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Yr EFENGYL ÿn ol SANT MATTHEW.

PEN. I.

l Achau Cìiit Abraham i loseph, 18 £"1

genhedlu ef o'r Yspryd Gián, a*i eni

jFOirfonrynjwedi ei dywedd'Ìo hi á Joseph,

19 Yr angel yn boddloni cam-dybus feddr-

yliau losephf ac yn deongí enwau Crisl,

LLYFR cenhedliad lesii Grist

fab Dafydd, fab Abraham.
2 Abraliam a genliedlodd Isaac

;

ac Isaac a genhedlodd lacob ; a la-

cob a genliedlodd ludas a'i frodyr,

3 Iiidas a genhedlodd Phares

a Zara 0 Thamar; a Phares a gen-

hedlodd Esromj ac Esrom a gen-

hedlodd Arara

;

4 Ac Aram a genhedlodd Amì-
nadab ; ac Aminadab a genhedlodd
Naasson ; a Naasson a gerihedlodd

Salmon

;

5 Salmon a genhedlodd Boos
Rachab ; a Boos a genhedlodd

Obed 0 Ruth ; ac Obed a geiihedl-

odd lesse;
^

6 lesse a genhedlodd Odafydd
frenhin; a Dafydd freniiin a geii-

hedlodd Solomon o'r hon fuasai
tLraig Ui îas

;

7 Solomon a genhedlodd Ro-
boam ; a Roboam a genhedlodd
Abîa ; ac Abîaa genhedlodd Asa

;

8 Ac Asa a genhedlodd iosa-

phat ; a losapliat a genhedlodd lo-

ram ; a loram a geiiliedlodd Ozîas
;

9 Ac Ozîas a gerihedlodd loa-

tham; a loalham a genhedlodd
Achaz; ac Achaz a genhedlodd
Ezecîas;

10 Ac Ezecîas a genhedlodd Ma-
nasses; a Manasses a genhedlodd
Amon j ac Amon a genhedìodd lo-

8Ìas;

11 losias a genhedlodd le-

chonîas ^'i frodyr, yiighylcli amser

y symmudiad i Babilon:

12 Ac wedi 'r symmudiad i Ba-
bilon, lechonías a genhedlodd Sa-

latliiel; a Salathiel a genliedlodd

ZorobíibeI

;

13 Zorobabel a genhedlodd
Abîud; ac Abîiid a genhedlodd
Elíacim ; ac Elîacim a genhedlodd
Azor;

14 Ac Azor a genhedlodd Sadoc

;

a Sadoc a genhedlodd Achimj ac
Achini a genhedlodd Elîiid

;

15 Ac Eríud a genhedlodd Elea-

zar; ac Eleazar a genhedlodd Mal-
than ; a Matthan a genliedlodd ia-

cob

;

16 lacob a genhediodd losepli,

gr Mair, o'r hon y ganed lesu, yr
hwn a elwir CrîsL

17 Felly yr holl genliedlaethau ^

Abraham hyd Ddafydd, sydd bed-

air cenhediaeth ar ddeg; ac

Ddafydd hyd y syinmudiad i Babi-
lon, pedair cenliedlaeth ar ddeg:
ac o'r symnmdiad i Babilon hyd
Grist, pedair cenlîediaeth ar ddeg,

18 ^ geiiedigaeíli yr îcsii Grist

oedd fel hyii; Wedi dyweddîo Maìr
ei fam ef â Toseph, cyn eu dyfod
h\vy ynghd, hi a gafwyd yn feich-

iog o'r \Vspiyd Glàn.

19 loseph ei gr hi, gan ei fod

yn gyfiawiì, ac heb chwcnnycli ei

gwneuthiir hi yn sianîpl, a ewyllys-

iodd ei rlìoi hì ymaitli yn ddiigel.

Ac efe yn meddwl y pelhau
hyii, weie, angel yr Arglwydd a yin-

ddangosodd iddo niewn brenddwyd, /

gan ddywedyd, loseph mab Da-
fydd, nac ofna gymmeryd Mair dy
wraig: oblegyd yr hyn a genliedî-

wyd yüddi sydd o'r Ysí)ryd Glán.

21 hi a esgor ar fab, a thi a

elwi ei enw ef lESÜ : oblegyd efe

a wared ei bobl oddi wrth eu pech-
odau.

(A hyn oll a wnaetbpwyd fel y
cyfiawnid yr byn a ddywedwyd gau
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yr Arglwyíltl Irwy 'r prophwyd, gaii

ddywedyd,
'23 Weìe, morwyii a fydd feich-

iog, ac a esgor ar fab, a Iiwy a al-

want ei enw ef Emraanuel, yr hyn
o'i gyfieithu yw, Duw gyd â ni.)

24 loseph pan ddeffroës

gwsg, a wnaeth megis y gorchymyn-
asai angel yr Arglwydd iddo, ac a
gymmerodd ei wrdig.

25 Ac nid adnabu efe hi, hyd
oni esgorodd hi ar ei mab cyntaf-

anedig. galwodd ei enw ef lESU.
PEN. II.

1 Y doethion yn cael eu cyfartryddo at Gri$t
trtoy weinidogaeth seren : lìyneiaddoli
eff ac yn cyflwyno eu hanrhegion, 14 /o-

9eph yn ffoi i*r Aipht, efe, a*r lesu a't

fam. 16 Herod yn liâdd y plant : 20 ac yn
marw, 23 Dwyn Crist yn ei ol i GaliLea i

Xazareth,

AC wedi geni lesu yn Bethle-

hem ludea, yn nyddiau He-
rod frenhin, wele, doethion a ddaeth-
aiit o'r dwyrain i lerusalem,

2 Gan ddyAvedyd, Pa le y mae
yr hwn a anwyd yn frenhin yr ludd-
ewon? canys gwelsora ei seren ef

yn y dwyrain, a daetliom i'w addoli

ef.

3 Oiid pan glybii Herod freiiliin,

efe a gyffröwyd, a lioU lerusalem

gyd ag ef.

4 chwedi dwyn ynghd yr holl

arch-offeìriaid ac ysgrifenyddion y
bobl, efe a ymofynodd â hwyiit pa
le y genid Crist.

5 hwy a ddywedasant wrtlio,

Yn Bethlehem Iiidea
;

canys felly

yr ysgrifenwyd ti wy 'r prophwyd,
• 6 tliithau, Bethlehem tir luda,

nid lleiaf wyt yin mhlilh tywysogion
luda: canys honot ti y daw Ty-
wysog yr hwn a fiigeilia fy mhobl
Israel.

7 Yna Herod wedi galw 'r doeth-

ion yn ddirgel, a*u holodd hwynt
yii fanwl am yr amser yr ymddang-
üsasai 'r seren.

8 Ac wedi eu danfon hwy i Beth-
lehem, efe a ddywedodd, Ewch, ac
yniofynwch yn faiiwl am y inab

bychan ; a plian ^aìíocU ef, myneg-
wch i mi, fel y gallwyf fìnnau ddy-

fod, a'i addoli ef.

9 Hwytliau wedi clywed y breii-

hìn, a actliant; ac Avele, y seren a

tlEW, II.

welsent yn y dwyraîn a aeth o'ii

blaen hwy, hyd oni ddaeth hi a sef

yll goruwch y lle yr oedd y mab
bychan.

10 phan welsant y seren, lla-

wenychasant â llawenyddmawrdros
ben.

11 phan ddaethant i'r l, hwy
a welsant y mab bychan gyd â Mair
ei fam, a h\vy a syi*tliiasant ì lawr,

ac a'i haddolasaiit ef : ac wedi agor-

yd eu trysorau, a offrymmasant
iddo anrhegionj aur, a thus, a
myrr. ^

12 Ac weÄ eu rhybiiddio hwy
gan Ddaw trwy freuddwyd, na ddy-
chwelenl at Herod, liwy a aethant

drachefn i'w gwlad ar hd ffordd

arall.

13 Ac wedi iddynl ymado, wele
angel yr Arglwydd yn ymddangos í

loseph mewn breuddwyd, gan ddy-
wedyd, Cyfod, cymmer y mab bych-
an a'i fam, a ffo i'r Aipht, a bydd
yiio hyd oni ddywedwyf i tì : canys
ceisio a wna Herod y mab bychan
i'w ddifetha ef.

14 Ac ynteu pan gyfododd a
gyramerth y niab bychan a'i fam
lid nos, ac a giliodd i'r Aipht:

15 Ac a fu yiio hyd farwolaeth

Herod; fel y cyflawnid yr hyn a
ddywedwyd gan yr Arglwydd trwy

y prophwyd, gan ddywedyd^ O'r
Aipht y gelwais fy mab.

16 ^ Vna Herod pan weles ei

siommi gan y doethioii, a ffrom-

modd yri aruthr, ac a ddaiifonodd

ac a laddodd yr holl fechgyn oedd

yn Betlilehenì, ac yn ei holl gyffin-

iau, ddwyflwydd oed a than hyn-

ny, wrth yr amser yr ymofynasai

efe yn fanwl â'r doethion.

17 Yna y cyflawnwyd yr hyn a
ddywedasid gan lereniîas y pro-

phwyd, gan ddywedyd,
18 Llef a glybuwyd yii Rama,

galar, ac.wylofaìn, ac ocliain mawr,
Rachel yn wylo am eì phlant, ac
ni fynnai ei chysuro, ani nad
oeddynt.

19 ff Oiid wedì marw Herod,
wele angel. yr Arglwydd mewii
breuddwyd yn ymddangos i losepU
yu yr Aiplit,



S.

20 Gan ddywedyd, Cyfod, a

chyminer y mab bychan a'i fam, a

dos i dir Isi-ael : canys y rhai oedd

yn ceisio einioes y mab bychau a

fiiont feirw.

21 Ac wedi ei gyfodi, efe a gym-

iiierth y mab bychan a'i fam, ac a

ddaeth i dir Israel.

22 Eithr pan glybu efe fod Ar-

cheläus yn teymasu ar ludea yn lle

ei dad Herod, efe a ofnodd fyned

yno. Ac wedi ei i*ybuddio gan

Dduw mewn breuddwyd, efe a gil-

iodd i barthau Galilea.

23 phan ddaeth, efe a drigodd

mewn dinas a elwid Nazareth : fel

y cyflawnid yr hyn a ddywedasid

trwy 'r prophwydi, Y gelwid ef yn
Nazaread.

PEN. III.

1 Pregeth loan, aH swyddt o't fiíchedd, aH
/edydd i 7 y mae yn ceryddu *r PÄare-

ISacyn bedyddio Crist yn yr iordd'

«meii.

AC yn y dyddiau hynny y daeth

loan Fedyddiwr, gan breg-

ethu yn niffeithwch ludea,

2 Adywedyd, Edifarliêwch; can-

ys nesaodd teyrnas nefoedd.

3 Oblcgyd hwn yw efe, yr liwn

y dywedwyd am dano gan Esaias y
prophwyd, gan ddywedyd, Lief iin

yn llefain yn y diffeithwch, Parottô-

wch ffordd yr Arglwydd, gwnewch
yn nniawn ei Iwybrau ef.

4 A'r loan hwnnw oedd â'i ddiU-

ad 0 flew camel, a gwregys groen

ynghylch ei Iwynau : a'i fwyd oedd
locustiaid a mel gwyllt

5 Yna *r aetli allan atto ef lem-
salem, a hoU ludea, a'r hoU wlad
amgylch yr lorddonen

:

6 hwy a fedyddiwyd ganddo
ef yn yr lorddooen, gan gyffesu eu
pechodau.

7 phan welodd efe lawer o'r

Phariseaid ac o'r Saduceaid yn dy-

fod i'w fedydd ef, efe a ddywedodd
wrthynl hwy, genhedlaeth gwib-
erod, pwy a'ch rhag-rybuddiodd i

ffoi rhag y llid a fydd ?

8 Dygwch gan hynny ffrwythau
addas i edifeinvch.

9 Ac iia feddyliwch çldywedyd
ynoch eich hunaìn, Y mae gennym
iii Abrabam yn dad i ni; cauys yr

, . IV,

ydwyf yn dywedyd i cliwi, y dicliou

Duw, îe, o'r meìni hyn gyfodi plaul

i Abrahani.

10 Ac yr awr hon hefyd y mae 'r

f\^'yall wedi ei gosod ar wieiddyu y
preniau : pob pren gan hynny yr

hwn nid yw yn dwyn ffrwyth da, a

dorrir i lawr, ac a deflir yn tân.

11 Myfi yn ddîau ydwyf yn eich

bedyddio cliwi â dwfr i edifeirwcli

:

eitlir yr hwn sydd yn dyfod ar fy ol

i, sydd gryfach iiâ myfi, yr hwn ni(i

ydwyf deilwng i ddwyn ei esgidiau

:

Efe a'ch bedyddia chwi â'r Yspryd
Glân, ac à tliân.

12 Yr hwn y mae eî wyntyll yn
ei law, ac efe a Iwyr-lanhà ei lawr-

dyrnu, ac a gasgl ei wenith i'w ys-

gubor ; eithr yr us a lysg efe â thàii

anniffoddadwy.

13 ^ Yna y daeth yr lesu Ga-
lilea i'r lorddonen at loan, i'w fed-

yddio ganddo.
14 Eithr loan a warafunodd iddo

ef, gan ddywedyd, Y mae arnaf fi

eisiau fy medyddio gennyt ti, ac a
ddeui di attaf fi ?

15 Ond yr lesu a attebodd, ac a
ddywedodd wrtho ef, Gâd yr awr
hon; canys fel liyn y mae *n weddus
i ni gyflawni pob cyfiawnder. Yiia

efe a adawodd iddo.

16 A'r lesu wedi ei fedyddio a
aeth yn y fan i iymi o'r dwfr: ac
wele, y nefoedd a agorwyd iddo, ac
efe a welodd Yspryd Duw yn dis-

gyn fel colommen, ac yn dyfod arno
ef.

17 Ac wele lef o'r nefoedd, yn
dywedyd, Hwn yw fy anwyl Fab,

yn yr hwn y'm boddloawyd.

PEN. IV.
1 Ympryd Crist, a*i demtiad, 11 Yrangylion

yn gtoeini iddo. 13 Efe yn trigo yn Ca-
pernaum, 17 yn dechreu pregethu, 18 yn
galw Pedr ac Andreas, 21 lago ac íoan :

•23 ajc yn iachâu yr hoU gleifion.

YNA yr lesu a arweiniwyd i fy-

nu i'r anialwch gaii yr Ys^-

pryd, i'w demtio gau ddiafol.

2 Ac wedi iddo ymprydio ddeii-

gain üiwrnod a deiigain nos, yn ol

hynny efe a newynodd.
3 A'r temtiwr pan ddaelh atlo, a

ddywedodd, Os mab Duw wyl ti,

ai'ch i'r cerrig hyn fod yn fara.
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4 Ac yntau a attebodd ac a ddy-

wedodd, Ysgrifenwyd, Nid trwy
fara yn unig y bydd byw ôyn, ond
trwy bob gair a ddaw allaii enau
Duw.
5 Yna y cymmertli diafol ef

ddinas saiictaidd, ac a*i gosododd
ef ar binacl y deml

;

6 Ac a ddywedodd wrtho, Os
mab Duw wyt ti, bwrw dy hun i

lawr; canys ysgrifenwÿd, Y rhydd
efe orchymyii i'w angylion am dan-

at ; a liwy a'th ddygant yn cu
dv/ylaw, rliag taro lionol un am-
ser dy droed wrth garreg.

7 Yr lesu a ddywedodd wrtlio,

Ysgrifenwyd dracliefn, Na themtìa

yr Arglwydd dy Dduw.
8 Trachefn y cymmerth diafol ef

I fynydd tra ucdej, ac a ddaiigosodd

iddo holl deyruasoedd y byd, a'ii

gogoniant

;

9 Ac a ddywedodd wrtho, Hyn
oll a roddaf i ti, os syrthi i lawr a'ni

haddoli i.

10 Yna yr lesu a ddywedodd
wrtho, Ymaith, Satan

;
canys ysgnf-

enwyd, Yr Arglwydd dy Dduw a
addoli, ac ef yn unig a wasanaethi,

11 Yna y gadawodd diafol ef:

ac wele, aiigylioii a ddaethant, ac a

weiriiasant iddo*

12 ^ phan glybu 'r lesu dra-

ddodi íoan, efe a aeth i Galilea.

13 chan ado Nazareth, efe a
aeth ac a arhosodd yn Capernäura,

yr lion sydd wi tli y môr y'nghyffin-

iau Zabiilon a Nephthali

;

14 Fel y cyflawnid yr hyn a ddy-
wedwyd ti'wy Esaias y prophwyd,
gan ddywedyd,

15 Tir Zabulon, a tbir Neplithali,

wrtlí ífordd y môr, tu hwnt i'r lor-

ddonen, Galilea y Cenhedloedd :

16 Y bobloedd yn eistedd mewn
tywyllwcli a welodd oleuni mawr

;

ac i'r ihai a eisteddent ym mro a
chysgod angau, y cyfododd goleuni

îddyiit.

1 7 51 O'r pryd Iiwnnw y decbren-

odd yr lesu biegethn, a dywedyd,
Edifarliéwch: canyii ncsaodd teyrn-

as nefoedd.

18 5Í A'r lesu yn rhodio wrlh

fôr Galilea, efc a ganfu ddau frodyr^

U

Simon yr hwn a elwir Pedr, ac·
dreas ei frawd, yn bwrw rhwyd i*r

môr : canys pysgodwr oeddynt.

19 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Deuwch ar fy ol i, a nii a'ch gwnai
yn bysgodwýr dynion.

20 hwy yn y fan, gan adael y
rliwydaii, a'i canlynasant ef.

21 Ac wedi myned rhagddo oddi
yno, efe a welodd ddau frodyr er-

aiU, lago fab Zebedëus, ac loan ei

frawd, mewn Uong gyd â Zebedëiis
eu tad, yn cyweirio eu rhwydau:
ac a'u galwodd hwy.

22 Hw^thaii yn ebrw^dd, gan
adael y Uong a'u lad, a'i canlynasant
ef.

23 51 A'r lesu a aeth amgylcli

hoU Galilea, gan ddysgu yn eu syn-

agogau, a pliregetlm efengj'l y
deyrnas, a iachàu pob clefyd a phob
afiechyd ym mhlitíi y bobl.

24 Ac aeth sôn am dano ef ìrwy
lioll Syr'm ; a hwy a ddygasant atto

yr holl rai drwg eu hwyl, a'r rhai yr
oedd amryw glefydau a chnofeydd
yn eii dala, a'r rhai cythreulig, a'r

rhai Uoerig, a'r sawl oedd â'r parlys

arnynl; ac efe a'u hiacliaodd

liwynt.

25 thorfeydd lawer a'i canlyn-

asant ef Galilea, a Decapolis, a
lenisalem, a ludea, ac o'r tu hwnl
i'r lorddonen.

PEN. V.
l Críst yn dechreu ei bregeth ar y mynydd.

3 ac yn dangos pwy sydd ddedwydd, 13

pwy yw halen y ddaear, 14 goleuni y bydf
dinas arfryn, 15 y ganwyll : 17 Ei ddy-
fod ef i gyflaumi y gyjraith. 21 Beth yw
lladdf 27 godinebwy 33 thyngu. 38 Y
mae yn annog i ddioddefcam, 44 t garu,
îe, ein gelyniorif 48 oc i ymegnìo at ber-

ffeithrwydd.

APHAN welodd yr lem y tyr-

faoedd, efe a esgynodd i'r

mynydd : ac wedi iddo eistedd, ei

ddisgyblion a ddaetlianl atto.

2 Ac efe a agorodd ei enau, ac
a'ii dysgodd hwynt, gaii ddywedyd,

3 Gwýn eu byd y tlodion yii yr

yspryd: canys eiddynt yw teynias

nefoedd.

4 Gwn eii byd y rhaî sydd yq
galarii : ('^iiys hwy a ddíddenir,

5 Gwn eu l)yd y rhai addfwyn:
canys hwy a ctiícddant y ddae^o*
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6 Gwn eu byd y rhai sydd ar-

nynt newyn a syched am gyfiawn-

der: canys hwy a ddiwellir.

7 Gwýn eu byd y rhai tnigarog-

îon: canys hwy a gânt drugaredd.

8 Gwn eu byd y rhai pur ga-

ìon : canys hwy a welant Dduw.
9 Gwn eu byd y tangnefedd-

wr : canys hwy a elwir yn blant i

Dduw.
10 Gwýn eu byd y rhai a erlidir

achos cyfiawnder : caiiys eiddynt

yw teyrnas nefoedd.

11 Gwn eich byd pan y*ch gwar-
adwyddant, ac y'ch erlidiant, ac y
dywedant bob drygair yn eich er-

byn, er fy mwjO i, a hwy yn gel-

wyddog.
12 Byddwch lawen a hyfryd

;

caiiys mawr yw eich gwobr yn y
nefoedd : oblegyd felly yr erlidias-

ant hwy y proph"vydi a fu o'ch blaen

chwi.

13 ^ Chwi yw halen y ddaear

:

eithr diflasodd yr halen, â pha
beth yr helltir ef ? ni thâl efe mwy
ddiiii ond i'w fwrw allan, a'i sathru

gan ddynion.

14 Chwi yw goleuni *r byd. Din-
as a osodir ar fiyn ni ellir ei chiidd-

io.

15 Ac nî oleuant ganwyll, a'i dodi

dan lestr, ond mewn canhwyllbren
;

a hi a oleiia i bawb sy yn y t.
16 Llewyrched felly eich goleiini

ger bron dynion, fel y gwelont eich

gweithredoedd da chwi, ac y gogon-

eddont eich Tad yr hwn sydd yn y
nefoedd.

17 5J Na thybiwch fy nyfod i

dorri 'r gyfraith, neu *r prophwydi

:

ni ddaethum i dorri, ond i gyflawni.

18 Canys yn wir meddaf i chwi,
Hyd onid el y nef a'r ddaear heìbio,

nid â un iod nac un tippyn o'r gyf-

raith heibio, hyd oni chwblliaer oU.

19 Pwy bynnag gan hynny a
doiTo iin o'r gorchymynion lleiaf

hyn, ac a ddysgo i ddynion felly,

lleiaf y gelwir ef yn nheymas nef-

oedd : ond pwy bynnag a'u g^vnelo,

ac a'u dysgo i ei\iill, hwn a elwir
yn fawr yn nheyrnas nefoedd.

20 Canys meddaf i chwi, Oni
bydd eich cyfiawnder yn helaeth-

9
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ach nâ chyfiawnder y 'sgrifenyddioo

a'r Phariseaid, nid ewcli i mewn ì

deymas nefoedd.

21 51 Clywsoch ddywedyd gan

y rhai gynt, Na ladd ; a phwy byn-
nag a laddo euog fydd farn

:

22 Eithr yr ydwyf fi yn dywedyd
i chwi, Pob un a ddigio wrth ei

frawd heb ystyr, a fydd euog
farn: a phwy byiinag a ddywedo
wrth ei frawd, Raca, a fydd euog
gynghor: a phwy bynnag a ddy-
wedo, ynfyd, a fydd euog dan
uffem.

23 Gan hynny, os dygi dy rodd
i'r allor, ac yno dyfod i'th gof fod

gan dy frawd ddim yn dy erbyn
j

24 Gâd yno dy rodd ger bron yr

allor, a dos ymaith : yn gyntaf cym-
moder di à'th frawd, ac yno dyred,

ac offrwm dy rodd.

25 Cyttuna â'th wrthwynebwr ar

frys, tra fyddech ar y ffordd gyd ag
ef

;
rhag un amser i'th wrthwyn-

ebwr dy roddi di yn llaw 'r barnwr
ac i'r barnwr dy roddi at y swydd-
og, a'th daflu y'ngharchar.

26 Yn wir meddaf i ti, Ni ddeui
di allan oddì yno, hyd oni thalech y
ffyrling eithaf.

27 ^ Cly^^^soch ddywedyd gan y
rhai gyiit, Na wna odineb.

28 Eithr yr ydwyf fi yn dywed-
yd i chwi, fod pob un a'r sydd yri

edrych ar wraig i'w chwennychii hi,

wedi gwneuthur eisoes odineb â hi

yn ei galon.

29 Ac os dy lygad dehau a'th

rwystra, tyn ef allan, a thafl oddi

wrthyt : canys da i ti goUi un o'th

aelodau, ac na thafler dy hoU gorph
i iiffern.

30 Ac os dy law ddehau a'th

rw)'stra, tor hi ymaith, a thafl oddi

withyt: canys da i ti golli un o'th

aelodaii, ac na thafler dy holl gorpli

i uffern.

31 dywedwyd, Pwy bynnag a
ollyngo ymaith ei wraig, rhoed iddi

lythyr ysgar.

32 Ond yr ydwyf fi yn dydwed-
yd i chwi, fod pwy bymiag a oll-

yngo ymaith ei wraig, ond aclios

godineb, yn peri iddì wneiithur god-

ineb : a phwy bynnag a brìodo yr
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lion a ysgarwyd, y mae efe yn gwn-
«uthur godineb.

33 5J Trachefn, cljrwsoch ddy-

wedvd gan y rhai gynt, Na thwng
anudon; eithr tâl dy Iwon i'r Ar-

glwj'dd.

34 Ond yr ydwyf fi yn dywedyd
wrthych chwi, Na thwng ddim

:

nac i'r nef; canys gorseddfa Duw
ydyv:

35 Nac Vr ddaear
;
canys troed-

faingc ei draed ydyw : nac i leru-

salem
;
canys dinas y brenhin mawr

ydyw:
36 Ac na thwng i'th ben ; am na

ellì wneiithur un blewyn yn wn,
neu yn ddu.

37 Eithr bydded eich ymadrodd
chwi, lë, ië

;
Nag ê, nag ê : oblegyd

beth bynnag sydd dros ben hyn, o'r

drwg y mae,
38 ff Clywsoch ddywedyd, Llyg-

ad am lygad, a dant am ddant,

39 Eithr yr ydwyf fi yn dyAvedyd
wrthych chwi, Na wrthwynebwch
ddrwg : ond pwy bynnag a'th dar-

awo ar dy radd ddehau, tro 'r llall

iddo hefyd.

40 Ac i'r neb a fynno ymgyf-
reithio â thi, a dwyn dy bais, gâd
iddo dy gochl hefyd.

41 phwy bynnag a'th gymmh-
ello un filldir, dos gyd ag ef ddwy.

42 Dyro i'r hwn a ofyno gennyt

;

ac na thro oddi wrth yr hwn sydd
yn ewyllysio ech\vyna gennyt,

43 ^ Cljrwsoch ddywedyd, Câr
dy gymmydog, a chasâ dy elyn.

44 Eithr yr ydwyf fi yn dywedyd
wrthych chwi, Cerwch eich gelyn-

ion, bendithiwch y rhai a'ch mell-

(iithiant, gwnewch dda i'r sawl a'ch

casânt, a gweddîwch dros y rhai a
wnel niwed i chwi, ac a'ch erlid-

iant;

45 Fel y byddoch blant i'ch Tad
yr hwn sydd yn y nefoedd: canys

y mae efe yn peri i'w haul godi ar

y dnvg a'r da, ac yn gwlawio ar y
cyfiawn a*r anghyfiawn.

46 Oblegyd os cerwch y sawl
a'cli caro, pa wobr sydd i cliwi ? oni

wna 'r publicanod hefyd yr un peth?

47 Ac os cyfercliwch well i'ch

brodyr yn imig, pa ragoriaeth yr
10
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ydych chwi yti eì wneiithur? onîd
ydyw y pubiicanod hefyd yn gwn-
euthur felly?

48 Byddwch chwi gan hynny yii

berffaith, fel y mae eicii Tad yr
hwn sydd yn y nefoedd yn berffaith.

PEN. Vl/
l Crist yn myned rhagddo yn ei bregeth ar y

mynydd, gan draetfiu am eÌuserit b
gweddiy 14 maddeu i'n brodyr, 16 ac
ympryd, ìg pa le y mae i ni roddi ein
trysor i gadw, 24 ynghlch gwasan-
aethu Duw mammon : 25 yn annog na
bydder gofalus avi bethau hydoli 33 ond
am geisio teyrnas Duw.

C^OCHELWCH rhag gwneii-

X thiir eich elusen y'ngydd
dynion, er mwyn cael eich gweled
ganddynt: os amgen, ni chewch dâl

gan eich Tad yr liwn sydd yn y nef-

oedd.

2 Am hynny pan wnelycli elusen,

na udgana 'tli flaen, fel y gwna 'r

rhagrithwr, yn y synagogan, ac ar

yr heolydd, fel y molianner hwy
gan ddynioii. Yn wir meddaf i

chwi, y maent yn derbyn eu gwobr.
3 Eithr pan wnelych di elusen,

na wj^ed dy law aswy pa beth a
Avna dy law ddehau

;

4 Fel y byddo cíy eliisen yn y
dirgel : a'th Dad yi* liwn a wèl yn y
dìrgel, efe a dâl i ti yn yr amlwg.

5 5T phan weddîech, na fydd
fel y rhagrithwr : canys hwy a gar-

ant weddio yn sefyll yn y synago-

gau, ac y'nghonglau 'r heolydd, fel

yr ymddangosont i ddynion. Yn
wir meddaf i chwi, y maent yn
derbyu en gwobr.

6 Ond tydi, pan Aveddîech, dos
i'th ystafell, ac wedi cau dy ddms,
gweddîa ar dy Dad yr liwn sydd yn

y dirgel ; a'th Dad yr hwn a wêl yn

y dirgel a dàl i ti yn yr amlwg.
7 phan weddîoch, na fyddwch

siaradus, fel y cenhedloedd : canys

y maent hwy yn tybied y cânt eii

gwrandaw am eu liaml eiriau.

8 Na fyddwcli gan hyiiny debyg
idd5ait h\vy ; canys gyr eich Tad
pa bethau sy arnoch eu lieisiau, cyn
gofyn honoch ganddo.

9 Am hynny gweddîwch chwi
fel hyn : Ein Tad yr hwn wyt yn y
nefoedd, sancteiddier dy Enw,

10 Deled dy deymas. Gwneleí
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áy ewyllys, megis yii y nef, felly ar

y ddaear hefyd.

11 Dyro i ni heddyw ein bara

beunyddiol.

12 maddeu î ni ein dyledion,

fel y raaddeuwn ninnau i'n dyled-

wr.
13 Ac nac arwain n. i brofedig-

aeth; eitlir gwared ni rhag drwg.

Canys eiddot ti yw 'r deyrnas, a'r

nerth, a'r gogoniant, yn oes oesoedd.

Amen.
14 Oblegyd os maddeuwch i

ddynion eu camweddau, eich Tad
nefol a faddeu hefyd i chwithaii

:

15 Eithr oni faddeiiwch i ddyn-

ion eu camweddau, ni faddeu eich

Tad eich camweddau cliwitliau.

16 5[ Hefyd, pan piprydioch, na

fyddwch fel y rliagrithwr, yn \vy-

neb-drist: canys anffurfio eu h\vy-

nebau y maeiit, fel yr ymddangos-

ont i ddynion eu bod yn ympiydio.

Yn wir ineddaf i chwi, Y maent yii

derbyn eu gwobr.

17 Eitlir pan ymprydiech di, en-

neinia dy ben, a golch dy wyneb
;

18 Fel nad ymddangosech i ddyn-

ion dy fod yn ymprydio, ond i'tli

Dad yr liwii sydd yn y dirgel : a'th

Dad yr hwn sydd yn gweled yn y
dirgel a dâl i ti yn yr amlwg.

19 ^ Na thrysorwch iwch* drysor-

au ar y ddaear, lle y mae gwyfyn a

rliwd yn llygru, a lle y mae lladron

yn cloddio trwodd ac yn Iladratta

:

20 Eithr trysorwch iwch' drysor-

au yn y nef, lle nid oes na gwyfyn
na rhwd yn Hygru, a lle ni's clodd-

ìa Uadron trwodd ac ni's lladratt-

ânt.

21 Canys Ue y mae eich trysor,

yno y bydd eich calon hefyd.

22 Cajiwyll y corph yw 'r llygad:

am liynny bydd dy lygad yn
syml, dy hoU gorph fydd yn oleu.

23 Ëithr os bydd dy lygad yn
ddrwg, dy hoU gorph fydd yn dy-

wyll. Ara hynny os bydd y goleimi

sydd ynot yn dywyllwch, pa faint

fydd y tywyllwch

!

24 ^ Ni ddichon neb wasan-
aethu dau arglwydd : canys naiU ai

efe a gasâ y naill, ac a gàr y llall

;

ai efe a ymln wrth y naiU, ac a es-
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geiilusa 'r llall. Ni elîwch asah-
aethu Duw a mammon.

25 Am liynny meddaf i ch^\n, Na
ofelwch am eich bywyd, pa betli a
fwyttaoch, neu pa betli a yfoch

nac am eich corph, pa beth a wisg-

och. Onid yw 'r byw7d yn iwy
nâ'r b^\'yd, a'r corph yn fwy nâ'c

dillad?

26 Edrychwch ar adar y neif-

oedd : oblegyd nìd ydyiit yn hau,

nac yn medi, nac yn cywain i ysgiib-

oríau ; ac y mae eich Tad nefol

yn eu porthi hwy. Onid ydych
cliwi yn rhagori llawer arnynt hwy ?

27 phwy 0 honocli gan ofalu,

a ddichon ycliwanegu iin cufydd at

ei faintioli?

28 phaliam yr ydych cliwi yn
gofalu am ddillad ? Ystyriwch lili 'r

maes, pa fodd y maent yn tyfu

:

iiid ydynt nac yn llafurio, nac yn
nyddu

;

29 Eithr yr wyf yn dywedyd í

chwi, na wisgwyd Solomon yn ei

lioU ogoniant fel un o'r rhai liyn.

30 Am hynny os dillada Duw
felly lysieuyii y maes, yr hwn sydd
heddyw, ac y foru a fwrir i'r ffwrn,

oni ddiÙada efe cliwi yn hytrach
lawer, cliwi ychydig ffydd ?

31 Ain hynny na ofelwch, gan
ddywedyd, Beth a fwyttawn, iieu

Beth a yfwn, neu pha belh yr
ymddilladwn?

32 (Canys yr holl bethau hyn y
mae 'r Cenhedloedd yn eu ceisio)

oblegyd gyr eich Tad nefol fod

arnoch eisiau yr hoU bethau liyn,

33 Eithr yn gyntaf ceisiwch

deyrnas Duw, a'i gyfiawnder ef, a'r

holl bethau hyn a roddir i chwi yn
ychwaiieg.

34 Na ofelwch gan hynny dros

drannoeth ; canys trannoetli a ofala

am ei betliau ei hiin. Digon i'r di-

wmod ei ddrwg ei hun.

PEN. VII,
1 Crist yn gorphen ei bregeth ar y mynydd,

ac yn gwahardd bam^ehud, 6 bwrtB

pethau sanctuidd i gwn, ^ yn annog t

weddîo, 13 ifyned i mewn i'r porth cyf.

yng. 15 iymgadw rhag gau-brophwydit
âl jia byddom wraììdawr, ond gwneu-
thuTwr y gair, 24 chyffelyb i £it wedi
eu hadeiladu ar graigf 26 ac nid ar V i'y-

wod,

A6
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fernwch, fel na'ch barner.

2 Canys â pha farn y barn-

och, y'ch bernir : ac à pha fesur y
inesiiroch, yr adfesnrir i chwithau.

3 phaham yr wyt yn edrych
ar y brycheuyn sydd yn llygad dy
frawd, ac nad ydwyt yn ystyried y
ti-awst sydd yii dy Iygad dy hnn ?

4 Neu pa fodd y dywedi wrth dy
frawd, Gâd i mi fwrw allan y brych-

euyn o'th lygad; ac wele, drawst
yn dy Iygad dy liun ?

5 O/i ragritliiwr, bwrw allan yn
gyntaf y trawst o'th lygad dy huu

;

ac* yna y gweli yn eglur fwrw y
bryclieiiyn allan lygad dy frawd.

6 ^ Na roddwch y peth sydd
sanctaidd i'r cvvn, ac na theflwch
eich geniinaii flaen y môch

;
rliag

iddynt eu sathm dan eu traed, a
throi a'ch rhwygo chwi,

7 ^ Gofynwch, a rhoddir i chwi

;

ceisiwch, a chwi a gewch
;
curwch,

ac fe agorir i chwi.

8 Canys pob un sy'n gofyn, sy^n

derbyn ; a'r neb sn ceisio, sy'n

cael ; ac i'r hwn sydd yn curo, yr
agorir.

9 Neu a oes un dyn honoch, yr
}iwii os gofyn eì fab iddo fara, a rydd
îddo gan eg?

10 Ac os gofyn efe bysgodyn, a
ddyry efe sarph iddo?

11 ()s chwychwi gan liyiiny, a
chwi yn ddi*wg, a fedrwch roddi

rhoddion da i'ch plant, pa faint mwy
y rliydd eich Tad yr hwn sydd yn y
nefoedd bethau da i'r riiai a ofyu-

ant iddo ?

12 Am hynny pa bethaii bynnag
ell a ewyllysioch eu gwiieüthur

ddynion i chwi, felly gwnewcli chwi-

lliaii iddynt hwy : canys hyn yw 'r

gyfraith a'r propliwydi.

1 3 5Í Ewch i mewn trwy 'r porth

cyfyng: canys ehang yw *r poilh,

a Ilydan yw *r ffordd sydd yn ar-

wain i ddistryw; a llawer yw y
rliai sydd yn myiíed i inewn trwy-

ddi

:

14 Oblegyd cyfyng yw 'r portli,

a chftl yw 'r ffoidd, sydd yn arwain
i'r ì)ywyd ; ac ychydig yw y rhai

sydd yn ei cliael lii.

> 15 5Í Ymogelwcli rhag gaubro-

phwydi, y rhaî a ddenanl attoch

y'ngwisgoedd defaìd, ond oddi
mewn bleiddiaid rlieibiu ydyiil

hwy.
16 Wrth eu ffrwythau yr adna-

byddwch liwynt. gasgl rhai

rawnwin oddi ar ddrain, neu ffigys

oddi ar ysgall ?

17 Felly pob pren da sydd yn
dwyn ffrwythaii da; ond y pren
drwg sydd yn dwyn ffrwythau (irwg.

18 Ni ddichon pren da ddwyn
ffrwythau drwg, na phren drwg
ddwyn ffrwytliau da.

19 Pob pren heb ddwyn ffrwyth

da a dorrir i lawr, ac a deflir yn
tân.

20 herwydd paham, wrth eii

ffrwytliau yr adnabyddwch hwynt.
21 f[ Nid pob un sydd yn dywed-

yd wrthyf, Arglwydd, Argiwydd,
a ddaw i mewn i deyrnas nefoedd

;

ond yr hwn sydd yn gwnentliur

ewyllys fy Nhad yr hwn sydd yn y
nefoedd.

22 Llawer a ddywedant wrthyí'
yn y dydd hwnnw, Arglwydd, Ar-
glwydd, oni phrophu^dasom yn dy
enw di ? ac oiii fwriasom allaii gy-
threuliaid yn dy enw di? ac oni

wnaethom wyrüiiau lawer yn dy
enw di ?

23 Ac yna yr addefaf wrthynt,

Ni's adnabùm chwi erioed: ewch
yniaith oddi wrthyf, cliwi weithred-

wr anwiredd.

24 Gan liynny pwy bynnag sy'n

gwrandaw fy ngeiriau hyn, ac yn eu
gwiieutlmr, mi a'i cyffelybaf ef i wr
doeth, yr hwn a adeiladodd eid ar

y graig

;

25 A'r gwlaw a ddisgynodd, a'r

llifeiriaint a ddaethant, a'r gwynt-
oedd a chwythasant, ac a riithrasant

ar y t hwnnw, ac ni syrthíodd:

oblegyd sylfaenesid ef ar y graig.

26 pliob un a'r sydd yn gwr-
andaw fy ngeiriau hyn, ac lieb eii

gwneiitliur, a gyffelybir i wr ffôl, yr
liwn a adeiladodd ei dý ary tywod:

27 A'r gwlaw a ddisgynodd, a'r

llif-ddyfroedd a ddaetliant, a*f

gwyiitoeíJd a cliwytliasaiit, acagiir*

a.sard ar y t liwnnw: ac efe asyrth*

iodd, a'i gwyoap a tu fawr.
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28 1)U wedi i*r lesu orphen y

geiriau liyn, y torfeydd a symiasant

wrth ei ddysgeidiaeth ef.

29 Canys yr oedd efe yn eu dysgu

hwynt, fel un ag awdiirdod ganddo,

ac nid fel yr ysgrifenyddion.

PEN. VHI.
2 Crist yn glanhâu V gwahan-glwyfmy b yn

iachâu gwas y canwriad, 14 mam
gwraig PedTt 16 llawer rai clwyfus
eraill: 18 yn dangos pa fodd y mae ei

ddilyn ef,ìSyn gottegu * dymtneitl ar

f nwr : ftS yn gyrru cythreuliaid allan

ddau gythreulig, 31 ac yn canhiadu idò-

yntfyned i*r nch,

AC wedi ei ddyfod ef i wared
o'r mynydd, lorfeydd lawer

a'i canlynasant ef.

2 Ac wele, un gwahan-glw'yfiis a

ddaetli, ac a'i haddolodd ef, gan
ddywedyd, Arglwydd, os mynni, ti

a eili fy nglanhâu i.

3 A'r lesu a estynodd ei law, ac

a gyffyrddodd ag ef, gan ddywed-
yd, Mynnaf, glanhäer di. Ac yn

y fan ei wahan-glwyf ef a lanhawyd.

4 dywedodd yr Tesu wrtho,

Gwel na ddywedych wrth neb

;

eithr dos, dangos dy hun i'r offeiriad,

ac offrymma 'r rhodd a orchymyu-
odd Moses, er tystiolaeth iddynt.

5 f[ Ac wedi dyfod yr lesu i

mewn i Capernäum, daeth atto gan-

wriad, gan ddeisyfa arno,

6 dywedyd, Arglwydd, y mae
fy ngwas yn gorwedd gartref yn
glaf o'r parlys, ac mewn poen ddir-

fawr.

7 AV lesu a ddywedodd wrtho,
Ml a ddeuaf ac a'i hiacliâf ef.

8 A*r canwriad a attebodd, ac a
ddywedodd, Arglwydd, nid ydwyf fi

deilwng i ddyfod honot dan fy

nghronglwyd : eithr yn unig dywed

y gair, a'm gwas a iacheir.

9 Canys dyn ydwyf finnaii dan
awdurdod, a chennyf filyi* danaf

:

a dywedaf wrth hwii, Cerdda, ac efe

a â ; ac wrth arall, Dyred, ac efe a
ddaw; ac wrth fy ngwas, Gwna Iiyn,

ac efe ai gwna,
10 A'r lesii pan glybu a ryfedd-

odd, ac a ddywedodd wrth y rhai

oedd yn canlyn, Yn wir meddaf i

cliwi, Ni cliefais gymmaìnt ffydd,

üA ddo yn yr Israel.

11 Ac yr ydwyf yn dywedyd i

Ew, vm.
chwi, y daw llawer o'r dwyraîn a'r

gorllewin, ac a eisteddant gyd ag
Abraham ac Isaac a lacob yn
nheyrnas nefoedd.

12 Ond plant y deyrnas a deflir

i'r tywyllwch eitiiaf: yno y bydd
wylofain a rhingcian daimedd.

*

13 dywedodd yr lesu wrth y
canwriad, Dos ymaith; a megis y
credaist, bydded i ti. A'i was a
iachawyd yn yr z.wr honno.

14 ^ phan ddaeth yr lesu i d
Pedr, efe a welodd ei chwegr ef yn
gorwedd, ac yn glaf o'r ciyd.

15 Ac efe a gyffyrddodd â'i llaw

hi ; a'r cryd a'i gadawodd hì : a lií

a gododd, ac a wasanaethodd ar-

nynt.

16 51 Ac wedi ei hwyrhâu Iîí,

hwy a ddygasant atto lawer rai

cythreulig: ac efe a fwriodd allan

yr ysprydion â'i air, ac a iachaodd
yr lioU gleifion

;

17 Fel y cyflawnîd yr liyn a ddy-
wedasid ti'wy £saias y prophwyd,
gan ddywedyd, Efe a gymmerodd
ein gwendid ni, ac a ddùg ein clef-

ydau.

18 ^ A'r lesu, pan welodd dorf-

eydd lawer o'i amgylch, a orchy-

mynodd fyned drosodd i'r lan arall.

19 rhyw ysgrifenydd a ddaetii

ac a ddywedodd wrtho, Athraw, ini

a'th ganlynaf i ba le bynnag yr
elycìi.

20 A'r lesii a ddywedodd wrtho,

Y mae ffaiiau gan y llwynogod, a
chan ehediaid y nefoedd nythod:
ond gan Fab y dyn nid oes le i

roddi ei ben i lawr,

21 Ac un arall o'i ddisgybìion a
ddj^vedodd wrtho, Arglwydd, gâd
i mi yn gyntaf fyned a chladdu ty

nhad.

22 A'r lesu a ddywedodd wrtho,
Canlyn fi ; a gâd i'r meirw gladdu
eii meirw.

23 5Í Ac wedi îddo fyned i'r

Ilong, ei ddisgyblion a'i caiiìynasan!

ef.

24 Ac wele, bn cynnwrf iiìawr

yn y mòr,hyd oni chuddiwyd y llong

gan y tonnau: eillir efe oedd yii

cysgu.

25 A'i ddisgyblîon a ddaelhant
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alto, ac a'i deffroasant, gan ddy-
wedyd, Arglwydd, cadw ni : darfu

am danom.
Ac efe a ddywedodd wrtliyiit,

Paham yr ydych yn ofnus, chwi
ychydig ffydd? Yiia y cododd efe,

ac y ceryddodd y gwyiitoedd a'r

môr ; a bu dawelwch mawr.
27 A'r dynion a ryfeddasant, gan

dd}^edyd, Pa ryw un yw liwn, gan
fod y gwyntoedd hefyd a'r môr yn
ìifuddhâu iddo?

28 51 Ac wedi ei ddyfod ef i'r lan

arall, i wlad y Gergesiaid, dau ddi-

eflig a gyfarfuant ag ef, y rhai a
ddeuento'r beddau; yn dra ffyrnig,

fel iia allai neb fyned y ffordd

honno.

29 Ac wele, hwy a lefasant, gan
ddywedyd, lesu Fab Duw, beth
sydd i iii wnelom â thi ? a ddaeth-

ost ti yma i'n poeni ni cyn yr am-
ser ?

30 Ac yr oedd ym mhell oddi

wrthynl genfaint foch lawer, yn
pori.

31 AV cythreulîaid a ddeîsyfias-

ant arno, gan ddywedyd, Os bwrí
ni allan, caniattâ i ni fyned yiiìaith

î'r genfaint foch.

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Ewch. hwy wedi myned allan, a
aethaut i'r genfaint focli. Ac wele,

yr holl genfaint foch a ruthrodd dros

y dibyn i'r môr, ac a fuant feirw yn

y dyfroedd.

33 A'r raeîcliîaid a ffoîsant: ac
wedi eu dyfod h\vy i'r ddinas, lnvy a
fynegasant bob peth ; a plia beth a
ddarfuasai i'r rliai dieflig.

34 Ac wele, yr holl ddinas a
ddaeth allan i gyfarfod á'r lesu : a
phan ei gwelsant, attolygasant iddo

ymadael o'u cyffiniaii liwynt,

PEN. IX.
1 Crist yn iachâu un claf^ parlySy 9 yn galw

Matthew o'r dollfa, 10 yn owytta g^yd â
phuhlicanod pìiechaduriaìdf 14 yn ym»
dd\ff'yn ei ddisgyblion am nad ymprydient,
20 yn. iachâu y dij'er'lif gwaed, 23 yn
ajjhdi mtTch lairus ofarw, ft7 yn rhoddi
eu goLwg X ddau ddyn dallt 32 yn iachâu
-nudan cythreuligt 36 acyn tosturiowth

y durfa,

AC cfe a acth i mevvn i'r llong,

ac a aelli trosodd, ac a ddaeth

Ì\ì dJinas ei hun.
i4
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2 Ac wele, hwy a ddygasant atto

wr claf o'r rariys, yn gorwedd
mewn gwely: a'r lesu yn gweled
eu ffydd hwy, a ddywedodd wrth y
claf o'r parlys, Ha fab, cymmer
gysur; maddeuwyd i ti dy bech-
odau.

3 Ac wele, rhaî o*r ysgrifen-

yddion a ddywedasant ynddyut eu
hunain, Y mae hwn yn cablu.

4 phan welodd yr lesu eo
meddyliau, efe a ddywedodd, Pa-
ham y meddyliwch ddrwg yn eich
calonnau ?

5 Canys pa un hawsaf aî dywed-
yd, Maddeuwyd i ti dy bechodau

;

ai dywedyd, Cyfod, a rliodia?

6 Eithr fel y gwypoch fod awd-
urdod gan Fab y dyn ar y ddaear i

faddeu pechodau, (yna y dywedodd
efe wrth y claf o'r parlys) Cyfod,
cymmer dy wely i fvnu, a dos i'tb

7 Ac, efe a gyfododd, ac a aeth
ymaith i'w d ei liun,

8 A'r torfeydd pan welsant, rhy-

feddu a wnaetliant, a gogoneddu
Duw, yr hwn a roisai gyfryw awd-
urdod i ddynioii.

9 51 Ac fel yr oedd yr lesu yn myn-
ed oddi yno, efe a ganfu \vr yii eis-

tedd wrth y dóllfa, a elwid Malthev,
ac a ddywedodd wrtho, Canlyn fi.

Ac efe a gyfododd, ac a'i canlynodd
ef.

10 5T bu, ac efe yn eistedd i fwyt-

ta yn y t, wele befyd, publicanod
lawer a phecliaduriaid a ddaethant,

ac a eisteddasant gyd à'r lesu a'i

ddisg^'blion.

11 phan welodd y Phariseîiîd,

hwy a ddywedasant wTth ei ddis-

gyblion ef, Paham y bwytty eich A-
thraw chwi gyd à'r publicanod aV
pechaduriaid ?

12 phan glybu yr lesu, efe a

dd^-wedodd witliynt, Nid rhaid i'r

rhai iach wrüi feddyg, ond i'r rhai

cleifion.

13 Ond ewch, a dysgwcn pa beth
yw hyriy Tnigaredd yr ydwyf yn ei

ewyllysio, ac nid aberth : canys ni

ddaethiim alw rhai cyfiawn, ond
pechadiinaid i edifeinvcli.

14 5] Yna y daeth disg)'blion



S.

loan atto, gan ddyweclyd, Paliam

yr ydym ni a'r Phariseaid yn ym-
prydio yn fynych, ond dy ddisgybl-

ion di nid ydynt yn ymprydio ?

15 A'r lesu a ddywedodd wrüi-

ynt, all planl yr ystafell brîodas

âlam tra fo prîod-fab gyd â

hwynt ? Ond y dyddiaii a ddaw, pan
ddyger y priod-fab oddi arnynt, ac

yna yr ymprydiant.

16 Hefyd, ni ddyd neb laîn

frethyn newydd at hen ddilledyn:

canys y cyflawniad a dyn oddi wrtli

y diUedyn, a'r rhwyg a wneir yD
waeth.

17 Ac ni ddodanl win newydd
mewn costrelau lien: os amgen, y
costrelau a dyv, a'r gwin a red all-

an, a'r costrelau a gollir : eithr gwin
newydd a ddodant mewn costrelau

newyddion, ac felly y cedwir y
ddau.

18 51 Tra *r oedd efe yn dywedyd
liyn wrthynt, wele, daetli rhyw
bennaeth, ac a'i haddolodd ef, gan
ddywedyd, Bu farw fy merch yr
awr hon; eithr dyred a gosod dy
law arni, a byw fydd hi.

19 A'r lesu a gyfododd, ac a'i

canlynodd ef, a1 ddisgyblion.

20 f[ (Ac wele, gwraig y buasai

gwaedlif arni ddeuddeng mlynedd,
a tìdaeth o'r tu cefn iddoy ac a gyff-

yrddodd ag ymyl ei wisg ef.

21 Canys hi a ddywedasai ynddi
eì him, Os caf yn unig gyffwrdd â'i

wisg ef, iach fyddaf.

22 Yna 'r lesu a drodd ; a phan ei

gwélodd hi, efe a ddj^edodd, Ha
ferch, bydd gysurus

;
dy ffydd a'tli

iachaodd. A'r wraig a iachawyd
o'r awr honno.)

23 phan ddaetli yr lesu i d 'r

pennaeth, a gweled y cerddorion a'r

dyrfa yn terfysgii,

24 Efe a ddywedodd wrthynt,
Ciliwch : canys ni bu farw 'r llangc-

es, oiid cysgu y mae hi. hwy
a'i gwatwarasant ef.

25 Ac wedi bwrw y dyrfa allan,

efe a aeth i mewn, ac a ymaflodd yn
ei llaw hi ; a'r llangces a gyfododd.

26 A'r gair hyn a aeth dros yr
holl wlad honno.

27 ÍT phan oedd yr lesu yn
15
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myned oddi yno, dau ddeillion a1
canlyiiasant ef, gan lefain a dywed-
yd, Mab Dafydd, tnigarhâ wrthym.

28 Ac wedi iddo ddyfod i'r t, y
deillion a ddaetlìant atto ; a'r lesu

a ddywedodd wrthynt, ydych
chwi yn credu y gailaf fi wneuthur
hyn? Hwy a ddywedasant wrtho,
Ydym, Arglwydd.

29 Yna y cyffyiddodd efe k'n

llygaid hwy, gmi ddywedyd, Yn ol

eich ffydd bydded i chwi.

30 A'u Uygaid a agorwyd: A'r
lesu a orchymynodd iddynt trwy
fygwth, gan ddywedyd, Gweiwch
na's gwypo neb.

31 Ond wedi iddynt ymado, hwy
a'i clodforasaut ef trwy 'r holl wlad
honno.

32 ^ Ac a hwy yn myned alian,

wele, rhai a ddygasant atto ddyn
mud cythreulig.

33 Ac wedi bwrw y cythraiJ

allan, Uefarodd y mudan : a'r torl-

eydd a ryfeddasanl, gan ddywedyd,
Ni welwyd y cyffelyb erioed yn Is-

rael.

34 Ond y Phariseaid a ddyA^ ed-

asant, Trwy bennaeth y cythreuliaid

y mae efe yn bwrw allan gytíireul-

iaid.

35 A'r lesu a aeth amgylch yr
hoU ddinasoedd a'r Irefydd, gan
ddysgu yn eu synagogau hwynt, a
chan bregethu efengyl y deynip»s, a
iachâu pob clefyd, a phob afiechyd
ym mhlith y bobl.

36 phan welodd efe y torfeydd,

efe a dostiiriodd wrthynt, am eu
bod wedi blino, a'u gvi'asgaru íei

defaid heb ganddynt fugail.

37 Yna y dywedodd efe wrtli ei

ddisgyblion, Y cynhauaf yn ddîan
sydd fawi', ond y gweithyr yn
anaml.

38 Am hynny attolygwch i Ar-
glwydd y cynhauaf, aiifon gweith-

wýr i'w gynhaiiaf,

PEN. X.
1 Criit yn anfon ei ddeuddeg a/>ostol, gan

Toddi gallu iddynt i toneuthiir rhyjedd-
odau: b yn rhoddi gorchymyn iddynt^
ac yn eu dysgu^ 16 ac yn eu cysuro yn
erbyn erlidiau : 40 ac yn addaw hendhu
i'r rhai á*u derbynio hwynt.

AC wedi galw ei ddeuddeg dis-

gybl alto, eíe a roddas iddynt
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awdiirdod yn erhyn ysprydion aflan,

ì'w bwrw hwynt allan, ac i iachâu

pob clefyd a phob afiechyd.

2 Ac enwaii 'r deuddeg apostol-

ion yw y rhai liyn : Y cyntaf, Siraon

yr liwn a elwir Pedr, ac Andreas ei

írawd
;
lago mab Zebedëus, ac loan

ei frawd

;

3 Philip, a Bartholomëus ; Tho-
mas, a Matthew y publican

;
lago

inab Alpliëus a Lebbëus, yr hwn a

gyfenwid Thaddëiis

;

4 Simon y Cananead, a ludas Is-

cariot, yr hwn hefyd a'i bradycliodd

ef.

5 Y deuddeg hyn a anfonodd yr

lesu, ac a orchymynodd iddynt, gan

ddywedyd, Nac ewch i ftordd y
Cenhedloedd, ac i ddinas y Sama-
riaid nac ewch i inewn.

6 Eithr ewch yn hytrach at gyfr-

golledig ddefaid t Israel.

7 Ac wrth fyned, pregethwch,

gan ddywedyd, Fod teymas nefoedd
yn nesâu.

8 lacliêwch y cleifion, glanhêwch

y rliai gwalian-glwyfus, cyfodwch y
meirw, bwriwch allan gytlireuliaid

:

derbyniasoch yn rhad, rhoddwch yn
rhad.

9 Na feddwch aur, nac arian,

nac efydd i'ch pyrsau

:

10 Nac ysgrepan i'r daith, na
dvvy bais, nac esgidiau, na ffon:

canys teilwng i'r gweithiwr ei fwyd.

11 Ac i ba ddinas bynnag neu
dref yr eloch, ymofynwch pwy sydd

deilwng ynddi ; ac yno trigwch liyd

onid eloch ymaith.

12 phan ddeloch i d, cyf-

erchwch well iddo.

13 Ac os bydd y t yn deilwng,

deiied eich tangiiefedd arno : ac oni

bydd yn deilwng, dychweled eich

tangnefedd attoch.

14 phwy bynnagni'ch derbyn-

îo chwi, ac ni wrandawo eicli geir-

ian, pan ymadaAvoch o'r t liwnnw,

neu o'r ddinas honno, ysgydwch y
llwcli oddi wrth eich traed.

15 Yn wir meddaf i chwi, Es-

mwythach fydd i dir y Sodomiaid

a'r Gomorriaiíl yn nydd y fani, nag

i'r ddinas lioniio.

16 íî Wele, yr ydwyf fi yn eich

IG

lEW, X.

danfon fel defaid y*nghanol îleîdd-

iaid : byddwch chwithau gall fel y
seirph, a diniwed fel y colonien-

nod.

17 Eithr ymogelwch rhag dyn-

ion : canys hwy a'ch rhoddant chwi
ì fynu i'r cynghor, ac a'ch ffrewyll-

ant chwi yn eu synagogau.

18 chwi a ddygir at lywiawd-
wr a brenhinoedd o'm liachos i, er

tystiolaeth iddynt hwy ac i'r Cen-
hedloedd.

19 Eithr pan y*ch rhoddant chwi
i fynu, na ofelwch pa fodd, neu pa
beth a lefaroch: canys rlioddir i

chwi yn yr awr honno pa beth a lef-

aroch.

20 Canys nid chwychwi yw y
rhai sy yn Uefani, ond yspryd eicli

Tad yr hwn sydd yn llefaru ynoch.

21 brawd a rydd frawd i fynu

i farwolaeth, a thad ei blentyn : a
phlant a godant i fynu yn erbyn eu

rhieni, ac a barant eu marwolaeth
hwjiit.

22 chas fyddwch gan bawb er

mwyn íy enw i : oiid yr liwn a bai*-

hao Iiyd y diwedd, efe fydd cad-

wedig.

23 plian y'ch erlidiant yii y
ddinas hon, ffowch i un arall : canys

yn wir y dywedaf wrthych, Na or-

phenwch ddinasoedd L·rael, nes

dyfod Mab y dyn.

24 Nid yw y disgybl yn uwch
nâ'i alliraw, na'r gwas yn uwch nâ*i

arglwydd.

25 Digon i'r disgybl fod fel ei

athraw, a'r gwas fel ei arglwydd. Os
galwasant berchen y t yn Beelze-

bub, pa faint mwy ei dylwytli ef?

26 Am hynny nac ofnwch hwynt

:

oblegyd iiid oes dim cuddiedig, a'r

na's datguddir; na dirgei, a'r na's

gwybyddir.
27 Yr hyn yr ydwyf yn ei ddy-

wedyd wrthycli chwi yn y tywyll-

wch, dywedwch yn y goleiini : aV
hyn a glywch yn y gliist, pregeth-

wch ar bennau y tai.

28 Ac nac ofnwcli rhag y rhai a
laddant y corph, ac ni allant ladd

yr eiiaid ; eithr yn hytracli ofnwdi
yr hwn a ddichon ddisti7\vio enaid
a chorph yn iifferii.
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29 Onî wertliir dau aderyn y to

er ffyrling ? ac ni syrth un Jionynt

ar y ddaear heb eicli Tad chwi.

30 Ac y mae, îe, hoU wallt eich

pen wedi eu cyfrif.

31 Nac ofnwch gan Iiynny: chwî
a delwch fwy uà llawer adar y to.

32 Pwy bynnag gan hynny a'iti

cyffeso i y'ngydd dynion, minnau
a'i cyffesaf yntau y'ngydd fy Nhad
yr hwii sydd yn y nefoedd.

33 pliwy bynnag a'm gwado i

y'ngydd dynion, minnau a'i gwad-
af yiTitau y'ngydd fy Nhad yr hwn
sydd yn y nefoedd.

34 Na thybygwcli fy nyfod i

ddanfon tangnefedd ar y ddaear : ni

ddaethiim i ddanfon taiignefedd,

ond cleddyf.

35 Canys mì a ddaethum i osod

dyn i amrdfaelio yn erbyn ei dad,

a'r ferch yn erbyn ei mam, a'r

waiidd yn erbyn ei chwegr.

36 gelynion dyn fydd tylwyth
ei d ei him.

37 Yr hwn sydd yn caru tad neu
fain yn fwy nâ myfi, nid yw deilwng
hoiiof fi : a'r neb sydd yn caru niab

neu ferch yn iwy nâ myfi, nid yw
deilwng honof fi.

38 A'r hwn nid yw yn cymmeryd
ei groes, ac yn canlyn ar fy ol i, nid

yw deilwng honof fi.

39 Y neb sydd yn cael eî einioes,

a'i cyll : a'r neb a gollo ei einioes

o'm plegyd. i, a'i caiff hi.

40 ^ Y neb sydd yn eich derbyn
chwi, sydd yn fy nerbyn i ; a'r neb
sydd yn fy nerbyn i, sydd yn derbjni

yr hwn a'm danfonodd i.

41 Y neb sydd yn derbyn pro-

phwyd yn enw prophwyd, a dder-
byn wobr prophwyd ; a'r neb sydd
yn derbyn un cyfiaAvn yn enw un
cyfiawn, a dderbyn wobr un cyf-

iawn.

42 pliwy bynnag a roddo i'w

yfed í un o'r rhai bychain hyn phîol-

aid ädwfr oer yn unig yn enw
disgybl, yn wir meddaf i ch\vi, ni

chyll efe ei wobr.

PEN. XL
3 Toan yn anfon ei ddisgyblion at Grîst.

7 Tystiolaeth Crist am loan, 18 Tyh y
b<ìhl am /oan, Christ. 20 Crìst yn dan~
noä annîoÌdigarìcch UîeUifeirwch Co-

17
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raztn, Bethsaidût^ : 25
chanfoliannu aoethineb ei Dad yn egiuTO
yr efengyl i'r Thai gwirion, 48 yn galw
etto ÿ rlìai sydd yn clywed baich eu pech'

ABu, pan orphenodd yr lesii

orchymyn i'w ddeuddeg dis-

gybl, efe a aeth oddi yno i ddysgii

ac i bregethu yn eu dinasoedd hwy.
2 loaii pan glybii yn y carcliar

weithredoedd Crist, wedi danfon
dau o'i ddìsgyblion,

3 ddywedodd wrtlio, Ai tydî

yw hwn sy yn dyfod? ai un arall

yr ydym yn ei ddisgwyl ?

4 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Ewch, a myneg-
wch i loan y pelhau a glywch ac a
welwch

:

5 Y mae 'r deìllion yn gweled
eilwaith, a'r cloffion yn rhodio, a'r

cleifion gwahariol wedi eii glanhâu,
a*r byddariaid yn clywed

; y mae 'r

mejrw yn cyfodi, a'r tlodion yn caeJ

pregethu 'r efengyl iddynt.

6 dedwydd yw 'r hmi ni rwys-
trir ynof fi.

7 51 Ac a bwy yn myned ymaith,
yr lesíi a ddechreuodd ddywedyd
wrth y bobloedd am loan, Pa beth
yr aethoch allan i'r anialwch i

edrych ani dano i ai corsen yn ys-

gwyd gan wnt?
8 Eithr pa beth yr aethoch allan

i'w weled ? ai dyn wedi ei wisgo à
diUad esmwyth ? wele, y rhai sy 'n

gwisgo dillud esmwyth, mewn tai

brenhinoedd y maent.
9 Eithr pa beth yr aethoch allan

i'w weled ? ai prophwyd ? îe, medd-
af i chwi, a mwy nâ phrophwyd.
10 Canys hwn ydyw efe am yr hwn

yr ysgiifenwyd, Wele, yr ydwyf
fi yn anfon fy nghennad flaen dy
wyneb, yr hwn a barottoa dy ffordd

o'th flaen.

11 ^ wîr meddaf i chwi, Yin
mhlith plant gwiagedd ni chododd
neb mwy nag loan Fedyddiwr : er

hynny yr liwn sydd leiaf yn nheyrii-

as nefoedd sydd fwy nag ef.

12 Ac ddyddiau loan Fedydd-
îwr hyd yn awi', yr ydys yn treisio

teyrnas nefoedd, a threiswr sy 'ii

ei cliipio hi.

13 Canys yr boll bropbwydi a'r
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gyfi*aìlh a broph\s7dasant hyd loan.

14 Ac os ewyllysiwcli ei dderbyn,
efe yw Elías yr liwn oedd ar ddy-
fod.

15 Y neb sydd ganddo glustiau i

wraiidaw, gwrandawed.
16 5J Eìthr i ba beth y cyffelybaf

fi 'r genhedlaeth hon ? Cyffelyb yw i

blant yii eistedd yn y marchnad-
oedd, ac yii llefain willi eu cyfeiU-

ion,

17 Ac yn djrwedyd, Canasom bib-

ell i chwi, ac ni ddawnsiasoch ; can-

asom alarnad i chwi, ac ni chwyn-
fanasocli.

18 Canys daeth loan heb na
bwytta nac yfed ; ac meddant, Y
mae cythraul gaiiddo,

19 Daetli Mab y dyn yn bwytta
ac yn yfed ; ac meddant, Wele, ddyn
glwth, ac yfwr gwin, cyfaill publica-

iiod a phechaduriaid. doethineb
a gyfiawnhawyd gan ei phlant ei

Ìiun.

20 Yna y dechreuodd efe ed-

îiw i'r dinasoedd, yn y rhai y gwn-
aethid y rlian fwyaf o'i weithredoedd
uerthol ef, am nad edifarhíisent.

21 Gwae di, Corazin
;
gwae dî,

Bethsaida : canys pe gwnaethid yn
Tynis a Sidon y gweithredoedd
nerthol a wiiaethpwyd ynoch chwi,
h\vy a edifarhasent er ys talm mewn
sachliain a lludw.

22 Eithr meddaf i chwi, Esmwyth-
ach fydd i Tyrus a Sidon, yn nydd

y farn, nag i chwi.

23 thydi, Capemanm, yr hon
a ddyrchafwyd hyd y nef, a dynnir
i lawr byd yn uffern: canys pe
gwnaethid yn Sodom y gweitbred-
oedd nerthol a wnaetlipwyd ynot ti,

bi a fnasai yn aros hyd heddyw.
24 Eitlir yr ydwyf yn dywedyd i

chwi, Y bydd esmwythach i dir So-

dom, yn nydd y fam, nag i ti.

25 ^ Yr amser bwnnw yr atteb-

odd yr lesii ac y dywedodd, I ti

yr ydwyf yn dì'olch, Dad, Arg-
Iwydd iief a daear, am i ti guddio y
petliaii hyn ibag y doelliion a'r rliai

dealiiis, a'u datgiiddìo honot ì raì

bycliain.

26 lë, I)ad; canys felly y
rhyngodd bodd i ti.
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27 Pob peth a roddwyd mi gan
fy Nhad: ac nid edwyn neb y
Mab ond y Tad ; ac nid edwyn neb
y Tad oiîd y Mab, aV hwn yr ewyil-

ysio 'r Mab ei ddatguddio iddo.

28 51 Deuwch attaf fi, bawb ag y
sydd yn flinderog ac yn Uwythog, a

mi a esmwythâf arnoch.

29 Cymmerwch fy iau arnoch, a
dysgwch gennyf; canys addfwyu
ydwyf a gostyngedig galon : a
chwi a gewch orphwysdra i'ch en-

eidiau.

30 Canys fy iau sydd esmwyth,
a'm baich sydd ysgafn.

PEN. XII.
1 Crist yn ceryddu dallineb y Fhariseaid,

ran torri y sabbath ; 3 try ysgrythyraUf
10 trwy reswm, 13 thrwy ryfeddod \

22 yn iachâîc y dyn cythreuììg^ mud,
doíí. 31 Ni/addeuir byth gabledd yn er-

byn yr Yspryd Glân. 36 Y rhoddir cyfrif
am eiTÌau segitr. 38 Y mae yn ceryddu
yr anffyddloniaid geisient arwydd;
49 ac yn dangos pwy yw ei /rawd, '·
chwaer, aH Jam.

YR aiTiser hwnnw yr aeth yr lesu

ar y dydd sabbatli trwy 'r d

:

ac yr oedd diwant bwyd ar ei ddis-

gyblion, a hwy a ddecbreuasant
dynnu tywys, a bwytta.

2 phan welodd y Phariseaîd,

hwy a ddywedasant wrtho, Wele, y
mae dy ddisgyblion yn gwneuthur
yr hyii nid yw rydd ei wneuthur ar

y sabbatb.

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Oni ddarllenasoch pa beth a wnaeth
Dafydd, pan oedd chwant b\vyd

arno ef, a'r rhai oedd gyd ag ef ?

4 Pa fodd yr aetb efe i mewn î

d Diiw, ac y bwyttaodd y bara

gosod, yr hwn nid oedd rydd iddo

ei fwytta, nac i'r rhai oedd gyd ag
ef, ond yn unig i'r offeiriaid ?

5 Neu oni ddarllenasoch yn y gyf-

raith, fod yr offeiriaìd ar y sabbath-

au yn y deml yn halogi sabbath^

a'u bod yn ddigerydd?

6 Eithr yr ydwyf yn dy^^^edyd i

cbwi, fod yma un mwy nâ'r deral.

7 Ond pe gwybasech beüi yw /iyn,

Tnigaredd a ewyllysiaf, ac nid a-

berth, ni farnasech cLwi yn erbyo

y rhai diniwed.

8 Canys Arglwydd ar y sabbatb

befyd yw Mab y dyn.

9 Ac wedi iddo ymadael oddî
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yno, efe a aeth î'w synagog hwynt.

10 51 Ac wele, yr oedd dyn a

chanddo law wedi gwywo. hwy a

ofynasant iddo, gan ddywedyd, Ai

rhydd iachàn ar y sabbathaií? fel y
galient achwyn arno.

11 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Pa ddyn honoch fydd a chanddo
un ddatad, ac syrtìi honno mewn
pwll ar y dijdd sabbath, nid ymeifl

ynddi, a'i chodi allan ?

12 Pa faint gwell gan hynny
ydyw dyn nà dafad ? Felly rhydd y

w

gwneuthur yn dda ar y sabbathau.

13 Yna dywedodd efe wrth y
dyn, Estyn dy law. Ac efe a'i hes-

tynodd ; a Äi a wnaed yn iach, fel

y llall.

14 ^ Yna yr aeth y Phariseaid

allan, ac a yingynghorasant yn ei

erbyn ef, pa fodd y difetlient ef.

15 A'r lesu gan wybod, a giliodd

oddi yno: a thorfeydd lawer a'i

canlyiiasant ef, ac efe a'u liiachaodd

hwynt oU

;

16 Ac a orchymynodd iddynt, na
wnaent ef yn gyhoedd

:

17 Fel y cyflawnid yr hyn a ddy-

wedasid trwy Esaias y prophwyd,
gan ddywedyd,

18 Wele, fy ngwasanaethwr, yr
hwn a ddewisais; fy anwylyd, yn
yr hwii y mae fy enaid yn foddlon

:

gosodaf fy yspryd arno, ac efe a
draetha farn i'r Cenhedloedd.

19 Nid ymryson efe, ac ni lefain

;

ac ni chlyw neb ei lais ef yn yr
heolydd.

20 Corsen ysig ni's tyr, a Ilin yn
mygu ni's diffydd, hyd oni ddygo
efe allan fam i fuddugoliaeth.

21 Ac yiì ei enw ef y gobeitliia

y Cenhedloedd.
22 Yna y dycpwyd atto un

cytlireulig, dall a miid: ac efe a'i

liiachaodd ef, fel y llafarodd, ac y
gwelodd y dall a mud.

23 A'r holl dorfeydd a synnasant,

ac a ddywedasant, Ai hwn yw mab
Dafydd ?

24 Eithr pan glybu y Phariseaid,
hyry a ddywedasant, Nid y\v hwn
yn bwnv allan gythreuliaid, ond
trwy Beelzebub pennaetli y cyth-

reuliaid.

19

25 A'r lesu, yn gwybod eu me-
ddyliau, a ddywedodd williynt, Pob
teyrnas wedi ynirannu yn ei herbyii

ei hun, a anghyfanneddir ; a pliob

dinas neu d wedi ymraimu yn ei

erbyn ei hun, ni saif.

2*6 Ac os Satan a hvnv ailan Sa-

tan, efe a ymrannodd yn ei erbyn
ei him : pa wedd gan hynny y saif

ei deyrnas ef ?

27 Ac os tr\vy Beelzebub yr
ydwyf fi yn bwrw allaii gythreul-

iaid, ti'wy bwy y mae eich plant

chwì yn eu bwrw hwynt alian ? am
hynny y byddant hwy yn famwr
arnoch chwi.

28 Eithr os ydwyf fi yn bwrw
allan gythreiiliaid trwy Yspryd Duw,
yna y daeth teyraas Duw attoch.

29 Neii, pa fodd y dichon neb
fyned i mewn i d un cadain, a
//M'î/r-yspeilio ei ddodrefn ef, oddi

eithr iddo yn gyntaf rwymo Y cad-

aiTi ? ac yna yr yspeilia efe ei d ef ?

30 Y neb nid yw gyd â mi, sydd
yn fy erbyn; a'r neb nid yw yn
casglu gyd á mi, sydd yn gwasgani.

31 ^ Ani hynny y dywedaf wrth-
ych chwi, Pob pechod a chabledd
a faddeuir i ddynion : ond cabledd
yn erbyn yr Yspi'yd Glàn ni faddeuir
i ddynion.

32 phwy bynnag a ddywedo
air yn erbyii Mab y dyn, fe a fadd-

euir iddo : ond pwy byimag a ddy-
wedo yn erbyn yr Ýspiyd Glân, lü's

maddeiiir iddo, nac yn y byd hwn,
nac yii y hijd a ddaw.

33 Naill aì gwnewch y pren yn
dda, a'i ffrwyüi yn dda ; ai gwn-
ewch y pren yn ddrwg, a'i ffrwyth
yn ddrwg : canys y pren a adwaenir
wrth eì ffrwyth.

34 Oh eppil gwiberod, pa wedd
y gellwch lafam pethau da, a chwi
yn ddrwg ? canys helaetiirwydd y
galon y llafara 'r genau.

35 Y dyii da, drysor da y galon,

a ddwg allan bethau da: a'r dyn
drwg, o'r tr^'sor drwg, a ddwg allan

betliaii drwg,
36 Eithr yr ydwyf yn dywedyd

wiihych, Mai aiii bob gair segur a
ddywedo dynion, y rlioddant liwy
gyfrií yn nydd y larii.
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57 Canys wrth dy eîriaii y'th gyf-

fawnhêir, ac wrlli dy eiriau y'th

gondemnir.
58 ^ Yna yr attebodd rhaî o*r

ysgrifenyddion a'r Phariseaid, gan
ddywedyd, Athraw, ni a chwen-
iiychem weled arwydd gennyt.

39 Ac efe a attebodd ac a
ddywedodd withynt, Cenhedlaeth
ddrwg a godinebus sydd yn ceisio

arwydd ; ac arwydd ni's rhoddir

iddi, ond arwydd y prophwyd lonas.

40 Canys fel y bii lonas dridiaii

a thair nos ym mol y morfil, feliy y
bydd Mab y dyn dridiau a thair

nos y'nghalon y ddaear.

41 Gwr Ninefe a gyfodant yn y
farn gyd á'r genhedlaeth hon, ac a'i

condemniant hi ; am iddynt hwy
edifarhâii wrth bregeth lonas: ac
wele fwy nâ lonas yma.
42 Brenliines y dehaa a gyfyd yn

y farn gyd â'r genhedlaeth hon, ac
a'i condemnia hi ; am iddi hi ddy-
fod eitliafoedd y ddaear î glywed
doethmeb Soloraon: ac wele fwy
nâ Solomon yma.
43 phan el yr yspryd aflan

allan ddyn, efe a rodia ar hd
lleoedd sychion, gan geisio gor-

pliwysdra, ac nid yw yn ei gael.

44 Yna medd efe, Mi a ddych-
welaf i'm t o'r Ue y daethum allan.

Ac wedi y delo, y mae yn ei gael

yn wag, wedi ei ysgubo, a'i drwsio,

45 Yna y mae efe yn myned, ac
yn cymmeryd gyd ag ef ei huu saith

yspryd eraill, gwaeth nag ef ei

hun ; ac wedi iddynt fyned ì mewn,
bwy a gyfanneddant yno : ac y mae
diwedd y dyn hwnnw yn waeth nâ'i

ddeclireuad. Felly y bydd hefyd
i'r genhedlaetb ddrwg hon.

46 Tra 'r ydoedd efe yn Ilafaru

wrtli y torfeydd, wele, ei fam a*i

frodyr oedd yn sefyll allaii, yn ceisio

ymddiddan ag ef.

47 dywedodd un wrtho, Wele,

y mae dy fam di a'th frodyr yii sef-

yll allan, yn ceisio ymddiddan à
thi.

48 c efe a attebodd ac a ddy-

wedodd wrth yr hwn a ddywedasaî
wrtho, Pwy yw fy inam i ? a phwy
yw fy inrodyr i?

20

49 Ac efe a estynodd eî law tu

ag at ei ddisgyblion, ac a ddywed-
odd, Wele, fy mam i, a*m brodyr i.

50 Canys pwy bynnag a wna
ewyllys fy Nhad yr hwn sydd yn y
nefoedd, efe yw fy mrawd i, a'm
chwaer, a'm mam.

PEN. XIII.
5 Dammeg yr hauwraW had; 18 a*i deong'

liad. «4 Dammeg yr efrau, Sl yr had
mtpstardt 33 y turdoeSf 44 y trysor

cuddiedig, 44 y perlf 47 a*r rhwyd.
53 y modd y dirmygir Crut gan ei wlad-
%Dýr ei hun.

YDYDD hwnnw yr aêth yr

lesii allan o'r t, ac yr eist-

eddodd wrth lan y môr.

2 thorfeydd lawer a ymgyn-
niiUasaiit atto ef, fel yr aeth efe i'r

Uong, ac yr eisteddodd; a'r Iioll

dyrfa a safodd ar y lan.

3 Ac efe a lafarodd wrth)rnt

lawer betliau trwy ddamhegion,
gan ddywedyd, Wele, yr hauwr a
aeth allan i haii.

4 Ac fel yr oedd efe yn hau, petli

a syrthiodd y ffordd ; a'r adar
a ddaethant ac a'i difasant.

5 Peth arall a syrthiodd ar greig-

leoedd, Ue ni chawsant fawr ddaeai*:

ac yn y man yr egiiiasant, gan nad
oedd iddynt ddyfnder daear

:

6 Ac wedi codi yr haul, y poeth-

asant ; ac am nad oedd ganddynt
wreiddyn, hwy a wywasant.

7 pheth arall a syrtliiodd ym
mhlith y drain ; a'r drain a godasaut,

ac a'u tagasant hwy,
8 Peth arall hefyd a «yrthiodd

mewn tir da, ac a ddygasaiit

ffrwyth, peth ar ei ganfed, arall ar

ei di'i-ugeinfed, arall ar ei ddegfed
ar hugain.

9 Y neb sydd ganddo glustiau i

wrandaw, gwrandawed.
10 daeth y disgyblion, ac a

ddywedasant wrtho, Paham yr wyt
ti yn llafani wrthynt trwy ddam-
hegion ?

1 í Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd uTthyiit, Am roddi i chwi
wybod dirgeíioii teyrnas nefoedd,

ac ni roddwyd iddynt liwy.

12 Oblegyd pwy byniiag sydd
ganddo, i livmnw y rboddir, ac efe

a gaiff helacthi-wydd : eithr pwy
bynnag nid ocs ganddo, oddi amo
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ef y dygîr, íe, yr hyn sydd ganddo.

13 Am hyniiy yr ydwyf yn Uafani

wrthynt liwy ar ddamhegion : canys

a hwy yn gweled, nidydynt yn gwel-

ed ; ac yn clywed, iiid ydynt yn clyw-

ed, nac yn deall.

14 Ac yiiddynt hwy y cyflawnir

prophwydoliaeth Esaias, yr lion

eydd yn dywedyd, Gan glywed y
clywcli, ac ni ddeallwch ; ac yn
gweled y gwelwcli, ac ni chanfydd-

wcli.

15 Canys brasawyd caloii y bobl

hyn, a hwy a glywsant â'u cliistiau

yn drwni, ac a gauasaiit eu llygaid

;

rhag canfod â'tt Hygaid, a clilywed

â'u cliistiau, a deall á'r galon, a

throi, ac i nii eu hiachâu hwynt.

16 Eithr dedwydd yw eicli llygaid

rlìwi, ain eu bod yn gweled ; a'ch

cliistiau, am eu bod yn clywed.

17 Oblegyd yn wir y dywedaf i

diwi, chwennycliu lawer broph-

wydi a rliai cyfiawn weled y petliau

a welwch chwi, ac ni's gwelsant

;

a chlywed yr liyn a glywch chwi, ac

ni's clywsant.

18 Gwrandêwch chwithau gan

hyiìny ddammeg yr hauwr.

19 Pan glywo iieb air y deyrnas,

ac heb ei ddeall, y mae y drwg yn
dyfod, ac yn cipio 'r hyn a hauwyd
yn ei galon ef. Dyma yr hwii a

haiiwyd ar/« y ffordd.

20 A'r liwn a hauwyd ar y creigle-

oedd, yw 'r hwn sydd yn gwrandaw

y gair, ac yn ebrwydd trwy lawen-

ydd yn ei dderbyn ;

21 Ond nid oes ganddo wreiddyn
ynddo ei him, eithr dros amser y
mae: a phan ddelo gorthrymder
neu erlid oblegyd y gair, yn y fan

efe a rwyslrir.

22 A'r hwn a haiiwyd ym mhlith y
drain, yw hwn sydd yn gwraiidaw

y gair ; ac y inae gofal y byd hwn,
a lliwyll cyfoeth yn tagii 'r gair, ac

y mae yn myned yn ddiffrwyth.

23 Ond yr hwu a hauwyd yn y
lir (Ja, y\v 'r hwii sydd yn gwrandaw

y gair, ac yn ei ddeall
; sef yr hwn

sydd yn ffrwytho, ac yn dwyn petli

ei ganfed, arall ei drì-ugeiiifed, ai"all

€i ddegfed ar hugain.

24 ^ Dammeg aiall a osododd

21

EW,.
efe iddynt, gan ddywedyd, Teynias
nefoedd sydd gyffelyb i ddyn a hau-

odd had da yn ei faes

:

25 thra yr oedd y dynîon yn
cysgu, daeth ei elyn ef ac a hauodd
efraii ym mhlith y gwenith, ac a

aeth ymaith.

26 c wedi i'r eginyn dyfii, a
dwyn ffrwyth, yna *r ymddangosodd
yr efrau hefyd.

27 gweision gwr y t a ddaeth-

ant, ac a ddywedasant wrtho, Arg-
Iwydd, oni hauaist ti had da yn dy
faes ? ba le gan hynny y mae yr
efraii ynddo ?

28 Yntau a ddywedodd wrthynt,
Y gelyn ddyn a wnaeth hyn. A'r
gweision a ddywedasant witho,

fynni di gan hynny i ni fyned a'u

casglu hwynt ?

29 Ac efe a ddywedodd, Na fyn-

naf
;

rliag i cliwi, wrth gasglu yr
efrau, ddiwreiddio y gwenith gyd á
hwyrit.

30 Gadêwch i'r ddaii gyd-dyfii

hyd y cyiihauaf: ac yii amser y
cynhaiiaf y dywedaf wrth y medel-
wr, Cesglwch yn gyiitaf yr efrau, a
rliwymwch hwynt yn ysgiibaii i'w

llwyr-\osg} ; ond cesglwch y gwenitb
i'm hysgubor.

31 f[ Dammeg arall a osododd
efe iddynt, gan ddywedyd, CyffeJyb
yw teyrnas nefoedd í ronyn had
mwstard, yr hwn a gymmerodd dyu
ac a'i hauodd yn ei faes.

32 Yr hwn yn wir sydd leiaf o'r

holl hadau ; ond wedi iddo dyfu,
mwyaf un o'r llysiau ydyw, ac y mae
efe yn myned yn bren ; fel y mae
adar y nef yn dyfod, ac yn nythu
yn ei gangau ef.

33 ^ Dainmeg arall a lafarodd

efe wrthynt, Cyffelyb yw teymas
nefoedd i surdoes, yr hwn a gym-
merodd gwraig ac a'i cuddiodd
mewn tri pheccaid flawd, hyd oiiî

surodd y cwbl.

34 Hytì oU a lafarodd yr lesu

trwy ddamhegion wrtli y torfeydd

;

ac lieb ddammeg ni lafarodd efe
wrthynt

:

35 Fel y cyflawnid yr liyn a ddy-
wedwyd trwy 'r prophwyd, gaii ddy-

wed^d, Agoraf fy iigenau uiewu
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damhegîon ; mynegaf betliaii ciidd-

iedig er pan seiliwyd y byd.

36 5J Yna yr anfonodd yr lesii y
roríeydd ymaith, ac yr aeth i'r l

:

a'i ddisgyblion a ddaethant atto,

gan ddywedyd, Egliira i ui ddam-
meg efrau 'r maes.

37 Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Yr hwn sydd yn
hau yr had da yw Mab y áyn

;

38 AY maes yw 'r byd ; a'r had
da, ll^^7nt-hwy yw plant y deyraas

;

a'r efrau yw plant y drwg
;

39 AY gelyn yr hwii a'u hauodd
hwynt, yw diafol ; a'r cynhauaf yw
diwedd y byd ; a'r medelwr yw yr

angylion.

40 Megis gan hynny y cynhnllir

yr efraii, ac a'u llwyr-losgir yn y tân

;

felly y bydd yn niweda y byd hwn.
41 ^ Mab y dyii a ddenfyn ei

angylion, a hwy a gynhullant allan

o'i deyrnas ef yr hoil dramgwydd-
iadau, a'r rliai a wnant anwiredd

;

42 Ac a'u bwriant hwy i'r ffwrn

dân
;
yno y bydd wylofain a rhìngc-

ian dannedd.
43 Yna y llewyrcha y rhai cyf-

iawn fel yr haul, yn nheyrnas eii

Tad. Yr hwii sydd ganddo glustiau

i wrandaw, gwrandawed.
44 ^ Drachefn, cyffelyb yw

leyrnas nefoedd i drysor wedi ei

guddio mewn maes
;
yr hwn wedi i

ddyn ei gaffael, a'i cuddiodd, ac

lawenydd am dano, sydd yn myned
ymaith, ac yn gwerthu yr hyn oll a

fedd, ac yn prynu y maes hwnnw.
46 5y Drachefn, cyffelyb yw

teyrnas nefoedd i farchnattawr, yn
ceisio perlau teg

:

46 Yr hwn wedi îddo gaffael un
perl gwerthfawr, a aeth ac a wertli-

odd gymmaint oU ag a feddai, ac

a'i prynodd ef.

47 ^ Drachefn, cyffelyb yw
teynias nefoedd i i-wyd a fwriwyd

yn y môr, ac á gasglodd bob rhyiv

beth

:

48 Yr hon, wedi ei llenwi, a ddyg-

asant i'r lan, ac a eisteddasant, ac

a ga*<glasant y rliai da mewii llestri,

ac a fwriasent allan y i liai di-wg.

49 Felly y bydd yn niwedd y
byd : yr angylion a ant allan, ac a

ddidolant y rhai drwg blith y rliaí

cyfiawn

;

50 Ac a'u bwriant hwy i'r ífwm
dân : yno y bydd wylofain a rhingc-

ian dannedd.
51 lesu a ddywedodd wrthynt,

ddai-fn i chVi ddeall hyn olH
Hwythaii a ddywedasaiit witíio, Do,
Arglwydd.

52 dywedodd yiitau wrthynt,

Am hynny pob ysgrifenydd wedi ei

ddysgu i deynias nefoedd, sydd deb-

yg i ddyn berclien t, yr bwn
sydd yn dwyn allan o'i drysor, betlí-

au newydd a hen.

53 bu, wedi i'r lesu orphen

y damhegion hyn, efe a ymadawodd
oddi yno.

54 Ac efe a ddaeth i'w wlad ei

hun, ac a*ii dysgodd hwynt yn eii

synagog ; fel y synnodd arnyiit, ac

y dywedasant, ba le y daeth y
doethineb hyn a'r gweithredoedd
nerthol iV dyn hwn ?

55 Onid hwn yw mab y saer?

onid Mair y gelwir ei fam ef? a
lago, a loses, a Simon, a Iiidas, ei

frodyr ef ?

56 Ac onid yw ei chwîoi-ydd eí

oll gyd â ni ? ba le gan liynny y
mae gan hwn y pethau liyn oll ?

57 hwy a rwystrwyd yiiddo ef.

A'r lesii a ddywedodd wrthyiit, Nid
yw prophwyd heb anrhydedd, ond
yii ei wlad ei hun, ac yn ei d ei

him.

5B Ac ni wnaeth efe nemniawr
weithredoedd nerthol yno, oblegyd

eu hanghrediniaeth hwynt.

PEN. XIV.
I Tyh Herod am Grist. 3 Carchar, o*t

ddihenydd. 13 Yr lesu yn ymado i le

aniat ; \b lle y mae efe yn porthi pum
mil bobl â phum torth, ac á dau bysg-
odyn : 22 yn rhodio ar y môr at ei ddiS"

gyblion ; 34 ac wedi tirio yn Gennesaret^
yn iachdu y gyff'yrddai ag
ymyl ei wisg ef.

YPRYD hwnnw y clybu Herod
y tetrarch son am yr lesii

;

2 Ac efe a ddywedodd wrlh ei

wcision, Hwii yw loan Fedyddiwr:
efe a gyfodwid feirw, ac ani

liynny y mae iiertlioedd yii gweilhio

ynddo ef.

3 ^ Canys Herod a ddaliasaí

loan, ac a'i rhwyniasai, ac aî dod-
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asaî y ngharchar oblegyd Herodias,

gwraig Phìlip ei frawd ef,

4 Canys loan a ddywedodd
wrtho, Nid cyfreithlawn i ti ei chael

hi.

'

5 Ac efe yn ewyllysio ei roddi ef

i farwolaetli, a ofnodd y dyrfa ; can-

ys hwy a'i cymmerent ef megis
prophwyd,

6 Eithr pan gadwyd dydd gened-

îgaeth Herod, y dawnsiodd merch
Herodias ger eu bron hwy, ac a
ryngodd fodd Herod.

7 ba herwydd efe a addawodd
trwy Iw roddi iddi beth bynnag a
ofynai.

8 hîthau, wedi ei rhag-ddysgu

gan ei main, a ddywedodd, Dyro i

mi yma ben loan Fedyddiwr mewn
dysgl.

9 A'r brenhin a fu drist ganddo

:

eithr herwydd y llw, a'r rhai a
eisteddent gyd ag ef wrth y ford, efe

a orchymynodd ei roi ef iddi,

. 10 Âc efe a anfonodd ac a dorr-

odd ben loan yn y carchar.

11 dycpwyd ei ben ef mewn
dysgl, ac a'i rhoddwyd i'r Uangces

:

a hi a'i dug ef i'w mam.
12 A'i ddisgyblion ef a ddaethaiit

ac a gymmerasant ei gorph ef, ac
a1 claddasant; ac a aethant ac a
fynegasant i*r lesu.

13 ^ phan glybu yr lesu, efe a
ymadawodd oddi yno mewn llong,

i anghyfanneddle ö'r naiU du : ac
wedi clywed o'r torfeydd, hwy a'i

canlynasant ef ar draed allan o'r

dìnasoedd.

14 A'r lesu a aeth allan, ac a
welodd dyrfa fawr, ac a dosturìodd

wrthynt, ac efe a iachaodd eu
cleiíiön hwynt.

15 5Î Ac wedi ei myned hi yn
hwyr, daeth ei ddisgybiion atto, gan
ddywedyd, Y lle sydd anghyfan-
nedd, a'r awr a aeth weithian heibio:

gollwng y dyrfa ymaith, fel yr elont

i'r pentrefi, ac y prynont iddynt
fwyd.

ló A'r lesii a ddywedodd wrth-
ynt, Nid rhaid iddynt fyned ymaith:
rlioddwch chwi iddynt beth i'w

íwytta.

17 hwy a ddywedasanl wrtho,
23

Nid oes gennym nî yma ond pum
torth, a dau bysgodyii.

îô Ac efe a ddywedodd, Dyg-
wch hwynt yma i mi.

19 Ac wedi gorcliymyn i'r torf-

eydd eistedd ar y gwelltglas, a

chymmeryd y pum tortb, a'r ddau
bysgodyn, efe a edrydiodd i fynu

tu a'r nef, ac a fendithiodd, ac a
dorrodd, ac a roddes y torthau i'r

disgyblion, a'r disgyblioii i'r torf-

eydd.

20 hwynt oll a fwyttasant, ac
a gawsant eu digon : ac a godasant

o'r briw-fwyd oedd y'ngweddiU,

ddeiiddeg basgedaid yn llawn.

21 A'r rhai a fwyltasent oedd
ynghlch pum-mil wr, heb law
gwragedd a phlant.

22 <U Ac yn y fan y gyrrodd yr

lesu eì ddisgyblion i fyned i'r Uong,

ac i fyned i'r lan arall o'i flaeii ef,

tra byddai efe yn goUwng y torf-

eydd ymaith.

23 Ac wedi iddo ollwng y torf-

eydd ymaith, efe a esgynodd iV

mynydd wrtho ei biin, i weddîo:
ac wedi ei hwyrhâu hi, yr oedd efe

yno yn unig.

24 A'r llong oedd weìthian yn
nghanol y môr, yn drallodus gan
donnaii: canys gwýnt gwrüiwyn-
ebus ydoedd.

25 Ac yn y bedwaredd wyîfa o*r

nos yr aeth yr lesu attyiit, gan rodio

ar y môr.

26 phan welodd y dîsgyblion

ef yn rhodio ar y môr, dychrynasant,

gan ddywedyd, Drychìolaelh ydyw.
hwy a Waeddasant rbag ofn.

27 Ac yn y man y llafarodd yr
lesu wrthynt, gaii ddywedyd, Cym-
merwch gysur : myfi ydyw ; nac
ofnwch.

28 Phedr a1 hattebodd, ac a
ddywedodd, Arglwydd, os tydi

yw, arch i mi ddyfod attat ar y
dyfroedd,

29 Ac efe a ddywedodd, Dyred.
Ac wedi i Pedr ddìsgyn o'r lìong,

efe a rodiodd ar y dyfroedd, i ddyi
fod at yr lesii.

30 Ond pan welodd efe y gwnt
yn gryf, efe a ofnodd: a pliaii

ddechreuodd suddo, efe a leíodd,
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gan ddjrwedyd, Arglwydd, cadw fi.

31 Ac yn y man yr estynodd yr

lesu ei law, ac a ymaflodd ynddo
ef, ac a ddywedodd wrtho, Tydi
ychydig ffydd, paham y petrusaist ?

32 phan aethant hwy i mewn
llong, peidiodd y gwnt.
33 daeth y rhai oedd yn y

llong, ac a1 haddolasant ef, gan
ddywedyd, Yn wir Mab Duw yd-

wyt ti.

34 ^ Ac wedi iddynt fyned tros-

odd, hwy a ddaethaut i dir Genne-
saret.

35 phan adnabu gwr y fan

honno ef, hwy a anfonasant i'r Iioll

wlad honno amgylch, ac a ddyg-
asant atto y rhai oll oedd mewn
anhwyl

:

36 Ac a attolygasant iddo gael

cyffwrdd yn unig ag ymyl ei wisg
ef : a chynnifer ag a gyffyrddodd
a iachawyd.

PEN. XV.
9 Crist yn argyhoeddi *r yagrifenyddion a*r

Phariseaidf am dorri gorchymynion Duw
trwy eu traddodiadau eu hunain : 1 1 yn
dysgu nad yw y peth sydd yn myned i

ptewn t'r genau^ yn ìtalogi dyn : 21 yn
tachâu merch y wraig Canaan, 30
thorfoedd eraill lawer: 32 ac â saith

dorthf ac ychydig busgod bychain, yn
porthi pedair mil wyr, heb lato gwag-
edd « phlant,

ysgrifenyddion a*r Pha-
riseaid, y rhai oedd lenisa-

lem, a ddaellianl at yr lesu, gan
ddywedyd,

2 Pabam y mae dy ddisgyblion

di yn troseddii traddodiad yr liynaf-

iaid ? caiiys nid ydynt yn golcbi eu
dwylaw paii fwyttaont fara.

3 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtbyiit, pliaham yr
ydycli cbwi yn troseddu gorchymyn
Duw trwy eich traddodiad cbwi?

4 Canys Diiw a orcliyinynodd,

gan ddywedyd, Anrbydedcla dy dad
a'tii fam : a'r hwn a felidithio dad
neu fain, iladder ef yn farw.

5 Eilbr yi ydycb chwi yn dywed-
yd, Pwy byniiaj[» a ddywedo wrth
ei dad neu ei Cain, Rhodd yto pa
belh byiiiiag y ceil les oddi wrtliyf

fi, ac iiì anrliydcddo ei dad neu ei

faiii, dijai J'ydd,

6 Ac íel byn gwnaetbocb or-

24

[EW, XV.

chyniyn Duw yn díîi-rym trwy eîcb

traddodiad eicb hun.

7 Oh ragrithwýr, da y prophwyd»
odd Esaias am danoch chwi, gao
ddywedyd,

8 Nesâu y mae y bobl hyn attaí

â'u genau, a'm hanrhydeddu à'ii

gwefusau ; a'u calon sydd bell oddì

wrthyf.

9 Eithr yn ofer y*m banrhydedd-
ant i, gan ddysgu gorcbymynion
dynion yn ddysgeidiaetli.

10 ^ Ac wedi iddo alw y dyrfa

atto, efe a ddywedodd wrtbynt,

Clywcb a deallwch.

1 1 Nid yr byn sydd yn myned i

mewn ì'r genau sydd yn balogi dyn

;

ond yr hyn sydd yn dyfod aìlan o'r

genau, hynny sydd yii lialogi dyn.

12 Yna y daetli ei ddisgyblìon

atto, ac a ddywedasant wrtlio,

wyddost ti ymrwystro o'r Pliariseaid

wrtb glywed yr yniadrodd hwn ?

1 3 Ac yntau a attebodd ac a ddy-

wedodd, Pob planbigyii yr bwn ni's

plannodd fy Niiad nefol a ddî-

wreiddir.

14 Gadêwch iddynt : tywysogion

deillion i'r deillion ydynt. Ac os y
dall a dywys y dall, y ddau a syrtii-

iant yn y ffos.

15 Pbedr a attebodd, ac a ddy-

wedodd, Eglura i ni y ddam-
meg hon.

16 dywedodd yr lesu, ydycb
chwithau etto heb ddeall?

17 Onid ydych chwi yn deall

etto, fod yr hyn oU sydd yn myned
i mewn i'r genau yn cilio i'r bola,

ac y bwrir ef allan i'r geudy ?

18 Eithry pethauaddeuantallun
o*r geuaii, sy 'n dyfod allan o'r galon

,

a'r petìuiu bynny a balogant ddyn.

19 Caiiys o'r galon y niae medd-
yliau drwg yn dyfod allan, lladdiad-

an, tor-priodasau, godinebau, llad-

radaii) cam-dystiolaetbaii, cablaii.

20 Dyma pethau sy 'n Imlogi

dyn: eitbr bwytta â dwylaw beb
olchi ni baloga ddyn.

21 A'r lesu a aeth oddi yno,

ac a giliodd i dueddau Tynis a

Sîdon.

22 Ac wele, gwi-aig Canaan a

ddaetíi o'r partbau hynny, ac a leí-
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o<k1, gan ddywedyd wrtho, Tni-

garliâ wrtliyf, Arglwydd, Fab
Dafydd : y niae fy merch yn ddrwg
ei liwyl gan gytliraul.

23 Eithr nid attebodd efe iddi un

gair. daetli ei ddisgybiion atto,

ac a attolygasant iddo, gan ddywed-
yd, Gollwng hi ymaith

;
canys y

mae hi yn llefain ar ein hoL
24 Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd, Ni'm danfoiiwy-d i ond at

ddefaid coUedig t Israel.

Í25 Ond hi a ddaeth ac a'i hadd-

olodd ef, gan ddywedyd, Arglwydd,
cymmorth fi.

26 Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd, Nid da cymmeryd bara

plant, a'i fwrw i'r cwn.

27 Hithaii a ddywedodd, Gwir
yw, Arglwydd : caii^s y mae 'r cwn
yn bwytta o'r briwsion sy 'n syrthio

oddí ar fwrdd eu harglwyddi.

28 Yna 'r attebodd yr lesu, ac a
ddywedodd withi, Ha wraig, rnawT
yw dy ffydd : bydded i ti fel yr wyt
yn ewyllysio. A'i merch a iacha-

vvyd o'r awr honno allan.

29 A*r lesu a aeth oddi yno,

ac a ddaeth ger Uaw môr Galilea

;

ac a esgynodd i'r mynydd, ac a
eisteddodd yno.

30 daeüi atto dorfeydd lawer,

a chanddynt gyd â hwynt gloffion,

deiliioii, tnudion, anafusion, ac eraill

lawer : a hwy a*u bwriasant i lawr
wrth draed yr îesu, ac efe a'u

hiachaodd hwynt

:

31 Fel y rhyfeddodd y torfeydd,

wrth weled y mudion yn Uafaru, y
rhaì aiiafus yn iach, ycloffion yn
rhodio, a'r deillion yn gweled: a
hwy a ogoneddasant Ddiiw Israel.

32 51 galwodd yr lesu ei ddis-

ffyblion atto, ac a ddywedodd, Yr
ydwyf yn tosturio WTlh y dyrfa;
canys y maent yn aros gyd à mi
dridiau weithian, ac nid oes gandd-
ynt ddim i'w fwytta : ac nid ydwyf
yn ewyllysio eu gollwiig hwynt
ymaith ar eii cyihlwng, rhag'eu
îlewygw ar y ífordd.

33 A'i ddisgyblion a ddyw'edent
wrlho, ba le y caem ni gymmaint

fara yn y diffeithwcli, fel y di-

gouid lyría gynîniaiiil ?
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34 A'r lesu a ddywedai wrlliyiit,

Pa sawl torth sydd gennycli ? hwy
a ddywedasant, Saith, ac ycìiydig

bysgod bychain.

35 Ac efe a orchymynodd i'r torf-

eydd eistedd ar y ddaear.

36 chan gymnieryd y saitli

dorth, a'r pysgod, a díolcb, efe a'ií

torrodd, ac a'ii rhoddodd ì*w ddis-

gyblion, a'r disgyblion i'r dyrfa.

37 hwy oll a fwyttasaiit, ac a

gawsant eu digon : ac a godasaiit

o'r briw-fwyd oedd y'ngweddiil,

saitli fasgedaid yii Ilawn.

38 A'r rbai a fwyttasant oedd bed-
air mil wýr, heb law gwragedd
a phlaiit.

39 Ac wedì iddo ollwng y loif-

eydd ymaith, efe a aeth i loiig, ac
a ddaetli i barthau Magdala.

PEN, XVI.
1 Y Phariseaid yn gofyn arwydd. 6 leau yn

rhyhuddio ei ddisgyblion am lefain y Pha-
riseaid aW Sndüceaid. 13 Tyb y bobl

am Grist, 16 chy/f'es Pedr am dano,
21 lesu yn rhag-fynegi ei farwolaeth ;

23 yn reryddu Fedr am ei gynghori Vr
gwrthwyneb : ac yn rhybuddio y
satül ajynnent ei guniyn e/, t ddwyn y
groes.

AC wedi i'r Phanseaid a'r Sa-

duceaid ddyfod aîto, a'i dem-
tio, Iiwy a attolygasant iddo ddaiig-

os iddyiit ai'wydd o'r nef.

2 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Pan fyddo 'r hwyijj^

y dywedwch, 'rvws[úa tcg : canys

y mae 'rjvyj>r yngoc^
3 A'r bore, I^^îyw diyccin

:

canys y mae 'r wybr yn gocîräc yii

braddaìdjL ragrithwýr, cliwi a
fedrwcTTHdeall wyneb yr wybreii

;

ac oni fedrwch arwyddion yr am-
serau ?

4 Y niae ceiihedîaetb ddrwg a
godiîiebus yn ceisio arwydd ; ac ar-

wydd ni's rhoddir iddi, ond arwydd

y prophwj'd lonas. Ac efe "a'u

gadawodd iiwynt, ac a aetli yniaith*

5 Ac wedi dyfod ei ddisgybliou

ef i'r lan arall, bwy a oîlyngaseal

dros gof gymnieryd bam gentiiijnt.

6 ^ AY lesu a ddywedodd wrth-
ynU Edrycbwch ac ymogelwcb rbag
surdoes y Phariseaid a'r Sadiiceaid,

7 hwy a ymresymmasant yii eu
plith eu Imuain, gan ddywedyd.
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Hyn sydd am na cliyramerasom fara

^^ennym.

8 A'r lesu yn gwybod, a ddy-
wedodd witliynl, Chwycliwi ych-
ydig ffydd, paliara yr ydych yn
ymresymmii yn eich plith eich hun-
ain, am na chymmerasoch fara gyd
û chwi ?

9 Onid ydych chwi yn deaJl etto,

iiac yn cofio pum lorth y pum-mil,
a plia sawl basgedaìd a gymmeras-
och i fynu ?

10 Na saith dorth y pedeir-mîl,

a pha sawl ca\vellaid a gymmeras-
och i fynu?

1 1 Pa fodd nad ydych yn deall,

nad am fara y dywedais wrthych,
ar ymogelyd.rhag surdoes y Phari-

eeaid a'r Saduceaid?
12 Yoa y deallasant na ddywed-

asai efe am ymogelyd rhag surdoes

bara, ond rhag athrawiaeth y Pha-
riseaid a'r Saduceaid.

13 Ac wedi dyfod yr lesu !

dueddau Cesarea Philippi, efe a
ofynodd i'w ddisgyblion, gan ddy-
wedyd, Pwy y mae dynion yn dy-

wedyd fy mod i, Mab y dyn?
14 hwy a dd5rwedasaiit, Rhaiy

mai loan Fedyddiwr, a rhaiy mai
£lîa3, ac eraill, mai leremîas, neu
un o'r prophwydi.

15 Efe a ddywedodd wrthynt,

Ond pwy meddwch chwi ydwj'f fi?

16 Simon Pedr a attebodd ac
a ddywedodd, Ti yw y Crbt, Mab
y Duw by^v,

17 A'r lesu gan atteb a ddywed-
odd wrtho, Gwn dy fyd di, Siraon

raab lona : canys nid cig a gwaed
a ddatgiiddiodd hyn i ti, ond fy

Nhad yr hwn sydd yn y nefoedd.

18 Ac yr ydwyf fìnnau yn dy-

wedyd i ti. mai li yw Pedr, ac ar

y graig hon yr adeiladaf fy eglwys

;

a phyrtli uffern ni's gorchfygant hi,

19 rhoddaf i ti agoriadau teyrn-

as nefoedd : a pha beth hynmg a
rwyniecharyddaear,afydd rhwym-
edig yn y nefoedd; a pha beth

bynnag a ryddhaech ar y ddaear, a

fydd wedi ei ryddliâii yn y nefoedd.

20 Yna y gorchymynodd efe i'w

ddisgyblioii, na ddywedent i neb
uiai efe oedd lesn Grist.
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21 ^ hynny allan y dechreii*

odd yr lesu ddangos i'w ddisgyblion

fod yn rlíaid iddo fyned i lerusalem,

a dioddcf llawer gan yr henuriaid,

a*r arch-offeiriaid, a'r ^sgrifenydd*

ion, a'i ladd, a chyfodi, y trydydd
dydd.

22 Phedr, wedì ei gymmeryd
ef atto, a ddechreuodd ei geryddu
ef, gan ddywedyd, Arglwydd, tni-

garhâ wrlhyt dy hunj ni'e bydd hyn
iti.

23 Ac efe a drodd, ac a ddywed-
odd wrth Pedr, Dos yn fy ol i, Sa-

lan : rhwystr ydwyt ti i mi : am nad
ydwyt yn synied y pethaii sy
Dduw, ond y pethau sy ddyiiion.

24 ^ Yna y dywedodd yr lesu

wrth ei ddisgyblion, Os myn neb
ddyfod ar fy ol i, ymwaded ag ef ei

hun, a chyfoded ei groeg^ a chaii-

lyned fi,

25 Canys pwy bynnag a ewyllysio

ffadw ei fywyd, a'i cyll: a phwy
pynnag a gollo ei fywyd o'm plegyd
i, a'i caiff.

26 Canys pa lesàd i ddyn, os

ynnìU efe yr lioU fyd, a cboUi e'i

enaid ei hun ì neu pa betb a rydd
dyn yn gyfnewìd am ei enaid ?

27 Canys Mab y dyn a ddaw
jr'ngogoniant ei Daa gyd â'i angyt
lon ; ac yna y rbydd efe i bawb yn
ol ei weithred.

28 Yn wir y dywedaf wrtliych,

Y mae rhai o'r sawl sydd yn sefyii

ynia, aV ni pbrofant angaii, hyd oni

welont Fab y dyn yn dyfod yn ei

freDbioiaetb.

PEN. XVII.
I Gwtid-ntwidiad Crût. 14 Y mm yn

iacAds y Uoerig ; 92 yn rhag'Jymegi c\

ddiodd^aint t 84 oc yn talu teìfm^ged,

AC ar ol chwe diwi nod, y cyra-

merodd yr lesu Pedr, ac lago,

ac loan ei fra\vd, ac a'ii dug liwy i

fynydd uchel o'r neiildu.

2 gwedd-newidiwyd ef ger eu

bron bwy: a'i wyneb a ddisgleir-

iodd fel yr baul, a'i ddillad oedd
cyn wnned a'r goleuni.

3 Ac wele, Moses ac Elîas a yni-

ddangosodd iddynt, yn ymddiddan
ag ef.

4 Phedr a altebodd ac a ddy-

wedodd willi yr lesu, () Ai giwydd

,
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da yw i ni fod yma : os ew>'llysi,

gwnawn yma dair pabell ; iin i ti,

ac un i Moses, ac un i Elîas.

5 Ac efe elto yn llatam, wele, cwm-
mwl goleu a'u cysgododd Imynt:

ac weie, lef o'r cwmmwl, yn dywed-

yd, Hwn yw fy anwyl fab, yn yr

hwny'mboddlonwyd: gwrandêwch
arno ef.

6 plian glybu y disgyblion

hynnyy hwy a syrthiasant ar eu

bwyneb, ac a ofnasaiit yn ddirfawr.

7 daeth yr lesu, ac a gyffyrdd-

odd â liwynt, ac a ddywedodd,
Cyfodwch, ac nac ofnwch.

8 Acwedì iddynt ddyrchafu eu
llygaid, ni welsant neb ond yr lesu

yn unig.

9 Ac fel yr oeddynt yn dìsgyn

o'r mynydd, gorchymynodd yr lesu

iddyiit, gan ddywedyd, Na ddy-

wedwch y weledigaeth i neb, hyd
oni adgyfodo Mab y dyn feirw.

10 A'i ddìsgyblion a ofynasant

ìddo, gan ddywedyd, Paham gan
hynny y mae ysgrifenyddion yn
dywedyd, fod yn rhaid dyfod
Elîas yn gyntaf ?

11 A'r lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Elías yn wir a
ddaw yn gj'iitaf, ac a edfryd bob
peth.

1 2 Eithr yr ydwyf fi yn dywedyd
i chwi, ddyfod Elîas eisoes ; ac
nad adnabiiant hwy ef, ond gwneu-
Ihur honynt iddo beth bymiag a
fjrnnasant: felly y bydd hefyd i Fab
y dyn ddioddef ganddynt hwy,

13 Yna y deallodd y disgyblion

mai am loan Fedyddiwr y dywed-
asaí efe wrthynt.

14 ^ Ac wedi eii dyfod hwy at

y dyrfa, daetli atto ryw ddyn, ac a
ostyngodd iddo ar ei liniaii,

15 Ac a ddywedodd, Arglwydd,
trugarhâ wrth fy mab, oblegyd y
iiiae efe yn Uoerig, ac yn flin arno

:

canys y mae efe yn syrthio yn y tân
yn fynych, ac yn y dwfr yn fynych.

16 Ac mi a'i dygais ef at dy
ddisgj'blion di, ac ni allent hwy ei

iachâii ef.

17 A'r lesn a attebodd ac a ddy-
wedodd, () genhedlaelh anffyddlon
a tliiOfâus, pa lìd y byddaf gyd â
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chwi? pa hd y dioddefaf chwi*
dygwch ef yma attaf fi.

18 A'r lesu a geryddodd y cy-

thraul ; ac efe a aeth allan lioiio

:

a'r bacbgen a iacbawyd o'r awr
honno.

19 Yna y daeth y disgyblion at yr

lesii o'r neilldu, ac y dywedasant,
Paham na allem ni ei fwrw ef allan?

20 A'r lesu a ddywedodd wrtb-

ynt, Oblegyd eich anghrediniaeth

;

canys yn wir y dywedaf i chwi, Pe
bai gennych ffydd megis groiiyii

had mwstard, chwi a ddywedech
wrth y mynydd hwn, Symmud oddi

yma draw, ac efe a symmudai ; ac
ni bydd dim ammhosibl i cbwi.

21 Eithr nid â y rhywogaeth byn
allan, ond trwy Aveddi ac ympryd.

22 ^ Ac fel yr oeddyiit bwy yn
aros yn Galilea, dywedodd yr lesu

wrthynt, Mab y dyn a draddodir i

ddwylaw dynion

:

23 hwy a'i lladdant, a'r tryd-

ydd dydd y cyfyd efe. hwy a
aethant yn drist ìawn.

24 A.C wedi dyfod honynt ì

Capernaiim, y rhai oedd yn derbyn
arian y deyrn-ged a ddaethant al

Pedr, ac a ddywedasant, Onid yw
eich alhraw chwi yn talu teyrn-ged ?

25 Yntau a ddywedodd, Ydyw.
Ac wedi ei ddyfod ef i'r t, yr lesii

a achubodd ei flaen ef, gan ddy-
wedyd, Betb yr wyt ti yn ei dybied,
Siraon ? gan bwy y cymmer brenbin-

oedd y ddaear deyrn-ged neu dreth?

gan eu plant eu hun, yiite gan
estroniaid ?

26 Pedr a ddywedodd wrtbo,
Gan eslroniaid ? Yr lesu a ddywed-
odd wrtbo, Gan hynny y mae y
plant yn rbyddìon.

27 Er hynny, rbag i ni eu rbwys-
tro ììwy, dos iî môr, a bwrw fâch,

a chymmer y pysgodyn a ddêí
i fynu yn gyntaf j ac wedi i ti agor-

yd ei safn, ti a gei ddarn arian

:

cymmer hwniiw, a dyio iddynt
drosof fi a tbitbaii.

PEN. XVIII.
1 Crût ynrhybuddio ei ddisgyblion i fod yn

ostyngedig ac yn ddiniweà } 7 t ochel-
vd rfiwystrau, ac na <iäirmygent y rhai
bychain : ìò yn dysgu pa Judd y mae i

ni ymddwyn tu ag at ein brodyTf pan
umelont Vn herbyn} 41 u ptta tawl
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ffwaìth y maddeuwii iddmt : 23 yr hyn
beth y yn ci osod allan irwy ddain-
ineg y brenhin gymmerai gyjrif gan ei

weision, S2 ac goapodd yr hwn ni

wnaethai dnigaredd d't gydymmaith,

AR yr awr honno y daeth y dis-

. gyblion at yr lesn, gan ddy-
wedyd, Pwy sydd fwyaf yn nlieyrn-

as nefoedd ?

2 A'r lesii a alwodd atto fach-

gennyn, ac a'i gosododd yn eu canol

liwynl

;

3 Ac a ddywedodd, Yn wir y
dywedaf i chwi, Oddi eilhr eich

troi chwi, a'ch gwneuthur fel plant

bychain, nid ewch cliwi ddim i

mewn i deyrnas nefoedd.

4 Pwy bynnag gaii hynny a'i

gostyngo ei hunan fel y bacligennyn

liwn, hwnnw yw'r mwyaf yn nlieyrn-

as nefoedd.

5 phwy bynnag a dderbynio
gyfryw facligennyn yn fy enw i, a'm
derbyn i.

6 phwy bynnag a rwystro un
o'r rhai bychain hyn agredant ynof
fi, da fyddai iddo pe crogid maen
raelin am ei wddf, a'i foddi yn eig-

ion y môr.
7 ^ Gwae 'r byd oblegyd rhwrys-

fran : canys anglienrhaid yw dyfod
rhwystraii ; er hynny gwae y dyn
liwnnw tnvy yr hwn y daw y
rhwystr.

8 Am hynny os dy law neu dy
droed a'th rwjstra, tor hwyiit

ymaith, a tliafl oddi wrthyt : gwell

yw i ti fyned i mewn i'r bywyd yn
gloff, neu yn anafus, iiag â chen-

nyt (ídwy law, neu ddan droed, dy
daflu i'r tân tragywyddol.

9 Ac os dy lygad a'th rwystra,

tyn ef allan, a thafl oddi wrthyt

:

yw i ti yiì un-Uygeidiog fyned

i mewn i'r bywyd, nag â dau lygad

gennyt dy daflii i dân iiffern.

10 Edi-ychwch na ddirmygoch yr

nn o'r iliai bychaiii hyn : canys yr

ydwyf yn dywedyd i chwi, íod eu
liaiigylion liwy yn y nefoedd bob
amser yn gweled wyiieb fy Nliad

yr liwn sydd yn y nefoedd.

11 Canys daeth Mab y dyn i

gadw yr liyn a gollasid.

12 Betli dybygw(!li c.hm ? bydd
gau ddyn gant ddefaid, a niyned

28

iin honynt ar ddjsheiOd · on âd
efe yr amyn uii eaiit, a niyiied i'r

myiiyddoedd, a clieìsio yr hon a
aeth ar ddisberod ?

13 Ac os bydd iddo ei chael hî,

yn wir meddaf i chwi, y niae yn
llawenhâii ani honno mwy nag am
yr amyn un cant y rhai iiid aetliaiit

ar ddisberod.

14 Felly nid yw ewyllys eich Tad
yr hwn sydd yn y nefoedd, gyfr-

golli 'r un o'r rliai bychaîn lnyn

15 51 Ac os pcciia dy frawd î'th

erbyn, dos, ac argyhoedda ef riiyngol

ti ac ef ei hun. Os efe a wiendy
arnat, ti a ynnillaist dy frawd.

16 Ac os efe ni wrendy, cymnier
gyd â thi etto un neu d<lau, fel yu
ngenau dau neii dri dystiou y
byddo pob gair yn safadwy.

17 Ac os efe ni wrendy arnynt
hwy, dywed i'r eglwys ; ac os ef

e

ni wrendy ar yr eglwys chwaitli,

bydded ef i ti megis yr ethiiig a'r

publican.

18 Yn wir meddaf i chwi, Pa
bethau bynnag a rwymoch ar y
ddaear, byddanl wedi eu rliwymo
yn y iief : a pha betliau bynnag a

ryddhaoch ar y ddaear, a fyddant
wedi eu rhyddhâu yn y nef,

19 Trachefn nieddaf i cliwi, Os
cydsynia dau honoch ar y ddaear,

am ddim oU betli bynnag a'r a
ofynant, efe a wneir iddyiit gan fy

Nhad yr hwn sydd yn y nefoedd.

ao Canys Ue mae dau iieu drî

wedi ymgynnull yii fy enw i, yno yr

ydwyf yn eu canol hwynt.

21 ^ Yna y daeth Pedr atto ef,

ac a ddywedodd, Arglwydd, pa sawi

gwaith y pecha fy nirawd i'm her-

byn, ac y maddeuaf iddo ? ai liyd

seithwaith ?

22 Yr lesu a ddywedodd wrtho,

Nid ydwyf yn dywedyd wrtliyt,

Hyd seithwaith : ond, Hyd ddeng-

waith a tlirhigain seìthwaith.

23 ^ Am bynny y cyffelybir

teyriias nefoedd i ryw frenbin a fyn-

nai gael cyfrif gan ei weision.

24 phaii ddcclireuodd gyfrif,

fe a ddygwyd atto un a oedd yn ei

ddyled ef ddengmil dalentau.

25 chaii nad oedd ganddo ddim
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idalu, gorcîiyTìiynodd eî arglwydd

ei werlhu ef, a'i wraig, a'i blant, a

chwbl a'r a feddai, a thalu 'r ddyled,

26 A'r gwas a syrtliiodd i lawr,

àc a'i haddolodd ef, gan ddywedyd,

Aiglwydd, bydd ymarhous wrthyf,

a mi a dalaf i ti y cwbl oll.

27 c arglwydd y gwas hwnnw
a dosturiodd wì tho, ac a'i goìlyng-

odd, ac a faddeuodd iddo y ddyled.

28 Ac wedi myned o'r g\vas

hwnnw allan, efe a gafodd un o'i

gyd-weision yr hwn oedd yn ei ddyl-

eä ef gan ceiniog : ac efe a ymafl-

odd ynddo, ac a*i llindagodd, gan

ddywedyd, Tâl i rai yr hyn sydd

ddylediis arnat.

29 Yna y syrthiodd ei gyd-was

wrth ci draed ef, ac a ymbiliodd

ag ef, gan ddywe(Jyd, Bydd ymar-
hous wrthyf, a mi a dalaf i ti y cwbl
oll.

30 Ac ni's gwnaî efe : ond myned
a1 fwrw ef y'ngharchar, hyd oiii

thalai yr hyn oedd ddyledus.

31 Â phaii welodd ei gyd-weision

y pethau a wnelsid, bu ddmg dros

ben ganddynt : a hwy a ddaethant
ac a fynegasant i'w liarglwydd yr
lioll bethau a fuasaí.

32 Yno ei arglwydd, wedi ei alw
ef atto, a ddywedodd wrtho, Ha
was drwg, maddeuais i ti yr hoU
ddyled honno, am i ti ymbil à mi

:

33 Ac oni ddylesit tithan drugar-

hâu wrtli dy gyd-was, megis y tru-

garlieais innau wrthyt ti ?

34 A'i arglwydd a ddigîodd, ac
a'i rlioddodd ef i'r poenwr, liyd oni

thalai yr liynoll oedd ddyledus iddo,

35 Ac felly y gwna fy Nhad nef-

ol i chwitliau, oni faddeuwch o'ch

calonnau bob un i'w frawd eu cam-
weddau.

PEN. XIX.
î Crist yn iachán y cleifion : 3 yn atteb y

Phariseaid am ysgariaeth : 10 yn dangos
pa bryd yime priodas yn angenrheidiol

:

13 yn derbyn plant bychain : 16 yn dysgu
Vt gwr ieiiavgc y modd i gael byurud
tragyipyddol, 20 acijod yn beTffaith:
as yn dywedyd t'w ddisgyblion rtior ari-

hawdd ydyw t*r goludog fyned i mewn i

deyma& Duw, 27 ac yn addaw gwobr
t'r sawL ymadawant â dim er mu}yn ei
ganiyn /.

ABÜ, pan orphenodd yr lesii yr
Yniadroddion iiyii, efe a ym-

29

EW, XIX.

adawodd Galilea, ac a ddaeth
i derfynau Iiidea, tu hwnt i'r lor-

ddonen

:

2 thorfeydd lawer a'i can-

Iynasant ef ; ac efe a'u hiachaodd
hwynt yno.

3 ^ daeth y Pharîseaid atto-

gan ei demtio, a dywedyd wrtho,

Ai cyfreitlilawn i wr ysgar â'i wraig

am bob achos ?

4 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Oni ddarllenasoch,

i'r hwn a'w gwiiaetli o'r dechreii, eu
gwneutluir h\vy yn wriyw a benyw/

5 Ac efe a ddywedodd, Oblegyd
hyn y gâd dyn dad a mam, ac y gln
wrth ei wraig : a'r ddau fyddant yii

un cnawd.
6 herwydd paliam, nid ydynt

mwy yn ddaii, ond yn un cnawd.
Y peth gan íiynny a gyssylltodd

Duw, na ysgared dyn.

7 Hwythau a ddywedasant wrtho,

Paham gan hynny y gorcliymynodd
Moses roddi llytliyr ysgar, a'i goU-

wng lii ymaith ?

ö Yntau a ddywedodd wrthynt^

Moses, herwydd caledrwydd eich

calonnau, a oddefodd i chwi ysgar

â'ch gwragedd : eithr o'r dechreu
nid felly yr oedd.

9 Ac meddaf i chwi, Pwy bynnag
a ysgaio â'i wraig, ond am odineb,

ac a brîodo un arall, y mae efe yn
torri prîodas : ac y mae yr hwn a
brîodo yr hon a ysgarwyd yn torri

prîodas.

10 5f Dywedodd ei ddisgyblion

wrtho, Os felly y mae 'r achos rhwng
gwr a gwraig, nid da gwreica.

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Nid yw pawb yn derbyn y gair

hwn, oiid y rhai y rhoddwyd iddynt.

12 Canys y mae eunucliiaid a
aned felly grolh eu mam ; ac y
mae eunuchiaid a wnaed gan ddyn-
ioii yn ennuchiaid ; ac y raae eu-

nuchiaid a'u gwnaethant eii bun yn
euimchiaid er mwyn teyraas nef-

oedd. Y neb a ddichon ei dderbyii,

derbyiîied.

13^ Yiia y dygwyd atîo blant

bychain, fel y rhoddai ei ddwylaw
arnynt, ac y gweddîai : a'r disgybl-

ion a'u ceryddodd hwynt.
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14 A*r lesu a dílywedodd, Gadê-
wcli i blant byciiain, ac na waherdd-
wch iddynt ddyfod attaf fì : canys
eiddo y cyfryw rai yw teyrnas nef-

oedd.

15 Ac wedi iddo roddi ei ddwy-
law arnynt, efe a aeth ymaith oddi

yno.

16 ^ Ac wele, un a ddaeth, ac a
ddywedodd wrtlio, Athraw da, pa
beth da a wnaf, fel y caffwyf fy^ívyd

tragywyddol ?

17 Yntau a ddywedodd wrtho,

Paliam y gelwi fi yn dda? nid da
neb ond iin, sefDuw ; ond os ewyll-

ysi fyned i mewn i'r bywyd, cadw

y gOrcliyniynion.

1 8 Efe a ddywedodd wrtho yntau,

Pa rai ? A'r lesu a ddywedodd, Na
ladd, Na odineba, Na ladratta, Na
ddwg gam dystiolaetli,

19 Anrhydedda dy dad a7Ä fara,

a Châr dy gymmydog fel ti dy bun.

20 Y gwr ieiiangc a ddywedodd
wrtho, Mi a gedwais y rbai hyn oll

o'm bieuengctid: beth sydd yn
eisiau i mi etto?

21 Yr lesu a ddywedodd wrtho,

Os ewyllysi fod yn berffaith, dos,

gMrerth yr byn sydd gennyt, a dyro
i'r tlodion ; a thi a gei drysor yn y
nef : a dyred, canlyn fi.

22 phan glybu y gwr ieuangc

yr yinadrodd, efe a aetíi i ffordd yn
drist : canys yr oedd yn berchen dâ
lawer.

23 5y Yna y dywedodd yr lesu

wrth ei ddisgyblion, Yn wir y dy-

wedaf i cbwi, niai yn anbawdd yr

â goludog i mewn i deyrnas nefoedd.

24 thracbefn iiieddaf i chwi,

Haws yw i gamel fyned trwy grau

y nodwydd ddur, nag i oludog fyned

i mewn i deyrnas Duw.
2.5 pban glybu ei ddisgyblion

ef hyriy synnii a wnaethant yn ddir-

fawr, gan ddywedyd, Pwy gan
hynny a all fod yn gadwedig?

26 A'r Icsi! a edrycliodd arnynt,

ac a ddywedodd wrtbynt, Gyd â

dynion Ìiiîiiiiliosibl yw byii, ond gyd
â Duw pol) pclli sydd bosibl.

27 fí Yna Pedr a attebodd ac a

ddywcdodd wrtbo, Welo, nyni a
'udawsoni bob petb, ac a'tb ganlyn-

30

asom di : betli gan bynny a fydd 1

ni?

28 A'r lesu a ddywedodd wrth-
ynt, Yn wir meddaf i cbwi, y cewch
chwi, y rbai a'm canlynasoch i yn
yr ad-enedigaetb, pan eisteddo Mab
y dyn ar orsedd ei ogonìant, eistedd

chwitbau ar ddeuddeg gorsedd, yn
barnu deuddeg Uwytb Israel.

29 pbob un a'r a adawodd dai,

neii frodyr, neu cbwîorydd, oeu
dad, neu fam, neu wraig, neu blant,

neu diroedd, er mwyn fy enw i, a
dderbyn y can cymmaint, a bywyd
tragywyddol a etifedda efe.

30 Ond Uawer oV rhai blaenaf a
fyddant yn olaf, a'r rhai olaf yu
flaenaf.

PEN. XX.
1 Crist, trwy ddammeg y gweithìpr yn y

tDÌnllan, yn dangos nad ydyw Duw yn
ddyledwr i^neb : 17 yn rhag-fynegi ei

ddîoddefaint : ftO trtry atteb ifam metfc-

ion Zebedëu$t yn dysgu t*io dtlisgyblion

fod yn ostyngedig; 30 ac yn rhoddi i

ddau ddyn dall eu golwg.

CANYS teyrnas nefoedd sydd

debyg i wr berchen t, yr

bwn a aeth allan a bi yn dyddhaii,

i gyflogi gweitbwr i'w winllan.

2 Ac wedi cyttuno â'r gweithwr
er ceiniog y dydd, efe a'u banfün-

odd hwy i'w winllan.

3 Ac efe a aeth allan ynghlch y
drydedd awr, ac a welodd eraill yii

sefyll yn segur yn y farcbnadfa

;

4 Ac a ddywedodd wrtbynt, Ewch
cbwitbau i'r winllan ; a pha beth

bynnag a fyddo cyfiawii, mi a'i

rhoddaf i cbwi.

5 bwy a aetbant ymaith. Ac
efe a aetii allan dracbefn yngblch
y cbwecbed a'r nawfed awr, ac a
wnaetb yr un niodd.

6 Ac efe a aetb allan ynghlch
yr iinfed awr ar ddeg, ac a gatodd

eraill yn sefyll yn segiir, ac a ddy-
wcdodd witliynt, Pabam y sefwch
chwi yina ar lid y dydd yn segiir ?

7 Dywedasant wrtlio, Am iia

chyflogodd neb nyni. Dywedodd
ynlau withynt, Ewcb chwithan i'r

wìnllan ; a pha betb !)ynnag fyddo
cyfiawn, chwi a'i cewcli.

8 phan aeth lii yn bwyr, arg-

Iwydd y winllan a ddywedodd wi tli

I ci orucliwyliwiyGalw y gweilhwyr,
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a dyro îddynt eu cyfîog, gan ddech-

reu o'r rh<à diweddaf liyd y rhai

cyntaf.

9 phan ddaeth y rhai g^uflog'

asid ynglilcli yr unfed awr ar ddeg,

hwy a gawsant bob un geiniog.

10 plian ddaetb y rJiai cyntaf,

hwy a dybMgi^^caent fwy; a
hw}'tbau a gMHHbb un geiniog.

11 Ac wedi grwgn-
ach a wnaethaiit yn erl)yn gA\T y t,

12 Gan ddjrwedyd, Un awr y
gweithiodd y rhai olaf liyn, a tbi

a'ii gwnaetliost liwynt yn gystal â
ninnaii, y rhai a ddygasom bwys y
dydd a'r gwres.

13 Yntaii a attebodd, ac a ddy-
wedodd wrtli un honynt, Y cyf-

aiU, iiid ydwyf yn gwneiithur cam
à tbi : onid er ceiniog y cyttunaist

â mi?
14 Cymmer yr hyn sydd eiddol,

a dös ymaith : yr ydwyf yn ewyll-

ysio rtioddi i'r olaf hwn megis ì

üüiaii.

15 Ai nid cyfreithlawn i mi wneu-
tliur a fynnwyf â'r eiddof fy bun ?

iieu a ydyw dy lygad di yn ddrwg,
am fy mod i yn dda?

1 6 Felly y rhaì olaf fyddant yn
flaenaf, a*r liiai blaenaf yn olaf

:

canys llawer sy wedi eu galw, ac
ychydig wedi eii dewis.

17 f[ Ac a'r lesu yn myned i

fyiìu i lenisalem, efe a gymmerth
y deiiddeg disgybl o'r neilldu ar y
ffordd, ac a^dywedodd wrtbynt,

18 Wele, yrydym ni yiì myned
fynu i îerusalem ; a Mab y dyn a

di-addodir i'r arcb-offeiriaid a'r ys-
grifenyddion, ahwy a'i condemniant
ef i farwolaeth,

19 Ac a'i traddodant ef Vr Cen-
liedloeddf Vw watwar, ac Vw fflang-

ellu, ac i'ir groesboelio: a'r tryd-
ydd dydd efe a adgyfyd.

20 51 Yna y daetb mam meibion
Zebedëiis atto gyd â'i meibion, gan
addolì, a deioyf rbyw betb ganddo.

21 Ac efe a ddywedodd wrtbi,
Pa beth a fynni? Dywedodd hitbaií
wrtho, Dywed am gael o'm dau
fab liyn eistedd, y naill ar dy law
ddehau, a'r llall ar dy law aswy, vn
dy fienlíiniaeüi.

31

22 A'r lesii a atlebodd ac a ddy-

wedodd, Ni wyddoch chwi beth yr

ydych yu ei ofyn, ellwcb chwi
yfed o'r cwppan yr ydwyf fi ar yfed
bono, a'cb bedyddio â'r bedydd

y bedyddir fi ? Dywedasant wrtbo,

Gallwn.

23 Ac efe a ddywedodd wrtbynl,

Dîau yr yfwch o'm cwppan, acch
bedyddir â'r bedydd y'm bedyddir
ag ef : eithr eistedd ar fy llaw dde-
hau ac ar fy llaw aswy, nid eiddof

ei roddi ; ond i'r sawl y daiparwyd
gan fy Nhad.

24 plian glybu y deg uw, bwy
a sorrasant mth y ddaii frodyr.

25 A'r lesu a'u gaiwodd bwynl
atto, ac a ddywedodd, Cbwi awydd-
ocb fod pennaetbiaid y Ceiibedloedd
yn ti'a-arglwyddiaetlm arnynt, a'r

rbai mawrion yn tra-awdurdodi arn-

ynt hwy.
26 Eithr nid felly y bydd yn eich

plitb cbwi : ond pwy bynnag a fynno
fod yn fawr yn eicb plitli chwi,

bydded yn weinidog i cliwi

;

27 phwy bynnag a fyiino fod

yn benuaf yn eich plitb, bydded yn
was i chwi

:

28 Megis na ddaetb Mab y dyn
i*w wasanaetbu, ond ì wasanaetbu,

ac i roddi ei einioes yn bridwertli

dros lawer.

29 Ac a hwy yn myned allan

lericbo, tyrfa idíwr a'i canlynodd ef.

30 51 Ac wele, dau ddeiUion yn
eistedd ar^/i y ffordd, pan glywsant
fod yr lesu yn myned heibio, a lef-

asant, gan ddywedyd, Arglwydd,
fab Dafydd, tnigaihâ wrtbym.

31 A'r dyrfa a'u ceryddodd
bwynt, fel y tawent: liwytbau a
lefasant fwyfwy, gan ddywedyd,
Arglwydd, fab Dafydd, trugarhâ

wrtbym.
32 A'r lesu a safodd, ac a*u gal-

wodd hwynt, ac a ddywedodd, Pa
beth a ewyliysiwch ei wueuthur
honof i cbwì ?

33 Dywedasant wrtbo,Arglwydd,
agoryd eiii llygaid iii.

34 A'r lesu a dosturiodd wrthynt^

ac a gyffyrddodd à'u llygaid : ac
yn ebrwydd y cafodd eii llygaid

olwg, a hwy a'i canlynasant ef.
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PEN. XXI.
I Odst yn marchogaeth ar asen % lerusalemt

ìi yn gyrru 'r prynwr a*r gwerthwr
o*r deml i \1 yn melldithio ^rjîgysbren t

«3 yn gostegu »r offeiríaid a*r henuriaid,
Se oc yn ett c^yddu trwy gy^'elyìyrwydd

y ddaufab, 33 a'r Uafurwr Ìaddas'
ant y rhni anfonwyd attynu

APHAN ddaethant yn gyfagos

i lerusalem, a'u dyfod liwy i

Betliphage, i fyiiydd yr Olewdd,
yna yr anfonodd yr lesu ddau ddis-

2 Gan ddywedyd wrthynt, Ewch
í'r pentref sydd ar eich cyfer, ac yn
y man cliwi a gewch asen yn rhwym
ac ebol gyd â lii : gollyngwch hwynt,
a dygwcìi attaf fi.

3 Ac os dywed neb ddim wrth-
ych, dywedwcli, Y mae yn rhaid

i'r Arglwydd wrthynt : ac yn y man
efe a'u denfyn hwynt.
4 hyn oll a wnaethpwyd, fel y

cyflawnid yr hyn a ddywedasid trwy

y prophwyd, yn dywedyd,
5 Dywedwch i fercli Sîon, Wele,

dy Frenhin yn dyfod i ti yn add-
fwyn, ac yn eistedd ar asyn, ac ebol

liwdn asyn arferol â'r iau.

6 Y disgyblion a aethant, ac a
wnaetliant fel y gorchymyiiasai yr
lesu iddynt.

7 hwy a ddygasant yr asen a'r

ebol, ac a ddodasant eu dillad ani-

ynt, ac a't gosodasant ef i eistedd

ar hynny.

8 tliyrfa ddirfawr a d-anasant

en dillad ar y ffordd j eraill a dor-

rasant gangau o'r gwdd, ac a'w

tanasant ar hd y ffordd.

9 A'r torfeydd, y rliai oedd yn
myned o'r blaen, a'r rhai oedd yn
dyfod ar ol, a lefasant, gaii ddy-
wedyd, Hosaima i fab Dafydd

:

Bendigedig yw 'r hwn sydd yn dyfod
yn enw 'r Arglwydd : Hosanna yn

y goruchafion.

10 Ac wedi ei ddyfod ef i mewn
i lenisalem, y ddinas oll a gynliyrf-

odd, gan ddywedyd, Pwy yw liwn ?

11 A'r torfeydd a ddywedasant,
Hwn yw lesii y prophwyd Na-
zarelli yn Galilea.

12 ^ A'r lesii a aetli i niewn i

denil Uuw, ac a daflodd aliati

bawb a'r oeihì yn gwertlm ac yn
prymi yn y dcml, ac a ddyincliwel-
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odd i lawr fyrddau y newidwr
arian, a chadeiriau y rhai oedd yn
gwerthu colommennod

:

13 Ac efe a ddywedodd wrthynl,
Ysgrifenwyd, T gweddi y gelwir
fy nh i ; eithr chwi a'i gwnaethoch
yn ogof Iladron.

14 daeth y deillion a*r cloffion

atto yn y deml ; ac efe a'u iiiacha-

odd íiwynl,

15 phan welodd yr arcfi-

offeiriaid a'r ysgrifenyddion y rhyf-

eddodau a wnaethai efe, a'r plant
yn llefaín yn y deml, ac yn dywed-
yd, Hosanna i fab Dafydd

;
hwy a

iidiasant,

16 Ac a ddywedasant wrtho,
wyt ti yn clywed belli y mae y rliai

hyn yn ei ddywedyd? A'r lesu a
ddyAvedodd wrthynt, Ydwyf. Oni
ddarllenasoch chwi eriôed, enan
plant bychain a rhai yn sugno y
perffeithiaist foliant ?

17 ^ Ac efe a'u gadawodd hwynt,
ac a aeth allan o'r ddinas i Bethanìa,
ac a lettyodd yno.

18 A'r bore, fel yr oedd efe yn
dychwelyd i'r ddìnas, yr oedd arno
chwant bwyd.

19 piian welodd efe ffigysbren

ar y ffordd, efe a ddaeth atlo, ac
ni cliafodd-ddim arno, ond dail yn
unig ; ac e/iî a ddywedodd wrtlio,

Na tíiyfed ffrwyth arnat byth mwy-
ach. Ac yn ebrwydd y crinodd y
ffigysbren.

!20 phan welodd y disgyblion,

Iiwy a ryfeddasant, gan ddywedyd,
Mor ddisymmwth y crinodd y fîig-

ysbren

!

21 A'r lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtliynt, Yn wir meddaf i

cliwi, Os bydd gennych ffydd, ac
lieb ammeu, ni wnewch yn unig

byn tcnaethum i i'r ffigysbren,

eilhr liefyd os dywedwcli wrtli y
mynydd hwn, Coder di i fyiin, a
bwrier di i'r môr

;
hynny a fydd.

pha beth bynnag a ofyrioch

mewn gweddi,'gan gredu, cliwi a'i

derbyiiiwcli.

23 ^ Ac wcdi ei ddyfod ef i*r

denil, yr arcli-offeiríuid a lienuriaid

y bobl a ddaetlianl aüo, fel yroedd
efe yu atlirawiaetlm, íran ddywedyd,
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Trwy ba awdurdod yr wyi ti yn
gwneutliiir y pethaa hyti ? a pliwy

a roddes i ti yr awdurdod lioii ?

24 A'r lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Mmnau a ofynaf

i chwithau un gair, yr hwn os myn-
egwcli i mi, minnau a fynegaf i

cliwithau trwy ba awdurdod yr wyf
yo gwneuthur y pethaii hyn.

25 Bedydd loaii, ba leyroedd?
ai o'r iief, ai ddynion ? liwy a
yiniesymniasant yn eu plith eu hun-
ain, gan ddywedyd, Os dywedwn,
O'r nef; efe a ddywed withym,
Paham gan liynny na's credasocli

ef?

26 Ond os dywedwn, ddynion

;

y mae arnom ofn y bobl : caiiys y
mapawb yn cymmeiyd loan megis
prophwyd.

27 iiwy a attebasant i'r lesu,

ac a ddywedasant, Ni \vyddom ni.

Ac yntau a ddjrwedodd wrtliynt,

Nid wyf finnau yn dywedyd i chwi
trwy ba awdurdod yr wyf yn gwn-
eutlmr y pethau hyn.

28 ^ Ond betli dybygwch chwi?
Yr oedd gan wr ddau fab : ac efe a
ddaetli at y cyntaf, ac a ddywedodd,
Fÿ mab, dos, gweithia lieddyw yn
fy ngwinllaii,

29 c yntaii a attebodd ac a ddy-
wedodd, Nid af : ond wedi hynny
efe a edifarhaodd, ac a aeth.

30 plian ddaeth efe at yr ail,

efe a ddywedodd yr un modd. Ac
efe a attebodd ac a ddywedodd,
Myfi af, arglwydd ; ac nid aeth
efe.

31 Pa un o'r ddau a wnaeth
ewjllys y ? Dywedasant wrtho,
Y cyntaf. Yr lesu a ddywedodd
wrthynt, Yn wir meddaf i chwi, yr
â'r piiblicanod a'r piitteiniaid i

mewn i deyrnas Duw o'ch blaen
chwi.

32 Canys daeth loan attoch yn
ffordd cyfiawnder, ac ni chredasocii
ef : ond y publicanod a'r putteiniaid
a'i credasant ef. Chwithau, yn gwel-
ed, nid edifarhasoch wedi hynny,
fel y credech ef.

33 5J Clywch ddammeg arall. Yr
oedd rliyw ddyn berchen t, yr
hwn a blannod'd winllaii, ac a osod-
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odd gae yn ei cliylcb hî, ac a glodd.

ìodd ynddi wiii-wrf, ac a adeilad»

odd dr, ac a'i gosododd Iii allan i

lafurwr, ac a aeth oddi cailref.

34 phan iiesaodd amser ffrwytli-

au, efe a ddanfoiiodd ei weision

at y llafiirwr, i dderbyn ei ffrwyth*

aii hì.

35 A'r llafurwr a ddaliasant ei

weision ef, ac un a gurasant, ac

arall a laddasant, ac arall a labydd-

iasant.

36 Trachefn, efe a anfonodd
weision eraìll, fwy nâ 'r rbai cyntaf

:

a hwy a wnaetliant iddynt yr iiii

modd.
37 Ac yn ddiweddaf oll, efe a

anfonodd attynt ei fab ei bim
; gan

ddywedyd, Hwy a barchant fy

mab i.

38 pbaii welodd y llafiirwr y
mab, hwy a ddywedasant yn eu
plitb eu hun, Hwn yw yr etifedd

;

deuwch, Iladdwn ef, a daliwn ei

etifeddiaeth ef.

39 Ac wedi iddynt ei ddal, hwy
a'i bwriasant ef allan o'r wiiillan^ ac
a'i lladdasarit.

40 m bynny pan ddèl arglwydd

y winllan, pa beth a \vna efe ÌT
llafurwr hynny ?

41 Hwy a ddywedasant wrtho,
Efe a ddifetha yn llwyr y dynion
drwg bynny, ac a esyd y winllan i

lafurwr eraill, y rhai a dalant iddo

y ffi*wythau yn eu bamseraii.

42 Yr lesu a ddywedodd wrtb-

ynt, Oni ddarllenasocb cbwi eriôed

yn yr ysgrythyrau, Y maen a wrtli-

ododd yr adeiladwr, hwn a wnaetíi-

pwyd yn ben congl : gan yr Arg-
Iwydd y gwiiaetbpwyd hyn, a rhyf^

edd yw yn ein golwg ni ?

43 Am bynny meddaf i cbwi, y
dygir teyrnas Duw oddi aiiioclj

cbwi, ac a'i rboddir i genedl a ddygo
ei ffrwythau.

44 phwy bynnag a syiihio ary
maen hwn, efe a ddryllir: ac af
bwy bynnag y syrthio, efe a'i mâl ef

yn cbwilfriw.

45 phan glybu yr arch-offeir-

iaid a'r Pbariseaid ei ddambegion
ef, bwy a wybuant mai am danynt
bvy y dv\vedai efe.
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46 Ac a hwy yn ceisio ei ddala,

hwy a ofnasant y lorfeydd ; am eu
bod yn ci gymmeiyd ef fel pro-

phwyd.
PEN. xxir.

1 Dammeg ;j>TÎodas mab y brenhin, 9 Gaíw-
edigaetn y Cenhedloeíld. la Cospedìgaeth
yr kwn nid oedd ganddo y wisg brîodas,

15 Y dylid talu teym-ged i Ccesar. 23
Críst yn cau sajnau y Saduceaid yng-
hlch yr adgyfodiad : 34 yn atteb y cyf-
reithtwTf pa un yw y gorchymyn cyntaf^
a'rmamr; 41 ac yn holi y PÌUiTúeaid
ynghlch y Messîas,

A'R lesu a attebodd, ac a lafar-

odd wrthynt drachefn nìewn
damliegion, gan ddywedyd,

2 Cyffelyb yw teyrnas nefoedd
i ryw freDhin a wnaetli brîodas i'w

fab,

3 Ac a ddaiifonodd ei weîsion i

alw y rhai a wahoddasid i'r biîodas:

ac ni fynnent hwy ddyfod.

4 Tracliefn efe a anfonodd weis-

ion eraill, gan ddywedyd, Dywed-
wch wrtli y rhai a walioddwyd,
Wele, parottoais fy nghiniaw: fy

ychain a'm pasgedigion a laddwyd,
a phob peth sydd barod : deuwch
i'r brîodas.

5 hwy yn ddiystyr ganddynt,
a aethant ymaith, un i'w faes, ac
arall i'w fasnach

:

6 AY lleill a ddaliasant ei weîsion

ef, ac a'M hammharchasant, ac a'w

Iladdasant.

7 phan glybii y brenhîn, efe a
lidiodd ; ac a ddaiifonodd ei luoedd,

ac a ddinystriodd y lîeiddiaid hynny,
ac a losgodd eu dinas bwynt.

8 Yna efe a ddywedodd wrth ei

weision, Yn wir y brîodas sydd
barod, ond y rhaì a walioddasid nid

oeddynt deilwng.

9 Ewch gan hynny i'r prif-ffyrdd,

a chynnifer ag a gafíoch, gwahodd-
wch i'r brîodas.

10 A'r gweision hynny a aethant

allan i'r prif-iíyrdd, ac a gasglasant

yngliýd ííynnìfer oll ag a gawsant,
drwg a da : a llanwyd y briodas

wahoddedigion.
1 1 ^ plian ddaetb y brenliin i

i weled y gwahoddedigion,
efe a ganfii yno ddyn heb wisg prî-

odas niii (i;iiio

:

1% Ac ele a ddywedodd wrtho,
34

Y cyfaill, pa fodd y daethost î mewn
ynia, heb fod geiinyt wisg priodas?
Ac yntau a aeiíi yn f?id.

13 Yna y dywedodd y brenhiii

wrth y gweinidogion, Rhwymwch
ei draed a'i ddwylaw, a chymraer-
wcb ef ymaith, a thefIwch i'r tywyll-

wch eiUiaf : yno y bydd wylofain a
rhingcîan dannedd.
14 Caiiys llawer sydd wedi eii

galw, ac ychydig wedi eii dewis.

15 ^ Yiia 'r aeth y Phariseaid,
ac a gymmerasant gynghor pa fodd

y rhwydent ef yn ei yniadrodd.
16 hwya ddanfonasaiit atto eu

dîsgyblion ynghd â'r Herodianiaid,
gan ddywedyd, Athraw, ni a wydd-
ora dy fod yn eirwir, ac yn dysgu
ffordd Duw mewn gwirionedd, ac
nad oes arnat ofal ihag neb : oble-

gyd nid wyt ti yn ediych ar wyneb
dynion.

17 Dyved i ni gan hynny, Beth
yr wyt ti yn ei dybied? Ai cyf-

reithlawn rhoddi teyin-ged i Caesar,

ai nid yw?
18 Ond yr lesu a wybii eu di*yg-

ioni liwy, ac a ddywedodd, Paliaiii

yr ydych yu fy nhemuo i, chwì
ragritliwr ?

19 Dangoswch i mi arian y deyrn-
ged. hwy a ddygasant iddo gein-

iog.

20 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Eiddo pwy yw y ddelw hoii a'r

argrapli ?

21 Dywedasant wrtlio, Eiddo
Cíesar. Yna y dywedodd wrtbynt,
Telwch chwithau yr eiddo Cassar i

Cflpsar, a'r eiddo Diiw i Dduw.
22 phan glywsan^ bwy hyn,

rhyfeddu a wnaethant, a'i adael ef,

a myned ymaitli.

23 ^ Y dydd hwnnw y daeth
alto y Saduceaìd, y rhai sy 'n dy-

wedyd iiad oes adgyfodiad, ac a
ofynasant iddo,

24 Gan ddywedyd, Atliraw, dy.

wedodd Moses, Os bydd marw iicb

lieb iddo blant, piioded ei frawd
ei wraig ef, a chyfoded bad i'w

frawd.

25 Ac yr oedd g\'d ni sailh

frodyr : a'r cynlaf a brîododd wraig,

ac a Ì\\ farw ; ac efe beb biliogaellj



îddo, a adawodd eî wraig i'w frawd.

26 Felly hefyd yr ail, a'r trydydd,

liyd y seithfed.

27 Ac yn ddiweddaf oU bu farw

y wraig hefyd.

28 Yn yr adgyfodiad, gan hynny,
gwraig i bwy o'r saith fydd hi?

canys liwynt-hwy oll a'i cawsant hi.

29 A'r lesu a altebodd ac a ddy-

wedodd wrthyiit, Yr ydych yn cyf-

eiliorni, gan na wyddoch yr ysgi-y-

thyraii, na gallu Duw.
30 Oblegyd yn yr adgyfodiad nid

ydynt nac yn gwreica, nac yn gra

;

eitiir y maent fel angylion Duw yn
y nef.

31 Ac am adgyfodiad y meirw,
oni ddarlìenasoch yr liyn a ddywed-
wyd wrthych gan Dduw, gaii d<Jy-

wedyd,
32 Myfi yw Diiw Abraham, a

Duw Isaac, a l)uw lacob ? Nid yw
Duw Dduw y rhai meirw, ond y
rhai byw.

33 phan glybu y torfeydd

hynny, hwy a synnasaiit wrth ei

athrawiaelh ef.

34 51 Ac wedi clywed o'r Pha-
riseaid ddarfod iV lesu ostegu y
Saduceaid, hwy a ymgynnullasant
ynghd i'r iin lle.

35 Ac un 0 honynt, yr Jmm oedd

gyfreitliiwr, a ofyiiodd iddo^ gan ei

demtio, a dywedyd,
36 Alhraw, pa un t/tí? y gorchy-

myn mawr yn y gyfraitli ?

37 A'r lesii a ddywedodd wrlho,
Ceri yr Arglwydd dy üduw â'th

lioU galon ac à'th hoU enaid, ac
â'th holl feddwl.

38 Hwn yw 'r cyntaf, aV gorchy-
inyn mawr.

39 A'r ail sydd gyffelyb îddo;
Câr dy gymmydog fel ti dy hun.
40 Ar y ddau orchyînyn hyn y

mae yr holl gyfraith a'r prophwydi
yn sefyll.

41 Ac wedi ymgasglu o'r Pha-
riseaid ynghd, yr ìesu a ofynodd
îddyiît,

42 Gan ddywedyd, Beth a dyb-
ygwch cliwi am Grist? mab i bwy
ydyw? Dywedent witho, Mab Daf-
ydd.

43 Dywedaî yntan wrthynt, Pa
35
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fodd gan bynny y inae Dafydd yn
yr yspryd yii ei aiw ef yn Arglwydd,
gan ddywedyd,
44 Dywedodd yr Arglw7dd witli

fy Arglwydd, Eistedd ar fy ne-

beulaw, hyd oni osodwyf dy
elynion yn droed-faingc i'th draed
df?

45 Os yw Dafydd gan bynny yn
ei alw ef yn Arglwydd, pa fodd y
mae efe yn fab iddo ?

46 Ac nid allodd neb atteb gair

iddo ; ac ni feiddiodd neb o'r dydd
liwnnw allari ymofyn ag ef rawyach,

PEN..
1 Crlst yn rhybuddio 'r bobl i ddilyn athraiO'

iaeth dda, ac nid esamplau drwg yr
ysgrifenyddion a'r Phariseaid. 5 Rhaid
i ddisgyblion Crist ocheiyd eit rliyfyg
hwy. 13 Mae ef yn cyhoeddi wyth wae
yn erbyn eií rhagrith d'u dallweb hwy;
34 ac yn prophwydo dinystr lerusalem.

"^ILT^NA y llafarodd yr lesu wrth y
JL torfeydd a'i ddisgyblion,

2 Gan ddywedyd, Y'nghadair
Moses yr eistedd yr ysgrifenyddion
a'r Phai iseaid.

3 Yr liyn oll gan hynny a ddy-
wedant wrthych ain eu cadw, ced-
wcb a gwnewcb ; eithr yn ol eii

gweithredoedd na wnewch : canys
dywedant, ac ni's gwnant.

4 Oblegyd y maenl yn rhwymo
beicliiaii trymion ac anhawdd eii

d\vyn, ac yneît gosod arysgwyddaii
dynion ; oiid nid ewyìlysiant eu
syflyd hwy ag un o'u bysedd.

5 Ond y maent yn gwneuthiir eu
holl weithredoedd er mwyn eu
gweled gan ddynion : canys y maent
yn g^Tieutbur yn llydain eu phylac-
terau, ac yn gwneuthnr ymylwaith
eu gwisgoedd yn helaeth

;

6 cliaru y maent y Ile uchaf
mewn g^^leddoedd, a'r prif-gad-

eiriaii yn y synagogau
;

7 chyfarch yn y inarchnad-
oedd, a'u galw gan ddynion, Rabbi,
Rabbi.

8 Eithr na'cb galwer cbwi Rabbî

:

canys un yw eicli Athraw chwí, sef
Crist ; a chwithau oU brodyr ydycb.

9 Ac na elwch neb yn dad î chwj
ar y ddaear : canys un Tad 8ydd í

cbwi, yr bwii sydd yn y nefoedd.
10 Ac ua'ch galweryn athrawoni

B2



S. MATTH
ranys un yw eich Atliraw cliwi, sef

Crist.

1 1 A'r mwyaf honocli a fydd

yn weinidog i chwi.

1 2 phwy bynnag a'i dyrchafo
ei hun, a ostyngir ; a ph\vy bynnag
a*i gostyngo ei hun, a ddyrchefir,

3 3
fl^

Eiüir gwae chwi, ysgrìfen-

yddion a Phariseaid, ragrithwr:
canys yr ydycli yn cau teyinas nef-

oedd fLaen dynion: cauys chwi
nid ydycli yn myned i mewn, a'r

rliai sy 'n myned i mewn nì's gadê-

wch i fyned i mewn.
14 Gwae chwi, ysgrifenyddion a

Pharìseaid, ragrithwr: canys yr
ydych yn llwyr-fwytta taí gwragedd
gweddwon, a Iiynny yn rhitii hir

weddîo : am hynny y derbyiiiwch

farn fwy,

15 Gwae chwi, ysgrifenyddion a
Phariseaid, ragrithwyr : canys am-
gylcliu yr ydych y môr a'r tir, i

wneuthnr un prosdyt ; ac wedi y
gwneler, yr ydycli yn ei wneiithur

ei yn fab uffern, yn ddau mwy nà
chwi eicli liiinain.

1 6 Gwae chwi, dywysogion deiU-

ion, y rbaì ydych yn dywedyd,
Pwy bynnag a dwng i'r deml, nid

yw ddim : ond pwy bynnag a dwng
i aui y deml, y mae efe mewn dyl-

ed.

17 Ffyliaid, a deillion : canys pa
iin sydd fwyaf, yr aiir, ai y deml
sydd yn sancteiddio yr aur ?

18 phwy bynnag a dwng i'r

allor, nid yw ddim : ond pwy byn-

nag a dyngo i'r rhodd sydd arni, y
mae efe mewn dyled.

19 Ffyliaid, a deillion : canys pa
nn fwyaf, y rhodd, ai yr allor sydd
yn sancteiddio y rhodd ?

20 Pwy bynnag gan hynny a

dwiig i'r allor, sydd yn tyngii iddi,

ac i'r hyn oll sydd arni.

21 phwy bynnag a dwng i'r

deml, sydd yn tyngu iddi, ac i'r

hwîi sydd yn preswylio ynddi.

22 A'r hwn a dwng i'r nef, sydd
jm tyngii i orsedd-faiugc Diiw, ac

i'r hwn sydd yn eistedd arni.

23 Gwae chwi, ysgrifeiiyddion a

Phariseaid, ragritbwr: canys yr

•'dych yn degymmu y minlys, a'r

36
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anis, a'r cwmîn, ac a adawsocb
lieibio y petliaii ti'ymma<;h o'r gyí-
raitb, l)arn, a thrugaredd, a ffydd \

rhaid oedd wiieuthur y pethau hyn,
ac na adewid y Ileill beibio.

24 Tj^sogiou deillion, y rbaî

ydycb yn bidlo gwybedyn, ac yn
llyngcu camel.

25 Gwae cbwi, ysgrifenyddion a
Phariseaid, ragrithwjT: canys yr
ydycb yn glanhâu y tii allan i'r

cwppan a'r ddysgl, ac o'r tu mewn
y maent yn llawn drawsedd ac
anghymmedroldeb.

26 Ti Pharisead dall, glanhâ yn
gyntaf yr byn sydd oddi fewn i'r

cwppan a'r ddysgl, fel y byddo yii

lân befyd yr hyn sydd oddi allan

iddynt.

27 Gwae cbwi, ysgrifenyddion a
Phariseaid, ragrithwr: canys tebyg
ydych cbwi i feddau wedi eii gwýn-
nu, y rhai sydd yn ymddangos yn
dêg oddi allan, ond oddi mewn sydd
yn llawn esgyrn y meirw, a pliob

aflendid.

2« Ac felly cbwithaii oddi allan

ydych yn ymddangos i ddynion yn
gyfiawn, ond fewn yr ydych yn
llawn rhagrith ac anwiredd.

29 Gwae cbwi, ysgrifcnyddion a
Phariseald, ragritliwr : canys yr
ydycb yn adeiladu beddaii y pro-

phwydi, ac ^ti addumo beddau y
rhai cyfiawn

:

30 Ac yr ydycb yn dywedyd, Pe
buasem ni yn nyddiaii ein tadaii, ni

buasem iii gyfrannogion â hwynt
y'ngwâed y propbwydi.

31 Felly yr ydycb yn tystîolaetbii

am danocii eicb bunain, eich bod
yn blant i'r rhai a laddasant y pro-

phwydi.
32 Cyflawnwcli chwitbau hefyd

fesur eich tadau.

33 Oh seirph, hiliogaeth gviber-

od, pa fodd y gellwch ddîangc liiag

barn uffern ?

34 ^ Am hynny wele, yr yàyryi

yn anfon attoch brophwydi, a doetli-

ion, ac ysgrìfenyddion : a rhai

honyiìt a leddwcb, ac a groes-

liocliwcb 'y a rhai honynt a ffrew-

yllwcb yn eìcb synagogau, ac a
erlidiwcli dref i dref

:
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35 Fel y delo arnoch cliwi yr lioll

waed cyfiawn a'r a ollyiigwyd ar y
ddaear, waed Abel gyfiawTi hyd
waed Zacljarîas fab Baracliîas, yr

liwn a laddasoch rliwng y denil a'r

allor.

36 Yn wir meddaf i chwi, Osm
hyn oU ar y geiihedlaeth hon.

37 lerusalem, lerusalem, yr hon
wyi yn lladd y prophwydi, ac yn
llabyddio y ihai a ddanfonir attat,

pa sawl gwaith y myniiaswn gasghi
dy blant yngbd, megis y casgl iar

ei chywion dan ei hadenydd, ac ni's

mynnecb

!

38 Wele, yr ydys yn gadael i^eich

t i chwi yn anghyfannedd.

'

39 Canys meddaf i chwi, Ni'm
gwelwch ar ol byn, hyd oni ddy-
wedoch, Bendigedig yw yr hwn
sydd yn dyfodyn enwyr Arglwydd.

PEN. XXIV.
1 Cmí yn rhag-ddywedyd dinystr y deml:

3 pajath phafaint ogystuddiau afydd
o*r blaen, 29 Arwyddion ei ddyfodiad
/" ifarn. 36 Ac ran bod y dydd a'r
axcr yn anhyspys, 42 y dylem ni wylied
/el gweision da, yn disgwyl bob amser
atn ddyjodiad ein meistr.

A'R lesii a aeth allan, ac a yniad-
awodd o'r deml : a'i ddis-

gyblion a ddaetíiant atto, ì ddangos
iddo adeiladau y deml.

2 A'r lesu a ddywedodd wrthynt,
Oiii welwch chwi hyn oU ? Yn wir
nieddaf i cbwi, Ni adewir yma
garreg ar garreg, a'r ni ddattodir.

3 ^ Ac efe yn eistedd ai- fynydd
yr Olewdd, y disgyblion a ddaeth-
aiit attü o'r neilldu, gan ddywedyd,
Mynega i ni, pa bryd y bydd y
pethau hyn? a pha arwydd fydd
o'th ddyfodiad, ac ddiwedd y byd?

4 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Edrychwcb rhag
i neb eich twyllo chwi.

5 Caiiys daw llawer yn fy enw î,

gan ddywedyd, Myfi yw Crist ; ac
a dwyllant lawer.

6 chwi a gewch glywed am
ryfeloedd, a son am ryfeloedd:
gwelwch na chyffrôer cbwi : canys
rhaid yw bod kyn oU ; eitlir DÌd yw
y diwedd etto.

7 Canys cyfyd cenedl yn erbyn
ceiiedl, a thcyrnas yn erbyn teyrnas

:

37

ac fe fydd iiewyn, a nodau, a daear-

grynfaau mewn mannau.
8 dechreuad gofidiaii yw hyn oll.

9 Yna y'ch traddodant diwi i'cli

goithryramu, ac a'ch lladdant: a
cliwi a gaséir gan yr lioll genbedl-

oedd er mwyii fy enw i.

10 Ac yna y rhwystrir llawer, ac

y bradychant eu güydd, ac y casâiiî

eu gilydd.

11 gau-brophwydi lawer a
godaiit, ac a dwyllant lawer.

12 Ac herw^dd yr amîhá aii-

wiredd, fe a oera cariad llawer.

13 Eithr y neb a baihao byd y
diwedd, hwnnw a fydd cadwedig.

14 A'r efengyl hon am y deyrnas
a bregetliir trwy 'r holl fyd, er tyst-

iolaeth i'r holl genhedloedd: ac
yna y daw y diwedd.

15 Am hynny pan weloch y
ffieidd-dra anghytanneddol, a ddy-
wedwyd trwy Ddaniel biOphwyd,yn
sefyll yn y lle sanctaidd (y nel) a
ddarlleno, ystyried.)

16 Yna y rhai a fyddant yii ludea,
ffoant i'r mynyddoedd.

17 Y neb fyddo ar ben y t, na
ddisgyned i gymmeryd dim allan

o'i d

:

18 A'r hwn fyddo yn y maej;,

na ddychweled yn ei ol i gymmeiyd
ei ddiUad.

19 gwae y rhai beichiogion,
a'r rhai yn rhoi bronnau, yn y dydd-
iau hynny.

20 Eithr gweddîwch na byddo
eich ffoëdigaetli y gauaf, nac ar y
dydd sabbatb

:

21 Canys y pryd hwnnw y bydd
gorthrymder mawr, y fatli ni bu
ddechreu *r byd hyd yr awr hon, ac
ni bydd chwaith.

22 Ac oni bai fyrhâu y dyddiau
hynny, ni byddai gadwedigun cnawd
oll : eithr er mwyn yr etholedigion
fe fyrhêir y dyddiau hynny.

23 Yna os dywed iieb wrthycli,
Wele, llyma Grist, neu llyna; ua
chredwch.

24 Canys cyfyd gau-Gristiau, a
gau-brophwydi, ac a roddant ar-

wyddion mawiion, a rhyfeddodau,
hyd oni thwyllant, pe byddai bosibl,
îe, yr etlioledigioa.
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25 Wele, rhag-ddywedais i cliwi.

26 Am hynny os dywedant wrth-

ydi, Wele, y mae efe yn y diffeitli-

wch ; nac ewcli allan : wele, yn yr
ystafelloedd ; na chredwch.

Oblegyd fel y daw y fellten

o'r dwyrain, ac y tywynna hyd y
gorllewin

;
feily hefyd y bydd dy-

fodiad Mab y dyii.

28 Canys pa le bynnag y byddo

y gelain, yno 'r ynigasgl yr eryrod.

29 ^ Ac yn y fan wedi gor-

Üiiymder y dyddiau bynny, y tyw-

yllìr yr haiil, a'r lieiiad ni rydd ei gol-

©uni, a'r ser a syrth o'r nef, a nertli-

oedd y nefoedd a ysgydwir.

30 c yna yr ymddengys arwydd
Mab y dyn yii y nef : ac yna y gal-

ara lioll Iwytliau 'r ddaear, a liwy

a welant Fab y dyn yn dyfod ar

gynimylau 'r nef gyd â neilli a go-

goniant mawr.
31 Ac efe a ddenfyn ei angylion

â mawr saitì udgorn ; a hwy a gasg-

îaiil ei etholedigion ef ynghd o'r

pedwar gwýnt, eithafoedd y nef-

oedd liyd eu heithafoedd hwynt.

32 Ond dysgwch ddammeg oddi

wrth y ffigysbren : Pan yw ei gangen
eisoes yn dyner, a'i ddail yn torri

allan, chwi a wyddoch fod yr haf

yu agos

:

33 Ac felly chwithau, pan weloch
hyii oll, gwybyddwch ei fod yn
agos, wrlh y drysaii.

34 Yn wir meddaf î cliwi, Nid
â'r genhedlaeth lion heibio, liyd oni

wneler hyn oll.

35 Nef a daear a anl heibio, eitlir

fy ngeiriau i nid ant heibio ddim.

36 5y Ond ani y dydd hwiinw a'r

awr ni's gyr neb, nac angyliou y
iiefoedd, ond fy Nhad yn unìg.

37 Ac fel oedd dyddiaii Noë,
íelly liefyd y bydd dyfodiad Mab y
dyn.

38 Oblegyd fel yr oe<ldynt yn y
dyddiau ym mlaen y diluw yn
bwylta ac yn yfed, yn príodi ac yn
rhoi i brîodas, hyd y dydd yr aetli

Noë i mewn i'r arch,

39 Ac iii wybiianlliyd oni ddaeüi

y diliiw, a'u cyinnieryd liwy oll

yniaitli
;

felly heíyd y bydd dyfod-

lad Mab dvn.
38

40 Yna y bydd dau yn y maes

;

y naíll a gymmerir, a'r ììàìì a adewir.

41 Dwy fydd yn malu mewri
melin; un a gymmerir, a'r Uall a
adewir.

42 5f Gwyliwch gan hyiiny ; am
na wyddocü pa awr y daw eich

Arglwydd.
43 gwybyddwch byn, pe gwy-

biiasai g\vr y t pa wyliadwriaeth y
deiiai 'r lleidr, efe a wyliasai, ac ni

adaAvsai gloddio ei d trwodd.

44 Am hynny byddwchcbwithan
barod : canys yn yr awr ni thybioch

y daw Mab y dyn.

45 Pwy gan byiiny sydd was
ffyddlon a doeth, yr hwn a osod-

odd ei arglwydd ar ei deulu, i roddi

bwyd îddynt mewn prýd ?

46 Gwýn ei fyd y gwas hwnnw,
yr hwn y caiff ei Arglwydd ef, pau
ddelo, yn gwneuthiir felly.

47 Yn -.vir meddaf i chwi, Ar ei

holl ddâ y gesyd efe ef.

48 Ond os dywed y gwas drwg
bwnnw yn ei galon, Y mae fy Arg-
Iwydd yn oedi dyfod

;

49 dechreii curo ei gyd-weision,

a bwytta ac yfed gyd â'r meddwon

;

50 Arglwydd y gwas bwnnw a
ddaw yn y dydd iiid yw efe yn dis-

gwyl am danoy ac niewn awr ni 's

gwyr efe

;

51 Ac efe a'i gwahana ef, ac a
esyd ei ran ef gyd â'r rhagrithwýr ·

yno y bydd wylofain a rhingcian

daiinedd.

PEN. XXV.
1 Dammeg y deg morwyn ; 14 o*r talentan t

31 diUl y J'arn ddiweddc^f,

YNA tebyg fydd teyrnas nef-

oedd i ddcg forwynion, y
rhai a gymmerasant eii lanipau, ac

a aethant allan i gyfarfod â'r prîod-

fab.

2 pbump bonynt oedd gall,

a phurap yn ffol.

3 Y rhai oedd ffol a gymmerasant
eu lampaii, ac ni chymmerasaul
olew gyd â bwynt

:

4 A'r rhai call a gymmerasant
olew yn eu llestri gyd à'ii lampau.

5 tbia yr oedd y prîod-fab yn

aros yn hir, yr bepiasaiil oll ac yr

Ininasant.
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6 Ac ar lianner nos y bu gwaedd,

Wele, y mae y prîod-fab yn dyfod
j

ewcli allan i gyfarfod ag ef.

7 Yna y cyfododd yr holl forwyn-

îün liyiiny, ac a dnvsiasaiit eu lamp-

au.

8 AV rbaî ffol a ddywedasant

wrth y rhai call, Rhoddwch i ni

o'ch olew cliwi : canys y mae ein

lampau yn diffoddi.

9 A'r rhai call a attebasant, gan

ddywedyd, Nidfelly; rliag na byddo
digoii i ni ac i chwithau : ond ewcli

yn hytrach at y iliai sydd yn
gwerthu, a pbiynwch i chwi eich

biinain.

10 tbra yr oeddynl yn myned
ymaith i brynn, daetíi y piîod-fab

;

a'r rhai oedd barod, a aethant i

mewn gyd ag ef i'r biîodas: a

cliaiiwyd y drws.

11 Wedi hynny y daeth y mor-
wyiiion eraill hefyd, gan ddywedyd,
Aiglwydd, Arglwydd, agor i ni.

12 Ac efe a altebodd ac a ddy-

wedodd, Yn wir meddaf i chwi,

Nid adwaen cbwi.

13 Gwyliwch gaii bj^nny ; am na
wyddocb na'r dydd na'r awi' y daw
Mab y dyn.

14 ^ Canyst^mae teyrnas nefoedd

fel dyn yn myned wiad ddíeithr,

yr liwn a alwodd ei weision, ac a
roddes ei ddâ attynt.

15 Ac i un y rhoddodd efe bùm
taleiit, ac i arall àáwyy ac i arall

un ; i bob un yn ol ei allii ei hiiii; ac
yn y fan efe a aetb oddi cartref.

16 A'r hwn a dderbyniasai y pum
talent a aetli, ac a farchnattaodd â

hwyiìt, ac a wnaeth bùm talent

erdiU.

17 A'r un modd yr bwn dder-

bynìasai 'r ddwy, a ynniUodd yritau

ddwy eraill.

18 Ond yr bwn a dderbynîasaî

un, a aeth ac a gloddiodd yn y
ddaear, ac a giiddiodd arian ei arg-

Iwydd.

19 Ac wedi llawer ainser, y
inae arglwydd y g^veison bynny yii

dyfod, ac yn cyfrif â bwyiit.

20 daeth yr bwn a daerbyn
iasai biìm talent, ac a ddiig biìin

talent eiaill, gan ddywedvd^ Arg-
39
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Iwydd, pùm talenl a roddaist ataf

:

wele, mi a yniiillais bùm taleiil

eraill attynt.

21 dywedodd ei arghvydd
wrtho, Da, was da a ffyddlon

:

biiost ffyddlon ar ycliydig, mi a'tli

osodaf ar lawer: dos i mewn î

lawenydd dy arglw^dd.
22 A'r hwn a dderbyniasai ddwy

dalent a ddaetli, ac a ddywedodd,
Arglwydd, dwy dalent a roddaist

attaf : wele, dwy eraill a ynniilais

attynl.

23 Ei arglwydd a dd3rwedodd
wrtlio, Da, was da a ffyddlori

:

biiost ffyddlon ar ycliydìg, mi a'th

osodaf ar lawer: dos i mewn i

lawenydd dy arglwydd.

24 A*r bwn a dderbyniasai yr
talent a ddaeth, ac a ddywedodd,
Arglwydd, mi a'tli adwaeiiwn di,

mai gwr caled ydwyl, yn medi Ue
ni's liauaist, ac yu casglii lle iii

wasgeraist

:

25 c mi a ofnais, ac a aethum.
ac a giiddiais dy daleut yii y ddaear

:

wele, yr wyl yn cael yr eiddot dy
hun.

26 A'i arglwydd a attebodd ac a
ddywedodd wrtlio, was drwg a
dîog, ti a wyddit fy mod yn medi
Ile ni's liauais, ac yn casglu lle ni's

gwasgerais

:

27 Ani byimy y dylesil ti roddi fy

arian at y cyfnewidwr, a mi paii

ddaethwn a gawswii dderbyn yr
eiddof fy hun gyd â Ilog,

28 Cymmerwcb gan hynny y da-

lent oddi wrtho, a rhoddwch i'r hwn
sydd ganddo ddeg talent.

29 (Canys i bob un y mae ganddo

y rhoddir, ac efe a gaiff heJaetli-

rwydd ; ac oddi ar yr hwn nid oes

ganddo y dygir oddi arno, îe, yr

byiî sydd ganddo)
30 bwriwch allan y gwas an-

fuddiol i'r tywyllwcli eithaf : yno y
bydd wylofain a rbingcian daniiedd.

31 ^ Mab y dyn pan ddêl yn
eì ogoniant, a'r lioll angylion sanct-

aidd gyd ag ef, yna yr eistedd ar

orsedd-fainge ei ogoniant.

32 chyd-gcsglir ger ei fron ef

yr hoU genhedloedd : ac eíe a'ti

didola bwynt oddi wrlh eu gilydd,
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megîs y didola Y bugail y defaid

oddi wrtli y geifr :

33 Ac a esyd y defaid ar ei

ddeheu-law, ond y geifr ar yr
asAvy.

34 Yna y dywed y Brenhin wrth

y rhai ar ei ddeheu-law,,
chwi fendigedigion fy Nhad, etifedd-

wch y deyinas a barottowyd i chwi
er seiliad y byd.

35 Canys bûm newynog, a chwi
a roisoch i mi fwyd : bu arnaf sych-

ed, a rhoisocli i mi ddîod: bûm
ddîethr, a dygasoch fi gyd â chwi

:

36 Noeth, a dilladasoch fi : bûm
glaf, ac ymwelsoch â mi : bùm
y'ngharcliar, a daethoch attaf.

37 Yna yr ettyb y rhai cyfiawn
îddo, gau ddywedyd, Arglwydd, pa
bryd y'th welsom yn newynog, ac

ýth borthasom? neu yn sychedig,

ac y rlioisom i ti ddîod ?

38 pha bryd y'tli welsom yn
ddíethr, ac y'th ddygasom gyd â

lîi? neu yn noeth, ac y'í/i ddiUad-

asom ?

39 pha biyd y'th welsom yn
glaf, neu y'nghaichar, ac y daethom
attat?

40 A'r Brenhin a ettyb, ac a ddy-
wed wrtliynt, Yn wir meddaf i chwi,

Yn gymmaint a'iwneutlmi honoch
i un o'r rhai hyn fy mrodyr lleiaf, i

mi y guTiaethoch.

41 Yna y dywed efe hefyd wrth

y rhai a fyddant ar y llaw aswy,

Ewch oddi wrthyf, rai melldigedig,

i'r tân tragywyddol, yrhwna. baiotto-

wyd i ddiafol ac i'w angylion.

42 Canys bûni newynog^ ac ni

roisoch i mi fwyd : bii arnaf syched,

ac ni roisoch i mi ddîod

:

43 Bûm ddîeithr, ac ni'm dygas-

och gyd â chwi : noeth, ac ni'm dill-

adasoch: yn glaf, ac y'ngbarchar,

ac ni ymwelsoch â mi.

44 Yna yr attebant hwythau hef-

yd iddo, gan ddywedyd, Arglwydd,
pa bryd y'th welsom yn newynog,
neii yn sycliedig, neu yn ddíeitlir,

neii yn noeth, neu yn glaf, neii

y'ngharchar, ac ni weiniasom i ti ?

45 Yna yr ettyb efe iddynt, gaii

ddyvvedyd, Yn wir meddaf i chwi,

Yn gymmaint ag na's gwnaethoch
40
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i'run o'r rliaî lleîaf hyn, ni's gwnaeth-
och i minnau.
46 A'r rhai liyn a ant î gospedig-

aeth dragywyddol : oiid y rhai cyf-

iawn i fywyd tragywyddol.

PEN. XXVI.
S Y llywodraethwr yn a/d-fTcriculu yn erbyn

Crist, 7 Y wraig yn enneinio ei hen ej,

14 ludas yn ei werthu ef, 17 Crist yn
bwytta *r pasg : 26 yn ordeinio ei swpper
sanctaidd : 36 y gweddîo yn yr ardd

:

47 ac wedi eifradychu â chusan, 67 yn
cael eî arwaàn at CaiaphaSf 6g aH wadu
gan Pedr.

ABU, wedi i'r lesu orplien y geir-

iaii hyn oll, efe a ddywedodd
wrth ei ddisgyblion,

2 Chwi a wyddoch mai gwedi
deuddydd y mae 'r pasg, a Mab y
dyn a draddodir i'w groes-hoelio.

3 Yna yr ymgasglodd yr arcli-

offeiriaid, a'r ysgrifenyddioii, a hen-

uriaid y bobl, i lys yr arch-offeir-

iad, yr hwn a elwid Caiaphas :

4 hwy a gyd-ymgynghorasaiit

fel y dalienl yr lesu trwy ddiciiell,

ac y Uaddent ef,

5 Eithr hwy a ddywedaseint, Nid
ar yr wyl, rhag bod cynnwrf ym
mhlith y bobl.

6 5J Ac a'r lesu yn Bethania, yn
nh Simon y gwalian-glwyfus,

7 Daeth atto wraig a chanddi
flwch eniiaint gwerthfawr, ac a't

tywalltodd ar ei ben, ac efe yn eist-

edd wi'tk yford,
8 phan welodd ei ddisgyblion,

Iiwy a sorrasant, gan ddywedyd, I

ba beth y bu 'r golled hon ?

9 Cauys fe a allasid gwerthii yr

ennaint hwn er llawer, a'i roddi i'r

tlodìon.

10 A'r lesu a wybu, ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Paham yr ydych
yn gwneiithur blinder i'r wraig?
canys lii a weithiodd weithred dda
amaf.

11 Oblegyd y mae gennycli y
tlodion bob amser gyd à chwi ; a
mi nid ydych yn ei gael bob amser.

12 Canys bi yn tywalll yr eiinaint

hwn ar fy nghorph, a wnaetli hyn
i'm claddii i.

13 Yn wir mcddaf i cliwi, Pa le

bynnag y pregether yr efengyl hon
yn yr lioll fyd, myiiegir yr hyn a

wnacüi hì liefyd, er coffa aiii daiii hi.
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14 ^ Yna *r aetli un o'r denddeg,

yr liwn a elwid ludas Iscariot, at

yr arcli-offeiriaid,

15 Ac a ddywedodd urthynt, Pa
beth a roddwch i mi, a mi a'i tra-

ddodaf ef i cliwi? hwy a osodasant

iddo ddeg ar Imgain arîan,

16 Ac liynny aìlan y ceisiodd

cfe amser cytaddas i'w fradychii ef.

17 ^ Ac ar y dydd cyntaf wyl

y bara croyw, y disgyblion a ddaetli-

ant at yr lesu, gan ddywedyd
wrtho, Pa le y mynui i ni barottòi

i ti fwytta 'r pasg ?

J 8 Ac yntau a ddywedodd, Ewch
ì'r ddiiias at y cyfryw un, a dywed-
wch wrtho, Y mae yr Athraw yn
dywedyd, Fy amser sydd agos : gyd
á tlii y cynlialiaf y pasg, mi a'm
disgyblion.

19 A'r disgyblion a wnaethant y
niodd y gorcìiymynasai yr lesii idd-

ynt, ac a baiOttoisant y pasg.

20 Ac wedi ei myned hi yn h\vyr,

efe a eisteddodd gyd â'r deuddeg.
21 Ac fel yr oeddynt yn bwytta,

efe a ddywedodd, Yn wiryrwyf yn
dywedyd i cliwi, mai un lionoch

cliwi a'm bradycha i.

22 hwytliau yn drist iawn, a
ddechreuasant ddy\\^dyd wrtho,
bob un Iionynt, Ai myti yw, Arg-
Iwydd ?

23 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd, Yr Iiwn a wlych ei law
gyd á mi yn y ddysgl, iiwnnw a'm
bradycha i.

24 Mab y dyn yn ddîau sydd }
myned, fel y niae yn ysgrifenedig

am dano : eithr gwae 'r dyn hwnnw
trwy 'r hwn y bradychir Mab y dyn

;

(la a fuasai i'r dyii liwnnw pe iia's

ganesid ef.

25 Iiidas, yr liwn a'i bradych-
«dd ef, a attebodd ac a ddyAvedodd,
Ai niyfi yw efe, AÜiraw? Yntau a
ddywedodd wrtlio, Ti a ddywed-
aist.

26 Ac fel yr oeddynt yn bwyt-
ta, yr le.sii a gynimerth y bara, ac
wedi iddo fenditliio, efe a'i torrodd,
ac a'i rhoddodd i'r disgyblioiî, ac a
ddywedodd, Cymmerwch, bwyttê-
wch : liwii yw fy ngliorph.

27 Ac wedi iddo gymmfíryd y
41

cwppan, a dîolch, efe a't rlioddes

iddynt, gan ddywedyd, Yfwch bawb
hwíì :

28 Canys liwn yw fy ngwaed oV
testament newydd, yr hwn a dy-

weütír dros lawer, er maddenaiil

pechodau.
29 Ac yr ydwyf yn dyw^edyd i

cîiwi, nad yfaf hyn allan ffrwyth

Iiwn y winwdden, liyd y dydd
hwnnw pan yfwyf ef gjd â chwi yu
ne\^7dd yn nlieymas fy Nìiad.

oO Ac wedi iddynt gaiiu hymn,
hwy a aethant allan i fynydd yr
Olewdd.

31 Yna y dywedodd yr Icsn

wrthynt, Chwychwi oll a rwystrir

heno o'm plegyd i : canys ysgrifeii-

edig yw, Tarawaf y biigail, a defaid

y praidd a wasgerir.

32 Eitlir wedi fy adgyfodi, nii a
af o'ch blaen chwd i Galiloa.

33 Pliedr a atlcbodd ac a ddy-
wedodd wrtho, Pe rhwystrid pawb
o'th biegyd di, etto nîm rlnwystrir ì

byth.

34 Yr Tesu a ddywedodd wrtlio,

Yn wir yr wyf yn dywedyd i ti, mai

y iios hon, cyn canu o'r ceiliog, y'm
gwedi deirgwaith.

35 Pedr a ddywedodd wrtlio, Pe
gorfyddai i mi farw g>'d â thi, ni'th

wadaf ddim. Yr un modd hefyd y
dywedodd yr holl ddisgyblion.

36 ^ Yna y daeth yr lesu gyá â

hwynt i fan a elwid Getlisemaiìe, ac
a ddywedodd wrth ei ddisgyblion,

Eisteddwch yma, tra yr elwyf a

gweddío accw.
37 Ac efe a gymmerth Pedr, a

dau fab Zebedëus, ac a ddechreu-
odd dristâii ac ymofidio.

38 Yna efe a ddywedodd wiiíi-

ynt, Trist iawn yw fy enaid hyd
angaii : arhoswch yma, a gwyliwcli

gyd â mi.

39 Ac wedi iddo fyned ychydig
ym mlaen, efe a syrtliiodd ar ei

wyneb, gan Aveddîo, a dywedyd,
Fy Nliad, os yw bosibl, aed y cwp-
pan hvvn heibio oddi wrtbyf: etto

nid fel yr ydwyf fi yn ewyllysio, ond
fel yr ydwyt ti.

40 Ac efe a ddaeth at y disgybl-

ion, ac a'ii cafodd hwv yn cysgii

;

5
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ac a ddywedodd wrth Pedr, Felly

;

oni ellych chwi wylied un awr gyd
â mi ?

41 Gwyliwch a gweddîwch, fel

nad eloch i brofedigaeth. Yr yspryd

yn ddîau sydd yn barod, eithr y
cnawd sydd waii.

42 Efe a aeth drachefn yr ail

waith, ac a weddîodd, gan ddywed-
yd, Fy Nhad, oni's gall y cwppan
hwn fyned heibio oddi wrtliyf, na
byddo i mi yfed hono, gwneler dy
ewyllys di.

4S Ac efe a ddaeth, ac a'u caf-

odd hwy yn cysgu drachefn : canys
vT oedd eu Uygaid hwy wedi trym-
ìiàu.

44 Ac efe a'u gadawodd hwynt,
ac a aeth ymaith drachefn, ac a
weddîodd y drydedd waith, gan ddy-
wedyd yr un geiriau.

45 Yna y daeth efe at ei ddis-

gryblion, ac a ddywedodd wrthynt,

Cysgwch bellach, a gorphwyswch :

^ele, y mae 'r awr wedi nesâu, a
Mab y dyn a draddodir i ddwylaw
pechaduriaid.

46 Codwch, awn: wele, nesaodd
yr liwn sydd yn fy mradychu.

47 ^ Ac efe etto yn llafaru, wele,

Iiidas un o'r deuddeg, a ddaeth, a
chyd ag ef dyrfa fawr â chleddyfau

a ffyn, oddi wrth yr arch-offeiriaid

a hennriaid y bobl.

48 A'r hwn a*i bradychodd ef a
roisai arwydd iddynt, gan ddywed-
yd, Pa un bynnag a giisanwyf,

hwnnw yw efe : deliwch ef.

49 Ac yn ebrwydd y daeth at yr

lesu, ac a ddywedodd, Henffych
well, Athraw ; ac a'i cusanodd ef.

50 A'r lesu a ddywedodd wrtho,

Y cyfaill, i ba beth y daethost ? Yna

y daetliant, ac y rhoisant ddwylaw
ar yr lesu, ac a'i daliasant ef.

öl Ac wele, un o'r rhai oedd gyd

aV lesu, a estynodd ei law, ac a

dynnodd ei gleddyf, ac a darawodd
was yr arch-offeiriad, ac a dorrodd

ei gliist ef.

52 Yna y dywcdodd yr lesu

wrtho, Dychwel dy gìeddyf i'w le :

canys pawb a'r a ^mmerant gledd-

yr, a ddifcthir â chle.HfJyf.

o3 ydwyi ti yn tybied na's

42
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gallaf yr awr hon ddeîsyf ar fy

Nliad, ac efe a rydd yn y fan i mi
fwy nâ deuddeg Ueng angylion ?

54 Pa fodd ynte y cyflawnid yi*

ysgrythyrau, mai felly y gorfydd
bod?
55 Yn yr awr honno y dywedodd

yr lesu wrth y torfeydd, Ai megis
at leidr y daethoch chwi allan, â
clileddyfau a ffyn i'm dal i ? yr oedd-
wn i beunydd gyd â chwi yn eistedd

yn dysgu yn y deml, ac ni'm dalias-

och.

56 hyn oll a wnaethpwyd, fel

y cyflawnid ysgrytliyrau y pro-
phwydi. Yna yr hoU ddisgyblion
a'i gadawsant ef, ac a ffoisant.

57 ^ A*r rhai a ddaliasent yr
lesu, a'i dygasant ef ymaith at Cai-

aphas yr arch-offeiriad, Ue V oedd
yr ysgrifenyddion a'r henuriaìd wedi
ymgasglu ynghýd.

58 Phedr a'i canlynodd ef

hirbell, hyd yn Ilys yr arcli-offeiriad
;

ac a aeth i mewn, ac a eisteddodd
gyd â'r gweision, i weled y diwedd.

59 A'r arch-offeiriaid a'r henur-
iaid, a'r hoU gynghor, a geisiasant

au-dystiolaeth yn erbyn yr lesu,

fel y rhoddent ef i farwolaeth

;

60 Ac ni's cawsant : îe, er dyfod
yno au-dystion lawer, ni chawsant
Eithr o'r diwedd fe a ddaeth dau
au-dyst,

61 Ac a ddywedasant, Hwn a
ddywedodd, Mi a allaf ddinystrio

teml Duw, a'i hadeiladu mewn tri

diwraod.

62 chyfododd yr arch-offeiriad,

ac a ddywedodd wrtho, attebì di

ddim ? beth y mae y rhai hyn yn ei

dystiolaethu yn dy erbyn ?

63 Ond yr lesu a dawodd. A'r

arch-offeiriad gan atteb a ddywed-
odd wrtho, Yr ydwyf yn dy dyng-
hedu di trwy y Duw byw, ddy-

wedÿd honot i ni, ai tydi yvv y
Crist, Mab Duw.

64 Yr lesu a ddywedodd wrthoj
Ti a ddywedaist: eithr meddaf i

chwi, Ar ol hyn y gwelwch Fab y
dyn yn eistedd ar ddeheu-law y
gallu, ac yn dyfod ar gymmylau y
nef.

65 Yiia y rhwygodd yr arch-
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offeiriad eî ddilîad, gan ddj^vedyd,

Efe a iiablodd : pa raid i ni mwy
wrth dyslion? wele, yr awron y
clywsoch eì gabledd ef.

66 Beth dybygwcli chwi ? Hv\'j'th-

aii gaii atteb a ddywedasant, Y mae
efe yiì euog farwolaeth.

67 Yna y poerasant yn ei wyiieb,

ac a'i ccrnodiasant ; eraill a'i taraw-

sant ef à gwyail,

68 Gan ddyvedyd, Prophwyda
i ni, Crist, Pwy yw yr hwn a'th

darawodd ?

69 ^ Pliedr oedd yn eistedd

allan yn y Uys : a daeth morwynig
atlo, ac a ddy^^dodd, thithau

oeddit gyd ag lesu y Galilead.

70 Ac efe a wadodd ger eu bron
hu?y oll, ac a ddywedodd, Ni's gwn
beth yr wyt yn ei ddywedyd.

71 phan aeth efe allan i^rporth,

gwelodd un arall cf ; a At a ddy-
wedodd wrth y rhai oedd yno, Yr
oedd hwn hefyd gyd â'r lesu Na-
zareth.

72 thrachefn efe a wadodd
trwy Iw, Nid adwaen i y dyn.
73 Ac ychydig wedí, daelh y

rbai oedd yn sefyll ger llaV, ac a
ddywedasant wrth Pedr, Yn wir yr
wyt tilhau yn un honynt

;
canys

y mae dy leferydd yn dy gyhuddo.
74 Yna y dechreuodd efe regu a

thyngu, Nid adwaen i y dyn. Ac
yn y man y canodd y ceiliog.

75 chofiodd Pedr air yr lesu,

yr hwn a ddywedasai wrtho, Cyn
canii o'r ceiliog, ti a'm gwedi deir-

gwaith. Ac efe a aeth allan, ac a
wyiodd yn diwerw-dost.

PEN. XXVII.
I Rlwddi Crist yn Thwym at PUat. b Juda»

yn ymgrogi. Ig Pilat, wedi ei ryhuddio
gan ei, *i4 yn golchi ei ddwyìaw,
S6 Rhyddhau Barabhas, íig Coroni Crist
á drairit 35 o'i groes-hoeíio, 40 a't

ddifemci : 60 yntau yn marw : ei gladdu
ef. 66 Selio gwylio eifédd ef.

APHAN ddaeth y bore, cyd-
ymgynghorodd yr holl arch-

offeiriaid, a henuriaid y bobl, yn
erbyn yr lesu, fel y rlioddent ef i

farwolaeth.

Ac wedi iddynt ei rwymo, hwy
a'i dygasant ef yiiiaitli, âc a'i tra-

ddodasaîn ef i Pontius Pilat y
rhaglaw.

43

w,.
3 ^ Yna pan welodd Iiidas, yr

hwn a'i bradycliodd ef, ddarfod ei

gondemnio ef, bu edifar ganddo, ac

a ddug drachefn y deg ar hugaiii

arian i'r arch-offeiriaid a'r henuriaid,

4 Gan ddywedyd, Pechais, gan
fradychu gwaed gwirion. Hwythau
a ddywedasant, Pa betli yw hynriÿ

i ni ? edrych di.

5 Ac ivedi iddo daflii yr ariaii yn

y deml, efe a ymadawodd, ac a
aeth ac a ymgrogodd.

6 A'r arch-offeiriaid a gyi«mer-

asant yr arian, ac a ddywedasaiit,

Nid cyfreithlawn t ni eu bwrw
hwynt yn y drysorfa

;
caiiys gwertli

gwaed ydyw.
7 Ac wedi iddynt gyd-ymgy-

nghori, hwy a brynasant â hwynt
faes y crochenydd, yn gladdfa

dîeithriaid.

8 Am hynny y galwyd y maes
hwnnw, Maes y gwaed, hyd hedd-

yw.
9 (Yna y cyflawnwyd yr hyn a

ddywedwyd trwy leremîas y pro-

phwyd, gan ddywedyd, hwy a

gymmerasant y deg ar hiigain arian,

pris y prisiedig, yr hwn a brynasaiii

gan feibion Israel

;

10 Ac a'u rhoisant hwy am faes

y crochenydd, megis y gosododd
yr Arglwydd i mi.)

11 A'r lesu a safodd ger bron y
rhaglaw : a'r rhaglaw a ofynodtí

iddo, gan ddywedyd, Ai ti yw
Brenliin yr luddewon ? A'r lesu a
ddywedodd wrtho, Yr wyt ti yn
dywedyd.

12 phan gyhuddid ef gan yr
arch-offeiriaid a'r henuriaid, nid at-

tebodd efe ddira.

13 Yna y dywedodd Pilat wrtlio,

Oni chlywi di faint bethau y
maent hwy yn eu tystiolaethu yn dy
erbyn dì ?·

14 Ac nid attebodd efe iddo i iin

gair ; fel y rhyfeddodd y rhaglaw
yn fawr.

15 Ac ar yr wyl honno yr arferai

y rhaglaw ollwng yii rhdd iV bobi
un carcharor, yr hwn a fynnent.

16 Ac yna yr oedd ganddyiit

garcharor hynod, a elwid Barabbas,
17 Wedi iddyiit gan Ijymiy ym-

B6
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í,'as£;la ynglid, Pilal a ddywedodd
wrtliynt, Pa un a fynnwch i mi ei

ollwns yn rhdd i chwi? Barabbas,

ai yr lesu, yr hwn a elwir Crist ?

18 Canys efe a w\ddai mai
genfigen y traddodasent ef.

19 ^ Ac efe yn eistedd ar yr or-

sedd-faingc, ci wraig a ddanfonodd
atto, gan ddywedyd, Na fydded i

ti a wnelych â'r cyfiawn hwnnw

:

canys goddefais lawer heddyw
mewn breuddwyd o'i achos ef.

êO A'r arch-offeiriaid a'r henuriaid

a berswadiasant y bobl, fel y go-

fynenl Barabbas, ac y difethent yr
lesu.

21 A'r rhaglaw a attebodd ac a

ddywedodd wrthynt, Pa un o'r

ddan a fynnwch i mi ei ollwng yn
rhdd i chwi ? Hwythau a ddywed-
asant, Barabbas.

í^2 Pilat a ddywedodd wrthynt,

Pa belli gan hynny a wiiaf i'r lesu,

yr hwn a elwir Crist ? Hwythaii oll

a ddywedasant wrtho, Croes-hoelier

ef.

23 A'r rhaglaw a ddywedodd,
Ond pa ddrwg a wnaeth efe?

Hwytliau a lefasant yn fwy, gan
ddywedyd, Croes-hoelier ef.

24 ^ Pliilat, pan welodd Dad
oedd dim yn tycio, ond yn hytrach

bod cynnwrf, a gymmerth ddwfr,

ac a olchodd ei dd\^7law ger bron

y bobl, gan ddywedyd, Dîeuog
ydwyf fi oddi wrtli waed y cyfiawn
Ìiwn : edrychwc.h chwi.

25 A'r hoU bobl a atlebodd ac a
ddywedodd, Bydded ei waed ef

aniom ni, ac ar ein plant.

26 ^ Yna y goUyngodd efe Bar-

abbas yn rhdd iddynt : ond yr

lesu a fflangellodd efe, ac a'i

rhoddes 'îw groes-hoelio.

27 Yna milwr y rhaglaw a gym-
merasant yr lesu i'r dadíewdy, ac a
gyiinullasant atto yr holl fyddin.

28 hwy a'i dÎosgEisant ef, ac

a roisant am dano íantell ysgar-

lad.

29 ^ chwedi iddynt blethn

coroii ddrain, hwy a'i gosodasaiit

ar ei ben ef, a chorsen yn ei law
ddeliaii ; ac a blygasant eu gliiiiau

ger ei fron ef, ac a'i gwatwarasant,
44

gan ddywedyd, Henffych well, breii-

ìiin yr luddewoii.

oO hwy a boerasant anio, ac a

gymmerasant y gorsen, ac a'i tar-

awsant ar ei ben.

31 Ac wedi iddynt ei watwar, hwy
a*i dîosgasant ef o'r fantell, ac a'i

gwisgasant â'i ddiUad ei hnn, ac
a'i dygasant ef ymaith i'w groes-

hoelio.

32 Ac fel yr oeddynt yn myned
allan, hwy a gawsant ddyn Cyr-
ene, a'i enw Simon ; hwn a gym-
mellasant i ddw^n ei groes ef.

33 phan ddaethant i le a elwid
Golgotha, yr hwn a elwir, Lle y
ben-glog,

34 ^ Hvvy a roisant iddo i'w

yfed, ifinegr yn gymmysgedig â

bustl ; ac wedi iddo ei brofi, ni íyn-

nodd efe yfed.

35 Ac wedi iddynt ei groes-lioelio

ef, hwy a rannasant ei ddillad, gaii

fwrw coelbren : er cyflawni y petli a
ddywedwyd trwy 'r prophwyd,Hwy
a rannasant fy nillad yn eu plith, ac
ar fy ngwisg y bwriasant goelbren,

36 chan eistedd, hwy a'i gwyl-
ìasant ef yno

:

37 gosodasant hefyd uwch ei

ben ef, èi achos yn yssrifenedig,

HWN YW lESU BRÈNHIN YK
lUDDEWON.

38 Yna y croes-hoeliwyd gyd ag
ef ddau leidr ; un ar y llaw ddeliau,

ac im ar yr aswy.

39 ^ A'r rhai oedd yn myned
heibio a'i cablasant ef, gan ysgwyd
eu pennau,
40 dywedyd, Ti yr hwn a

ddinystri y dcml, ac a'i hadeiledi

mewn tridian, gwared dy him. ()s

ti yw Mab Duw, disgyn oddi ar y
groes.

41 A'r im modd yrarch-offeiriaid

hefyd, gaii watwar, g\d â'r ysgrif-

enyddion a'r henuriaid, a ddywcd-
asant,

42 Efe a waredodd eraill, ei

bnnan ni's gall efe ei waredii. Os
Brenliin Israel yw, disgyned yr

awrlion oddi ar y grocs, ac iii a
giedwn iddo.

43 Ymddiriedodd yn Niiw
;
gwar-

eded efe ef yr awrhon, os efe a'i
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myii ef : canys eíe a ddywedodd,
Mab Duw ydwyf.

44 A'r un petli hefyd a edliwiodd

y lladron iddo, y rhai a groes-hoel-

iasid gyd ag ef.

45 Ac o'r chweched awr y bu
fywyllwch ar yr holl ddaear hyd y
nawfed awr.

46 Ac ynghlch y nawfed awr y
Ilefodd yr lesü â llef iichel, gan
ddywedyd, EIi, Eli, lama sabach-

lliani? hynny yw, Fy Nuw, fy Nuw,
paham y'm gadewaist ?

47 rhai o'r sawl oedd yn sefyll

yno, pan glywsant, a ddywedasaiit,

y mae hwn yn galw am Elîas.

48 Ac yn y fan mi honynt a

redodd, ac a gymmerth ysbwiig, ac

a'i llanwodd finegr, ac a'i rhodd-

Oíid ar gorsen, ac a'i dîododd ef.

49 A'r lleill a ddywedasant, Paid,

edrychwn a ddaw Elîas i'w waredu

50 ^ A'r lesn, wedi Uefain dm-
chefn à Uef uchel, a ymadawodd
â'r yspryd.

51 Ac wele, llen y deml a rwyg-
wyd yn ddau oddi fynu hyd i wared

:

a'r ddaear a gryiiodd, a'r meini a

holltwyd :

52 A'r beddau a agorwyd ; a
llawer gyrph y saint a hunasent a
gyfodasant,

53 Ac a ddaethant allan o'r bedd-
au ar ol ei gyfodiad ef, ac a aethant
i mewn i'r ddinas sanctaidd, ac a
ymddangosasant i lawer.

54 Ond y canwriad, a'r rhai oedd
gyd ag ef yn gwylied yr lesu, wedi
gweled y ddaear-giyii, a'r petiiau a
wnaethid, a ofnasaiit yn fawr, gan
ddywedyd, Yn wir Mab Duw yd-
oedd hwn.

. 55 Ac yr oedd yno lawer wrag-
edd yn edrych fairbell, y rhai a
ganlynasent yr lesu Galilea, gan
weini iddo ef

:

56 Ym mhlith y rhaî yr oedd
Mair Magdalen, a Mair mam lago
a loses, a mam meibion Zebedëus.

57 Ac Avedi ei myned Iii yn
liwyr, daeth gwr goludog Aii-
mathea, a'i eiiw loseph, yr hwn a
fuasai yntau yn ddisgybl i*r lesu :

58 Hwn a aeth at Pilat, ac a
45

ofyiiodd gorph yr lesii. Yna y
gorchymynodd Pilat roddi y corpli.

59 losepli wedi cynimeryd y
corp!i, a'i liamdoodd â llîain glàn,

60 Ac a'i gosododd ef yn ei fédd

newydd ei hiin, yr hwn a dorrasai

efe yn y graig ; ac a dreiglodd faen

mawr wrth ddiws y bedd, ac a
aeth yniaith.

61 Ac yr oedd yno Mair Mag-
dalen, a Mair arall, yn eistedd

gyferb\Ti â'r bedd.

62 ^ thrannoeth, yr hwn sydd
ar ol y darpar-wyl, yr ymgynnull-
odd yr arch-offeiriaid a'r Phaiiseaid
at Pilat,

63 Gan ddywedyd, Arglwydd, y
mae yn gof gennym ddywedyd o'r

tuyllwr hwimw, ac efe etto yn fyw,
Wedi tridian y cyfodaf.

64 Gorchymyn gan hynny gadw
y bedd yn ddíogel hyd y trydydd
dydd

;
ihag dyfod ei ddisgyblion

hd nos, a'i ladratta ef, a dywedyd
wrth y bobl, Efe a gyfododd"
feirw : a bydd yr amryfiisedd di»

weddaf yn W2íeih nâ'r cyntaf.

65 dywedodd Pilat wrthynt,
Y inae gennych wyliadwriaeth

;

ewcli, gwnewch mor ddíogel ag y
medrocli.

66 hwy a aetliant ac a wnaeth-
ant y bedd yn ddîogel, a*c a selias-

ant y maen, gyd â'r wyliadwriaeth.

PEN..
1 Dangos adgyfodiad Crist Vr gwragedd gan

angel, g Crist ei hun yn ymddangos idd-
ynt hwy. 1 1 Yr arcìuoff'eÌTÌaid yn rhoddi
arian i'r milwýry i ddywedyd ddarfod ei

L·datta ef allan ' bedd. 16 Crist yn
ymddangos i*w ddisgyblion, 19 ac yn eii

hanfon ifedyddio, ac i ddysgu »r hoU gen-
hedloedd,

AC yn nîwedd y sabbath, a hi

yn dyddhâu i'r dydd cyntaf o'r

wythiios, daeth Mair Magdalen, a'r

Fair arall, i ediych y bedd.
2 Ac wele, bii daear-gryn mawr

:

canys disgynodd angel yr Arglwydd
o'r nef, ac a ddaeth ac a dreiglodd

y maen oddi wrth y drws, ac a
eisteddodd anio.

3 A'i wyneb-pryd oedd fel melll-

en, a'i wisg yn wen fel eira.

4 rhag ei ofn ef y crynodd y
ceidwaid, ac a aetliaut megls yii

feirw.
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5 A'r angel a attehodd ac a ddy-
wedodd wrtli y gwragedd, Nac
ofnwch : canys nii a wn mai ceisio

yr ydycli yr lesu, yr Iiwn a groes-

íioeliwyd.

6 Nid yw efe yma : canys cyfod-

odd, megis y dywedodd. Deiiwch,
gwelwch y fan lle y gorweddodd yr
Arglwydd.

7 Ac ewch ar ffrwst, a dywed-
wch i'w ddisgyblion, gyfodi hono

feirw. Ac wele, y mae efe yn
myned o'ch blaen cliwi i Galilea

:

yno y gwelwcli ef. Wele, dywed-
ais i chwi.

8 Ac wedi eii niyned ymaith ar

frys oddi wrth y bedd, gyd ag ofn a
Ilawenydd mawr, ihedasant i fynegi

í'w ddisgyblioii ef.

9 ^ Ac fel yr oeddynt yn myned
j fynegi i'w ddisgjblion ef, wele, yr
lesu a gyfarfii à hwynt, gan ddy-
wedyd, Henffwcli well. hwy a
ddaetliant, ac a ymafaelasant yn ei

iii*aed ef, ac a'i haddolasant.

10 ^na y dywedodd yr lesii

wrthynt, Nac ofnwch : ewch, myn-
egwch i'm brodyr, fel yr elont i

Galilea, ac yno y'm gwelant i.

11 51 Ac wedi eu myned hwy,
wele, rhai wyliadwriaeth a
ddaethant i'r ddiiias, ac a fynegas-

ant i'r arch-offeiriaid yr hyn o)l a

wTiaelliid.

12 Ac wedî îddynt ymgasgln yng-
hd gyd â'r henuriaid, a cliyd-yin-

gynghori, hwy a roisant arian lawer
i'r milwýr,

13 Gan ddjrwedyd, Dywedwch,
Ei ddisgyblion a ddaethant hd
nos, ac a'i Uadrattasant ef, a nyni

yn cysgu.

14 Ac os clyw y rhaglaw hyn, ni

a'i perswadiwn ef, ac a'ch gwnawn
chwi yn ddíofal.

15 hwy a gyTnmerasant yr

arian, ac a wnaethant fel yr a-

ddysgwyd hwynt: athanwyd y gair

hwn ym mhlith yr luddewon hyd y
dydd lieddyw.

16 ^ A'r un disgybl ar ddeg a
aethant i Galilea, i'r mynydd lle yr

ordeiniasai yr lesu iddynt.

17 phan welsant ef, liwy a'ì

haddolasant ef : ond rhai a anilieii-

asant.

18 A'r lesu a ddaeth, ac a lafar-

odd wrthynt, gan ddywedyd, Rhodd-
wyd i mi bob awdiii dod yn y nef ac
ar y ddaear.

19^ Ewch gan liynny a dysgwch
yr holl genhedloedd, gan eu bed-

yddio hwy yn enw y Tad, a'r Mab,
a'r Yspryd Glân

;

20 Gan ddysgu îddynt gadw pob
peth a'r a orchymynaìs i chwi. Ae
wele, yr ydwyf fi gyd à cli\^n bob
amser hyd ddiwedd y byd. Anien.

Yr EFENGYL yn

PEN. I.

Ç Swÿdd loan FedyddiwT. 9 Bedyddio yr
lesìi, 12 a't demtio. 14 Efe yn pre-
ereihu; 16 yngalw PedTf Andreas, íago,

ac loan : íi3 yn iachâu dyn ag y^ryd
titlan ynddo, <29 î^am gwraig Pedr,

gleifion : 41 ac yit glaì^

hàu y gwahan-glwyj'u».

DECHREU eíengyl lesu Grist,

fab Diiw

;

2 Fel yr ysgrifenwyd yn y pro-

pliwydi, Wele, yrydwyf fi yn anton

ry ngliennad flaen dy wyneb, yr

Iiwn a barottoa dy ffordd o'tli flaen.

3 LJef uiì yn llefain yn y diffeith-
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wch, Parottôwch ffordd yr Arg.

Iwydd, gwnejyçh yn uniawn eî

Iwybrau ef.

4 Yr oedd loan yn bedyddio yn

y diffeitliwch, ac yn pregethii bed-

ydd edifeirwch, er maddeuant pech-

odaii.

.5 Ac aeth allan alto ef boll wlad

Iiidea, a'r HicîOsolymitiaid, ac a'ii

bedyddiwyd oU ganddo yn afon yr

loiddoneii, gan gyffesu eu pecli-

odau.

6 Ac loan oedd wedî ei w isgo a
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Wew camel, a gwregys croen yng-

hlch ei Iwynaii, ac yn bwytta lo-

custiaid a mel gwllt

:

7 Ac efe a bregethodd, gan ddy-

wedyd, Y mae yii dyfod ar fy ol i

iin cryfach nâ myfi, carrai esgidiau

yr hwn nid wyf fi deilwng i ymost-

wng, ac i'w (ialtod.

8 Myfi yn wir ach bedyddiais

chwi â dwfr : eithr efe a'ch bedyddia
chwi â'r Yspryd Glân.

9 bu yn y dyddiau hynny,

ddyfod o'r lesu Nazareth yn Ga-
lilea, ac efe a fedyddiwyd gan loan
yn yr lorddonen,

10 Ac yn ebrwydd with ddyfod
i fynu o'r dwfr, efe a welodd y nef-

oedd yn agored, a'r Yspryd yn
disgyn arao megis colommen.

11 llef a ddaeth o'r nefoedd,

Tydi yw fy anwyl Fab, yn yr liwn

y'm boddloiiwyd.

12 Ac yn ebrwydd y gyrrodd yr
yspr^'d ef i'r diffeithwch.

13 Ac efe a fu yno yn y diffeith-

wch ddeugain nìwrnod yn ei demtio
gan Satan : ac yr oedd efe gyd â'r

gwllt-filod ; a'r angylion a weini-

asant ìddo.

14 Ac ar ol traddodi loan, yr
îesu a ddaeth i Galilea, gan bre-

gethu efengyl teyrnas Duw,
15 dywedyd, Yr amser a gyf-

lawnw^d, a theyrnas Diiw a nes-

aodd : edifarhêwch, a chredwch yr
efengyl.

16 Ac fel yr oedd efe yn rhodio
WTth for Galilea, efe a ganfu Simon,
acAndreas ei frawd, yn bwrwrhwyd
yn y môr : (canys pysgodwr oedd-
ynt.)

17 A'r lesii a ddywedodd wrth-
ynt, Deuwcli ar fy ol i, a gwnaf
iwcli* fod yn bysgodwr dynion.

18 Ac yn ebrwydd, gan adael eu
rliwydau, y canlynasant ef.

19 Ac wedi iddo fyned rhagddo
ychydig oddi yno, efe a ganfu lago
fab Zebedëus, ac loan ei frawd ef,

a hwy yn y Uong yn cyweirio y
rhwydau.

20 Ac yn y man efe a*ii galwodd
hwynt : a hwy a adawsant eu tad
Zebedcns yii y llong gyd â'r cyflog-

ddynion, ac a aethaiit ar ei ol ef.
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21 hwy a aethant i mewn î

Capernäum ; ac yn ebrwydd ar y
dydd sabbath, wedi iddo fyned i

mewn i'r synagog, efe a athraw-

iaethodd.

22 synnasant wrth ei athraw-

îaeth ef : canys yr oedd efe yn ea
dysgu hwy megis un ag awdiirdod

ganddo, ac nid fel yr ysgrifeii-

yddion.

23 Ac yr oedd yn eu synagog
hwy ddyn ag ynddo yspryd aflaii

;

ac efe a lefodd,

24 Gan ddywedyd, Och, beth
sydd i ni a wnelom â thi, lesu

Nazaretb ? a ddaethost ti i'n difetba

ni? mi a'th adwaen pwy ydwyl,
Saiict Duw,

25 A*r lesu aH ceryddodd ef, gan
ddywedyd, Taw, a dos allan bono.

26 Yna wedi iY yspryd aflan ei

rwygo ef, a gwaeddi â llef uchel,

efe a ddaeth allaii hono.

27 Ac fe a aeth ar bawb fraw,

fel yr ymofynasant yn eu mysg eii

hunain, gan ddywedyd, Beth yw
hyn? pa atbrawiaetli newydd yw
hou ? canys Irwy awdurdod y inae

efe yn gorchymyn, îe, yr yspryd-

ien aflan, a hwy yn nfuddhâii iddo,

28 Ac yn ebrwydd yr aeth son

am dano dros yr boU wlad ani-

gylcb Galilea.

29 Ac yn y man wedi iddynt

fyned allan o'r synagog, hwy a
aethant i d Simon ac Andreas, gyd
ag lago ac loan.

30 Ac yr oedd chwegr Simon yn
gorwedd yn glaf oV cryd: ac yu
ebrwydd y dywedasant wrtbo am
dani hi.

31 Ac efe a ddaeth ac a'i cododd
hi i fynu, gan ymaflyd yn ei llaw

hi : a'r cryd a'i gadawodd hi yn y
raan, a bi a wasanaethodd araynt

hwy,
32 Ac wedi iddi hwyrhâu, paii

facliludodd yr baul, liwy a ddyga»-

ant atto yr holl rai drwg eu hwyl,

a'r rhai cythreulig.

33 A'r holl ddinas oedd wedj
ymgasglu wrth y drws.

34 c efe a iacbaodd lawer raî

drwg eu hwyl amryw lieintiaii, ac

a fwriodd allan lawer g^ threul-
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iaid , ac ni adawodd i'r cytlireul-

iaid ddywedyd yr adwaeiient ef.

35 A'r bore yn blygeiiiiol iawn,

wedi 2ddo godi, efe a aeth allan, ac

a aeth i le angliyfannedd j ac yno y
gweddîodd.

S6 Simon, aV rhai oedd gyd
ag ef, a*i ííilyiiasant ef.

37 Ac wedi iddynt ei gael ef,

hwy a ddywedasant wrtlio, Y mae
pawb yn dy geisio di.

38 Âc efe a ddywedodd withynt,

Awn i'r trefydd nesaf, fel y gallwyf

bregetiiii yno hefyd : canys i iiynny

y daetlmm allan.

39 Ac yr oedo efe yn pregethu
yn eii synagogau hwyiit trwy holl

Galilea, ac yn bwrw ailan gythreul-

îaid.

40 daetli atto ef un gwahan-
glwyfìis, gaa ynibil ag ef, a gosl-

wng ar ei liniau iddo, a dywedyd
wi tho, Os niynni, tì a elli fy nglan-

liân. il

41 AV lesii, gan dostiirio, a es-

tynodd ei law, ac a gyffyrddodd ag
ef, ac a ddywedodd wrlho, Myiinaf,

bydd lâii.

42 Ac wedi iddo ddywedyd
htjnny, ymadawodd y gwahan-glwyf
ag ef yn ebrwydd, a glanhawyd ef.

43 Ac wedi gorchyiiiyn iddo yii

gaeth, efe a'i hanfoiiodd ef ymaitli

yn y man

;

44 Ac a ddywedodd wi*tho, Gwel
jia ddywedych ddim wrth neb:
eitlir dos ymaith, dangos dy hun i'r

offeiriad, ac offrymma dros dy lan-

liâd y pethau a orchymynodd Moses,
er tystiolaeth ìddynt hwy.
45 Eithr efe a aeth ymaifh, ac a

ddechreuodd gyhoeddi llawer, a
tlianii y gair ar led, fel na allai yr

lesu fyiied mwy yn anilwg i'r ddin-

as ; eithr yr oedd efe allan inewn
Ileoedd anghyfaiinedd : ac bob
pailli y daethant alto ef.

PEN. II.

S Crl/rt yn iachAu un claf o'r paríy» ; 14 jn»

galw Matthew o^r dollfa ; Ib yn bioytta

gyd phuhlicanod jthechadurtaid j 18

ym etpifüdi ei ddisgyhlian, am nad ym»
ndieiitf 43 ac am äynnu y tywys ýd ar

ydd iabbath»

A'
C efe a aeth dracliefn i Capcr-

. naum, wedì »7<ai dyddiau;
a chlybuwyd ei fod efe yii y tý.
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2 Ac yn y man llawer a ymgasgl-
asant yiighd, liyd iia annent, hyd
yn oed yii y Ueoedd ynghlch y
drws : ac efe a bregetliodd y gah*

iddynt hwy.
3 daethant atto,.gan ddwyn uii

claf o'r paiiys, yr hwii a ddygid gan
bedwar.
4 chan na allent nesâu atto

gan y dyrfa, didôi y to a wnaethant
lle yr oedd- efe : ac wedi iddynt

dorri trwodd, hwy a oilyngasaiit i

wared y gwely yn yr hwu y gor-

weddai y claf o'r parlys.

5 phan welodd yr lesu eu
ffydd hwyiit, efe a ddywedodd
wrth y claf o'i parlys, Ha fab,

maddeuwyd i ti dy bechodaii.

6 Ac yr oedd rliai o'r ysgi ifen.

yddion yn eistedd yno, ac yn yiu-

resyinmu yn eu caloîinaii,

7 Beth a \viia liwn fel hyn yn
dywedyd cabledd ? pwy a all fadd-

eu peciiodau, ond Diiw yn iinig ?

8 Ac yn ebrwydd, pan wylju yr

lesu yn ei yspryd eii bod liwy yn
ymresymmii felly yiiddynt eu Imii.

ain, eíe a ddywedodd wTtliyiit, l^a-

ham yr ydych yn ymresymniu ani

y petliau hyn yn eich caloniiaii ?

9 Pa un sydd hawsaf, ai dywed-
yd wrth y claf o'r pailys, Maddeii-

wyd i ti dy bechodaii ; ai dywedyd,
Cyfod, a chymmer i fynu dy wely,

a rhodia?

10 Eithr fel y gwypoch fod gan

Fab y dyn awdurdod i faddeu pech-

odau ar y ddaear (eb efe wrlli y
claf o'r parlys)

11 Wrthyt ti yr wyf yn dywedyd,
Cyfod, a chymmer i fyiiu dy wely,

a dos i'th d.
12 Ac yn y man y cyfododd efe,

ac y cymniertli i fynu ei wely, ac a

aetli allan yn eii gwydd hwynt oll

;

hyd oui synnodd pawb,a gogoneddii

Duw, gan ddywedyd, Ni welsoni

ni eriôed fel liyn.

13 Ac efe a aeth allan dracbefn

wrth lan y môr: a'r holl dyrfa a

ddaelh atto j ac efe a'u dysgodd

liw^iit.

1 ^ Ac efe yn mýned heibio,

efe a ganfu Lefi fab Alpliëus yn

eibtedd wrth y dollfa, ac a ddywed-
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odd wrtho, Canlyn fi. Ac efe a

gododd, ac a'i canlyiiodd ef.

15 bu, a'r lesii yn eìsledd i

fwytta yn ei d ef, i lawer liefyd

bublicanod a pliecliadnriaid eis-

tedd gyd â*r lesu a'i ddisgyblioii ;

ranys llawer oeddynt, a iiwy a'i

caiiiynasent ef,

16 plian welodd yr ysgrifen-

yddion a'r Phariseaid ef yn bwytta

gyd â'r publicanod a*r pecîiadnriaid,

hwy a ddy^vedasant wrtii ei ddisgybl-

ion ef, Paham y mae efe yn bwyt-

ta ac yn yfed gyd â'r publicanod

a'r pechaduriaid ì

17 A'r lesii, pan glybii, a ddy-

wedodd wrthynt, Y rliai sy iach nid

rliaid iddyiìt wrth y meddyg, ond

y rhai cleifion : ni ddaethum i alw

y rliai cyfiawn, ond pecliaduriaid,

i edifeirwch.

18 ^ disgyblion loan a'r Pha-
riseaid oeddynt yn yiìiprydio.

hwy a ddaethaiit ac a ddyvv'edasant

WTÜio, Paliam y mae disgybliou

loan a'r Piiariseaid yn ymprydio,
ond dy ddisgyblion di nid ydynt yn
yniprydio ?

19 dywedodd yr lesu wrthynt,

all plaiit yr ystafell brîodas ym-
prydio, tia byddo y prîodas-fab gyd
â liwyrit? tra byddo ganddynt y
prîodas-fab gyd â hwynt, ni allant

yiiìprydio.

20 Eitlir y dyddiaii a ddaw, pan
ddyger y prîodas-fab oddi arnynt

;

ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau
hynny,

21 ^ Hefyd ni wnîa neb ddernyn
fretliyn newydd ar ddiUedyii lien

:

os amgen, ei gyflawniad newydd ef

a dynn oddi wrth yr hen, a gwaetb
fydd y rhwyg.

22 Ac ni rydd neb win newydd
mewn hen gostrelau : os amgen, y
gwin new-ydd a ddryllia 'r cosîreiau,

a'r gwin a red allan, a'r costrelau a
gollir: eithr gwin newydd sydd raid

ei roì iTiewn costrelau newyddion.
23 bu iddo fyned tiwy yr d

ar y sabbath; a'i ddisgyblion a
ddeclireuasant yindaith gaii dyunu

y tywys.

24 A'r Pharîseaid a ddywedasant
wrtho, AVele, paliam y gwnaut ar

40

y sabbath yr Iiyn nid yw gyfreilli-

lawn ?

25 Acefe a ddywedodd wrtliynl,

Oni ddarllenasoch eriôed beth a

wiiaetii Dafydd, pan oedd aiigen a

chwant hwyá aino, efe a'r rhai oedd
gyd ag ef ?

26 Pa fodd yr aeth efe i d Duw,
dan Abîatíiar yr arcli-offeiiiad, ac

y bwyttaodd y bara gosod, y rliai

nid cyfreitliìawn eu bwytta, ond i'r

offeiriaid yn unig, ac a'i rhoddes
hefyd i'r rliai oedd gyd ag ef ?

27 Ac efe a ddywedodd wrthynl,
Y sabbath a wnaetlipwyd er mwyn
dyn, ac nid dyn er mwyn y sab-

batlh

28 Am hyniiy y mae Mab y dyn
yn Arglwydd liefyd ar y sabbath.

PEN. III.

I Crist yn iachâu, y llaw wedi gwywOf 10
llawcr glefydau eruill : ìì yn ceryMu
yr ysprydion : 13 yn Uewis ei </tZ-
íldeg apostol > ìl yn atteb cabledd y
rhai ddywedent eifod ef yn bwrw allan
gythreuliaid trwy BeeUebub : 31 ac yn
dan^os pwy ydyw ei /raicí/, o*i chwaer,
a*ijam,

AC efe a aetli i mewn drachefn
i'r synagog ; ac yr oedd yiio

ddyn a cliauddo ìdw wedi gwywo.
2 liwy a'i gwyliasant ef, a iach-

aai efe ef ar y dydd sabbatli ; fel y
cyhuddent ef.

3 Ac efe a ddywedodd wrth y
dyn yr oedd ganddo y Uaw wedi
gwywo, Cyfod, i'r canol.

4 Ac efe a ddywedodd wrtliynt

hwy, Ai rhydd gwneuthur da ar y
dydd sabbath, ynte gwneuthur
drwg? cadw einioes, ai lladd?

h\vy a dawsant á son.

5 Ac wedi edrj ch arnynt am-
gylch yn ddigUoii, gan dristàu am
galedrwydd eu calon hwynt, efe a
ddywedodd wrüi y dyn, Estyn allan

dy law. Ac efe a'i liestynodd : a'í

law ef a wnaed yn iach fel y llalí.

6 A'r Phariseaid a aethant aJlan,

ac a ymgynghorasant yn ebrwydd
gyd â'r Herodianiaid, yn ei erbyn
eí, pa fodd y difetheiit ef.

7 A'r lesu gyd |'i ddisgyblion a
giliodd tu a'r môr : a üîaws inawr
a'i caiilynodd ef, Galilea, ac

ludea,

8 Ac lenisaleiìi, ac í.dumea.
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ac o*r tn Iiwnt Yr lorddonen ; a'r

í'liai gylch Tjtus a Sidon, Uîaws
tiiawr, paiì glywsant gyrnmaint a
wnaethai efe, a ddaethant atto.

9 Ac efe a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion am fod Uong yn barod
iddo, oblegyd y dyrfa, rhag iddynt

ei wasgu ef.

10 Canys efe a iachasai lawer,

hyd oni phwysent arno, er mwyn
cyffwrdd ag ef, cynnifer ag oedd â
phlaaii arnynt.

1 1 A'r ysprydion aflan, pan wel-

sanl ef, a syrtliiasant i lawr ger ei

fron ef, ac a waeddasant, gan ddy-
wedyd, Ti yw Mab Duw.

12 Ynlaii a orchymyiiodd iddynt

yn gaeth, na chyhoeddent ef.

13 ^ Ac efe a esgynodd i'r myn-
ydd, ac a aiwodd atto y rnal a fynn-

odd efe : a hwy a ddaethant atto.

14 Ac efe a ordeiniodd ddeii-

ddeg, fel y byddent gyd ag ef, ac
fel y danfonai efe hwynt i bregethu

;

15 Ac i fod ganddynt awdurdod
i ìachâu clefydau, ac i fwrw allan

gythrenliaid.

1 6 Ac i Simon y rhoddes efe enw
Pedr,

17 Ac Tago fab Zebedëns, ac loan
brawd lago (ac efe a roddes iddynt
enwan, Boanerges, yr hyn y\T,

Meibion y daran)

18 Ac Andreas, a Philip, a
Bartholomëus, a Älaltbew, a Tho-
nias, ac lago fab Alphëus, a Tlia-

tlens, a Simon y Canaanead,
19 ludas Iscariot, yr hwn hef-

yd a'i bradychodd ef. hwy a
ddaethant i d.

20 A'r dyrfa a ymgynhullodd
tîrdchefn, fel na allent gymmaiiit a
bwytta bara.

21 phan glybu yr eiddo ef,

hwy a aethant i'w ddal ef : canys
dywetbsant, Y niae efe allan o'i

bwyll.

22 51 A'r ysgrifenyddion, y rhaî

a ddacthent i wared lenisalem, a
ddywedasaiìt fod Beelzebub ganddo,
ac niai trwy bennaeth y cythreul-

îaid yr oedd efî yii bwi*w aìlan gy-
thrcuiiaìd.

23 Ac wedi iddo eu galw hwy
allo, efe a ddywedodd wrthynt
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mewn damhei^on, Pa fodd y gan
Satan fwrw allan Satan ?

24 Ac bydd teymas wedi ym-
rannu yn ei herbyn ei hun, ni

ddichon y deyrnas honno sefyll.

25 Ac o. bydd t wedi ymranmi
yn ei erbyn ei hun, iii ddichon y t
liYiTinw sefyll.

26 Ac os Satan a gyfyd yn ei

erbyn ei hiin, ac a fydd wedi ym-
rannu, ni all efe sefyll, eithr y mae
iddo ddiwedd.

27 Ni ddichon neb fyned i mewn
i d y cadarn, ac yspeilio ei ddo-
drefn ef, oni bydd iddo yn gyntaf

rwymo *r cadani ; ac yna yr yspeilia

ei d ef.

28 Yn wir y dywedaf î chwî, y
maddeuir pob pechod i feibion dyn-
ion, a pha gabledd bynnag a gabl-

ant:

29 Eithr yr hwn a gablo yn er-

byn yr Yspryd Glân, ni cbaiff fadd-

euant yn dragywydd, ond y mae
yn euog farn dragywydd :

30 Am iddynt ddywedyd, Y mae
yspryd aflan ganddo.

31 51 Daeth gan hynny ei frodyr

ef a'i fam ; a clian sefyll allan, hwy
a anfonasant atto, gan ei alw ef.

32 A'r bobl oedd yn eistedd o*i

amgylch, ac a ddywedasant wrtho,

Wele, y mae dy fam di a'th frodyr

allan yn dy geisio.

33 Ac efe a'ii hattebodd hwynt,
gan ddywedyd, Pwy yw fy mam i,

neu fy mrodyr i ?

34 Ac wedi iddo edrych oddi

amgylch ar y rbai oedd yn eîstedd

yn ei gylch, efe a ddywedodd, Wele
fy mam i a*m brodyr i.

35 Canys pwy bynnag a wnelo
ewyllys Duw, hwnnw yw fy mrawd
i, a'm chwaer, a'm mam i.

PEN. IV.
1 Darmetr yr hauwr, 14 aH deongliad,

ftl Rhaidi ni gyfrannu goleuni ein giry-

bodaeth i eraiu. 26 Dammeg yr had yn
tyfu yn ddîarwybod, 30 a'r gronyn
mwstard. 33 Crist yn gosteg» y dyiiu

nteetlar y mâr,

AC efe a ddechreuodd drachefn

athrawiaethu yn ymyl y môr

:

a thyrfa fawr a ymgasglodd atto,

hyd oni bu iddo fyned iV llong, ac

eistedd ar y mor ; a'r holl cíyría

oedd wrtli y môr, ar y tin
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2 Ac efe a ddJ^sgodd iddynt lawer

ar ddaniliegion, ac a ddywedodd
wrtliynt yn ei ddysgeidiaeth ef,

3 Gwrandèwcli : Wele, liauwr a

aeth allan i liau :

4 darfii wrtli hau, i beth syrth-

io ar fin y ffordd, ac eliediaid yr

awyr a ddaethant ac a'i difasant.

5 plieth a syrthiodd ar greigle,

Ile ni chafodd fawr ddaear ; ac yn

y fan yr eginodd, am nad oedd iddo

ddyfnder daear.

6 phan gododd yr haul, y
poethwyd ef ; ac am nad oedd
gwreiddyn iddo, efe a wywodd.

7 pheth a syrthiodd yni mhlith

drain a'r drain a dyfasant, ac a'i

tagasant ef, acni ddug tì'rwyth.

8 plieth arall a syrtliiodd mewn
tir da, ac a roddes fírwyth tyfadwy
a cliynhyrcliol, ac a ddug, iin ddeg
ar hiigain, ac un dri-ugain, ac un
gant.

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Y neb sydd ganddo glustìau ì

wrandaw, gwrandawed.
10 phan oedd efe wrtho ei

hnn, y rhai oedd yn ei gylch ef gyd
â'r deuddeg a ofynasant iddo am
y ddammeg,

J 1 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
I cliwi y rhodded gwybod dirgel-

wch leyrnas Diiw : eitlir i'r rhai

8y allan, ar ddamhegion y gwneir
pob peth

:

1 2 Fel yn gweled y gwelant, ac
na chanfyddant; ac yn clywed y
clywant, ac ni ddeallant

;
rhag idd-

ynt ddychwelyd, a maddeu iddynt
eu pechodau.

13 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Oni wyddoch chwi y ddammeg hon?
a plia fodd y gwybyddwch yr hoU
ddamhegion ?

14 ^ Yr hauwr sydd yn hau y
gair:

15 A'r rhai hyn yw y rhai ar fin

y ffordd, lle 'r hauir y gair; ac wedi
iddynt ei glywed, y mae Satan yn
dyfod yn ebrwyda^ ac yn áwyn
ymaith y gair a hauwyd yn eu ca-

lonnau hwynt,
16 A'r rliai hyn yr un ffunud

yw y rhai a hauir ar y creigle
; y

rhai, wedi clyAved y gair, sydd yn
ò\

ebrwydd yn ei dderbyn ef yn
llawen

;

17 Ac nid oes ganddyiit wi eidd-

yn ynddynt eu himain, eitlir dros

amser y maent: yna, pan ddél

blinder neu erlid achos y galr, yii

y nian y rhwystrir hwynl.

18 A'r rhai hyn yw y rliai a hau-
wyd ym mysg y drain; y rhai a

wrandawant y gair,

19 Ac y mae gofalon y byd hwn,
a Imdoliaeth golud, a chwantau am
bethau eraill, yn dyfod i mewn, ac
yn tagu y gair, a myned y mae yn
ddiffrw'yth.

20 A'r rhai hyn yw y rîiai a bau-

wyd mewn tir da
; y rhai sydd ya

gwrandaw y gair, ac yn ei dderbyii,

ac yn dwyn ffrw^th, un ddeg ar

hugain, ac un dri-ugain, ac un
gant.

21 ^ Ac efe a ddywedodd wrth-

ynt, ddaw canwyll i'w dodi dan
lestr, neu dan wely? ac nid i'w

gosod ar ganliwyllbren ?

22 Canys nid oes dim cuddiedig,

a'r iii's amlygir; ac ni bu ddini

dirgel, ond fel y delai i eglurdeb.

23 Od oes gein neb glustiau i

wrandaw, gwrandawed.
24 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Ediycliwch beth a wrandawocli.
pha fesur y mesuroch, y mesurir

i chwithau ; a chwanegir i chwi, y
rhai a wiandêwch.

25 Canys yr hwn y mae ganddo,

y rhoddir iddo: a'r hwn nid oes

ganddo, îe, yr hyn sydd ganddo a
ddygir oddi arno.

26 Ac efe a ddywedodd, Felly

y mae teyi-nas Duw, fel pe bwriai

ddyn had i'r ddaear

;

27 chysgu, a chodi nos a dydd,

a'r had yn egino, ac yn tyfii, y raodd
ni's gwyr efe.

28 Canys y ddaear a ddwg ffi*wytb

honì ei ìmn
;
yn gyntaf yr egiiiyn,

ar ol Iiynny y dywysen, yna yr ù
yn llawn yn y dywysen.

29 pliaii ymddangoso y ffrwyth,

yn ebrwydd y rhydd efe y 017111-

man ynddo, anf ddyfod y cyn-

liauaf.

30 Ac efe a ddywedodd, I ba

beth y cyffelybem dcyrnas Duw?
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ncii ar ba ddammeg y gwnaem gy-
ffelybrw'ydd honi ?

31 Megis gronyn had mwslard
ydyw, yr hwn pan liauer yn y ddaear,

eydd leiaf o'r lioll hadau sydd ar y
ddaear.

32 Eithr wedi 'r hauer, y mae yn
tyfu, ac yn rayned yn fwy nà'r hoU
Iysiaii, ac efe a ddwg ganghennau
raawrion; fel y gallo ehediaid yr

awyr nythu dan ei gysgod ef.

33 Ac â chyfryw ddamhegion
lawer y traethodd cfe iddynt y gair,

liyd y gallent ei wrandaw.
34 Ond heb ddammeg ni lafar-

odd wrthynt : ac o'r neilldii i'w ddis-

gyblion efe a eglurodd bob peth.

35 ^ Ac efe a ddywedodd wrth-

ynt y dwthwn hwnnw, wedi ei hwyr-
hâu hi, Awn trosodd i'r tu draw.

36 Ac wedi iddynt ollwng ymaith

y dyrfa, hwy a'i cymmei*asant ef

fel yr oedd yn y llong : ac yr oedd
hefyd longau eraill gyd ag ef.

37 Ac fe a gyfododd tymmestl
fawr wnt, a'r tonnaii a daflasant

iV llong, hyd onid oedd hi yn Uawn
weithian.

38 Ac yr oedd efe yn y pen ol i*r

Ilong, yn cysgii ar obeiinydd : a hwy
a'i deffroisant ef, ac a ddywedasant
wrtho, Athraw, ai difatter gennyt
ein colli ni ?

39 Ac efe a gododd i fynn, ac a
geryddodd y gwnt, ac a ddywed-
odd wrth y môr, Gostega, distawa.

A'r gwnt a ostegodd, a bu dawel-

wch raawT.

40 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Paham yr ydych mor ofnog? pa
fodd nad oes gennych ffydd ?

41 Eithr hwy a ofnasant yn ddir-

fawr, ac a ddywedasant wrth eu
gilydd, Pwy yw hwri, gan fod y
gwynt a'r môr yn ufuddhâu iddo ?

PEN. V.

I Crist yn frwaTedu y dyn yr oeddynddo leng
gythunLliaid : 13 hwythaìi yn myned

•'r moch. «5 Y mae eje yn iachâu »
WTai{( o^r diferlif gwaed, 35 ae yncyf'
odi merch /airus farw ifyw,

AHWY a ddaelhtint i'r tu hwnt
i'r môr, i wiad y Gadareniaid.

2 Ac ar ei ddyfodiad ef allan o'r

lloii^f, yn y inan cvfarfn ag ef blilli
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y beddaii ddyii ag yspryd aflan

ynddo,
3 Yr liwn oedd â'i drigfan ym

mlilith y beddaii ; ac iii allai neb,
îe, â chadwynau, ei rwymo ef

:

4 herwydd ei rwynio ef yn
fynych â llyft'etheiriau, ac â cha(i-

wynau, a daniio hono y cadwyn-
au, a dryllio y llyffetlieiriau : ac ni

allai neb ei ddofi ef.

5 Ac yn wastad nos a dydd yr
oedd efe yn llefain yn y niynydd-
oedd, ac ym mhlith y beddau, ac
yn ei dorri ei hun â cherrig.

6 Oud pan ganfu efe yr lesii

hirbell, efe a redodd ac a'i haddol-
odd ef

;

7 chan waeddi â llef uchel, efe

a ddywedodd, Betli sydd i mi
umelwiif ^ I^^u Fab y Diiw
goruchaf? yr ydwyf yn dy dyng-
hedu trwy Ddiiw, na phoenecli fi.

8 (Canys dywedasai wrtho, Ys-
pryd aflan, dos allan o'r dyn)

9 Ac efe a ofynodd iddo, Beth
yw dy enw ? Yntau a attebodd, gan
ddywedyd, Lleng yw fy enw : ani

fod llawer honom.
10 Ac efe a fawr-ymbiliodd ag

ef, na yrrai efe hwynt allau o'r

wlad.

1 1 Ond yr oedd yno ar y myn-
yddoedd genfaint fawr íoch yii

pori.

12 A'r holl gythreuliaid a attolyg-

asant iddo, gan ddywedyd, Daiifon

ni i'r moch, fel y gallom fyneíi í

mewn iddynt.

13 Ac yn y man y caniattaodd

yr lesii iddynt. A'r ysprydion aflan,

wedi myned allan, a aethant i mewn
i'r moch: a rhutlirodd y genfaint

dros y dibyn i'r môr (ac ynglilch
dwy fil oeddynt) ac a'ii boddwyd
yn y môr.

14 A'r rhai a bortlient y moch a

ffoisant, ac a fynegasaiit y petli yn

y ddinas, ac yn y wlad : a Iiwy a

aethant allan i weled beth oedd liyn

a wiiaethid.

15 hwy a ddaethant at yr lesn,

ac a welsant y cytlirenlig, yr liwn y
buasai y lleng ynddo, yn eistedd,

ac yn ei ddillad, ac yn ei iawu
bwyU ; au a ofnaâaiit.
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16 A*r rîiaî a welsant, a fyneg-

Rsaiit iddynt pa fodd y btiasai i'r

cytfireulig, ac am y moch.
17 declìrenasant ddymuno arno

ef fyned yinaith o'ii goror hwnt.
18 Ac efe yn myned i'r llong, yr

liwn y bnasai y cythraul ynddo a
ddymimodd arno gael bod gyd ag
ef.

19 Ond yr lesii nî adawodd íddo;

eithr dywedodd wrtlio, Dos i'th d
at yr eiddot, a mynega iddyîit pa
faint a wnaetli yr Arglwydd erot, ac

iddo driigarhâu wrthyt.

20 Ac efe a aeth ymaith, ac a
ddechreiiodd gylioeddi trwy De-
capolis, pa betliau eu maint a
wnaethai yr lesu iddo, phawb
a ryfeddasant.

21 51 Ac wedi i'r lesii drachefn
fyned niewn llong i'r lan arall, ym-
gasglodd tyrfa fawr atto ; ac yr oedd
efe wrth y môr.

22 Ac wele, un bennacthîaid y
synagog a ddaeth, a'i enw lairus : a
phan ei gwelodd, efe a syrtliiodd

wrth ei draed ef.

23 Ac efe a fawr-ymbiliodd ag
ef, gan ddywedyd, Y mae fy merch
fechan ar drangc : attolwg i ti ddy-
fod a dodi dy ddwylaw ami, fel yr
iachâer hi ; a byw fydd.

24 A'r lesu a aeth gyd ag ef : a
tliyrfa fawr a'i canlynodd ef, ac a'i

gwasgasant ef.

25 rhyw wraîg, yr hon a fuaÄai

mewn diferlìf gwaed ddeuddeng
mlynedd,

26 Ac a oddefasaî lawer gan
laweroedd feddygon, ac a dreul-

iasai gymmaint ag oedd ar ei lielw,

ac ni cliawsai ddim llesâd, eithr yn
liytracli myned waeth-waeth,

27 Pan glybu hì am yr lesu, lii

a ddaeth yn y dyrfa o'r tu ol, ac a
gyffyrddodd â'i wisg ef.

28 Canys hi a ddywedasai, Os
cyffyrddaf â'i ddillad ef, iach fydd-

af.

29 Ac yii ebrwydd y sychodd
ffynîionnell ei gwaed lii : a lii a
wybii yn ei choi-ph ddaifod ei

hiacliân o'r pla.

30 c yn y fan, yr lesn, gan
'5'bod ynddo ei hiin fyned ríiin-
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wedd allaii Iiono, a drodd yn y
dyrfa, ac a ddyAYedodd, Pwy a

gyffyrddodd â'm dillad r

31 A'i ddisgyblion a ddywedas-
ant wrtho, Ti a weli 'r dyrfa yn dy
wasgii, ac a ddywedi di, Pwy a'iii

cyffyrddodd ?

32 Ac yntau a edrychodd am-
gylch, i weled yr hon a wnaetliai

Iin.

33 Ond y wraig, gan ofni a
cbrynu, yn gwybod bétb a wnaethid
ynddi, a ddaeth ac a syrtbiodd ger
ei fron ef, ac a ddywedodd iddo yr
holl wirionedd.

34 Ac efe a ddywedodd wrthi,

Ha ferch, dy ffydd a'lb iachaodd :

dos mewn heddwch, a bydd iacb

o'th bla.

35 Ac efe etto yn llafarii, daetli

rhai d pennaetli y synagog, gan
ddywedyd, Bii farw dy ferch : i ba
beth etto yr aflonyddi yr Athraw ?

36 A'r lesn, yn ebrwydd wedi
clywed y gair a ddywedasid, a ddy-
wedodd wrth bennaeth y syiiagog,

Nac ofna , cred yn unig.

37 Ac ni adawodd efe neb i'w

ddilyn, ond Pedr, ac lago, ac loan
brawd lago.

38 Ac efe a ddaeth d pennaeth

y synagog, ac a ganfu y cynnwrf,
a'r rhai oedd yn wylo ac yu ochain
Uawer.

39 Ac wedi iddo fyned i mewii,
efe a ddywedodd wrthynt, Paliain

y gwnewcb gyniiwrf, ac yr wylwch ?

ni bu farw yr eneth, eiüir cysgu y
mae.

40 hwy a'i gwatwarasant ef.

Ond efe, gwedi bwrw pawb allaii,

a gymmertli dad yr eneth a'i mam,
a'r rliai oedd gyd ag ef, ac a aeth i

mewn lle yr oedd yr eneth yn gor-

wedd.
41 Ac wedi ymaflyd yn llaw yr

eneth, efe a ddywedodd wrthi,

Talitha, cwmi
;
yr liyn o'i gyfieitlm

yw, Yr eneth (yr wyf yn dywedyd
wrthyt) cyfod.

42 Ac yn y fan y cyfododd yr

eneth, ac a rodiodd: canys dtui-

ddeng mlwydd oed ydoedd hi.

syniiu a wiiaeth aniyiit â syndod
mawr.
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43 c efe a orcliyniynodd iddynt

yn gaetli, na chai neb wybod hyn
;

ac a ddywedodd am roddi peth iddi

i'w fwytta,

PEN. VI.
1 Dìystyru Crist gan ei wladwýr ei hun. 7

Y mae ej'e yn rhoddi i'r deuddeg aiodur-

dod ar ysprydion, 14 Amryio dyb
am Grist. 27 Torri pen loan Fedydd-
ttrr I 29 a'i gladdu. 30 Yr apostolion

yn dychwelyd bregethu, 34 Gtoyrth-
iait y pum torth bara, a'r ddau bysgod-
yn. 48 Crist yn rhodio ar y mor : bS

ac yn iachâu pawb gyjfyrddai ag

AC efe a aeth ymaith oddi yno,

ac a ddaeth iV wlad ei hun
;

a'i ddisgyblion a'i canlynasant ef.

2 Ac wedi dyfod y sabbath, efe

a ddechreuodd athrawiaethu yn y
synagog : a synnu a wnaeth Uawer
a'i clywsaiit, gan ddyi\'edyd, ba
le y daeth y pethau hyn i liwn ? a
pha ddoethineb yw hon a roed iddo,

fel y g^\^laid y cyfryw nerthoedd
trwy ei ddwylaw ef ?

S Onid hwn yw y saer, mab
Mair, brawd lago, a loses, a ludas,

a Simon ? ac onid yw ei chwîorydd
ef yraa yn ein plith ni ? hwy a
rwystrwyd o'i blegyd ef.

4 Ond yr lesu a ddywedodd
wrthynt, Nid yw prophwyd yn ddi-

bris ond yn ei wlad ei hun, ac ym
mhlitli ei genedl ei hun, ac yn eid
ei ìmn,

5 Ac ni allai efe yno wneuthur
dim gwrthiau, ond rhoi ei ddwy-
law ar ychydig gleifion, a'w liiachâu

hwynt,

6 Ac efe a ryfeddodd herwydd
en hanghrediniaeth : ac a aeth i'r

pentrefi oddi amgylch, gan athraw-

iaetlm.

7 ^ Ac efe a alwodd y deuddeg,
ac a ddechreuodd eu danfon hwynt
bob yn ddau a dau ; ac a roddes
iddyîit awdiirdod ar ysprydion aflan;

Ac a orchymynodd iddynt, na
chymmerent ddim i'r daitli, ond
llaw-ffon yn unig ; nac ysgrepan, na
bara, nac ariaii yn eu pyrsaii

:

9 Eillir eu bod â sandalau am eu
traed ; ac na wisgent ddwy bais.

10 Ac efe a ddywedoddwrlhynt,
I ba le bynnag yr eloch i mewn i

d, arhoswch yno hyd onid eloch

yniaìtli oddi yno.
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1 1 pha rai bynnag ni*ch der-

byniant, ac ni'ch gwrandawant, pau
eloch oddi yno, ysgydwcli y llwch

afyddo dan eich traed, yn dystiol-

aeth iddynt. Yn wir meddaf i

chwi, Y bydd esmwythach i So-

doma a Gomorra yn nydd y farn,

nag i'r ddinas hoiino.

12 hwy a aetliant allan, ac a
bregethasant ar iddynt edifarhâu.

13 Ac a fwiiasant allao lawer
gythreuliaid, ac a elîasant ag olew
lawer gleifion, ac a'w hiachas-

ant.

14 ^ A'r brenhin Herod a gîybu,

(canys cyhoedd ydoedd ei enw ef)

ac efe a ddywedodd, loan Fedydd-
iwr a gyfododd feirw, ac am
hynny y mae nerthoedd yn gweithio
ynddo ef.

15 Eraill a ddywedasant, Mai
Elîas yw. Ac eraill a ddywedasant,
Mai prophwyd yw, neu megis un
o'r piOpliwydi.

16 Ond Herod, pan glybii, a ddy-
wedodd, Mai 'r loan a dorrais i ei

ben yw hwn; efe a gyfododd
feirw.

17 Canys yr Herod hwn a ddan-
fonasai ac a ddalìasaì loan, ac a'ì

rhw'ymasai ef yn y carchar, aclios

Herodias, gwraig Philip ei frawd

;

am iddo ei phrîodi hi.

18 Canys loan a ddywedasai
wrth Herod, Nid cyfreithlawn i ti

gael gwraig dy frawd.

19 Ond Herodias a ddaliodd wg
iddo, ac a chwennychodd ei ladd

ef ; ac ni's gallodd.

20 Caiiys Herod oedd yn ofni

Toan, gan wybod ei fod ef yn wr
cyfiawn, ac yn sanctaidd, ac a'i

parchai ef ; ac wedi iddo ei glywed
ef, efe a wiiai lawer bethaii, ac

a'i gwrandawai ef yn ewyllysgar.

21 Ac wedi dyfod diwinod cyf-

addas, pan wnaeth Herod ar ei

ddydd genedigaeth swpper i'w ben-

naetiiiaid, a'i flaenoriaid, a goreu-

gwýr Galilea

:

22 Ac wedi i ferch Herodias
lionno ddyfod i mewn, a dawnsio,

a boddliâu Herod, a*r rhai oedd yn
eistedd gyd ag ef, y brenhin a ddy;

wedüdd wrth y llangces, Gofyn i
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mi y petli a fynnecli, ac mi a'i rhodd-

af i ti

23 Ac efe a dyngodd iddi, Beth
òynnag a ofynech i mi, nii a'i rhodd-

af i ti, hyd hanner fy nheyrnas.

24 hithau a aeth allan, ac a
ddywedodd wrth ei raani, Pa beth

a ofynaf ? hithau a ddywedodd,
Pen loan Fedyddiwr.

25 Ac yn y fan hi a aeth i mewn
ar frys at y brenhin, ac a ofynodd>
gan ddywedyd, Mi a fynnwn i ti

lOÌ i mi alían law, ar ddysgl, ben
loan Fedyddiwr.

26 A'r brenhin yn drist iawn, ni

cliwennychai ei bwrw hi heibio,

herwydd y llwon, a'r rhai oedd yn
eistedd gyd ag ef.

27 Ac yii y man y brenhin a
ddanfonodd ddihenyddwr, ac a
orchymynodd ddwyn ei ben ef.

28 Ac yntau a aeth, ac a dorrodd
ei ben ef yn y carchar, ac a ddug
ei ben ef ar ddysgl, ac a'i rhoddes
i'r llangces ; a'r llangces a'i rhoddes
ef i'w mani.

29 pbaiì glybu ei ddisgyblion
ef, hwy a ddaethant ac a gymmer-
asant ei gorph ef, ac a'i dodasant
mewn bedd.

30 ^ A'r apostolion a ymgasgl-
asantat yr lesu, ac a fynegasant iddo
yr hoU bethaii, y rhaí a wnaethent,
liefyd a'r rbai a athrawiaethasent.

31 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Deuwch eich bunain i le angliyfan-

nedd o'r neilldii, a gorph\vyswch
e.ncyd. Canys llawer oedd yn dyfod
ac yn myned, fel nad oeddynt yn
cael ennyd cymmaint ag i fwytta.

32 hwy a aethant i le anghyf-
annedd mewii llong o'r neiUdu.

33 A'r bobloedd a^i gwelsant
hwy yn niyned ymaith, a Ilawer a'i

hadnabuant ef, ac a redasant yno
ar draed o'r hoU ddinasoedd, ac a'u

rhag-flaenasant hwynt,ac aymgasgl-
asant atto ef.

34 A'r lesii, wedi myned allan,
a welodd dyrfa fawr, ac a dostnriodd
wrtliynt, am eu bod fel defaid heb
ganddynt fugail : ac a ddechreuodd
ddysgii iddynt lawer bethau.
35 Ac yiia wedi ei myned hi yn

llawer o'r dydd, y daeth ei ddis-
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gyblion aUoef, gan ddywedyd, Y lle

sydd anial, ac weithian y mae hi yn
llawer o'r dydd :

36 Gollwng bwynt ymaith, fel yr

elont i'r wlad oddi amgylch, ac i'i'

peritrefi, ac y prynont iddynt eu
liiinain fara : canys nid oes gan-

ddynt ddim i'w fwytta.

37 Ond efe a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Rhoddwch chwi
iddynt betli i'w fwytta. hwy a
ddywedasant wrtho, awn iii a
pbi*ynu gwerth deiican ceiiiiog

fara, a'i roddi iddynt i'w fwytta ?

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Pa sawl torth sydd gennycb ? ewcb
ac edrychwch. Ac wedi iddyjiU

wyì)od, bwy a ddywedasant, Pùnip,
a daii bysgodyn.

39 Ac efe a orcbymynodd iddynt

beri i bawb eistedd yn fyrddeidiau

ar y glaswellt.

40 hwy a eisteddasant yn fin.

teioedd a minteioedd, fesiir cann
oedd, ac fesiir deg a deugeiniau.

41 Ac wedi cymmeiyd y pùnj

tortb a'r ddau bysgodyn, gan edrych

i ^'ynii tu a'r nef, efe a fendithiodd,

ac a dorrodd y bdra, ac a'ií rboddes
at ei ddisgyblioii, ì'w gosod ger eu

bronnau bwynt : a'r ddau bysgodyo
a rannodd efe rhyngddynt oll.

42 hwy oll a fwyttasaiit, ac a
gawsant ddigon.

43 chodasant ddeiiddeg basg-

edaid yn llawn o'r briw-fwyd, ac
o'r pysgod.

44 A'r rhai a fwyttasent o'r

tortbau, oedd yiìghlch pum-mil
wr.
45 Ac yn y maii efe a gymbell-

odd ei ddisgyblion i fyned i'r llong,

a myned o*r blaeii i'r lan arall í

Bethsaida, tra byddai efe yn goll-

wiig ymaìtb y bobl.

46 Ac wedi iddo eu danfon

hwynt ymaith, efe a aeth i'r myii-.

ydd i weddîo.
47 ^ pban aeth hi yn hwyr»

yr oedd y llong ar ganol y mòr, ac
yntau ei hun ar y tir.

48 Ac efe a'u g^velai hwynt yn
fiin amynt yn rbwyfo (canys y
gwnt oedd yn eu berbyn:) Ac
ynghlch y bedwaredd wyifa o'r
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nos efe a ddaetli attynt, gan rodio

ar y môr ; ac a fynnasai fyned heib-

io iddynt.

49 Ond pan welsant hwy ef yn
rhodio ar y mòr, hwy a dybiasant

niai drycliiolaeth ydoedd : a hwy a

waeddasant.

50 (Canys liwynt oll a'i ^elsant
ef, ac a ddychrynasant) Ac yii y
nian yr ymddiddanodd efe à hwynt,

ac y dywedodd wrthyiit, Cymmer-
wch gysiir : myfi yw ; nac ofnwch.

51 Ac efe a aeth i fynu attynt i'r

llong ; a'r gwnt a dawelodd. hwy
a synnasant ynddynt eii híinain yn
fwy iawer, ac a ryfeddasant.

52 Oblegyd ni ddeallasant am y
torthau hynny : canys yr oedd eu
calon Iiwynt wedi caledii.

53 Ac wedi iddynt ddyfod tros-

odd, liwy a ddaethant i dir Genne-
saret, ac a laiiiàsant.

54 Ac wedi eu myned hwynt
allan o'r Uong, hwy a'i hadnabuant
ef yn ebrwydd.

55 Ac wedi iddynt redeg trwy
gwbl o'r goror hwnnw, liwy a
ddechreuasant ddwyn oddi amgylch
mewn gwelyau rai cleifion, pa le

bynnag y clywent ei fod ef.

56 Ac i ba le bynnag yr elai efe

i mewn, i bentrefij iieu ddinasoedd,

neu Avlad, hwy a osodeiit y cleifion

yn yr lieolydd, ac a attolygent iddo

gael honynt gyffwrdd cynimaint

ag ag ymyl ei wisg ef : a chynnifer

ag a gyffyrddasant ag ef, a iacha-

wyd.
PEN. VÎI.

1 Y Phariseaid yn beio ar y disgyhlionf em
/wytta heb ymolchi : 8 yn torri gorchy'
myn Duw trwy draddodiadau dynion.

14 Nad yw bwyd yn halogi dyn, 9,4 Crist

yn iachán rtierch y wraif^ Syrophenicia

oddi wrth yspryd aftan ; S\ ac un oedd
Jyddar^ ac ag attuí dywedyd arno.

"^/ yr ymgas;j;lodd atto y
jL Phariseaid, a rhai o'r ysgrif-

enyddion a ddaethai lerusalein.

á plian welsant rai o'i ddisgybl-

ion ef â dwylaw cyffredin (hynny
ydyw, lieb olclii) yn bwytta bwyd,
Lwy a argyhoeddasant.

3 Canys y Pliariseaid, a'r lioll

Iiiddewoii, oni bydd iddyiitolchi eu

dwylaw yn fynycli, ni fwyttânt
j
gan

ddal traíìdodiad vr byiiaîiaid.

ÔG

4 phan ddelont o*r farelmad,
oni bydd iddynt ymolcbî, ni fwyt-

tànt. llawer betiiau eraiU y
sydd, y rhai a gymmerasant i'w

cadw
;
me^'is golcíii cvpanau, ac

ystenaii, ac efyddynau, a byrddan.

5 Yna y gofynodd y Phariseaid
a*r ysgrifenyddion iddo, Paham nad
yw dy ddisgyblion di yn rhodio yn
ol traddodiad yr liynafiaid, ond
bwytta eu bwyd â dwylaw heb
olchi ?

6 Ond efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Da y propliwyd-
odd Esaias am danoch chwi, rag-
rithwr, fel y mae yn ysgriîen-

edig, Y mae bobl hyn yn fy an-

rhydeddu i a'u gwefusaii, ond eu
calon sydd bell oddi wrthyf.

7 Eithr ofer y maent yn fy add-
oli, gan ddysgu yn lle dysgeidiaetli

orchymynion dynion.

8 Canys, gan adael heibîo orchy-
myn Duw, yr ydych yn dal tra-

ddodiad dynion ; sef golchiadau

ystenau a chwppanau : a llawer

eraill o'r cyffelyb bethau yr ydycli

yn eu gwneutbiir.

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Gwch yr ydycli yn rhoi heibio or-

chymyn Duw, fel y cadwocli eicli

traddodiad eicli liuhain.

10 Canys Moses a ddywedodd,
Anrhydedda dy dad a'th faiii : a'r

hwn a felldithio dad neu fam, bydd-
ed fam y farwolaeth.

11 Ac meddwch chwithaii, Os
dywed dyn wrth ei dad neu ei fani,

Corban, íiynny yw, Rliodd, trwy ba
beth bynnag y ceit les oddi wrthyf

fi; difaifydd,

12 Ac nid ydych mwyach yn.gad-

ael iddo wneuthur dim i'w dad neu
i'w fam:

13 Gan ddirymmn gairDuw â'ch

traddodiad eicli hunain, yr bwn a

draddodasocli chwi : a llawer

gyffelyb bethan a bynny yr ydych
yn eu gwnenthur.

14 ^ cliwedi galw atto yr bo!l

dyrfa, efe a ddywedodd wrthynt,

Gwi-andêwcli chwi oll arnaf, a de-

allwch.

15 Nid ocs diin allan ddyn yii

myned i incwn iddo, a ddichon ei
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lialogi ef : eilFir y pethaii sy 'n dy-

fod allan hono, y rhai hynny yw
y pethau sy*n lialogi dyn.

16 Od oes gan neb glustiau i

wrandaw, gwrandawed
17 plian ddaetli efe î mewn i'r

t oddi wrlh y bobl, ei ddisgyblion

a ofynasant iddo am y ddarameg.

18 Yntaii a ddywedodd wiiliynt,

Ydych chwithau hefyd mor ddi-

ddeall ? Oni wyddoch am bob peth

oddi allan a el i mewn i ddyn, na
all hynny ei halogi ef

;

19 Oblegyd nid yw yn myned
i'w galon ef, ond i'r bol; ac yn
iiiyned allan i'r geudy, gau garthu

yr lioll fwydydd ?

20 Ac efe a ddywedodd, Yr hyn
sydd yn dyfod allan ddyn, hynny
sydd yn halogi dyn.

21 Canys oddi niewn, allan

galon dynion, y daw drwg-feddyl-

ian, tor-prîodasaii, putteindra, Uof-

ruddiacth,

22 Lladradau, cybydd-dod, dryg-

ioni, twyll, anlladrwydd, dmg-
Iygad, cabledd, balchder, ynfyd-

rwydd.
23 Yr hoU ddrwg bethau hyn

sydd yn dyfod oddi mewn, ac yn
halogi dyn.

24 51 Ac efe a gyfododd oddi

yiio, ac a aeth i gyffiniau Tyrus a
Sidon ; ac a aeth i mewn i d, ac
ni fynnasai i neb wybod : eitlir ni

aUai efe fod yn guddiedig.

25 Canys pan glybu gwraig, yr
hon yr oedd ei merch fechan ag
yspryd aflan ynddi, son am dano, hi

a ddaeth ac a syrthiodd wrtli ei

di aed ef

:

26 (A Groeges oedd y wraig,

Syropheniciad genedl.) hi a
attolygodd ìddo fwrw y cytliraul

allan o'i merch.
27 A'r lesu a ddywedodd wrthi,

Gâd yn gyntaf i'r plant gael eu di-

goni : canys nid cymmwys yw cym-
meryd bara 'r plant, a'i daflu i'r

ceuawon cwn.
28 Hithau a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtho, Gwir, Arglwydd

:

ac etto y mae y cenawon dan y
bwi'dd yn bwytta friwsion y plant.

29 Ac cfe a ddywedodd wrthi,

ô7

Am y gair hwnnw dos ymaith ; aeth

y cythranl allan o'tii ferch.

30 Ac wedi iddi fyned i'w tli,

hi a gafodd fyned o'r cythraul allan,

a'i merch wedi ei bwrw ar y gAvely.

31 ^ Ac efe a aeth draciiefn

ymailh diieddau Tyrus a Sidon,

ac a ddaeth hyd for Galilea, trvvy

ganol terfynau Decapolis.

32 hwy a ddygasant atto un
byddar, ag attal dywedyd arno ; ac
a attolygasant iddo ddodi ei law
arno ef.

33 Ac wedi iddo ei gyînmeiyd
ef o'r neilldu allan o'r dyrfa, efe a

estynodd ei fysedd yn ei glustiaii ef,

ac wedi iddo boeri, efe a gj ffyrdd-

odd à'i dafod ef

;

34 chan edrych tu a'r nef, efe

a ocheneidiodd, ac a ddywedodd
wrtho, EpbphaÜia, bynny yw, Yni-

agor.

35 Ac yn ebrwydd ei gliistiau ef

a agorwyd, a rhwym ei dafod a
ddattodwyd ; ac efe a lafarodd yii

eglur.

36 Ac efe a waliarddodd iddyiit

ddywedyd i neb ; ond po mwyaf y
gwaharddodd efe iddynt, mwy
lawer y cylioeddasant.

37 synnii a wnaethant yn an-

feidrol, gan ddywedyd, Da y gwn-
aetb efe bob peth : y mae efe yii

gwneutliur i'r byddair glywed, ac

i'r mudion ddywedyd.

PEN. VIII.

1 Crìst yn porthi y bobl yn rhyfeddol : 10 yn
naccâu rhoddi arwydd i'r Phariaeaid

:

14 yn rhybuddio ei ddisgyhlion i ochelyd
surdoes y Phariseaidf surdoes Herod :

24 yn rhoddi ei olwg i ddyn dall : 27 yn
cydnabod mai efe yw Crist, yr hwn
ddioddefai, ac gyfodai eiLwaith : 34 ac

yn annog i fod yn ddioddefgar mewn erlid

achos prqffesu yr ejengyî.

y dyddiau bynny, pan oedd

y dyrfa yn fawr iawn, ac lieb

ganddynt ddim i'w fwytta, y galw-

odd yr lesu ei ddisgyblion atto, ac
a ddywedodd wrthynt,

2 Yr wyf fi yn tosturio with y
dyrfa, oblegyd y maent hwy dridiau

weithian yn aros gyd â mi, ac nid

oes ganddynt ddim i'w fwytta

:

3 Ac os gollyngaf bwynt yniaith

ar eu cythlwng i'w leiau eu hunain.
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hwy a lewyganl ar y ffordd : canys
rliai honynt a ddaeth bell.

4 A'i ddisgyblion ef a'i hatteb-

asant, ba le y gall neb ddigoni y
rhai hyn à bara, yma yn yr aniul-

wch?
5 Ac efe a ofynodd iddynt, Pa

sawl torth sydd gennych i hwy a
ddywedasant, Saitli.

6 Ac efe a orchymynodd i'r dyrfa

eistedd ar y llawr : ac a gymmerodd
y saith dorth, ac a ddîolchodd, ac
a'tt torrodd hwynty ac a'u rhoddes
i'w ddisgyblioii, fel y gosodent
hwynt ger eu bronnau ; a gosod-

asant hwynt ger bron y bobl.

7 Ac yr oedd ganddynt ychydig
bysgod bychain : ac wedi iddo fen-

dithio, cfe a barodd ddodi y rhai

hynny hefyd ger eu bronnaii hwynt.

8 liwy a fwyttasaut, ac a ddi-

gonwyd : a hwy a godasaiit oV briw-

fwyd gweddill, saith fasgedaid.

9 A'r liiai a fwyttasent oedd
ynghlch pedair mil : ac efe a'ii

gollyngodd hwynt ymaitli.

10 51 Ac yn y man, wedi iddo

fyiied i long gyd â'i ddisgyblion, cfe

a ddaeth i barthau Dahnaniitlia.

11 A'r Phariseaid a ddaetliaiit

allan, ac a ddechreuasont yraholi

ag ef, gan geisìo ganddo arwydd o'r

nef, gan ei denitio.

12 Yntau, gan ddwys-ocheneidio

yn ei yspryd, a ddywedodd, Beth
a wna 'r genhedlaetli yma yn ceisio

arwydd ? Yn wìr meddaf i chwi, Ni
roddir arwydd ì'r genhedlaeth yma.

13 Ac efe a'u gadawodd hwynt,
ac a aeth i'r llong drachefn, ac a
dynnodd ymaith i'r lan arall.

14 A'r disgyblion a adawsent
yn anghof gyninieryd bai*a, ac nid

oedd ganddynt gyd à hw^Til ond un
dorth yn y llong.

1.5 Yna y gorchyinynodd efe idd-

ynt, gan ddywedyd, Gwyliwch, ym-
ogelwch rliag snrdoes y Piiariseaid,

a surdoes Herod.
16 Ac yiiiresymniu a wnaethant

y naill wrlli y llall, gan ddywedyd,
Hyn sydd oblegyd nad oes gennyni

fara.

17 phan wybu yr leeii, efe a

ddywcdüdd wrtliynt, Pa ymrcsyra-
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mu yr ydycli, am nad oes gennych
fara ? onid ydych cliwi etto yn ys-

tyried, nac yn deall? ydyw eicb

calon etto gennych wedi caledii ?

18 chennych Iygaid, oni wel-

wch ? a chennych gliistiau, oni clily-

wch ? ac onid ydycb yn cofio ?

19 Pan dorrais y pùm tortli hynny
ym mysg y pùin mil, pa sawl basg-

edaid yn ìlawn friw-fwyd a god-
asoch i fynu ? Dywedasant wrtho,

Deuddeg.
20 phan dorraîs y saith ym

mhlith y pedair mil, Uonaid pa sawl

basged friw-fwyd a godasoch i

fynu ? hwy a ddywedasaut, Saith.

21 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Pa fodd nad ydych yn deall ?

22 ^ Ac efe a ddaetb i Beth-
saida ; a hwy a ddygasant atto

dall, ac a ddeisyfiasant arno ar iddo

gyffwrdd ag ef.

23 Ac wedi ymaflyd yn llaw y
dall, efe a'i tywysodd ef allan o'r

dref : ac wedi iddo boeri ar ei lyg-

aid ef, a dodi ei ddwylaw arno, efe

a ofynodd iddo, a oedd efe yn gwel-
ed dim.

24 Ac wedi edrych i fynu, efe a

ddywedodd, Yr ydwyf yn gweled
dynion megis preniau yn rhodio.

25 Wedi hynny y gosododd efe

ei ddwylaw drachefn ar ei lygaid

ef, ac a barodd iddo edrych i fynu

;

ac efe a gafodd ei olwg, ac efe a

welai bawb bell, ac yn eglur,

26 c efe a'i hanfonodd ef adref

i'w d, gan ddywedyd, Na ddos i'r

dref, ac na ddywed i neb yn y dref.

27 ^ A'r lesu a aetb allan, efe

a'i ddisgyblion, i drefi Cesai ea Phil-

ippi : ac ar y ffordd efe a ofynodd
i'w ddisgyblion, gan ddywedyd
wrthynt, Pwy y mae dyiiion yn dy-

wedyd fy mod i ?

28 hwy a altebasant, loan

Fedyddiwr: a rhai, Elîas ; ac eiaill,

Un o'r prophwydi.
29 Ac e/e a ddywedodd wrtliyiit,

Ond pwy yr ydych chwi yn dywed-
yd fy mod i ? Pbedi' a attebodd

ac a ddywedodd wrtlio, Ti yw y
Crist.

30 Ac efe a orcbymynodd iddynt

ua ddywedent i neb ain dano.
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31 Ac efe a ddechreuodd eu

dysgu hwynt, fod yn riiaid i Fab y
dyn oddef llawer, a'i wrtiiod gaii yr

henui'iaìd, a'r arch-offeiriaid, a'r

ysgrifenyddion, a'i ladd, ac wedi
iridiau adgyfodi.

32 A'r ymadrodd hwnnw a ddy-
wedodd efe yn eglur. Piiedr a
ymaflodd ynddo, ac a ddechreuodd
ei geryddu ef.

33 Eitlir wedi iddo droi^ac edrych
ar ei ddisgyblion, efe a geryddodd
Pedr, gan ddywedyd, Dos ymaith
yn fy oi i, Satan ; am nad wyt yn
syniiied y pethau sy Dduw, ond

y j)ethau sy ddynion.

34 51 Ac wedi iddo alw atto y
dyrfa, gyd â'i ddisgyblion, efe a
ddywedodd wrthynt, Y neb a fyiino

ddyfod ar fy ol i, ymwaded ag ef ei

him, a chyfoded ei gioes, a dilyned

fi.

35 Canys p\vy bynnag a fynno
gadw ei einioes, a'i cyil hi ; ond
pv*T bynnag a gollo ei einioes er fy

mwyn i a'r efengyl, hwnnw a'i

ceidw hi.

36 Canys pa lesâd i ddyn, os

ynnill yr hoU fyd, a choUi ei enaid

ei luin?

37 Neii pa beth a rydd dyn yn
gyfnewid am ei enaid ?

38 Canys pwy bynnag a fyddo
cywilydd ganddo fi a'm geiriau, yn
yr odinebus a'r bechadunis genhedl-
aeth hon, bydd cywilydd gan Fab

y dyn yntau hefyd, pan ddêl

y'ngogoniant ei Dad, gyd á'r

angylion sanctaidd.

PEN. IX·
fi Gwedd'nerwidiad yr lesu, 11 Efe yn dvsgu

ei ddisgyblion ynghlch dyfodiad Éiias ·

\\ yn owrw yspryd mud byddar ;

SO yn rhag-fynegi ei Jurwolaeth a't ad-
gyfodiad ; 33 yn annog ei ddügyblion i

ostyngeiddrwydd : 38 gan erchi iddynt,
na l'uddient y rhai nid ydynt eu her-
byn, (K íM roddent ruystr i neb û'rffydd^
loniaid»

AC efe a ddywedodd wrthynt,

Yn wir yr Avyf yn dywedyd i

chwi, fod rhai o'r rhai sy yn sefyll

yma, ni phrofant angau, hyd oni

welont deyrnas Duw wedi dyfod
mewn nertii.

2 Ac wedi chwe diwrnod, y
cymmerth yr lesii Pedr, ac lago,

C, IX.

ac loan, ac a'u dug bwynt i fynydd
uchel, eu hunain o'r neilldu : ac efe

a wedd-newidì\vyd yn eii gy(i<l

hwynt.
3 A'i ddillad ef a aethant yii ddiv

glair, yn gannaid iawn fel eira
; y

fath ni fedr un pannwr ar y ddaear
eu cannu.

4 Ac yiiiddangosodd iddynt Elîas,

gyd â Moses: ac yr oeddynt yn
ymddiddan â'r lesu.

5 Piiedr a attebodd ac a ddy-
wedodd wrth yr lesii, Rabbi, da y\v

i ni fod yma : a gwnawn dair pab-
ell ; i ti un, ac i Moses uii, ac i

Elîas un.

6 Canys ni's gwyddai beth yi'

oedd yn ei ddywedyd : caiiys yr
oeddynt wedi dychrynu.

7 daetli cwnimwl yn cysgodì

drostynt bwy : a llef a ddaeth allaîi

o'r cwmmwl, gan ddywedyd, Hwtíi

yw fy anw^l Fab
;
gwrandêwch ef.

8 Ac yn ddisymmwth, pan edrycli-

asant aingylcli, ni welsaiit neb
m\vy, ond yr lesu yn unig gyd â

hwynt.

9 pban oeddynt yn dyfod i

wared o'r myiiydd, efe a orcìiy-

mynodd iddynt na ddangosent i neb

y pethau a weîsent, hyd pan adgyf-

odai Mab y dyn feirw.

10 hwy a gadwasant y gair gyd
â hwynt eu hunain, gan gyd-ymlioli

beth yw yr adgyfodi feirw.

11 51 Â hwy a ofynasant iddo,

gan ddywedyd, Paham y dywed
yr ysgrifenyddion, fod yn rliaid i

Elîas ddyfod yn gyntaf ?

12 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Ebas yn ddîan
gan ddyfod yn gyntaf a edfryd bob
peth ; a'r modd yr ysgrifenwyd am
Fab y dyn, y dioddefai lawer
bethaii, ac y dirmygid ef.

13 Eithr yr wyf yn dywedyd i

chwi, ddyfod Elì'as yn ddîau, a
gwneuthur bonynt iddo yr hyn a

fynnasant, fel yr ysgrifenwyd aiu

dano.

14 ff pban ddaetb efe at ei

ddisgyblion, efe a welodd dyrfa
fawr yn eu cylch bwynt, a'r ysgrif-

enyddion yn cyd-ynilioli â hwynt.
15 Ac yii ebrwydd yr lioli dyrfa.
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paii ganfnant ef, a ddychrynasant,

a clian redeg atto, a gyt'archasant

i<ldo.

1 6 Ac efe a ofynodd iV ysgrifen-

yddion, Pa gyd-ymholi yr ydych yn
eich plith ?

17 Ac un o'r dyrfa a atteboddac
a ddywedodd, Atliraw, mi a ddyg-

ais fy mab attat, ag yspryd mud
yiiddo

:

18 pha le bynnag y cynimero
ef, efe a'i rhwyga ; ac yntau a fwrw
ewn, ac a ysgyrnyga ddanuedd, ac

y mae yn dilioem: ac mi a ddy-

wedais wrth dy ddisgyblion ar idd-

ynt ei fwrw ef allan ; ac ni's gall-

asant.

19 Ac efe a attebodd iddynt, ac

a ddywedodd, genhedlaeth an-

ffyddlon, pa hd y byddaf gyd â

cliwi? pa lid y goddefaf cliwi?

dygwch ef attaf fi.

20 hwy a'i dygasant ef atto,

plian welodd ef, yn y man yr

yspryd a'i di-ylliodd ef; a chan
syrtliio ar y ddaear, efe a ymdreigl-

odd, dan falu ewn.
21 gofynodd yr lesu i'w dad

ef, Beth sydd aniser er pan ddar-

fii fel hyn iddo ? Yntau a ddywed-
odd, Er yn fachgen.

22 raynych y taflodd efe ef yn
tàn, ac dyfroedd, fel y difetliai

efe ef : ond os gelli di ddim, cym-
inortli ni, gan dosturio wi thym.

23 A'r lesu a ddywedodd wrtho,

Os gelli di gredu, pob peth a all

fod i'r neb a gredo.

24 Ac yn y fan tad y bachgen,

dan lefain ac wylofain, a ddywed-
odd, Yr wyf fi yn credu, Arg-

Iwydd; cymmorth fy anghredin-

iaeth i.

25 phan welodd yr lesu fod y
dyrfa yn cyd-redeg atto, ete a ger-

yddodd yr yspryd aflan, gan ddy-

wedyd wrtho, Tydi yspryd miid a

byddar, yr wyf fi yn gorchymyn i

li^ Dyred allan hono, ac na ddos
mwy iddo ef.

26 Ac wedi tV yspryd lefain, a
dryllio llawer arno ef, efe a aetli

allan : ac yr oedd efe fel un marw,
fel y dywedodd llawer ei farw ef.

27 A'r lesu a'î cyinineiOdd ef

Cü

erbyn ei law, ac a*i cyfododd ; ac
efe a safodd i fynii.

28 Ac wedi iddo fyned i mewn
i'r t, ei ddisgyblion a ofynasant

iddo o'r neilldu, Pahara na allem
ni ei fwrw ef allan ?

29 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Y rhyw hwn ni all er dim ddyfod
allein, ond trwy weddi ac ympryd,

30 ^ Ac wedi ymadael oddi yno,
lnvy a ymdeithìa&ant trwy Galilea

:

ac ni fyimai efe wybod neb.

31 CaDys yr oedd efe yn dysgu
eì ddisgyblion, ac yn dywedyd
wTtliynt, Y traddodid Mab y dyn i

ddwylaw dynion, ac y Uaddenl ef

;

ac wedi ei ladd, yr adgyfodai y
tiydydd dydd.

32 Ond nid oeddynt hwy yn
deall yr yraadrodd, ac ofni yr oedd-
ynt ofyn iddo.

33 Ac efe a ddaeth i Caper-
naum : a phan oedd efe yn y t,
efe a ofynodd iddynt, Beth yr oedd-
ych yn ymddadleu yn eich plith

eicli hiinain ar y ffordd ?

34 Ond hwy a dawsant â son

:

canys ymddadleuasent â'u gilydd ar

y ffordd, pwy afyddai fwyaf,

35 Ac efe a eisteddodd, ac a
alwodd y deuddeg, ac a ddywed-
odd wrthynt, Os myn neb fod yn
gyntaf, efe a fydd olaf o'r cwbl, a

gweinidog i bawb.
36 Ac efe a gymmerth facbgeo-

nyn, ac a'i gosododd ef yn eu canol

hwynt : ac wedi iddo ei gymmeryd
ef yn ei freichiau, efe a ddywedodd
wrthynt,

37 Pwy bynnag a dderbynio un
o'r cyfryw fechgyn yn fy enw i,

sydd yn fy nerbyn i : a phwy byn-

nag a'm derbyn i, nid myfi y mae
yn ei dderbyn, ond yr hwn a'm
daiifonodd i.

38 Ac loan a*i hattebodd ef,

gan ddywedyd, Athraw, ni a wel-

fiom un yn bwrw allan gythreuliaid

yn dy enw di, yr hwn nid yw yn
ein dilyn ni ; ac ni a waharddasoiii

iddo, am nad yw yn ein dilyn ni.

39 A'r lesu a ddywedodd, Na
waharddwcb iddo ;

canys nid oes

neb a wna wyrthìau yn íy enw i, ac

a ali yn y fan roi drygair i mu
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40 Canys y neb nîd i'n lier-

byn, o'n tii ni y mae.

41 Canys pwy bynnag a roddo i

chwi i'w yfed gwppanaid ddwfr

yn fy enw i, am eich bod yn perth-

n i Giist, yn wir meddaf i chwi,

Ni chyll efe ei obrwy.

42 phwy bynnag a rwystro

o'r rhai bychain liyn sy yn credn

ynof fi, gwell oedd iddo osod maen
nielin amgylch ei wddf, a'i daflu

i'r môr.

43 Ac os dy law a'tli rwystra, tor

hi ymaitli : gwell yw i ti fyned i

niewn i'r bywyd yn anafus, nag â

dwy law gennyt fyned i uffern, i'r

tâiì anniffoddadwy

:

44 Lle nid yw eu pryf hwynt yn
marw, na 'r tân yn diffodd.

45 Ac os dy droed a'th nvj^stra,

tor ef yniaith : gwell yw i ti fyiied

1 mewn i'r bywyd yn gloff, nag â

dau droed gennyt dy daflu i uffem,

i'r tân anniffoddadwy

:

46 Lle nid yw en pryf hwynt yii

marw, na'r tân yn diffodd.

47 Ac os dy lygad a'th rwystra,

bwnv ef ymaith : gwell yw i ti

fyned i mewn i deyrnas Duw yn
iin-llygeidiog, nag à dau lygad gen-

nyt dy dafln i dàn nffern :

48 Lle nid yw eii pryf hwynt yn
marw, na'r tân yn diffodd.

49 Canys pob un a helltir â thân,

a phob abertli a helltir â halen.

50 Da yw yr halen : ond os bydd
yr halen yii d'dihâllt, â pha beth yr

helltwch ef? Bid gennych halen

ynoch eich hunain, a byddwch
heddychlon â'cli gilydd.

PEN. X.
2 Critt yn ymresymmu á*r Phariseaid yng'

hýlchyngar: 13 yn bendithio 'r plant
ddygwyd atto : 17 yn atteb i wr go-

ludog, pafodd y cai etifeddu hyrcyd tra-

gywyddol : 23 yn dangos Vw ddisgybl"
ton berygl golud : 28 yn addaw gwohrau
i»r sawl ymadawo â dhn er mwyn yr
ejengyl : 32 yn rhag-fynegi ei j'arwoL-

aeth, a't adgyfúdiad : 35 yn gorchymyn
i Jeibion Zebedëus, geisient barch
gantho, feddwl yn hytrach am ddioddef

fyd
ag ef; 46 ac yn rhoddi ei olwg i

ìaTtímëut.

AC efe a p^fododd oddi yno, ac
a aeth i dueddau ludea, trwy

y tu hwîit i'r lorddonen ; a'r bobl-

oedd a gjd-gyrchasant atto ef dra-
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chefn : ac fel yr oedd yii arferu, efe

a'u dysgodd hwynt dracliefn.

2 51 A'r Phariseaid, wedi dyfod
atto, a ofynasant iddo, Ai rhydd i

wr roi ymaith ei wraig? gan ei

demtio ef.

3 Yntau a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Betli a orchyniyu-

odd Moses i chwi ?

4 hwy a ddywedasant, Moses a

ganiattaodd ysgrifenu llytliyr ysgar,

a'i goUwng hi ymaith.

5 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrihynt, achos eich ca-

lon-galedwch chwì yr ysgrifenodd
efe i chwi y gorchymyn hwnnw :

6 Ond ddechreuad y creadig-

aetli, yn wrryw a benyw y gw^aeth
Duw liwynt.

7 Am hyn y gâd dyn eî dad a'i

fam, ac y gln wrth ei wraig

;

8 hv\y ill dau a fyddant iiii

cnawd : fel nad ydynt mwy ddan,
ond un cnawd.

9 Y petli gan hynny a gyssyllt-

odd Duw, na wabaned dyn.

10 Ac yn y t drachefn ei ddis-

gyblion a ofynasant iddo am yr uii

peth.

1 1 Ac efe a ddj^edodd wrthynl,
Pwy byDnag a roddo ymaith ei

wraig, ac a br'íodo iin arall, y mae
yn godinebu yn ei berbyn bi.

12 Ac os g^^Taig a ddyry ymaith
eì gwr, a phrîodi un arall, y mae hi

yn godinebu.

13 ^ liwy a ddygasant blant

byciiain atto, fel y cyffyrddai efe â
hwyiit : a'r dìsgyblion a geryddasanl

y ríiai oedd yn eu dwyn hwynt,

14 A'r lesu pan welodd hijnny,

fu anfoddlon, ac a ddywedodd
wrtliynt, Gadêwch i blant bychaiii

ddyfod attaf fi, ac na wabarddwcb
iddynt : canys eiddo y cyfrj'w rai

yw teyinas Duw.
15 Yn wir meddaf i chwi, Pwy

bynnag ni dderbynio deyrnas Diiw
fel dyn bacb, nid à efe i mewn iddi.

16 Ac efe a'u cymmerodd hwy
yn ei freichiau, ac a roddes ei ddwy-
law arnynt, ac a'ii bendithiodd.

17 51 Ac wedi iddo fyned allaii

i'r ffordd, rliedodd iin atto, a gos-

tyngodd iddo, ac a of\nodd iddu,
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Alliraw da, betli a wnaf fel yr
elifeddwyf fyi^'yd tragywyddol ?

18 A'r lesii a ddywedodd wrtlio,

Paham y gelwi fi yn dda ? nid oes

neb da ond iin, sefOnw,
19 Ti a wj'ddost y gorchymyiiîon,

Na odineba, Na ladd, Na ladratta,

Na cliam-dystiolaetha, Na cliam-

golleda, Aniliydedda dy dad a'th

fam.

20 Yntau a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtho, Athraw, y rhai hyn
I gyd a gedwais o'm hieuengctid.

21 A'r lesu, gan edrycli arno, a'i

hoffodd, ac a ddy^yedodd wrtho,

Un peth sydd ddiffygiol i ti : dos,

gwerth yr hyn oll sydd gennyt, a
dyro i'r tlodion ; a thi a gai drysor

yn y nef : a dyred, cíîymnier i

fynu y groes, a dilyn fi.

22 Ac efe â bruddhaodd wrth yr

ymadrodd, ac a aeth ymaith yn
atliiist ; canys yr oedd ganddo fedd-

iauiiaii lawer.

23 ^ A'r lesu a edrychodd o'i

amgylch, ac a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Mor anhawdd yr â y
rliai y mae golud ganddynt i deyra-

as Diiw

!

24 A'r disgyblion a frawychasant
wrth ei eiriau ef. Ond yr lesu a
attebodd drachefn, ac a ddywed-
odd wrtliynt, biant, mor aiiliawdd

yw i'r rhai sy â'u hymddiried yn eii

golud fyned i deyrnas Duw

!

25 Y mae yn haws i gamel fyned

trwy grau 'r nodwydd, nag i oludog

íyned i mewn i deyrnas üiiw.

26 hwy a synnasant yn ddir-

fawr, gan ddywedyd wrtliyrit eu

huiiain, phwy a all fod yn gadw-
edig?

27 A'r lesu, wedi edrych arnynt,

a ddywedodd, Gyd â dynion aiii-

mhosibl yw, ac nid gyd â Duw

:

canys pob peth sydd bosibl gyd â

Duw.
28 y dechrenodd Pedr

ddywedyd wrtho, Wele, nyni a

adawsom bob pcth, ac a'tii ddilyn-

asoni di.

29 A'r Icsu a attebodd ac a ddy-

wododd, Yn wir íneddaf i cliwi,

Nid oes neb a'r a aclawodd d, ncii

írodyr, neu ciiwîorydd, îìvm dad,
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neu fam, iieu wmig, neii blant, neu
diroedd, o'm hachos i a'r efengyl,

30 A'r ni dderbyn y can cym-
maint yr awrhon y pryd hwn, dai,

a brodyr, a chwîorydd, a mammau,
a phlant, a thiroedd, ynghd ag
erlidiau ; ac yn y byd a ddaw,
fywyd tragywyddol.

31 Ond llawerrliai cyntaf afydd-
ant ddiweddaf ; a'r diweddaf fydd-
ant gyntaf.

32 ^ Ac yr oeddynt ar y ffordd
yn myned i fynu i leriisalem ; ac
yr oedd yr Tesu yn myned o'u blaen
Lwynt : a hwy a frawychasant ; ac
fel yr oeddynt yn canlyn, yr oedd
arnynt ofn. Ac wedi iddo dracheín
gymmeryd y deuddeg, efe a dde-
chi euodd fynegi iddynt y petliaii a

ddigwyddent iddo ef

:

33 Canys wele, yr ydym ni yn
myned i fynu i lerusalem ; a Mab
y dyn a draddodir i'r arch-offeiriaid,

ac i'r ysgrifenyddion ; a hwy a'i

condemniant ef i farwolaeth, ac a'i

traddodant ef i'r Cenhedloedd :

34 hwy a'i gwatwarant ef, ac
a'i fflangellant, ac a boerant arno,

ac a'i lladdant: a'r trydydd dydd
yr adgyfyd.

35 Â daeth atto lago ac loan,

meibion Zebedëus, gan ddywedyd,
Athraw, ni a fynnem wneuthnr
lionot i ni yr hyn a ddymniieni.

36 Yntau a ddywedodd wrtliynt,

Beth a fynnech i mi ei wneuthur i

chwi ?

37 Hwytbau a ddywedasant
wrtlio, Caniattâ i ni eistedd, un ar

dy ddeheu-Iaw, a'r Uall ar dy aswy
yn dy ogoniant.

38 Ond yr lesii a ddywedodd
wrtliynt, Ni wyddoch pa beth yr

ydycli yn ei ofyn: a ellwch chwi
yfed o'r cwppan yr wyf fì yn ei

yfcd? a'ch bedyddio á'r bedydd
y'm bedyddir i ag ef ?

39 hwy a ddywedasant wrtlio,

Gallwn. A'r les'u a ddywedodd
wrtliynt, Dîaii yr yfwch o'r cwppan
yr yfwyf fi ; ac y'ch bedyddir à'r

bedydd y l)edyd(liì finnaii :

4Ò Orid cistedd ar ty neheu-law

a'in haswy, nid eiddof fi ei roddi
j

oiid i'r rliai y darparwyd.
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41 phan glybu y deg, hwy a

ddechrenasant fod yn anfoddlon

ynghýlch lago ac loan.

42 A'r lesu a'u galwodd hwynl

atto, ac a ddywedodd wrthynt,

Chwi a wyddoch fod y rhai a dybir

eu !)od yn Ilywodraethu ar y Cen-

hedloedd, yn tra-arglw^ddiaetliii

arriynt ; a'u gwr mawr hwynt yn
Ira-awdurdodi arnynt.

43 Eitlir nid felly y bydd yn eich

plith chwi: ond pwy bynnag a

ewyllysio fod yn fawr yn eich plith,

bydded weinidog i chwi

;

44 phAvy bynnag hoiiocli a

fynno fod yn bennaf, bydded was i

bawb.
45 Canys ni ddaeth Mab y dyn

Vw wasanaethn, ond i wasanaethu,

ac i roi ei einioes yn bridwertli dros

lawer.

46 ^ hwy a ddaethant i lericho.

Ac fel yr oedd efe yn myned allan

lericho, efe a'i ddisgyblion, a bag-

ad bobl, Bartimëus ddall, mab
Timëiis, oedd yn eistedd ar fin y
ffordd, yn cardotta.

47 phan glybu mai yr lesu

Nazareth ydoedd, efe a ddechreu-

odd lefain, a dywedyd, lesu fab

Dafydd, tnigarhâ wrtliyf.

48 llawer a'i ceryddasant ef,

i p^eisîo ganddo dewi : ond efe a lef-

odd yn fwy lawer, Mab Dafydd,
tnigarhâ wrtbyf.

49 A'r lesu a safodd, ac a archodd
ei alw ef. hwy a alwasant y dall,

gaii ddywedyd wrtho, Cymmer ga-

íon
;
cyfod : y mae efe yn dy alw di,

50 OiMÌ efe, wedi taflu ei gochl
ymaith, a gyfododd, ac a ddaeth at

yr lesii.

51 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtho, Beth a fynni í mi
ei wneiitliur i ti? A'r dall a ddy-
wedodd wrüio, Athraw, caffael

honof fy ngolwg.

52 A'r lesu a ddywedodd wrtbo,
Dos yniaith: dy ffydd a'th iachaodd.
Ac yn y man y cafodd efe ei olwg,
ac efe a ddilynodd yr lem ar hd y
ffordd.

PEN. XI.

1 Crist yn marchogaeth mewn gonichafiafth
i leritsaíem : yn meUUithio y pren
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deiliog diffrwyth : 15 yn gtanhâu
detpl : 20 yn annog ei ddisgyblion ifoä
yn ddisigl mewn ffydd ; ac i Jaddeii ì'tc

gelynion: â? ûc yn ymddiffyn Jod tx

weithredoetld ef yn gyj'reitìilawn, trwy
dystioLaeth loan^ yr hwn oe.dd tor wedi
ei ddaT\ftm oddi torth Dduw.

C wedì eii dyfod yii agos i

Jtjl saiem, i Bethphage a Betli

ania, hyd fynydd yr Olewdd, efe

a anfonodd ddaii o'i ddisgyblion,

2 Ac a ddywedodd wrtliynt,

Ewch ymaith i'r pentref sydd g}'f-

erbyn â chwi : ac yn y man wedi y
deloch i mewTi iddo, chwi a gewcli

ebol wedi ei rwymo, ar yr hwn nid

eisteddodd neb
;
gollyngwdi ef yn

rhdd, a dygwch yma.
3 Ac os dywed neb wrthych,

Paliam y gwnewch hyn? dywed-
wch, Am fod yn rhaid i'r Arglwydd
wrtho ; ac yn ebrwydd efe a'i den-

fyn yma.
4 hwy a aelhant ymaith, ac a

gawsant yr ebol yn rhwym wrüi y
drws oddi allan, mewn croes-ffordd

;

ac a'i gollyngasant ef yn rhdd.
5 rhai o'r rhai oedd yn sefyll

yno a ddywedasant wrthynt, Beth
a wnewch chwi, yn gollwngyr ebol

yn rhdd
6 hwy a ddywedasant wrthynt

fel y gorchymynasai yr lesu : a hwy
a adawsant iddynt fyned ymaith.

7 hwy a ddygasant yr ebol at

yr lesu, ac a fwriasant eii dillad

amo ; ac efe a eisteddodd arno.

8 llawer a danasant eu diilad

ar hd y ffordd : ac eraill a dorras-

ant gangau o'r gwdd, ac a'u tan-

asant ar y ffordd.

9 A'r rhai oedd yn myned o'r

blaen, a'r rhai oedd yn dyfod ar ol,

a lefasant, gan ddywedyd, Hosan-
na : Bendigedig/î/drfo yr hwn sydd
yn dyfod yn enw yr Arglwydd,

10 Bendigedig yw deyrnas
sydd yn dyfod yn enw Arglwydd
ein tad Dafydd; Hosanna yn y
gorucliaf.

11 A'r lesu a aeth i mewn i lerii-

salem, ac i'r deml: ac wedi iddíi

edi7ch ar bob peth o'i amgylch, a
hi weithian yii hwyr, eí'e a aelli

allan i BeÜiania gyd á'r deuddeg.
12 ^ thrannoeth, wedi iddynt
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ddyfod allan Belhania; yr oedd
arno chwaiit bwyd.

13 Ac wedi iddo ganfod hîrbell

ffigysbren ag arno ddail, efe a aeth

i edi^ch a gaffai ddini arno. phan
ddaetli atto, ni chafodd efe ddim
ond y dail : canys iiid oedd amser
ffigys.

14 A'r lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtho, Na fwyttâed neb
ffrwyth honot byth mwy. A'i

ddisgyblion ef a glywsant.

15 f[ hwy a ddaethant i leru-

salem. A'r lesu a aeth i'r deml, ac
a ddechreuodd fwrw allan y rhai a

werthent ac a brynent yn y deml

;

ac a yiiicliwelodd drestlau yr arian-

wr, a chadeiriaii y gwerthwr col-

ommennod

;

16 Ac ni adawaî efe ì neb ddwyn
îlestr trwy 'r deml.

17 Ac efe a'u dysgodd, gan ddy-

wedyd wrthynt, Onid yw yn ysgrif-

enedig, Y gelwir fy nh i yn d
gweddi i'r holl genhedloedd? ond
chwi a'i gwnaetiioch yn ogof Uad-

ron.

18 A'r ysgrifenyddion a'r arch-

offeiriaid a glywsanl hyn, ac a geis-

iasant pa fodd y difethent ef : can-

ys yr oeddynt yn ei pfni ef, am fod

yr holl bobl yn synmi oblegyd ei

atlirawiaeth ef.

19 phan aeth lii yn hwyr, efe

a aeth allan o'r ddinas.

20 5J A'r bore, wrth fyned heibio,

liwy a welsant y ffigysbren wedi
crino o'r gwraidd.

21 Phedr, wedi adgofio, a ddy-
wedodd wrtho, Atliraw, wele, y
ffigysbren a felldithiaist, wedi
crino.

22 A*r lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Bydded geniiych

ffydd yn Nuw.
23 Canys yn wir yr wyf yn dy-

wedyd i chwi, Pwy bynnag a ddy-

wedo wrth y mynydd liwn, Tynner
di ymaith, a bwrier di i'r môr ; ac
nid amlieiio yn ei galon, oiid credu

y daw i ben y pethaii a ddywedo
efe ; beüi bynnag a ddywedo a
fydd iddo.

24 Am bynny meddaf î chwi,

Beth bynnag oll a geisioch wrth
()4

we(îdÎo, credwch y derbyníwch, ac
efe fydd i ch\vi.

25 plian safocli i weddîo, niadd-
euwcli, bydd gennych ddim yn
erbyn neb ; fel y maddeuo eich Tad
yr liwn sydd yn y nefoedd i chwi-
thau eich camweddau.

^
26 Ond os chwi ni faddeuwch,

eich Tad yr hwn sydd yn y nefoedd
ni faddeu chwaitU eich camweddau
chwithau.

27
<íf hwy ddaethant dra-

chefn i lenisalem: ac fel yr oedd efe
yn rhodio yn y deml, yr arch-
offeìriaid, a'r ysgrifenyddion, a'r

henuriaid, a ddaethant atto,

28 Ac a ddywedasant wrtho,
Trwy ba awdurdod yr wyt ti yn
gwneiithur y pethauhyn? a phwy
a roddes i ti yr awdurdod bon i

wneuthur y pethau byn ?

29 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, minnau a ofyn-

af i chwithau un gair ; ac attebwoli
fi, a mi a ddywedaf i cbwi trwy ba
awdurdod yr wyf yn gwneutliur y
pethau liyn.

30 Bedydd loan, ai o'r nef yi'

oedd, ai ddynion ? attebwch fi.

31 Ac ymresymnm a wnaetíÌant
wrthynt eu bunain, gan ddywedyd,
Os dywedwn, O'r nef ; efe a ddy-
wed, Pabam gan bynny na clired-

ech iddo ?

32 Eithr os dywedwn, ddyn-
ion; yr oedd arnynt ofn y bobl:
canys pawb oll a gyfrifent loan mai
prophwyd yn ddîau ydoedd.

33 hwy a attebasant ac a ddy-
wedasant wrth yr lesu, Ni wyddom
ni. A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt bwythau, Ac ni

ddywedaf finiiau i chwithau ti*wy

ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur

y pethau hyn.

PEN. XII.

1 Tnoy ddammeg y winllan logyoyd < fe/ur-

wr annîolchgar, y mae Crist yn rhag-
díiangos gurrthodiad yr Juddewon,
galwad y Cenhedloedd : 13 y mae yn
çochelyd magl y Phariseaid a'r Herod-
taniaid ynghýlch taln teyrn-ged i Cccsar;

18 yn argyìwtddi amrfusedd y Saduce-
aid, y rhai wadmt yr adgyjodiad ; <2

yn *tteb yr yagrijenydd otdìi yn ymofyn
am y gorchymyn ajntafj yn üeio ai

dyb yr ysgrifcnyddion am Grist ; 38 ùc
yn gorchumyn Vr bobl oclielyd eu hucìuleT
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e'i/ rhagrith hv)y ; 41 oc yn canmol y
veddv) dlawd am ei dwy hatling, ynjwy
nà neb.

AC efe a ddechreiiodd ddjrwed-

yd wrthynt ar ddamhegion.

Gwr a blannodd winllan, ac a ddod-

odd gae o'i hamgylch, ac a glodd-

iodd le í'r gwin-gafn, ac a adeilad-

odd dr, ac a'i gosododd hi allan i

lafiirwr, ac a aeth oddi cartref.

2 Ac efe a anfonodd was mewn
amser at y llafurwr, i dderbyn
gan y llafiirwr ffrwyth y winllan.

3 hwy a'i daliasant tf, ac a'i

baeddasant, ac a'i gyrrasaiit ymaith
yn w'dg-law,

4 thrachefn yr anfonodd efe

attynt was arall : a hwiinw y taflas-

ant gerrig atto, ac yr archollasant

ei ben, ac a'i gyrrasaiit ymaitli yn
ammharchus.

5 tliraciiefn yr anfonodd efe un
arall ; a hwnnw a laddasant : a

Ilawer eraill, gan faeddu rhai, a.

lladd y lleill.

6 Ani li>Tiny etto, a chanddo un
raab, ei anwylyd, efe a anfonodd
hwniiw hefyd attynt yn ddiweddaf

;

gan ddywedyd, Hwy a baichant fy

mab i.

7 Ond y llafiirwr hynny a ddy-
wedajsant yn eu plith eu liimain,

Hwn yw yr etifedd
;
deuwcli, lladd-

wn ef, a'r etifeddiaetli fydd eìdd-

om ni.

hwy a'i daliasant ef, ac a'i

lladdasant, ac a'i bwriasant allan o'r

winllan.

9 Beth gan hynny a wna Arg-
Iwydd y winllan ? efe a ddaw, ac a
ddifetha y llafurwr, ac a rydd y
winllan i eraill.

10 Oni ddarllenasocli yr ysgryth-

yr hon? Y maen a wrthododd yr
adeiladwr, hwn a wnaethpwyd yn
ben y gongl.

11 Hyn a wnaethpwyd gan yr
Arglwydd ; a rhyfedd yw yn ein

golwg ni.

12 hwy a geisiasant ei ddala
ef ; ac yr oedd arnynt ofn y dyrfa

:

canys hwy a wyddent mai yn eu
herbyn hwy y dywedasai efe y
ddammeg : a hwy a'i gadawsant ef,

ac a actiiant ymaitb.

13 ^ liwy a anfonasant atto rai

()Ô

o'r Phariseaid, ac o'r Herodianiaid,

i'w rwydo ef yu ei ymadrodd.
14 Hwythaii pan ddaethant a

ddywedasant wrtho, Athraw, ni a
wyddom dy fod di yn eirwir, ac nad
oes arnat ofal rhag neb : canys nid

wyt ti yn edrycb ar wyneb dynion,

ond yr wyt yn dysgu ffordd Duw
mewn gwirionedd : Ai cyfreithlawn

rhoi teyrn-ged iCseear, ai nid yw?
a roddwn, ai ni roddwn hi?

15 Ond efe, gan wybod eu rbag-

rith bwynt, a ddywedodd wrthynt,

Pabam y temtiwch fi ? dygwch i mi
geiniog, fel y gwelwyf hi,

16 bwy a'i dygasant. Ac efe

a ddywedodd wrtliynt, Eiddo pwy
yw y ddelw hon a'r argraph?
hwy a ddywedasant wrtho, £iddo
Caesar

17 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtbynt, Rhoddwch yr
eiddo Caesar i Caesar, a'r eiddo Du\r
i Ddiiw. rhyfeddii a wnaethant
o'i blegyd.

18 Daeth y Sadiiceaid befyd
atto, y rhai a ddywedant nad oes
adg^'fodiad ; a gofynasant iddo, gan
ddywedyd,

19 Atliraw, Moses a ysgrifenodd
i ni, bydd marw brawd neb, a
gadu ei wraig, ac heb adii plant,

am gymmeryd o'i frawd ei wraig ef,

a chodi had i'w frawd.

20 Yr oedd gan bynny saith

frodyr: a'r cyntáf a gymmerth
wraig ; a phan fu farw, ni adawodd
bad.

21 A'r ail a'i cymmerth hi, aca
fu farw, ac ni adawodd yntau liad

:

a'r trydydd yr un modd,
22 hwy a'i cymmerasant bi ill

saith, ac ni adawsant had, Yn ddi-

weddaf o'r cwbì bu farw y wraig
hefyd.

23 Yn yr adgyfodiad gan bynny,
pan adgyfodant, gwraig i ba im
honynt fydd hi? canys y saitb a'i

cawsant hi yn wraig.

24 A'r lesii a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Onid am byn yr
ydych yn cyfeìliorni, am nad ydych
yn gwybod yr ysgrythyraii, na gallu

Duw?
25 Canys pan adgyfodant feirw

C
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ni wreicant, ac ni raiit ; eitlir y
maent fel yr angylion sydd yn y
iiefoedd.

26 Ond am y meîrw, yr adgyf-

odir liw^^nt ; oni ddarllenasocli chwi
yn lìyfr Moses, y modd y llafarodd

Duw wrtho yn y bertli, gan ddy-
•.vedyd, Myfi ìjw Dnw Abraliain, a

Duw Isaac, a Duw lacob?
27 Nid yw efe Dduw y meirw,

ond Diiw y rhai byw : am bynny
yr ydycli chwi yn cyfeiliorni yn
fawr,

28 51 Ac nn o'r ysgrifenyddion a
ddaeth, wedi evi clywed hwynt yn
ymiesymmu, a gwybod atteb hono
ìddynt yn gymmwys, ac a ofynodd
iddo, Pa un yw 'r gorchymyn cynt-

af o'r cwbl ?

29 A'r lesu a attebodd iddo, Y
cyntaf o'r holl orchymynion yw,

Clyw, Israel ; Yr Arglwydd ein

Diiw, iin Arglwydd yw :

30 châr yr Arglwydd dy Dduw
â'tli hoU galon, ac á'th hoU enaid,

ac â'th holl feddwl, ac â'th holl

nerth. Hwn yw 'r gorchymyn cynt-

af.

31 A'r ail sydd gyffelyb iddo

;

Câr dy gymmydog fel ti dy hun.

Nid oes orchymyn arall mwy nâ'r

rhai liyn.

32 dywedodd yr ysgrifenydd

wrtho, Da, AthraAV, mewn gwirion-

edd y dywedaist^ mai un Duw
sydd, ac nad oes arall ond efe

:

33 A'i gai II ef à'r holl galon, ac

â'r holi ddeall, ac â'r holl enaid, ac

â'r hoU nerth, a charii ei gyinmydog
niegis ei hun, sydd f\vy nâ'r holl

boeth-ot'frymmau a'r aberthau.

34 A'r lesu pan welodd iddo atteb

yii synhwyi ol, a ddywedodd wrtho,

Nid wyt ti bell oddi wrtli deyrnas

Dnw. Ac iii feiddiodd neb mwy
yiiiofyn ag ef.

35 5J A'r lesn a attebodd ac a

ddywedodd, wrth ddysgii yn y
denil, Pa fodd y dywed yr ysgrif-

enyddion fod Crist yn fab Da-
fydd?

36 Canys Dafydd ei hiin a ddy-

wedodd ti wy yr Yspryd Glân, Yr
Arglwydd a ddywcdodd wrlli fy

Aiglw.ydd, Eisledd ar fy neheu-
4îtí

law, hy(i oiií osodwyf dy elynion
yn droed-faiíigc i'tli draed

37 Y niae Dafydd ei hun gan
hynny yn ei alw ef yn Arglwydd

;

ac ba le y niae efe yn fab iddo ?

llawer bobl a'i gwrandawent ef

yn ewyllysgar.

38 51 Ac efe a ddywedodd wrth-
ynt yn ei athrawiaeth, Ymogelwcli
rhag yr ysgrifenyddioii, y rhai a
chwennychant rodio mewn gwisg-

oedd Uaesion, a chael cyfaich yii y
marclmadoedd,

39 A'r prif-gadeîriau yn y syn-

agogaii, a'r prif-eisteddleojedd mewn
swpperau

;

40 Y rhai sydd yn llwyr-fwytta

lai gwragedd gweddwon, ac mewn
rhith yn íiir-weddîo : y rhai byn a
dderbyiiiant famedigaeth fwy.

41 5Í A'r lesii a eisteddodd gyf-

erbyn a'r diysorfa, ac a ediychodd
pa fodd yr oedd y bobl yn bwrw
arian i'r drysorfa : a chyfoetliogîon

lawer a fwriasant lawer.

42 rhyw wraig weddw dlawd
a ddaeth, ac a fwrioíid i raewn ddwv
hatling, yr hyn yw ffyrling.

43 Ac efe a alwodd ei ddisgybl-

ion atto, ac a ddywedodd wrthynt,

Yn wir yr wyf yn dywedyd i chwi,

fwrw o'r wraig weddw dlawd hon i

mewTi fwy nà'r rhaì oU a fwriasant

i'r drysorfa.

44 Canys hwynt-hicy oll a fwrias-

ant o'r hyn a oedd j-'ngweddill

ganddynt: ond hon o'i lieisiau a

fwriodd i mewn yr hyn oU a feddai,

sef ei holl fywyd.

PEN. XIII.

1lOD I

Crist yn rhag-fynegi dinystr y deml
l

:

9yr
erlidiau achos yr efevgyl : 10 y bydd
rhaid pregethu yr fj'engyl t'r Cenhedl-

oedd oil : 14 y mawr gystuddiau ddi-

gwyddai i'r /uddetcon : 23 duU ei

ddyfodiad ef i'rJarn : 32 ran na wyr
neo yr awr, y dylai bob dyn wylied

gweadío, rhagcin cael ynainmharod pan
ddél ej al bob un trwy Jarìcolaeth,

AC fel yr oedd efe yn myned
. allan o'r deml, im o'i ddis-

gyblion a ddywedodd wrtho,

Atliraw» edrych i)a ryw feini, apha
fatli adeiladau sy yrìuu

2 A'r lesu a atlebodd ac a ddy.

wcdodd wrlho, weli di yr adeil-
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adan mawrion hyn i* ni edir maen
ar faen, a'r ni's datlodir.

3 Ac fel yr oedd efe yn eistedd

dr fynydd yr Olewdd, gyferbyn

a'r deml, Pedr, ac lago, ac loan,

ac Andieas, a ofyuasant iddo o'r

ncilldu,

4 üywed i ni pa bryd y bydd y
petliau hyn? a plia arwydd fydd
pan fo y 'peUiau liyn oU ar ddiben-

nii?

5 A'r lesii a attebodd iddynt, ac
a ddeclireuodd ddywedyd, Edrych-
M cli rhag twyllo neb chwi,

6 Canys Uawer un a ddaw yn fy

enw i, gan ddywedyd, Myfi yw
Cr'ist ; ac a dwyllant lawer,

7 Ond pan glywoch am ryfel-

oedd, a son am ryfeloedd, na cliy-

ffrôer chwi : canys rhaid i hynny
ioá ; ond nid yw y diwedd etto

8 Canys cenedl a gyfyd yn erbyn
cenedl, a theyrnas yn erbyn teyrn-

as : a daear-grynfaau fyddant mewn
raannau, a newyn a thrallod fydd-

ant.

9 51 Dechreiiad gofidiau yw y
pethau hyn. Eithr edrychwcli chwi
arnoch eich hunain : canys traddod-

ant cliwi i'r cynghorau, ac i'r syn-

agogau ; chwi a faeddir, ac a ddygir
ger bron rhaglawìaid a brenhinoedd
o'm hachos i, er tystiolaeth iddynt
hwy.

10 Ac y mae yn rhaid yn gynlaf
bregethii yr efengyl ym mysg yr
lioll geiihedloedd.

11 Ond an ddygant clim, a'ch

Iraddodi, na rag-ofelwch beth a
ddywettoch, ac na fyfyriwch : eithr

pa beth bynnag a rodder i chwi yn
yr awr )ionno, hynny dywedwch

:

canys nid chwychwi sy 'ii dywedyd,
ond yr Yspryd Glân.

*

12 A'r brawd a ddyry frawd i

farwolaeth, a thad ei blentyn: a
pblant a gyfyd yn erbyn eu rhîeni,

ac a'u rlioddant h\vy i farwolaeth.

13 chwi a fyddwch gas gan
bawb er ^^ fy enw i : eitbr y
neb a barhao hyd y diwedd, hwnuw
a fydd cadwedig.

14 ^ Ond pan weloch chwi y
ffieidd-dia anghyfanneddol, yr liwn
a ddywedwyd gan Ddaniel y pro-
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phwyd, wedi ei osod lle ni's dylid

(y neb a ddarlleno, dealled) yna y
rhai a fyddant yn Iiidea, ffoant i'i

mynyddoedd

:

15 A'r neb a fyddo ar ben y tý,

na ddisgyned i'r l, ac nac aed i

mewn i gymmeryd dim o'i d.
16 A*r neb a fyddo yn y maes,

na throëd yn ei ol i gymmeryd ei

wisg.

17 Ond gwae y rhai beîchiog,

a'r rhai yn rhoi bronnau, yn y dydd-
iaii hynny.

18 Ond gweddîwch na byddo
eich fföedigaeth yn y gaiiaf.

19 Canys yn y dyddiaii bynny y
bydd gorthrymder, y cyfryw ni bn

y fath ddechreu y creadwriaeth a

greodd Duw, byd y pryd hwii, ac
ni ])ydd chwaith.

20 Ac oni buasai fod i'r Arglwydd
fyrhâii y dyddian, ni chadwesid un
cnawd: eithr er mwyn yr etbol-

edigion a etholodd, efe a fyrhaodd

y dyddiau.

21 Ac yna os dywed neb wrtli-

ycb, Wele, Uyma y Crist
;

neu,

Wele, accw ; na chredwch.

22 Canys gaii-gristiau a gau-bro-

phvi^di a gyfodant, ac a ddangosant

arw^'ddion a rhyfeddodau, i hudo
ymaith, pe byddai bosibl, îe, yr
etlioledigion.

23 Eithr ymogelwch chwi : wele,

rhag-ddywedais i chwi bob peth.

24 ^ Ond yn y dyddìau bynny,

wedi y gorthrymder hwnnw, y
tywylla yr haul, a'r lloer ni rydd ei

goleuni

;

25 ser y nef a syrtbiant, a'r

nertlioedd sydd yn y nefoedd a
siglir,

26 Ac yna y gwelant Fab y dyn
yn dyfod yn y cymmylau, gyd â

gallu mawr a gogoniant.

27 Ac yna yr enfyn efe ei angyl»

ion, ac y cyniiuU ei etholedigion

oddi wrtb y pedwar gwýnt, eitliaf

y ddaear byd eitbaf y nef.

28 Ond dysgwch ddammeg oddi

wrth y ffigysbren : Pan fo eì gangen
eisoes yn dyner, a'r daìl yn torri

allan, chwi a wyddoch fod yr baf

yn agos

:

29 Ac felly chwithau, pan welocli

C2
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y petliaii hyn wedì dyfod, gwybydd-
W'ch ei fod yn agos, wrth y drysau.

30 Yn wir yr wyf yn dywedyd i

chwi, nad â yr oes hon heibio, hyd
oni wneler y pethau liyn oll.

31 Nef a daeara ant heibio: ond

y geiriau niau fi nid ant heibio ddim.

32 Eithr am y dydd hwnnw
à'r awr ni wyr ceb, na'r angylion

svdd yi> y nef, na'r Mab, ond y
Tad.
33 Ymogelwch, gwyliwch a gwe-

ddiwch : canys ni wyddoch pa bryd

y bydd yr amser.

34 Canys Mab y dyn sydd fel gwr
yn ymdaith i bel), wedi gadael ei

d, a rhoi awdurdod i'w weision,

ac i bob un ei waitli ei hiin, a gor-

cliymyn i'r drysawr wylio.

35 Gwyliwch gan hynny (canys

iii's gwyddocli pa bryd y daw meistr

y t, yn yr hwyr, ai hanner nos, ai

ar ganiad y ceiliog, a'i y bore-

ddydd)
36 Rhag iddo ddyfod yn ddisym-

mwtli, a'cli cael chwi yn cysgii.

37 A'r hyn yr wyf yn eii dywed-
yd wrthych chwi, yr w^f yn eu dy-

wedyd wrth bawb, Gwyliwch.

PEN. XIV.
1 Cyd-fxcriad yn erbyn Crist. S Gwraig yn

tywaUt ennaint gwerthfawr ar ei ben ef.

10 íudas yn gwei thu ei feistr am arian.

14 Crist ei hun yn rhag-ddijwedyd y brad-
ychai un o'i ddisgyblion ef. 22 lVedi
darparu bwytta 'r pasg^ y mae yn ·
deinio ei swpper : 26 yn hyspysu ym mlaen
llaw y ffoai ei holí ddisgyblionf ac y
gwadai Pedr ef. 43 ludas yn ei frad"
ychiíef á chusan. 46 Ei.ddalaef ynyr
ardd. 55 Cynnulleidfa yr luddewon yn
achwyn arno ej' ar gam, ac yn ei farnu
yn, 65 ac yn ei ammherchi yn
gytoilyddics. 66 Pedr yn ei wadu /'ííeir.

gtcaith,

AC wedi deuddydd yr oedd y
pasg, a §^wyl y bara croyw

:

a'r arcli-offeiriaid aV ysgrifeiiyddion

a geisiasant pa fodd y dalieiit ef irwy
dwyll, ac y lladdent ef,

2 Eithr dywedasant, Nid ar yr
wyl, rhag bod cynnwrf ym mhlith

y bobl.

3 ^ plmn oedd efe yn Betli-

aiiia, yii iili Simon y gwahan-
glwyms, ac ete yn cistedd i fwytta,

ilaetli gwraig a clianddi flwcli en-

naint nard gwlyb gwerth-fawr , a
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hi a dorrodd y blwcli, ac a'i tywallt-

odd ar ei ben ef.

4 Ac yr oedd rhai yii anfoddlon
jrnddynt eu hunain, ac yn dywedyd,
I ba beth y gwnaethpwyd y golled
hon o'r ennaint ?

5 Oblegyd fe a allasid gwerthii
hwn uwch law tri chan ceiniog, a'u
rlioddi i'r tlodion. hwy a ffiom-
masant yn ei herbyn hi.

6 A'r lesu a ddywedodd, Gadê-
wch iddi

; paham y gwnewch flin-

der iddi ? hi a wiiaeth weithred dda
arnaf fi.

7 Canys bob araser y cewch y
tlodion gyd â chwi ; a phan fyn'ioch

y gellwch wneuthur da iddynt Iiwy

:

ond myfi ni chewch bob amser.
8 Hyn a allodd hon, hi a*i gwn-

aeth : lii a achubodd y blaen i en-
neinio fy nghorph erbyn y cladd-
edigaeth.

9 Yn wir meddaf i chwi, Pa le

bynnag y pregether yr efengyl lion

yn yr lioll fyd, y?- hyn a wnaeth hon
hefyd a adroddir, er coffa am dani.

10 ^ ludas Iscariot, un o'r

deuddeg, a aeth ymaitli at yr arch-
offeiriaid, i'w fradychu ef iddynt.

11 phan glywsant, fe fii lawen
ganddynt, ac a addawsant roì ariau

iddo. Yntaii a geisiodd pa fodd y
gallai yn gymmwys ei fradychu ef.

12 51 A'r dydd cyntaf lüyl y
bara cro5rw, paii aberthent y pasg,

dywedodd ei ddisgyblion wrtho, I

ba le yr wyt ti yn ewyllysio i ni fyn^

ed i barottôi i ti, i fwytta 'r pasg ?

13 Ac efe a anfonodd ddau o'i

ddisgyblion, ac a ddywedodd wrth-

ynt, Ewcli i'r ddinas ; a cliyferfydd

á chwi yn dwyn ystenaid

ddwfr : dilynwch ef.

14 plia le bynnag yr el i mewn,
dywedwch wrtli wr y t, Fod yr
Athraw yn dywedyd, Pa le y mae
y Uetty, lle y gallwyf, mi a'm dis-

gyblioii, fwytta 'r pasg ?

15 Ac efe a ddengj's i cliwi

oruwchystafell fawr wedi ei thanu

yn barod : yno parotlôwch i ni.

16 A'i ddisgyblion a aethaiit, ac
a ddaethant i'r ddinas ; ac a gawsaiit

megis y dywcdasai efe wrtliynt : ac
a barottoisant y pasg.
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17 plian aetli hi yn hwyr, efe

a ddaeth gyd â'r deuddeg.

18 Ac fel yr oeddynt yn eistedd

ac yn bwytta, yr lesu a ddywed-
odd, Yn wir meddaf i chwi, Un
hoiiocli, yr hwn sydd yn bwytta
gyd â myfi, a'm biadycha i.

19 Hwythau a ddeclireuasant

diistâii, a dywedyd wrtlio bob yn
iin ac un, Ai myfi? ac arall, Ai
myfi ?

20 Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtliynt, Un o'r deuddeg,
yr hwn sydd yn g\vlychu gyd â mi
yn y ddysgl, yio efe.

'21 Mab y dyn yn wir sydd yn
myned ymaitli, fel y mae yn ysgrif-

enedig am dano : ond gwae'r dyn
hwnnw trv»/y yr hwn y bradychir

Mab y dyn ; da fuasai i r dyn hwnnw
pe na's ganesid.

22 ^ Ac fel yr oeddynt yn
bwytta, yr lesii a gymnierodd fara,

ac a'i bendithiodd, ac a'i torrodd,

ac a'i rlioddes iddyiit ; ac a ddy-
wedodd, Cymmerwch, bwyttêwcli

:

hwn yw fy ngliorph.

23 Ac wedi iddo gymmeryd y
cwppan, a rhoi dîolch, efe a'i rhodd-
es iddynt : a hwynt oll a yfasant

liono.

24 Ac efe a ddywedodd wrthynf,
Hwn yw fy ngwaed i o'r testament
newydd, yr hwn a dywelltir dros
lawer.

25 Yn wir yr wyf yn dywedyd
wrthych, nad yfaf mwy ffrwyth y
winwdden, hyd y dydd Iiwnnw
pan yfwyf ef yn newydd yii nheyrn-
as Diiw.

26 ^[ Ac wedi iddyntganii mawl,
hwy a aetliant allan i fynydd yr
Olewýdd.

27. dywedodd yrlesu wrlbynt,
Chwi a rwystrir oll o'm plegyd i y
nos hon: canys ysgrifenedig yw,
Tarawaf y bugail, a'r defaid a was-
gerir.

28 Eitbr wedi i mi adgyfodi, mi
a af o'ch blaen chwi i Galilea.

29 Ond Pedr a ddywedodd
wrtho, Pe byddai bawb wedi eii

rhwystro, elto iii byddafiì.
30 dywedodd yr lesu wrtho,

Yn wir vr ydwyf yn dywedyd i ti,
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Heddyw, fewn y nos hon, cyn
canu o'r ceiliog ddwywaiih, y gwedí
fi deirgwaith.

31 Ond efe a ddywedodd yn
helaethach lawer, Pe gorfyddai i

mi farw gyd â thi, ni'th wadaf ddim.
A'r un modd y dywedasarit oll.

32 iiwy a ddaethant i le yr
oedd ei eiiw Gethsemane : ac efe a
ddyAvedodd wrth ei ddisgyblion,

Eisteddwch yma, tra byddwyf yn
gweddîo
33 Ac efe a gymmerth gyd ag ef

Pedr, ac lago, ac loan, ac a
ddechreuodd yraofidio, a tliristâu

yn ddirfawr.

34 Ac efe a ddywedodd wrtliyiit,

Y mae fy etiaid yn athrist liyd ang-
au : arhoswch yma, a gwyliwch.

35 Ac efe a aeth ychydig ym
mlaen, ac a syrthiodd ar y ddaear,
ac a weddîodd, bai bosibl, ar

fyned yr awr liomio oddi rtho.
36 Ac efe a ddywedodd, Abba,

Dad, pob peth êydd bosibl i li : tro

heibio y cwppan bwn oddi wrthyf

:

eithr nid y pelh yr ydwyf fi yn ei

ewyllysio, ond y petli yr ydwyt ti.

37 Ac efe a ddaeth, ac a'u caf-

odd hwy yn cysgu ; ac a ddywed-
odd wrth Pedr, Simon, ai cysgu yr
wyt ti ? oni allit wylio un awr ?

38 Gwyliwch a gweddîwch, rhag
eich myiied mewn temtasiwn. Yr
yspryd yn ddíau sydd barod, ond y
cnawd sydd wan.

39 Ac wedi iddo fyned ymaith
dracbefn, efe a weddîodd, gan ddy-
wedyd yr un ymadrodd.

40 Ac wedi iddo ddycbwelyd,
efe a'u cafodd hwynt drachefn yn
cysgu

;
canys yr oedd eu llygaid

hwynt wedi trymhâii : ac ni wydd-
ent beth a attebent iddo.

41 Ac efe a ddaeth y drydedd
waith, ac a ddywedodd wrthynt,
Cysgwcli weithian, a gorpliwyswcli

:

digon yw j daeth yr awr : wele, yr
ydys yn bradychu Mab y dyn i

ddwylaw pechaduriaid.

42 Cyfodwch, awn
;

wele, y
niae yr hwn sydd yn fy mi-adychu
yn agos.

43 ^ Ac yn y man, ac efe elto

yn llafani, daeth liidas, un o'r dea«
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ddeg, a chyd ag ef tlyrfa fawr â

clileddyfau a ffyn, oddi wrtli yr

arch-offeiriaid, a'r ysgrifenyddion,

a'r heniiriaid.

44· A'r liwn a'i bradychodd ef a

roddasai arwydd iddynt, gan ddy-

wedyd, Pwy byniiag a gusanwyf,

liwimw yw : deliwch ef, a dygwcli

ymaiüi yn sicr.

45 phan ddaeth, yn ebrwydd
efe a aeth atto, ac a ddywedodd,
Rabbi, Rabbi ; ac a'i ciisanodd ef.

46 <[y hwytliau a roisant eii

dwylaw arno, ac a'i daliasaiit ef.

47 rhyw un o'r rhai oedd yn
sefyll ger llaw, a dynnodd ei gledd-

yf, ac a darawodd was yr arch-

offeiiiad, ac a dorrodd ymaith ei

glust ef.

48 A'r lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Ai megis at leidr

y daethoch allan, â chleddyfau ac
â ffyn, i'm dala i ?

49 Yr ocddwn i beunydd gyd â

chwi yn atlirawiaelhu yn y deml, ac

ni'm daliasodi : ond riiaid yw cyf-

lawni yr ysgrylhyrau.

50 hwynt oU a'i gadawsaiil ef,

ac a ffoisant.

51 rhyw wr ieuangc oedd yn
ei ddilyn ef, wedi ymwisgo â llîain

inuin ar ei gorph noeth ; a'r gwr
ienaiiigc a'i daliasant ef.

52 liwu a adawodd y llîain, ac

a ífodd oddi wrthynt yi) noeth.

53 51 hwy a ddygasaiil yr lesn

at yr arch-offeiriad : a'r hoil arcli-

offeiriaid, a*r heniiriaid, a'r ysgrifen-

yddion, a ymgasglasant gyd ag ef.

54 Phedr a1 canlynodd ef

birbell, hyd yn Uys yr arcli-offeir-

iad ; ac yr oedd efe yn eistedd gyd
A'r gwasanaethwr, ac yii yin-

dwymrio wrth y tân.

55 A'r arcli-offeiriaid a'r holl

gynghor a geisiasant dysliolaeth yn
erbyn yr lesii, i'w roi ef îw farwol-

aetli ; ac ni chawsaiit.

56 Canys llawer a ddygasant aii-

dystiolaetli yn ei erbyn ef ; eilhr

liid oedd eu tystiolaelliaii hwy yn
jjysson.

57 ihai a gyfodasant ac a ddyg-

asant gam-dysliolaeth yn ei erbyn,

tíun ddywedyd,
70

58 Nî a'i clywsom ef yn dywed-
yd, Mi a ddinystriaf y dem! lion

waitli dwylaw, ac mewu tridiaii yr

adeiladaf arall heb fod waith Ilaw.

59 Ac elto nìd oedd eu tystiol-

aeth ínvy felly yn gysson.

60 chyfododd yr arch-offeiriad

yn y canol, ac a ofynodd i'r lesii,

gan ddywedyd, Oni attebi di ddim?
beth y mae y rhai hyn yn ei dystiol-

aethii yn dy erbyn ?

61 Ac efe a dawodd, ac nid at-

tebodd ddim. Drachefn yr arch-

offeiriad a ofynodd iddo, ac a ddy-
wedodd wrtlio, Ai tydi yw Crist,

Mab y Bendigedig ?

62 AV íesu a ddywedodd, Myfi
yw : a chwi a gewch weled Mab y
dyn yn eistedd ar ddeheii-law y
gallu, ac yn dyfod y^nghymmylau y
nef.

63 Yna yr arch-offeiriad, gan
rwygo ei ddillad, a ddywedodd, Pa
raid i ni mwy wrth dystion ?

64 Chwi a glywsoch y gabledd :

beth dybygwch chwi? hwynt oll

a'i condemnìasaiit ef, ei fod yn eupg
farwolaeth.

65 declireiiodd rhaî boeri arno,

a cliuddio ei wyneb, a'i gernodio ; a

dywedyd wrtho, Prophwyda. A'r

gweinidogion a'i tarawsant ef â

gwîail.

66 ^ Ac fel yr oedd Pedr yn y
llys i wared, daeth un forwynion
yr arch-offeiiiad

:

67 phan ganfu hi Pedr yn ym-
dwymno, hì a edrychodd arno, ac
a ddyAvedodd, Titliau hefyd oeddit

gyd â'r lesii Nazareth.

68 Ac efe a wadodd, gan ddy-
wedyd, Nid adwaen i, ac ni wn î

beth yr wyt yn ei ddywedyd, Ac
efe a aeth allan i'r poitli ; a'r ceil-

iog a ganodd.

69 phan welodd y llangces ef

drachefn, lii a ddeclireuodd ddy-
wedyd wrth y rhai oedd yn sefyll

yno, Y mae ììwn yn un honynt.

70 Ac efe a wadodd draclicfn.

Ac ycliydig wedi, y rliai oedd yn
sefyll ger llaw * ddywedasant wrtli

Pedr drachefn, Yn wir yr wyt ti yn
nn lionynt : caiiys Galilead wyt,

a'tli lefeiydd syd<l debyg.
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71 Ond efe a ddechreuodd regu

a thyiigu, Nid adwaen i y dyn ynia

yr ydych chwi yn dywedyd ain

dano.
' A'r ceiliog a ganodd yr ail

waitíi. Phedr a gofiodd y gair a

ddywedasal yr lesu wi-tho, Cyn canu

o'r ceiliog ddwywaitli, ti a'm gwedi

deirgwaìtli. chan ystyried hynny,

efe a wylodd.

PEN. XV.
I DtDyn yr lesu yn rhwym, ae achwyn amo

ger bron Pilaì. 15 Wrth floedd y bobl

gyffredint gollwng Barabbas y llofrudd

yn rhydd, thraddodi yr lesu i'io groeS'

hoelio. 17 Ei goroni ef â drain, 19

poeri arno aH loatwar. %l Efe yn diffyg'

io yn dwyn ei groes. %7 Ei grogi eý rhwng
dau leidr. 9,9 Y ntae yn dîoddef difenwad
yr luddewon: Sg etto y canwriad yn

. cyffesu eiJod ef yn Fab Duw : 43 /o-

«epA yn ei gUiddu efyn harchedig,

AC yn y fan y bore, yr ym-
gynghorodd yr aich-offeiriaid

gyd á'r henuriaid a'r ysgrifenyddion,

a'r Iioll gynghor: ac wedi iddynt

rwymo yr lesu, hwy a't dygasant ef
ymaith, ac a'i traddodasaiit at Pilat,

2 gofynodd Pilat iddo, Ai ü
yw Brenliin yr luddewon ? Yntau a

atlebodd ac a ddywedodd witlio,

Yr wyt ti yn dywedyd.
3 A'r arch-offeiriaid a'î cyhudd-

asant eí lawer betliau ; eithr nid

attebodd efe ddim.
4 Philat drachefii a ofynodd

iddo, gan ddywedyd, Onid attebi

di ddim? wele faint bethau y
maent yn eu tystiolaethu yn dy er-

byn.

5 Ond yr lesu etto nid attebodd
ddim ; fel y rhyfeddodd Pilat.

6 Ac ar yr wyl honno y gollyngaî

efe yn rhdd iddynt un carcharor,

yr hwn a ofyiient iddo.

7 Ac yr oedd un a elwid Barab-
bas, yr hwn oedd yn rhwym gyd
à'i gyd-derfysgwr, y rhai yn y
derfysg a wnaethent. lofruddiaeth.

8 A'r dyrfa gan groch-lefain, a
ddechreuodd ddeisyf arno umeuthur
fel y gwnaethai bob araser iddvnt.

9 Pliilat a attebodd iddynt,

gan ddywedyd, fynnwch chwi i

iiii ollwng yn rlidd i ciiwi Frenhiii
yr luddewon ?

10 (Canys efe a wyddai mai

gynfigen y traddodasaî yr arch*

offeiriaid ef)

1 1 A'r arch-offeiriaid a gyiihyrf

-

asent y bobl, fel y gollyngai efe yii

hytrach Barabbas yn rlidd iddyiit.

12 Philat a attebodd ac a ddy-
wedodd draciiefn wrthynt, Betii gan
liynny a fynnwch i mi ei wneutlmr
i'r hwn yr ydych yn ei alw Brenhin
yr luddewon ?

13 hwythau a lefasant dra-

chefn, Croes-hoelia ef.

14 Yna Pilat a ddywedodd wrth-

ynt, Ond pa ddrwg a wnaetli efe ?

hwythau a lefasant fwy-fwy,

Croes-hoelia ef.

15 5J Philat yn chwennych
boddloni y bobl, a ollyngodd yn
rhdd iddynt Barabbas ; a'r lesii,

wedi iddo ei fflangellu, a draddod-

odd efe Vw groes-hoelio.

16 A'r milwýr a'i dygasant ef i

fewn y llys, a elwir Prjelorium : a
hwy a alwasant ynghd yr holl

fyddin.

17 Ac a'i gwisgasant ef â phor-

phor, ac a blethasaiit goron ddraìn,

ac a'i dodasant am ei ben ;

18 Ac a ddechreuasant gyfarcli

iddo, Hanffych well, Brenhin yr
luddewon.

19 liwy a giirasant ei ben ef â

chorsen, ac a boerasant arno, a
chan ddodi eu gliniau i lawr, a*i

haddolasant ef.

20 Ac wedi iddynt ei watwar ef,

li\vy a ddîosgasant y porphor oddi

am dano, ac a'i gwisgasant ef â'i

ddillad ei hun, ac a'i dygasant allau

i'w groes-hoelio.

21 hwy a gymhellasant un Si-

mon Cyrene, yr hwn oedd yn
myned heibio, with ddyfod o'r wlad,

sef tad Alexander a Rufus, i ddwyii
ei groes ef.

22 hwy a'i harweinîasant ef i

le eliDÌd Golgotlia
;
yr liyn o'i gyf-

ieilhu yw, Lle *r ben-glog

:

23 Ac a roisant iddo i'w yfed
win myrllyd: eithr efe ni*s cyin-

meith.

24 Ac wedi iddynt eî groes-boeliü,

hwy a rannasant ei ddillad ef, gaii

fwTw coelbren arn^Tit, beüi a ;iaî

bob iin.
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25 A'r drydedd awr oedd hi, a

hwy a'i croes-hoeliasant ef.

26 Ac yr oedd ysgrifen ei achos
ef wedi ei hargraplm, BRENHIN
YR lUDDEWON.
27 liwy a groes-hoeliasant gyd

ag ef ddau leìdr ; un ar y Uaw dde-

liau, ac un ar yr aswy iddo.

28 A'r ysgrythyr a gyflawnwyd,
yr hon a ddywed, Ac efe a gyfrif-

wyd gyd â'r rliai anwir.

29 A'r rhai oedd yn myned lieibio

a'i cablasant ef, gan ysgwyd eu
pennau, a dywedyd, Och, tydi yr

hwn wyt yn dinystrio 'r deml, ac yn
ei hadeiladu mewn tridiau,

30 Gwared dy hun, a disgyn oddi

ar y groes.

31 Yr un ffunud yr arcli-offeir-

iaid hefyd yn gwatwar, a ddywed-
asant wrth eu gilydd gyd â'r ysgrif-

enyddion, Eraill a waredodd, ei huii

ni's gall ei wared,

32 Disgyned Crist, Brenhin yr

Isi-ael, yr awr bon oddi ar y groes,

íel y gwelom, ac y credom. A'r rhai

a groes-hoeliesid gyd ag ef, a'i di-

fenwasant ef.

33 phan ddaeth y chweched
awr, y bu tywyllwch ar yr holl

ddaear byd y nawfed awr.

34 Ac ar y nawfed awr y dolef-

odd yr lesu â llef uchel, gan ddy-
ìfredyd, Eloi, Eloi, lama sabachthani ?

yr byn o'ì gyfieithu yw, Fy Niiw, fy

Niiw, pabam y'm gadewaist ?

35 rhai o'r rhai a safent ger

llaw, pan glywsant, a ddywedasant,
Wele, y mae efe yn galw ar Elîas.

36 Ac un a redodd, ac a lanwodd
ysbwng yn llawn finegr, ac a'i

dododd ar gorsen, ac a'i dîododd ef,

gan ddywedyd, Peidiwch, edrych-

wn a ddaw Elîas i'w dynnu ef i

lawr.

37 A*r lesu a lefodd â llef uchel,

ac a ymadawodd â'r yspiyd.

38 llen y deml a rwygwyd yn
ddwy, oddi fynu hyd i wared.

39 phan welodd y canwriad,

yr liwn oedd yn sefyll ger llaw gyf-

erbyn ag ef, ddarfod iddo yn Ilefain

felly, ymado â'r yspryd, efe a ddy-
wedodd, Yn wir Mab Duw oedd y
dyii liwn,

40 Ac yr oedd hefyd wragedd yn
edrych hirbell : ym mhlith y rliai

yr oedd Mair Magdalen, a Mair
mam lago fychan a lose, a Salome

;

41 Y rhai liefyd, pan oedd efe yn
Galilea, a'i dilynasant ef, ac a weini-

asant iddo ; a gwragedd eraill lawer,

y rhaì a ddaeüient gyd ag ef i fynu
i lerusalem.

42 ^ Pan ^oedd hi weithian yn
hwyr (am ei bod hi yn ddarpar-wyl,
sef y dydd cyn y sabbath)

43 Daeth loseph Arimathea,
cynghorwr pendefigaidd, yr hwn
oedd yntau yn disgwyl am deyrnas
Duw ; ac a aeth yii h i mewn at

Pilat, ac a ddeisyfodd gorph yr
lesu.

44 rhyfedd oedd gan Pilat

buasai efe farw eisoes : ac wedi iddo
alw y canwriad atto, efe a ofynodd
iddo a oedd efe wedi mai'w er ys
meityn.

45 pban wybu gan y canwriad,
efe a roddes y corph i loseph.

46 Ac efe a brynodd lîain main,
ac a'i tynnodd ef i lawr, ac a'i bam-
dôdd yn y llîain main, ac a'i dododd
ef mewn bedd a naddasid o'r graig

;

ac a dreiglodd faen ar ddrws y bedd.
47 Mair Magdalen a Mair mam

lose, a edrychasant pa le y dodìd ef.

PEN. XVI.
l Angel yn mynegi adgyfodiad Crist i dair

wragedd. 9 Crist ei hun yn ymddangot
i Mair Magdalen : 1« i ddau oedd yn
myned Vr tolad : 14 yna Vr apo$tolion,

ìb y rhai y mae efe yn eu hanfon allan i

bregethu yr efengyl : l acyn esgyn i*r

nefoedd,

AC wedi darfod y dydd sabbatli,

Mair Magdalen, a Mair mam
lago, a Salome, a brynasant bêr-

aroglaii, i ddyfod i'w enneinio ef.

2 Ac yn fore iawn, y dydd cyntaf

o'r wythnos, y daethant at y bedd,
a'r haul wedi codi.

3 hwy a ddywedasant wrtb eu
gilydd, Pwy a dreigla i ni y maen
ymaith oddi wrth ddrws y bedd ?

4 ( plian edrychasant, hwy a
ganfuant fod y maen wedi ei dreiglo

ymaith) canys yr oedd efe yn fawr
iawn.

5 Ac wedi iddynt fyned i mewn
i'r bedd, hwy a welsant íab ieuangc

yn eietedd o'r tu deliau, wcdi ei
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íldilladii â gwîsg wenüaes; ac a

ddychrynasant.

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Na ddyclirynwch. Ceisio yr ydych
yr lesu Nazareth, yr hwn a ^oes-

hoelÌY^yd : efe a gyfododd ; nid yw
efe yina : wele V man y dodasant ef.

7 Eithr ewch yraaitli, dywedwch
î'w ddisgyblion ef, ac i Pedr, ei fod

ef yn myned o'cli blaen chwi i Ga-
lilea : yno y cewcli ei weled ef, fel

y dywedodd i chwi.

8 Ac wedi myiied allan ar frys,

hwy a ffoisant oddi wrth y bedd
;

canys dychryn a syndod oedd aiTi-

ynt. Ac ni ddywedasant ddim wrth
neb : canys yr oeddynt wedi ofni.

9 ^ A'r íesu, wedi adgyfodi y
bore y dydd cyntaf o'r wytlinos, a

ymddangosodd yn gyntaf i Mair
Magdalen, o'r hon y bwriasai efe

allan saitli gythreidiaid.

10 Hitliau a aeth ac a fynegodd
i'r rhaì a fuasent gj'd ag ef, ac oedd-
ynt inewn galar ac wylofain.

11 hwythau, pan glywsant ei

fod ef yn fyw, ac iddi lii ei weled
ef, ni cliredent.

12 ^ Ac wedí hynny yr ym-
ddangosodd efe mewn gwedd arall

i ddaii honynt, hwynt yn ym-
deitliio, ac yn myned i'r wlad.

13 hwy a aelhant ac a fyneg-

asant iY lleill : ac ni cliredent iddynt

liwytliau,

14 ^ Ac ar ol liynny efe a yrn-

ddangosodd i'r un ar ddeg, a liwynt

yn eistedd i fwytta ; ac a ddannod-
odd iddynt eu hanghrediniaeth, a'u

calön-galedwch ; am na chredasent

y rhai a'i gwelsent ef wedi adgyfodi.

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Ewch i'r holl fyd, a phregethwch
yr efengyl i bob creadur.

16 Y neb a gredo ac a fedyddier
a fydd cadwedig: eithr y neb ni

chredo a gondemnir.
17 A'r arwyddion hyw a ganlyn-

ant y rhai a gredant ; Yn fy enw i

y bwriant allan gythreuliaid ; ac à
thafodaii newyddion y Ilafarant

;

18 Seirph a godant ymaith, acos
yfant ddim marwol, nì vvna iddynl
ddim niwed ; ar y cleifion y rhodd-
aiit eu dwylaw, a hwy a fyddaiit iacli.

19 51 felly yr Arglwydd, wedi
llafarii wrtliynt, a gymmerwyd i

fymi i'r nef, ac a eisteddodd ar

ddeheii-law Duw.
20 hwythau a aethant allan,

ac a bregethasant ym mhob man,
a'r Arglwydd yn cyd-weithio, ac yn
cadarnhâu y gair trwy arwyddion y
rhai oedd yn canlyn. Amen.

Yr EFENGYL yn ol SANT LUC.

PEN. L
1 Rhag'ymadrodd yr holl efengyL 5 Cen-

hedliad loan Fedyddiwr, 26 Christ.

39 Prophwydoliaeth Elisabeth Mair
am Grtsí, 57 Genedigaeth ac enwaed'
iad loan. 67 Projìhtoydoliaeth Zacharîas

' am Grist, 76 ac loan.

gymmaint a darfod i lawer
gymmeiyd mewn Uaw osod

allan mewn trefn draethawd am y
pethau a gredir yn ddíammeu yn
ein plith,

Megis y traddodasant hwy
ni, y rhai oeddynt eii hunain o'r de-
cnreuad yn gweled, ac yii v/einidog-
ioii y gair

:

73

3 Minnau a weîais yn dda, wedi
i mi ddilyii pob petli yn ddyfal o'r

dechreuad, ysgrifenu mewn trefn

attat, ardderchoccaf Theophilus,
4 Fel y cait wybod sicrwydd am

y pethau y'th ddysgwyd yiiddynt.

5 "^T^Roedd, yn iiyddiau Herod
JL frenhin ludea, rywoffeir.

iad a'i enw Zacharîas, ddyddgylch
Abîa : a'i wraig oedd ferched
Aaroii, a'i henw Elisabeth.

6 Ac yr oeddynt ill dau yn gyf-

iawn ger bron Duw, yn rhodio yii

lioli orcliymynion a deddfau yr Arg-
Iwydd, yn ddîargyhoedd.

C5
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7 Ac nid oedd pleiityn iddynt,

am fod Elisabethyn ammhlantadwy,
ac yr oeddynt wedi myned ill dau
inewn gwtli oedran.

8 bu, ac efe yn gwasanaethu
swydd offeÌriad ger bron Duw, yn
iihrefn ei ddyddgylch ef,

9 Yii ol arfer swydd yr offeiriaid,

ddyfod ran iddo arogl-daithii, yn
ol ei fyned i deml yr Arglwydd.

10 holl lîaws y bobl oedd
allan yn gweddîo ar awr yr arogl-

dartliiad.

11 Ac ymddangosodd iddoangel

yr Arglwydd yn sefyll o'r tu dehau
î allor yr arogl-darth.

12 Zacharîas, pan ganfu, a gy-
lliryblwyd, ac ofn a syrthiodd arno.

13 Eithr yr angel a ddywedodd
wrtho, Nac ofna, Zacharîas: canys

gwrandawyd dy weddi ; a'th wraig
Elisabeth a ddwg i ti fab, a thi a
elwi ei enw ef loan.

14 bydd i ti lawenydd a gor-

foledd ; a llawer a lawenychant am
ei enedigaeth ef.

15 Canys mawr fydd efe y'ngolwg
yr Arglwydd, ac nid f na gwin iia

dîod gadaiTi ; ac efe a gyflawnir o'r

Yspryd Glân, îe, groth ei fam :

16 llawer blant Israel a dry

efe at yr Arglwydd eu Duw.
17 Ac efe a â o'i flaen ef yn ys-

pryd a nerth Elîas, i droi calonnau

y tadau at y plant, a'r anufudd i

ddoethineb y cyfiawn ; i ddarparu

i'r Arglwydd bobl barod.

18 dywedodd Zacliarîas wrth
yr angel, Pa fodd y gwybyddaf fi

hyn? canys henafgwr wyf fi, a'm
gwraig hefyd mewD gwtli oedran.

19 A'r angel gan atteb a ddywed-
odd wrtho, Myfi yw Gabriel, yr

liwn wyf yn sefyll ger bron Duw,
ac a anfonwyd i lafara wrthyt, ac

i fynegi i ti y newyddion da hyn.

t^O Ac wele, ti a fyddi fud ac
lieb alJu llafani hyd y dydd y gwnel-

er y petliaii hyn, am na cliredaist

i 'ni geiriau i, y rhai a gyflawnir yn
eii liamscr,

21 Ac yr oedd y bobl yn disgwyl

am Zaclianas : a rhyfeddii a wnaeth-
ant ei fod ef yn aros cyhyd yn y
deml.
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, ni 1

y a 1

22 pîian ddaeth efe allan,

allai efe lafaru wrthynt : a hwy
wybuant weled hono weledigaeth

yn y deml : ac yr oedd efe yn
gwneiitlmr amnaid iddynl ; ac a
arhosodd yn fud.

23 bu, cyn gynted ag y cyf-

lawnwyd dyddiau ei weinidogaeth
ef, fyned hono i'w d ei hun.

24 Ac ar ol y dyddiaii hynny y
cafodd Elisabeth ei wraig ef feich-

iogi, ac a ymguddiodd bùm mis,

gan ddywedyd,
25 Fel hyn y gvviiaeth yr Arg-

Iwydd i mi yn y dyddiaii yr edrycli-

odd arnaf i dynnu ymaitli fy ngwar-
adwydd ym mhlith dynioii.

26 5T yn y chweched mis yr

anfonwyd yr angel Gabriel oddi

wrtli Ddiiw, i ddinas yn Galilea a'i

henw Nazareth,

27 At forwyn wedi ei dyweddîo
i wr a'i enw loseph, d Dafydd

;

ac enw 'r forwyn oedd Mair.

28 A'r angel a ddaeth i mewn
atti, ac a ddywedodd, Hanffych
well, yr hon a gefaist ras

;
yr Arg-

Iwydd sydd gyd â tlii ; bendigaid

wyt ym mhlith gwragedd.
29 hithau, pan ei gwelodd, a

gythryblwyd wrùi ei ymadrodd ef

;

a meddylìo a wnaeth pa fath gyf-

arch oedd hwn.
30 dywedodd yr angel wrthi,

Nac ofna, Mair : canys ti a gefaist

ffafr gyd â Duw.
31 Ac wele, ti a gei feicliiogi yn

dy groth, ac a esgori ar fab, ac a
elwi ei enw ef lESU.

32 Hwn fydd mawr, ac a elwir

yn Fab y Gorucbaf : ac iddo y rhydd
yr Arglwydd Dduw orseddfa ei dad
Dafydd.

33 c efe a deyniasa ard lacob
yn dragywydd ; ac ar ei frenhin-

iaeth ni bydd diwedd.

34 Mair a ddywedodd wrth yr

angel, Pa fodd y bydd hyn, gan nad
adwaen i wi* ?

35 A'r angel a attebodd ac a ddy-

wcdodd wrtlii, Yr Ysprj d Glân a

ddaw arnat tî, a nerth y Gonichaf
a'th gysgoda di : am liynny hefyd y
pctli sanctaidd a aner honot ti; a

^ elwir yn Fab üuw.
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36 Ac wele, Elisabeth dy gares,

y mae liithau wedi beichiogi ar fab

yn ei henaint : a liwn yw 'r chwech-

ed mis iddi hi, yr hon a elwid yn
amnililantadwy.

37 Canys gyd à Duw iii bydd
dini yn aniraliosibl.

38 dywedodd Mair, Wele was-

anaetliyddes yr Arglwydd ;
bydded

i nii yn ol dy air di. A'r angel a

aetli ymaith oddi wrthi hi.

39 ^ Mair a gyfododd yn y
dyddiaii hynny, ac a aeth i'r myn-
ydd-dir ar frys, i ddinas Iiida

;

40 Ac a aeth i mewn i d Za-

charîas, ac a gyfarchodd well i

Elisabeth.

41 bii, pan glybu Elisabeth

gyfarchiad Mair, i'r plentyn yn ei

chroth hi lammn : ac Elisabeth a

lanwyd oV Yspryd Glân.

42 Ilefain a wnaeth â llef uchel,

a dywedyd, Beiidigedig wyt ti yin

mhlitli gwragedd, a bendigedig yw
ffrwyth dy groth di.

43 Ac ba le y mae hyn i mi, fel

y delai mam fy Arglwydd attaf fi ?

44 Canys wele, er cynted y daetli

Ileferydd dy gyfarchiad di im clust-

iaii, y pleotyn a lammodd lawen-

ydd yn fy nghroth.

45 bendigedig yw yr hon a
gredodd: canys bydd cyflawniad

o'r pethaii a ddywedwyd wrtlii gan
yr Arglwydd.

46 dywedodd Maîr, Y mae
fy enaid yn mawrhâu yr Arglwydd,

47 A'm hyspryd a lawenychodd
yn Nuw fy lachawdr.

48 Canys efe a edrychodd ar

waeledd ei wasanaethyddes : obleg-

yd wele, hyn allan yr holl gen-

hedlaethau a'm geilw yn wýnfyd-
edig.

49 Canys yr hwn 8ydd alluog a
wnaeth i mi fawredd : a sanctaidd

yw ei enw ef.

ôO A'i drugaredd sydd yn oes

oesoedd ar y rhai a'i hofnant ef.

51 Efe a wnaeth gadernid â*i

fraich: efe a wasgarodd y rhai

beilchion ym mwriad eu calon.

5^ Efe a dynnodd i lawr y cedym
o*M heisteddfaau, ac a ddyrchafodd

y rhai iselradd.

7 ^

53 V rhai newynog a lanwodd efe

â phethaii da ; ac efe a anfonodd
ymaith y rhai goludog yn weigion.

54 Efe a gynnorthwyodd ei was
Israel, gan gofio ei driigaredd

;

55 Fel y dywedodd wrìh ein

tadan, Abrahani a'i had, yn dragy-
wydd.
56 Mair a arhosodd gyd â hì

ynghlch tri mis, ac a ddycliwelodd
i'w th ei hun.

57 ^ chyflawnwyd tymp -
sabeth i esgor ; a lii a esgorodd ar
fab.

58 A'i chymmydogion a'i chenedl
a glybii fawrhàu o'r Arglwydd ei

dnigaredd arni j a hwy a gyd-iawen-
ychasaiit â hi.

59 bii, ar yr wythfed dydd
hwy a ddaethant i enwaedii ar y
dyn bach ; ac a'i galwasant ef Za-
charîas, yn ol enw ei dad.

60 A'i fam a attebodd ac a ddy-
wedodd, Nid felly ; eithr loan y
gelwir ef.

61 Hwythau a ddywedasant wrthiy

Nid oes neb o'th genedl a elwir ar
yr enw hwn.

62 hwy a wnaethant amnaid ar
ei dad ef, pa fodd y mynnai efe ei

enwi ef.

63 Yiitau a alwodd am argrapli-

lech, ac a ysgrifenodd, gan ddywed-
yd, loan yw eì enw ef. rhyfeddu
a wnaethant oll.

64 Ac agorwyd ei enau ef yn
ebrwydd, a'i dafod ef; ac efe a
lafarodd, gan fenditliio Diiw.

65 daeth ofn ar bawb oedd yn
trìgo yn eu cylch hwy : a tlirwy holl

fynydd-dir ludea y cyhoeddwyd y
geiriau hyn oll.

66 phawb aY a'w clywsanl, a'u

gosodasant yn eu calonnau, gaii

ddywedyd, Beth fydd y bachgennyn
hwn ? Uaw yr Arglwydd oedd gyd
ag ef.

67 A'i dad ef Zacharîas a gyU
lawnwyd o'r Yspryd Glân, ac si

brophwydodd, gan ddywedyd,
68 Bendigedig fyddo ArglwydtJ

Dduw Israel : canys efe a ymweU
odd, ac a wnaeth ymwared i'w

bobl;

69 Ac efe a ddyrcUafodd gorn
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iachawdwriaetli i ni, yn nli Da-
fydcl ei wasanaethwr

;

' 70 Megis y ilafaiOdd trwy enaii

ei sanctaidd brophwydi, y rliai oedd
ddechreuad y byd :

71 Fel y byddai i ni ymwared
rhag ein gelynion, ac law pawb
o'n caseion

;

72 I gwblhâu y driigaredd â'n

tada», ac i gofio ei sanctaidd gyf-

ammod

:

73 Y llw a dyngodd efe wrth ein

tad Abraham, ar roddi i ni,

74 Gwedi ein rhyddhâu law

ein gelynion, ei wasanaethu ef yn
ddîofn,

75 Mewn sancteiddrwydd a chyf-

iawnder ger eî fron ef, holl ddydd-

iau ein bywyd.
76 tlìithau, fachgennyn, a elwir

yn bropliwyd i'r Goruchaf : canys

ti a ai flaen wyneb yr Arglwydd,
i barottôi ei ffyrdd ef

;

77 I roddi gwybodaeth iachawd-

wriaeth i'w bobl, trwy faddeuant

o'ii pechodaii,

78 herwydd tiriondeb trugar-

edd ein Duw
\
Irwy yr hon yr ym-

welodd â ni godiad haul o'r uchel-

der,

79 I lewyrchu i'r rhai sy yn eist-

edd mewn tywyllwch a chysgod

aiigau, i gyfeirio ein traed i ffordd

tangnefedd.

80 A'r bachgen a gynnyddodd,

ac a gryfhawyd yn yr yspryd, ac a

fu yn y diffeithwch hyd y dydd yr

ymddangosodd efe i'r Israel.

PEN. 11.

1 Jugustus yn trethu hoU ymerodraeth Rhuf'
ain. 6 Genedigaeth Crist. 8 Angel yn
eifynegi i'r bugeiliaidi 13 llawer yn
canu moliant i Dduw am dano. 21 JEn-

waedu Crist. «2 Puredigaeth Mair.
38 Simeon ac Anna yn prophwydo am
Grist : 40 ac yntau yn cynnyddu mewn
doethineb: 46 yn ymresymmu â'r doc-

toriaid yn y deml, 51 ac yn ufudd Vw
rîeni,

"O U hefyd yn y dyddiau hynny,

Jt3 fyned gorcliymyii allan odÌii

wrth Augnstus Caesar, i drethu yr

holl fyd.

í2 (Y tretliiad yma a wnaethpwyd
pyntaf pan ocdd Cyrenius yn rhag-

law ar Syria)

3 pliawb a aethant i'w trethii,

bob un i*w ddinas ei hun.
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4 losepli hefyd a aetli i fynn
Galilea, ddinas Nazaretli, i Iiidea,

i ddinas Dafydd, yr hon a elwir

Bethleliem (am ei fod d a thy-

Iwyth Dafydd)
5 Tw drethn gyd â Maîr, yr lion

a ddyweddîasid yn wiaig iddo, yr
lion oedd yn feichiog.

6 bu, tra yr oeddynt hwy yno,
cyflawnwj^d y dyddiau i esgor
honi.

7 lii a esgorodd ar ei mab
cyntaf-anedig, ac a'i rliwymodd ef

mewn cadachaii, ac a'i dodcwld ef

yn y preseb ; am nad oedd iddynt
le yn y lletty.

8 5[ Ac yr oedd yn y wlad honno
fugeiliaid yn aros yn y maes, ac yn
gwylied eu praidd liw nos.

9 Ac wele, aiigel yr Arglwydd a
safodd ger Ilaw iddynt, a gogoniant
yr Arglwydd a ddisgleiriodd o'n

hamgylch: ac ofni yn ddirfawr a
wnaethant.

10 A'r angel a ddywedodd wrth-

ynt, Nac ofnwch : canys wele yr
wyf fi yn mynegi i chwi newyddion
da lawenydd mawr, yr liwn a
fydd i'r holl bobl.

1 1 Canys gaiiwyd i chwî heddyw
geidwad yn ninas Dafydd, yr hwD
yw Crist yr Arglwydd.

12 liyn fijdd arwydd i chwî

,

Chwi a gewch y dyn bach wedi ei

rwymo mewn cadachau, a'i ddodì
yii y preseb.

13 Ac yn ddisymmwth yr oedd
gyd â'r angel lîaws lu nefol, yn
moliannu Duw, ac yn dywedyd,

14 Gogoniant yn y gorucliaf i

Dduw, ac ar y ddaear tangnefedd,

i ddynion ewyllys da.

15 bu, pan aeth yr angylion

ymaith oddi wrthynt i'r nef, y bu-

geiliaid hwythaii a ddywedasant
wrth eu gilydd, Awn hyd Betli-

lehem, a gwelwn y peth liwn a

wnaetíipwyd, yr bwii a liyspysodd

yr Arglwydd i ni.

16 hwy a ddaethaiit ar frys;

ac a gawsant Mair a losepli, a'r dyii

bach yn gorwedd yii y preseb.

17 phan welsaiit, liwy a gy-

hoeddasaut y gair a ddywedasid

wrtbynt am y bachgen hwn.
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18 pliawb a'r a'i clywsant, a

ryfeddasant am y petliau a ddywed-

asid gan y bugeiliaid wrtliynt.

19 Eitlir Mair a gadwodd y peth-

au liyn oll, gan eu bystyried yn ei

chalon.

20 A'r bngeiliaid a ddychwel-

asant, gan ogoiieddu a moliannu

Duw ani yr lioU bethau a glywsent

ac a welsent, fel y dywedasid wrth-

ynt.

21 iy phan gyflawnwyd wyth
niwrnod i enwaedii ar y dyn bach,

galwyd ei enw ef lESU, yr hwn a

enwasid gan yr angcl cyu ei ym-
ddwn ef yn y groth.

22 Ac wedi cyflawni dyddiau ei

phiiredigaetli lii, yn ol deddf Moses,

hwy a'i dygasant ef i lerusalem, ì'iv

g^flwyno i'r Arglwydd

;

23 (Fel yr ysgrifenwyd yn neddf
yr Arglwydd, Pob gwiryw cyntaf-

anedig a elwir yn sanctaidd i'r Arg-

Iwydd)
24 Ac i roddi abertli, yn ol yr

hyn a ddywedwyd yn neddf yr Arg-

Iwydd, Pâr durturod, neii ddau
gyw colommen.

25 c wele, yr oedd gwr yn ler-

usalem, a'i enw Simeon ; a'r gwr
ììwn oedd gyfiawn a duwiol, yn dis-

gwyl am ddiddanwcli yr Israel : a'r

Yspryd Glân oedd arno.

26 Ac yr oedd wedi ei hyspysu
icîdo gan yr Yspryd Glàn, na welai

efe angaii, cyn iddo weled Críst yi

Arglwydd.
27 Ac efe a ddaeth tr\vy yr ys-

piyd i'r deml : a phan ddug ei neni

y dyn bach lesu, i wneiithur drosto

yn ol deföd y gyfraith
;

28 Yna efe a'i cymmerth ef yn
ei freichiau, ac a fendithiodd Dduw,
ac a ddywedodd,

29 Yr awr hon, Arglwydd, y
gollyngi dy was mewn tangnefedd,
yn ol dy air

:

30 Canys fy llygaid a welsant dy
iacliawdwriaetli,

31 Yr lion a baiottoaist ger bron
wyiieb yr lioll bobloedd

;

32 Goleuni i oleuo y Cenhedl-
oedd, a gogoniant dy bobl Isiael.

33 Ac yr oedd loseph a'i fain ef
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yn rliyfeddu ani y petliau a ddy-

wedwyd am dano ef.

34 Simeon a'u bendithiodd

hwynt, ac a ddywedodd wrth Mair
ei fam ef, Wele, hwn a osodwyd yii

gwynip ac yn gyfodiad i lawer yn
Israel, ac yn arwydd yr liwn y dy-

wedir yn ei erbyn
;

35 (A thrwy dy enaid di dy hnn
liefyd yr à cleddyf) fel y datgiiddir

meddyliau llawer galoiinaii.

36 Ac yr oedd Anna bropliwyd-

es, mercli Piianiiel, Iwyth Aser

:

lion oedd oedrannus iawn, ac a

fuasai fywgyd à gwr saitli mlynedd
o'i morwyndod

;

37 Ac fuasai yn weddw yng-
Iilcli pedair a phedwar ugain mlyn-
edd, yr hon nid aì allan o'r denil,

ond gwasanaetlm Duw mewn ym-
prydiau a gweddíau ddydd a nos.

38 hon hefyd yn yr awr lioniio,

gan sefyll ger Uaw, a foliannodd yr

Arglwydd, ac a lafarodd ani dano
ef wrtli y rhai oll oedd yn dísgwyl

ymwared yn lenisalem.

39 Ac wedi iddynt orpben pob
peth yn ol deddf yr Arglwydd, hwy
a ddychwelasant i GaliTea, i'w dinas

eu hiin Nazareth.

40 A'r bachgen a gynnyddodd,
ac a gryfliaodd yn yr yspiyd, yii

gyflawn ddoethiueb: a gras Diiw
oedd arno ef.

41 ^ A'i rîeni ef a aent i Teni-

salem bob blwyddyn ar wyl y pasg.

42 phan oedd efe yn ddcu-
ddeng mlwydd oed, hwynt-liwy a

aethant i fynu i lerusalem yii ol def-

od yr wyl.

43 Ac wedi gorplien y dyddiaii,

a bwy yn dycliwelyd, arhosodd y
bacligen lesu yn lerusalem ; ac nì

wyddai loseph a'i fam ef.

44 Eithr gan dybied ei fod ef yn

y fintai, hwy a aethant daith diwrn-

od ; ac a'i ceisiasant ef ym mhlith

eu cenedl a'w cydnabod,
45 phryd na cljawsant ef, \mj

a ddycbAveIasant i lenisalem, gau
ei geisio ef.

46 bii, ar ol tridiau, gael

honynt liwy ef yn y deml, yn *
tedd y'iighanol y doctoiiaid; ya
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gwrandaw ainynt, ac yn eu lioli

liwyiit.

47 synnu a wnaeth ar bawb
a'r a'i clywsant ef, lierwydd ei

ddeall ef a'i attebion.

48 phan welsarít ef, bu aruthr

ganddynt. A'i fam a ddywedodd
wrtho, Fy mab, paliam y gwnaeth-
ost felly â ni ? wele, dy dad a min-
nau yn ofidiis a'th geisiasom di.

49 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Paliam y ceisiecli f i ? oni wyddech
fod yn rhaid i nii fod ynghlcli y
pethau a bertliyn i'm Tad ?

ôO hwy ni ddeallasant y gair a
ddywedasai efe wrtliynt.

51 Ac efe a aetli i wared gyd â
hwynt, ac a ddaeth i Nazareth, ac
a fu ostyngedig iddynt. A'i fam ef

a gadwodd yr holl eiriau liyn yn
ei chalon.

52 A'r lesu a gynnyddodd mewn
doetliineb a ciiorpholaeth, a ffafr

gyd â Duw a dynion.

PEN. III.

I Pregeth hedydd Joan: 15 et dystiolaeth

ef am Grist. 20 Herod yn carcharu loan.
21 Crist, wedi ei fedyddio, yn derbyn
tystiolaelh o*r nef, 23 Oedran ac achau
Crtsí, [úseph ifynu,

"'(LT'N y bymthegfed flwyddyn
JL ynierodraetli Tiberius CaBsar,

a Phontiiis Pilat yn rhaglaw ludea,

a Herod yn detrarch Galilea, a'i

frawd Philip yn detrarch Iturea a
gwlad Trachonitís, a Lysanias yn
detrarch Abilene,

2 Dan yr arcli-offeiriaid Annas a
Chaiaphas, y daeth gair Duw at

loan fab Zacharîas, yn y diffeithwch.
3 Ac efe a ddaeth i bob goror

ynghlcli yr loiddonen, gan bre-

gethii bedydd edifeirwcli, er madd-
euant pechodau

;

4 Fel y mae yn ysgrifenedig yn
llyfr ymadiOddion Esaias y pro-

pliwyd, yr hwn sydd yn dywedyd,
Llef un yn llefain yn y diffeithwcli,

Parottowcli ffordd yr Arglwydd,
gwriewcli ei Iwyl>iaii ef yn uniawn.

5 Pob pant a lenwir, a pliob

myiiydd a bryn a ostyngir, a'r gyr-
geiiiiion a wiieii yn uniawn, a'r

geirwon yn ffyrdd gwastad
;

6 pliob cnawd a wêl iachawd-
wriaelii l)uw.
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7 Am hytiny efe a ddywedodd
wrtli y bobl oedd yn dyfod i'w

bedyddio ganddo, genhedlaeth
gwiberod, pwy a'ch rhag-rybudd-
iodd chwi i ffoi oddi wrth y dig-

ofaint sydd ar ddyfod ?

8 Dygwch gan hynny ffrwythaa

addas i edifeirwch ; ac na ddechreu-
wch ddywedyd ynoch eich hunain»
Y mae gennym ni Abraham yn dad

:

canys yr ydwyf yn dywedyd i chwi>

y dichon Duw o'r cerrig hyn godi
plant i Abraham.

9 Ac yr awr hon y mae 'r fwyall

wedi ei gosod ar wreiddyn y pren-
iau : pob pren gan hyniiy a'r nid
yw yn dwyn ffrwyth da, a gymmyn-
ir i lawr, ac a fwrir yn tân.

10 A'r bobloedd a ofynasant iddo,

gan ddywedyd, Pa beth gan hynny
a wnawn ni ?

11 Ac efe a altebodd ac a ddy-
wedodd wrtliyut, Y neb sydd gan-
ddo ddwy bais, Hiodded i'r neb
sydd heb yr im ; a'r neb sydd gan-
ddo fwyd, gwnaed yr im modd.

12 A'r publicanod liefyd a ddaeth-

ant i'w bedyddio, ac a ddywedasaut
wrtho, Atliraw, belli a wnawn ni ?

13 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Na cheisiwch ddim mwy nag sydd
wedi ei osod i chwi.

14 A'r milwr hefyd a ofynasarit

iddo, gan ddywedyd, pha beth a
wnawn ninnau ? Ac efc a ddywed-
odd wrthynt, Na fyddwch draws
wrth neb, ac na chani-achwynwch
ar neb ; a byddwch foddlon i'ch cyf-

logau,

15 Ac fel yr oedd y bobl yn
disgwyl, a phawb yn meddylied yn
eu calonnaii am loan, ai efe oedd

y Crist

;

16 loan a attebocM, gan ddywed-
yd wrthynt. oll, Myfi yn ddíau wyf
yn eich bedyddio chwi â dwfr : ond

y iiiae iin ci-yfach nâ niyfi yn dyfod,

yr hwn nid wyf fi deilwiig i ddattod

carraì ei esgidiau : efe a'cli bedydd-
ia chwi â'r Yspryd Glân, ac à tìiân,

17 Yr hwn y mae ei wýntyll yu
ei law, ac efe a Iwyr-lanlià ei lawr-

dyrnu, ac a gasgl y gwciiith ì'w

ysgubor ; ond yr us a Jysg efe â

tliân anuiffoddadwy.
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18 lîawer bethau eraiU a

gyngliorodd eíe, ac a bregethodd

ir bobl.

19 Ond Herod y tetrarcb, pan
geryddwyd ef ganddo am Herodias

gwraig Philip ei frawd, ac am yr

boll ddrygioui a wnaelhai Herod,

20 cbwanegodd byn hefyd beb
law 'r cwbl, ac a gauoda ar loan yn

y carchar.

21 ^ bii, pan oeddid yn bed-

yddio yr holl bobl, a'r lesu yii ei

fedyddio befyd, ac yn gweddío,

agoryd y nef,

22 disgyn o'r Yspryd Glân
mewn rbilh corphorol, megis co-

Jonimen, arno ef; a dyfod llef o'r

nef yn dywedyd, Ti yw fy anwyl
Fab

;
ynot ti y'ni boddloiiwyd.

23 A'r lesu ei biin oedd ynghlcb
declireii ei ddeng-mlwydd ar luigain

oed, inab (fel y tybid) i losephfub
Eli,

24 Fab Mallhat, fah Lefi, fab
Melcbi, fab lanna, fab loseph,

25 Fab Mattatliîas,/(ó Amos,/aZ>

Nanm, fab Esli,/a6 Naggai,

26 Fab Maatli, fab Mattatliîas,

fab Semei, faìf loseph, fab luda,

27 Fab loanna, fab Rliesa, fab
ZoiObabeI, fab Salathiel, fab Neri,

28 Fab Melchi, fab Adi, fab Co-
sain, fab Elmodam, fab Er,

29 Fab lose, fab È\iezer,Jab lo-

rìni, fab Matthat, fab Lefi,

oO Fab Sinieon, fab Inda,fab lo-

seph, fab lonan, Jab Elîacim,

51 Fab Melea, /tí^ Maînan, /«6
Mattatha, fub Nathan,/rt6 Dafydd.

32 Fab Iesse,/a6 Obed, fab,
fab Sahnoii, fab Naasson,

33 Fab Aminadab, fab Aram,
fab Esroin, fab Phares, fab Iiida,

34 Fab Iacob,/a& Isaac,/a6 Abra-
hani, füb Tliara, fub Nachor,
35 Fab Samch, fab Ragau, fab

Phalec, fub Heber, fab Sala,

36 Fab Cainan, fab Arpbacsad,

fab Seni, fab Noë, fub Lamech,
37 Fab Mathusala,/aí» Enocb,/a6

Taied, fab Maleleel, fab Cainaii,

38 Fab Enos,/a6 Setb, fab Adda,
fab Duw.

PEN. IV.
1 Temtîad ae ympryd Crist. 13 Y mae efe

vu gorchfyÿu y cythraul : 14 yn dechrtu

IV.

pregethu. \9 Pobt Naiareth yn rhyf.
eddu am ei eiriau grasiisol ef. 33 Y mat
efe yn iachâu un cythreulig^ 38 viam
gwraig Pedr, 40 llawer gÌeifion

eraill. 41 Y cythretdiaid yn cyänabod
Crist, ac yn caeí cerydd am liynny. 43 Y
nae efe yn pregethu tncy y dinasoedd.

A'R lesu yn llawn o'r Yspryd
Glân, a ddycbwelodd oddì

wrth yr lorddonen, ac a arwein-

iwyd gan yr yspryd i'r anialwch,

2 Yn cael ei denitio gan ddìafol

ddeiigain iiiwrnod. Ac ni fwytia-

odd efe ddim fewn y dyddiaii

bynny : ac wedi eu diweddu bwynt,
ar ol bynny y daeth arno chwant
bwyd.
3 dywedodd diafol wrUio, Os

mab Diiw ydwyt li, dywed wrlb y
garreg bon, fel y gwneler bi yn fara.

4 A'r lesii a attebodd iddo, gan
ddywedyd, Ysgrifenedig yw, Nad
ar fai-a yn unig y bydd dyn fyw, oiid

ar bob gair Duw.
5 diafol, wedi ei gymnieryd ef

i fynu i fynydd iiciiel, a ddaiigosodd

iddo holl deyrnasoedd y ddaear

mewn mumid awr.

6 diafol a ddywedodd wrtho,

I ti y rboddaf yr awdiirdod hon oll»

a'ii gogoniant bwynt : canys i nii y
rboddwyd ; ac i bwy bynnag y
mynnwyf y ihoddaf finnau bi.

7 Os tydi gan bynny a addoli o'm
blaen, eiddot ti fyddant oll.

8 A'r lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtlio, Dos ymaiUi, Sataii,

fy ol i
;
canys ysgrifenedig yw,

Addoli yr Arglwydd dy Ddiiw, ac

ef yn uiiig a wasaìiaetbi.

9 Ac efe a'i dug ef i lenisalem,

ac a'i gosododd ar binacl y deml

;

ac a ddywedodd witho, Os mab
Duw ydwyt, bwrw dy biiii i lawr

oddi ynia.

10 Canys ysgrifenedig yw, Y
gorcliymyn efe i'w angylion o'tli

achos di, ar dy gadw di

:

11 Ac y cyfodant di yn eu dwy-
lav, rbag i ti iin amser daro dy
droed wrtb garreg.

12 A'r lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd witho, Dywedwyd, , Na
Ihemtia yr Arglwydd dy Ddiiw.

13 Ac wedi i ddiafol orphen yr

boll demtasiwn, efe a ymadawodd
ag ef dros amser.
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14 A*r lesu a ddycliwelodd
trwy nerlh yr yspryd i Galilea : a
son a aetli am dario ef trwy yr hoU
fro oddi amgylch.

15 Ac yr oedd efe yn athraw-
iaetliii yn eii synagogaii liwynt, ac
yn cael anriíydedd gan bawb.

16 5T Ac efe a ddaetli i Nazareth,
Ile y magesid ef : ac yn ol ei arfer,

efe a aeth i'r synagog ar y sabbatli,

ac a gyfododd i fynu i dclarllen.

17 rhodded atto lyfr y pro-

phwyd Esaias: Ac wedi iddo agoryd

y llyfr, efe a gafodd y Ue yr oedd
yn ysgrifenedig,

18 Yspryd yr Arglwydd sijdd

arnaf fi, herwydd iddo fy enneiii-

io i ; i bregetlìu i'r tlodion yr an-

fonodd fi, i iachâii y drylliedig

galoii, i bregetlm gollyngdod i'r

caeîliion, a chaffaeliad golwg i'r

deillion, i oUwng y rliai ysig Diewn
rhydd-deb

;

19 I bregethu blwyddyn gym-
nieradwy yr Arglwydd.

20 Ac wedi iddo gau y llyfr, a'i

roddi i'r gweinidog, efe a eistedd-

odd. llygaid pawb oU yn y syn-

agog oedd yn craffii arno.

21 Ac efe a ddeclireuodd ddy-
wedyd wrthynt, Heddyw y cyf-

lawnwyd yr ysgrythyr lion yn eich

clustiaii chwì.

22 Ac yr oedd pawb yn dwyn
lystiolaeth iddo, ac yr oeddynt yn
rliyfeddii am y geiriau grasusol a
ddeiiai allaii o'i enaii ef. hwy a

ddywedasaut, Onid hwn yw mab
loseph ?

23 c efe a ddywedodd wrthynt,
Yn hollawl y dywedwcli y ddíareb
hon wrtliyf, Y meddyg, iachâ di dy
bnn : y pethau a glywsoni ni eii

gwneiithiir yn Capernaum, gwna
yma liefyd yn dy wlad dy hun.

24 Ac efe a ddywedodd, Ynwir
meddaf i cliwi, Nad yw un pro-

pliwyd yn gymmeradwy yn ei wlad
ei hiin.

25 Eithr mewn gwirionedd medd-
af i chwi, Llawcr wragedd
gweddwon oedd yn Israel yn nydd-
iaii Elîas, pan ganwyd y iief dair

]jlynedd a cliwe niis, íel y bu newyn
mawr li wy yr dir;

80

26 Ac nìd at yr nn lionynt yr

anfonwyd Elîas, ond i Sarepla yii

Sidon, at wraig weddw.
27 llawer wahan-gîeifion oedd

yn Israel yn amser Elisëns y pro-

phwyd ; ac ni lanliawyd yr uii

lioiiynt, ond Naaman y Syriad.

28 A'r rhai oll yn y synagog,

wrth glywed y pethau hyn, a lanwyd
ddigofaint

;

29 Ac a godasant i fynu, ac a'i

bwriasant ef allan o'r ddinas, ac a'i

dygasant ef hyd ar ael y bi-yn yr

hwn yr oedd eu dinas wedi ei liad-

eiladii arno, ar fedr ei fwrw eí

bendramwnwgl i lawr.

30 Ond efe, gan fyned trwy eu
canol liwynt, a aeth ymaith

;

31 Ac a ddaetli i wared î Caper-

naum, dinas yn Galilea : ac yr oedd
yn eu dysgu hwynl ar y dyddiau

sabbath.

32 bii anithr ganddynt wrtli ei

athrawiaeth ef : canys ei yuiadrodd

ef oedd gyd ag awdurdod.

33 ^ Ac yn y synagog yr oedd
dyn â chanddo yspryd cythraul

aflan ; ac efe a waeddodd à lleí

iichel,

34 Gan ddywedyd, Och, beth

sydd i ni a wnelom â thi, lesu

Nazaretìi ? a ddaethost ti i'n difetlia

ni ? Myfi a'th adwaen pwy ydwyt

;

Sanct Duw.
35 A'r lesn a'i ceryddodd ef, gan

ddywedyd, Distawa, a dos allan

hono. A'r cythraiil, wedi ei daflii

ef i'r caiiol, a aeth allan liono, heb

Ysneutliur dim niwed iddo.

36 daoth braw arnynt oll : a

chyd-ymddiddanasant â'u gilydd,

gan ddywedyd, Pa yniadrodd yw
liwn ? gan ei fod ef trwy awdurdod

a nertli yn gorchyinyn yr ysprydioii

aflan, a liwythau yii myned allan.

37 son am dano a aeth allan i

bob man o'r wlad oddi amgylch.

38 plian gyfododd yr lesu

o'r synagog, efe a aeth i niewn i d
Siinon. Ac yr oedd chwcgr Simon

yii glaf gryd blin : a liwy a attol-

ygasant arno drosti hi.

39 Ac efe a safodd uwch eì phcn

Iii, ac a gcryddodd y cryd ; a'r

cryd a'i gadawodd hi : ac yn y faii
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hi a gyfododd, ac a wasaiiaethodd

arnynt hwy.
40 51 plian fachliidodd yr haul^

pawb a'r oedd ganddynt rai cleifion

aniryw glefydaii, a'u dygasant

liwy atto ef; ac efe a roddes ei

ddwylaw ar bob un honyiit, ac

a'ii Iiiachaodd liwyiit.

41 A'r cytlireuliaid hefyd aaeth-

ant allaii lawer, dan lefain a dy-

wedyd, Ti yw Crist, j\Iab Duw.
Ac efe a'ii ceryddodd hwynt, ac nid

adawai iddynt ddywedyd y gwydd-
eiit niai efe oedd y Crist.

42 Ac wedi ei niyned lii yn
ddydd, efe a aeth allan, ac a gy-

chwynodd i le diffaith : a'r bobloedd

a i ceisiasaiit ef, a liwy a ddaethant

liyd atto, ac a'i liattaliasant ef rliag

niíyned yniaith oddi wrtliynt,

43 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Yn wir y inae yn riiaid i mi bre-

getlm teyrnas Duw i ddinasoedd

eraill hefyd : canys i liyn y'm dan-

iouwyd.
44 Ac yr oedd efe yn pregethu

yn synagogau Galilea.

PEN. V.

l Crisi yn. dys^ y bobl allan long Pedr.

4 IYwii helfa ryfeddol bysgod, yn dang-
os pa J'odd y gwnai efe ef a'i gyfeillion yn
bysgodwr dynion : 12 yn glanhâu ygwa-
han-glujyfus : 16 yn gweddîo /rj y di'

ffeithwch : 18 yn iacháu un claf o'r par^
lys: 27 yn galw Matthew y publican.

9 Megis Physygwr eneidiau, y7i bwytta
gyd â phechaduriaid : 34 yn rhag-fynegi
ymprydiau chystuddiau i'r Apostclion,

ar ol ei ddyrchafiad ef : 36 ac yn cy'

ffelybu disgyblion llwrf gweiniaid i gos-
trelau heìi, dillad wedi Ireulio*

BU hefyd, a'r bobl yn pwyso
atto i wrandaw gair Diiw, yr

oedd yntau yn sefyll yn ymyl Dyn
Geniiesaret

;

2 Ac efe a welai ddwy long yn
sefyll wrth y llyn : a'r pysgodwr a
aetlient allan honynt, ac oeddynt
yn golchi eu rliwydau,

3 Ac efe a aetli i mewn i iin o'r

llongaii, yr hon oedd eiddo Simon,
ac a ddynumodd arno wthio ycliydig

oddì wrth y tìr : ac efe a eistedd-

üdd, ac a ddysgodd y bobloedd allan

o'r llong.

4 phan beidiodd â llafani, efe

a ddywedodd wrth Simon, Gv4ihia
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i'r dwfn, a bwriwch eich rliwydau

am lielfa.

5 Simon a attebodd ac a ddy-
wedodd witho, Feistr, er i ni

boeni ar hd y nos, ni ddaliasoni iii

ddim : etto ar dy air di mi a íwriaí

y rhwyd.
6 Ac wedi iddynt wneiithur

hynny, hwy a ddaliasant lîaws niawr
bysgod : a'u rhwyd hwyiit a rwyg-

odd.

7 liwy a amneidiasant ar cu

cyfeillion, oedd yn y llong arall, i

ddyfod i'w cyimoitliwyo liwynt.

liwy a ddaetliant ; a llanwasant y
ddwy long, onid oeddynt hwy ar

soddi.

8 Simon Pedr, pan welodd
hynnyy a syrthiodd wrtli linian yr
lesii, gan ddywedyd, Dos ymaith
oddi wrtliyf

;
canys dyn pechadiinis

wyf fi, Arglwydd.
9 Oblegyd braw a ddaethai arno

ef, a'r rhai oll oedd gyd ag ef,

herwydd yr helfa bysgod a ddal-

iasent hwy

:

10 A'r un ffunud arlago ac loan
hefyd, meibion Zebedëus, y rhai

oedd gyfrannogion â Simon. dy.

wedodd yr lesii wrth Simon, Nac
ofna : hyn allan y dèli ddynion.

11 Ac wedi iddynt ddwyn y
llongau i dir, hwy a adawsant bob
petli, ac a'i dilynasant ef.

12 ^ bii, fel yr oedd efe mewn
rhyw ddinas, wele wr yn llawn o'r

gwahan-glwyf : a phan welodd efe

yr lesu, efe a syrtliiodd ar eì wyneb,
ac a ymbiliodd ag ef, gan ddywed-
yd, Arglwydd, os ewyllysi, ti a
elli fy nglanhâu.

13 Yntaii a estynodd ei law, ac
a gyffyrddodd ag ef, gan ddywedyd,
Yr wyf yn ewyllysio : Bydd làn.

Ac yn ebrwydd y gwahan-glwyf a
aeth ymaitli oddi wrtho.

14 Ac efe a orGhyinj'iiodd iddo
na ddyA\ edai i neb : eithr dos t//w-

a'ithy a dangos dy hun i'r offeinad,

ac offrwm dros dy lanliád, fel y
gorchyniynodd Moses, er tysliolaetli

iddynt.

15 A'r gair am dano a aeth yn
fwy ar led : a llawer bobloedd a
ddaethant ynghd iV wrandaw ef,
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ac i'w Iiiacliâu ganddo o'u clefydau.

16 ^ Ac yr oedd efe yn cilio o'r

neilldii yn y diffeithwch, ac yn
gweddîo.

17 bu ar ryw ddiwraod, fel yr
oedd efe yn athrawiaethii, fod Pha-
riseaid a doctoriaid y gyfraith yn
eistedd ynoy y rhai a ddaethent
bob pentref yn Galilea, a ludea, a
lerusalem : ac yr oedd gallu yr Arg-
Iwydd i'w hiachàu hwynt.

1 8 ^ Ac welewr yn dwyn mewn
gwely ddyn a oedd glaf o'r parlys

:

a hwy a geisìasant ei ddwyn ef i

mewn, a'i ddodi ger ei fron ef.

19 phan na fedrent gael pa
ffordd y dygent ef i mewn, aclios

y dyrfa, hwy a ddringasant ar nen

y t, ac a'i goUyngasant ef i wared
yn y gwely trwy 'r pridd-lechau, yn
y caiiol ger bron yr lesu.

20 plian welodd efe eu ffydd

hwynt, efe a ddywedodd wrtho, Y
dyn, maddeuwyd i ti dy bechodau.

21 A'r ysgrifenyddion a'r Pliari-

seaid a ddechreiiasant ymresymmu,
gaii ddywedyd, Pwy yw liwn sydd
yn dywedyd cabledd? pwy a ddi-

chon faddeu pechodau ond Duw yn
unig?

22 A'r lesu, yn gwybod eu hyra-

resymmiadau hwynt, a attebodd ac

a ddywedodd wrthynt, Pa resymmu
yn eich calonnau yr ydych ?

23 Pa un hawsaf, ai dywedyd,
Maddeuwyd i ti dy bechodau, ai

dywedyd, Cyfod, a rhodia ?

24 Ond fel y gwypoch fod gan
Fab y dyn awdurdod ar y ddaear i

faddeu pechodau, (eb efe wrth y
claf o'r parlys) Yr wyf yn dywedyd
wrthyt, Cyfod, a cliymmer dy wely,

a dos i'th d.
25 Ac yn y man y cyfododd efe

i fynu yn eu gydd hwynt ; ac efe

a gynimerth yr hyn y goi*weddai

arno, ac a aeüi ymailh i'w d ei

liiin, gan ogoneddu Duw.
26 syiidod a ddaetli ar bawb,

a líwy a ogoneddasant Ddiiw; a
li\vy a lanwyd ofn, gan ddywedyd,
Gwclsom betliau anhygoel heddyw.

27 ^ Ac ar ol y pethaii hyii yr

aelh efe allan, ac a welodd biiblic-

an a'i enw Lefi, yn eistedd wrth y
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dollfa : ac efe a ddywedodd wrtho

,

Dilyn fi.

28 Ac efe a adawodd bob peth,

ac a ^fododd i fynu, ac a'i dilyn-

odd ef.

29 gwnaeth Lefi iddo wledd
fawr yn ei d : ac yr oedd tyrfa

fawr, bublicanod ac eraili, yn eis-

tedd gyd â hwynt ar y bwi dd.

30 Eithr eu hysgrifenyddion a'u

Phariseaid hwynt a furmurasant yn
erbyn ei ddisgyblion ef, gan ddy-
wedyd, Paham yr ydych cliwi yri

bwytta ac yn yfed gyd â pliubli-

canod a phechaduriaid ?

31 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Nid rheiid i'r rhai

iach wrth feddyg ; ond i'r rhai

cleifion.

32 Ni ddaetbiim i alw rhai cyf-

iawn, ond pecliaduriaid i edifeir-

wch.
33 ^ hwy a ddywedasant

wrtho, Paliam y mae disgyblion

loan yn ymprydio yn fynych, ac yn
gwneiithur gweddîau, a'r un modd
yr eiddo y Phdriseaid ; ond yr eidd-

ot ti yn bwytta ac yn yfed ?

34 Yntaii a ddywedodd wrtliynt,

ellwch ciiwi beri i blaiit yr ys-

tafell brîodas ympi'ydio, tra byddo

y prîodas-fab gyd â hwynt ?

35 Ond y dyddiau a ddaw, pan
ddyger y prîodas-fab oddi arnynt

;

ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau
hynny.

36
fl*
Ac efe a ddywedodd hefyd

ddammeg wi'thynt: Ni rydd neb
lain ddilledyn newydd mewn Iien

ddilledyn : os amgen, y mae y new-
ydd yn gwneutliur rhwygiad, a'r

llaìn o'r newydd ni chyttuna à'r

hen.

37 Ac nid jrw neb yn bwrw gwîn
newydd i hen gostrelaii : os anigeii,

y gwin newydd a ddryllia *r costrel-

au, ac efe a red allan, a'r costrelau

a gollir.

38 Eithr gwin newydd sydd raid

ei fwrwmewn costrelau iiewyddion

;

a'r ddau a gedwir.

39 Ac nid oes neb gwedi iddo

yfed gwin heii, a cliweiinycli y
newydd yn y fan : caiiys efe a ddy-

wed, Gwell yw yr hen.
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PEN. VI.

1 Cri$t yn argyhoeddi dallincb y Phariseaid

yn^hlch cudw y sabbath, trioy ysgryth'

yrau, rheswm, gwyrthiaìt : 13 yn
dewis deuddeg apostoí : 17 yn iachâu y
cleifion : 20 cher bron y bobl, yn pre»

gethu i'tc ddisfryhlion J'endithion mell-

ái thion. «7 Pa,Jodd y mae i ni garu ein

gelynion. 46 chysylltu ufudd'dod
gweithredoedd da ynghd gwrandaw y
grair; rhagt ynnryg-ddyddprofedigaeth,
i ni gyrthto /el t wedi ei ofleiladu ar
wyneb y ddaear, heb ddim sylfaen,

\ BU ar yr ail prif sabbath, fyned

XJL liono trwy yr d : â'i ddis-

gybl on a dynnasant y tywys, ac a'ii

!)\vyttasant, gwedi eu rhwbio â'u

dwylaw.
y rhai o'r Phariseaîd a ddy-

wedasant wrthynt, Pahani yr ydych
yn gwneuthiir yr liyn nid yw gyf-

reitiilon ei wiieuthur ar y sabbathau ?

3 A'r lesii gan atteb iddynt, a
ddywedodd, Oni ddarllenasoch hyn
ch aith, yr hyn a wnaetli Dafydd,
pa oedd chwant bwyd arao ef, a'r

rhai oedd gyd ag ef

:

4 Y modd yr aeth efe i mewn i

dy Duw, ac y cymmerth ac y
bwyttaodd y bara gosod, ac a'i

riioddes hefyd i'r rhai oedd gyd ag
ef; yr hwn nid yw gyfreithlon ei

fwytta, ond i'r offeiriaid yn unig ?

5 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Y mae Mab y dyu yn Arglwydd ar

y sabbath hefyd.

6 ^ bu liefyd ar sabbath arall,

iddo ifyned i mewn i'r synagog, ac
athrawiaethu : ac yr oedd yrio ddyn
â'i law ddeliaii wedi gwywo.

7 A'r yegrifenyddion a'r Phari-

seaid a'i gwyliaÄant ef, a iachâi efe

ef ar y dydd sabbath ; fel y caffent

achwyn yn ei erbyn ef.

8 Eithr efe a wybii eu meddyliau
liwynt, ac a ddywedodd wrth y
dyn oedd â*r llaw wedi gAvywo,
Cyfod i fynu, a saf yn y canol. Ac
efe a gyfododd i fynii, ac a safodd.

9 Yr lesu am hynny a ddywed-
odd wrthynt, Myfi a ofynaf i chwi,
Betli sydd gyfreithlon ar y sabbath-
au ? gwneuthur da, ynte gwneulhur
drwg ? cadw einioes, aì coUi ?

10 Ac wedi edrych amynt oll

oddi amgylch, efe a ddywedodd
wilh y dyn, Estyn dy law. Ac efe

83

a wnaeth felly : a'i law ef a wnaed
yn iach fel y llalî.

11 hwy a lanwyd ynfyd-

rwydd, ac a ymddiddanasant y naiU

wrtli y llall, pa beth a wnaeiit i'r

lesu.

12 bii yn y dyddiaii hynny,

fyned hono ef allan i'r mynydd i

weddîo ; a pharhâu ar bd y nos ya
gweddío Duw.

13 ^ phan aeth hi yn ddydd,

efe a alwodd atto ei ddisgyblion :

ac bonynt efe a etliolodd ddeu-

ddeg, y rhai hefyd a enwodd efe yn
Apostolion

;

14 Simon (yr hwn hefyd a enw-
odd efe Pedr) ac Andreas ei frawd

;

lago, ac loan ;
Philip, a Bartholo-

mëas
;

15 Matthew, a Thomas
;

lago,

fab Alphëus, a Simon a elwir Zel-

otes

;

16 ludas brawd lago, a Iiidas Is-

cariot, yr hwn hefyd a aeth yii

fradwr.

17 Ac efe a aeth i wared gyd
â liwyiit, ac a safodd mewn gwas-

tattir ; a'r dyrfa o'i ddisgyblion, a

Hîaws mawr bobl hoU ludea a

lerusalem, ac duedd môr Tynis a

Sidoii, y rhai a ddaetb i wrandaw
amo, ac i'w hiachàii o'ii clefydau

;

18 A'r rhaì a flinid gan ysprydion

aflan : a bwy a iachawyd.

19 A'r boll dyrfa oedd yn ceisio

cyffwrdd ag ef ; am fod nerth yn
myned hono allan, ac yn iachán

pawb.
20 5J Ac efe a ddyrchafodd ei

olygon ar ei ddisgyblion, ac a ddy-

wedodd, Gwýn eicb byd y tlodion

:

canys eiddoch chwi yw teynias

Duw.
21 Gwn eich byd y rhai ydych

yn dwyn newyn yr awr hon : canys

chwi a ddigonir. Gwn eich byd

y rhai ydych yn vylo yr awr hon

:

canys chwi a chwerddwcb.
22 Gwn eich byd pan y'ch casao

dynion, a phan y'ch didolant oddi

urthynty ac y'c/i gwaradwyddant,
ac y bwriant eich enw allau niegis

drwg, er mwyn Mab y dyii.

23 Byddwch lawen y dydd
hwnnw, a llemmwch : canys welej
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eich gwobr sydd fawr yn y nef

:

oblegyd yr iin ffunud y gwnaeth eu
ladaii liwynt i'r propliwydi.

24 Eithr gwae cliwi y cyfoethog-

ion : canys derbyniasocli eich di-

ddanwcli.

25 Gwae chwi y rhai llawn : can-

ys chwi a ddyg\vcli newyn. Gwae
chwi y liiai a chwerddwch yr awr
hon : canys chwi a alerwch ac a

wylwch.
26 Gwae chwi pan ddywedo pob

dyn yn dda am danoch ; canys felly

y gwnaeth eu tadau hwynt i'r gau-

bropliwydi.

27 51 Ond yr wyf yn dywedyd
wrthych chwi y rliai ydych yn
gwrandaw, Cerwch eich gelynìon

;

gwnewch dda i'r rhai a'ch casânt

:

28 Benditliiwcii y rhai a'cli meil-

ditliiant, a gweddîwch dros y rhai

a'ch drygant.

29 Ac i'r hwn a'tli darawo ar y
nuill gern, cynnyg y llall hefyd ; ac
i'r hwii a ddygo ymaith dy gochl,

na waliardd dy bais liefyd.

30 dyro i bob iin a geisio gen-

nyt ; a chan y neb a fyddo yn dwyn
yr eiddot, na chais eilchwyl.

31 Ac fel y mynnech wneuthur
ddynion i chwi, gwnewch chwi-

tliaii iddynt yr im ffunud.

32 Ac os cerwch y rhai a'ch car-

ant chwithan, pa ddîolch fydd i

cliwi ? oblegyd y mae pechaduriaid

liefyd yn caru y rliai a'u câr liwy-

tliaii.

33 Ac os gwnewch dda i'r rhai a

wiiant dda i chwithau, pa ddîolcli

fydd i chwi ? oblegyd y mae y
pecliaduriaid hefyd yn gwneuthiir

yr lui peth.

34 Ac os rlioddwch echwyn i'r

rhai yr ydych yn gobeithio y cewch
cliwithaii ganddynt, pa ddîolch fydd
i chwi ? oblegyd y mae y pechad-
iiiiaid hefyd yn rlioddi echwyn i

beí'liadiiriaid, fel y dcrbyniont y
cyffelyb.

35 Eillir cerwch eich gelynion, a
pwnewcli dda, arlioddwcli ecliwyn,

heb obeitliio dim drachefn ; a'ch

gwobr a fydd mawr, a pìilant íydd-

w'ch i'r Gorucliaf : canys daioniis yw
efc i'r rhai annîolcligai' a dmg.
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36 Ryddwch gan Iiynny drugar-
ogion, megis ag y mae eich Tad yn
drugarog.

37 Ac na fernwch, ac nì'ch beni-
ir : na chondemniwch, ac ni'ch con-
demiiir: maddeuwcli, a maddeuir
i cliwithau

:

38 Rlioddwch, a rhoddir i chwi

:

mesiir da, dwysedig, ac wedi ei

ysgwyd, ac yn niyned trosodd, a
roddant yn eich mynw es : canys á'r

un mesiir ag y mesurocli, y niesunr
i chwi drachefn.

39 Ac efe a ddywedodd ddani-
meg wrthynt: ddichon y dall

dywyso 'r dall ? oni syrtiiiant iil dau
yn y clawdd ?

40 Nid yw y disgybl uwch law
ei athraw : eitlir pob un perfíaitli a
fydd fel ei athraw.

41 phaham yr wyt ti yn edi-ycli

ar y brycheuyn sydd yn llygad dy
frawd, ac nad ydwyt yn ystyried y
trawst sydd yn dy lygad dy hun ?

42 Neu pa fodd y gelli di ddy-
wedyd wrth dy frawd, Fy nu awd,
gâd i mi dynnu allan y brycheiiyn

sydd yn dy lygad, a thitliaii lieb

weled y trawst sydd yn dy lygad dy
him? ragrithiwr, bwrw allan y
trawst o'tli lygad dy hun yn gynlaf

;

ac yna y gweli yn egliir dynnu allan

y bryclieuyn sydd yn llygad dy
frawd,

43 Canys nîd yw pren da yn
dwyn ffrwjih drwg; na phren drwg
yn dwyn ffrwyth da.

44 Oblegyd pob pren a adwaenir
wrth ei ffrwytb ei linn : canys nid

oddi ar ddrain y casglant ffigys, nac
oddi ar berth yr lieliant rawnwin.

45 Y dyn da, ddaionus drysor

ei galon, a ddwg allan ddaioiii ; a'r

dyn drwg, ddrygioniis dr^sor ei

galon, a ddwg allan ddrygioni: can-

ys 0 helaethi-wydd y galon y mae ei

enau yn llafaru.

46 5Í Paham liefyd yr ydych yn
fy ngalw i, Arglwydd, Arglwydd, ac

nad ydych yii gwneutlmr yr hyii yr

wyf yii ei ddywedyd ?

47 Pwy bynnag a ddèl aüaf fi,

ac a wrendy fy iigeiriaii, ac a'u

gwnelo liwynl, mi a ddangosaf i

chwi i bwy y iiiae efe yn gyffelyb.
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48 Cyffelyb yw î ddyn yn adeil-

ndii t, yr hwn a gloddiodd, ac a

aeth yn ddwfn, ac a osododd ei sail

ar y graig: a phan ddaeth llifeir-

ìant, y Uif-ddyfi oedd a giirodd ar y
t hwnnw, ac ni allai ei siglo ; caii-

ys yr oedd wedi ei seilio ar y graig.

49 Ond yr hwn a wrendy, ac ni

wna, cyffelyb yw i ddyn a adeiladai

d ar y ddaear, heb sail ; ar yr hwn
y curodd y llif-ddyfroedd, ac yii y
îan y syi thiodd : a cliwymp y t
liwnnw oedd fawr,

PEN. vn,
1 Crist yn caffael mwyoffydd yn ycantDriad,

un o'r Cenhedloedd, nag yn yr un o*r

Juddewon : 10 yn iachau ei was efyn ei

absen : W yn cyfodi ofarv) i fyw fab y
wraig weddw Naîn : ì yn atteb cen-

hadon loan, trwy ddangos ei wyrthiau:

24 yn tystiolacthu t'r bobl ei feddwl am
loan : 30 yn hwrw bai ar yr luddewon,

y rhai ni ellid eu hynniU na thrwy ymaT'
weddìad loan, na*r eiddo yr lesu : 36 ac

dangos, tnry achlysur Mair Magdu'
íen, pafodd y mae efe yn gyfaill i bech'

adiiriaidf vidVw maentumio mewnpech-
odau, ond i faddeu iddynt eu pechodau,
ar euffydd a'u hedifeirwch.

AC wedi iddo orpheii ei holl ym-
adiOddion lle y clywai y bobl,

efe a aelh i mewn i Capernaum.
2 gwas rliyw ganwi iad, yr hwn

oedd anwyl ganddo, oedd yn ddrwg
ei hwyl, ym itiron marw,

3 plian glybu efe son am yr
Lesu, efe a ddanfonodd atto henur-
iaid yr luddewon, gan attolwg iddo
ddyfod a iachâii ei was ef.

4 Y rhai pan ddaethant at yr
lesu, a attolygasant arno yn daer,
gan ddywedyd, Oblegyd y mae efe

yii haeddu cael gwneuthur honot
hyn iddo.

5 Cariys y mae yn caru ein cen-
edl ni, ac efe a adeiladodd i ni svn-
agog.

6 A'r lesu a aeth gyd â liwynt.

Ac efe3 Iieb fod neppell
oddi wrth y t, y canwriad a anfon-
odd gyfeillion atto, gan ddywedyd
wrtlio, Arglwydd, na plioena ; can-
ys nid wyf fi deilwng i ddyfod
honot dan fy nghronglwyd :

7 herwydd pahain iii'rn tybiais

fy hun yn deilwng i ddyfod attat

:

eithr dywed y gair, a iacli íydd fy
ngwas.

8 Canys dyn wyf finnau wedi fy
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ngosod dan awdurdod, a chennyf
filwrdanaf : ac meddaf wrth liwn,

Dos, ac efe a â; ac wrtli arall,

Dyred, ac efe a ddaw ; ac wrth fy

ngwas, Gwna liyn, ac efe a'i gwna.
9 Pan glybu yr lesii y pethau iiyn,

efe a ryfeddodd wrtho, ac a drodd,
ac a ddywedodd wrth y bobl oedd
yn ei ganlyn, Yrydwyf yn dywedyd
i cliwi, Ni chefais gymniaint ffydd,

na ddo yn yr Israel.

10 A'r rliai a anfonasid, wedi
iddynt ddycliwelyd i'r t, a gawsant

y gwas a fuasai glaf, yn holliach.

11 ^ bu drannoeth, iddo ef

fyiied i ddinas a elwid Naîn ; a chyd
ag ef yr aeth llawer o'i ddisgyblion,

a lliyrfa fawi*.

12 phan ddaeth efe yn agos at

borth y ddinas, wele uii marw a
ddygid allan, yr hwn oedd iiníg fab

ei fam, a honno yn weddw : a bagad
bobl y ddinas oedd gyd â hi.

13 A'r Arglwydd paii y gwelodd
hi, a gyramerodd drugaredd arni, ac
a ddywedodd wrthi, Nac wyla.

14 plian ddaeth attynt, efe a
gyffyrddodd â'r elor (a'r rhai oedd
yii ei dwyn, a safasant) Ac ete a

ddywedodd, Y mab ieuangc, yr wyf
yn dywedyd wrthyt, Cyfod.

15 A'r marw a gyfododd yn ei

eistedd, ac a ddechreuodd lafaru.

Ac efe a'i rhoddes i\v fam.

16 Ac ofn a ddaetli ar bawb : a
hwy a ogoiieddasant Ddiiw, gan
ddywedyd, Propliwyd mawr a gyf-

ododd yn ein plith
;

ac, Ymwelodd
Duw â'i bobl.

17 A'r gair hwn a aeth allan am
dano trwy Iioll ludea, a tlirwy gwbl
o'r wlad oddi anigylcli.

18 A'i ddipgyblion a fynegasant

i loan hyn oll.

19 ^[ Ac loan, wedi galw rhyw
ddau o'i ddisgyblion atto, a anfon-

odd at yr lesii, gan ddywedyd, Ai

ti yw yr Iiwn sy'n dyfod ? ai un arall

yr ým yn ei ddisgwyl ?

20 A'r gwr pan ddaethant atto,

a ddywedasant, loan Fedyddiwr a'ii

danfoiiodd ni attal ti, gaìi díiywed-

yd, Ai ti yw yi hwn sy'n ayfod ? ai

arall yr in yn ei ddisgwyl?

21 A'r awr homio efe a iacliaodd
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lawer oddi wrtlj glefydaii, a plilaau,

ac ysprydion drwg ; ac i lawer
ddeiUion y rhoddes efe eii golwg.

22 A'r lesii a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthyiit, Ewch a myneg-
wch i loan y pethau a welsoch ac a
glywsoch ; fod y deiUion yn gweled
eilwaith, y cloffion yn rhodio, y
gwaban-glwyfiis wedi eu glanliâu,

y byddariaid yn clywed, y meirw
yn cyfodi, y tlodion yn derbyn yr
efengyl.

23 gwn ei fyd y neb ni

rwystrir ynof fi.

24 51 Ac Avedi i genbadau loan
fyned ymaith, efe a ddechreuodd
ddywedyd wrth y bobloedd am
loan, Beth yr aetbocb allan i'r di-

ffeithwch weled ? Ai corsen yn
siglo gan wnt ?

25 Ond pa beth yr aetlioch allan

Vw weled ? Ai dyn wedi ei ddiUadu
â dillad esmwyth ? Wele, y rbai sy'n

arfer dillad anrbydeddus, a moeth-
au, mewn palasau brenliinoedd y
maent.

26 Eithr betli yr aethoch allan

iw weled ? Ai propbwyd ? Yn ddîaii

meddaf i cbwi, a llawer mwy nâ
pbropbwyd.

27 Hwn yw efe am yr un yr

ysgrifenwyd, Wele, yr wyf fi yn
anfon fy nghennad flaen dy wyn-
eb, yr Iiwn a barottoa dy ffordd

o'tli flaen.

28 Canys meddaf i cliwi, Ym
mblith y rbai a aned wragedd, iiid

oes brophwyd mwy nag loan Fed-
yddiwr: eitbr yr hwn sydd leiaf

yn nlieyrnas Duw, sydd fwy nag
ef.

29 A'r holl bobl a*r oedd yn
gwrandaw, a'r publicanod, a gyf-

iawnhasant Ddiiw, gwedi eu bed-
yddio â bedydd loan.

30 Eitbr y Phariseaid a'r cyfreith-

wr yiì eu berbyn eii hunain a
ddíystyrasant gyngbor Duw, lieb eu
bedyddio ganddo,

31 ^ dywedodd yr Arglwydd,
I b\vy gan bynny y cyffelyl)af ddyn-
ion y genliedlaetb bon ? ac i ba betb

y niaent yn debyg?
32 Tebyg ydynt i blant yn eistcdd

yn y farclmad, ac yn Uefain wrüi
a6

eu gilydd, ac yn dywedyd, Canasom
bibau i chwi, ac ni ddawnsiasocli

;

cwynfaiiasom i cbwi, ac nid wylas-

ocli.

33 Canys daeth loan Fedyddiwr
beb na bwytta bara, nac yfed gwin

;

a cbwi a ddywedwcb, Y mae cy-

tbraul ganddo.
34 l5aeth Mab y dyn y bwytta

ac yn yfed ; ac yr ydych yn dywed-
yd, Wele ddyn glwtli, ac yfwr gwin,
cyfaill pnblicanod a phechaduriaid.

35 doethineb a gyfiawnbawyd
gan pawb o'i pblant.

36 ^ Ac un o'r Pbariseaid a ddy-
munodd arno fwytta gyd ag ef : ac
yntau a aeth i d y Pharisead, ac a
eisteddodd i fwytta.

37 Ac wele, gwraig yn y ddinas,

yr bon oedd bechadures, pan wybu
hi fod yr lesii yn eistedd ar y bwrdd
yn nb y Pharisead, a ddug flwch
ennaint

:

38 chan sefyll wrth ei draed ef

o'r tu ol, ac wylo, hi a ddecbreuodd
olcbi ei draed ef â dagrau, ac a'it

sychodd â gwallt ei phen : a bi a
gusanodd ei draed ef, ac a'M hirodd
â'r ennaint.

39 phan welodd y Pharisead,

yr bwn a'i gwalioddasai, efe a ddy-
wedodd ynddo ei bun, gan ddywed-
yd, Pe bai bwn brophwyd, efe a
wybuasai pwy, a pha fath wraig yw
yr hon sydd yn cyffwrdd ag ef:

canys pechadures yw hi.

40 A'r lesii gan atteb a ddywed-
odd wrtbo, Simon, y mae gennyf
beth i'w ddywedyd wrthyt. Yntau
a ddywedodd, Athraw, dywed.

41 Dau ddyledwr oedd i'r un
echwynwr : y naill oedd arno bùm
can ceiniog ddyled, a'r llall ddeg
a deugain.

42 pliryd nad oedd ganddynt
ddim i dalu, efe a faddeuodd iddynt

iU dau. Dywed gan bynny, pwy
o'r rhai hyn a'i câr ef yn fwyaf ?

43 Simon a attebodd ac a ddy-

wedodd, Yr wyf fi yn tybied mai yr
hwn y maddeiiodd efe iddo fw'yaf.

Yiitau a ddywedodd wrtbo, Uniawn
y bernaist.

44 Ac efe a drodd at y wraig, ac

a ddywedodd wrtb. Simon, weli
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di y wraig lion ? mi a ddaetliiim i'th

d di, ac ni roddaist i mi ddwfr i'm

traed : ond lion a olchodd fy nhraed
â dagrau, ac a'a sychodd â gwallt

ei phen.

45 Ni roddaist i mi giisan : ond
hoii, er pan ddaethiim i mewn, ni

plieidiodd â chusanu fy nhraed.

46 Fy mhen ag olew nid iraist

:

ond hon a irodd fy nhraed ag en-

naiiit.

47 herwydd paham y dywedaf
wrthyt, Bladdeuwyd ei haml bech-
odau hi

;
oblegyd hi a garodd yn

fawr : oiid y neb y maddeuer ychyd-
ig iddo, a gâr ychydig.

48 Ac efe a ddywedodd wrtlii,

Maddeuwyd i ti dy bechodaii.

49 A'r rhai oedd yn cyd-eistedd

i fwytta a ddechreuasant ddywedyd
ynddynt eu hunain, Pwy yw hwn
sydd yn maddeii pechodau hefyd ?

50 Ac efe a ddywedodd wrtli y
wraig, Dy ffydd a'th gadwodd ; dos
mewn tangnefedd.

PEN. VIII.
1 Y gwragedd yn gweini i Grist o'tt golud.

4 Cristf wedi iddo hregethu ofan i fan,
o'i apostolion yn ei ganlyn, yn gosod
allan ddammeg yr hanwr; 16 a'r gan-
wyL 81 yn dangos pwy ydyw eifam aU
fToayr: 22 yn ceryddu y gwyntoedd:
9.6 yn bwrw y lleng gythreuliaid ullan o'r
dyn, i'r genfaint foch. 37 Gadaren-
iaid yn ei wrthod ej: 43 yntau yn lach-
áu y wraig o't diferlif gwaed, 49 ac yn
bywhâu merch lairus.

ABU wedi liynny, iddo fyned
trwy bob dinas a tliref, gan

bregetliu, ac efangylu teyrnas Duw:
a'r deuddeg oedd gyd ag ef

;

2 gwragedd rai, a'r a iachesid

oddi wrth ysprydion drwg a gwen-
did ; Mair yr hon a elwid Magdalen,
o'r hon yr aetliai saith gythraul allan;

3 loanna, gwraig Cliusa, goruch-
wyliwr Herod ; a Susanna, a llawer
eraill, y rhai oedd yn gweini iddo
o'r pelhau oedd ganddynt.

4 ^ Ac wedi i lawer bobl ym-
gynnull ynghd, a chyrchu atto

bob dinas, efe a ddywedodd ar
ddammeg

:

5 Yr hauwr a aeth allan î hau ei

had : ac wrth hau, peth a syrthiodd
ar ymyl y ffordd* ac a fathrwyd,
ac ehediaid ynef a'i bwyltaodd.

6 pheth arall a syrtliiodd ar y
ö7

*

graig ; a plian eginodd, y gwywodd,
am nad oedd iddo wlybwr.

7 pheth arall a syrthiodd ym
mysg drain ; a'r drain a gyd-dyf-

asernt, ac a'i tagasant ef.

8 pheth arall a syrthiodd ar dir

da ; ac a eginodd, ac a ddug ffrwyth

ar ei ganfed. rth ddywedyd y
petliau hyn, efe a lefodd, Y neb
sydd â chlustiau ganddo i wrandaw,
gwrandawed.

9 A'i ddisgyblion a ofynasant

iddo, gan ddywedyd, Pa ddammeg
oedd hon ?

10 Yntau a ddywedodd, I chwi y
rlioddwyd gwybod dirgeloedd teyrn-

as Duw : eithr i eraill ar ddamheg*
ion ; fel yij gweled na welant, ac
yn clywed na ddeallant.

11 dyma 'r ddammeg : Yr had
yw gair Duw.

12 A'r rliai ar ymyl y ffordd,

ydyw y rliai sy yii g^\andaw : w«di
íiynny y mae diafol yn dyfod, ac yn
dwyn ymaith y gair o'u calon hwynt,
rliag iddynt gredu, a bod yn gad-

wedig.

13 A'r rhai ar y graig, yw y rhai

pan glywant, a dderbyniant y gair

yn Uawen; a'r rhai íiyn nid oes
ganddynt wreiddyn, y rhai sydd yn
credu dros amser, ac yn amser prof-

edigaeth yn cilio

14 A'r tiwn a sjTlliîodd ym mysg
drain, yw y rhai a wrandawsant

;

ac wedi iddynt fyned ymaith, hwy
a dagwyd gan ofalon, a golud, a
melyswedd buchedd, ac nid ydynt
yn dwyn ffrwyth i berffeitlirwydd.

15 A'r hwn ar y lir da, yyr y rhai

hyn, y rhai â chalon hawddgar a
da, ydynt yn gwrandaw 'r gair, ac yn
ei gadw, ac yn dwyn ffrwylh ti-wy

amynedd.
16 Nid yw neb wedi goleu can-

wyll, yn ei chuddio hi â Uestr, neu
yn ei dodi dan wely ; eithr yn eî

gosod ar ganhwyllbren, fel y caffo

y riiai a ddêl i mewn weled y gol-

euni.

17 Canys iiîd oes dim dirgel, a'r

ni bydd ainlwg ; na dim cuddiedig,

a'r ni's gybyddir, ac na ddaw i'r

goleu.

18 Edrychwcli am hynny pa fodd
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y clywoch : canys pwy bynnag y
mae gaiiddo, y rhoddir iddo ; a'r

neb nid oes ganddo, Îe, yr hyn y
mae yn tybied ei fod ganddo, a
ddygir oddi anio.

19^ Daeth atto hefyd ei fam a'i

frodyr ; ac ni allent ddyfod hyd
atto gan y doi*f.

20 mynegwyd iddo gan mí, yn
dywedyd, Y mae dy fani a'th frodyr
yn sefyll allan, yn ewyllysio dy
weled.

21 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthynt, Fy mam i a'm
brodyr i yw y rhai hyn sy yn gAvran-

daw gair Duw, ac yn ei wneuthur.

22 <j] bu ar ryw ddiwrnod, ac
efe a aeth i long, efe a'i ddisgybl-

ion : a dywedodd wrthynt, Awn
üOsodd i'r tu hwnt i'r llyu. hwy
a gychwynasant.

23 Ac fel yr oeddynt yn liwylio,

efe a hunodd ; a chawod wnt a
ddisgynodd ar y Uyn ; ac yr oeddynt
yn llawn ddufr, ac mewn enbyd-
rwydd.

24 hwy a aethant atto, ac a'i

deffroisant ef, gan ddywedyd,
Feistr, Feistr, darfu am danom. Ac
efe a gyfododd, ac a geryddodd y
gwýnt a'r tonnau dwfr : a hwy a
beidiasant, a hi a aeth yn dawel.

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Pa le y mae eich ffydd chwi? hwy
wedi ofni, a ryfeddasant, gan ddy-
wedyd wrth eu gilydd, Pwy yw
hwn, gan ei fod yn gorchyinyn i'r

gwntoedd ac i'r dwfr hefyd, a
hwythau yn iifuddhâu iddo?

26 5f liwy a hwyliasant i wlad

y Gadareniaid, yr hon sydd o'r tu

arall ar gyfer Galilea.

27 c wedi iddo fyned allan i

dir, cyfarfu ag ef rywwr o'rddinas,

yr Iiwn oedd ganddo gythreiiliaid er

ys talm aniser ; ac ni wisgai ddill-

ad, ac nid arliosai mewn t, ond
yn y beddau.

28 Jlwn, wedi gweled yr lesii, a
dolefain, a syrthiodd i lawr ger ei

fron ef, ac a ddywedodd â llef

iichel, Bclh sydd i mi â thi, lesu,

Fab Dnw gonicliaf ? yr wyf yn at-

tolwg i ti na'm poenecli.

29 (Canys cfe a oicliymynasai i'r

yspiyd aflan ddyfod allan o*r dyn.
Canys Uawer amserau y cipiasai

ef : ac efe a gedwid yn rhwym â

chadwynaii, ac â llyffetlieiriau ; ac
wedi dryllio y rhwyinau, efe a yiT-

wyd gan y cythraid i'r diffeitliwcli)

30 A'r lesu a ofynodd iddo, gaiì

ddywedyd, Beth yw dy eiiw di?
Yntaii a ddywedodd, Lleng : canys
llawer gythreuliaid a aethent iddo
ef.

31 hwy a ddeisyfiasaiit arno,
na orchymyuai iddynt fyned i'r

dyfnder,

32 Ac yr oedd yno genfaint

foch lawer yn pori ar y mynydd : a
Iivvynt-hwya attolygasaiìt iddo adael
iddynt fyned i mewn i'r liiai hynny.
Ac efe a adawodd iddynt.

33 A'r cythreuliaid a aethant allan

o'r dyn, ac a aetliant i mewn i'r

moch : a'r genfaint a mthrodd oddi
ar y dibyn i'r Uyn, ac a foddwyd.
34 plian welodd y meicliiaid yr

hyn a ddarfuasai, hwy a ffoisant, ac
a aethant ac a fynegasant yn y ddin-

as, ac yn y wlad.

35 hwy a aethant allan i weled

y peth a wnelsid ; ac a ddaethant at

yr lesu, ac a gawsant y dyn o*r hwn
yr aethai y cythreuliaid allan, yn ei

ddillad, a'i iawn bwyll, yn eistedd

wrtli draed yr lesu : a hwy a ofn-

asant.

36 A*r rliai a welsent, a fynegas-

ant hefyd iddynt pa fodd yr iacli-

asid y cythreulig.

37 51 A'r holl lîaws gylch gwlad

y Gadareniaid a ddymunasant arno
fyiied ymaith oddi wrthynt ; am eu
bod mewn ofii mawr, Ac efe wedi
myned i'r llong, a ddychwelodd,
38 A'r gwr o'r hwn yr aethai y

cytlireuliaid allan, a ddeisyfiodd

arno gael bod gyd ag ef : eithr yr

lesu a'i daiifonodd ef ymaith, gan
ddywedyd,

39 Dychwel i'th d, a dangos

faint 0 bethau a wnaetli Duw i ti.

Ac efe a aetli, dan bregethu trwy

gwbl o'r ddinas, faint a wnaetliai yr

Icsu ìddo.

40 bii, pan ddychwelodd yr

lesii, dderbyn o'r bobl ef : canys yr

oeddynt oll yn disgwyl am dano ef.
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41 5[ Ac wele, daetli gwr a'i enw
lainis ; ac efe oedd lywodraethwr

y synagog : ac efe a syrthiodd wrth
draed yr lesu, ac a attolygodd iddo

ddyfod i'w d ef

:

42 herwydd yr oedd iddo ferch

unig-anedig ynghlch deuddeng
mlwydd oed, a hon oedd yn marw.
(Oiid fel yr oedd efe yn myned, y
Dobloedd a'i gwasgent ef.

43 5T gwraig, yi* hon oedd mewn
diferlif gwaed er ys deuddeng mlyn-
edd, yr hon a dreuliasai ar physyg-

wr ei holl fywyd, ac ni's gallai

gael gan neb ei hiachâu,

44 ddaetli o'r tu cefn, ac a
gyffyrddodd ag ymyl ei wisg ef:

ac yn y fan y safodd diferlif ei

gwaed hi.

45 dywedodd yr lesu, Pwy yw
a gyffyrddodd â mi ? Ac a phawb
yn gwadii, y dywedodd Pedr, a'r

rhai oedd gyd ag ef, Feistr, y mae
y bobloedd yn dy wasgu, ac yn dy
flino ; ac a ddywedi di, Pwy yw a
gyffyrddodd â mi ?

46 A'r lesu a ddywedodd, Rhyw
un a gyffyrddodd â mi : canys mi a
wn fyned rhinwedd allan honof.

47 phaii welodd y wraig nad
oedd hi guddiedig, hi a ddaeth dan
grynu, ac a syrthiodd ger ei fron ef,

ac a fynegodd iddo, y'ngydd yr
hoU bobl, am ba achos y cyffyrdd-

asai hi ag ef, ac fel yr iacbasid hì

yn ebrwydd.
48 Yntau a ddywedodd wrthi,

Cymmer gysur, fercb; dy ffydd

a'th iachaodd : dos mewn tangnef-

edd.)

49 5f Ac efe etto yn Uafani, daeth
nn 0 d llywodraethwr y synagog,
gan ddywedyd wrtho, Bu farw dy
ferch ; na phoena mo'r Atbraw.

50 A'r lesu pan glybu hyn, a'i

nattebodd ef, gan ddywedyd, Nac
ofna : cred yn unig, a hì a iachêir.

51 Ac wedi ei fyned ef i'r t, ni

adawodd i neb ddyfod i mewn, ond
Pedr, ac lago, ac loan, a thad yr
eneth a'i mam.

52 Ac wylo a wnaetbant oll, a
chwynfan am dani. Eitlir efe a
ddywedodd, Nac wylwch: nìd

marw hi ; eithr cysgu y mae.
89

53 hwy a'î gwatwarasant ef,

am iddynt wybod ei marw lii.

54 Ac efe a'ii bwriodd liwynl oll

allan, ac a'i cymmertb hi erbyn ei

Ilaw, ac a lefodd, gan ddywedyd,
Herlodes, cyfod.

55 A'i byspryd hi a ddaeth dra-

cbefn, a bi a gyfododd yn ebrwydd :

ac efe a orchymynodd roi bwyd
iddi.

56 synnu a wnaeth ar ei rhîeni

bi : ac efe a orchymynodd iddynt,

na ddywedent i neb y peth a

wnaethid.
PEN. IX.

1 Crist yn anfon ei apostolion itcneuthur rhy.
feddodau, ac i bregethu. 7 Herod yn
chwennych gweled Crist, 17 Crist yn
porthipum mil : ÌS yn ymofyn beth yr
oedd y byd yn ei dybied am dano : 22 yn
rhag fynegi ei ddioddefaiut : 43 yngosod
allan i bawb siampl oH ddioddej'gurwch,

08 Ei weddnewidiad ef. 37 /ae efe yn
iachâu y lìoeri^: 43 thrachej'n yn
rhag-rybuddio et ddisgybliun am ei ddù
oddefaint : 46 yn canmoL gostyngeidd'
rwydd : 51 yn gOTchyinyn iddynt ddaiigos

llarieidd-dra tu ag at bawb, heb chv)en-

nych dîal. 67 Éhai yn chwennych ei

ganlyn ef^ ond dan amniod.

AC efe a alwodd ynghd ei dden-
ddeg disgybl, ac a roddes idd-

ynt feddìanl ac awdurdod ar yr holl

gythreuliaid, ac i iachâu clefydau.

2 Ac efe a'u hanfonodd bwynt í

bregethu teymas Duw, ac i ìachâu

y rhai cleifion.

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Na chymmerwch ddim îr daìth, na
ffyn, nac ysgrepan, na bara, nac
arian ; ac na fydded gennych ddwy
baîs bob un.

4 Ac i ba d bynnag yr eloch i

mewn, arboswch no, ac oddi yno
ymadêwch,

5 pha rai bynnag ni'ch derbyn-
iant, pan elocb allan o'r ddinas
bonno, ysgydwch byd yn oed y
llwch oddi wrtb eicb traed, yn dyst-

iolaetb yn eii berbyn hwynt.

6 Ac wedi iddyiit fyned allan,

hwy a aethant trwy 'r tref
i, gan bre-

gethu yr efengyl, a iachâu yni mhob
Ue.

7 ^ Herod y tetrarch a glybii y
cwbl oU a wnaethid ganddo ; ac efe

a betrusodd, am fod rbai yn dy-

wedyd gyfodi loan feirw

;

8 rhai eraiU; ymddangOH
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Elîas ; a rhai eraiU, mai prophwyd,
iin o'r rliai gynt, a adgyfodasai.

9 Herod a ddywedodd, loan a
dorrais i ei ben : ond pwy ydyw
hwn yr wyf yn clywed y cyfryw
bethau am dano ? Ac yr oedd efe yn
ceisio ei weled ef.

10 ^ A'r apostolion, wedì dy-

diwelyd, a fynegasant iddo y cwbl a

wnaethent. Ac efe a'u cymmerth
hwynt, ac a aeth o'r neilldu, i le

anghyfannedd yn pertliynu i'r ddinas
a elwir Bethsaida.

11 A'r bobloedd pan wybuant,
a'i dilynasant ef : ac efe a'u derbyn-
iodd hwynt, ac a lafarodd wrthynt
am deyrnas Duw, ac a iachaodd

y rliai oedd arnynt eisiau eu lìiach-

&u.

12 A'r dydd a ddechreuodd
hwyrhâu ; a'r deuddeg a ddaetliant

ac a ddywedasant wrtho, Gollwng

y dyrfa ymaith, fel y gallont fyned
i'r trefi, ac i'r wlad oddi amgylch, i

lettya, ac i gael bwyd : canys yr
ydym ni yma niewn Ue anghyfan-
nedd.

13 Eithr efe a ddywedodd wrth-

ynt, Rhoddwch chwi iddynt beth

i'w fwytta. hwytJiau a ddywed-
asant, Nid oes gennym ni ond pùm
torth, a daii bysgodyn, oni bydd i

ni fyned a phrynu bwyd i'r bobl
hyn oll.

14 Canys yr oeddynt ynghlch
pùm mil wr. Ac efe a ddywed-
odd wrth ei ddisgyblion, Gwnewch
iddynt eistedd yn fyrddeidiau, bob
yn ddeg a deugain.

15 Ac felly y gwnaethant ; a hwy
a wnaethant iddynt oll eistedd.

16 Ac efe a gymmerodd y pùm
torth, a'r ddau bysgodyn, ac a
edrycliodd i fynu i'r iief, ac a'w

bendithiodd íiwynt, ac a'ií torrodd,

ac a'w rhoddodd i'r disgyblion i'w

gosod ger bron y bobl.

17 liw^nl-hwyoll a fwyttasant,

ac a gawsant ddigon : a chyfociwytí

a \ved(lill<i.sai iddynt friw-fwyd,

ddeuddeg basgedaid.

18 ^ J^u lu'fyd, fcl yr oedd efe

yn gweddîo ei Imnan, tod ei ddis-

gyblion gyd ag cf: ac efe aofynodd
iddyiil, gmi ddywedyd, l*vvy y

mae Ì3obI yn dywedyd fy mod i ?

19 Hw^thaii gan atteb a ddy-
wedasant, loan Fedyddiwr; oud
eraill, mai Elías ; ac erdill, mai
rhyw brophwyd rhai gynt a ad-

gyfododd.

20 c efe a ddj^^edodd wrthynt,
Ond pwy yr ydych chwi yn dywed-
yd fy mod i ? Phedr gan atteb a
ddywedodd, Crist Duw.

21 Ac efe a roes orchymyn ani-

ynt, ac a archodd iddynt na ddy-
wedent hynny i neb.

22 Gan ddywedyd, Mae yn rhaid

i Fab y dyn oddef llawer, a'i wrthod
gan yr hpniiriaid, a'r arcli-offeiriaid,

a'r ysgrifenyddion, a'i ladd, a'r tryd-

ydd dydd adgyfodi.

23 ^ Ac efe a ddywedodd wi-th

bawb, Os ewyllysia neb ddyfod ar
fy ol i, ymwaded ag ef ei hun, a
chodtìd ei groes beunydd, a dilyned
fi.

24 Canys pwy bynnag a ewyllys-

io gadw ei einioes, a'i cyll ; ond
pwy bynnag a gollo ei einioes o'in

îiachos i, liwmiw a'i ceidw hi,

25 Canys pa lesâd i ddyn, er

ynnill yr liolî fyd, a'i ddifetiia ei

hun, iieu fod wedi ei golli ?

26 Caiiys pwy bynnag fyddo cy-

wilydd ganddo fi a*m geirian, hwiinw
fydd gywilydd gan Fab y dyn, pan
ddelo yn ei ogoniant ei huri, a'r Tad,
a'r arigylion saiictaidd.

27 Eitlir dywedaf i chwi yn wir,

Y mae rhai o'r sawl sy yn sefyll

yma a'r ni archwaethant aiigau, hyd
oni welont deyrnas Diiw.

28 5Í bu, ynghlch wylh niwrn-

od wedi 'r geiriau liyn, gymiiieiyd

hono ef Pedr, ac loan, ac lago,

a myned i fynu i'r myiiydd i weddîo.
29 Ac fel yr oedd efe yii gwcdd-

0, gwedd ei wynebp'yd ef a new-
idiwyd, a'i wisg oedd yn wen
ddisglair.

30 Ac wele, daii wr a gyd-
yniddiddanodd ag ef, y rliai oedd
Moses ac Elîas.

31 Y rhai a yniddangosasanl

niewn gogoiiiant, ac a ddywcdasanl
ani ei yniadawiad ef, yr hwn a gyf-

lawnai eíe yn lenisalem.

3'^ Pliedr, a'r iliai oedd gyd
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ef, oeddynt wedi tiymhâu gan

jí} sgu : a plian ddiliiinasaiit, hwy a

weísaiit ci ogoniant ef, a'r ddaii \vr,

y rliai oedd yn sefyll gyd ag ef.
' 33 bu, a hwy yn ymadaw oddi

wrtlio ef, ddywedyd Pedr wrtli

yr lesu, Feistr, da yw i ni fod

yina : gwnawn dair pabell ; un i ti,

ac un i Moses, ac un i Elîas : heb
wybod beth yr oedd yn ei ddywed-
yd.

34 Ac fel yr oedd efe yn dywed-
yd hyn, daetli cwmmwl ac a'u cys-

gododd hwynt : a llwynt-hvy a ofn-

asant wrth fyned honynt i'r cwm-
111wl.

3ò daeth llef allan o'r cwm-
mwl, gan ddywedyd, Hwn yw fy

Mab aiiwyl : gwi-andêwch ef.

36 Ac wedi bod y llef, cafwyd
yr lesu yn unig. hwy a gelasant,

ac ni fynegasant i neb y dyddiau
hyiiny ddim o'r pethau a welsenl.

37 ^ darfu drannoeth, pan
ddaethant i wared o'r niynydd, i

dyrfa fawr gyfarfod ag ef.

38 Ac weìe, gwr o'r dyrfa a ddo-

lefodd, gan ddywedyd, Athraw,
yr wyf yn attolwg i tì, edrych ar fy

mab
;
canys fy unig-anedig yw.

39 Ac wele, y mae yspryd yn ei

gymmeryd ef, ac yiitau yn ddisym-
mwth yn gwaeddi ; ac y mae yn ei

ddryllio ef, hyd oni falo ewn ; a

braidd yr ymedy oddi wrtho, wed'i

iddo ei ysigo ef.

40 Ac mi a ddeisyfiais ar dy ddis-

gyblion di ei fwrw ef allaii ; ac ni's

gallasant.

41 A'r lesu gan atteb a ddywed-
odd, genhedlaeth anffyddlon a

thiOfaiis, pa hd y byddaf gyd â

chwi, ac y'ch goddefaf? dwg dy
fab yina.

42 Ac fel yr oedd efe etto yn
dyfod, y cythraul a'i rhwygodd ef,

ac a'i drylliodd : a'r lesu a geiydd-
odd yr yspryd aflan, ac a iachaodd

y bachgen, ac a'i rhoddes ef i'w dad.

43 5[ brawychu a wnaethanl
oll gan fawredd Duw. Ac a pliawb
yn rhyfeddu am yr holl bethan a
wnaetliai yr lesii, efe a ddywedodd
wrth ei ddisgyblion,

44 Gosodwch chwi eicli clust-

iau yr ymadiOddion liyn: canys
Mab y dyii a draddodir i ddwylaw
dynion.

45 Eithr hwy ni wybiiaiit y gair

hwn, ac yr oedd yn guddiedig oddi

wrthynt, fel na's deallent ef : ac yr
oedd arnynt arswyd yniofyn ag eí

ani y gair hwn.
46 51 dadl a gyfododd yn eii

plith, pwy a fyddai fwyaf bonynt.

47 A'r lesu, wrlh weled meddwl
eu calon hwynt, a gymmerth facli-

gennyii, ac a'i gosododd yn ei yinyl,

48 Ac a ddywedodd wrthynt,

Pwy byrmag a dderbynio y bacli-

gennyn hwn yn fy enw i, sydd yn
fy nerbyn i ; a phwy byimag a'm
derbynio i, sydd yn derbyn yr hwn
a'm lianfonodd i : caiiys yr Iiwn sydd
leiaf yn eich plith chwi oll, hwiiiiw

a fydd mawr.
49 ^ Ac loan a attebodcî ac a

ddywedodd, Feîstr, ni a welsom
ryw un yn dy enw di yn bwnv alían

gythreulîaid ; ac a waharddasoin
iddo, am nad oedd yn canlyn gyd
â ni.

50 A'r lesii a ddywedodd wrtho,
Na waherddwch iddo: canys y iieb

iiid yw i'n lierbyn, tiosom iii y
mae.

51 51 bu, pan gyflawnwyd y
dyddiau y cymmerid ef i fynu,

yntau a roddes ei fryd ar fyned i

íenisalem.

52 Ac efe a ddanfonodd genhad-
au flaen ei wyneb : a Iiwy w edi

myned, a aetliant i mewn i dref y
Sainariaid, i barottôi iddo ef.

53 Ac ni's derbyniasant hwy ef,

oblegyd fod ei wyneb ef yn tiieddu

tu a lerusalem.

54 A'i ddisgyblion ef, lago ac
loan, pan welsant, a ddywedasant,
Arglwydd, a fynni di ddywedyd
lionom am ddyfod tán i lawr o'r nef,

a'ii difa hwynt, megis y gwnaeüi
Elîas?

55 Ac efe a drodd, ac a'u cerydd-
odd hwynt ; ac a ddywedodd, Ni
wyddoch ba yspryd yr ydych
chwi.

56 Canys ni ddaetb Mab y dyn i

ddistrywio eneidiau dynion, ond i'iü

cadw. hwy a aelhanl i dref aialL
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57 ^ X bu, a hwy yn myned,
(îdywedyd ryw un ar y ffordd

wrtho ef, Arglwydd, mi a'th gan-
lynaf i ba le bynnag yr elych.

58 A'r lesu a ddywedodd wrtho,

V mae gan y llwyiiogod ffauaii, a
clian adar yr awyr nythod ; ond gan
Fab y dyn nid oes Ue y rhoddo ei

ben i lawr.

59 Ac efe a ddywedodd wrth iin

aiall, Dilyn fi. Ac yntaii a ddy-
wedodd, Arglwydd, gâd i mi yn
gyntaf fyned a chladdu fy nhad.

60 Eitlir yr lesu a ddywedodd
wrtlio. Gad i'r meirw gladdu eu
meirw ; ond dos di a phregetha
deymas Duw.

61 Ac un arall hefyd a ddywed-
odd, Mi a'th ddilynaf di, Arg-
Iwydd; ond gâd i mi yn gyntaf

ganu yn ìach i'r rhai sy yn fy nh.
62 A'r lesu a ddywedodd witho,

Nid oes neb a'r sydd yn rhoi ei law
ar yr aradr, ac yn edrych ar y peth-

au sydd o'i ol, yn gymmwys i deyrn-

as Duw.
PEN. X.

l Crist yn anfon allan ar unwaîth ddeg dis-

gybl thrugain i wneuthur gwyrthiaUy
ac i bregethu ; 17 yn eu rhybuddio hwy
ifod yn ostyngedig, ac ym mha heth y
gorfoleddent : 21 / dîolch i*w dad am
ei ras : 23 yn mawrygu dedwydd gyfiwr
ei eglwys : 25 yn dysgu y cyfreithiwr y
modd t gael bywyd tragywyddol, ac %

gymmeryd pawb yn gymmydog iddo, a*r

fo ag eisiau ei drugaredd ej'arno : 4lyn
arguhoeddi Martha, ac yn canmot Mair
ei chtoacr hi,

WEDI y pethau hyn, yr or-

deiniodd yr Arglwydd ddeg
a thrugain eraiU hefyd, ac a'u dan-

fonodd liwynt bob yn ddau flaen

ei wyneb i bob dinas a man lle yr
oedd efe ar fedr dyfod.

2 Am liynny efe a ddywedodd
wrtliynt, Y cynhauaf yn wir sydd

fawr, ond y gweitliwr yn anaml

:

gweddíwch gan hynny ar Arglwydd

y cynhauaf, am ddanfon allan weith-

wr i'w gynhaiiaf.

3 Ewcíi : welc, yr wyf fi yn eich

danfon chwi fel yn ym mysg
bleìddiaid.

4 Na ddygwch god, nac ysgrep-

an, nac esgiíliaii ; ac na cliyferch-

wch well i neb ar y ffordd.

5 Ac i ba d bynnag yr eloch i

mewn, yn gyntaf dywedwch, Tan<?-
nefedd i'r t hwii.

6 Ac 0 bydd yno fab tangnefedd,
eich tangnefedd a orphwys arno : os
amgen, hi a ddychwel attoch chwi.

7 Ac yn y t hwnriw arhoswcli,

gan fwytta ac yfed y cyfryw bethau
ö g'fíffoch ganddynt : canys teil-

wng yw i'r gweithiwr ei gyflog. Na
tiireiglwch dy i d.

8 pha ddinas byiinag yr eloch
iddi, a hwy yn eicli derbyn, bwyt-
téwch y cyfryw bethau ag a rodder
ger eich bronnau

:

9 Ac iachêwch y cleifion a fyddo
ynddi, a dywedwch wrthynt, Daeth
teyrnas l)uw yn agos attocli.

10 Eithr pa ddinas bynnag yr
eloch iddi, a hwy heb eich derbyn,
ewch allan i'w heolydd, a dywed-
wch,

1 1 Hyd yn oed y Uwch, yr hwn
a lynodd wrthym o'cli dinas, yr
ydym yn ei sychu ymaith i cliwi : er

Iiynny gwybyddwch hyn, fod teyrn-

as Duw wedi nesâu attoch.

12 Eithr dywedaf wrthych, niai

esmwytliach fydd i Sodom yn y
dydd hwnnw, nag i'r ddinas honno.

13 Gwae di, Corazin
;
gwae di,

Bethsaida : canys pe gwnaethid yn
Tyrus a Sidon y gweithredoedd
nertíiol a wnaethpwyd yn eicli plith

cliwi, hwy a edifarhasent er ys
talm, gan eistedd mewn sachlîain a

lludw.

14 Eilhr esmwythach fydd i Tynis
a Sidon yn y farii, nag i chwi.

15 thitliaii, Capernaum, yr lion

a ddyrchafwyd hyd y nef, a dynnir
i lawr hyd yn nffern.

16 Y neb sydd yn eich gwrandaw
chwi, sydd yii fy ngwrandaw i ; a'r

neb sydd yn eich dirmygu cíiwi,

sydd yn fy nirmygu i : a'r neb sydd
yn fy nirmygu i, sydd yn dirmygu
yr hwn a'm hanfonodd i.

17 ^ A'r deg a thriigaìn a ddy-

chwelasant gyd â llawenydd, gaii

ddywedyd, Arglwydd, hyd yn oed y
cythrcTiliaîd a ddarostyngir i ni, yu
dy enw di.

18 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Mi a welais Satau incgìs inelltenÿ

yn syrthio o'r nef.
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19 Wele, yr ydwyf fi yn rhoddi

Ì chwi awdiirdod i sathni ar seirpli,

ar ysgorpionaii, ac ar holl gryfder

y gèlyn ; ac nid oes dim a Avna ddim
niwed i chwi.

20 Eithr yn na lawenhêwch,

fod yr ysprydion wedi en darostwng

i chwi ; ond llawenhêwcli yn hytr-

acli, am fod eich enwau yn ysgrif-

enedig yn y nefoedd.

21 ^ Yr awr honno yr Tesu a
lawenychodd yn yr yspryd, ac a

ddywedodd, Yr wyf yn díolch i ti,

Dad, Arglwydd nef a daear, am
giiddio honot y pethau hyn oddi

wrth y doethion a'r deallus, a'ii dat-

guddio honot i rai bychain: yn
wir, Dad

;
oblegyd. felly y gwelid

yn dda yn dy olwg di.

22 Pob petli a roddwyd i mi gan
fy Nhad : ac ni wyr neb pwy yw y
Mab, ond y Tad ; na phwy yw y
Tad, ond y Mab, a'r neb y mynno
y Mab ei ddatguddio iddo.

23 ^ Ac efe a drodd at ei ddis-

gyblion, acaddywedodd o'rneilldii,

Gwn fyd y llygaid sy yn gweled y
pethau yr ydych chwi yn eu gwel-
ed.

24 Canys yr wyf yn dywedyd i

diwi, ewyllysio lawer bropli-

wydi a brenhinoedd weled y pethaii

yr ydych chwi yn eu gweled, ac ni's

gwelsant ; a chlywed y pethau yr
ydych chwi yn eu clywed, ac ni's

clywsant.

25 5J Ac wele, rhyw gyfreithiwr

a gododd, gan ei demtio ef, a dy-

wedyd, Athraw, pa beth a wnaf i

gael etifeddu bywyd tragywyddol ?

26 Yntau a ddywedodd wrtho,
Fa betli sydd ysgrifenedig yn y gyf-

raith ? pa fodd y darlleni ?

27 Ac efe gau atteb a ddywed-
odd, Ti a geri yr Arglwydd dy
Dduw â'th hoU galon, ac â'tli holl

eiiaid, ac â'th holl nerth, ac â'th

líoU feddwl j a'th gymmydog fel ti

dy hun.

28 Ynlau a ddywedodd wrtho,
Ti a attebaist yn uniawn : gwna hyn,
a byw fyddi.

29 Eithr efe, yn ewyllysio ei gyf-

iawnhàu ei liim, a ddywedodd wrth
<»3

yr lesu, pliwy yw fy nghymmyd-
og?
30 A'r lesu gan atteb a ddywed-

odd, Rhyw ddyii oedd yn myned i

wared leriisalem i lericho ; ac ü

syrthiodd ym mysg lladi on, y rhai

wedi ei ddîosg ef, a'i arcliolli, a

aethant ymaith, gan ei adael yn
hanner marw.

31 Ac ar ddamwain rliyw offeir-

iad a ddaeth iwared y ffordd honno

:

a plian ei gwelodd, efe a aeth o'r tii

aiall heibio,

32 A'r îin ffunnd Lefiad hefyd,

wedi dyfod i'r fan, a'i weled ef, a
aeth o'r tii arall lieibio.

33 Eithr rhyw Samariad, wrtli

ymdaitli, a ddaetli atto ef : a phan
ei gwelodd, a dostiiriodd,

34 Ac a aeth atto, ac a rwymodd
eì archoUion ef, gan dywallt yn-

ddynt olew a gwin ; ac a'i gosododd
ef ar ei anifail ei liun, ac a'i dug ef

i'r lletty, ac a'i hamgeleddodd.
35 thraniioeth wrtii fyiied ym.

ailh, efe a dynnodd allan ddwy
geiniog, ac a'w rhoddes i'r ilettyAvr,

ac a ddywedodd wrtho, Cymmer
ofal drosto : a plia beth bynnag a
dreiiliech yn ychwaneg, pan ddel-

wyf drachefn, mi a'i talaf i ti.

36 Pwy gan hynny o'r tri liyn, yr

ydwyt ti yn tybied ei fod yn gyin-

mydog i'r hwn a syrthiasai ym
mlilith y lladron ?

37 Ac efe a ddywedodd, Yrhwn
a wnaeth drugaredd ag ef . A'r lesù

am hynny a ddywedodd wrtho, Dos,
a gwna dithau yr un niodd.

38 5Í bu, a hwy yn ymdeithio,

ddyfod 0 hono i ryw dref : a rhyw
wraig a'i henw Martha a'i derbyn-

iodd ef i'w th.
39 Ac i hon yr oedd cliwaer a

elwid Mair, yr lion hefyd a eistedd-

odd wrth draed yr lesu, ac a wran-

dawodd ar ei ymadrodd ef.

40 Oiid Martlia oedd draffertliiis

ynghlch^ wiisanaeth : a
chan sefyü ger llaw, lii a ddywed-
odd, Arglwydd, onid oes ofai gen-

nyt am i'm chwaer fy ngadael i fy

hun i wasariaethii ? dywed wrlhi gaii

Iiynny ara fy heJpio.
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41 A'r lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthi, Martha, Martlia,

gofalus a thraffertlius W7t ynghýlch

îíawer bethau

:

42 Eilhi un peth sydd angen-

rheidiol. Mair a ddewisodd y
rlian dda, yr hon ni ddygir oddi

arni.

PEN. XI.
I Crist yn dysgu gweddîOf hyrmy heb ddi-

ffygio: 11 gan úcrh&u y rhydd Duw
Jelly i nx bethau da. 14 ÌVrth fwrw
allan gythraul mud, y mae efeyn ceryddu

y Phariseaid cablaidd : 28 acyn dangos
pwy syddJ'endigedig : «9 ac ynpregethu
Vr bobl ; S7 ac yn argyhoeddiffug sanct-

etddrwydd y Phariseaid, a'r ysgri/en-

yddioitf a*r cyfreithwr»

ABU, ac efe mewn rhyw fan yn
gweddío, pan beidiodd, ddy-

wedyd iin o'i ddisgyblion wrtho,

Arghvydd, dysg i ni weddîo, megis

ag y dysgodd loan i'w ddisgj^blion.

2 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Pan weddîoch, dywedwch, Ein Tad
yr hwn wyt yn y nefoedd, Sanct-

eìddier dy enw. Deiied dy deyrn-

as. Gwtìeler dy ewyllys, megis yn

y nef, felly ar y ddaear hefyd.

3 Dyro i ni ddydd i ddydd ein

bara beiinyddiol.

4 maddeu i ni ein pechodau

:

canys yr ydym ninnau yn maddeu i

bawb sy yn ein dyled. Ac nac ar-

wain nì i brofedigaeth ; eithr gwared
ni rliag drvvg.

5 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Pwy honocli fydd iddo gyfaiU, ac

a â atto liannèr nos, ac a ddywed
wiiho, gyfaiil, moes i mi dair

torth yn ecliwyn

:

6 Canys cyfaill i mi a ddaeth at-

taf wrth ymdaitli, ac nid oes gennyf

ddini i'w ddodi ger ei fron ef

:

7 Ac yntaii oddí mewn a ettyb

ac a ddywed, Na flina fi : yn awr

y mae y drws yn gauad, a'm plant

gyd â mi yn y gwely ; ni allaf godi

a'u rhoddi i ti ?

8 Yr wyf yn dywedyd i cbwi, Er
na cliyfyd efe a rlioddi iddo, am ei

fod yii gyfaiU iddo ; etto herwydd
ei dacrni, efe a gyfyd ac a iydd
iddo gynnifer ag y sydd arno eu

heisiau.

9 Ac yr ydwyf yn dywedyd î

cliwi, Gofynwcli, a rlioddir i cliwi

;

04

ceisiwch, a cbwi a gewch
;
curwch,

ac fe a agorir i cbwi.

10 Canys pob un sydd yn gofyn.

sydd yn derbyn ; aV neb sydd yn
ceisio, sydd yn cael ; ac i'r hwn
sydd yn curo, yr agorir.

11 Os bara a ofyn mab î un
honocb chwi sy dad, a ddyry efe

garreg iddo? ac os pysgodyn, a
a ddyry efe iddo sarph yn Ue pysg-

odyri ?

12 Neu os gofyn efe y, a ddyry
efe ysgoion iddo ?

13 O3 cbwychwi gan hynny, y
rhai ydych ddrwg, a fedrwcb roi

rhoddion da i'ch plant chwi
;
pa

faint mwy y rhydd eich Tad o'r nef

yr Yspryd Glân i'r rhai a ofyno
ganddo ?

14 51 Ac yr oedd efe yn bwrw
allan gythraiil, a hwnnw oedd fud,

bii, wedi i'r cytbraul fyned allan,

i'r mudan lafam; a'r bobloedd a

ryfeddasanl.

lô Eithr rhai bonynt a ddywed-
asant, Trwy Beelzebub, pennaeth

y cythreiiliaid, y mae efe yn bwnv
allan gythreuliaid.

16 Ac eraill, gan ei demtîo, a
geisiasant ganddo arwydd o'r nef.

17 Yntau, yn gwybod eii medd-
yliau bwynt, a ddywedodd wrtli-

ynt, Pob teyrnas wedi ymrannu yii

ei herbyn ei hun, a anghyfanneddir;

a th yn erbyn t, a syrth.

18 Ac os Sataii befyd sydd wedi
ymrannu yn ei erbyn ei hun, pa
fodd y saif ef deyrnas ef ? gan eich

bod yn dywedyd, niai trwy Beel-

zebub yr wyf fi yn bwrw allan gy-
threuliaid.

19 Ac os trwy Beelzebub yr wyf
fi yii bwrw allan gythreuliald, trwy

bwy y mae eicli plant chwi yn eu

bwrw bwynt allan? am hynny y
byddant liwy yn farnwr arnoch

chwi.

20 Eitbr os myfi ti'wy fys Duw
ydwyf yn bwrw allan gylhreuliaid,

dîammcu ddyfod teymas Duw at-

toch chwi.

21 Pan fyddo un ci-yf arfog yn
cadw ei iieiradd, y iiiae yr hyn sydd
ganddo mewn hcddwch

:

22 Ond paii ddèl un crjfacli nag
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ef arno, a'î orclifygn, efe a íldwg

yniaith ei holl ar/ogaeth ef, yn yr

íion yr oedd yn yniddiried, ac a ran

ei anrhaith ef.

23 Y neb nid yw gyd â mî, sydd

yn fy erbyn: a'r neb nid yw yn
casgln gyd â mi, sydd yn gwasgani.

24 Pan el yr yspryd aflan allan

ddyn, efe a rodia mewn lleoedd

sycliioii, gan geisio gorplnvysdra : a
phryd na chaffo, efe a ddywed, Mi
a ddycliwelaf i'm t o'r lle y daetli-

uni allari.

25 plian ddôl, y mae yn eì

gael wedi ei ysgiibo a'i drefim.

26 Yna yr â efe, ac y cymmer
atlo saith yspryd eraill gwaeth nag
ef eì Imn ; a hwy a ant i mewn, ac

a arhosaiìt yno : a diwedd y dyn
liwnnw fydd gwaeth nâ'i ddechreu-
ad.

27 51 bu, fel yr oedd efe yn dy-

wedyd hyn, rhyw wraig o'r dyrfa a
gododd ei llef, ac a ddywedodd
wrtho, Gwn fyd y grotli a'tli ddiig

di, a'r bronnau a siignaist.

28 Ond efe a ddywedodd, Yn
hytrach gwn fyd y rhai sydd yn
gwrandaw gair Diiw, ac yn ei gadw.

29 ^ Ac wedi i'r bobloedd ym-
dyrru ynglid, efe a ddechreuodd
ddywedyd, Y genhedlaeth hon sydd
ddrwg : y mae hi yn ceisio arwydd

;

ac arwydd ni roddir iddi, ond ar-

wydd lonas y prophwyd.
30 Canys fel y bu lonas yn ar-

wydd i'r Ninefeaid, telly y bydd
Mab y dyn hefyd i'r genliedlaeth

hon.

31 Brenhines y dehau a gyfyd yn
y farn gyd â gwr y genhedlaeth
lion, ac a'u condemnia hwynt : am
iddi hi ddyfod eithafoedd y ddaear
i wrandaw doelhineb Solomon ; ac
wele, un mwy nâ Solomon yma,
32 Gwr Ninefe a godant i fynu

yn y farn gyd âY genhedlaeth hon,
ac a'i condemniant iii : am iddynt
edifarhâu wrth bregeth lonas: ac
wele^ iin mwy nâ lonas yma.
33 Ac nid yw neb wedi goleu

canwyll, yn á gosod mevni Ile

dirgel, na than lestr ; eithr ar gan-
hwyllbren, fel y gallo y rhai a ddelo
i mewn wcled y goleuni.

95

34 Canwyll y corphyw'r Ilygad:

ara liyniiy pan fyddo dy lygad yn
syml, dy ìioll gorph liefyd fydd
oleu ; ond pan fyddo dy ly^ad yn
ddrwg, dy gorph liefyd fydd tywyll.

35 Édrycli am hynny rhag i'r

goleimi sydd ynot fod yn dyA\ylI-

wch.

36 Os dy holl gorph gan hynny
sydd oleu, heb un rhan dyAvyìI

ynddo, bydd y cwbl yn oleu, megis
pan fo canwyll â'i Uewyrch yn dy
oleuo di.

37 ^ Ac fel yr oedd efe yn llaf-

aru, rhyw Pliarisead a ddymunodd
arno ginií\,wa gyd ag ef. Ac wedi
iddo ddyfod i mewn, efe a eistedd-

odd i fwytta.

38 A'r Pliarisead pan velodd, a

ryfeddodd nad ymolchasai efe yn
gyntaf flaen ciniaw.

39 A'r Arglwydd a ddywedodd
wrtiio, Yn awr chwycliwi y Phari-

seaid ydych yn glanliâu y tu allan

i'r cwppan a'r ddysgl ; ond eich tu

mewn sydd yn Uawn drais a dryg-

ioni.

40 ynfydion, onid yr hwn a
wiiaeth yr iiyn sydd oddi allan, a

wnaeth yr hyn sydd fewn hefyd ?

41 Yn hytrach rhoddwcb eUisen

o'r pethau sy gennych ; ac wele,

pob pelh sydd lân i chwi.

42 Eithr gwae chwi y Phariseaid

:

canys yr ydycb cliwi yn degymmu
y mintys, a'r ryw, a phob liysieuyn,

ac yn mjned heibio i farn a chariad

Duw. Y pethau hyn oedd raid eu
gwneuthur, ac na adewid y lleill

heb wiieuthiir.

43 Gwae chwî y Phariseaid

;

canys yr ydych yn cani y prif-gad-

eiriau yn y synagogau, a chyfarcb

yn y marchnadoedd.
44 Gwae cbwi, ysgrifenyddion a

Phariseaid, ragrithwr ; am eich

bod fel beddaii anamlwg, a'r dynioii

a rodiant arnynt heb wybod oddi

wrthynt,

45 ^ Ac im o'r cyfreitbwr a at-

tebodd ac a ddywedodd wrtlio,

Athraw, wrth ddywedyd byn, yr

wyt ti yn ein gwaradwyddo ninnaii

hefyd.

46 Yntau a ddywedodd, Gwie
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chwithau hefyd, y cyfreithwr
;

"^/^N y cyfamser, wedi i fyrddîwn
canys yr ydych yn llwytlio dynion
â beichiaa anhawdd eu dwyn, a
chwi nid ydych yn cyffwrdd â'r

beichìau ag un o'ch bysedd.

47 Gwae chwychwi
;

canys yr

ydych yn adeìladu beddau y pro-

phwydi, a'ch tadau chwi a'ii Uadd-
odd hwynt.

48 Yn wir yr ydych yn tystiol-

aethu, ac yn gyd-foddlon i weitli-

redoedd eich tadau : canys liwynt-

hwy yn wir a'u lladdasant hwy, a

chwithau ydych yn adeiladu eu
beddau hwynt.

49 Am hynny hefyd y dywedodd
doethineb Duw, Anfonaf attynt

brophwydi ac apostolioii, a rhai

lionynt a laddant ac a erlidiant.

ÔO Fel y gofyner i'r genhedlaeth

hon waed yr holl brophwydi, yr

hwn a dywalltwyd ddechreaad y
byd;

51 waed Abel hyd waed Za-
chaiîas, yr hwn a laddwyd rhwng
yr allor a'r deml: dîau meddaf i

chwi, Gofynir ef i'r genliedlaeth

hon.

52 Gwae chwychwi, y cyfreith-

wr : canys chwi a ddygasoch ym-
aitli agoriad y gwybodaeth : nid

aetíioch i mewn eich hunain, a'r

rhai oedd yn myned a wahardd-
asoch chwi.

53 Ac fel yr oedd efe yn dywed-
yd y pethau hyn wrthynt, y de-

chreuodd yr ysgrifenyddion a'r Pha-
riseaid fod yn daer iawn arno, a'i

aimog i yraadrodd am lawer beth-

aii

:

54 Gan ei gynllwyn ef, a cheisio

hela rhyw beth o'i ben ef, i gael

acliwyn arno.

PEN. XII.

1 Crìst yn pregethu i'io ddisgyblion am ochel

rhagrith, ac ofn ttrrth ddatganei athrato-

iaeth ef : 10 yn rhybiiddio y bobl i

uchelyd cybydd-dra, trwy ddammeg y
gwr goludog adeiladodd ysguboriau
mwy. 82 Ni watanaetha i ni fod yn rhy
ofaíus am bethau bydol ; 31 ond ceisio

teymat DuWt 33 rhoddi elusen, 36
bod yn barod i agoryd i'n Harglwydd pan
gurn, j>a bryd bynnag y delo. 41 Y dylu
gwetnidogion Oitt edrych ar ru ítarj,

49 dis^myl am rrlid. 54 Rhaid t'r

bobl dderoun yr amser /lum ras, 58 obleg-

yä peth ojnaäwy yw maru keb gymmoäi,

U6

bobl ymgasglu ynghd, liyd

oni ymsathrai y naiU y llall, efe a
ddechreuodd ddywedyd wrÜi ei

ddisgyblion, Yn gyntaf, gwyíiwch
arnoch rhag siirdoes y Phariseaid,

yr hwn yw rhagrith.

2 Canys nid oes dim cuddiedig,
a'r na's datguddir; na dirgel, a'r

ni's gwybyddir.
3 Am hynny pa bethau bynnag a

ddy^edasoch yn y tywyllwch, a
glywir yn y goleu ; a'r peth a ddy-
wedasoch yn y glust mewn ystafell-

oedd, a bregethir ar bennau tai.

4 Ac yr wyf yn dywedyd wrth-
ych, fy nghyfeiUion, Nac ofnwch y
rhai sy yn lladd y corpli, ac wedi
hynny heb ganddynt ddim mwy i'w

wneuthur.

5 Ond rhag-^ddangosaf i chwi pwy
a ofnwch : Ofnwch yr hwn, wedi y
darffo iddo ladd, sydd ag awdurdod
gaiiddo i fwrw i uffern

;
íe, meddaf

i chwi, Hwnnw a ofnwcli,

6 Oni wertliir pump adar y to

er dwy ffyrling, ac nid oes un
honynt mewn anghof ger bron Duw?

7 Ond y mae hyd yn oed blew
eich pennau chwi yn gyfrifedig oll.

Am Lyany nac ofnwch: yr ydycli

chwi yn well nâ llawer adar y to.

8 Ac meddaf i chwi, Pwy byn-
nag a'm haddefo i ger bron dynion,

'

Mab y dyn hefyd a'i haddef yntau
ger bron angylion Duw.

9 A'r hwn a'm gwado i ger bron
dynion, a wedir ger bron angylìon

Duw.
10 phwy bynnag a ddywedo

air yn erbyn Mab y dyn, fe a fadd-

euir iddo : eithr i'r neb a gablo yn
erbyn yr Yspryd Glân, ni faddeuir.

1 1 phan y'ch dygant i'r synag-

ogaii, ac at y llywiawdwr, a'r

awdurdodau, na ofelwch pa fodd,

neu pa beth a attebocli, neu beth a
ddywedoch

:

1 2 Canys yr Yspryd Glân a ddysg
í chwi yn yr awr hoiino betli sydd
raid ei ddywedyd.

13 ^ rhyw un o'r dyrfa a ddy-
wcdodd wrtho, Alhraw, dywed
wrth fy mrawd am rannu à myfi yr
etiíeddiaetlu
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14 Yntau a ddywedodd wrtlio,

Y dyn, pwy a'm gosododd i yn
farnwr, neu yn rhannwr arnoch

chwi ?

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Edrychwch, ac ymogelwch rhag

cybydd-dod : canys nid yw bywyd
neb yn sefyll ar amlder y pethau

sydd ganddo.

16 ^ Ac efe a draetliodd wrthynt

ddammeg, gan ddywedyd, Tir rhyw
wr goliidog a gnydiodd yn dda.

17 Ac eîe a ymresymmodd ynddo
€Ì hun, gan ddywedyd, Beth a wnaf,

ani nad oes gemiyf le i gasglu fy

ffrwythau iddo t

18 Ac efe a ddywedodd, Hyn a
wnaf : Mi a dynnaf i lawr fy ysgub-

oriaii, ac a adeiladaf rai niwy ; ac
yno y casglaf fy hoU ffrwythau, a'm
dâ.

í 9 dywedaf wrth fy enaid, Fy
enaid, y mae gennyt ddâ lawer wedi
€u ilioi i gadw dros lawer flynydd-

oedd : gorphwys, bwytta, f, bydd
lawen.

20 Eithr Duw a ddywedodd
wrlho, ynfyd, y nos hon y gofyn-

ant dy enaid oddi wrthyt ; ac eiddo
pwy fydd y pethau a barottoaist ?

21 Felly y mae yr hwn sydd yn
trysori iddo ei hun, ac nid yw gyf-

oethog tu ag at Dduw,
22 Ac efe a ddywedodd wrth

ei ddisgyblion, Am hyn yr wyf yn
dywedyd wrthych, Na chymmer-
wch ofal am eich bywyd, betli a
fwyttaoch ; nac am eich corph, beth
a wisgoch.

23 Y mae y bywyd yn fwy nâ'r

ymbortli, a'r corph ynfwy nâ'r diU-

ad.

24 Ystyriwch y brain : canys nid
ydynt yn hau, nac yn raedi ; i'r rhai

nid oes gell, nac ysgubor ; ac y mae
Duw yii eu porthi hwynt ; ba
faint inwy yr ydych chwi yn well
nâ'r adar ?

25 phwy honoch, gan gym-
meryd gofal, a ddichon ychwaiiegu
un ciifydd at ei faintioli ?

26 Am hynny, oni ellwch wneulii-
ur y peth lleiaf, paham yr ydych yn
cynimeryd gofal am y lleiU ?

27 Ystyriwch y lîli, pa fodd y
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maent yn tyfu ; nid ydynt yn llaf-

urio, nac yn nyddu ; ac yr wyf yn
dywedyd i chwi, na wisgwj d Solo-

mon yn ei hoU ogoniant íel un o'r

rhai hyn,

28 Ac 08 yw Duw íelly yn diUadii

y llysieuyn, yr hwn sydd lieddyw yn

y maes, ac y foru a deflir i'r ffwrn
;

pa faint mwy y dillada efe cliwy-

chwi, rai ychydig ffydd ?

29 Chwithau na clieisiwch beth
a fwyttaoch, neu pa beth a yfocli

;

ac na fyddwch amlieuus.

30 Canys y pethau hyn oll y mae
cenhedloedd y byd yn eu hargeisio

:

ac y mae eich Tad chwi yii gwybod
fod arnoch chwi eisiau y petliau liyn.

31 Yn hytrach ceisiwch deyni-
as Duw, a'r pethau hyn oll a roddir

i chwi yn ychwaneg.
32 Nac ofna, braidd bychan

:

canys rhyngodd bodd i'cli Tad roddi
i cliwi y deyraas.

33 Gwertliwch yr hyn sydd gen-

nych, a rhoddwch elusen: gwnewcli
i chwi byrsau y rhai nì heneiddiant

;

trysor yn y nefoedd, yr hwn ni ddèr-
fydd, lle ni ddaw lleidr yn agos, ac
ni lygra pryf.

34 Canys Ue y mae eich trysor

chwi, yno y bydd eich caloii hefyd.

35 Bydded eich Iwynau wedí eu
hamwregysu, a'cA canhwylìau wedi
eu goleu

:

36 chwithau yn debyg i ddyn-
ion yn disgwyl eu harglwydd, pa
bryd y dychwel o'r neithior; felpan
ddelo a churo, yr agoront iddo yn
ebrwydd.
37 Gwn eu byd y gweisioii

hynny, y rhai a gaiff eu liarglwydd,

pan ddél, yn neffro : yn wir meddaf
i chwi, Efe a ymwregysa, ac a wna
iddynt eistedd i lawr i fwytta, ac a
ddaw ac a wasanaetha arnynt hwy.
38 Ac os daw efe ar yr ail wyliad-

wriaeth, ac os ar y drydedd wyìiad-

wriaeth y daw, a'u cael hwynt
felly, gwn eu byd y gweision
hynny.

39 hyn gwybyddwch, pe gwy-
buasaì gwr y t pa awr y deuai y
lleidr, efe a wyliasai, ac ui adawsai
gloddio ei d trwodd.

40 chwithau gan hynny, bydd-»

D
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wch barod : canys yr awr ni tliyb-

îocii, y daw Mab y dyn.
41 ^ Phedr a ddywedodd

wrtho, Arglwydd, ai wrthym ni yr
wy t ti yn dywedyd y ddammeg hon,
ai wrth bawb hefyd ?

42 A'r Arglwydd a ddywedodd,
Pwy yw y gonichwyliwr ffyddlawn,
a ph\v)'llog, yr hwn a esyd ei arg-

l\vydd ar ei deulu, i roddi cyflun-

iaeth iddynt mewn pryd ?

43 Gwýn ei fyd y gwas hwnnw,
yr hwn y caiff ei arglwydd ef, pan
ddêl, yn gwneuthur felly.

44 Yii wir meddaf i chwi, Efe
a'i gesyd ef yn llywodrcuethwr ar gwbl
a'r y sydd eiddo.

45 Eithr os dywed y gwas hwnnw
yn ei galon, Y mae fy arglwydd yn
oedi dyfod; a dechreu curo y gweis-

ion a'r morwynion, a bwytta acyfed,
a meddwi

:

46 Daw arglwydd y gwas hwnnw
mewn dydd nad yw efe yn disgwyl,

ac ar awr iiad yw efe yn gwybod,
ac a'i gwahana ef, ac a esyd ei ran
ef gyd â'r anffyddloniaid,

47 A'r gwas hwnnw yr hwn a
wybii ewyllys ei arglwydd, ac nid

ymbarottôdd, ac ni wnaeth yn ol

ei ewyllys ef, a gurir â Uawer ffon-
nod»

48 Eithr yr hwn ni wybu, ac a
wnaeth bethau yn haeddu ffonnod-

iaii, a giirìr ag ychydig ffonnodiau,

Ac i bwy bynnag y rhoddw}'d Ilaw-

er, llawer a ofynir ganddo ; a chyd
â'r neb y gadawsant lawer, ychwan-
eg a oÎynant gaiiddo.

49 ^ Mi a ddaethum i fwrw tân

ar y ddaear ; a pheth a fynnaf os

cynneuwyd ef eisoes?

50 Eitlir y mae gennyf fedydd
î'ni bedyddio ag ef, ac mor gyfyng

YW arnaf liyd oni orphener

!

51 Ydych chwi yn tybied mai
heddwch y daethum i i'w roddì ar y
ddaear? nag ê, meddaf i chwi: ond
yn hytrach ymrdfael.

5i2 Canys bydd liyn allan bump
yii yr un t wedi ymranmi, tri yn
erbyn dan, a dau yn erbyn trì,

53 Y tad a ymranna yn ei byn y
Hiab, a'r mab yn crbyn y tad

; y
Îam yn erbyn y íerch, a'r ferdi yn

m

erbyn y fam
; y chwegr yn erbyn

ei gwaudd, a'r waudd yn erbyn ei

chwegr.
54

fl"
Ac efe a ddywedodd hefyd

wrth y bobloedd, Pan welocli gwm-
mwl yn codi o'r gorllewin, yn y fan

y dywedwch, Y mae cawod yu dy-

fod : ac felly y mae.
55 phan weloch y deheu-wnt

yn chwýthu, y dywedwch, Y bydd
gwres : ac fe fydd.

56 ragrithwr, chwi a fedrwch
ddeall wynebpryd y ddaear a'r

\vybr : ond yr amser hwn, pa fodd

nad ydych yn ei ddeall ?

57 phaham nad ydycli, îe,

honoch eich hunain, yn barnu yr

hyn sydd gyfìawn ?

58 ^ Canys tra byddech yn myned
gyd â'th wrthwynebwr at lywodi-

aethwr, gwna dy oreu ar y ffordd

i gael myned yn rlidd oddi wrtho;

rhag iddo dy ddwyn at y barnwr,

ac i'r bamwr dy roddi at y swyddog,

ac i'r swyddog dy daflu yngharchar.

59 Yr wyi yn dyvedyd i ti, Nad
ai di ddim oddi yiìo, hyd oni thel-

ych, îe, yr hatling eithaf.

PEN. XIII.
I Crüt yn pregethu edifeirtcchf torth gosp*

edigaeth y Galileaid, ac eraill. 6 Y
figysbren dif'njayth ni chaiff sefyll. ll

Crist yn iachâu y v>raig oedd wedi cryrtU'

mu: 18 yn dangos galluog weithrediad

y gair y*nghalonnau ei ethoÎedigiorif trwy
ddammeg y gTonynmwstard, a^rsurdoes:

S4 yn aniìog % Jyned i mewn t'r porth

^yJy^Sl 31 ac yn argyhoeddi Herod,
Ìeru$alem.

AC yr oedd yn bresennol y cyf-

amser hwnnw, rai yn mynegí
iddo am y Galileaid, y rhai y cym-
m)rsgasai Pilat eii gwaed yngliyd a'u

haberthau.

2 A*r lesu gan atteb a ddywed-
odd wrthynt, Ydych chwi yn tybied

fod y Galileaid hyn yn bechadiiriaid

mwy nâ'r hoU Galileaid, am iddynt

ddioddef y cyfryw betliau?

3 Nac oeddynt, meddaf i chwi

:

eithr, onid edifarhêwch, chwi a

ddifethir oll yn yr un modd.
4 Neu y dennaw liynny ar y rhaî

y syrtliiodd y tr yn Siloam, ac a'n

lladdodd hwynt : a ydych chwi yn
tybied eu bod hwy yn bechaduriaid

mwy nà'r holl ddynion ocdd yn cyf-

anneddu yn lerusalem ?
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5 Nac oeddynt, meddaf i cliwi

:

eithr, onid edifarhôwch, chwi a

ddifethir oll yn yr iin modd.

6 5[ Ac efe a ddywedodd y ddam-
ineg hon: Yr oedd gan un ffigys-

bren wedi ei blannii yn ei winllan
;

ac efe a ddaeth i geisio ffrwyth arno,

ac ni's cafodd.

7 Yna efe a ddywedodd wrth y
í^vinllannydd, W'ele, tair blynedd

yr ydwyf yn dyfod, gan geisio

ffrwj'th ar y ffigysbren liwn ; ac nid

ydwyf yn cael dim : tor ef i lawr

;

paliam y mae efe yn diffrwytlio 'r

lir?

8 Ond efe gan alteb a ddywed-
odd wrtho, Arglwydd, gâd eî y
flwyddyn hon hefyd, hyd oni ddarffo

i mi gíoddio &ì anigylch, a bwrw
tail:

9 Ac os dwg efe ffn^yth, da:
oiîid ê, gwedi hynny tor ef i lawr.

10 Ac yr oedd efe yn dysgii yn
iin o'r synagogau ar y sabbath.

11 Çf Ac wele, yr oedd gwraig

ag ynddì yspryd gwendid ddeiinaw

inlynedd, ac oedd wedi cyd-grym-
niii, ac ni allai hi mewn modd yn y
byd ymimiawnii.

12 Pan welodd yr lesu lion, efe

a'í galwodd hi atto, ac a ddywed-
odd wrthi, Hu wraig, rhyddhawyd
di oddi wi th dy wendid.

13 Ac efe a roddes ei ddwylaw
arni : ac yn ebrwydd hi a uniawn-
wyd, ac a ogoneddodd Dduw.

14 A'r arch-synagogydd a atteb-

odd yn ddigllon, am i'r lesu iachâu

ar y sabbatli, ac a ddywedodd wrth

y bobl, Chwe diwrnod sydd, yn y
rhai y dylid gweithio : ar y rhai 'n

gan hynny deuwch, a iachâer chwi

;

ac nid ar y dydd sabbath.

15 Am hynny yr Arglwydd a'i

liattebodd ef, ac a ddywedodd,
ragritliiwr, oni oUwng pob un
honoch ar y sabbatli ei cii neu ei

asyn o'r preseb, a'i ai'wain i'r dwfr?
16 Ac oiü ddyiai bon, a bi yn

ferch i Abrabam, yr lion a r\vym-
odd Satan, wele ddeundw mlynedd,
gael ei rhyddhâu o'r rhwym liwn ar

y dydd sabbath?

17 Ac fel yr oedd efe yn dywed-
yd y pethau hyn, ei holl wi thwyneb-
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wr ef a gywilyddiasant : a'r holl

bobl a lawenychasant am yr hoJl

bethaii gogoneddus a wnaid ganddo.
18 ^ Ac efe a ddy\vedodd, I ba

beth y mae teyrnas Duw yn debyg?
ac i ba beth y cyffelybaf hi ?

19 Tebyg ywi ronyn had mws-
tard, yr hwn a gymmerodd dyn ae
a'ì hauodd yn ei ardd ; ac efe a gyn-
nyddodd, ac a aelh yii bren mawr,
ac adar yr a\vyr a nythasant yn eì

ganghennau ef.

20 tliracliefn y dywedodd, 1

ba beth y cyffelybaf deyrnas Duwj*
21 Cyffelyb yw i surdoes, yr bwn

a gymmerodd gwiaig ac a'i ciidd-

iodd mewn tri mesiir flawd, hyd
oni siirodd y cwbl oll.

22 Ac efe a drarawyodd trwy
ddinasoedd a threfi, gan athraw-

ìaelhii, ac ymdeithio tu a lerusalem.

23 dywedodd un wrtho, Arg«
Iwydd, ai ychydig yw y rliai cadw-
edig ? Ac efe a ddywedodd wrthynl,

24 ^ Ymdrechwch am fyned i

men trwy y porth cyfyiig : canys
Ilawer, meddaf i chwi, a geisiaul

fyned i mewn, ac ni's gallant.

25 Gwedi cyfodi gwr y t, a
cliau y drws, a dechreu honoch
sefyll oddi allan, a churo y drws,

gan ddywedyd, Arglwydd, Arg-
Iwydd, agor i ni ; ac iddo yntau at-

teb a dywedyd wrtbych, Nid ad-

waen ddim bonoch ba îe yi

ydych

:

26 Yna y dechreuwch ddywedyd,
Nì a fwyltasom ac a yfasom yn dy
ydd di, a thi a ddysgaist yn ein

heolydd ni.

27 Ac efe a ddywed, Yr wyf yn
dywedyd i cbwi, Nid adwaen cbwi

ba le yr ydych: ewch ymaitb
oddi wrthyf, chtvi holl weiüiredwýr
anwiredd.

28 Yno y bydd wylofain a rbingc-

ran dannedd, pan weiocb Abra-
bam, ac Isaac, a lacob, a'r hoíì

brophwydi, yn nheynias Duw, a
chwithau weÄì eich bwrw allan.

29 daw y ibai o'r dwyrain ac
o'r gorllewin, ac o'r gogledd ac o'r

deliau, ac a eisteddant yii nbeyroas
Duw.

Ac wele, olaf ydyw rbai a
JJ 2
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fyddant flaenaf, a blaenaf ydyw y
riiai a fyddant olaf.

31 ^ Y dwthwn hwnnw y daeth

atto ryw Phariseaid, gan ddywedyd
witlio, Dos allan, a clierdda oddi

yma : canys y niae Herod yn ewyll-

ysio dy ladd di.

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Ewch a dywedwch i'r cadnaw
liwnnw, Wele, yr wyf yn bwrw
allan gythreuliaid, ac yn iachâii

heddyw ac y foru, a'r trydydd dydd
y'm perffeìthir.

33 Er hynny rhaid i mi ymdaith
heddyw, ac y foru, a thrennydd

:

canys ni all fod, y de.rfydd am bro-

phwyd allan leriisalem.

34 lerusalem, lerusalem, yr

hon wyt yn Uadd y prophwydi, ac
yn llabyddio y rhai a anfonir attat

;

pa sawl gwaith y mynnaswn gasglu

dy blant ynghd, y modd y casgl yr

iar ei chywion dan eì hadenydd, ac
ni's mynnech

!

35 Wele, eich t a adeAvir i chwi
yn anghyfannedd. Ac yn wir yr
wyf yn dywedyd wrthych, Ni wel-

wch fi, Iiyd oni ddêl yr amser pan
ddywettoch, Bendigedìg yw yr hwn
sydd yn dyfod yn enw yr Arglwydd.

PEN. XIV.
8 Crist yn iachâu y dropsi ar y sabhath : 7 yn

dysgu gostyngeiddrwydd ; 12 gwneuth
ur ciniawau Vr tlodion : 16 wrtli ddani'
meg y8€ maiür, yn dangos pa fodd
y íauir dynion â vieddyliau bydoif y rhai

ddiystyrant air Duw, allan o'r nef.

45 Rhaid i*r rhai J'ynnai fed yn ddis-

gyblion iddo, i ddwyn eu croes, gwn-
euthur eu cyfrifon ymlâen Uaw, rhag
tddynt trwy gywilydd syrtfiio oddi wrtho
ar ol kynny, 34 myned yn gwbl dddês,
mal haUn wedt coUi ei flas.

BU hefyd, pan ddaeth efe i d
un bennaetliiaid y Pliari-

seaid ar y sabbatli, i fwylta baia,

iddynt hwytliau ei wylied ef.

2 Ac wele, yr oedd ger ei fron ef

ryw ddyn yn glaf o'r diopsi.

3 A'r lesu gan atteb a lafarodd

wrth y cyfreitliwr a'r Phariseaid,

gan ddywedyd, Ai iliýdd iachâu ar

y sabbalh ?

4 tliewi a wnaethant. Ac efe

a't cyiniiierodd atlo, ac a'i hiacha-

üdd ef, ac a'i gollyîigodd ymaitli

;

ö Ac a aüebodd iddynt liwythau,
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ac a ddywedodd, Asyn neu ch pa
un honoch a syrtli i bwll, ac yii

ebrwydd ni's tyn ef allan ar y dydd
sabbath ?

6 Ac ni allent roi atteb yn ei er-

byn ef am y pethau hyn.

7 ^ Ac efe a ddywedodd wrtli y
gwalioddedigion ddammeg, pan ys-

tyriodd fel yr oeddynt yn dewis yr

eisteddleoedd uchaf
j
gan ddywedyd

wrthynt,

8 Pan /th wahodder gan neb
neithior, nac eistedd yn y lle uchaf

;

rhag bod un anrhydeddusach nà thi

wedi ei wahodd ganddo
;

9 Ac i hwn a'th wahoddodd di ac
yntau, ddyfod a dywedyd wrthyt,

Dyro le i hwn ; ac yna dechreu
honot ti trwy gywilydd gymmeryd
y lle isaf.

10 Eíthr pan y'th wahodder, dos
ac eistedd yn y lle isaf ; fel pan
ddelo yr liwn a'th wahoddodd di, y
gallo efe ddywedyd wrthyt, Y cyf-

aill, eistedd yn uwch i fynu. Yna

y bydd i ti glod y'ngydd y rhai a
eisteddant gyd â thi ar y bwrdd.

11 Canys pob un a'r a'i dyrchafo

ei hun, a ostyngir ; aV hwn sydd yn
ei ostwng ei hun, a ddyrchefir.

12 51 Ac efe a ddywedodd liefyd

wrth yr hwn a'i gwahoddasai ef,

Pan wnelyclì giniaw neu swpper,

na alw dy gyfeiUion, na'th fiodyr,

na'th geraint, na'í/i gymmydogion
goludog

;
rhag iddynt hwytliaii eil-

chwyl dy wahodd dithau, a gwn-
euthur taledigaeth i ti.

13 Eithr pan wuelych wledd,

galw y tlodiori) yr efryddion, y
cloffion, y deilUon

:

14 dedwydd fyddi ; am nad
oes ganddynt ddim i dalu i ti : can-

ys fe a dêlir i ti yn adgyfodiad y
rhai cyfiawn.

15 51 phan glywodd rliyw iiii

o'r rhai oedd yn eistedd ar y bwrdd

y pethau hyn, efe a ddywedodd
wrtlio, Gwn ei fyd y neb a fwyttao

fara yn nheynias üiiw.

16 Ac yntaii a ddywedodd wrtho,

Rliyw wr a wnaelli swpper iiiawry

ac a wahoddodd lawer :

17 Ac a ddanfonodd ei was bryd

swpper, i ddywedyd wrtli y rhai a
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wahoddasid, Deuwch ;
canys weith-

ian y niae pob peth yn barod.

18 hwy oll a ddechreuasant yn
\m-fryd ymesgusodi. Y cyntaf a

ddywedodd wrtho, Mi a brynais

dyddyn, ac y mae yn rhaid i mi
fyned a'i weled : attolwg i ti, cym-
mer fi yn esgusodol.

19 Ac arall a ddywedodd, Mi a
biynais bùm iau ychain, ac yr

ydwyf yn myned i'w profi Ìiwynt

:

attolwg i ti, cymmer fi yn esgusod-

ol.

20 c arall a ddywedodd, Mi a
brîodais wraig ; ac ain liynny ni's

gallaf fi ddyfod.

21 A'r gwas hwnnw, pan ddaeth

adref, a fynegodd y pethau hyn i'w

arglwydd. Yna gwr y t, wedi
digio, a ddywedodd wrth ei was,
Dos allan ar frys i lieolydd ac ys-

trydoedd y ddinas, a dwg i mewn
ynia y tlodion, a'r anafus, a'r cloff-

ion, a'r deillion.

22 A'r gwas a ddywedodd, Arg-
Iwydd, gwnaethpwyd fel y gor-

chyinyiiaist ; ac etto y mae lle.

23 A'r arglwydd a ddywedodd
wrtli y gwas, Dos allan i'r prif-

ffyrdd a'r caeau, a chymmell hwynt
i ddyfod i mewn, fel y llanwer fy

nh.
24 Canys yr wyf yn dywedyd ì

chwi, na chaiff yr un o'r gwr
hynny a wahoddwyd, brofi o'm
swpper i.

25 ^ llawer bobl a gyd-
gerddodd ag ef : ac efe a droes, ac
a ddywedodd wrthynt,

26 Os daw neb attaf fi, ac ni

diasao ei dad, a'i fam, a'i wraig, a'i

blant, a'i fiodyr, a'i chwiorydd, îe,

a'i einioes ei Imn hefyd, ni all efe
fod yn ddisgybl i mi.

27 phwy bynnag ni ddycco ei

groes, a dyfod ar fy ol i, ni all efe
fod yii ddisgybl i nii.

28 f[ Canys pwy honoch chwi
a'i fryd ar adeiladu tr, nid eistedd
yn gyntaf, a bwrw y draul, a oes
gaiiddo a'i gorpheno ?

29 Rhag wedi iddo osod y sail,

ac heb allu ei orphen, ddcchreu
bawb a'i gwelant ei watwar ef,

30 Gan ddywedyd, Y dyn tiwn a

lÛI

ddechreuodd adeiladu, ac ni allodd

ei orphen.

31 Neu pa frenhin yn myned i

ryfel yn erbyn brenhiii arall, nid

eistedd yn gyntaf, ac ymgynghori a
all efe â deng mil gyfarfoíì â'r hwn
sydd yn dyfod yn ei erbyn ef ag
ugain mil ?

32 Ac os amgen, tra byddo efe

ym mhell oddi iirtho, efe a enfyn

gennadwri, ac a ddeisyf ammodau
heddwch.
33 Felly hefyd, pob un lionoch

chwithau nid ymwithodo â chym-
maint oll ag a feddo, ni all fod yn
ddisgybl i mi.

34 51 Da yw yr halen : eithr

bydd yr halen yn ddiflas, à plia

beth yr helllir ef ?

35 Nid yw efe gymmwys nac i'r

tir, iiac i'r dommen ; ond ei fwrw
ef allan y maeiit. Y neb sy ganddo
glustiau i wrandaw, gwrandawed.

PEN. XV.
1 Dammeg y ddafad gollesid, 8 y dam

arian, 1 1 a*r mab aJ'radLon.

AC yr oedd yr holl biiblicanod

a'r pechaduriaid yn nesâu atto

ef, i wrandaw arno.

2 A'r Phariseaid a'r ysgrifenydd-

ion a rwgnachasant, gan ddywedyd,
Ymae bwn yn derbyn pechaduriaid,

ac yn bwytta gyd â hwynt.

3 ^ Ac efe a adroddodd wrtliynt

y ddammeg bon, gan ddywedyd,
4 Pa ddyn honoch a chanddo

gaiit ddefaid, ac os cyll iin hon-

ynt, nid yw yn gadael yr amyn iin

pùm ugain yn yr anialwch, ac yn
myned ar ol yr hon a gollwyd, hyd
oni chaffo efe bi ?

5 Ac wedi iddo ei cbael, efe a1

dd hi ar ei ysgwyddau ei hun yn
Uawen.

6 pban ddêl adref, efe a eilw

yngbd d gyfeiUîon a'i gymmydog-
ion, gan ddywedyd wrtbynt, Lla-

wenhêwcb gyd â mi
;
canys cefais

fy nafad a goUasid.

7 Yr wyf yn dywedyd i cliwi,

mai felly y bydd llawenydd yn y
nef am un pecliadur a edifarhao,

mwy nag am onid iin pùm ugain

rai cyfiawn, y rhai nid rliaid iddynt

wrtli edifeirwch.
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8 Neu pa wraig, a chanddi

diìeg dryll arian, os cyll hi uu
dryil, ni oleu gaiiwyll, ac ysgubo 'r

f,*^ a cheisio vn ddyfal, hyd oni's

caffo efi

9 Ac wedi iddi ei gael, hi a eilw

ynghd á cliyfeillesau a'i chym-
mydogesaii, gan ddywedyd, Cyd-
lawenliêwch â mij canys cefais y
dryll a gollaswn.

10 FelW, nieddaf i chwi, y mae
lîawenydd y^ngydd angylion Duw
aiìi iin pechadur a edifarhao.

11 51 Ac efe a ddywedodd, Yr
oedd gaii ryw wr ddau fab

:

12 A*r ieiiangaf honyiit a ddy-

wedodd wrtli ei dad, Fy nliad, dyro

i mi y rliaii a ddigwydd o'r dà. Ac
efe a rannodd iddynt ei fywyd.

13 Ac ar ol ycliydig ddyddiau y
mab ieuangaf a gasglodd y cwbl
yiighd, ac a gymmei th ei daith i

wlad bell ; ac yno efa a wasgarodd
ei ddâ, gan fyw yn afradlon.

14 Ac wedi iddo dreiilio y cwbl,

y cododd newyn mawr trwy y wlad
lionno ; ac yntau a ddechreuodd fod

mewii eisiau.

15 Ac efe a aeth ac a lynodd
wrth un ddinaswr y wlad lioniio

;

ac efe a'i hanfoiiodd ef i'w faesydd

i borthi moch.
16 Ac efe a chwennycliai lenwî

ei fol â'r cibau a fwyttài y moch

;

ac iii roddodd neb iddo.

17 phan ddaeth atto eî hun,

efe a ddywedodd, Pa sawl gwas
cyflog or eiddo fy nhad sydd yu
cael eu gwala a'u gweddill fara, a

ininnau yn niarw newyn ?

18 Mi a godaf, ac a af at fy nhad,

ac a ddywedaf wrtlio, Fy nîiad,

pexliais yn erbyn y nef, ac o'th flaen

ditliau

;

19 Ac mwyacli nid ydwyf deil-

wng i'm galw yn fab i li : gwna fi

íel un o'th weision cyflog.

Ac efe a gododd, ac a aeUi at

ei dad. phan oedd efe ello yiii

mhell oddi wrlho, ei dad a'i canfii

ef, ac a dostiiriodd, ac a redodd ac

.1 syrtliiodd ar ei wddf ef, ac a'i cus-

anodd.

^Jl A'r inab a ddywedodd wrlliM,

Fy nliud, pechais yn ei byii y iiot,
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ac o'th flaeii ditliau ; ac nid ydwyf
mwy deilwng i'ni galw yn fab i ti.

2:^ A'r tad a ddywedodd wrth eî

weision, Dygwcli allan y wisg oreu,

a gwisgwch am daoo ef, a rhodd-

wch fodrwy ar ei law, ac esgidiau

am ei draed.

23 dygwch y llo pasgedig, a
îleddwch ef; a bwyttâwn, a bydd-
wri lawen.

24 Canys fy mab hwn oedd farw,

ac aetli yn fyw drachefn ; ac efe a
gollesid, ac a gaed. hwy a dde-
clireuasaut fod yn Uawen.

25 Ac yr oedd ei fab hynaf ef yn

y maes ; a phan ddaeth efe a nesâii

at y t, efe a glywai gynghanedd a

dawnsio.

26 Ac wedì iddo aîw un o'r gweis-

ion, efe a ofynodd beth oedd liyn.

27 Yntau a ddywedodd wrtho,
Dy frawd a ddaeth; a'th dad a

laddodd y llo pasgedig; ain iddo ei

dderbyn ef yii iach.

28 Ond efe a ddigiodd, ac nid ai

i mewn. Am hynny y daetli ei dad
allan, ac a ymbiliodd ag ef.

29 Yntau a attebodd ac a ddy-

wedodd wilh eì dad, Wele, cyniiifer

flynyddoedd yr ydwyf yn dy was-

anaetlm di, ac ni throseddais i iiri

amser dy orcliymyii ; ac iii roddaisl

fynn eriôed i mi, i fod yn llawen

gyd â'm cyfeillion

:

30 Eithr pan ddaelh dy fab hwn,
yr h\vn a ddifaodd dy fywyd di gyd
â phuttciniaid, ti a leddaist iddo eí

y llo pasgedig.

31 Ac efe a ddywedodd wrtlio,

Fy mab, yr wyt ti yn wastadol gyd
â mi, a'r eiddoí fi üU ydyut eiddot

ti,

32 Rhaid oedd lawenychu, a gor-

foleddu : oblegyd dy frawd iiwn oedd
yii farw, ac a aeth yn fyw drachefn;

ac a fu golledig, ac a gafwyd.

PEN. XVI.
1 Dammeg y ^oritchwyliwr anghyfiawn. 14

Crist yn ceryddu rhagrith Phariseaid

Cÿbyddlyd. 19 Y glwth gohdogf Le-
zarìi8 y cardottyn,

AC efe a ddywedodd hefyd wrtli

ei ddisgyblioii, Yr oedd rhyw
wr güludog yr hwn oedd ganddo
oiuchwyliwr; a hwu a gyhiiddwyd
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wrtlio, ei fod efe megîs yn afrad-

loni ei ddä ef.

2 Ac efe a'i galwodd ef, ac a

ddywedodd wilho, Pa beth yw hyn
yr wyf yn ei glywed am danat?

dyro gyfiíí o'th oruchwyliaeth : can-

ys ni eili fod mwy yn oruchwyliwr.

3 A'r goruchwyliwr a ddywedodd
ynddo ei hiin, Pa beth a wnaf?
canys y mae fy arglwydd yn dwyn
yr oruchwyliaeth oddi araaf : clodd-

io ni's gallaf, cliardotta sydd gy-

wilyddus gennyf.

4 Mi a wii betli a wnaf, feî, pan
y'm bwiier ailan o'r oruchwyliaeth,

y derbyniont fi i'w tai.

5 Ac wedi iddo alw atto bob un
ddyledwr ei arglwydd, efe a

ddywedodd wrth y cyntaf, Pa faint

sydd arnat ti ddyled i'm harg-

Iwydd ?

6 Ac efe a ddywedodd, Can nies-

ur olew. Ac efe a ddywedodd
wrtlio, Cymmer dy ysgrifen, ac eis-

tedd ar frys, ac ysgrifena ddeg a
deugain.

7 Yna y dywedodd wrth un
arall, pha faint ddyled sydd
arnat titliau ? Ac efe a ddywedodd,
C'an niesur wenith. Ac efe a ddy-

wedodd wiüio, Cynimer dy ysgrifen,

ac ysgrifena bedwar iigain.

8 A'r arglwydd a gaiimolodd y
gorucliwyliwr anghyfiawn, am iddo

wneuthnr yn gall : oblegyd y mae
plant y byd hwn yn gallach yn eu
cenhedlaetli nâ phlant y goleuni.

9 Ac yr w^^f yn dy^edyd i chwi,

Gwnewch i cliwi gyfeiUion o'r mam-
iiìon anghyfiawn : fel, pan fo eisiau

arnoch, y'ch derbyniont i'r tragy-

wyddol bebyll.

10 Y neb sydd ffyddlon yn y
Ileiaf, sydd ffyddlon hefyd
liawer ; a'r neb sydd anghyfiawn yn

y Ueiaf, sydd anghyfiawn hefyd
mewn llawer.

11 Am hynny, oni buoch ffydd-

lon yii y mammon anghyfiawn, pwy
a ymddiried i chwi am y gwir oÌud?

12 Ac orii buoch ffyddlon yii yr
eiddo arall, pwy a rydd i cliwi yr
eiddocli eich hun ?

13 51 Ni ddiclion iin gwas was-
anaetliu dau arglwydd : canys naill

aî efe a gasâ y naill, ac a gâr y
llall ; ai efe a lýn wrth y naill, ac a

ddirmyga y llall : ni ellwcU \vas-

anaethu Duw a mammon.
14 A'r Pliariseaid iiefyd, y rliai

oedd ariaii-gar, a glywsant y petliaii

hyn oll, ac a'i gwatwarasant ef.

15 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Chwycliwi yw y rhai sydd yn eicli

cyfiawnhâu eich hunain ger bron
dynion ; eitlir Duw a wr eich ca-

lonnau chwi : canys y peth sydd
uchel gyd â dynion, sydd ffiaidd

ger broiì Duw.
16 Y gyfraitli a'r propliwydi oedd

hyd loan : er y pryd hwnnw y pre-

getliir teyrnas Duw, a phob dyn
sydd yn ymwthio iddi.

17 haws yw i nef a daear fy/i-

ed heibio, nag i un tippyn o'r gyf-

raith ballu.

18 Pwy bynnag a oUyngo yniaith

ei wraig, ac a bríodo tîn arall, y
mae efe yn godinebii ; a pliwy byn-

nag a brîodo yr bon a ollyngwyd
ymaitli oddi wrth ei gwr, y mae efe

yn godinebu.

19 51 Yr oedd rhyw wr goludog
ac a wisgid â phorphor a Uîain main,
ac yr oedd yn cymmeryd byd da yn
helaethwych beunydd

:

20 Yr oedd hefyd ryw gardottyn,

a'i enw Lazdrus, yr hwn a fwrid
wrth ei borth ef yn gornwydlyd,

21 Ac yn chwennychu cael eî

bortlii â'r briwsion a syrthiai oddi ar

íwrdd y gwr cyfoethog ; ond y cwii

a ddaethantj ac a lyfasant ei gorn-

wydydd ef.

22 bu, i'r cardottyn farw, a'i

ddwyn gan yr angylion i fynwes
Abraham. A'r goludog hefyd a in

farw, ac a gladdwyd

:

23 Ac yn iiffem efe a gododd eî

olwg, ac efe mewii poenau, ac a
ganfu Abraham hirbei], a Lazuriis

yii ei fynwes.

24 c efe a lefodd, ac a ddywed-
odd, dad Abraliam, trugarliâ

wrtliyf, a daiifon Lazarns, i drochì

pen ei fys mewn dwfr, ac i oeri fy

nliafod ; canys fe a'm poenir yn y
fflam hon.

25 Ac Abrabam a ddywedodd,
Ha í'ábf coffa i ti dderbyn dy wyii-
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fyd yn dy fywyd, ac felly Lazanis

ei adfyd ; ac yn awr y diddenir ef,

ac y poenir dithau.

26 Ac heb law hyn oll, rhyngom
ni a chwithau y sicrhawyd gagendor
niawr : fel na allo y rhai a fynneiit,

dramwy oddi yma attocli chwi ; na'r

rhai oddi yna, dramwy attom ni.

27 Ac efe a ddywedodd, Yr wyf
yn attolwg i ti gan hynny, dad,

ddanfon honot ef i d fy nhad :

28 Canys y mae i mi bump
frodyr: fel y tystiolaetho iddynt

Iiwy, rhag dyfod honynt hwythau
hefyd i'r Ue poenns hwn.

29 Abraham a ddywedodd wrtho,

Y mae ganddynt Moses a'r pro-

phwydi
;
g^vrandawant arnynt hwy.

30 Yntau a ddywedodd, Nag ê,

y tad Abrabam : eithr os â un oddi

wrth y meirw attynt, liwy a edifar-

hânt.

31 Yna Abraham a ddywedodd
wrtho, Oni wrandawant ar Moses
a'r prophwydi, ni chredant chwaitli

pe codai un oddi wrth y meirw.

PEN. XVII.
t Crùt yn dysgu gochelyd acJiosion rhwystr.

3 Amfaddeu bawb Vw gilydd. 6 Gallu

ffydd, 7 Pafodd yr ydym ni yn rhwym-
edig i Dduw, ac nid efe i ni. ìì Y mae
yn iachâu deg wahan-gleifion» i2 Am
deyrnas DuWt dyfodiad Mab y dyn»

AC efe a ddywedodd wrth y
disgyblion, Ni all na ddél

rliwystrau ; ond gwae efe trwy yr
hwn y deuaiit.

2 Gwell fyddai iddo pe rboddid

inaen melin amgylch ei wddf ef,

a'i daflu i'r môr, nag iddo i-wystro

iin o'r rhai bychain hyn.

3 ^ Edrycliwch amoch eich hnn-

ain : os peclia dy frawd yn dy erbyn,

cerydda ef ; ac os edifarhâ efe,

inaddeii iddo.

4 Ac os pecha yn dy erbyn seith-

waitb yn y dydd, a seithwaith yn y
dydd drríi attat, gan ddywedyd, Y
mae yn edifar gennyf ; maddeii iddo.

5 A'r apostolion a ddywedasant
wrth yr Arglwydd, Anghwanega ein

ffydd ni.

6 A'r Arglwydd a ddywedodd,
Pe byddai gennycli ffydd gymmaint
a gronyn had mwstard, chwi a

ellych ddywedyd wrth y sycamor-

wdden hon, Ymddadwreiddia, a
phlanner di yn y môr ; a lii a ufudd-
hâi i chwi,

7 Eithr pwy honocb chwi ag
iddo was yn aredig, ueu yn bugeilio,

a ddywed wrtho yn y man pan ddêl
o'r maes, Dos ac eistedd i lawr i

fwytta ?

8 Ond yn hytrach a ddywed
wrtho, Arlwya i mi i swpperii, ac
ymwregysa, a gwasanaetha arnaf fi,

nes i mi fwytta ac yfed ; ac wedi
hynny y bwyttâi ac yr yfi dithau ?

9 Oes ganddo ddíolch i'r gwas
hwnnw, ara wneuthur hono y
pethau a orchymynasid iddo? Nid
wyf yn tybied.

10 Felly chwithau hefyd, gwedi
i chwi wneuthur y cwbl oll ag a
orchymynwyd i chwi, dywedwcii,
Gweision anfuddiol ydym : oblegyd
yr hyn a ddylasem ei wneuthur, a
wnaethom.

1 1 51 Bu hefyd, ac efe yn myiied
i lenisalem, fyned hono ef trwy
ganol Samaria a Galilea.

12 phan oedd efe yn niyned i

mewn i ryw dref, cyfarfu ag ef

ddeg wr gwahan-gleifion, y ihai

a safasant hirbell

:

13 hwy a godasant eu llef, gan
ddywedyd, lesu Feistr, trugarhâ
wrthym.

14 phan welodd efe htpynt, efe

a ddywedodd wrthynt, Ewch a
dangoswch eicb Iiunain i'r offeiriaid.

bu fel yr oeddynt yn myned, fe

a'u glanhaw^d hwynt.
15 Ac un honynt, pan welodd

ddarfod ei ìachâu, a ddychwelodd,
gan folìannu Duw â llef uchel.

í 6 Ac efe a syrthiodd ar ei wyneb
wrth ei draed ef, gan ddîolch iddo.

Samariad oedd efe.

17 A'r lesu gan atteb a ddy\d-
odd, Oni lanhawyd y deg ? ond pa
le y mae y naw ?

18 Ni chaed a ddycbvelasant i

roi gogoniant i Dduw, ond yr estroii

liwn.

19 Ac efe a ddywedodd wrtho,
Cyfod, a dos ymaith : dy ffydd a'th

iachaodd.

20 51 i>l)an ofynodd y Pliari-

scaid iddo, pa biyd y dciiai deyrnas
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Duw, efe a attebodd iddynt, ac a

ddywedodd, Ni ddaw teyruas Duw
wrtli ddisgwyl.

21 Ac ni ddywedant, Wele yma;
neu, Wele accw: canys wele, teyrn-

as Duw, o'ch mewn chwi y mae.

22 Ac efe a ddywedodd wrth y
disgyblion, Y dyddiau a ddaw pan
cliwennychoch weled un ddydd-

iau Mab y dyn, ac ni's gwelwch.
23 hwy a ddywedant wrtliycb,

Wele yraa
;
neu, Wele accw : nac

ewcli, ac na chanl3mwcb hwynt,

24 Canys megis y mae y fellten

a felllenna o'r naill ran dan y nef,

yn disgleirìo hyd y rhan arall dan y
nef

;
felly y bydd Mab y dyn hefyd

yn ei ddydd ef.

25 Eitlir yn gyntaf rhaid iddo

ddioddef llawer, a'i wrthod gan y
genbedlaeth hon.

26 c megis y bii yn nyddiau
Noë, felly y bydd hefyd yn nydd-
iaii Mab y dyn.

27 Yr oeddynt yn bwytta, yn
yfed, yn gwreica, yn gra, byd y
dydd yr aeth Noë i mewn i'r arch

;

a daeth y diliiw, ac a'u difethodd

liwynt oll.

28 Yr un modd befyd ag y bu yn
nyddiau Lot ; yr oeddynt yn bwyt-
la, yn yfed, yn pryaii, yn gweithu,

yn plannu, yn adeiladu

;

29 Eithr y dydd yr aetb Lot allan

Sodoma, y gwlawiodd tân a
brwmstan o'r nef, ac a'u difethodd

h\vynt oll

:

30 Fcl hyn y bydd yn y dydd y
datguddir Mab y dyn.

31 Yn y dydd hwnnw y neb a
fyddo ar ben y t, a'i ddodrefn
fewn y t, na ddisgyned i'w cym-
meryd hwynt ; a'r hwn fyddo yn

y maes, yr un ffunud na ddychwel-
ed yn ei ol.

32 Cofiwch wraig Lot.

33 Pwy byniiag a geisio gadw eî

einioes, a'i cyll ; a phwy bynnag a'i

cyll, a'i bywliâ hi.

34 Yr wyf yn dywedyd i chwî,
Y nos bonno y bydd dau yn yr un
gwely

; y naiU a gymmerir, a'r llall

a adewir,

35 Dwy a fydd^ yn nialu yn yr
lOô
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un lle
; y naill a gymmerir, a'r llall

a adewir.

36 Daii a fyddant yn y mae«;

y naill a gymmerir, a'r iiail a ad-
ewir.

37 bwy a atlebasant ac a ddy-

wedasant wrtho, Pa le, Arglwydd?
Ac efe a ddywedodd wrtliynt, Pa
le bynnag y hyddo y corpli, yno yr

ymgasgl yr erjrod.

PEN. XVIII.
9 jím y weddw daer. 9 y Pharisead a'r

publican. 15 Dwyn plant at Grist. 18

y llywydd fynnai ganlyn Crist, ond
rwystriT gan ei gyfoeth. S8 Gwobr y
rhai ymadawant a*r cwbl oll er eifwyn
e/. 31 Y mae efeynrhag-fynegi eifarw'
olaeth ; 33 ac yn rhoddi i ddyn dali ei

olwg,

AC efe a ddywedodd hefyd
ddammeg wrthynt, fod ya

rliaid gweddîo yn wastad, ac iieb

ddiffygio

;

2 Gan ddywedyd, Yr oedd rhyw
fdrawT mewn rhyw ddinas, yr bwii

nid ofnai Dduw, ac ni pharchaì

ddyn.
3 Yr oedd hefyd yn y ddinas

honno wraig weddw ; a bi a ddaetli

atto ef, gan ddywedyd, Díal fi ar

fy ngwrthwynebwr.
4 Ac efe ni's gwnai dros amser .

eîthr wedi hynny efe a ddywedodd
ynddo ei hun, Er nad ofnaf Dduw,
ac na pharchaf ddyn

;

5 Etto ara fod y weddw bon yiì

peri i mi flinder, mi a'i dîalaf hi

;

rhag iddi yn y diwedd ddyfod a'm
syfrdanu i.

6 A'r Arglwydd a ddywedodd,
Gwrandêwch betb a ddywed y
barnwr anghyfiawn,

7 Ac oni ddial Duw ei ctboledig-

ioii, sy yn llefain arno ddydd a nos,

er ei fod yn hir oedi droslynt ?

8 Yr wyf yn dywedyd i chwi, y
dîal efe bwyiit ar frys. Eithr Mab
y dyn, pan ddêl, a gaiff efe ffydd

ar y ddaear?

9 Ac efe a ddywedodd y ddani-

meg boii hefyd wrth y rhai oedd yn
byderu arnynt eu hunain eii bod yn
gyfiawn, ac yn dîystyru eraill

:

10 Dau \vr a aeth i fjmu i'r deml
î weddîo ; un yn Pharisead, a'r llall

yn biiblican.

D5
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1 1 Y Pharisead o'i sefyll a weddî-
odd rhyngddo ag ef ei hun fel

liyn ; Ddiiw, yr wyf yn díolch i

ti nad wyf fi fel y mae dyiiion

eraill, yn drawsioD, yn anghyfiawn,

yn odinebwr
;
neu, fel y publican

bwn chwaitli.

12 Yr wyf yn ymprydio ddwy-
waith yn yr wythnos

;
yr wyf yn

degymmu cymmaint oll ag a fedd-

af.

13 A*r piiblican, gan sefyll bir-

bell, ni fynnai cymmaint a chodi ei

olygon tu a'r nef ; eitlir efe a gurodd
ei ddwyfron, gan ddywedyd,
Ddiiw, bydd drugarog wrthyf bech-

adiir.

14 Dywedaf i cbvd, Aetb bwn i

wared i'w d wedi ei gyfiawnliàu

ynfwy uà'r llall : canys pob un a'r

y sydd yn ei ddyrcbafu ei hun, a
ostyngir ; a phob un a*r y sydd yn
ei ostwng ei Imn, a ddyrchefir.

15 ^ bwy a ddygasant atto

blant bychain befyd, fel y cyffyrdd-

ai efe á liwynt : a'r disgyblion pan
welsant, a'u ceryddasant hwy.

16 Eithr yr lesii a'u galwodd
hwynt atto, ac a ddywedodd, Gadê-
wcíi i'r plant bycbaiii ddyfod attaf

fi, ac na waherddwch hwynt : can-

ys eiddo y cyfryw rai yw teyrnas

Duw.
17 Yn wir meddaf i chwi, Pwy

bynnag ni dderbynio deyrnas Dnw
ftíl dyn bach, nid à efe i niewn iddi.

18 5Î ihyw lywodraetliwr a

ofynodd iddo, gan ddywedyd, A-
thraw da, wrth wneutbur pa beth

yr etifeddaf fi fywyd tragywyddol ?

19 A'r lesu a ddywedodd wrtho,

Pabam y'm gelwi yn dda? nid oes

neb yn dda ond iin, sef Diiw.

20 Ti a wyddost y gorcbymynion,
Na odineba, Na ladd, Na ladratta,

Na ddwg gam dystiolaetb, Anrliyd-

edda dy dad a'th fam.

21 Ac efe a ddywedodd, Hynoll
a gcdwais o'm bieuengctid.

22 A'r lesu pan glybu byn, a

ddywcdodd wrlbo, Y mae iiii pefb

etto yn i li : gwertb yr liyn oll

sydd geiinyt, a dyro i'r tlodion ; a

Ihi a gai drysoi yii y nef : a dyred,

cíinlyu fi.
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23 Ond pan glybii efe y pethau
byn, efe a aetb yii atbrist: canys
yr oedd efe yn gyfoethog iawn.

24 A'r lesu, pan welodd ef wedi
myned yn alhrist, a ddywedodd,
Mor anliawdd yr â y rhai y mae
golud ganddynt i mewn i deynias
Duw

!

25 Canys baws yw i gamel fyned
trwy grau y nodwydd ddur, nag i

oludog fyned i mewn i deymas
Diiw.

26 A'r rhaí a glywsent a ddywed-
asant, pbwy a all fod yn gadw-
edig?

27 Ac efe a ddywedodd, Y peth-

au sy ammhosibl gyd â dynion, sydd
bosibl gyd â Duw.

28 dywedodd Pedr, Wele,
nyni a adawsom bob peth, ae a'th

ganlynasom di.

29 Ac efe a ddywedodd wrtbynt,
Yn wir meddaf ì chwi, Nid oes neb
a'r a adawodd d, neii rîeni, nen
frodyr, neu wraig, neu biant, er

mwyn teyrnas Duw,
30 A'r ni's derbyn lawer cym-

maint yn y pryd hwn, ac yn y byd
a ddaw fy\^'yd tragywyddol.

31 ^ Ac efe a gymmerodd y deu-
ddeg atto, ac a ddywedodd with-

ynt, Wele, yr ydym ni yii niyned i

fynu i lerusalem ; a chyflawnir pob
petli a'r sydd yn ysgrifenedig trwy

y piOphwydi am Fab y dyn.

32 Canys efe a draddodir i'r Cen-
hedloedd, ac a watwerir, ac a am-
mbercbir, ac a boerir arno :

33 Ac wedi iddynt ei fflangenii,

y Iladdant ef : a'r trydydd dydd efe

a adgyfyd.

34 hwy ni ddeallasant ddim o*r

pethau byn ; a'r gair bwn oedd
guddiedìg oddi wrlliyiit, ac ni wy-
biiaiit y petbau a ddywedwyd.
35 51 bu, ac efe yn nesâii al

lericho, i ryw ddyn dall fod yn eis-

tedd yn ymyl y ffordd yn cardotta:

36 piiaii glybu efe y dyrfa yn
inyiied iieibìo^ efe a ofyiiodd pa
belli oedd hyn.

37 À bwy a ddywedasanl îddo,

Mai Icsu Nazareth oedd yn niyned
hcil)io.

38 Ac efe a lefodd^ gan ddywed-
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yd, lesn Fab Dafydd, trugaiiiâ

wrtliyf.

39 A'r rhai oedd yn myned o'r

blaen a'i ceryddasant ef i dewi

:

eitlir efe a lefodd yii fwy lawer,

Mab Dafydd, tnigarhâ withyf.

40 A'r lesii a safodd, ac a orchy-

mynodd ei ddwyn ef atto. phan
ddaeth efe yn agos, efe a ofynodd
ìddo,

41 Gan ddywedyd, Pa beth a
fynni di i nii ei wneuthnr i ti? Yntau
a ddywedodd, Arglwydd, cael

honof fy ngolwg,

42 A'r lesu a ddywedodd wrtho,

Cymnier dy olwg ; dy ffydd a'th

iachaodd.

43 Ac allan law y cafodd efe

ei olwg, ac a'i canlynodd ef, gan
ogoneddii Duw. A'r lioll bobl, pan
welsant, a roìsant folianl i Dduw.

PEN. XIX.
iím Zacchëus y publican, 1 1 Y deg darn

arian. 28 Crist yii marchogaeth i /er-

usalem meum gorfoledd: 41 yn wylo
drosti : 45 yn gyrru y prynwýr a'r

gwerthwr allan oW deml; 47 gan
athrawiaethu bcunydd ynddi. Y llywodr-
tiethwr fynnent ei ddifelha e/, oni

bai rhag qf'n y bobl.

A'R lesu a aetli i mewn, ac a
aetli iYwy lericho.

2 Ac wele wr a elwid wrth ei

enw Zacchëus, aceie oedd ben pub-
lican, a hwn oedd gyfoethog.

3 Ac yr oedd efe yn ceisio gwel-
ed yr lesu, pwy ydoedd ; ac ni allai

gan y dyrfa, am ei fod yn fychan
gorpholaeth.

4 Ac efe a redodd o*r blaen, ac
a ddiiiigodd i sycamor-wdden, fel

y gallai ei weled ef: oblegyd yr
oedd efe i ddyfod y ffordd honno.

5 phan ddaelh yr lesu i'r Ile,

efe a edrychodd i fy-nu, ac a'i canfu
ef; ac a ddywedodd wrtlio, Zac-
cliëus, disgyn ar frys : canys rhaid i

mi heddyw aros yn dy d di.

6 Ac efe a ddisgynodd ar frys,

ac a'i derbyniodd ef yn llawen.

7 plian welsant, grwgnach a
wnaetliant oil, gan ddywedyd, Fyn-
ed hono ef i mewn i lettya at wr
pechadurus.

8 Zacchëiis a safodd, ac a ddy-
wedodd wrth yr Arglwydd, Wele,
hanner fy n«î, Arglwydd, yr yd-
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vvyf yn eî roddi i*r tlodion ; ac os

dygais ddim o'r eiddo neb trwy gîmíi-

acliwyn, yr ydwyf yn ei dahi ar ei

bedwerydd.
9 A'r lesii a ddywedodd wrtlio,

Heddyw y daetli iachawdwriaeth i'r

t liwn, herwydd ei fod yntau yii

fab i Abraham.
10 Canys Mab y dyn a ddaeth î

geisio ac i gadw yv hyn a gollasid.

11 ^ Ac a hwy yn gwrandaw ar

y pethau hyn, efe a chwanegodd, ac
a ddywedodd ddammeg, am ei fod

efe yn agos i lerusalem, ac am idd-

ynt dybied yr ymddangosai teyrnas

Duw yn y fan.

12 Am hynny y dywedodd efe,

Rhyw wr bonheddig a aetli i wlad
bell i dderbyii teyrnas iddo ei iiun,

ac i ddychwelyd.
13 Ac wedi galw ei ddeg gwas,

efe a roddes iddynt ddeg punt, ac a

ddywedodd wrthynt, Marclmat-
tèwch liyd oni ddelwyf.

14 Eithr ei ddinaswr a'i casasant

ef, ac a ddanfonasant gennadwri ar

ei ol ef, gan ddywedyd, Ni fynnwn
ni liwii i deyriiasii aniom.

15 bii, pan ddaeth efe yn eî

ol, wedi derbyn y deyrnas, erclîi

liono ef alw y gweision hyn atto, i'r

rliai y ihoddasai efe yr aiiaii, fei y
gwybyddai beth a elwasai bob un
wrth farchiiatla.

16 daetli y cyntaf, gan ddy-
wedyd, Arglwydd, dy bunt a yu
nillodd ddeg punt.

17 yiitau a ddywedodd wrtlio,

Da, was da : am i ti fod yn ffyddlon

yn y lleiaf, bydded i ti awduidod ar

ddeg dinas.

18 A'r ail a ddaeth, gan ddywed-
vd, Arglwydd, dy bimt di a wnaetli

DÙm punt.

19 Ac efe a ddywedodd hefyd
wrth hwiinw, Bydd dithau ar bùm
dinas.

20 Ac un arall a ddaetb, gan ddy-
wedyd, Arglwydd, wele dy buiit^

yr hon oedd gennyf wedi ei dodi

mewn napcyn

:

21 Caiiys nii a'tli ofnais, am dy
fod yn wr lost : yr wyt ti yn cyni«

nieryd i fynu y peth ni roddaist i

lawr, ac yn rnedi y petli ni lieuai*U

JDO
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22 Yntau a ddywedodd wrtlio,

0*th enau dy hun y'tli farnaf, tydi

was drwg. Ti a wyddit fy mod i

yn \vr lost, yn cymmeryd i fynu y
peth ni roddais i lawr, ac yn medi

y petli ni heuais :

23 J phaham na roddaist fy arian

I i'r bwrdd cyfnewìd, fel pan ddaeth-
wn y gallaswn ei gael gyd â llog ?

24 Ac efe a ddywedodd wrth y
rliai oedd yn sefyll ger llaw, Dyg-
wcli oddi anio ef y biint, a rhodd-
wch i'r hwn sydd â deg punt gan-
ddo.

25 (A hwy a ddywedasant wrtho,
Arglwydd, y mae ganddo ef ddeg
punt)

26 Canys yr wyf fi yn dywedyd
i cliwi, mai i ])ob im y mae ganddo,

y rhoddir iddo; eithr oddi ar yr
liwn nid oes ganddo, y dygir oddi
arno, íe, yr hyn sydd ganddo.

27 hefyd fy ngelynion hynny,

y rhai iii fynnasent i mi deyrnasu
arnynt, dygwch hwynt yma, a Uedd-
wcli ger fy mron i.

28 ^ Ac wedi iddo ddywedyd y
pethau hyn, efe a aeth o'r blaen,

gan fyned i fynu i lerusalem.

29 Ac fe a ddigwyddodd pan
ddaeth efe yn agos at Bethphage a

Bethania, i'r mynydd a elwir Olew-
dd, efe a anfonodd ddau o'i ddis-

gyblion,

30 Gan ddywedyd, Ewch i'r

pentref ar eìch cyfer
;
yn yr hwn,

gwedi eich dyfod i mewn, chwi a
gewch ebol yn rliwym ar yr hwn
iiid eisteddodd dyii eriôed : gollyng-

wch ef, a dygwch ynia.

31 Ac os gofyn neb i chwî, Pa-
ham yr ydych yn ei oUwng ? fel hyn

y dywedwcli wrtho, Am fod yn
rhaid i'r Aiglwydd wrtlio.

32 A'r rhai a ddanfonasid a aeth-

aiit yjimith, ac a gawsant fel y dy-

wedasai efe wrtliynt.

33 Ac teî yr oeddynt yn gollwng
yr ebol, ei 'berchennogion a ddy-
wedasant \vi tliynt, Paham yr ydycli

yn gollwng yr ebol ?

34 líwy a ddywedasant, IMac

yn rliaid i'r Arglwydd wrtho ef.

35 liwy a'i dygasaiit cf at yr

lesu : ac wedi iddyut fwrw eu dill-
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ad ar yr ebol, hwy a ddodasaiil yr
lesu arno.

• 36 Ac fel yr oedd efe yn myned,
hwy a danasaiit eu diUad ar hýd y
ffordd.

37 Ac weithian, ac efe yn nesäu
at ddisgynfa mynydd yr Ôlewdd,
dechreuodd yr holl lîaws ddisgybl-

ion lawenhàu, a chlodfori Duw â

llef uchel, am yr hoU weithredoedd
nerthol a welsent

;

38 Gan ddywcdyd, Bendigedig
yw y Brenhin sydd yn dyfod yn enw
yr Arglwydd : Tangnefedd yn y nef,

a gogoniant yn y goruchaf.

39 rliai o'r Phariseaid o'r dyrfa

a ddywedasant wrtho, Athraw, cer-

ydda dy ddisgyblion.

40 Ac efe a attebodd ac a ddy-
wedodd wrthyiit, Yr ydwyf yii dy-

wedyd i cliwi, Pe tawai y rliai hyn,

y llefai y cerrig yn y fan.

41 ^ Ac wedi iddo ddyfod yn
agos, pan welodd efe y ddinas, efe

a wylodd drosti,

42 Gan ddyAvedyd, Pe gwybuasit
ditliau, îe, yn dy ddydd luvn, y
pethau berthynent i'th lieddwch I

eilhr y maent yn awr yn guddiedig
oddi with dy lygaid.

43 Canys daw y dyddiau arnat,

a'tli elynion a fwriant glawdd o'th

amgylch, ac a'tli amgylclianl, ac
a'th warchaeant bob partli

;

44 Ac a'tli wnant yn gyd-wastad
â'r llawr, a'lh blant o'tli. fewn ; ac
ni adawant ynot faeii ar faeii :

herwydd nad adnabuost aniser dy
ymweliad.

45 Ac efe a aeth ì mewn i'r deml^

ac a ddechreuodd fwrw allan y rhai

oedd yn gwerthu ynddi, ac yn
prynu

;

46 Gan ddywedyd wrthynt, Y
mae yii yîsgrifenedig, Fy nli i t
gweddi yw : eitlir chwi a'i gwnaetli-

och yn ogof lladron.

47 Ac yr oedd efe beunydd yn
athrawiaethu yii y deml: a'r arcli-

offeinaid,a'r y'sgrifenyddiün, a phen-

naetliiaid y bobl, a geisient ei ddi-

fetha ef

;

48 Ac nî fedrasant gael beth a

wnaent : canys yr holl bobl oedd
yn glymi wrtho i wrandaw arno.
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PEN. XX.

1 Crist vn ei awdiirdod, trwy ymofyn
amjedydd loan. 9 Dammeg y winllan.

ig Jm roddi teym-ged i CcBsar. TJ Y
mae efe yn gorchfygu Saduceaid, y rhai

awadent yr adgyjodiad. 41 Y modd y
mae Crist ynfab Dafydd, 45 Y mae eje

yn rhybtcddio ei ddisgyblion i ochelyd yr
ysgrifenyddion,

ADIGWYDDODD ar un o'r

dyddiau hynny, ac efe yn
dysgu y bobl yn y deml, ac yii pre-

getliii yr efengyl, ddyfod arno yr

arch-offeiriaid a'r ysgrifenyddion,

gyd â'r henuriaid,

2 llafaru wrtho, gan ddy^ved-

yd, Dywed i ni, Tr\vy ba awdur-
dod yr wyt yn gwneutlmr y pethau

hyn ? neu pwy yw yr hwn a roddodd
i ti yr awdurdod hon ?

3 Ac efe a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, minnau a ofynaf

i chwithau un gair ; a dywedwcli i

mi

:

4 Bedydd loan, ai o'r nef yr

ydoedd, ai ddynion ?

5 Eilhr hwy a ymresymmasant
yn eu plith eu hunaìn, gan ddywed-
yd, Os dywedwn, O'r nef ; efe a
ddywed, Paham gan hynny na
chredech ef ?

6 Ac os dywedwn, ddynion

;

yr holl bobl a'n llabyddiant ni : can-

ys y maent hwy yii cwbl-gredu fod

loan yn brophwyd.
7 hwya attebasant, na's gwydd-

ent 0 ba le,

8 A'r lesu a ddywedodd wrthynt,

Ac nid wyf finnau yn dywedyd i

cliwi trwy ba awdurdod yr wyf yn
g%vneuüiur y pethau hyn.

9 Ac efe a ddechreiiodd ddy-
wedyd y ddammeg hon wrth y bobl:

Rhyw wr a biannodd winllan, ac
a'i gosododd i lafnrwr, ac a aeth

oddi cartref dros dalm amser.
10 Ac mewn amser efe a anfon-

odd was at y llafurwr, fel y rliodd-

ent iddo ffrwyth y wìnllan : eithr

y llafurwr a'i curasant ef, ac a.'i

hanfonasant ymaith yn \vag-/öM'.

11 Ac efe a chwanegodd anfon
gwas arall : eithr hwy a gurasant ac
a aramliarchasant hwnnw hefyd, ac
a'i hanfonasant ymaith yn w<ig-law,

12 Ac efe a chwanegodd anfon

loa

y trydydd : a liwy a glwyfasant hwn
liefyd, ac a'i bwriasant ef allan,

13 Yna y dywedodd arglwydd y^, Pa beth a wnaf? Mi a
anfonaf fy anwyl fab : fe allaì pan
welant ef, y parchant ef,

14 Eithr y llafurwr, pan welsant
ef, a yniresymmasant â'u gilydd, gan
ddywedyd, Hwn yw yr etifedd :

deuwch, liaddwn ef, fel y byddo yr
etifeddiaeth yn eìddom ni.

15 hwy a'i bwriasant ef allan

o'r winllan, ac a'i lladdasaiit. Pa
beth gan hynny a wna arglwydd y
winllan iddynt hwy ?

16 Efe a ddaw ac a ddifetlia y
Ilafurwr hyn, ac a rydd ei winllan
i eraill. phan glywsant hyn, hwy
a ddywedasant, Na atto Duw.

Í7 Ac efe a edrycliodd arnyiit,

ac a ddywedodd, Beth gan hynny
yw hyn a ysgrifenwyd, Y niaen a
wrthododd yr adeiladwr, Iiwn a
wnaethpwyd yn ben y gongl ?

18 Pwy bynnag a syrthio ar y
maen hwnnw, a ddryllìr : ac ar bwy
bynnag y syrthio, efe a'i mâl ef.

19 ^ A'r arch-offeiriaid a'r ysgrif-

enyddion a geisiasant roddi dwylaw
arno yr awr honno ; ac yr oedd arn-

ynt ofn y bobl: canys gwybiiant
mai yn eu herbyn hwynt y dywed-
asai efe y ddammeg hon.

20 hwy a'i gwyliasanl ef, ac a
ynasant gynllwynwr, y ríiai a
gymmèrent arnynt eu bod yn gyf-

iawn ; fel y dalient ef yn ei yiirad-

rodd, i'w draddodi ym meddiant ac
awdurdod y rhaglaw.

21 hwy a ofynasant iddo ef,

gan ddywedyd, Athraw, ni a wydd-
om mai uniawn yr ydwyt ti yii dy-

wedyd, ac nad wyt yn derbyn wyn-
eb, eitlir yn dysgu ffordd Diiw
mewn gwirionedd.

22 Ai cyfieithlon i ni roi teyrii-

ged i Caesar, ai nid yw ?

23 Ac efe a ddeallodd eii cyf-

rwysdra hwy, ac a ddywedodd wrtii-

ynt, Paham y temtiwcli fi ?

24 Dangoswch i iiii geiniog. Llun
ac argraph pwy sydd arni ? hwy
a attebasant ac a ddywedasant, Yr
eiddo Csesar.

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
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Rhodílwcli cbwilhan yr eiddoCaesar

ì CaEsar, a'r eiddo Duw i Dduw.
26 Ac ni allasant feio ar ei eiriau

ef i;er bron y bobl : a chan rj^feddu

wrlli ef atteb ef, bwy a dawsant â

son.

27 rhai o'r Saduceaîd (y rhai

sy yn gwadii nad oes adgyfodiad) a

ddaethaut atto ef, ac a ofynasant

iddo,

28 Gan ddywedyd, Atbraw, Mo-
ses a ysgrifenodd i ni, Os byddai

fai-w brawd neb, ac iddo wraig, a

inarw bono yn ddi-blant, ar gym-
meiyd o'i frawd ei wraig ef, a chodi

had i'w frawd.

29 Yr oedd gan hynny saith

frodyr: a'r cyntaf a gymmerodd
wraig, ac a fu farw yn ddi-blaiit.

30 A'r ail a gymmertli y wraig,

ac a fu farw yn ddi-blaiit.

31 A'r tiydydd a'i cymmerth bî

:

ac yr un ffunud y saith hefyd, ac ni

adawsant blant, ac a fuont feirw,

32 Ac yn ddiweddaf oll bu farw

y wraig befyd.

33 Yn yr adgyfodiad gan hynny
gwraig i bwy un honynt yw hi ?

eanys y saitU a'i cawsant hi yn wraig.

34 A'r lesu gan atteb a ddywed-
odd wrthynt, PÌant y byd hwn sydd
yii gwreica, ac yn gia

:

35 Eithr y rhai a gyfrifir yn deil-

wiig i gael y byd liwiinw, a'r ad-

gyfodiad oddi with y meirw, nid

dynt nac yn gwreica, nac yn
gra.
36 Canys ni's gallant farw mwy

:

oblegyd cyd-stad ydynl â'r angylion;

a phlant Duw ydynt, gan eu bod yn
blaiit yr adgyfodiad.

37 Ac y cyfyd y meirw, Moses
hefyd a hyspysodd wrtb y berth,

pan yw efe yn galw yr Arglwydd
yn Ddiiw Abraham, ac yn Dduw
Ìsaac, ac yn Ddiiw lacob.

38 Ac nid yw efe D(iuwy meirw,
nnd y byw : canys pawb sydd fyw
iddo ef.

39 Yna rhai o'r ysgrifenyddion

gan alleb a ddywedasant, Atliraw,

da y dywedaisi.

40 Ac ni íeìddiasanl mwyacb
ofyn dim iddo ef.

41 f} Ac eíe a ddywedodd wrlh-
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ynt, Pa fodd y macnt yn dywedyd
fod Crist yn fab i Ddafydd ?

42 Ac y mae Dafydd ei him yn
dywedyd yn llyfr y Psalmaii, Yr Ar-
glwydd a ddywedodd wrth fy Ar-
glwydd, Eistedd ar fy neheu-law,

43 Hyd oni osodwyf dy elyuion

yn droed-faingc i*tb draed di.

44 Y mae Dafydd gan hynny yn
eî alw ef yn Arglwydd ; a pha fodd

y mae efe yn fab iddo ?

45 Ac a'r lioU bobl yn clywed,
efe a ddywedodd wrtli ei ddisgybl-

ion,

46 Ymogelwch rhag yr ysgrifen-

yddion, y rhai a ewyliysiant rodio

mewn dillad lleisiou, ac a garant

gyfarchiadau yn y marclinadoedd,
a'r prif-gadeiriau yn y synagogau,
a'r príf-eisteddleoedd yn y gwledd-
oedd

;

47 Y rhaî sydd yn llwyr-fwytta

tai gwragedd gweddwon, ac mewn
rhith yn hir-weddîo : y rhai hyn a
dderbyiiiant farn fwy.

PEN. XXI.
l Criit yn canmol y weddw dlawd . b yn ihng'

fynegi dimjstr y í/sw/, dinas terusaiem;
25 a'r arwyùdion fydd y dydd
diweddaf: 34 yn eii hannog h'wy i fod
yn wyHadwrm, 37 Arfer Crist tra bu yn
lerusalem»

AC wedi iddo edrych i fynu,

efe a ganfu y rhai goludog yn
bwrw eu rlioddion i'r drysorfa.

2 Ac efe a ganfii hefyd ryw wraig
weddw diawd yn bwrw yno ddwy
hatling.

3 Ac efe a ddywedodd, Yn wir
meddaf i chwi, fwrw o'r wraig
weddw dlawd hon i mewn fwy nâ
hwynt oll.

4 Canys y rhaî hyn oll o'r hyii

oedd weddill gaiiddynt a fwriasaiit

at offrymmau Diiw : eithr hon o'i

plirinder a fwriodd i mewn yr holl

fywyd a oedd ganddi.

5 ^ Ac fel yr oedd rhai yn dy-

wedyd am y deml, ei bod Iii wedi
ei harddu à nieini teg a i'lioddion,

efe a ddywedodd,
6 Y petliau hyn yr ydycb yn

edrych arnynt, daw y dyddiau yii y
rhai ni adewir niaen ar faen, a*r ih'»

dallodir.

7 hwy a ofynasanl iddo, gan
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ddywedyd, Athraw, pa biyd gan

hynny y bydd y pethau Iiyn ? a pha
arwydd fydd pan £o 'r pethau hyn

ar ddyfod ?

8 Ac efe a ddywedodd, Edrych-

wch na thwyller chwi : canys Uawer
a ddeuant yn fy enw i, gan ddy-

wedyd, Myfi yw Crìst ; a'r amser
a nesaodd : nac ewch gan hynny ar

eii hol hwynt.

9 plian glywoch son am ryfel-

oedd a therfysgoedd, na cliymmer-

wch fraw : canys rliaid i'r pethaii

Iiyn fod yn gyntaf ; ond ni ddaw y
diwedd yn y man.

10 Vna y dywedodd efe wrthynt,

Cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl, a
theyrnas yn erbyn teyrnas :

11 daear-gryiifaau raawrion a
fyddanty aniryw leoedd, a newyn,
a heintiau, a pliethau ofnadwy, ac
arwyddion mawrion a fydd o'r nef.

12 Eithr flaen hyn oU, hwy a
roddant eii dwylaw arnoch, ac a'c/i

erlìdiant, gan eich traddodi i'r syn-

agogaii, ac i garcharau, Avedi eich

dwyii ger bron brenhinoedd a Uyw-
odraethwr achos fy enw i.

13 Eithr fe a ddigwydd i chwi
yn dystiolaeth.

14 Am hyiiny rhoddwch eich

bryd ar na rag-fyfyrioch beth a at-

teboch.

15 Canys myfi a roddaf i chwi
eiiau a doethineb, yr hon ni's gall

eich holl wrthwynebwr na dywed-
yd yn ei herbyn, na'i gwrth-sefyll.

16 chwì a fradychir, îe, gan
rîeni, a brodyr, a cheraint, a cliyf-

eillion ; ac t rai honoch y parant
farwolaeth.

17 chas fyddwch gan bawb
herwydd fy enw i.

18 Ond ni chyll blewyn o'ch pen
chwi.

19 Yn eich amynedd meddien-
nwch eich eneidiau.

20 plian weloch lenisalem wedi
eî hamgylchu gan luoedd, yna gwy-
byddwch fod ei hanghyfannedd-dra
hi wedi nesâu.

21 Yna y rhai fyddant yn ludea,
ffoant i'r mynyddoedd; a'r rhai a
fddant yn ei chanül hi, ymadaw-
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ant : a'r rhaî a fyddanl yn y meii8>

ydd, nac elont i mewn iddi.

22 Canys dyddiau dîal yw y rhai

hyn, i gyflawui yr holl bethau a

ysgrifenwyd.

23 Eitlir gwae y rhai beichiog-

ion, a'r rhai yn rhoi biOnnau, yn y
dyddiau hynny : canys bydd angeii

niawr yn y tir, a digofaint ar y bobl

hyn.

24 hwy a syrthiant trwy fin y
cleddyf, a chaeth-gludir hwynt at

bob cenhedlaeth: a lenisaíem a

fydd wedi ei mathru gan y Cenhedl-

oedd, hyd oni chyflawner amser y
Cenhedloedd.

25 51 ^ bydd arwyddion yn yr

haiil, a'r lleuad, a'r ser; ac ar y
ddaear ing cenhedloedd, gan gyf-

yng-gyngor ; a'r môr a'r tonnau yn
rhuo

;

26 dynion yii Uewygu gan ofn,

a disgwyl am y pethau sy yn dyfod
ar y ddaear : oblegyd nertlioedd y
nefoedd a ysgydwir,

27 Ac yna y gwelant Fab y dyn
yn dyfod mewn cwnimwl, gyd â

gallu a gogoniant mawr.
28 plian ddeclireuo jr pethau

hyn ddyfod, edrycliwcli i fynu, a
chodwch eich pennau : canys y mae
eich ymwared yn nesâu.

29 Ac efe a ddywedodd ddam-
meg iddyt : Edrychwch ar y ffigys-

bren, a'r hoU breniau
;

30 Pan ddeiliant liwy weithian,

chwi a welwch ac a wyddoch
honoch eich hun, fod yr haf yn agos.

Sl Felly chwithau, pan weloch y
pethaii hyn yn digwydd, gwybydd-
wch fod teyrnas Duw yn agos.

32 Yn wir meddaf i cliwi, Nid â

yr oes hon heibio, hyd oni ddêl y
cwbl i ben.

33 Y nef a'r ddaeara ant heibîo;

ond £y ngeiriau i nid aut heibio

ddim.

34 ^ Ac edrychwch amoch eich

hunain, rhag i'ch calonnau un amser
drymhâu trwy Iythineb a meddw-
dod, a gofalon y bywyd hwn, a dy-

fod y dydd hwiinw arnoch yn dài-

eymmwth.
35 Canys efe a ddaw fel niagl, ar
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warthaf pawb oU aV sydd yii trigo

ar w^neb yr hoU ddaear.

36 Gwyliwch gan liynny a
gweddîwch bob amser, ar gael eich

cyfrif yn deilwng i ddîangc rhag y
pethau hyn oll sydd ar ddyfod, ac i

sefyll ger bron Mab y dyn.

37 A'r dydd yr ydoedd efe yn
atlirawiaethii yn y deml ; a'r nos yr

oedd efe yn myned ac yn aros yn y
mynydd a elwid yr Olewdd.

38 A'r holl bobl a fore-gyrchent

atto ef yn y deml, i'w glywed ef.

PEN. XXII.
l Yr Tuddewon yn cyd-fwriadu yn erhyn

Crist. 3 Satan yn parottôi Judas Vw
/radychu ef. 7 Yr apostolion yn arlwyo

y pasg. 19 Crist yn ordeinio ei swpper
sanctaidd: 21 yn guddiedig yn rhag»
ddywedyd am y bradychwr : 24 yn annog
y rhan aralL o't apostolion i ochelyd

rhyfyg: 32 yn sicrhâu Pedr na phallai

eiffydd ef : 34 ac er hynny y gwadai efe

ef dair gwaith : 39 / gweddîo yn y
myiìydd; ac yn chwsu 'r gwaed : 47 yn
cael eifradychu â chìisan : 50 yn iachau
cLust Malchus : 54 yn cael ei wadu dair
gwaith gan Pedr, 63 a'i ammherchi yn
gywilyddus ; 66 ac yn cyfaddef ei fod
yn Fab Duv.

ANESAODD gwyl y bara
croyw, yr hon a elwir y pasg,

2 A'r arch-offeiiiaid a'r ysgrifen-

yddion a geisiasant pa fodd y di-

retlient ef : oblegyd yr oedd arnynt
ofn y bobl.

3 Satan a aeth i mewn i

Iiidas, yr hwn a gyfenwid Iscariot,

yr hwn oedd lifedi y deuddeg.
4 Ac efe a aeth ymaith, ac a

ymddiddanodd â'r arch-offeiriaid a'r

blaenoriaid, pa fodd y bradychai
efe ef iddynt.

5 Ac yr oedd yn llawen gan-

ddynt : a liwy a gyttunasant ar roddi
arian iddo.

6 Ac efe a addawodd, ac a geis-

iodd aniser cyfaddas i'w fradychu
ef iddynt yn absen y bobl.

7 5Î daeth dydd y bara croyw,
ar yr hwn yr oedd rhaid Uadd y
pasg.

8 Ac efe a anfoiiodd Pedr ac
loan^ gari ddywedyd, Ewcli, par-

ottôwch i ni y pasg, fel y bwyt-
taom.

9 hwy a ddywcdasant wrlho,

Pa le y niyiini l)aiOtt6i iioiioin ?

10 Ac efe a ddywedodd wilhynt,
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Wele, pan ddeloch i mewni'rddinas,
cyferfydd â chwi ddyn yn dwyn
ystenaid ddwfr : canlynwch ef i'r

t lle yr el efe i mewn.
11 dywedwch wrth wr y t,

Y mae yr Athraw yn dywedyd wrth-
yt, Pa ìe y mae 'r lletty, lle y gall-

wyf fwytta 'r pasg gyd â'm disgybl-

ion?

12 Ac efe a ddengys i chwi or-

uwch-ystafell fawr, wedi eu tlianu

:

yno parottôwclì.

13 liwy a aethant, ac a gawsaiil
fel y dywedasai efe wrthynl ; ac a
barottoisant y pasg.

14 phan ddaeth yr awr, efe a
eisteddodd i lawr, a'r deuddeg
apostol gyd ag ef.

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Mi a chwennychais yn fawr fwytta

y pasg hwn gyd â chwi cyn dîoddef
0 îionof.

16 Canys yr ydwyf yn dywedyd
1 cliwi, Ni fwyttàf fi mwyacli
hono. hyd oni chyflawner yn nheyni-
as Duw.

17 Ac wedi iddo gymmeryd y
cwppan, a rhoddi dîolcli, efe a ddy
wedodd, Cymmerwch hwn, a rhen-
nwch yn eich plith

:

18 Canys yr ydwyf yn dywedyd
i chwi, nad yfaf ffrwyth y win-
wdden, hyd oni ddel teyrnas Dü.

19 ^ Ac wedi iddo gymmeryd
bara, a rhoi díolch, efe a'i torrodd,

ac a'i rhoddes iddynt, gan ddywed-
yd, Hwn yw fy ngliorph yr iiwu yr
ydys yn ei roddi drosoch : gwnewch
hyn er coffa am danaf.

20 Yr un iuodd y cwppan hefyd
wedi 8, gan ddywedyd, Y
cwppan liwn yw y testament new-
ydd yn fy ngwaed i, yr hwn yr ydys
yn ei dywallt drosocli.

21 51 Eithr wele law yr hwn sydd
yn fy mradychu gyd â nii ar y
bwrdd.

22 Ac yn wir y mae Mab y dy»
yii iiiyned, inegis y mae wedi ei

luniaetliu : eilhr gwae y dyn hw nnw
trwy yr liwn y bradycliir ef.

23 Hwylhau a ddechreuasaiit yni.

ofyn yn eii plith eu hunain, pwy
honyiJt oedd yr hwn a wiiai liynny.

24 ^ bii ymryson yn eii plitii,
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p\vy honynt a dybygid ei fod yn
fwyaf.

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Y mae brenhinoedd y Cenliedloedd

yn arglwyddiaefliu arnynt ; a'r rhai

8y mewn awdurdod arnynt, a elwir

yn bendefigion.

26 Ond na fyddwch chwi felly

:

eitlir y mwyaf yn eich plith chwi,

bydded megis yr ieuangaf ; a'r pen-

iiaf, megis yr hwn sydd yn gweini.

27 Canys pa im fwyaf, ai yr hwn
sydd yn eisledd ar y bwrdd, ai yr

hwn sydd yn gwasanaethu ? onid yr

hwn sydd yn eìstedd ar y bwrdd ?

eithr yr ydwyf fi yn eich mysg fel

un yn gwasanaetlni.

28 chwychwi yw y rhai a ar-

hosasocli gyd â mi yn fy mlirofedig-

aethaii.

29 Ac yr wyf fi yn ordeinio i

chwi deyrnas, megis yr ordeiniodd

fy Nliad i minnan
;

30 Fel y bwyttaocli ac yr yfoch
ar fy mwrdd i yn fy nheyrnas, ac yr
eisteddoch ar orseddfeydd, yn barnu
deuddeg llwyth Israel.

31 ^ A'r Arglwydd a ddywed-
odd, Simon, Simon, wele, Satan
a'ch ceisiodd cliwi, i'c/t nitliio fel

gwenitii

:

32 Eithr mi a weddîais drosot,

na ddiffygiai dy ffydd di : titíiau pan
y'th droër, cadanihâ dy frodyr.

33 Ac efe a ddywedodd wrlho,

Arglwydd, yr ydwyf fi yn barod i

fyned gyd â thi i garchar, ac i angaii.

34 Yntau a ddyvedodd, Yr wyf
yn dywedyd i ti, Pedr, Na chân y
ceiliog heddyw, nes i ti wadu dair

gwaitli yr adweiiii ü.

35 c efe a ddywedodd wrthynt,
Pan eich anfonais heb na phwrs, na
chod, nac esgidiau, a fu arnoch
eisiaii dim ? hwy a ddywedasant,
Na ddo ddim.
36 Yiia y dywedodd wrthynt,

Ond yn awr y neb sydd ganlddo

bwrs, cymmered ; a'r un modd god

:

a'r neb nid oes ganddo, gweriEhed
ei bais, a phryned gleddyf.

37 Canys yr wyf yn dywedyd i

chwi, Fod yn rhaid etto gyflawni
ynof fi y peth hwn a ysgrifeiiwyd

;

sef, chyd â'r anwiry cyfiifwyd ef.
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Canys y mae diben i'r petliau ain

danaf fi.

38 hwy a ddywedasant, Arg-
Iwydd, wele ddau gleddyf yma.
Ac efe a ddywedodd wrtiiyiit, Digon
yw,

39 ^ Ac wedi iddo fyned allan,

efe a aeth, yn ol ei arfer, i fynydd
yr Olewdd ; a'i ddisgyblion hefyd
a'i canlynasant ef.

40 phan ddaetii efe i'r man,
efe a ddywedodd wrthynt, Gwedd-
îwch nad eloch mewn profedig-

aetli.

41 Ac efe a dynnodd oddi wrth-
ynt tu ag ergyd carreg ; ac wedi
iddo fyned ar ei liniau, efe a wedd-
îodd,

42 Gan ddywedyd, Dad, os

ewyllysi droi heibio y cwppan liwii

oddi withyf ; er hyiiny nid fy ewyll-

ys i, ond yr eiddot ti a wneler.

43 Ac angel o'r nef a yinddang-
osodd iddo, yn ei nertlui ef.

44 Ac efe mewn ymdiecli medd-
wl, a weddíodd yn ddyfalacli

:

a'i chws ef oedd fel defiiynan

gwaed yn disgyn ar y ddaear.

45 phan gododd ef o'i weddî,
a dyfod at ei ddisgyblion, efe a'n

cafodd hw}Tit yii cysgu gan drist-

wch

;

46 Ac a ddywedodd wrtliynt, Pa-
ham yr ydych yn cysgu ? codwch, a
gweddîwcli nad eloch mewu prof-

edigaeth.

47 ^ Ac efe etto yn llafaru, wele
dyrfa ; a hwn a elwir ludas, un o'r

deuddeg, oedd yn myned o'u blaen
hwynt, ac a nesaodd at yr lesu, i'w

giisanu ef.

48 A'r lesu a ddywedodd wrtho,
ludas, ai â chiisan yr \vyt ti yn brad-
ychu Mab y dyn ?

49 phan welodd y rliai oedd
yn ei gylch ef y petli oedd ar ddy-
fod, hwy a ddywedasaiit wrtho,
Arglwydd, a daráwn ni â chleddyf?

50 <[[ rhyw un lionynt a dar-

awodd was yr arch-offeiriad, ac a
dorrodd ymaitli ei glust ddeliau ef.

51 A'r lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd, Goddefwch hyd yn liyn.

Ac efe a gyffyrddodd à'i gUist, ac
a'i liiacliaodd eí.



S. LUC, XXIII.

52 AV lesu a ddywedodd wvih
yr arcli-offeiriaid, a blaenoriaid y
deml, a'r henuriaid, y rliai a ddaetli-

ent atto, Ai fel at leidr y daethoch
ciiwi allan, â chleddyfau ac â ffyn ?

53 Pan oeddwn beunydd gyd à

chwi yn y deml, nid estynasoch

ddwylaw i'm herbyn : eiûir hon
y\v eicii awr chwi, a gallu y tywyll-

wch.
54 hwy a'i daliasant ef, ac

a'i hai'weinîasant, ac a'i dygasant i

iiiewn id yr aich-offeiríad. Phedr
a ganlynodd hirbell.

55 Ac wedi iddynt gynneu tân

y'nghanol y neuadd, a cliyd-eistedd

honynt, eisteddodd Pedr yntau
yn eu plith hwyiit.

56 phan ganfu rhyw langces ef

yiì eistedd wiili y tân, a dal sulw
arno, hi a ddywedodd, Yr oedd liwn

liefyd gyd ag ef.

57 Yntau a'i gwadodd ef, gan
ddywedyd, wraig, uid adwaen i

ef.

58 Ac ychydig wedi, un arall a'i

gwelodd ef, ac a ddywedodd, Yr
wyt titliau hefyd yn un hoiiynt.

Piiedr a ddywedodd, ddyn, nid

ydwyf.
59 Ac ar ol megis yspaid un awr,

rhjw un arall a daerodd, gan ddy-
wedyd, Mewn gwirionedd yr oedd
hwii hefyd gyd ag ef : canys Gali-

lead yw.
60 Phedr a ddywedodd, Y dyn,

ni's gwn betli yr wyt yn ei ddywed-
yd. Ac yn y man, ac efe etto yn
llafani, canodd y ceiliog.

61 A'r Arglwydd a drodd, ac a
edrychodd ar Pedr. Phedr a

gofiodd ymadrodd yr Arglwydd, fel

y dywedasai efe wrtlio, Cyn canu
o'r ceiliog, y gwcdi fi deirgwaitli.

62 Phedr a aelli allan, ac a
wylodd yn chwerw-dost,

63 51 A'r gwr oedd yn dal yr
lesu, a'i gwatwarasant ef, gan ei

daro.

64 Ac wedi iddynt giiddio ei lyg-

aid ef, liwy a'i tarawsant ef ar ei

wyneb, ac a ofyiiasant iddo, gan
ddywedyd, Prophwyda, pwy yw yr

bwn a'tli darawodd dì ?

65 llawer betliau eraill, gan
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gablu, a ddywedasant yn ei erbyn
ef.

66 ^ phan aetli hi yn ddydd,
ymgynhiillodd henui iaid y bobí, a'r

aich-offeiriaid, a'r ysgrifenyddion,

ac a'i dygasant ef i'w cynghor
hwynt,

67 Gan ddywedyd, Ai ti yw Crist ?

dywed i ni. Ac efe a ddywedodd
WTtliynt, Os dywedaf i cliwi, nì

chredwch ddim

:

68 Ac os gofynaf hefyd t c/iid,

ni'm hattebwch, ac ni'm gollyngwch
yniaitli.

69 Ar ol byn y bydd Mab y dyn
yn eisteddar ddeheu-lawgallu Duw.

70 hwy oU a ddywedasant, AÌ
Mab Duw gan liynny ydwyt tí?

Ac efe a ddywedodd wrtliynt, Yr
ydych diwi yn dywedyd fy rnod.

71 Hwythaii a ddywedasant, Pa
raid i ni mwyach wrth dystiolaeth ?

canys clywsom ein iiunain o'i enau
ef ei hun.

PEN..
1 Cyhuádo yr lesu ger bron P^L·t^ aH amfon ai

Herod ; 8 Herod yn ei watwar ef. li
Herod Philat yn ci/mmodi â*u gilydd,
18 y bobl yn deisyf cael Barabbas;
Philat yn ci oUwng ef iddynt, ac y»
rhoddi yr lesu Vw groeshoelio. 27 Yntau

mynegi iV gwragedd^ alarent o*i

blegyd ef, ddiìiystr lerusalem : 34 yn
gweddîo dros ei elynton. 39 Crogi dau
ddrwg-v>eithredwr gyd ag ef. 46 Ei
/arwolaeth, 50 a't gladdedigaeth ef.

A'R lioll lîaws honynt a gyf-

odasant, ac a'i dygasant ef

at Pilat:

2 Ac a ddeclireuasant ei gyhuddo
ef, gan ddywedyd, Ni a gawsom
hwn yn gyrdroi y bobl, ac yn
gwabardd rhoi teyrn-ged i Cssar,
gan ddywedyd mai efe ei hun yw
Crist Frenhin.

3 Philat a ofynodd iddo, gan
ddywedyd, Ai ti yw Brenhiii yr lu-

ddewon"? Ac efe a atlebodd iddo,

ac a ddywedodd, Yr wyt ti yii dy-

wedyd.
4 dywedodd Pilat wrth yr

arcb-offeiriaid a'r bobi, Nid wyf fi

yn cael dim bai ar y dyn hwii.

5 bwy a fuant daerach, gan
ddywedyd, Y mae efe yii cyffiOi y
bobl, gan ddysgii trwy boll ludea,

wedi dechreu Galilea hyd yiiia.

6 pbau glybu Pilat sod am Ga-
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lilea, efe a ofynodd ai Galilead oedd

7 phan wybii efe ei fod ef

lywodraeth HeiOd,efe a'ihanfonodd

ef at Herod, yr liwn oedd yntau yn
lenisalem y dyddiaii hynny.

8 5T Herod, pan welodd yr

lesii, a lawenycliodd yn fawr : canys

yr oedd efe yn chwennych er ys

talm ei weled ef; oblegyd iddo

giywed llawer am dano ef; ac yr

ydoedd yn gobeithio cael gweled
gwneiitliur rhyw arwydd ganddo ef.

9 Ac efe a'i holodd ef mewn
llawer eiiiau ; eithr efe nid atteb-

odd ddim iddo.

10 A'r arch-offeiriaid a'r ysgrif-

enyddioií a safasant^ gan ei gyhuddo
ef yn liaerlUig.

11 Herod a'i filwr, wedi iddo

ei ddîystyru ef, a'i watwar, a'i wisgo

â gwisg glaerweii, a'i danfonodd ef

drachefn at Pilal.

12 ^ A'r dwtliwn hwnnw yr aetli

Pilat a Herod yn gyfeillion : canys
yr oeddynt o'r blaen mewn gelyn-

iaelh â'u giiydd.

13 f| Phîlat, wedi galw ynghýd
yr arch-offeiriaid, a'r llywiawdwr,
a'r bob!,

14 ddywedodd wrtliynt, Chwi
a ddygasoch y dyn iiwn attaf fi, fel

iin a fyddai yii gyr-droi y bobl

:

ac wele, myfi a'i holais ef yn eìcli

gydd chwi, ac ni chefais yn y dyn
hwn ddim bai, ran y peiliaii yr
ydych cliwi yn ei gyhuddo ef am
daiiyiit

:

15 Na Herod chwaitli: canys
anfonais chwi atto ef ; ac wele, dim
yn liaeddu marwolaetli ni's gwnaed
iddo,

16 Ani hynny mi a'i ceryddaf ef,

ac a't goUyngaf ymaitli.

17 Canys yr ydoedd yn rhaid iddo
ollwiig un yn rhýdd iddynt ar yr
wyl.

18 A'r holl lîaws a lefasant ar un-
waith, gan ddywedyd, Bwrw hwn
ymaith, a gollwng i ui Barabbas yn
rhdd

:

19 (Yr hwii, am ryw derfysg a
wnaetliid yn y ddiiias, a llofriidd-

iaeüi, oedd wedi ei daflu i garchar)

20 Am hynny PUat a ddywedodd
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wrlliynt drachefn, gan ewyllysio

gollwng yr lesu yn liidd,

21 EiÜir hwy a lefasant arno, gan
ddywedyd, Croes-hoelia, croes-hoel-

ia ef.

22 Ac efe a ddywedodd wrthynt

y drydedd waith, Canys pa ddrwg a
wnaetli efe ? ni chefais i ddim achos
marwolaeth ynddo; am hynny mi
a'i ceryddaf ef, ac a'i gollyngaf vn
rhdd.

23 Hwytliau a fuont daerion a
llefau uchel, gan ddeisyfii ei groes-
hoelio ef. A'u llefau hwynt, ar,
arch-offeiriaid, a orfuant.

24 Philat a farnodd wneuthur
eu deisyfiad hwynt.

25 Ac efe a ollyngodd yn rlidd
iddynt yr hwn am derfysg a llofrudd-

iaetli a fwriasid y'nghaicliar, yr hwn
a ofynasant : eitlir yr lesu a draddod-
odd efe i'w hewyllys hwynl.

26 Ac fel yr oeddynt yn ei arwaiii

ef ymaitli, hwy a ddaliasant un Si-

mon Cyiene, yn dyfod o'r wlad,
ac a ddoddsaiit y groes arno ef, îuj

dwyn ar ol yr lesu.

27 ^ Ac yr oedd yn ei gaiilyn ef

lîaws mawr bobl, ac wragedd

;

y rhai hefyd oedd yn cwynfan, ac yn
galaru o'i blegyd ef.

28 A'r lesu, wedi troi altynt, a
ddywedödd, Merched lerusaleni,

na wylwch o'm plegyd i: eithr

wylwch o'ch plegyd eich hunain, ac
oblegyd eich plant.

29 Canys wele, y mae y dyddiau
yn dyfod, yn y rhai y dywedant,
Gwn eu byd y rhai ammhlantadwy,
a'r crotliau ni eppiliasant, a'r bron-
nau ni roisant sugn.

30 Yna y dechreuant ddywedyd
wrth y mynyddoedd, Syrthiwch
arnom; ac wrth y bryniau, Cudd-
iwch ni.

31 Canys os gwiiant hyn yii y
pren îr, pa beth a wneir yn y crin'?

32 Ac arweiniwyd gyd ag ef het-

yd ddau ddrwg-weitliredwr eiaill,

i'w rhoi iV marwolaeüi.

33 phan ddaethant i*r lle a
elwir Calfaria, yiio y croes-hoelias-

ant ef, a'r drwg-weithredwr ; un
ar y llaw ddehau, a'r llall ar yr aswy.

34 A'r lesu a ddywedodd,
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Dad, maddeu iddynt: canys ni

wyddant pa beth y maent yn ei

wneiithur. hwy a rannasant ei

ddillad ef, ac a fwriasant goelbren.

S5 A'r bobl a safodd yn edrych.

A'r pennaethiaìd hefyd gyd â hwyiit

a watwarasant, gan ddywedyd,
Eraill a waredodd efe

;
gwareded

ef ei hiin, os hwn yw Crist, etholedig

Duw.
36 A*r milwr hefyd a'i gwat-

warasant ef, gan ddyfod atto, a
chynnyg iddo finegr,

37 dywedyd, Os tydi yw Bren-
hin yr luddewon, gwared dy him.

38 Ac yr ydocdd hefyd arsgrifen

wedí ei 'sgrif&nu uwch ei ben ef, â

llytliyrenan Groeg, aLladin,ac Heb-
raieg, HWN YW BRENHIN YR
lUDDEWON.
39 ^ Ac un o'r drwg-weithredwr

a grogasid a'i cablodd ef, gan ddy-
wedyd, Os tydi yw Crist, gwared
dy hun a ninnau.

40 Eitlir y Uall a attebodd, ac a'i

ceiyddodd ef, gan ddywedyd, Onid
wyt ti yn ofni Ouw, gan dy fod dan
yr un ddamnedigaetli ?

41 nyni yn wir yn gyfiawn;
canys yr ydym yn derbyn yr Iiyn a
haeddai y petliau a wnaethom : eiüir

hwn ni wnaeth ddim allan o'i le.

42 Ac efe a ddywedodd wrth yr
lesu, Arglwydd, cofia fi pan ddelych
i'lh deyrnas.

43 A'r lesii a ddywedodd wrlho,

Yn wir meddaf i ti, Heddyw y byddi
gyd â mi ym mharadwys.
44 Ac yr ydoedd hi ynghlch y

chweched awr, a thywyllwch a fu ar

yr hoU ddaear hyd y nawfed awr.

45 A'r haul a dywyllwyd, a Uen

y deml a rwygwyd yn ei chanol.

46 A*r lesii, gan lefain â II ef

achel, a ddywedodd, Dad, i'th

ddwylaw di y gorchymynaf fy

yspryd. Ac wedi iddo ddywedyd
hyn, efe a drengodd.
47 A'r canwriad, pan welodd y

peth a wnaellipwyd, a ogoneddodd
Oduw, gan ddywedyd, Yn wir yr

oedd liwii yn wr cyfiawn.

48 A'i holl })obloedd y rliai a
ddaellicnt ynglid i edrycli liyn,

wrtli wrled y petliau a wnaetlipwyd,
116
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a ddycliwelasant, gan guro eu dwy-
fronnau.

49 A'i hoU gydnabod ef a safas-

ant hirbell, a'r gwiagedd y rliai

a'i canlynasent ef Galiiea, yn
edrych ar y pethau hyn.

50^ Ac wele, gwr a'i enw lo-

seph, yr hwn oedd gynghorwr, gwr
da a cliyfiawn

:

51 (Hwn ni chyttimasaî â'u cy
nghor ac â'u gweithred hwynt)
Arimathea, dinas yr luddewon (yr

hwn oedd yntaii yn disgwyl hefyd
am deyrnas Duw)

52 Hwn a ddaetli at Pilat, ac a

ofynodd gorph yr lesu.

53 Ac efe a'i tynnodd i lawr, ac
a'i haradôdd mewn llíain maìn, ac
a'i rhoddes mewn bedd wedi ei

naddii mewn carreg, yn yr hwn ni

roddasid dyn eriôed.

54 A'r dydd hwnnw oedd ddar-

par-wyl, a'r sabbath oedd yn nesàu.

55 A'r gwragedd hefyd, y rliai a

ddaetíient gyd ag ef Galilea, a
ganlynasant, ac a welsant y bedd, a

pha fodd y dodwyd ei gorph ef.

56 liwy a ddychwelasant, ac a

barottoisant bêr-aroglau ac ennaint

;

ac a orphwysasant ar y sabbatli, yu
ol y gorchymyn.

PEN. XXIV.
1 ddau angel yn mynegi ad^yfodiad Crist

i*r gwragedd oedd yn dyj'od at y be.dd ;

9 a*r rhai hynny yn ei adrodd i eraill,

13 Crist ei hun yn yrnddangos i*r ddau
ddisgybl oedd yn myned i Emmaus : 3Ö
acwedi hynny i'r apoitotion; ac yv cer-

ydílu eu hanghrediniaeth hwy : 47 y%
rhoddt gorchymyn iddynt. 49 ac yn
addaw yr Yspryd Glún : 51 ac felly yn
esgyn t'r nefoedd,

A'R dydd cyntaf o'r wythnos, ar

y cynddydd, hwy a ddaetliaiit

at y bedd, gan ddwyn y per-aroglaii

a barottoisent, a rhai gyd â hwynt,
2 hwy a gawsant y maen wedi

ei dreiglo ymaith oddi wrtli y bedd«
3 Ac wedi iddyiit fyned i mewn,

ni chawsaiit goi-ph yr Arglwydd
lesu.

4 bii, a hwy yn petriiso am y
petli liyn, wele, daii wr a safodd

yn eu hyiuyl mewn gwisgoedd dis-

glair.

5 Ac wedi iddynt ofni, a gostwng
cu hwynebaii tu a'r ddaear, hwy a
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ddywedasant wrthjTit, Paliam yr

ydych yn ceisio y byw ym mysg y
meii-w ?

6 Nid yw efe yma, ond efe a

gyfododd. Cofiwch pa fodd y dy-

wedodd wi-thych, ac efe etto yn
Galilea,

7 Gan ddywedyd, Rhaid yw rlioi

Mab y dyn yn nwj law dynion pecli-

adurus, a'i groes-hoelio, a'r tryd-

ydd dydd adgyfodi.

8 hwy a gofiasant ei eiriau ef

;

9 Ac a ddychwelasant oddi wrth

y bedd, ac a fynegasant hyn oll i'r

un ar ddeg, ac i'r lleiU oll.

10 Mair Magdalen, a loanna,

a Mair mam lago, a'r lleiU gyd â

hwynt, oedd y ríiai a ddywedasant

y pethaii hyn wrtli yr apostoiion.

11 A'u geiriaii a welid yn eu
golwg liwyiit fel gwegi, ac ni chred-

asant iddynt.

12 Eitlir Pedr a gododd i fymi,

ac a redodd at y bedd; ac wedi
ymgrymmu, efe a ganfii y Hîeiiìiau

wedi eu gosod o'r neilldu ; ac a aetli

yniaìth, gan ryfeddu rhyngddo ac
ef ei hiin am y petli a ddarfuasai.

13 51 Ac wele, dau honynt oedd
yn myned y dydd hwnnw i dref

a'i lienw Emmaiis, yr hon oedd
ynghýldi trugain ystâd oddi with
lerusalem.

14 Ac yr oeddynt Iiwy yn ym-
ddiddan â'u gilydd am yr holl beth-

aii Iiyn a ddigwyddasent.
15 bn, fel yr oeddynt yn ym-

ddiddan, ac yn ymofyn á'u gilydd,

yr lesii ei hiin hefyd a nesaodd, ac
a aeth gyd â hwynt.

16 Eithr eu llygaid liwynt a at-

taliwyd, fel na's adwaenent ef.

17 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Pa ryv ymadroddion yw y rhai liyn

yr ydych yn eu bwrw at eu gilydd,
dan rodio, ac yn wyneb-drist?

18 Ac un 0 honijnt, a'i enw Cle-
opas, gan atteb a ddywedodd wrtho,
wyt ti yn unig yn ymdeithydd yn

lerusalem, ac ni wybiiost y petliau
a wnaethpwyd yiiddi hi yn y dydd-
iaii hyn ?

19 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,
Pa bethau? Hwythau a ddywed-
asant wrtho, Y pothau ynghlch

\H7

lesu Nazareth, yr hwn oedd \vr

brophwyd, galluog mewn gweitlired

a gair ger bron Duw a'r hoU bobl

;

A'r modd y traddododd yr
arcli-offeiriaid a'n llywodraethwr
iii ef i farn marwolaetii, ac a'i croes-

hoeliasant ef,

21 Ond yr oeddym ni yn go-

beithio mai efe oedd yr hwii a wared-
ai yr Israel. Ac heb law hyn oll,

lieddyw yw y trydydd dydd er pau
wiiaethpwyd y pethau hyn.

22 liefyd rhai gwragedd hon-
om ni a'n dychrynasant iii, gwedî
iddynt fod yn fore witli y bedd

:

23 phaii na chawsant ei gorph
ef, hwy a ddaethant, gan ddywed-
yd, weled honynt weledigaeth
angylion, y rhai a ddywedent ei fod

ef yn fyw.

24 rhai o'r rhai oedd gyd â nynî
a aethant at y bedd, ac a gawsant
felly, fel y dywedasai y gwragedd

:

ond ef ni's gwelsant.

25 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

ynfydion, a hwyr-frydig galoii

i gredu yr holl betliau a ddywedodd
y prophwydi

!

26 Onid oedd raid i Gnst ddiodd-
ef y petliau hyn, a niyned i mewn
i'w ogoniant ?

27 chan ddechreu ar Moses,
a'r holl brophwydi, efe a esponiodd
iddynt yii yr holl ysgiythyrau y
pethau am dano ei liun.

28 Ac yr oeddynt yn nesàu i'r

dref lle yr oeddynt yn myned : ac
yntau a gymmerth arno ei fod yn
myned ym mhellach.

29 hwy a'i cymhellasant ef,

gaii ddywedyd, Aros gyd â ni : can-

ys y mae hi yn hwyrliâu, a'r dydd
yn darfod. Ac efe a aeth i mewn i

aros gyd â liwynt.

30 darfu, ac efe yn eistedd gyd
â liwynt, efe a gymmerodd fara, ac
a'i bendithiodd, ac a'i toriodd, ac
a'i rhoddes iddynt.

31 A'u llygaid hwynl a agonvyd,
a hwy a'i hadnabiiant ef : ac efe a
ddiflannodd allan o'u golwg liwyiit.

32 iiwy a ddy\vedasant wrtli eu
gilydd, Onid oedd ein calon lìi yii

llosgi yiiom tra yr ydoedd efe yii

yniddìddan â ni ai' y ffordd, a tlna
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yt ydoedd efe yn agoryd i ni yr ys-

grythyiau ?

33 hwy a godasaHt yr awr
honno, ac a ddychweìasant i ler-

usaleiM, ac a ^awsant yr iin ar ddeg
wedi ymgasglu ynghýd, a'r sawl
oedd gyd à hwynt,
34 Yn dywedyd, Yr Arglwydd a

gyfododd yn wir, ac a ymddangos-
odd i Siinon.

35 hwythaii a adroddasant y
petliau wnaetliesíd ar y ffoîdd, a
pha fodd yr adnabuwyd ef gauddynt
wrth doniad y bara.

36 f[ Ac a hwy yn dywedyd y
pethaii hyti, yr lesu ei liun a safodd

yn eu canol hwynt, ac a ddywed-
odd wrtliynt, Tangnefedd i chwi.

37 Hwytliau, wedi brawychu ac
ofiii, a dybiasant weled honynt
yspryd.

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Paham y'ch trallodir ? a phaliam y
niae meddyliau yn codi yn eích ca-

lonnaii

39 Edrychwch fy nwylaw a'm
Iraed, mai myíi fy hun ydyw. Teiml-
wch fi, a gwelwch : canys nid oes

gan yspiyd gnawd ac esgyni, fel y
gwelwch fod genHyf fi.

40 c wedi iddo ddywedyd hyn,

eíe a ddangosodd iddynt ei ddwylaw
a't draed.

41 Ac a hwy etto heb gredu gan
lawenydd, ac yii rliyfeddu, efe a

ddywedodd witliynl, oes gen-

nych cliwi ynia ddim bwyd?
42 ·[ hwy a roisanl iddo ddarn

0 bysgodyn wedi ei rostio, ac ddil

iiiel.
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43 Yntau a*t cymmerodd^ ac a'f

bwyttaodd yn eu gydd hwynt
44 Ac efe a ddywedodd wrthynt,

Dyma 'r geirian a ddywedais i wrth-
ych, paii oeddwn etto gyd â chwi^
bod yn rhaíd cyflawni pob peth a
ysgrifenwyd y'nghyfraitli Moses, a'r

piOpliwydi, a'r psalmau, am danaf fi.

45 Yiia yr agorodd efe eu deall

hwynt, fel y deallent yr ysgrytliyr-

aiu

46 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Felly yr ysgrifenwyd, ac felly yr
oedd raid i Grist ddioddef, a cliy-

fodi feirw y trydydd dydd

:

47 phregetlm edifeirwch a
maddeuant pechodau yn ei enw ef

ym inhlith yr holl genli^dloedd, gan
ddechreii yn lerusalem.

48 Ac yr ydych chwi yn dystìon
o'r pethau hyn.

49 ff Ac wele, yr ydwyf fi yn
anfon addewid fy Nhad arnoch

:

eithr arlioswch chwi yn niiias ler-

usalem, hyd oni wisger chwi â nerth
o'r uchelder.

ôO ^ Ac efe a'u dug hwynt allan

hyd yn Bethania ; ac a gododd ci

.

ddwylaw, ac a'u bendithiodd hwynt.
51 Ac fe a ddai fii, tra yr oedd efe

yh eu benditliio hwynt, ymadael
hono ef oddi wrthynt, ac efe a ddyg-
wyd i fynii i'r nef.

52 Ac wedi iddynt eî addoli ef,

hwy a ddycliwelasant i lerusaleni,

gyd â llawenydd mawr

:

53 Ac yr oeddynt yn \va$tadoI yn

y deml, yn moli ac yri benditliîo

Duw. Amen.

Yr EFENGYL yn ol SANT lOAN-

PEN. I.

1 Dutpdab, dyndaby ncydd fes* GrisU
l» 'rìfÁiuiiucth íoan, 39 GaliPad An-
dreaSf l'tUr^^ Nathanaél,

y dt't lneiiad yr oedd y Gair,

a'r Gaii oedd gyd â Duw, a

Duw oedd y Gair.
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2 Hwn oedd yn y dechreuad gyd
â Dnw.

3 Tiwyddo ef y gwnaellipwyd

pob peth ; ac hebddo ef ni wnaeth-

pwyd dim a'r a wnaethpwyd.
4 Ynddo ef yr oedd bywyd ; aV

bywyd oedd oleuni dynioD

:
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5 AV goleuní sydd yn llewyrcliu

3m y tywyllwch ; a'r tywyííwch nìd

oedd yn ei anigyffred.

6 f[ Yr ydoedd gwr wedi ei anfon

oddi wrth Ddiiw, a'i enw loan.

7 Hwn a ddaeth yn dystiolaeth,

fel y tystiOiaethai am y Goleuni, fel

y credai pawb trwyddo ef.

8 Nid efe oedd y Goleuni, eithr

rfe anfonasid fel y tystiolaethai am
y Goleuni.

9 Hwn ydoedd y gwir Oleuni, yr
hwn sydd yn goleiio pob dyn a'r y
8ydd yn dyfod i'r hyd.

10 Yn y byd yr oedd efe, a'r byd
a wnaethpwyd trwyddo ef j a*r byd
iiid adnabu ef.

11 At ei iddo ei hun y daeth, a'r

ciddo ei hun ni dderbyniasant ef.

12 Ond cynnifer ag a'i derbyn-

iasant ef, efe a roddes iddynt allii i

fod yn -feibion i Dduw, sef i'r sawl

a gredaiit yn ei enw ef

:

13 Y rliai ni aned waed, nac
ewyllys y cnawd, nac ewyllys gwr,
eithr Dduw.

14 A'r Gair a wnaethpwyd yn
gnawd, ac a drígodd yn ein plith ni

(^ac ní a welsom ei ogoniant ef, go-

goniant megis yr Unig-anedig oddi

wrth y Tad) yn llawn gras a gwir-

ionedd.

15 ^ loan a dystíolaethodd am
daiio ef, ac a lefodd, gan ddywedyd,
Hwn oedd yr un y dywedais am
dano, Yr hwn sydd yn dyfod ar fy

ol i, a aeth o*m blaen i ; canys yr
oedd efe o'm blaen i.

16 Ac o'i gyflawnder ef y derbyn-
iasom ni oll, a gras am ras.

17 Canys y gyfraith a roddwyd
trwy Moses, ond y gras a'r gwirion-

edd a ddaeth trwy lesu Grist.

18 Ni welodd neb Dduw eriôed

:

yr unig-anedig Fab, yr hwn sydd
ym mynwes y Tad, hwnnw a'i hys-

pysodd
19 51 hon yvf tystiolaeth loan,

pan anfonodd yr luddewon leru-

salem offeiriaid a Lefiaid i ofyn
iddo, Pwy wyt ti ?

20 Ac efe a gyffesodd, ac ni

wadodd; a chyffesodd, Nid myfi
yw y Crìst.

21 hwy a ofynasant iddo, Beth
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yiite? Ai Elîas wyt lî? Ynlau a

ddywedodd, Nag ê. Ai 'r Propliwyd
wyt ti ? Ac efe a altebodd, Nag e.

22 Yna y dywedasant wrtho, Pwjr
wyt ti ? fel y rhoddom atteb i'r rhaí

a'ii danfonodd. Beth yr wyt ti yn
ei ddywedyd am danat dy hiin ?

23 Eb efe, Myfi yw llef iin yn
gwaeddi yn y diffeiüiwch, Uniawi^
wch ffordd yi Arglwydd, fel y dy-

wedodd Esay y prophwyd.
24 A'r rhai a anfonasid oedd o'r

Phadseaid.

25 hwy a ofynasant iddo, ac a
ddywedasant wiUio, Paham gan
hynny yr wyt ti yn bedyddio, onid

ydwyt ti na'r Crist, nac Eiías, na'r

propliwyd ?

26 loan a attebodd iddynt, gan
ddywedyd, Myfi sy yn bedyddio â
dwfr; ond y mae un yn sefyll yn
eicli plith cbwi, yr hwn nid adwaen-
och chwi

:

27 Efe yw' yr hwn sydd yn dyfod
ar fy ol i, yr hwn a aeth o'm blaen
i

; yr bwn nid ydwyf fi deilwng i

ddattod carrai ei esgid.

28 Y pethau byn à wnaethpwyd
yn Bethabara, y tu hwnt i'r lor-

ddonen, lle yr oedd loan yn bed-
yddio.

29 ^ Trannoetb loan a ganfu yr
lesu yn dyfod atto ; ac e/è a ddy-
wedodd, Wele Oen Duw, yr hwn
sydd yn tyiinu ymaitli becliodau y
byd.

30 Hwn yw efe am yr hwn y
dywedais i, Ar fy ol i y mae gwr yii

dyfod, yr liwn a aeth o'm blaen i

:

canys yr oedd efe o'm blaen i.

31 myfi nid adwaenwn ef

:

eilhr fel yr amlygid ef i Israel, í

hynny y daethura i, gan fedyddio â
dwfr.

32 Ac loan a dystiolaethodd, gaii

ddywedyd, Mi a welais yr Yspryd
yn disgyn, megis colommen, o'r nef,

ac efe a arhosodd ai'iio ef.

33 myfi nid adwraenwn ef;
eithr yr hwn a'm hanfonodd i fed-

yddio â dwfr, efe a ddywedodd
wrthyf, Ar yr b\vn y gwelych yr
Yspryd yn disgyii ac yn aros anio,

hwnnw yw yr un sy yn bedyddio à'r

Yspryd Glân.
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34 mî a welaîs, ac a dystiol-

aethais mai liwn yw Mab Duw.
35 ^ Trannoeth drachefii y safodd

loan, a dau o'i ddisgyblion

:

36 chan edrych ar yr lesu yn
rhodio, efe a ddywedodd, Wele
Oen Duw.
37 A'r ddau ddisgybl a'i clywsant

ef yn Uafarn, ac a ganlyaasant yr
lesn.

38 Yna yr lesu a droes ; a phan
vrelodd liwynt yn canlyn, efe a ddy-
wedodd wilhynt, Betli yr ydycli

chwi yn ei geisio ? hwy a ddy-
wedasant wiüio ef, Rabbi (yr liyn

o'i g-yfieitlm yw, Atliraw) pa le yr
vryt ti yn trigo ?

39 Éfe a ddywedodd wrthynt,

Deuwch a gwelwcli. hwy a
ddaethant, ac a welsant lle yr oedd
efe yn trigo, ac a arhosasant gyd ag
ef y diwraod hwnnw : ac yr oedd
hi ynglilch y ddfgfed awr,

40 Andreas, brawd Simon Pedr,
oedd iin o'r ddau a glywsent hynny
gan loan, ac a' dilynasent ef.

41 Hwn yn gyntaf a gafodd ei

frawd ei hun Simon, ac a ddywed-
odd wrtlio, Nyni a gawsom y Mes-
sîas

;
yr hyn o'i ddeongl yw, Y Crist.

42 Ac efe a'i dug ef at yr lesu.

A'r lesu wedi edrych arno ef, a
ddywedodd, Ti yw Simon mab
lona : ti a elwir Cephas, yr hwn a
gyfieithir, Carreg.

43 51 Trannoeth yr ewyllysiodd
yr lesu fyned allaii i Galilea ; ac efe

a gafodd Philip, ac a ddywedodd
wrtíio, Dilyn fi.

44 Philip oedd Betlisaîda,

ddinas Andreas a Phedr.
45 Philip a gafodd Nathanaël,

ac a ddywedodd wrtho, Cawsom yr
Uwn yr ysgrifenodd Moses yn y
fîyfraith, a*r prophwydi, am dano,
lesii Nazareth, mab loseph.

46 Nathanaël a ddywedodd
wrllio, ddiclion dim da ddyfod
Nazaretli? Pliilip a ddywedodd
wrtiio, Dyred a gwel.

47 lesu a ganfii Nathanaël yn
dyfod atto; ac a ddywedodd am
dano, Wele Israeliad yn wir, yn yr
liwn nid ocs dwyll.

48 Nalhanacl a ddywedodd wrtlio,
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Pa fodd y'm liadwaenosl ? lesu a
attebodd ac a ddywedodd wrtlio,

Cyn i Plîilip dy alw di, pan oeddit

taii y ffigysbren, mi a'tli welais di.

49 Nathaiiaël a attebodd ac a
ddywedodd wrtlio ef, Rabbi, ti yw
Mab Duw ; ti yw Brenliin Israel.

50 lesu a attebodd ac a ddywed-
odd wrtlio ef, herwydd i mi
ddywedyd i ti, Myfi a'tli welais di

dan y ffìgysbren, a ydwyt ti yii

credu ? ti a gei weled petJiau mwy
nâ'r rhai hyn.

51 Ac efe a ddy^vedodd wrtlio,

Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, Ar
ol hyn y gwelwch y nef yn agored,

ac angylion Duw yn esgyn ac yn
disgyn ar Fab y dyn.

PEN II.

1 Crist yn trot y dwfr yn win : 12 yn myned
i wared i Capernaum aleru$alem ; i4 ac
yno yn bwrw y prynwr a*r gwerthtor
allan o*r deml: 19 yn rhag-fyvegi ei

farwolaeth, aH adgyfodiad. â3 Llawer
yn credu ynddOj nerwydá ei wrtniau ;

ond er hynny nid ymddiriedai / iddynt
am dano ei hun,

A'R trydydd dydd yroedd prîod-

as yn Cana Galilea : a mam
yr lesu oedd yno.

t galwyd yr lesu Iiefyd a'i

ddisgyblion i'r briodas.

3 phan ballodd y gwin, mam
yr lesu a ddywedodd wrtlio ef, Nid
oes ganddynt mo'r gwin
4 lesu a ddywedodd wrtlii, Betli

sydd i mi nmelwyf â tlii, wraig ? ni

ddaeth fy awr i etto.

5 Ei fani ef a ddywedodd wrth

y gwasanaethwyr, Beth bynnag a

ddywedo efe wrthych, gwnewch.
6 Ac yr oedd yno chwech

ddyfr-lestri meini wedi eu gosod, yn
ol defod puredigaeth yr luddewoii,

y rhaia ddalient bob unddau ffircyn

neu dri.

7 lesu a ddywedodd wrthynt,

Llenwch y dyfr-lestri ddwfr.

hwy a'ii llanwasant hyd yr ymyl.

8 Ac efe a ddywedodd wrtlîynt,

Gollyngwch yn awr, a dygwch al

lywodraethwr y wledd. liwy a

ddygasant.

9 phan brofodd lIyAvodraethwr

y wledd y dwfr a wnaetliid yn win
(ac ni wyddai ba le yr ydoedd,

eithr y gwasanaetliwr, y rhai a
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ollyngasent y dwfr, a wyddent)
llywodraethwr y wledd a alwodd ar

y prîod-fab,

10 Ac a ddywedodd wi*tho, Pob
dyn a esyd y gwin da yn gyntaf ; ac

wedi iddynt yfed yn dda, ynà un a

fo gwaetli : titliau a gedwaist y gwin
da hyd yr awr hon.

11 Hyn ddechreu gwrthiaii a
wnaelli yr lesu yn Cana Galilea, ac
a eglurodd ei ogoniant ; a'i ddisgybl-

ion a gredasant ynddo.
12 Wedi hyn fefe a aeth wared

i Capernaum, efe^ a'i fam, a'i frodyr,

a*ì ddisgyblion : ac yno nid arhosas-

ant nemmawr ddyddiau.

13 ^ phasg yr luddewon oedd
yn agos : a'r lesu a aeth i fynu i

lenisalem

;

14 Ac a gafodd yn y deml rai yn
gwerthii ychain, a defaid, a cìio-

lommennod, a'r newidwr arían yn
eistedd.

15 Ac wedi gwneuthur fflangell

fân reffyiinau, efe a'u gyrrodd
hwynl oll allan o'r deml, y defaid
hefyd a'r ychain ; ac a dywalltodd
allan arian y newidwr, ac a ddym-
cliwelodd y byrddau

:

16 Ac a ddywedodd wrth y rhai

oedd yn gwerthu colommennod,
Dygwch y rhai hyn oddi yma ; na
wnewch d fy Nhad i ynd march-
nad.

17 A'i ddisgyblion a gofiasant fod
yn ysgrifenedig, Zel dy d di a'm
«ysodd i.

18 ^ Yna yr luddewon a atteb-

asant ac a ddywedasant wrtho ef, Pa
arwydd yr wyt ti yn ei ddangos i ni,

gan dy fod yn gwneuthur y pethau
byn?

19 Yr lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtliynt, Dinystriwch 'y

deml lion, ac mewn tridiau y cyfodaf
hi.

20 Yna yr luddewon a ddywed-
asant, Chwe blynedd a deugain y
buwyd yn adeiladii y deml hon ; ac
a gyfodi di hi mewn tridiau ?

21 Oiid efe a ddywedasai am
deml ei goi*ph,

22 Am hynny pan gyfododd efe
feirw, ei ddisgyblion ef gofiasant

iddo ddywedyd hyn wrtliyut hwy :
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a hwy a gredasant yr ysgrythyr, aV
gair a ddywedasai yr lesu.

23 ^ Ac fel yr oedd efe yn ler-

usalem ar y pasg yn yr wyl, llawer

a gredasant yn ei enw ef, wiUi weled
ei arwyddion a wnaethai efe.

24 Ond nid ymddiriedodd yr

lesu iddynt am dano ei hun, ani yr

adwaenai efe hwynt oll

;

25 Ac nad oedd raid iddo dyst-

iolaetím neb iddo am ddyn:
herwydd yr oedd efe yn gwybod
beth oedd mewn dyn.

PEN. III.

1 Crist yn dyagu Nicodemus mor angenrìieid-

ioi yw ad-enedigaeth. 14 Amffydd yn ei

/arwolaeth ef. 16 Mawr gariad Duw tu

ag at y byd. 18 Condemniad am. anghred-
iniaeth. 33 Bedgddt tystiolaeth, ac
athrawiaeth loan am Grist.

AC yr oedd dyn o'r Phyiseaid,

a'i enw Nicodemus, pennaeth
yr luddewon

:

2 Hwn a ddaeth at yr lesu liw

nos, ac a ddywedodd wrtho, Rabbì,
nyni a wyddom mai dysgawdwr
ydwyt ti wedi dyfod oddi wrth
Dduw : canys ni allai neb wneutliur

y gwýrthiau hyn yr wyt ti yn eu
gwneuthur, oni bai fod Duw gyd ag
ef.

3 lesu a attebodd ac a ddywed-
odd wrtho, Yn wir, yn wir, iiieddaf

i ti, Oddi eithr geni dyn drachefn,

ni ddichon efe weled teyrnas Duw.
4 Nicodemiisa ddywedodd wrtho,

Pa, fodd y dìchon dyn ei éni, ac efe

yn hen ? a ddichon efe fyned i groth

ei fani eilwaith, a'i eni ?

5 lesu a attebodd ac a ddywed-
odd, Yn wir, yn wir, meddaf i ti,

Oddi eithr geni dyn ddwfr ac o'r

Yspryd, ni ddichon efe fyned i

raewri i deyrnas Duw.
6 Yr hyn a aned o'r cnawd, sydd

gnavd ; a'r hyn a aned o'r Yspryd,
sydd yspryd.

7 Na ryfedda ddywedyd honof

fi wrthyt, Y mae yn rhaid eich geni

chwi drachefn.

8 Y mae 'r gwnt yn chwythu lle

y mynno ; a thi a glywi ei swn ef,

ond ni wyddost ba le y mae yn
dyfod, nac i ba le y mae yii myned

:

felly mae pob un a'r a aned o'r Ys-

pryd.
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9 Nicodemiis a attebodd ac a

ddywedodd wrtlio, Pa foçld y di-

clion y pethau liyn fod ?

10 lesu a attebodd ac a ddywed-
odd wrtiio, wyt ti yn ddysgawdwr
yn Israel, ac ni wyddost y pethau
hyiìf

\ 1 1 Yn wìr, yn wir, meddaf i ti,

I
I\lai yr hyn a wyddom yr ydym yn

j
ei lafaru, a'r liyn a webom yr ydym
yn ei dystìolaethu ; a'n tystiolaeth

I
iii nid ydych yn ei derbyn.

12 Os dywedais i chwi bethau
daearol, a chwithau nid ydych yn
credii

;
pa fodd, os dywedaf i chwi

bethaii nefol, y credwch ?

13 Ac ni esg}'nodd neb i'r nef,

oddi eithr yr hwn a ddìsgynodd o'r

nef, sef Mab y dyn, yr hwD sydd
yn y n^.

14 ^ Ac megis y djTcliafodd

Moses y sarpli yn y diffeithwch,

felly y mae yn rhaid dyrchafu Mab
y dyn

:

15 Fel na choller pwy bynnag a
gredo ynddo ef, ond caffael hono
fywyd tragywyddol.

16 51 Canys felly y carodd Diiw

y byd, fel y rhoddodd efe ei imig-

auedig Fab, fel na dioller pwy
bynnag a gredo ynddo ef, ond caff-

ael hono fywyd tragywyddol.

17 Oblegyd ni ddanfonodd Duw
ei Fab i'r byd, i ddamnio y byd,
ond fel yr achubid y byd trwyddo ef.

18 51 Yr hwn sydd yn credu yn-

ddo ef, ni ddemnir : eithr yr Iiwn

nid yw yn credu, a ddamniwyd
eisoes ; hemydd na chredodd yn
eriw unig-anedig Fab Duw.

19 lion yw y ddamnedigaeth
;

díìyfod goleuni i'r byd, a charu

ddynion y tywyllwcb yn fwy nâ'r

goleuni : canys yr oedd eu gweith-

redoedd hwy yn ddrwg.
SO herwydd pob tm a'r sydd

yn gwneuthur dr\vg, sydd yn casâu

y goleuni, ac nid yw yn dyfod i'r

goleuni, fel nad argyhoedder ei

weitliredoedd ef.

2 1 Ond yr hwn sydd yn gwneulb-
iir gwirioncdd, sydd yn dyfod i'r

goleuni, fel yr eglurhaer ei weitli

redoedd ef, niai yii Niiw y gwnaed
Lwyat.
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22 51 '^Veáì y petliau hyn, daelh
yr lesu a'i ddÌsgj blio» i wlad Indea;
ac a arhosodd yno gyd â hwynt, ac
a fedyddiodd.

23 51 Ac yr oedd loan hefyd yn
bedyddio yn Ainon, yn agos i Sal-

im; canys dyfroedd lawer oedd
yno : a hwy a ddaethaut ac a'u bed-
yddiwyd.

24 Canys ni fwriasid loan etto

y'ngharchar.

25 51 Yna y bu ymofyn rhwng
rhai ddisgyblion loan a'r luddew-
on, ynghlch piiredigaetli.

26 hwy a ddaethant at loan,

ac a ddywedasant wrtho, Rabbi, yr
hwn oedd gyd â tbi y tu hwnl i'r

lorddonen, am yr hwn y tystiol-

aethaist ti, wele, y mae bwnnw yn
bedyddio, a phawb yo dyfod atto

ef.

27 loan a attebodd ac a ddywed-
odd, Ni ddichon dyn dderbyn dim,
oni bydd wedi ei roddi iddo o'r nef.

28 Chwychwi eich liuriaîn ydych
dystion i mi, ddywedyd Uonof fi,

Nid myfi yw y Crist, eithr fy mod
wedi fy anfon o'i flaen ef.

29 Yr hwn sydd ganddo y brîod-

ferch, yw y priod-fab : ond cyfaill

y prîod-fab, yr hwn sydd yn sefyll

ac yn ei glywed ef, sydd yn lla-

wenychu yii ddirfawr oblegyd llef y
prîod-fab : y llawenydd hwii mau fi

gan hynny a gyflawnwyd.
30 Rbaid ydyw iddo ef gyn-

nyddu, ac i minnaii leiliâu.

31 Yr IiWD a ddaeth oddi iichod,

sydd goruwch pawb oll: yr hwn
sydd o'r ddaear, sydd o'r ddaear,

ac am y ddaear mae yn Uafani : yr
bwn 8ydd yn dyfod o'r nef, sydd
goruwch pawb.

32 A'r liyn a welodd efe ac a

glywodd, líynny y mae efe yii ei

dystiolaetbu : ond nid oes neb yn
derbyn ei dystiolaetb ef.

33 Yr hwn a dderbyniodd ei dyst-

iolaeth ef, a seliodd mai geírwir y

w

Duw.
34 Canys yr hwn a anfonodd

Duw, sydd yn llafaru geiriaii Duw;
oblegyd uid wrth fesur y iiiae Diiw
yii rboddi iddo ef yr Yspiyd.

35 Y niae y Tad yu cai u y Mab,
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c efe a roddodd bob peth yn ei law

ef.

36 Yr hwn sydd yn credii yn y
Mab, y mae ganddo fywyd tragy-

wyddol: a'r hwn sydd heb gredu

i*r Mab, ni wêl fywyd : eithr y mae
digofaiiit Duw yn aros amo ef.

PEN IV.
1 Crìst yn ymâdiddan â gyoraig Samaria,

ac yn ei ddatguddio ei hun iddi, 27 Ei
ddisgyblion yn rhyfeddu; 31 ac yntau
yn hyspysu iddynt ei zel tu ag at ogon-
iant üuw. 39 Llawer o^r Samariaid yn
credu ynddo ; 43 ac yntau yn myned ym-
aith i Galilea, ac yn iacháu mab y llyW'

ydd oedd yn gorwedd yn glqf yn CapeT'
naum,

PAN wybu yr Arglwydd gan
hyniiy glywed o'r Phaiiseaid

fod yr lesu yn gwneuthur ac yn
bedyddio niwy ddisg^blion nag
loan,

2 (Er na fedyddiasai yr lesu ei

han, eithr ei ddisgyblion ef)

3 Efe a adawodd ludea, ac a aeth

drachefn i Galilea.

4 Ac yr oedd yn rhaid iddo fyned

trwy Samaria.

ô Efe a ddaeth gan hynny i ddin-

as yn Samaria a elwid Sichar, ger

Ilaw y rhandir a roddasai lacob i'w

fab loseph.

6 Ac yno yr oedd ffynnon lacob.

Yr lesu gan hynny yn ddiffygiol

gan y daith, a eisteddodd felly ar y
ffynnon : ac ynghlch y chweched
awr ydoedd hi.

7 Daeth gwraig Samaria î dynnu
dwfr : a'r lesu a ddywedodd wrthi,

DyiO i mi i yfed.

8 (Canys ei ddisgyblion ef a aeth-

ent i'r ddinas i brynu bwyd)
9 Yna y wraig Samaria a ddy-

wedodd wrtho ef, Pa fodd yr ydwyt
tí, a thi yn luddew, yn gofyn dîod
gennyf fi, a myfi yn wraig Sa-

maria? oblegyd nid yw yr luddewon
yn ymgyfeillach â'r Samariaid.

10 Yr lesu a attcbodd ac a ddy-
wedodd withL Ped adwaenit ti

ddawn Duw, a phwy yw yr hwn
sydd yn dywedyd wrthyt, Dyro i

sni i yfed
;
tydi a ofynasit iddo ef,

ac efe a roddasai i ti ddwfr bywiol.

11 Y wraìg a ddywedodd wrtho,
Arglwydd, nid oes geimyt ti ddim i

godi dwfr, a'r pydew sydd ddwiîi

:
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ba le gan hyiiny y mae geniiyt ti

y dwfr bywiol hwnnw ?

12 Aì mwy wyt ti nâ'n tad lacob,
yr hwn a roddodd i ni y pydew, ac
efe ei hun a yfodd hono, a'i feib-

ion, a'i anifeiliaid?

13 lesu a attebodd ac a ddywed-
odd wrthi, Pwy bynnag sydd yn
yfed o'r dwfr hwn, efe a sycheda
drachefn

:

14 Ond pwy bynnag a yfo o'r

dwfr a roddwyf fi iddo, ni sycheda
yn dragywydd ; eithr y dwfr a rodd-

wyf iddo, a fydd ynddo yn ffynnon
ddwfr, yn tarddu i fywyd tragy-

wyddol.
15 Y wraig a ddywedodd wrtho,

Arglwydd, dyro i mi y dwfr hwn»
fel na sychedwyf, ac iia ddelwyf
yma i godi dwfr,

16 lesu a ddywedodd wrthî, Dos,
galw dy wr, a dyred yma.

17 Y wraig a attebodd ac a ddy-

wedodd, Nid oes gennyf wr. lesu

a ddywedodd wrthi, Da y dyi\'ed-

aist, Nid oes geimyf wr

:

18 Canys pump wr a fu i ti

:

a'r hwn sydd gennyt yr awrhon, iiid

yw wr i ti : hyn a ddywedaist yn
wir.

19 Y Waìf a ddywedodd wrtho
ef, Arglwydd, mi a welaf mai pro-

phwyd wyt ti.

20 Ein tadau a addolasant yn y
mynydd hwn ; ac yr ydych chwi yn
dywedyd mai yn lenisalem y mae
y man lle y mae yn rhaid addoli.

21 lesu a ddywedodd wrthi hi,

wi*aig, cred fi, y mae yr awr yn
dyfod, pryd nad addoloch y Tad,
nac yn y mynydd hwn, nac yn íer-

usalem.

22 Chwychwi ydych yn addoîi y
peth ni wyddoch ; ninnau ydym yn
addoli y petb a wyddom : canys

iachawdwriaeth sydd o'r luddewon,
23 Ond dyfod y mae yr awr, ac

yn awr y niae hi, pan addolo y gwir

addolwyr y Tad mewn yspryd a

gwirionedd : canys y cyfryw y mae
y Tad yri eu ceisio i'w addoli ef.

24 Yspryd yw Duw ; a rhaid i'r

rhai a'i liaddolaiit ef, addoii mewn
yspryd a gwirionedd.

25 Y wraig a ddywedodd wrlho.
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Mi a wn fod y Messîas yn dyfod, yr
hwii aelwirCrist : pan ddelo hwnnw,
efe a fynega i ni bob peth.

26 lesu a ddywedodd wrthi hi,

Myfi, yr Iiwn wyf yn ymddiddan â
tlii, yw hwnnw,

27 ^ Ac ar hyn y daeth ei ddis-

gyblion ; a bu ryfedd ganddynt ei

fod ef yn ymddiddan â gwraig : er
hynny iii ddywedodd neb, Beth a
geisi? neu, Paliam yr ydwyt yn
ymddiddan â hi ?

28 Yna y wraig a adawodd ei

dwfrlestr, ac a aetli i'r ddinas, ac a
ddywedodd wrtli y dynion,

29 Deuwch, gwelwch ddyn yr
hwii a ddywedodd i mi yr hyn oll a
WTieutlium ; onid hwn yw y Crist ?

30 Yna hwy a aethant allan o'r

ddinas, ac a ddaethanl atto ef.

31 ^ Yn y cyfamser y disgyblion

a attolygasant iddo, gan ddywedyd,
Rabbi, bwytta.

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Y mae gennyf fi fwyd i'w fwytta yr
hwn ni wyddoch chwi oddi wrtlio.

33 Am hynny y disgyblion a ddy-
wedasanl wrth eii gilydd, ddug
neb iddo ddim Vw fwytta ?

34 lesu a ddywedodd wrthynt,
Fy niwyd i yw gwneuthiir ewyllys
yr hwn a'm hanfonodd, a gorphen
ei waith ef.

35 Onid ydych chwi yn dywedyd,
Y mae etto bedwar rais, ac yna y
daw y cynhauaf ? Wele, yr ydwyf
fi yn dywedyd wrtliych, Dyrchefwch
eich Ilygaid, ac edrychwch ar y
nieusydd

;
canys gwnion ydynt

eisoes iV cynhauaf.

36 A'r liwn sydd yn medi, sydd
yiì derbyn cyflog, ac yn casglu

ffrwytli i fywyd tragywyddol : fel

y byddo i'r hwn sydd yii hau, ac i'r

hwn sydd yn medi, lawenychu
ynghd.

37 Canys yn hyn y mae y gair

yn wir, Mai arall yw yr hwn sydd
yn haii, ac arall yr hwn sydd yii

medi.
38 Myfi a'ch anfonais chwi i fedi

yr hyn ni lafuriasoch : craili a lafur-

lasant, a chwilliaii a aethoch i mewn
i'w llafiir liwynt.

39 f[ llawer o'r Sainaríaid o'r
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ddinas Iionno a gredasant ynddo,
herwydd gair y wraig, yr hon oedd
yn tystiolaethu, Efe a ddywedodd i

mi yr hyn oll a wneutlium.
40 Am hynny pan ddaeth y Sa-

marìaid atto ef, hwy a attolygasant

iddo aros gyd â hwynt. Ac efe a
arhosodd yno ddeuddydd.

41 mwy lawer a gredasanl

ynddo ef, oblegyd ei air ei hun.

42 hîvy a ddywedasant wrth y
wraig, Nid ydym ni weitliiari yn
credu, oblegyd dy ymadrodd di:

canys nì a'i clywsom ef ein hunaìn,

ac a wyddom mai hwn yn ddîau yw
y Crist, lachawdwr y byd.

43 Ac ym mhen y ddeu-ddydd
efe a aeth ymaith oddi yno, ac a
aetli i Galilea.

44 Canys yr lesu ei Imn a dystiol-

aethodd, nad ydyw prophwyd yn
cael anríiydedd yn ei wlad ei hun.

45 Yna pan ddaeth efe i Galilea,

y Galileaid a'i derbyniasant ef, wedi
iddynt weled yr holl bethau a

wnaetli efe yn lerusalem ar yr wyl

:

canys hwytliau a ddaetliant i'r wyl.

46 Felly yr lesu a ddaeth dra-

chefn i Cana yn Galilea, lle y gwn-
aetli efe y dwfr yn win. Ac yr

oedd rhyw bendefig yr hwn yr oedd
ei fab yn glaf yn Capernaum.

47 f[ Pan glybu hwn ddyfod oV
lesu Iiidea i Galilea, efe a aeth

atto ef, ac a attolygodd iddo ddyfod
i wared, ac iachàu ei fab ef : canys

yr oedd efe ym mron marw.
48 na lesu a ddywedodd wrtho

ef, Oiii welwch chwi arwyddion a

rhyfeddodau, ni chredwch.

49 Y pcndefig a ddywedodd
wrtho ef, Arglwydd, dyred i

wared cyn ma rw fy machgen.
50 lesii a ddywedodd wrtho ef,

Dos ymaith
; y mae dy fab yn fyw.

A'r gwr a gredodd y gair a ddy-

wedasai lesu wrtho, ac efe a aetli

ymaith.

51 Ac fel yr oedd efe yr awihoii

yn myned i wared, ei weision a gyf-

arfiiant ag ef, ac a fynegasant, gan

ddywedyd, Y mae dy fadigen yn
fyw.

52 Yna efe a ofytiodd iddynt yi

awr y gwcllhasai arno. hwy a
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ddywedaÄanl wrllio, Doe, y seithfed

awr, y gadawodd y crýd ef,

53 Yna y gwybu y tad mai yr

awr hoiino oedd, yn yr hon y dywed-

asai lesu wrtlio ef, Y mae dy fab yn

fyw. Ac efe a gredodd, a'i holl d.
54 Yr ail arwydd yma drachefn

a wnaeth lesu, wedi dyfod

ludea i Galilea.

PEN. V.
I Yr lesu ar y dydd sabbath yn iachâu yr Atm

afuasai glafnamyn dwyjlynedd deugain

:

10 a*r luddewon am hynny yn cwerylUf

ac yn ei erlid ef. 17 yntau yn atteb

drosto ei hurif ac yn eu hargyhoeddi hwy,
gan ddangos pwy ydyw e/, trwy dystiol-

aeth ei Dad, 32 ac loan^ 36 a*i weith-

redoedd ei hun, 39 a'r ysgrythyrau.

WEDI liynny yr oedd gwyl yr

luddewon ; a'r lesu a aetli

i fynu i lerusalein.

2 Ac y mae yn lerusalem, wrth

farchmd y defaid, lyn a elwir yn
Hebraeg, Bethesda, ag iddo bùm
porth

:

3 Yn y rhai y gorweddai Hîaws
mawr rai cleifion, deiUion, cloffion,

gwywedigion, yn disgwyl am gy-
nliyrfiad y dwfr.

4 Canys angel oedd ar amserau
yn disgyn i'r llyn, ac yn cynliyrfu y
dwfr ; yna yr hwn a elai i mewn yn
gyntaf ar ol cynhyrfu y dwfr, a ai yn
iach ba glefyd bynnag a fyddai

arno.

5 Ac yr oedd rhyw ddyn yno, yr
hwn a fuasai glaf namyn dwy fíyn-

edd deugain.

6 Yr lesu, pan welodd liwn yn
gorwedd, a gwybod ei fod ef felly

yn hir aniser bellach, a ddywedodd
wrtho, fymii di dy wne«Üiur yn
iach ?

7 Y claf a attebodd iddo, Arg-
Iwydd, nid oes gennyf ddyn i'm

bwrw i'r Uyn, pan gynhyrfer y dwfr

:

ond tra byddwyf fi yn dyfod, arall a
ddisgyn o'm blaen i.

8 Yr lesu a ddywedodd wrtíio,

Cyfod, cynimer dy wely i fynu, a
rliodia.

9 Ac yn ebrwydd y gwnaed y
dyn yn iach ; ac efe gododd ei

wely, ac a rodiodd. A'r sabbaüi
oedd y diwrnod hwnnw.

10 ^ Am hynny yr luddewon a
ddywedasant wrüi yr hwn a wnae-
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thid yn iach, Y sabbafli yw Iiî ; nii

cyfreitlilon i ti godi dy wely.

11 Efe a attebodd iddynl, Yr
hwn a'm gwnaeth i yn iacli, efe a
ddywedodd wrtíiyf, Cyfod dy wely,
a rhodia.

12 Yna hwy a ofynasant iddo,

Pwy yw y dyn a ddywedodd wrtJiyt

ti, Cyfod dy wely, a rhodia?

13 A'r hwn a iachasid ni wyddaî
pwy oedd efe. Canys yr lesu a
giliíisai o'r dyrfa oedd yii y fan lionno»

14 Wedi liynny yr lesu a'i cafodd
ef yn y deml, ac a ddywedodd
wrtlio, Wele, ti a wnaetlipwyd yn
iach: na píiecha niwyach, rliag

digwydd i ti betli a fyddo gwaetb.
15 Y dyn a aetíi ymaitli, ac a

fynegodd i'r luddewon, nìai yr lesu

oedd yr hwn a'i gwnaetliai ef yn
iach.

16 Ac am bynny yr luddewon a
erlidiasant yr lesu, ac a geisiasaiit

ei ladd ef, oblegyd iddo wneutliur

y pethau hyn ar y sabbatli.

17 ^ Oiid yr lesu a'u hattebodd
liwynt, Y mae fy Nhad yn gweiUiio
liyd yn byn, ac yr ydwyf finnau yii

gwéiüiio.

18 Am byn gan hynny yr ludd-
ewon a geisiasant yii fwy eì ladd ef,

oblegyd nid yn imig iddo dorri y
sabbath, ond hefyd iddo ddywedyd
fod Duw yn Dad iddo, gan ei

wneutíiur ei hun yn gystal a Duw.
19 Yna yr lesu a attebodd ac a

ddywedodd wilhynt, Yn wir, yu
wir, meddaf i cbwi, Ni d<lichon y
Mab wneutliur dim hono ei luinaii,

eithr yr hyn a welo efe y Tad yn ei

wneutlmr: canys betli bynnag y
mae efe yn eì wneuthr.r, hynny
liefyd y mae y Mab yr un ffumid yn
ei wneuthur.

20 Canys y Tad sydd yn caru y
Mab, ac yn dangos iddo yr hyn oll

y iiiae efe yn ei wneutliiir : ac efe a
ddengys iddo ef weithredoedd inwy
ná'r rliai liyn, fei y rhyfeddoch
chwi.

21 Oblegyd megis y mae y Tad
yn cyfodi y rliai nieirw, ac yn at

bywliàu
;

felly hefyd y îuae y Mab
yn bwyhâu y rliai a fyiino.

22 Canys y Tad níd yw yn baruu
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neb ; eîllir efe a roddes bob bara
iV Mab

:

23 Fel yr anrhydeddai pawb y
Mab, fel y maent yn anrhydeddu y
Tad. Yr hwn nid yw yn anrhyd-
eddu y Mab, nid yw yn anrhydeddu

y Tad yr liwn a'i hanfonodd ef.

24 Yn wir, yn wir, meddaf i

chwi, Y neb sydd yn gwrandaw fy

iigair i, ac yn credu i'r liwn a'm
hanfonodd i, a gaiff fywyd tiagy-

wyddol, ac ni ddaw i fam ; eìthr

efe a aeth trwodd farwolaeth i

fywyd.

25 Yn wir, yn wir, meddaf ì

chwi, Y mae yr awr yn dyfod, ac
yn awr y mae, pan glywo y nieìrw

lef Mab Duw : a'r rhai a glywant,

a fyddarit byw.
26 Canys megis y mae gan y Tad

fywyd ynddo ei Imnan, felly y
rhoddes efe i'r Mab liefyd fod gan-

ddo fywyd ynddo ei huii

;

27 Ac a roddes awdurdod iddo i

wiieutlmr barn hefyd, herwydd ei

fod yn Fab dyn.

28 Na ryfeddwch am hyn : canys

y mae yr awr yn dyfod, yii yr lion y
caiff pawb a'r sydd yn y beddau
glywed ei leferydd ef :

29 kwy a ddeuant allan: y rhai

a wnaetliaiit dda, i adgyfodiad byw-
yd ; ond y rhaí a wnaethant ddrwg,
î adgyfodìad barn.

30 Ni allaf fi wneiithur dim
honof fy hunan : fel yr ydwyf yn
clywed, yr ydwyf yn baniu : a'm
barii i sydd gyfiawn

;
canys nid

ydwyf yn ceisio fy ewyllys fy hiinan,

ond ewyllys y Tad yr hwn a'm han-

fonodd i.

31 Os ydwyf fi yn tystiolaethu

am danaf fy liuiian, nid yw fy nliyst-

ioJaelli i wir.

32 ^ Arall sydd yn tystiolaethu

am daiiaf f
i

; ac mi wn mai gwir yw
y dystiolaeth y mae efe yn ei liiyst-

iolaetî;i! am danaf fi.

33 Chwychwi a anfonasoch al

Toan, ac efe a ddug dysliolaeth i'r

gwirionedd.

34 Oiul myfi nid ydwyf yn der-

byn tyslioliictli gan ddyn : eitlir y
petliau hyn yr ydwyf yii eu dywed-
yd, ícl y gwareder cliwi.
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35 Efe oedd ganwyll yn llosgî, ac
yn goleuo ; a cliwithau oeddych
ewyllysgar i orfoleddu dros amser
yn ei oleunì ef.

36 51 ^iid y mae gennyf fi dyst-

iolaeth fwy nag loan : canys y
gweithredoedd a roddes y Tad i mi
i'wgorphen, y gweitliredoedd hynny
y rhai yr ydwyf fi yn eu gwneutliiir,

sy yn tystiolaethu am danaf fi, mdi

y Tad a'm hanfonodd i.

37 A'r Tad, yr hwn a'm hanfon-

odd i, efe a dystiolaethodd am danaf
fi. Ond ni chlywsoch chwi ei lais

ef un amser, ac ni welsoch ei wedd
ef.

38 Ac nid oes gennych cliwi mo'i

air ef yn aros ynoch : canys yr hwn
a anfonodd efe, hwnnw nid ydych
ciiwi yn credii iddo.

39 51 Chwiliwcli yr ysgrythyrau

;

canys yiiddynt hwy yr ydych chwi
yn meddwi cael bywyd tragywydd-
ol : a hwynt-liwy yw y rhai sy yn
tystiolaethu am danaf fi.

40 Ond iii fynnwch chwi ddyfod
attaf fi, fel y caffoch fywyd.

41 Nid ydwyf fi yn derbyn go-

goniant oddi wrth ddynion.

42 Ond myfi a'ch adwaen chwi,

nad oes gennych gariad Duw ynoch.

43 Myfi a ddaethum yn enw fy

Nhad, ac nid ydych yn fy nerbyn
i : os arall a ddaw yn ei enw ei hun,

hwnnw a dderbyniwcli.

44 Pa fodd y gellwcli chwi gredu,

y rliai ydych yn derbyn gogoniant
gan eich gilydd, ac heb geisio y
gogoniant sy^ oddi wrth Ddiiw yn
unig?

45 Na tliybiwch y cyhuddaf fí

chwi wrth y Tad ; y mae a'ch cy-

luidda cliwi, sef Moses, yn yr Iiwn

yr ydych yn gobeithio.

46 Canys pe credasech chwi í

Moses, chwi a gredasecli i miiinaii

:

oblegyd ain danaf íi yr ysgrifenodd

efe.

47 Ond os cliwi ni clireÿwcli i*w

ysgrifeiiadau ef, pa todd y credwcli

i'ni geiriau i ?

PEN. VI.

1 Criit porthi pùm mil hobl à phüm
tortìi, dau bys^odipi. ìb A*r oobt

herwyiid hyìiriy yn ceisio ei wneuthur ej

fn /renliin, 16 Ac yiitau yn cilto o^r
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neillrtttt ac yn rhodîo ar y môr at. ei ildis-

gyòlion, 26 ac yn cerycldu y bobl ocdd yn
heidio ar ei ol, holl gnuwdol wrandaw-
Vfr ei air : 31 ac yn dangos mai efe yw
bara y bywyd t'rffyddloniaid. 66 Llawer
ddisgyblion yn ymadael ag ef. 68 Pedr
« Syff'^su e/. 70 Bod ludas yn

gythratil,

WEDI y petliau hyn yr aeth

yr Ìesu dros for Galiiea,

hwnnw yw mòr Tiberias

í2 tíiyrfa fawr a'i canlynodd ef

;

canys liwy a welsent ei arwyddion y
rhai a wnaetliai efe ar y cleifion.

3 A'r lesu a aeth i fynii i'r myn-
ydd, ac a eisteddodd yno gyd à'i

ddisçyblion.

4 A'r pasg, gwyl yr luddewon,
oedd yn agos.

5 ^ Yna yr lesii a ddjrchafodd ei

ygaid, ac a welodd fod tyrfa fawr

yn dyfod atto ; ac a ddywedodd
wrtli Philip, ba le y prynwn ni

îara, fel y caffo y rhai Iiyn fwytta ?

6 (A liyn a ddywedodd efe i'w

brofi ef : canys efe a wyddai beth

yr oedd efe ar fedr ei wneuthiir)

7 Pliilip a'i hattebodd ef, Gwerth
dau can ceiiiiog fara nid yw
ddigon iddynt hwy, fel y gallo pob
un 0 hoiiynt gymriieryd ycliydig.

8 Un o'i ddisgyblion a ddywed-
odd wrtho, Andreas, brawd Simon
Pedr,

9 Y mae yraa ryw fachgennyn, a

chanddo bùm torth haidd, a dau
bysgodyn : ond beth yw hyimy
rhwng cynnifer ?

10 A'rlesu addywedodd, Perwch
i'r dynion eistedd i lawr. Ac yr

oedd glaswellt lawer yn y fan honno,

Felly y gwr a eisteddasant i lawr,

ynghlch pùra mil nifer.

1 1 A'r lesu a gyinmerth y torthau,

ac wedi iddo ddíolch, efe a'M rhan-

nodd i'r disgyblion, a'r disgyblion

i'r rliai oedd yn eistedd
;
felly hefyd

o'r pysgod, cymmaint ag a fynnasant.
12 Ac wedi eu digoni hwyiit, efe

a ddywedodd wrth ei ddisgyblion,

Cesglwch y bríw-fwyd gweddill, fel

na choller dim.
13 Am hynny liwy a'u casglasant,

ac a lanwasant ddeuddeg basgedaid
o'r briw-fwyd o'r pùm torth haidd a
weddillasai gan y rhai a fwyttasent

14 Yna y dynion, pan welsant yr
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arwydd a wnaelliai yr lesn, a d<îy-

wedasant, Hwn yn ddîau yw y pro-

pîiwyd oedd ar ddyfod i'r byd.

15 ^ Yr lesu gan líyniiy, pan
wybu eu bod hwy ar fedr dyt'od,

a'i gipio ef i'w wneuthiir yn frenliin,

a giliodd drachefn i'r mynydd, ei

hunan yn imig.

16 plian liwyrhaodd hi, ei ddîs-

gyblion a aethant i wared at y môr.

17 Ac wedi iddynt ddringo i long,

liwy a aetliant dros y môr i Caper-

naum. Ac yr oedd lii weithian yn
dywyll, a'r lesu ni ddaethai attynt

hwy.
18 A'r môr, gan wýnt mawr yn

chwytliii, a gododd.

19 Yna, wedi iddynt rwyfo
yiighlch pùmp ar liugain neu ddeg
ar hugain ystadiau, hvvy a welent

yr lesu yn rhbdio ar y mòr, ac yu
nesâu at y llong ; ac a ofnasant.

20 Ond efe addywedodd wrthynt,

Myfi yw ; nac ofnwch.
^l Yna y derbyniasant ef yn .

chwanriog i'r llong : ac yn ebrwydd
yr oedd y llong wrth y tir yr oeddynt
yn myned iddo,

22 51 Trannoeth, pan weîodd y
dyrfa oedd yn sefyll y tu hwnt i'i*

môr, nad oedd un llong arall yno ond
yr un honno i'r hon yr aethai ei

ddisgyblion ef, ac nad aethai yr lesu

gyd â'i ddisgyblion i'r llong, ond
myned o'i ddisgyblion ymaiíh eii

hnnain :

23 (Eithr llongau eraill addaeth-
ent Tiberias yn gyfagos i'r fan lle

y bwyttasent liwy fara, wedi i'r

Arglwydd roddi díolch)

24 Pan welodd y dyrfa gan hynny
nad oedd yr lesu yiio, na'i ddisgybl-

ion, hwythau a aethant i longaii, ac
a ddaethant i Capemaum, dan geisio

yr îesii.

25 Ac wedi iddynt ei gael ef y tn

hwnt i'r môr, hwy a ddywedasant
wrtho, Rabbi, pa bryd y daethost li

yma?
26 Yr lesu a attebodd iddynt, ac

a ddywedodd,Yn wir,yn wir, medd-
af i chwi, Yr ydycli chwi yn fy

lìgheisio i, nid lierwydd i cliwi

weled y gwrthiau, eitlir herwydd
i chwi fwytta o'r torthau, a'ch digonû
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27 Llafuriwcli nid am y bwyd a
dileifydd, eithr am y bwyd a bery i

fywyd tragywyddol, yr liwn a ddyry
îíliib y dyn i cliwi : canys liwn a

selìodd Duw Dad.
28 Yna y dywedasant wrtho, Pa

beth a wnawn ni, fel y gweithredom
weitliredoedd Duw ?

29 Yr lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Hyn yw gwaìth
Duw ; credu honoch yn yr hwn a
anfonodd efe.

30 Dywedasant gan hynny wrtho
ef, Pa arwydd yr ydwyt ti yn ei

wneuthur,fel y gweloni, ac ycredom
i ti ? pa beth yr wyt ti yn ei weith-

redii ?

31 Ein tadau nî a fwyttasant y
nianna yn yr anialwch, fel y mae yii

ysgrifenedig, Efe a roddodd iddynt

fara o'r nef i'w fwytta.

32 Yna yr lesii a ddywedodd
wrthynt, Yn wir, yn wir, meddaf i

chwî, Nid Moses a roddodd i chwi

y bara o'r nef : eithr fy Nhad sydd
yn liioddi i cliwi y gwir fara o*r nef.

33 Canys bara Diiw ydyw yr hwn
sydd yn dyfod i wared o'r nef, ac yn
rhoddi bywyd ì'r byd.

34 Yna liwy a ddywedasant
wrtho, Arglwydd, dyro i ni y bara
hwn yn wastadol.

35 A'r lesu a ddywedodd wrth-

ynt, Myfi yw bara y bywyd. Yr
liwn sydd yn dyfod attaf fi, ni

newyna ; a'r hwn sydd yn credu
ynof fi, ni sycheda un amser.

36 Eitlir dywedais wrthych, i

chwi fy ngweled, ac nad ydych yn
credu.

37 Yr hyn oll y mae y Tad yn eî

roddi i mi, a ddaw attaf fi : a'r hwn
a ddêl attaf fi, ni's bwriaf ef allan

ddim.
38 Canys myfi a ddisgynais oV

nef, nid i wneuthur fy ewyllys fy

hmi, ond ewyllys yr hwii a'm lian-

fonodd.

39 hyn yw ewyllys y Tad a'm
hanfonodd i ; o'r cwbl a roddes efe

i ini, na cliollwn ddim hono, eitlir

bod i iiii ei adgyfodi ef yn y dydd
diwed^liif.

40 hyn yw ewyllys yr liwn a'm
lianfonodd i ; cael bob un aV sydd
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yn gweled y Mab, ac yn credu
ynddo ef, fywyd tragywyddol : a
myfi a'i hadgyfodaf ef yn y dydd
diweddaf.

41 Yna yr luddewon a rwgnach-
asant yn ei erbyn ef, bcrwydd
iddo ddywedyd, Myfi yw y bara a
ddaeth i wared o*r nef.

42 hwy a ddywedasant, Onid
hwn ywlesu mabloseph, tad a mam
yr liwn a adwaenom ni? pa fodd
gan hyiiiiy y mae efe yn dywedyd,
O'r nef y disgynais ?

43 Yna yr lesu a attebodd ac a
ddywedodd wrthynt, Narfurmiirwcli
wrth eich gilydd.

44 Ni ddichon neb ddyfod attaf

fi, oddi eithr i'r Tad, yr hwn a'm
hanfonodd, ei dynnu ef : a myfi a*i

liadgyfodaf ef y dydd diweddaf.

45 Y mae yn ysgrifenedig yn y
prophwydi, phawb a fyddant
wedi eu dysgii gan Dduw. Pob iin

gan hyiìny a glywodd gan y Tad, ac
a ddysgodd, sydd yn dyfod attaf fi.

46 Nid herwydd gweled neb

y Tad, ond yr hwn sydd Dduw

;

efe a welodd y Tad.
47 Yn wir, yn wir, meddaf i chwî,

Yr hwn sydd yn credu ynof fi, sydd
ganddo fywyd tragywyddol.

48 Myfi yw bai*a y bywyd.
49 Eicli tadau chwi a fwyttasant

y manna yn yr anialwcli, ac a fuont

íeirw.

50 Hwn yw y bara sydd yii dyfod
i wared o'r nef, fel y bwyltao dyii

hono, ac na byddo marw.
51 Myfi yw y bara bywiol, yr

hwn a ddaetli i wared o'r nef. Os
bwytty neb o'r bara hwii, efe a fydd

byw yn dragywydd. A'r bara a
roddaf fi, yw fy ngiinawd i, yr hwn
a roddaf fi dios fywyd y byd.

52 Yna yr luddewon a yniryson-

asant â'u gilydd, gan ddywedyd, Pa
fodd y diclion hwn roddi i ni

gnawd i'tü fwytta ?

53 Yna yr lesii a ddywedodd
wrtliyiit, Yn wir, yn wir, nieddaf i

chwi, Oni fwyttéwcli gnawd Mab y
dyn, ac oni yfwch ei waed ef, nid

oes geiinych fywyd ynocli.

54 Yr hwn sydd yn bwytta fy

iighnawd ac yn yfed fy iigwaed >
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sydd ganddo fywyd Imgywyddol

:

ac myfi a'i hadgyfodaf ef yn y dydd

diweddaf.

55 Canys fy nglinawd i sydd fwyd

yn wir, a'm gwaed i sydd ddîod yn

wir.

56 Yr hwn eydd yn bwytta fy

nghnawd i, ac yn yfed fy ngwaed i,

sydd yn aros ynof fi, a minnaii

y nddo yntau.

57 Fel yr anfonodd y Tad byw
fi, ac yr ydwyf fi yn byw tmy y
Tad: felìy yr hwn sydd yn fy

mwytta i, yntau a fydd byw trwof fi.

58 Dyma *r bara a ddaeth i wared

o'r nef : nid megis y bwyttaodd

eicli tadaii chwi y manna, ac y
buont feirw. Y neb sydd yn

bwytta 'r bara hwn, a fydd byw yn
dragywydd.
59 Y peüiau hyn a ddyedodd

efe yn y synagog, wrth atlirawiaethu

yn Capernaum.
60 Llawer gan hynny o'i ddis-

gybîion, pan glywsant, a ddywed-
asant, Caled jrw yr ymadrodd hwn

;

pwy a ddiclion wrandaw arno ?

61 Pan wybu yr lesu ynddo ei

Imn, fod ei ddisgyblion yn grwgnach
am hyn, efe a ddywedodd wrtliynt,

ydyw hyn yn eich rhwystro chwi ?

62 Beth gan hynny os gwelwch
Fab y dyn yn dyrcliafu Ue yr oedd
efe o'r blaen ?

63 Yr yspryd yw yr hyn sydd yn
bywhâu

; y cnawd nid yw yn Uesâu

dim : y geiriau yr ydwyf fi yn eu
llafaru wrtliych, yspryd ydynt, a
bywyd ydynt,

64 Ond y mae honoch chwi rai

nid ydynt yn credu. Canys yr lesu

a wyddai o'r dechreuad, pwy oedd

y rliai nid oedd yn credu, a phwy
oedd yr hwn a'i bradychai ef.

65 Ac efe a ddywedodd, Am
hynny y dywedais wrtliycli, na
ddichon neb ddyfod attaf fi, oni

bydd wedi ei roddi iddo oddi wrth

íy Nhad.
66 ^ bynny allan llawer o'i

ddìsgyblion ef a aethant yn eu hol,

ac ni rodiasant m\vyach gyd ag ef.

67 Am hynny yr lesu a ddywed-
odd wrth y deuddeg, fyiinwch
ciiwithau hefyd fyned ymaitli ?
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68 Yna Sîinon Pedr a1 hatlebodd
ef, Arglwydd, at bwy yr awn ni ?

gennyt ti y mae geiriau bywyd
tragywyddol.

69 Ac yr ydym ni yn credu, ac
yn gwybod mai tydi yw y Crist,

Mab y Duw byw.
70 Icsii a'ii liattebodd hwynt,

Oni ddewisais i chwychwi y deu-
ddeg, ac honoch y mae un yn
ddiafol ?

71 Eithr efe a ddywedasai am
ludas Iscariot, mab Sinion: canys
hwn oedd ar fedr ei fradychu ef, ac
efe yn un o'r deiiddeg.

PEN. VII.
1 lesu yn argyhoeddi rhyfyg hyfder ei ger*

€unt : ìOyn myned ifynu Galilea i vyyl

ypebyll: \Ayndysgu yn y deml. AO Am»
ryw dyb am dano ef ymmhlitti y bobl, 4*
Ÿ Phariseaid yn ddigllonam na ddaliasai
eu swyddogion hwy ef; ac yn rhoddi sen

i Nicodemus am gymmeryd ei blaid ef,

A'R lesii a rodiodd ar ol y petli-

. aii hyii yii Gaiilea : canys nid
oedd efe yn chwennych rhodio yn
ludea, oblegyd bod yr luddewon
yn ceisio ei ladd ef.

2 gwyl yr luddewon, sef gwyl

y pebyll, oedd yn agos.

3 Ani bynny ei frodyr ef a ddy-
wedasant witho, Cerdda yniaith

oddi yma, a dos i Iiidea; fel y
gwelo dy ddisgyblion dy weithred-
oedd di y rhai yr ydwyt yn eu
gwneuthur.
4 Canys nid oes neb yn gwneutlw

ur dim yn ddirgel, ac yntau yn ceisio

bod yn gyhoedd: od wyt ti yn
gwneuthiir y pethau hyn, ainlyga

dy hun i'r byd.

5 Canys iiid oedd ei frodyr yn
credu ynddo.

6 Yna yr lesu a ddywedodd wrlh-

ynt hwy, Ni ddaeth fyaniser i etto:

ond eicti amser chwi sydd yn was-

tad yn barod.

7 Ni ddichon y byd eich casàu

chwi : oiid myfi y mae yn ei gasâu,

herwydd fy mod i yn tystiolaetlni

am dano, fod ei weilhredoedd ef yn
ddrwg.

8 Ewcli diwi i fynu W wyJ hon :

nìd wyf fi etto yn iiiyned i fynu Vr

wyl lìon, oblegyd ni cliyflawnwyd

fy amser i etto.

9 Gwedi iddo ddywedyd y peth*
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au liyn wrtliynt, efe a arliosodd yn
Galilea.

10 ^ Ac wedi rayiied o1 frodyr

ef i fynu, yna yntau iiefyd a aeth i

fynu i'r wyl ; nid yn amlwg, ond
megis yn ddirgel.

11 Ynayr luddewon a'i ceisiasant

ef yn yr wyl, ac a ddywedasant, Pa
le y mae efe ?

12 murmur mawr oedd am
dano ef ym mysg y bobl. Canys
rhai a ddywedent, Gwr da yw : ac
eraill a ddywedent, Nag ê ; eithr

twyllo y bobl y mae.
13 Er hynny ni lafarodd neb yn

eglur am dano ef, rhag ofn yr Iiidd-

ewon.
14 ff Ac yr awrhon ynghlch can-

ol yr wyl, yr lesii a aetli i fynu i'r

deml, ac a atlirawiaethodd.

lô A'r luddewon a ryfeddasant,

gan ddywedyd, Pa fodd y medr
hwn ddysgeidiaeth, ac yntau heb
ddysgu ?

16 Yr lesii a attebodd iddynt, ac
a dd)r\vedodd, Fy nysgeidiaeth iiid

eiddof fi yw, eithr eiddo yr hwn
a'm hanfonodd i.

17 Os ewyllysia neb wneuthiir ei

ewyllys ef, cfe a gaiff wybod am y
ddysgeidiaeth, pa un ai Dduw y
mae hi, ai myfi honof fy hun sydd
yn llafani.

1 8 Y mae yr hwn sydd yn llafaru

hono ei hun, yn ceisio ei ogoniant

ei hun : ond yr hwn sydd yn ceisio

gogoniant yr hwn a'i hanfonodd,

hwnnw sydd eirwir, ac anghyfiawn-

der nid oes ynddo ef.

19 Oni roddes Moses i chwi y
gyfraith, ac nid oes neb honoch
yn gwneuthur y gyfraitli ? Paham yr

ydycli yn ceisio fy Uadd i ?

20 Y bobl a attebodd ac a ddy-

wedoddf Y mae gennyt ti gythraul

:

pwy sydd yn ceisio dy ladd di ?

21 Yr lesii a attebodd ac a ddy-

wedodd wrtliynt, Un Aveithied a
wneiithum, ac yr ydycli oll yn iliy-

feddii.

22 m bynny y rhoddes Moses i

chwi yr enwaediad (nid lierwydd

ei fod Moses, eillir o'r tadaii) ac

yr ydycli yii enwaedu ar ddyn ar y
tabbatli.
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23 Os yw dyn yn derbyn enwaed-

iad ar y sabbath, heb dorri cyfraith

Moses ; a ydych yn llidiog wrthyf
fi, am i mi wneiitliur dyn yn holl-

iach ar y sabbath ?

24 Na fernwch wrth y golwg,
eithr bernwch farn gyfiawn.

25 Yna y dywedodd rhaî o'r

lerosolyniitaniaid, Onid hwn yw yr
un y maent hwy yn ceisio ei ladd ?

26 Ac wele, y mae yn llafaru ai

gyhoedd, ac nid ydynt yn dywedyd
dim wrtho ef : a wybii y pennaetli-

iaid mewn gwirionedd mai hwn yw
Crist yn wir ?

27 Eithr nyni a adwaenom hwa
ba le y mae : eiUir pan ddêl Crist,

ni's gwyr neb ba le y mae.
28 Am byiiny yr lesu, \vrth

athrawiaethu yn y deml, a lefodd

ac a ddywedodd, Chwi a'm had-
waenoch i, ac a wyddoch ba le yr
ydwyf fi : ac ni ddaethum i honof
fy hiin, eithr y mae yn gywir yr
hwn a'm hanfonodd i, yr hwn nid

adwaenoch chwi.

29 Oiid myfi a'i badwaen : obleg-

yd hono ef yr ydwyf fi, ac efe

a'm hanfonodd i.

30 Am hynny hwy a geisiasant ei

ddal ef: ond ni osododd neb law
arno, am na ddaethai ei awr ef

etto.

31 llawer o'r bobl a gredasant

ynddo, ac a ddywedasant, Pan ddelo

Crist, a wna efe fwy arwyddion
nâ'r rhai hyn a wnaeth hwn ?

32 ^ Y Phariseaid a glywsant
fod y bobl yn miiniiur y pethau hyn
am dano ef ; a'r Piiariseaid a'r arch-

offeiriaid a anfonasant swyddogion
i'w ddal ef.

33 Am hynny y dywedodd yr

Icsu wrtbynt hwy, Yr ydwyf fi

ychydig amser etlo gyd â cliwi, ac

yr wyf yn myned at yr hwn a'm
lianfonodd.

34 Cliwi a'm ceisiwdi, ac ni'm

cewcli : a Ue yr ydwyf fi, ni ellwch

chwi ddyfod.

35 Yiia y dywedodd yr luddewon
yn eu niyçg eii bunaiii, I l)a le y
mae hwn ar fcdr lìiyned, fel na
chaffom ni cf ? ai at y rhai sydd ar

wíìsgar yin inlilith y Groegiaid y
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mae efe ar fedr myned, a dysgu y
Groeíçiaid ?

36 Pa ymadrodd yw hwn a ddy-

wedodd efe, Chwi a'm ceisiwch, ac

ni'w cewch: a lle yi ydwyf fi, ni

ellwcli chwi ddyfod ?

37 Ac ar y dydd diweddaf, y
dydd mawr o'r wyl, y safodd yr

lesii, ac a lefodd, gan ddywedyd,

Od oes ar neb syched, deued attaf

fi, ac yfed.

S8 Yr hwn sydd yn credii ynof

, megis y dywedodd yr ysgrylhyr,

afonydd ddwfr bywiol a ddylifant

o'i grotli ef.

39 (A hyn a ddywedodd efe am
yr Yspryd, yr liwn a gai y rhai a

gredeiit ynddo ef ei dderbyn ; canys

etto nid oedd yr Yspryd Glàn wedi

ei roddi, lierwydd na ogoncddasid

yr lesn etto.)

40 ^ Am hynny llawer oV bobl,

wedi clywed yr ymadrodd hwii, a

ddywedasant, Yn wir hwn yw y
Prophwyd.
41 EraiU a ddywedasant, Hwn

yw Crist. Eraill a ddywedasant , Ai

Galilea y daw Crist ?

42 Oni ddywedodd yr ysgrytliyr,

Mai 0 had Dafydd, ac Betlilehem,

y dref lle y bu Ddafydd, y mae
Crist yn dyfod ?

43 Felly yr aeth ymrafael ym
mysg y bobl o'i blegyd ef.

44 iliai honynt a fynnasent

ei ddal ef : ond ni osododd neb
ddwylaw arno.

45 5y Yna y daeth y swyddogion at

yr arcii-offeiriaid a'r Phariseaid ; a

hwy a ddywedasaiit wrthynt hwy,
Paham na ddygasoch chwi ef ?

46 A'r swyddogion a attebasant,

Ni lafarodd dyn eriôed fel y dyn
hwn.
47 Yna y Phariseaid a attebasant

íddynt, Ahudwyd chwithau hefyd?

48 gredodd neb o'r pennaeth-

iaid ynddo ef, neu o'r Phariseaid ?

49 Eill)r y bobl hyn, y rhai ni

wyddant y gyfraith, melldigedig

ydynt.

ôO Nicodemiis (yr hwn a ddaelh-

ai at yr lesu hd nos, ac oedd un
lionynt) a ddywedodd wrthynt,

51 ydyw ein cyfraith nì yn

, V1ÎI.

barnu dyn, oddi eîthr cîywed gan-

ddo ef yn gyntaf, a gw^bod beth a

wnaeth efe ?

Ô2 Hwythau a attebasant ac a

ddywedasant wrtiio, ydwyt tithaii

Galilea ? Chwilia a gwel, na chod-

odd prophwyd Galilea.

53 phob iin a aeth iV d ei

hun.

PEN. VIII.

1 Crist yn gwaredu y toraig ddaliesid mewn
godineb : 12 yn pregethu ei fod ef ei

hun yn oleimi y byd; ac yn gwirio ei

athrawiaeth : 33 yn atteb yr luddewon
umaent eu bost Abraham : b ac yn

gochelyd eu creuhndeb hwy.

A'K lesn a aeth i fynydd yr
Olewdd

:

2 Ac a ddaeth drachefn y bore
i'r deinl ; a'r holl bobl a ddaetli atto

ef : yntaii a eisteddodd, ac a'u dysg-

odd hwynt.

3 A'r ysgrifenyddion a'r Pharise-

aid a ddygasant atto ef wraig yr hon
a ddaliesid mewn godineb ; ac wedi
ei gosod hi yn y canol,

4 Hwy a ddywedasant wrtho,

Atliraw, y wraig lion a ddaliwyd ar

y weitlired yn godinebu.

5 Moses yn y gyfraitli a orchy.

mynodd i ni labyddio y cyfryw;
betli gan hynny yr wyt ti yn ei ddy-
wedyd ?

6 hy a ddywedasant hwy, gan
ei demlio ef, fel y gallent ei gy-
hiiddo ef. Eithr yr lesu, wedi ym-
grymmu tu a'r Uawr, a ysgrifenodd

â'i fys ar y ddaear, heb gymmeryd
arno eu clywed.

7 Ond fel yr oeddynt hwy yn
parhâu yn gofyn iddo, efe a ymun-
iawnodd, ac a ddywedodd wrthynt,

Yr hwn sydd ddibechod honoch,
tafled yn gyntaf garreg atti hi.

8 Ac wedi iddo eilwaitli ymgrym-
mu tu a'r Uawr, efe a ysgrifenodd

ar y ddaear.

9 Hwythau pan glywsant %w,
wedi hefyd eu hargyiioeddi gan eu
cydwybod, a aetliant allan uii i

un, gan ddechreu o'r hynaf hyd yr
olaf : a gadawyd yr lesu yn unig,

a'r wraig yn sefyll yn y canol.

10 A'r lesu wedi ymuniawnu, ac
heb weled neb ond y wraig, a ddy-

wedodd wrthu Ha wraig, )>a le y
E2
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niae (ly gylmdilwr di ? oiii chon-

deinniodd neb di ?

1 1 Hithau a ddywedodd, Na ddo
neb, Arglwydd. dywedodd yr

lesii wrthi, Nid wyf finnau yn dy
gondemnio di : dos, ac na plieclia

inwyacli.

12 Yna y llafarodd yr lesu

wrtliynt diachefn, gan ddywedyd,
Goleiini y byd ydwyf fi ; yr hwn
a'm dilyno i, iii rodia niewn tywyll-

wch, eitlir efe a gaiff oleuni y byw-
yd.

13 Ani hynny y Phariseaid a
ddywedasaiit wrllio, Tydi sydd yn
tystiolaethu am danat dy liun ; nid

yw dy dystiolaelh di wir.

14 Yr lesu a attebodd ac a ddy-

wedodd wrttiynt hwy, Er fy mod i

yn tystiolaetliu am danaf fy liun, y
mae fy nhystiolaeth i yn wir: obleg-

gyd mi a wn ba le y daethum, ac
i ba le yr ydwyf yn myned ; chwi-

thau ni's gwyddoch ba le yr wyf fi

yn dyfod, nac i ba le yr wyf fi yn
myned.

15 Chwychwi sydd yn barnu yn
ol y cnawd ; nid ydwyf fi yn barnii

neb.

1 6 Ac elto os wyf fi yn barnu, y
mae fy marn i yn gywir ; oblegyd

nid wyf fi yn imig, ond myfi a'r Tad
yr hwn a'm lianfonodd i.

17 Y mae hefyd yn ysgrifenedig

yii eich cyfraitli chwi, Mai gwir yw
tystiolaetíi ddn ddyn.

18 Myfi yw yr hwn sydd yn tyst-

îolaetlm am danaf fy liun ; ac y mae

y Tad, yr hwn a'm lianfonodd i, yn
tystiolaethii am danaf fi.

19 Yna y dywedasant wrtho, Pa
le y niae dy Dad di ? Yr lesii a at-

tebodd, Nid adwaenoch na myfi,

na'm Tad : ped adnabuasech fi,

cliwi a adnabuasecìi fy Nliad i lief-

yd.

Y geiriaii hyn a lafarodd yr

lesii yn y trysordy, wrtli athraw-

iaelliu yii y deml : ac iii ddaliodd

neb cf| ain na ddaetliai ei awr ef

etto.

îl Yna y dywedodd yr lesu wrth-

ynl hwy drdchefn, Yr wyf fi yii

myned yniaith) a chwi a'in ceìsiwch
132
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i, ac a fyddwch feirw yn eich pech*
od. Lle yr wyf fi yn myned, iii

ellwcli chwi ddyfod.

22 Ani hynny y dywedodd yr
luddewon, ladd efe ei huii ? gan
ei fod yn dywedyd, Lle yr wyí fi

yn myned, ni ellwch cliwi ddyfod.
23 c efe a ddywedodd wrthyiit

lìwy, Chwychwi sydd oddi isod

:

niinnau sydd oddi uchod : chwy-
chwi sydd o'r byd hwn; minnau
nid wyf o'r byd hwn.

24 Am hyimy y dywedais wrtli-

ych, y byddwch cliwi feirw yn eich
pecíiodau : oblegyd oni cliredwch
chwi mai myfi yw efey chwi a fydd-
wcb feirw yn eich pechodau.

25 Yna y dywedasant wrtlio, Pwy
wyt ti ? A'r lesu a ddywedodd wrth-
ynt, Yr hyn yr wyf yn ei ddywedyd
hefyd wrtliych o'r dechreuad.

26 Y mae gennyf fi lawer betli-

au i'w dywedyd, ac i'w bainu am
danoch cliwi : eithr cywir yvv yr hwn
a'm lianfonodd i ; a'r pethau a glyw-
ais i ganddo, y liiai hynny yr yd-
wyf fi yn eu dywedyd i'r byd.

27 Ni wyddent hwy iiiai am y
Tad yr oedd efe yn dywedyd wrth-
ynt hwy.

28 Am liynny y dywedodd yr
lesu wrthynt, Paii ddyrcliafoch chwi
Fab y dyn, yna y cewch wybod
mai myfi yw e/ê, ac nad wyf fi yn
gwiieuthur diin honof fy hun ; oiid

megis y dysgodd fy Nliad fi, yr wyf
yn llafai u y petliaii liyn.

29 A'r hwn a'm lianfonodd i,

sydd gyd â niyfi : ni adawodd y
Tad fi yn nnig

;
oblegyd yr wyf fi

yn ^·6 bob ainser y pethau
sy foddlon ganddo ef.

30 Fel yr oedd efe yn llafani y
petliaii hyn, llawer a gredasant

ynddo ef.

31 Yiia y dywedodd yr lesu wrth

yr Iiiddewon a giedasenl ynddo,
O» arhoswch chwi yn fy iigair i,

disgyblion i mi ydycli yn wir

;

32 cliwi a gewcli wybod y
gwirionedd, a'r gwirionedd a'cîi

rliyddhâ cbwi.

33 ^ Hwytliau a attebasaul iddo,

Had Abraliain ydym iii, ac ni was*
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anaetliasom nî neb eriôed : pa fodd

VT wyt li yn dywedyd, Cliwi a wneir

yn rliyddion ?

34 "Yr lesii a attebodd iddynt, Yn
wir, yn wir, meddaf i chwi, Pwy
bynnag sydd yn gwneuthur pechod,

y jnae efe yn was i bechod.

S5 Ac iiid yw y gwas yn aros yn
t bylh : y Mab sydd yn aros bytli.

36 Os y Mab gan hynny a'ch

rhyddhâ chwi, rhyddion fyddwcli

yii wir.

37 Mi a wn mai had Abraham
ydycli chwi : ond yr ydych chwi yn
ceisio fy lladd i, am nad yw fy ngair

i yn genni ynoch chwi.

38 Yr wyf fi yn llafaru yr byn a
welais gyd â'm Tad i : a chwitliau

iydd yn gwneuthiir yr hyn a wel-

socli gyd â'cli lad cliwithau.

39 Hwytliaii a attebasant ac a
ddywedasaiil wrtlio, Ein tad ni yw
Abraham. Yr lesii a ddywedodd
wrtliynt, Pe plant Abraham fydd-

ech, gweithredoedd Abraliam a
wnaecli.

40 Eithr yn awr yr ydych chwi yn
ceisio fy lladd i, dyn a ddywedodd
í chwi y gwirionedd, yr hwn a glyw-
ais i gan Dduw: hyn ni wnaeth
Abraiiam.

41 Yr ydych chwi yn gwneiitliiir

gweithredoedd eicli tad chwi. Am
hynny y dywedasant wrtlio, Nid
trwy biitleindra y cenhedlwyd ni

:

un Tad sydd gennym ni, sef Duw.
42 Yna y dywedodd yr lesu

wrthynt hwy, Pe Duw fyddai eich
Tad, chwi a'm carech i : canys oddi
wrth Ddiiw y deilliais, ac y daethum
i

;
oblegyd nid honof fy hun y

daethuin i, ond efe a'm Iianfonodd i.

43 Paham nad ydych yn deall fy

lleferydd i ? am na ellwch wrandaw
fy ymadrodd i.

44 O'clt tad diafol yrydych chwî,
a thrachwantan eicli tad a fynnwch
chwi eii gwneuthiir. Lleiddiad dyn
oedd efe o'r dechrenad ; ac iii saf-

odd yn y gwirionedd, oblegyd nid
óes gwirionedd ynddo ef. Pan yw
yn dywedyd celwydd, o'r eiddo eì

liiin y mae yn dywedyd : canys y
fiiae yn gelwyddog, ac yn dad iddo.

45 Ac am fy niod i yn dywedyd
133
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y gwirìonedd, nîd ydych yn credu
i mi.

46 Pwy bonoch a'm hargy-

hoedda i becliod ? Ac od wyf fi yn
dywedyd y gwir, paham nad ydycli

yn crcdii i mi ?

47 Y mae yr hwii sydd Dduw,
yn gwi-andaw geiriaii Duw : am
liynny nid ydych cliwi yn eu gwran-
daw, am nad ydych üduw.

48 Yna yr attebodd yr luddewon,
ac y dywedasaiit wrtho ef, Onid da
yr ydym ni yn dywedyd, mai Sa-

maritan wyt ti, a bod gennyt gy-
Üiraul?

49 Yr lesu a attebodd, Nid oes

gennyf gytliraul ; ond yr wyf fi yn
anrhydeddu fy Nliad, ac yr ydych
chwithau yri fy nîanrhydeddii ìnnau.

60 Ac nid wyf fi yn ceisìo fy

ngogoniant fy hun : y mae a'i cais,

ac a farn.

51 Yn wir, yn wir, meddaf i

chwi, Os ceidw neb fy ymadrodd 'i,

ni wêl efe farwolaeth yn dragywydd.
52 Yna y dywedodd yr luddewon

wrtho, Yr awr hon y gwyddom fod

gennyt gythraul. BuAbraham farw,

a*r prophwydi ; ac meddi di, Os
ceidw neb fy ymadrodd i, nid ar-

chwaetha efe farwolaeth yii dragy-

wydd.
53 Ai mwy wyt ti nag Abrabatn

ein tad ni, yr hwn a fu farw ? a'r

prophwydi a fuant {eww : pwy yr
wyt ti yn dy wneiithur dy hun ?

54 Yr lesu a attebodd, Os wyf
fi yn fy ngogoneddu fy hun, fy

ngogoniant i nid yw ddiiii : fy Nhad
yw yr hwn sydd yn fy ngogoiieddii i,

yr hwn yr ydych chwi yii dywedyd,
mai eicli Duw chwi yw.
55 Ond nid adnabuoch cliwi ef

:

eitlir myfi a'i liadwaen ef. Ac os

dywedaf nad adwaen ef, nìyfi a
fyddaf debyg i chwi, yii gelwyddog:
ond mi a*i hadwaen ef, ac yr wyf yn
cadw ei ymadrodd ef.

56 Gorfoledd oedd gan eich tad
Abrahain weled fy nydd i : ac efe

a'i gwelodd/tç/i/í/,ac a laweiiychodd,

57 Yna y dywedodd yr luddewon
wrtho, Nid wyt ti ddeng-mlwydd a
deugain etlo, ac a welaist ti Abra-
ham ^



S. lOAN IX.

58 Yr lesu a ddywcdodd wrtliynt,

Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, Cyn
bod Abraìiam, yr wyf fi.

59 Yna hvvy a godasant gerrig Tw
taflu atto ef. A'r lesu a ymguddìodd,
ac a aeth allan o'r deml, gan fyiied

trwy eu canol hwj'nt: ac felly

aeth efe heibio.

PEN. IX.
1 dyn anesid yn ddalU yn cael ei olwg

;

13 a*i ddwyn efaty Phariseaid : 16 hwy-
thau yn ymrwystrOf S'í ac yn ei ysgyw,'

muno ef ; 35 ac yntau yn cael ei dderbyn
gan yr lesu, ac yn ei gyffesu ef. 39 Ptfy
yw y rhai y mae Crtst yn eu goleuo»

AC wrtli fyned heibio, efe a
ganfu ddyn dall o'i enedîg-

aeth.

2 A'i ddisgyblion a ofynasant

îddo, gan ddywedyd, Rabbi, pwy a
bechodd, a'i hwn, ai ei rieni, fel y
genid ef yn ddall ?

3 Yr lesu a attebodd, Nid hwn
a bechodd, na'i rîeni chwaith : eithr

fel yr amlygid gweithredoedd Duw
ynddo ef.

4 Rhaid i niî weitliio gwailh yr
hwn a'm liaiifonodd, tra yr ydyw hi

yn ddydd : y mae y nos yn dyfod,

pan na ddichon neb weithio.

5 Tra yr ydwyf yn y byd, goleuni

y byd ydwyf.
6 Wedi iddo ef ddywedyd hyn,

efe a boerodd ar lawr, ac a wnaeth
glai o'r poeryn, ac a irodd y clai ar
lygaid y dall

;

7 Ac a ddywedodd wrtho, Dos, ac
ymòlch yn Ilyn Siloam (yr hwn a
gyfieithir, Anfonedig.) Am hynny
efe a aeth ymaith, ac a ymolchodd,
ac a ddaeth yn gweled.

8 Y cymmydogion gan hynny,
a'r rhai a'i gwelsent ef o'r blaen, mai
dall oedd efe, a ddywedasant, Onid
hwn yw yr un oedd yn eistedd ac yn
cardotta ?

9 Rliai a ddywedasant, Hwn yw
efe : ac craiU, Y mae efe yri debyg
iddo. Yntau a ddywedodd, Myfi
yw efe,

10 Am liynny y dywedasant
witho, Pa fodd yragorwyd dy lygaid

di ?

11 Yntau a attebodd ac a ddy-

wedodd, D^n a elwir lesu, a wnaetli

glai, ac a iiOdd fy llygaid i ; ac a
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ddywedodd wrlhyf, Dos î lyn Silo-

am, ac ymòlch. Ac wedi i rai fyned

ac ymolchi, mi a gefais fy ngolwg.

12 Yna y dywedasant wrtlio, Pa
le y mae efe ? Yntau a ddywedodd,
Ni wn i.

13 Hwythau a'i dygasant ef al

y Phariseaid, yr hwn gynt fuasaì

yn ddall.

14 A'r sabbath oedd hi pan
wnaeth yr lesu y clai, a phaií

agorodd efe ei lygaid ef.

15 Am hynny y Phariseaid hefyd

a ofynasant iddo drachefn, pa fodd

y cawsai efe ei olwg. Ynlau a

ddywedodd wrthynt, Clai a osododd
efe ar fy llygaid ì, a mi a ymolchais,

ac yr ydwyf yn gweled.

1 6 Yna rhai o'r PUariseaid a ddy-

wedasant, Nid yw y dyn hwn
Ddaw, gan nad yw efe yn cadw y
sabbath. Eraill a ddywedasant, Pa
fodd ygalldynpechadurus wiieuthiir

y cyfryw arwyddion ? Ac yr oedd
ymrafael yn eu plith.

17 Hwy a ddywedasant drachefn

wrth y dall, Beth yr wyt ti yn ei

ddywedyd am dano ef, am agoryd

0 hono dy lygaid di ? Yntau a ddy-

wedodd, Mai prophwyd yw efe.

18 Am hynny ni chredai yr

luddewon am dano ef, mai dall

fuasai, a chael hono ef ei olwg,

nes galw honynt ei rîeni ef, yr

hwn a gawsai ei olwg.

19 hwy a ofynasant iddynt,

gan ddywedyd, Ai hwn yw eich

mab cbwi, yr hwn yr ydych chwi yn
dywedyd ei eni yn ddall? pa fodd

gan hynny y mae efe yn gweled yn
awr?

20 Ei rîeni ef a attebasant iddynt

liwy, ac a ddywedasant, Nyni a
wyddom mai hwn yw ein mab ni, ac

mai yn ddall y ganwyd ef

:

21 Ond pa fodd y mae efe yn
gweled yr awrhon, ni's gwyddom
ni ; neu pwy a agorodd ei lygaid ef,

ni's gwyddom ni : y mae efe niewn

oedran ;
gofynwcb iddo ef : efe a

ddywed am daiio ei bun.

22 Hyn a ddywedodd ei rîeni ef,

am eu bod yn ofni yr luddewon

:

oblegyd yr luddewon a gyd-ordein-

iascnt eisoes, os cyfaddefai neb
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ef yn Grist, y bwiid ef allaii o'r

synagog.

23 Äîi hynny y dywedodd ei

rîenref, Y mae efe mewn oedran

;

gofynwch iddo ef.

24 Am hynny hwy a alwasant

eilwaith y dyn a fiiasai yn ddall, ac

a ddywedasant wrtho, Dyro y go-

goniant i Dduw: nyiii a wyddom
mai pechadur yw y dyn hwn.

25 Yna yntau a attebodd ac a

ddywedodd, Ai pecliadur yw, ni's

gwn i : un peth a wn i, Ue yr oeddwn
i yn ddall, yr wyf fi yn awr yn
gweled.

26 Hwythau a ddywedasant wrtho

drachefn, Beth a wnaetli efe i ti ?

pa fodd yr agorodd efe dy lygaid di ?

27 Yutau a attebodd iddynt, Mi
a ddywedais i chwi eisoes, ac ni

wrandawsocli : paham yr ydycii yn
ewyllysio clywed drachefn? a ydych
chwithau yn ewyllysio bod yn ddis-

gyblion iddo ef ?

28 Hwythau a'i difenwasant ef,

ac a ddywedasant, Tydi sydd ddis-

gybl iddo ef; eithr disgyblion

INIoses ydym ni.

29 Nyni a wyddom lafaru Dduw
wrth Moses : eithr hwn, ni's gwydd-
ora ni ba le y mae efe.

30 Y dyn a attebodd ac a ddy-

wedodd wrthynt, Yn liyn yn ddíau

y mae yn rhyfedd, na wyddoch chwi
ba le y mae efe, ac efe a agorodd

fy llygaid i.

31 Ac ni a wyddom nad yw Duw
yn gwi-andaw pechaduriaid : ond os

yw neb yn addolwr Duw, ac yn
gwneuthur ei ewyllys ef, hwnnw y
mae yn ei wrandaw.
32 Ni chlybuwyd eriôed agoryd

neb lygaid un a anesid yn ddall.

33 Oni bai fod hwn Dduw, ni

allai efe wneuthur dim.

34 Hwy a attebasanl ac a ddy-

wedasaiit wrtho, Mewn pechodau y
ganwyd ti oll ; ac a wyt ti yn ein

dysgu ni ? hwy a'i bwriasant ef

aîlan.

35 Clybii yr lesii ddarfod iddynt
ei fwrw ef allan : a phan ei cafodd,
efe a ddywedodd wrtho, wyt ti

yn credii ym Mab Duw?
36 Yntau a attebodd ac a ddy-

I3ô
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wedodd, Pwy yw e/e, Arglwydd,
fel y credwyf ynddo?

37 A'r lesu a ddywedodd wTtíio,

Ti a'i gwelaisl ef ; a'r liwn sydd yn
ymddiddan à thi, hwnnw ydyw efe*

38 Yntau a ddywedodd, Yr \vyf

fi yn credu, Arglwydd. Ac efe

a'i haddolodd ef.

39 ^ A'r lesu a ddywedodd, 1

farn y daethura i'r byd hwii : fel y
gwelai y ihai nid ydynt yn gweled,

ac yr elai y rhai sy yn gweled yii

ddeillion.

40 rhai o'r Phariseaid a oedd
gyd ag ef, a glywsant y petliau hyn,

ac a ddywedasant wrtho, Ydym
ninnau hefyd yn ddeillion ?

41 Yr lesu a ddywedodd wrthynt,

Pe deillion fyddech, ni byddai
arnoch bechod : eithr yn awr medd-
wch chwi, Yr ydym ni yn gweled

;

am hynny y mae eicli pecliod yn
aros.

PEN. X.
1 Crist yw y drrce, o'r bugail da, 19 Amryip

dyb am dano. 25 Y mae efe yn profi
trwu ei iceithredoedd, mai efe yw Crist

Mab Duw: 39 ac yn dîangc rhag ijr

luddewon, 40 ac yn myned drachej'n

dros yr lorddonen ; Ue y credodd Uawer
ynddo ef.

wir, yn wir, meddaf i chwí,

Yr hwn nid yw yn myried i

mewn trwy y drws i gorlan y defaid,

eithr sydd yn dringo ffordd arall,

lleidr ac yspeiliwr yw.
2 Ond yr hwn sydd yn myned i

mewn trwy y drws, biigail y defaid

ydyw.
3 I hwn y mae y drysor yn

agoiyd, ac y mae y defaid yn
gwrandaw ar ei lais ef : ac y mae efe

yn galw ei ddefaid ei Imn erbyn eu
henw, ac yn eu harwain hwy allan.

4 Ac wedi iddo yrru allan ei

ddefaid ei hun, y mae efe yn myned
o'u blaen hwy : a'r defaid sydd yri

ei ganlyn ef, oblegyd y maent yii

adnabod ei lais ef.

5 Ond y dîeithr ni's canlynant,

eithr ffoant oddi wrtho: oblegyd
nad adwaenant lais díeithriaid.

6 Y ddammeg lion a ddywedodd
yr lesu w rtliynt : ond hwy ni wy-
buant pa bethaii ydoedd y rhai yr

oedd efe yn eii llafani wrtiiynt.

7 Am hynny yr lesu a ddywedodd
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wrlliynt dracliefn, Yn wîr, yn wir,

mcddaf i chwi, Myfi yw drws y
defaid.

8 Cynnifer oll ag a ddaetliant o'm
blaen i, lladron ac yspeilwr ynt:
citlir iii wrandawodd y defaid arnynt.

9 Myfi yw y drws : os â neb i

mewn trwof fi, efe a fydd cadwedìg

;

ac efe a à i mewn ac allan, ac a gaiff

boi'fa.

10 Nid yw lleidr yn dyfod ond i

ladratta, ac i ladd, ac i ddistrywio :

myfi a ddaethum fel y caent fywyd,
ac y caent ef yn helaethach.

11 Myfi yw y bugail da. Y
bugail da sydd yn rhoddi ei einioes

dros y defaid.

12 Eitlir y gwas cyflog, a'r hwn
«id yw fugail, yr hwn nid eiddo y
defaid, sydd yn gweled y blaidd yn
dyfod, ac yn gadael y defaid, ac yn
ffoi ; a'r blaìdd sydd yn eu hysglyfio

hwy, ac yn tarfu y defaid.

13 Y mae y gwas cyflog yn ffoi,

oblegyd mai gwas cyflog yw, ac nid

oes ofal arno am y defaìd.

14 Myfi yw y bngail da ; ac a

adwaen yr eiddof fi, ac a'ra had-

weinir gan yr eiddof fi.

15 Fel yr edwyn y Tad fyfi, felly

yr adwaen innau y Tad : ac yr

ydwyf yn rhoddi fy einioes dros y
defaid.

16 defaid eraiU sy gennyf, y
rhai nid ynt o'r gorlaii lion : y rliai

hynny hefyd sy raid i mi eu cyrchu,

a'm llais i a wrandawant ; a bydd
iin gorlan, ac un bugail.

17 Am liyn y mae y Tad yn fy

ngharu i, am fy mod i yn dodi fy

cinioes, fel y cymmerwyf hi dra-

cJiefn.

18 Nid oes neb yn ei dwyn oddi

arnaf fi : ond myfi sydd yn ei dodi

lii i lawr lionof fy hun. Y mae
gennyf feddianl i'w dodi hi i lawr,

ac y mae gennyf feddìant i'w

diymmeryd lii drachefn. Y gor-

cliymyii liwn a dderbyniais i gan fy

Nhad.
19 5J Yna y bii drachefn ymrafael

ym mysg yr Iiiddewoii, am yr ym-
adrodilion iiyn.

20 llawer bonynt a ddy-

wedasant, Y mae cyüiraul ganddo,
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ac y mae efe yn ynfydu : paham
gwrandêwch cliwi arno ef ì

21 £raìll a ddywedasant, Nid yw
y rhai hyn eiiiau nn â cliythraul

ynddo. all cythraul agoryd
llygaid y deillion ?

22 51 c yr oedd y gyssegr-wyl
yn lerusalem, a'r gaiiaf oedd hi.

23 Ac yr oedd yr lesu yn rhodio
yii y deml, ym mhorth Solomon.

24 Am hynny y daetli yr ludd*
ewon yn ei gylch ef, ac a ddy-
wedasant wrtlio, Pa lid yr wyt yn
peri i ni ammeu ? os tydi yw y
Crist, dywed i ni yn eglur.

25 Yr lesu a attebodd iddynt,

Mi a ddywedais i chwi, ac nid ydych
yn credu. Y gweitliredoedd yr wyf
fi yn eu gwneutliur yii enw fy Nhad,

y mae y rhai hyn yn tystiolaethu

am danaf fi.

26 Ond chwi nid ydycli yn credn

:

canys nid ydych chwi o'm defaid i,

fel y dywedais i chwi.

27 Y mae fy nefaid i yn gwrandaw
fy llais i ; a mi a'u hadwaen hwynt,
a liwy a'm canlynant i

:

28 minnau ydwyf yn rhoddi

iddynt fywyd tragywyddol ; ac iii

chyfrgoUant byth, ac ni ddwg neb
hwynt allan o'm Uaw i.

29 Fy Nliad i, yr hwii a'u rlioddes

i mi, sydd fwy nâ pbawb : ac ni's

gall neb eu dwyii hwynt allan law
fy Nhad i.

30 Myfi a'r Tad un ydym.
31 Am hynny y cododd yr ludd-

ewon gerrig drachefn i'w labyddio

ef.

32 Yr lesii a attebodd iddynt,

Llawer weithredoedd da a ddang-
osais i cbwi oddi wrth fy Nliad

:

am ba iin o'r gweitliredoedd hynny
yr ydych yn fy llabyddio i ?

33 Yr Iuddewon a attebasant

iddo, gan ddywedyd, Nid am weith-

red dda yr ydyni yn dy labyddio,

ond am gabledd, ac ain dy fod di, a

tliithau yn ddyn, yn dy wneulhur dy
hiin yn Dduw.
34 Yr lesu a attebodd iddynt,

Onid yw yn ysgrifenedig yn eich

cyfraith chwi, Mi a ddywedais,

Duwíau ydych ?

35 Os galwodd efe bwy yn ddiiw-
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íau, at y rhaî y daetli gair Diiw, a'r

ysgrylliyr ni's. gellir ei thorri

:

36 ddywedwcli chwi am yr

hwn a sancteiddiodd y Tad, ac a'i

hanfonodd i'r byd, Yr wyt ti yn

cablii; am i mi ddywedyd, Mab
Diiw ydwyf ?

37 Onid wyf fi yn gwneiithnr

gweithredoedd fy Nhad, na chred-

wch i mi.

38 Ond os ydwyf yii eu gwneu-

tliur, er nad ydych yii credu i mi,

credwch y gweilliredoedd ; fel y
gwybyddoch ac y credoch, fod y
Tad ynof fi, a minnau ynddo yntau.

39 Am hynny y ceisiasant dra-

cliefn ei ddal ef : ac efe a ddîangodd

allan o'u dwylaw hwynt.

40 Ac efe a aeth ymaitli drachefn

dros yr lorddonen, i'r man lle y
biiasai loan ar y cyntaf yn bed-

yddio ; ac a arhosodd yno.

41 llawer a ddaetliaut atto ef,

ac a ddywedasant, loan yn wir ni

wîiaeth iin ai-wydd: ond yr holl

bethaii a'r a ddywedodd loan am
hwii, oedd wìr.

42 lìawer yno a gredasant

ynddo.
PEN. XI.

1 Crist yn cyfodi LaTaniSf yr hwn gladd-

esid tr ys pedwar diwrnod. 45 Llawer
luddtwon yn credu. 47 Yr arch-offeir'

iaid a'r Phariseaid yn casglu cynghoT yn
erbyn Crist. 49 Caiaphas ynprophwydo.
54 lesu yn ymguddio : 55 hwythau ar y
pasg yn ymofyn am dano, ac yn gosod
cynllwyn iddo.

AC yr oedd un yn glaf, Lazanis
Bethania, dref Mair a'i

chwaer Martha.
2 (A Mair ydoedd yr hon a

enneiniodd yr Arglwydd ag ennaint,

ac a sychodd ei draed ef à'i g^^^alit,

yr Iion yr oedd ei brawd Lazariis

yn glaf

)

3 Am hynny y chwîorydd a
ddanfonasant atto ef, gan ddy-
wedyd, Arglwydd, wele, y mae yr
bwn sydd hoff gennyt ti yn glaf.

4 A'r lesii pan glybu, a ddy-
wedodd, Nid yw y clefyd hwn i

fai wolaeth, ond er gogoniant Duw,
fel y gogonedder Mab Duw trwy
liynny.

5 lioff oedd gan yr lesu Mar-
tha, 'á 'ì chwaer, a I^zarus,
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6 Pan glybu efe gan hyiiny eî

fod ef yn glaf, efe a arhosodd yn y
lle yr oedd, ddau ddiwrnod.

7 Yna wedi hynny efe a ddy-
wedodd wrth y disgyblion, Awn
i ludea drachefn.

8 Y disgyblion a ddywedasant
wrtho, Rabbi, yr oedd yr luddewon
yn awr yn ceisio dy labyddio di ; ac

a wyt ti yn myned yno drachefn ?

9 Yr lesu a attebodd, Onid oes

deuddeg awr o'r dydd ? os rhodia

neb y dydd, ni thramgwydda, am ei

fod yii gweled goleuni y byd hwri

:

10 Ond os rhodia neb y iios, efe

a dramgwydda, am nad oes goleuni

ynddo.
1 1 Hyn a lafarodd efe : ac wedi

hynny efe a ddywedodd wrtbynt,

Y mae ein cyfaill Lazarus yn huno
;

ond yr wyf fi yn myned i'w ddihuno
ef.

12 Yna ei ddisgyblion a ddy-
wedasant wrtho, Arglwydd, os huno

y mae, efe a fydd iach,

13 Ond yr lesu a ddywedasai am
ei farwolaeth ef : eithr liwy a dyb-
iasant mai am bûn cwsg yr oedd
efe yn dywedyd.

14 Yna y dywedodd yr lesu

wrthyiit yn eglür, Bu farw Leusarus

;

15 Ac y mae yn llawen gennyf
nad oeddwn i yno, er eich mwyn
chwi (fel y credoch:) ond awn atto

ef.

16 Yna y dywedodd Tliomas, yr*

bwn a elwir Didymus, wrtb ei gyd-
ddisgyblion, Awn ninnau befyd, fel

y byddom feirw gyd ag ef.

17 Yna yr lesu wedi dyfod, a'i

cafodd ef wedi bod weithian bedwar
diwinod yn y bedd.

18 Betììania oedd yn agos ì

lerusalem, yngblch pymtheg ystâd

oddi wrthi

:

19 llawer o'r luddewon a

ddaetbent at Martlia a Mair, i'w

cysuro bwy am eu brawd.
20 Yna Martha, cyn gynled ag

y clybu hi fod yr lesu yn dyfod, a

aetli i'w gyfarfod ef : oiid Mair a

eisteddodd yn y t.
21 Yna y dywedodd Martha wrtli

yr lesu, Aiglwydd, pe buasit ti yma,
ni biiasui farw fy miawd.
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22 Eillir mî a wn hefyd yr awr
hon^pa bethau bynnag addyraunech
di gan Dduw, y dyry Duw i ti.

23 Yr lesu a ddywedodd wrthî,

Adgyfodir dy frawd drachefn.

24 Dywedodd Martha wrtho,
Myfi a vvn yr adgyfodir ef yn yr
adgyfodiad, y dydd diweddaf.

25 Yr lesu a ddywedodd wrthî,

Myfi yw yr adgyfodiad, a'r bywyd

;

yr hwn sydd yn credii ynof fi, er

îddo farw, a fydd byw

:

26 phwy bynnag sydd yn fyw,

ac yn credu ynof fi, ni bydd msLì'w

yn dragywydd. wyt ti yn credu
byn?

27 Dywedodd hîthaii', Yd-
wyf, Arglwydd : yr wyf fi yn credu
mai ti yw y Crist, Mab Duw, yr
hwn sydd yii dyfod i'r byd.

28 Ac wedi iddi ddywedyd y
pethau hyn, hi a aeth ymaith, ac a
alwodd yn ddirgel ei chwaer Mair,

gan ddywedyd, Fe ddaeth yr A-
thraw, ac y mae yn galw ara danat.

29 Cyn gynted ag y clybu hi, hi

a gododd yn ebrwydd, ac a ddaeth
atto ef.

30 (A'r Tesu ni ddaetliai etto i'r

dref, ond yr oedd efe yn y man Ue

y cyfarfuasai Martha ag ef.)

31 Yna yr luddewon y rhai oedd
gyd â hi yn y t, ac yn ei chysuro
hi, pan welsant Mair yn codi ar

frys, ac yn myiied allan, a'i canlyn-

asant hi, gan ddywedyd, Y mae hi

yn myned at y bedd, i wylo yno.

32 Yiia Mair, pan ddaeth Ile yr
oedd yr lesu, a'i weled ef, a syrth-

iodd wrth ei draed ef, gan ddywed-
yd wiiho, Arglwydd, pe buasit ti

yma, ni buasai fy mrawd farw.

33 Yr lesu gan hynny, pan wel-

odd hi yn wylo, a'r luddewon y
rliai a ddaethai gyd â hi, yn wylo, a
riddfanodd yii yr yspryd, ac a gy-
iiliyríwyd

;

34 Ac a ddywedodd, Pa le y
dodasocli cliwi ef ? Hwy a ddywed-
asanl wrlho, Arglwydd, dyred a
gwel.

35 Yr lesn a wylodd.
36 Ain hynny y dywedodd yr

Iiiddewon, \VcIc fel yr oedd yn ei

garu ef.
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37 Eithr rhaî honynl a ddywed-
asant, Oni allasai hwn, yr hwn a
agorodd lygaid y dall, beri na bu-
asaì hwn farw chwaith ?

38 Yna yr lesu drachefii a ridd-

fanodd ynddo ei hunan, ac a ddaeth
at y bedd, Ac ogof oedd, a rnaen
oedd wedi ei ddodi arno,

39 Yr lesu a ddywedodd, Cod-
wch ymaith y maen. Martha, chwaer
yr hwn a fuasai farw, a ddywedodd
wrtlio, Arglwydd, y mae efe weith-
ian yn drewi : herwydd y mae yn
farw er ys pedwar diwrnod.

40 Yr lesii a ddywedodd wrtliî,

Oni ddywedais i ti, pe*s credit, y
cait ti weled gogoniant Duw ?

41 Yna y codasant y maen lle yr
oedd y marw wedi ei osod. A'r
lesu a gododd ei olwg fynu, ac a
ddywedodd, Y Tad, yr wyf yn
dîolch i ti am i ti wrandaw arnaf.

42 Ac myfi a wyddwn dy fod dí

yn fy ngwrandaw bob amser : eithr

er mwyn y bobl sydd yn sefyll

amgylcli, y dywedais, fel y credont
mai tydi a'm hanfonaist i.

43 Ac wedi ìddo ddywedyd hyn,
efe a lefodd â Uef uchel, Lazanis,
dyred allan.

44 A'r hwn a fuasai farw a ddaeth
allan, yn rhwym ei draed a'i ddwy-
law mewn amdo : a'i wyneb oedd
wedi ei rwymo â napcyn. Yr lesu
a ddywedodd wrthynt, Gollyngwch
ef yii rhdd, a gadêwch iddo fyned
ymaith,

45 Yna Ilawer o'r luddewon, y
rhai a ddaetlient at Mair, ac a wel-
sant y pethau a wnaethai yr lesu, a
gredasant ynddo ef.

46 Ëithr rhai honynt a aetliant

ymaith at y Phariseaid, ac a ddy-
wedasant iddynt y peüiau a wnaetli-

ai yr lesu.

47 f[ Yna yr arch-offeiriaid a'r

Phariseaid a gasglasant gynghor, ac
a ddywedasant, Pa beüi yr ydyin
ni yn ei wneutliur ? canys y niae y
dyn ynia yn gwneuüiur llawer

arwyddion.

48 Os gadâwn ni ef fel hyn,
pawb a gredant ynddo ; ac fe a
ddaw y Rhufeiniaid ac a ddifeüiant

ein lle ni a'n cenedl hefyd.
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49 rhyw un honynt, Caiaph-

As, yr hwn oedd arch-offeiriad y
flwyddyii honno, a ddywedodd
wrthynt, Nid ydycli cliwi yn gwy-
bod dini oll,

50 Nac yn ystyried, mai buddiol

yw i ni, farw un dyn dros y bobl,

ac na ddifetlier yr holl genedl.

51 Hyn ni ddywedodd efe Iiono

ei Imn : eithr, ac efe yn arch-

offeiriad y flwyddyn honno, efe a

brophwydodd y byddai yr lesu farw

dros y genedl

;

52 Ac nid dros y genedl yn nnig,

eithr fel y casglai efe ynghd yn un
biant Diiw liefyd, y rliai a wasgar-

asid.

53 Yna o'r dydd hwnnw allan y
cyd-ymgynghorasant, fel y lladdent

ef.

54 m liynny ni rodiodd yr lesii

mwy yn amlwg ym mysg yr ludd-
ewon ; ond efe a aeth oddi yno i'r

wlad yn agos i'r anialwch, i ddinas

a elwir Ephraim, ac a aiiiosodd yno
gyd â'i ddisgyblion.

55 ^ phasg yr Iiiddewon oedd
yn agos : a llawer a aethant o'r wlad
i fynu i lerusalem, flaen y peisg,

i'w glaiihâu eii hunain.

56 Yna y ceisieisant yr lesn ; a
dywedasant wrth eu gilydd, fel yr
oeddynt yn sefyll yn y denil, Beth
a dybygwch chwi, gan na ddaeth
efe iV wyl ?

S? AY arch-offeiriaid a'r Pliarî-

seaîd a roisant orchymyii, os gwydd-
ai neb pa le yr oedd efe, ar fynegi

hono, fel y gallent ei ddal ef.

PEN. XII.
I Yr íesu yn esgusodi Mair am enneìnìo ei

draed ef.gY hobl yn ymgasglu i weled
J.azarus. 10 Yr arch-offnriaid yn ym-
gynghori t'tp ladd ef. 1'2 Crisi yn niarch-
ogaeth i lerusalem. 20 Groegwýr yn
ewyllysio gweled yr íeêu. 23 Y inae e/e
yn rliag-J'ynegi ei farwolaeth. 37 Yr
/uddewon i gyd ganmwya/ wedi eudallu;
42 er hynny llawer hennaethiaid yn
cre.du, ond heb ei gyffcsu ef : 44 yr Tesu
gan hymy yn galw yn daer am gyffesu
ffydd,

"^T^NA yr lesu, chwe diwTiiod cyn
-I- y pasg, a ddaeth i Betiiania,

lleyroedd Lazarus, yr hwn a fiiasai

farw, yr hwn a godasai efe feirw.

2 Ac yiio y gwnaethant iddo
swppgr : a Marllia oedd yn gwasau-
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aetiiii ; a Lazanis oedd un o'r rhai

a eisteddent gyd ag ef.

3 Yna y cymmerth Mair bwys
ennaint nard gwlyb gwertlifawr, ac
a enneinìodd draed yr lesn, ac a
sychodd ei draed ef â'i gwallt : a'r

t a lanwyd gan arogl yr ennaiiìt.

4 Am hynny y dywedodd im o'í

ddisgyblion ef, ludas Iscariot, màl>

Simon, yr hwn oedd ar fedi* ci

fradychu ef,

5 Paham na wertliwyd yr en-
naint hwn er tri chaii ceiiiiog, a'i

roddi i'r tlodion ?

6 Eitlir hyn a ddywedodd efe,

nid herwydd bod arno ofal dros y
tlodion ; ond am ei fod yii lleidr, a
bod ganddo y pwrs, a'i fod yn dwyii
yr hyn a fwrid ynddo.

7 A'r lesu a ddywedodd, Gâd
iddi: erbyn dydd fy nghladdedig-
aeth y cadwodd hi hwn.

8 Canys y mae gennych y tlod-

ion gyd à cliwi bob amser ; eithr

myfi iiid oes gennych bob aniser.

9 Gwybu gan hyiiny dyrfa fawr
o'r luddewon ei fod ef yno : a hwy
a ddaethant, nid er inwyn yr lesii

yn unig, oiid fei y gwelent Lazarus
hefyd, yr hwn a godasai efe feirw.

10 51 Eithr yr arcli-offeiriaid a

ymgyiigliorasant, fel y lladdeiit La-
zarus hefyd.

11 Oblegyd llawer o'r Iiiddewon
a aethant ymaitìi o'i herwydd ef, ac
a gredasanl yn yr lesu.

12 51 Trannoeth, tyrfa fawr, yr
hon a ddaethai i'r wyl, pan glyw-
sant fod yr lesu yn dyfod i lerusa-

lem,

13 gymmerasant gangau oY
palmwdd, ac a aetbant allan i gyf-

arfod ag ef, ac a lefasant, Hosaniia:
Bendigedig yw Brenbin Israel yr
bwn sydd yn dyfod yn enw yr Arg-
Iwydd.

14 A'r lesii wedi cael asynyn, a
eisteddodd arno

;
megis y inae yn

ysgrifenedig,

15 Nac ofna, merch Sion : wele,

y mae dy Frenbin yn dyfod, yn
eistedd ar ebol asyn.

16 Y pethau byn ni wybu eí

ddisgyblion ef ar y cyntaf: eilhr

pan ogoneddwyd yr lesu, yna ^
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cofiasant fod y pelliau liyn yii ys-

giifenetiig am dano, ac iddynt
wneiithur hyn iddo.

17 Tystiolaethodd gan liynny y
dyrfa, yr hon oedd gyd ag ef, pan
alwüdd efe Lazarus o'r bedd, a'i

godi ef feirw.

1 8 Am hyn y daeth y dyrfa hefyd
i gyfarfod ag ef, am glywed hon-

ynt iddo Avneiithiir yi arwydd hon.

19 Y Pliariseaid gan liynny a
ddywedasant yn eu plith eu liunain,

welwch chwi nad ydych yii tyc-

cio ddim ? w ele, fe aetli y byd ar ei

ol ef.

'20
5f Ac yr oedd rliai Groegiaid

ym mhlith y rhai a ddaethant i fynu
i addoli ar yr wyl

:

^ 1 Y rhai hyn gan Iiynny a ddaeth-

ant at PLilip, yr hwn oedd Beth-
saida yn Galilea, ac a ddymimasant
arno, gan ddywedyd, Syr, ni a
ew^llysiem weled yr lesn.

22 PìiiÜp a ddaeth ac a ddywed-
odd i Andreas : a thrachefn An-
dreas a Philip a ddywedasant i'r

lesn.

í?3 ^ A'r lesu a attebodd iddynt,

gan ddywedyd, Daeth yr awr y
gogonedder Mab y dyn.

^4 Yn wir, yn wir, meddaf i

chwi, Oiii syrth y gronyn gwenith
i'r ddaear, a marw, Iiwnnw a eiys

yn imig : eithr os bydd efe marw,
efe a (Ìdwg ffrwytli lawer.

25 Yr Iiwii sydd yn caru ei ein-

ioes, a'i cyll hi ; a'r hwn sydd yn
casâu ei einioes yn y byd hwn, a'i

ceidw hi i fywyd üagywyddol.
26 Os gwasanaetha Deb fi, dilyn-

ed fi: a lle yr wyf fi, yno y bydd
fy ngweiiiidog hefyd: ac os gwas-
anaetba ueb fi, y Tad a'i banrhyd-
edda ef.

27 Yr awrbon y cynbyrfwyd fy

enaid : a pha betb a ddywedaf ?

J)ad, gwared fi allan o'r awr bon

:

iÌÌtlir herwydd byn y dactbum ir

awr hoii.

28 Dad, gogonedda dy enw.
Yna y daetb lef o'r iief, Mi a'i go-

goneddais, ac a'i gogoneddaf dra-

chcfii.

29 Y dyrfa gan liynny yr bon
oedd yn scfyll; ac clywed, a
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ddywedodd maî taran oedd : eraill

a ddywedasant, Angel a lafarodd
wrtho.

30 Yr lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd, Nid o'm liacbos i y bu y
llef bon, ond o'ch achos cbwi.

31 Yn awr y raae barn y byd
bwn : yn awr y bwrir allan dywysog

y byd bwn.
32 minnaii, os dyrcbefir fi oddi

ar y ddaear, a dynnaf bawb attaf

fy hun.

33 (A byn a ddywedodd efe, gan
arwyddo ba angau y byddai farw.)

34 Y dyrfa a attebodd iddo, Ni
a glywsom o'r ddeddf, fod Crist yn
aros yn dragywyddol : a pba wedd
yr wyt ti yn dywedyd, fod yn rhaid

dyrcliafu Mab y dyn? pwy ydyw
hwnnw Mab y dyn ?

35 Yna yr lesii a ddywedodd
wrthynt, Etto ychydig ennyd y
mae y goleuni gyd â cbwi. Rbodi-
wch tra byddo gennych y goleuni,

fel na ddalio'r tywyllwcli cbwi : a'r

hwn sydd yn rbodio niewn tywyll-

wch, ni wyr i ba le y mae yn myned.
36 Tra byddo gennych oleuiii,

credwch yn y goleuni, fel y bydd-
och blant y goleuni. Hyn a ddy-
wedodd yr lesii, ac efe a yniadaw-
odd, ac a ymguddiodd rliagddynt.

37 Ac er gwiieuthiir hono ef

gymmainl arwyddion yn eu gydd
ìiwynt, ni chredasant yiiddo :

38 Fel y cyflawnid ymadrodd
Esaias y propbwyd, yr bwn a-
wedodd efe, Arglwydd, pwy a

giedodd i'n bymadrodd ni? ac i

bwy y datguddiwyd braicb yr Arg-
Iwydd ?

39 Am bynny ni allent gredii,

oblegyd dywedyd Eisaias dra-

chefn,

40 Efe a ddíallodd eu llygaid, ac
a galedodd eii calon ; fel iia welenl

â'a Uygaid, a deall a'w caloii, ac

yincbwelyd honynt, ac i mi eii

liiachâii bwynt.
41 Y pethaii liyn a ddywcdodd

Esaias, pan welodd ei ogoiiiant ef,

ac y IfafaiOdd am dano ef.

42 ^ Er byiiny llawer o'r pen-

naetbiaid befyd a gredíisaiit yiiddo;

ond oblegyd y Pliariseaid ni chy
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ffesasanl ef^ rliag eii bwrw allan o'r

synagog

:

43 Canys yr oeddynt yn cani

gogoniant dynion yii fwy nâ gogon-

iant Duw.
44 A'r lesii a lefodd ac a ddy-

wedodd, Yr hwn sydd yn credii

ynof fi, nid yw yn credu ynof fi,

ond yn yr liwn a'm Iianfonodd i.

45 A'r hwn sydd yn fy ngweled i,

sydd yn gweled yr hwn a'm danfon-

odd i.

46 Mi a ddaetlmm yn oleuni i'r

byd, fel yhoì bob un a'r sydd yn
credu ynof fi, nad arhoso yn y
tywyllwch.

47 Ac os clyw neb fy ngeiriau,

ac ni clired, myfi nid wyf yn ei

farnu ef : canys ni ddaethum i farnu

y byd, eithr i achub y byd.

48 Yr hwn sydd yn fy nirmygu
i, ac heb dderbyn fy ngeiriau, y niae

iddo im yn ei farnii : y gair a lafarais

i, hwnnw a'i barn ef yn y dydd
diweddaf.

49 Canys myfi ni lafarais honof
fy hnn : ond y Tad yr hwn a'm
hanfonodd i, efe a roddes orchymyn
i mi, beth a ddywedwn, a plia betli

a lafarwn,

50 Ac mî a wn fod ei orchymyn ef

fywyd tragywyddol : am hynny

y pethaa yr wyf fi yn eu llafaru, fel

y dywedodd y Tad wrthyf, felly yr

wyt' yn Uafaru.

PEN. XIII.

I Yt lesu yn golchi traed ei ddisgyhlion : 14
yn eu hannog i ostyngeiddrwyddf
chariad perjtaith: 18 yn rhag-ddy^
wedyd, ac yn datguddio i , trwy
arwydd, y bradychai ludas ef : 31 yn
gorchymyn iddynt garu eu gilydd : 36 ac
yn rhybuddio Pedr y gwadai efe ef.

ACHYN gwyl y pasg, yr lesu
yn gwybod ddyfod ei awr ef

í ymadael â 'r byd hwn at y Tad, ef

e

yn carii yr eiddo, y rhai oedd yn y
byd, a'u caroddhwynt hyd y diwedd.

2 Ac wedi darfod swpper (wedi
i ddiafol eisoes lOÌ y'nghalon ludas
Iscariot,/a6 Simon, ei fradychii ef)

3 Yr lesu yn gwybod roddi o'r

Tad bob peth oll yn ei ddwylaw ef,

a'i fod wedi dyfod oddi wrth Dduw,
ac yn myned at Dduw

;

4 Efe a gyfododd oddi ar swpper,

ac a roes heibio ei goclil-wisg, ac a
gymmeiOdd dywel, ac a ymwregys-
odd.

5 Wedi hyniiy efe a dywalltodd
ddwfr i'r cawg, ac a ddeclireuodd
olchi traed y disgyblion, a'w sychii

à'r lywel, á'r hwn yr oedd efe wedi
ei wregysu.

6 Yna y daeth efe at Simon Pedr.
Ac efe a ddywedodd wrtlio, Ai-
glwydd, a wyt ti yn golchi fy

nhraed i ?

7 Yr lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtho, Y petli yr wyf fi yn
ei wneuthur, ni wyddost ti yr awr-
hon : eithr ti a gei wybod ar ol liyn.

8 Pedr a ddywedodd wrtho Ni
chei di olclii fy nhi-aed i bytli. Yr
lesu a attebodd iddo, Oni olchaf di,

nid oes i ti gyfran gyd â myfi.

9 Simon Pedr a ddywedodd
witho, Arglwydd, nid fy nhraed yn
uiiig, eithrfy nwylaw a'm pen liefyd.

10 Yr lesu a ddywedodd wrtho,
Yr hwn a olchv\^d, nid rhaid iddo
ond golchi ei draed, eiüir y mae yii

lân oll : ac yr ydycli chwi yn làn^

eithr nid pawb oU.

11 Canys efe a wyddai pwy a'i

bradycliai ef : am hynny y dywed-
odd, Nid ydych chwi yn lán bawb
oll.

12 Felly wedi iddo olchi eu traed

hwy, a chymmeryd ei gochl-wisg^

efe a eisteddodd drachefn, ac a
ddywedodd wrthynt, wyddoch
cliwi pa beth a wnaethum i chwi ?

13 Yr ydych chwi yn fy iigalw i,

Yr Atliraw, a'r Arglwydd : a da y
dywedwch : c^nysfelly yr ydwyf.

14 Am hynny os myfi, yn Arg-
Iwydd ac yn Atliraw, a olcliais eich

traed chwi ; chwitliau a ddylech
olchi traed eich gilydd.

15 Canys rhoddais esampl i cliwi,

fel y gwiielech cliwithau megis y
gwneuthum i chwi.

16 Yn wir, yn wir, meddaf i chwî,
Nid yw y gwas yn fwy iiâ'i arg-

Iwydd ; na'r hwn a ddanfonwyd yn
fwy nâ'r hwn a'i danfonodd.

17 Os gwyddoch y pethau liyii,

gwn eicli byd os gwnewch hwyiit.

18 51 Nid wyf fi yn dywedyd am
danoch oU : mi a wn pwy a eüiolais

:
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Oîid fel y cyflawiîid yr ysgrythyr, Y
hwn sydd yn bwytta bara gyd â mi
a gododd ei sawdl yn fy eibyn.

19 Yn awr yr wyf yn dywedjldí

wrthych cyn ei ddyfod, fel

ddôl, y credoch mai myfi yw efe,

20 Yn wir, yii wir, meddaf i

chwi, Yr Iiwn sydd yn derbyny neb
addanfonwyf fi, sydd yn fy nerbyn
i ; a'r hwn sydd yn fy nerbyn i, sydd
yn derbyn yr hwn a'm danfonodd i.

21 Wedi i'r lesu ddywedyd y
petliau hyn, efe a gynliyrfwyd yn yr
yspryd, ac a dystiolaetíiodd, ac a
ddywedodd, Yn wir, yn wir, y
dywedaf wrtíiydi, y bradycha un
honocli fi.

22 Yna y disgybliona edi*ycliasanl

ar eu gilydd, gan amraeu aiu bwy yr
oedd efe yn dywedyd.

23 Ac yr oedd un o'i ddisgyblion

yn pwyso ar fynwes yr lesu, yr Iiwn

yr oedd yr lesii yn ei garu.

24 Am hynny yr amneidiodd
Simon Pedr ar liwnnw, i ofyn pwy
oedd efe, am yr hwn yr oedd efe yn
dywedyd.

25 Ac yntau yn pwyso ar ddwy-
froii yr lesu, a ddywedodd wrtlio,

Arglwydd, pwy yw efe ?

26 Yr lesu a attebodd, Hwnnw
yw efe i'r hwn y rhoddaf fi dammaid
wedi i mi ci wlychu. Ac wedi iddo

wlychu y tammaid, efe a'i rhoddodd
i Iiidas Iscanot,ya6 Siinon.

27 Ac ar ol y tammaid, yna yr

aeth Satan i mewn iddo. Am hynny

y dywedodd yr lesu wrtho, Hyn yr

wyt yn ei wnenthur, gwna ar frys.

28 Ac ni wyddai neb o*r rhai

oedd yn eistedd i ba betli y dywed-
asai efe liyn witho.

29 Canys rliai oedd yn tybied,

am fod ludas â'r god ganddo, fod yr

lesu yn dywedyd wiüio, Pryn y
petlmu sy arnom eu lieisian erbyn
yr wyl

;
ueu, ar roi hono beth i'r

llüdion.

30 Yntau gan hynny,wedi derbyn

y tammaid, a aelh allan yn ebrwydd.
Ac yr oíídd hì yn iios.

31 1[ Yua gwedi iddo fyned

allaii, yr ícsii a d(iywedodd, Yii awr

y gogoiií'ddwyd Mab y dyn, a Duw
a ogoucddwyd ynddo ef.
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32 Os gogoneddwyd Duw ynddb
ef,'Duw liefyd a'i gogonedda ef

ynddo ei hun, ac efe a'i gogonedda
'ef yii ebrwydd.

33 blant bychain, etto yr wyf
ennyd fechan gyd â chwi. Chwi
a'm ceisiwch : ac, megis y dywedais
wrth yr luddewon, Lle yr w,yf fi yn
myned, ni ellwch chwi ddyfod

;
yr

ydwyf yn dywedyd wrüiych chwi-
thau hefyd yr awrhon.
34 Gorchymyn newydd yr wyf yn

ei roddi i chwi, Ar garu honoch
eic hgilydd : fel y cerais i chwi, ar

garu honoch chwithau bawb eich

gilydd.

35 Wrtli hyn y gwybydd pawb
mai disgyblion i mi ydych, os bydd
gennych gariad i'ch gilydd.

36 5í Simon Pedr a ddywedodd
witlio, Arglwydd, i ba le yr wyt ti

yn myned? Yr lesu a attebodd
iddo, Lle yr ydwyf fi yn inyned, ni

elli di yr awrhon fy nghanlyn : eithr

ar ol hyn y'm canlyni,

37 Pedr a ddywedodd wrtho,

Arglwydd, paliam na allaf fi dy
ganlyn yr awrhon ? mi a roddaf fy

einioes drosot.

38 Yr lesu a attebodd iddo,

roddi di dy eìnioes drosof fi ? Yn
wir, yn wir, meddaf i ti, Ni châu

y ceiliog nes i ti fy ngwadu dair

gwaith.

PEN. XIV.
1 Crist yn ei ddisgyblion gobaith

teyrnas nef : 6 yn proffesu mai efe yw y
ffordd, aW gwirioneddt a'r bywyd; a*i

fod yn un á'r Tad : 13 yn gmarantu y
bydd eu gweddîau hwy yn ei enw ef yn
^ffrwythlawn : 15 yn dymuno cariad ac
Mfudd-dod : 16 yn addaw yr Yspryd Glàn

y Diddanydd ; a? ac yn gadael ti dang'
nefedd gyd â hwynt.

thralloder eich calon : yr

ydych yii credu yn Nuw,
credwch ynof fimiaii hefyd.

2 Yn nh fy Nhad y niae Ilawer

drigfaniiau : a piie amgcn, mi a

ddywedaswn i chwi, Yr wyf fi yn
niyned i barottôi lle i cliwi.

3 Ac 08 iiiyfi a af, ac a barottoaf

lc í chwi) mi a ddeiiaf draciiefn, ac
a'di cymuieraf chwi attaf fy hun:
fel lliî yr wyf fi, y byddüch chwi-
thaii liefyd.

4 Ac i bu le yr wyf fi yn niyned,
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chwi a wyddoch, a'r ffordd a wydd-
och.

5 Dywedodd Tliomas wrtho, Ar-

glwydd, ni wyddom ni i ba le yr

wyt ti yn myned ; a pha fodd y
gailwn wybod y ffordd ?

6 Yr lesu a ddywedodd wrtho ef,

Myfi yw y ffordd, a'r gwirionedd,

a'r bywyd ; nid yw neb yn dyfod at

y Tad, ond trwof fi.

7 Ped adnabuasech fi, fy Nhad
hefyd a adnabuasech : ac hyn
allan yr adwaenoch ef, a chwi a'i

gwelsoch ef.

8 Dywedodd Philip wrtho, Ar-

glwydd, dangos i ui y Tad, a digon

yw i ni.

9 Yr lesii a ddywedodd wrtho,

ydwyf gyhyd amser gyd â chwi,

ac nid adnabuost fi, Piiilip ? Y neb
a'm gwelodd i, a welodd y Tad ; a
plia fodd yr wyt ti yii dywedyd,
Dangos i ni y Tad ì

10 Onid wyt ti yn credu fy mod
i yn y Tad, a'r Tad ynof finnan ? Y
geiriau yr wyf fi yn eii llafaru

wrthycli, nid honof fy hun yr wyf
yn eu llafaru ; ond y Tad yr hwn
sydd yn aros ynof, efe sydd yn
gwneuthur y gweithredoedd.

1 1 Credwch fi, fy mod i yn y Tad,
a'r Tad ynof finnau : ac onid ê,

credwch fi er mwyn y gweithred-

oedd eu hiinaìn.

12 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi,
Yr hwn sydd yn credu ynof fi, y
gweithredoedd yr wyf fi yn eii

gwneuthur, yntau hefyd a*u gwna,
a mwy nâ'r rhai liyn a wna efe:

oblegyd yr wyf íi yn myned at fy

Nhad.
13 pha beth bynnag a ofynoch

yn fy enw i, hynny a wnaf ; fel y
gogonedder y Tad yn y Mab.

14 Os gofynwch ddim yn fy enw
î, mi a'i gwnaf.

15 ^ cherwch fi, cedwch fy

ngorchyniynion.

16 ini a weddîaf ar y Tad, ac
efe a rydd i chwì Ddiddanydd arall,

fel yr arhoso gyd â chwi yn dra-

gywyddol

;

^
17 Yspryd y gwirionedd, yr hwn

ni ddichon y byd ei dderbyn, am
nad yw yn ei weled, nac yn ei
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adnabod ef : ond chwi a'i hadwaen-
ocli ef ; herwydd y niae yn aros

gyd â chwi, ac ynoch y bydd efe.

18 Ni's gadawaf cliwi yn amddi*
faid ; mi a ddeuaf attoch chwi.

19 Etto ennyd bach, a'r byd ni'm
gwel mwy ; eitiir chwi a'm gwelwch

;

canys byw wyf fi, a byw fyddwch
chwithau hefyd.

20 Y dydd liwnnw y gwybyddwch
fy mod i yn fy Nhad, a chwithau
ynof fi, a minnau ynoch chwithau.

21 Yr hwn sydd â'm gorchy-
niynion i ganddo, ac yn eu cadw
hwynt, efe yw yr hwn sydd yn fy

ngliaru i : a'r hwn sydd yn fy nghani
i, a gerir gan fy Nhad i : a minnau a'i

camf ef, ac a'm hegluraf fyliun iddo.

22 Dywedodd ludas wrtho, (uid

yr Iscariot) Arglwydd, pa beth yw
yr achos yr wyt ar fedr dy eglurliâu

dy hun i ni, ac nid iY byd ?

23 Yr lesu a attebodd ac a ddy-
wedodd wrtho, Os câr neb fi, efe a
geidw fy ngair; a'm Tad a'i câr

yntau, a nyni a ddeuwn atto, ac a
wiiawn ein trigfa gyd ag ef.

24 Yr hwii nid yw yn fy nghani
i, nid yw yn cadw fy ngeiriau ; a'i

gair yr ydych yn ei glywed, nid
eiddof fi ydyw, ond eiddo y Tad a'm
hanfonodd i.

25 Y pethau liyn a ddjrwedais

wrthych, a mi yn aros gyd â chwi.

26 Eithr y Diddanydd, yr Yspryd
Glân, yr hwn a enfyn y Tad yn fy

enw i, efe a ddysg i chwi yr hol'

betliau, ac a ddwg ar gof i chwi yr

Iioll bethau a ddywedais i chwi.

27 Yr wyf yn gadael i cliwi

dangnefedd
;

fy nharignefedd yr
ydwyf yn ei rhoddi i cliwi : nid fei

y mae y byd yn rhoddi, yr wyf fi y\\

rhoddi i chwi. Na tliralloder eich

calon, ac nac ofned.

28 Clywsoch fel y dywedais wrth-

ych, Yr wyf yn myned ymaith, ac
mi a ddeuaf attoch. Pe carech fi,

chwi a lawenhaech, am i mi ddy-
wedyd, Yr wyf yn myned at y Tad

:

canys y mae fy Nliad yn fwy ná
myfi.

29 Ac yr awrhon y dywedaìs i

chwi cyn ei ddyfod, fel pan ddí'l, y
credoch.
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30 Nid ymddiddanaf â chwi
nemmawT bellach : canys tywysog y
byd hwn sydd yii dyfod, ac nid oes

iddo ddim ynof fi.

31 Ond fel y gwypo y byd fy

mod i yii carii y Tad, ac megis y
gorcliyniynodd y Tad i mi, felly yr
vryí yn gwneuthur. Codwch, awn
üddi yma.

PEN. XV.
1 diddanwch a*r caredigrwydd sydd rhwng

Crist a'i aelodau, trwy ddammeg y win-
wdden. 18 Cysnr mewn casineb, ac

erlid bydol. 26* Swydd yr Yspryd Glân,
a'r apostolion.

MYFI yw y wir winwdden,
a'm Tad yw y llafurwr.

2 Pob cangen ynof fi heb ddwyn
ffrwyth, y mae efe yn ei thynnu
yniaitli ; a phob un a ddygo ffrwyth,

y mae efe yn ei glanhâu, fel y dygo
íwy ffrwyth.

3 Yr awrhon yr ydych chwi yn
làn trwy y gair a lafarais i wrthycli.

4 Arhoswch ynof fi, a mi ynoch
chwi. Megis na all y gangen ddwyn
ífrwyth 0 honi ei hun, onid erys yn

y winwdden ;
felly ni ellwch chwi-

tiiau, 011 id arhoswch ynof fi.

5 Myfi yw yr winwdden, chwi-
thau yw y canghennau. Yr hwn
sydd yn aios ynof fi, a minnau ynddo
yntau, hwnnw sydd yn dwyn ffrwj^th

lawer : oblegyd hebof fi ni ellwch

cliwi wneutliur dim.

6 Onid erys un ynof fi, efe a
daflwyd allan megis cangen, ac a
wywodd ; ac y maent yn eu casglu

liwynt, ac yn eu bwrw yn tân, a hwy
a losgir.

7 Os arhoswch yiiof fì, ac aros

o'm geiriau ynoch, beth byiinag a
ewyllysioch, gofynwch,ac efe a fydd
i chwi.

8 Yn hyn y gogoneddwyd fy

Nhad, ar ddwyn honoch ffrwylli

lawer ; a disgyblioii fyddwch i iiii.

9 Fel y carodd y Tad fi, felly y
cerais innaii chwitliau : arhoswch yn
fy ngliariad i.

10 Oa cedwcli fy ngorchymynîon,
cbwi a arliosv»ch yn fy iighai iad

;

fel y cedwais i orchymynion fy

Nhad, ac yr wyf yn aros yn ei

gariad ef.

# 11 Hyii a ddywedais wrtliych, fel
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yr arhosai fy llawenydd ynoch, ac y
byddai eich llawenydd yii gyflawn.

12 Dynia fy ngorchymyn i ; Ar i

chwi garu eich gilydd, fel y cerais i

chwi.

13 Cariad mwy nâ bwn nid oes

gan neb
; sef, bod i un roi ei eiiiioes

dros ei gyfeillion.

14 Chwychwi yw fy ngbyfeillion,

os gwnewch pa bethau bynnag yr
wyf yn eu gorcbymyii i cliwi.

lô Nid ydwyf mwyach yn eich

galw yn weision
;
oblegyd y gwas

ni yr beth y mae ei arglwydd yn
ei wneuthur : oiid mi a'ch gelwais

chwi yn gyfeiUion
;
oblegyd pob

peth a'r a glywais gan fy Nhad, a
îiyspysais i cliwi.

16 Nid chwi a'm dewisasoch i,

ond myfi a'ch (iewisais chwi, ac a'ch

ordeiniais chwi, fel yr elech ac y
dygech ffrwyth, ac yr arhosai eicli

ffrwytli; megis pa beth bynnag a

ofynoch gan y Tad yn fy enw i, y
rhoddo efe i chwi.

17 Hyn yr wyf yn ei orcbymyn i

chwi, garu honoch eich gilydd.

18 Os yw y byd yn eich casâu

chwi, cbwi a wyddoch gasâu hono
fyfi o'ch blaen chwi.

19 Pe byddech o'r byd, y byd a
garai yr eiddo ; ond oblegyd nad
ydych o'r byd, eithr i mi eich dewis
allan o'r byd, am bynny y mae y
byd yn eicli casâu cbwi.

20 Cofiwch yr ymadrodd a ddy-

wedais i wrthych ; Nid yw y gwas
yn fwy nâ'i arglwydd. Os erlidiasant

fi, h\vy a'ch erlidiant cliwitbaii : os

cadwasant fy ngair i, yr eiddoch
chwithau hefyd a gadwant.

21 Eitbr byn oll a wnant i cbwi
er mwyn fy enw i, am nad ad-

waenant yr bwn a'm hanfonodd i.

22 Oiii bai fy nyfod a llafani

wrthynt, ni buasaî arnynt bechod :

ond yr awrhon nid oes ganddyut
esgus am jeii pecbod.

23 Yr bwn sydd yn fy ngliasílii i,

sydd yn casàu fy Nbad befyd.

24 Oiii bai wneulhur boiiof yn
eii plith y gweilhredoedd ni wnaeth
neb arall, ni biiasaì arnynt bechod :

ond yr awrlion liwy a welsant, ac a'm

casasaiit i a'm Tad hefyd.
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2ò Eithr, fel y cyflawnid y gair

eydd ysgrifenedig yn eu cyfraith

hwynt, Hwy a'm casasaiit yn ddí-

achos.

26 Eithr pan ddel y Diddanydd,
yr hwn a anfonaf i chwi oddi wrth

y Tad (sefYspryá y gwirionedd, yr

hwn sydd yn deilliaw oddi wrtli y
Tad) efe a dystiolaetha ara danaf fi.

27 Chwithau hefyd a dystiolaeth-

wch, am eich bod o'r dechreuad

1 Crist yn eysuro ei ddisgyblîon yn erhyn
blinderf trwy addewid o*r Yspryd Glân,

thrwy ei ail gyfodîad, a'i esgyniad:
23 yneu sicrhâu, y bydd eu gweddîau
hmy yn ei enw ef yn gymmeradwy gan ei

Dad. 33 Tangnefedd yng Nghrist ; ac
yn y byd gorthrymder,

'\r PETHAU hyn a ddywedais i

JL chwi, fel na rwystrer chwi.

2 Hwy a'ch bwriant chwi allan

oV synagogaii : ac y mae yr awr yn
dyfod, y tybia pwy bynnag a'ch

Uaddo, ei fod yn gwneuthur gwas-
anaeth i Dduw.

3 A'r pethau hyn a wnant î chwi,

oblegyd nad adnabuant y Tad, na
myfi.

4 Eithr y pethau hyn a ddywed-
ais i chwi, fel pan ddêl yr awr, y
cofioch liwynt, ddarfod i mi ddy-
wedyd i cliwi : a'r pethau hyn ni

ddywedais i chwi o'r dechreuad, am
fy mod gyd â chwi.

5 Ac yn awr yr wyf yn myned at

yr hwn a'm hanfonodd, ac nid yw
neb honoch yn gofjoì i mi, I ba
le yr wyt ti yn myned ?

6 Eithr am i mi ddywedyd y
pethau hyn i chwi, tristwch a lanw-
odd eìch calon.

7 Ond yr wyf fi yn dywedyd
gwirionedd i chwi ; Buddiol yw í

chwi fy myned i ymaith : canys onid
af fi, ni ddaw y Diddanydd attoch

:

eithr os mi a af, mi a'i hanfonaf ef

attoch,

8 phan ddêl, efe a argyhoedda

y byd bechod, ac gyfiawnder,
ac 0 farn

:

9 bechod, am nad ydynt yn
credu ynof fi

;

10 gyfiawnder, am fy mod yn
myned at fy Nhad, ac ni'm gwelwch
i mwyach

;
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11 farn, oblegyd tywysog y
byd hwn a farnwyd.

12 Y mae gennyf etto lawer
bethau i'w dywedyd i chwi, ond ni

ellwch eu dwyn yr awrliün,

13 Ond pan ddêl efe, sefYspryiì

y gwirionedd, efe a'ch tywys cíiwi

i bob gwirionedd : canys ni lafara

liono ei hun ; ond pa bethau byimag
a glywo, a lafara efe : a'r pethau sy

i ddyfod, a fynega efe i chwi.
14 Efe a'm gogonedda i : canys

efe a gymmer o'r eiddof, ac a'i

mynega i chwi.

15 Yr holl bethau sy eiddo y
Tad, ydynt eiddof fi: herwydd
hyii y dywedais, mai o'r eiddof fi y
cymmer, ac y myiiega i chwi.

16 Ychydig ennyd, ac ni'm gwel-
wch : a thrachefn ychydig ennyd, a
chwi a'm gwelwch ; am fy mod yu
myiied at y Tad.

17 Am hynny y dywedodd rJiai

o'i ddisgyblion wrth eu gilydd, Beth
yw hyn y mae efe yn ei ddywedyd
wrlhym, Ychydig ennyd, ac iii'm

gwelwch : a thrachefn ychydig en-

nyd, a chwi a'm gwelwch : ac, Anj
fy mod yn myned at y Tad ?

18 Am hynny hwy a ddywedasant,
Beth yw hyn y mae efe yn ei ddy-
wedyd, Ychydig ennyd ? iii wyddonj
ni beth y mae efe yn ei ddywedyd,

19 Yna y gwybu yr lesu eu bod
hwy yn ewyllysio gofyn iddo ; ac a
ddywedodd wrthiyût, Ai ymofyn yr
ydych â'ch gilydd am hyn, oblegyd
i mi ddywedyd, Ychydig ennyd, ac
m'm gwelwch : a thrachefn ychydig
ennyd, a chwi a'm gwelwch ?

20 Yn , yn wir, meddaf î

chwi, Chwi a wylwch ac a alerwcli,

a'r byd a lawenycha : eithr chwi a
fyddwch dristion ; ond eich tiistwcli

a droir yn llawenydd.

21 Gwraig wrtli esgor, sydd mewn
tristwch, am ddyfod ei hawr : eithr

wedi geni y plentyn, nid yw hi yn
cofio ei gofid mwyach, gan laweii-

ydd geni dyii i'r byd.

22 chwithau am hynny ydych
yr awrhon mewn tristwch : eithr mi
a ymwelaf â chwi drachefn, a'cli

calon a lawenycha, a'ch Uawenydd
ni ddwg neb oddi amoch. ·
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23 A'r dydtl hwiinw ni ofynwch
díJini i mi. Yn wir, yn wir, niedd-
af i cliwi, Pa bethaii bynnag a
ofynoch i'r Tad yn fy enw, efe a'i

rhydd i cliwi.

Hyd yn liyn ni ofyneisoch ddim
yn fy enw i : gofynwcli, a chwi a
gewcli ; fel y byddo eicli llawenydd

yn gyflawn.

25 Y pethau hyn a lafarais wrth-

ych mewn damliegion : «thr y mae
yr awr yii dyfod, pan na lafarwyf

wrtliych mewu damhegion mwyach,
eitlir y mynegaf i ciiwi yn eglur am
y Tad.

26 Y dydd hwnnw y gofynwch
yn fy enw: ac nid wyf yn dywedyd
i chwi, y gweddîaf fi ar y Tad tros-

och

:

27 Canys y Tad ei hun sydd yn
eicli cani chwi, am i chwi íy ngharu

i, a chredu fy nyfod i allan oddi

wrth Ddiiw.
28 Mi a ddaetluim allan oddi

wrth y Tad, ac a ddaethum i'r byd

:

Iracliefn yr wyf yn gadael y byd,

ac yn myned at y Tad.
29 Ei ddisgyblion a ddywedasant

wrtlio, Wele, yr wyt ti yn awr yn
dywedyd yn egliir, ac nid wyt yn
dywedyd un ddammeg.

30 Yn awr y gwyddom y gwydd-
ost bob peth, ac nad rhaid it' ym-
ofyn neb â tlii : wrth hyn yr ydym
yn credn ddyfod honot allan oddi

wrth Dduw.
31 Yr lesu a'u hattebodd hwynt,
ydych chwi yn awr yn credii ?

32 Wele, y niae yr awr yn dyfod,

ac yr awilion hi a ddaetli, y gwasg-

erir chwi bob im at yr eiddo, ac y
gadêwch fi yn unig : ac nid wyf yn
iinig, oblegyd y mae y Tad gyd a
niyfi.

33 Y pethau liyn a ddywedais
witliych, fel y caffech dangnefedd
yriof. Yn y byd goithiymder a

gewch : eillir cyniniei wch gysur,

inyfi a orclifygais y byd.

PEN. XVIL
I CrlBt yn g^reddìn ar ei Dad am ei ogofneddu

efì 6 uin fiatììiì ei, II niewn
undehf 17 girîi unieild : 20 am eu gO'
goneddii hwij, a*r JJyddluniaideraiU,

fyä 0(1 yn y ncfoedd.

, XVII.

YPETHAU hyn a lafaiodd yr
lesii, ac efe a gododd ei lyg-

aid i'r nef, ac a ddywedodd, Y
Tad, daeth yr awr : gogonedda dy
Fab, fel y gogoneddo dy Fab di-

tliau

:

2 Megis y rhoddaîst iddo awdnr-
dod ar bob cnawd, fel am y cwbl a

roddaist iddo, y rhoddai efe iddynt
fywyd tragywyddol.

3 liyn yw y bywyd tragy-

wyddol
;
iddynt dy adnabod di yr

unig wir Dduw, a'r hwn a anfonaist

ti, lesu Gríst.

4 Mi a'th ogoneddais di ar y
ddaear ; mi a gwblheais y gwaitli a
roddaist i mi ì'w wneuthur.

5 Ac yr awrlion, Dad, gogon-
edda di fyfi gyd â thi dy liun, â'r

gogoniant oedd i mi gyd â thi cyn
bod y byd.

6 Mi a egluraîs dy enw i'r dynion
a roddaist i mi allan o'r byd : eiddot

ti oeddynt, a tlii a'u rhoddaisl hwynl
i mi ; a hwy a gadwasant dy air

di.

7 Yr awrhon y gwybuant mai
oddi wrthyt ti y mae yr hoU betliau

a roddaist i mi.

8 Canys y geiriau a roddaist i

mi, a roddais iddynt hwy ; a hwy
a'u derbyniasant, ac a wybuant yn
wir mai oddi wrthyt ti y daetliiini î

allan, ac a gredasant mai tydi a'm
hanfonaist i.

9 Drostynt hwy yr wyf fi yn
gweddîo: nid dros y byd yr wyf
yn gweddîo, ond dros y rliai a rodd-

aist i mi
;
canys eiddot ti ydynt.

10 A'r eiddof fi oll sy eiddot ti,

a'r eiddot ti sy eiddof fi: a mi a
ogoneddwyd ynddynt.

1 1 Ac nid wyf mwyach yn y byd,

ond y rhai hyn sy yn y byd, a niyfi

sydd yn dyfod attat ti. Y Tad
sancteìddioly cadw liwyiit trwy dy
enw, y rhai a roddaist i nii j fel y
byddont un, megìs nínnau.

12 Tra biim gyd â hwynt yn y
byd, mi a'u cedwais yn dy eiìw : y
rhai a lOddaist i ini a gedwais, ac

ni chollwyd hoiiyiit ond ma y
golledigaeüi j fei y cyflawnid yi'

ysgiylhyr.

13 Ac yr awrhon yr wyf yn áy-
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fod attal : a'r petliau liyn yr wyf yn
eii llafarn yn y byd, fel y caffont fy

llawenydd i yn gyflawn ynddyiit eii

liuiiain.

14 Myfi a roddais iddynt hwy dy
air di : à'r byd a'u casaodd hwynt,

oblegyd nad ydynt o'r byd, megis
nad ydwyf finiiau o'r byd.

15 Nid wyf yn gweddîo ar i ti

eii cymmeryd hwynt allan o'r byd,

eitiir ar i ti eu cadw hwynt rhag y
diwg,

16 O'r byd nid ydynt, megis nad
wyf finnan o'r byd.

17 Sancteiddia hwynt yii dy wir-

ionedd : dy aìr sydd wirionedd.

18 Fel yr anfonaist fi i'r byd,

felly yr anfonais iiinau hwytliaii i'r

byd.

19 Ac er eii mwyn hwy yr wyf
yn fy sancteiddio fy hun, fel y bydd-

ont hwythau wedi eu sancteiddio

yn y gwirionedd.

20 Ac nid wyf yn gweddîo dros

y rhai hyn yn iinig, eithr dros y
rliai hefyd a gredant ynof fi trwy
eu hymadrodd hwynt

:

21 Fel y byddont oU yn un; me-
gis yr wyt ti, y Tad, ynof fi, a min-

iiau ynot ti ; fel y byddonl hwythaii

iin ynom ni : fel y credo y byd mai
tydi a'm hanfonaist i.

22 A'r gogoniant a roddaist i nìi,

a rodUais iddyíit hwy ; fel y byddont
wn, megis yr ydym ni yn un

:

23 Myfi ynddyiit hwy, a thithau

ynof fi ; fel y byddont wedi eu
perffeithio yn un, ac fel y gwypo y
byd niai tydi a'm hanfonaist i, a

charii lionot hwynt, megis y cer-

aist fí.

24 Y Tiad, y rhai a roddaist i mi,

yr wyf yn ewyllysio, lle yr wyf fi,

fod honynt hwythau hefyd gyd â

myfi ; fel y gwelont fy ngogoniant
a roddaist i mi : oblegyd ti a'm cer-

aist cyn seiliad y byd.

25 Y Tad cyfiawn, nid adnabii

y byd dydi : eitlir mi a'th adiiabûni,

a'r rliai hyn a wybu niai tydi a'm
hanfonaist i.

26 Ac mi a hyspysais iddynt dy
enw, ac a'i hyspysaf : fel y byddo
ynddynt hwy y cariad â'r hwn y
ceraist fi, a minnau ynddynt hwy.
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PEN. XVIII,
1 íudas yn bradychu yr Jesu, 6 Y swyUihg"

ion yn syrthio t'r llairr. 10 Pedr ÿn
torrt clust Malchus. 12 Dal yr lesu, o'»

ddwyn at Aiwas^ Chaiaphas. \b FeUf
vn gv>adìi Crist. 19 HoU yr Icsu ger
oron Caiaphas; 28 cher bron PilaU
S6 Ei deywas ef. 40 Yr Inddewon yn
dymuno cael gollwng Barabbas yn rhdd,

GWEÜI i'r lesii ddywedyd y
geiriaii liyn, efe a aetli allaii,

efe a'i ddisgyblion, dros afon Ced-
ron, lle yr oedd gardd, i'r lion yr
aeth efe a'i ddisgyblion.

2 ludas liefyd, yr liwn a'ì

bradychodd ef, a adwaeiiai y lle:

oblegyd mynych y cyrchasai yr lesu

a'i ddisgyblion yno.

3 ludas gan hynny, wedi iddo
gael byddin, a swyddogion, gan yr
arcli-offeiriaid a'r Phariseaid, a
ddaeth yno â lanternaii, a lampau«
ac arfau.

4 Yr lesu gan hynny, yn gwybod
pob peth a oedd ar ddyfod ariio, a

aeth allan, ac a ddywedodd wrth-
ynt, Pwy yr ydych yn ei geisio ?

ô Hwy a attebasant iddo, lesu

Nazaieth. Yr lesu a ddywedodd
wrtliynt, Myfi yw. Iiidas, yr iiwn
a'i bradychodd ef, oedd hefyd yn
sefyll gyd â hwynt.

6 Cyn gynted gan hynny ag y
dywedodd efe wrthynt, Myfi yw,
hwy a aethant yn ysg eu cefnau,

ac a syrtliiasant i lawr.

7 Am hynny efe a ofynodd iddy«l
drachefn, Pwy yr ^ ydych yn ei

geisio ? hvTy a ddywedasant, lesu
Nazareth.

8 Yr lesu a attebodd, Mi a ddy-
wedais i chwi mai myfi yw. Am
hynny os myfi yr ydych yn ei geisio,

gadêwch i'r rhai 'n fyned ymaitli

:

9 Fel y cyflawnid y gair a ddy-
wedasai efe, O'r rhai a roddaist í

mi, nì choUais i yr un.

10 Simon Pedr gan hynny â chan«
ddo gleddyf, a'i tynnodd ef, ac a
darawodd was yr arcli-offeiriad, ac
a dorrodd yniaith ei glust ddehau
ef : ac enw y gwas oedd Malchus.

11 Am hyiiny yr lesu a ddywed-
odd wrth Pedr, Dod dy gleddyf yn

y waiii : y cwppan a reddes y Tad
i mi, onid yfaf ef ?

12 Yna y fyddin, a'r niilwriati,
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a swyddogîon yr luddewon, a ddal-

iasftnt yr lesu, ac a'i rhwymasant ef,

13 Ac a'i dygasant ef at Annas
yn gyntaf (canys chwegrwn Caia-

phas, yr hwn oedd arch-offeiriad y
flwyddyn honno, ydoedd efe.)

14 Chaiaphas oedd yr hwn a
gyngliorasai i'r Iiiddewon, mai budd-
iol oedd farw un dyn dros y bobl.

15 51 Ac yr oedd yn canlyn yr
íesu, Siiîion Pedr, a disgybl arall.

AV disgybl hwnnwoedd adnabyddus
gan yr arch-offeiriad, ac efe a aeth

i raewn gyd â'r lesu i ls yr arch-

offeiriad.

16 Phedr a safòdd wrth y drws
allan. Yna y disgybl arall, yr hwn
oedd adnabyddus gan yr arch-offeir-

iad, a aeth allan, ac a ddywedodd
wrth y ddiysores, ac a ddug Pedr
í mewn.

17 Yna y dywedodd y Uangces
oedd ddrysores wrth Pedr, Onid
wyt tithau ddisgyblion y dyn hwn?
Dywedodd yntaii, Nac wyf.

18 A'r gweision a'r swyddogîon,
gwedi gwneuthur tân glo (o her-

wydd ei bod hi yn oer,) oeddynt
yn sefyll, ac yn ymdwymno : ac yr
oedd Pedr gyd â hwynt yn sefyll,

ac yn ymdwymno.
19 5Í A'r arch-offeiriad a ofynodd

i'r lesu am ei ddisgyblion, ac am ei

athraiaeth.
20 Yr lesu a attebodd iddo, Myfi

a lafarais yn eglur wrth y byd : yr
oeddwn bob amser yn athrawiaethu

yn y synagog, ac yn y deml, lle

mae yr luddewon yn ymgynnull bob
amser ; ac yn ddirgel ni ddywedais
i ddim.

21 Paham yr wyt ti yn gofyij í

rai? gofyn i'r rhai a'm clywsant,

beth a ddywedais wrthynt : wele, y
rhai liynny a wyddant pa bethau a
ddywedais i.

22 Wedi iddo ddywedyd y pcthau
liyn, un o'r swyddogion a'r oedd yn
eefyll ger llaw, a roddes gernod i'r

lesu, gan ddywedyd, Ai felly yr
wyt ti yn alteb yr arch-offeiriad ?

23 Yr lesu a atlebodd iddo, Os
drwg y dywedais, tystiolaetha o'r

drwg ; ac os da, paliam yr wyt yn
fy nbaro i i

148

24 (Ac Annas a'i hanfonasaî ef

yn rhwym at Caiapbas yr arcli-

offeiriad.)

25 Simon Pedr oedd yn sefyll,

ac yn ymdwymno. Hwythau a ddy-
wedasant wrtlio, Onid wyt tithau

hefyd o'i ddisgyblion ef? Yntau a
wadodd, ac a ddywedodd, Nac wyf.

26 Dywedodd un weision yr
arch-offeiriad (câr i'r hvm y torrasai

Pedr ei glust,) Oni welais i di gyd
ag ef yn yr ardd ?

27 Yna Pedr a wadodd dracliefn:

ac yn y man y canodd y ceiliog.

28 5J Yna y dygasant yr lesii

oddi wrth Caiaphas, i'r dadleudy :

a'r bore ydoedd hi ; ac nid aethant
hwy i mewn Vr dadleudy, rhag eu
halogi ; eithr fel y gallent fwytta
pasg.

29 Yna Pilat a aeth allan atlynt,

ac a ddywedodd, Pa achwyn yr
ydych chwi yn ei ddwyn yn erbyn

y dyn hwn ?

30 Hwy a attebasant ac a ddy-
wedasant wrtho, Oni bai fod hwn
yn ddrwg-weithredwr, ni thraddod-
asem ni ef attat ti.

31 Am hynny y dywedodd Pilal

wrthynt, Cymmerwch cliwi ef, a
bemwch ef yn ol eich cyfraith chwi.
Yna yr luddewon a ddywedasant
wrtho, Nid cyfreitlilon i ni ladd
neb

:

32 Fel y cyflawnid gaîr yr lesu,

yr hwn a ddywedasai efe, gan ar-

wyddocâu ba angau y byddai
farw.

33 Yna Pilat a aeth drachefn iY
dadleudy, ac a alwodd yr lesu, ac
a ddywedodd wrtho, Ai ti yw Bren-
hin yr luddewon ?

34 Yr lesu a attebodd iddo, Ai
honot dy hun yr wyt ti yn dywed-

yd hyn, ai eraill a'i dywedasant i ti

am danaf fi ?

35 Pilat a attebodd, Ai luddew
ydwyf fi ? Dy genedl dy tiun a'r

ârch-offeiriaid a'th draddodasant i

mi. Betli a wnaethost ti ?

36 Yr lesu a attebodd, Fy mren-
hiniactli i nid yw o'r byd hwn. Pe
o'r byd hwn y byddai fy mrcnbin-
iaeth i, fy ngweision i a ymdrech-
ent; fel na'm rhoddid i'r luddewon

:
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ond yr a\\Tlion nid yw fy mrenhin-

iaetli i oddi yma.
37 Yna y dywedodd Pilat wrtho,

Wrth hynny ai Brenhin wyt ti ? Yr
lesu a attebodd, Yr ydwyt ti yn dy-

wedyd mai Brenliin wyf fi. Er
rnwyn hyn y'm ganed, ac er mwyn
hyn y daethum i'r byd, fel y tyst-

iolaethwn i'r gwirionedd. Pob un

a'r sydd o'r gwirionedd, sydd yn
gwrandaw fy Ueferydd i.

38 Pilat a ddywedodd wrlho,

Beth yw gwirionedd ? Ac wedi iddo

ddywedyd hyn, efe a aeth allan dra-

chefn at yr luddewon, ac a ddy-

wedodd wrthynt, Nid wyf fi yn cael

dim achos ynddo ef.

39 Eithr y mae gennych chwi
ddefod, i mi oUwng i chwi un yn
rhýdd ar y pasg : a fynnwch chwi

gan hynny i mi oUwng yn rhdd i

cliwi Frenhin yr luddewon ?

40 Yna y llefasant oll drachefn,

gan ddywedyd, Nid hwnnw, ond
Barabbas. AV Barabbas hwnnw
oedd leidr.

PEN. XIX.
Fflangellu Crísí, a'i gormi â drain, a'i

guro. 4 Filat yn chwonnych ei ollwng ef
yn rhdd; etto wedi ei orchfygu gan lef-

ain yr Juddev)on, yn ei roddi ej Vw groes-

hoelio» 23 Bwrw coel-brennau ar ei ddiU-
ad ef: 26 yntau yn gorchymyn ei fam
tlocms 28 acynmarw. 34 Gwanu ei

ystlys ef. 38 íoseph Nicodemus yn ei

gladdu ef.

YNA gan hynny y cymmerodd
Pilat yr lesu, ac a'i fflan-

gellodd ef»

2 A'r milwr a blethasant goron
ddraìn, ac a'i gosodasant ar ei

ben ef, ac a roisant wisg borphor
am dano

;

3 Ac a ddywedasant, Henffych
well, Brenhin yr luddewon ; ac a
roisant iddo gernodiau,

4 Pilat gan liynny a aeth allan

drachefn, ac a ddywedodd wrthynt,

Wele, yr wyf fi yn ei ddwyn ef

allan i chwi, fel y gwypoch nad wyf
fi yn cael ynddo ef un bai.

5 Yna y daeth yr lesu allan, yn
arwain y goron ddrain, a'r wisg bor-
plior. Pldlat a ddywedodd wrth-
ynt, Wele y dyn.

6 Yiia yr arcli-offeiriaid a*r swydd-
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ogion, pan welsant ef, a lefasant,

gan ddywedyd, Croes-hoelia, croes-

hoelia ef» Pilat a ddywedodd wrth*

ynt, Cymmerwch chwi ef, a cliroes-

lioeliwch : canys nid \vyf fi yn cael

dim bai ynddo.

7 Yr luddewon a attebasant iddo,

Y mae gennym ni gyfi*aith, ac wrtli

ein cyfraitli ni efe a ddylai farw,

am iddo ei wneuthur ei hun yn Fab
Duw.

8 ^ phan glybii Pilat yr ymad-
rodd hwnnw, efe a ofnodd yn fwy

;

9 Ac a aeth drachefn i'r dadleudy,

ac a ddywedodd wrth yr lesu, ba
le yr wyt li? Ond ni roes yr lesii

atteb iddo,

10 Yna Pilat a ddywedodd wrtho,

Oni ddywedi di wrthyf fi? oiii

wyddost ti fod gemiyf awdurdod i'tli

groes-hoelio di, a bod gennyf awdiir-

dod i'th ollwng yn rhdd ?

11 Yrlesu a attebodd, Ni bydd-
ai i ti ddim awdurdod arnaf fi, oni

bai ei fod wedi ei roddi i ti oddi

uchod : am hynny yr hwn a'm tra-

ddodes i ti, sydd fwy ei bechod.

12 hynny allan y ceisiodd Pilat

ei ollwng ef yn rbdd ; ond yr ludd-

ewon a lefasant, gan ddywedyd, Os
gollyngi di hwn yn rhdd, nid wyt
ti yn garedig i Cíesar. Pwy bynnag
a'i gAvnelo ei hun yn frenbin, y mae
yn dywedyd yn erbyn Caesar,

13 Yna Pîlat, pan glybu yr ym-
adrodd hwn, a ddug allan yr lesn

;

ac a eisteddodd ar yr orsedd-faingc,

yn y lle a elwir y Palmant, ac yii

Hebraeg, Gabbatha.
14 darpar-wyl y pasg oedd lii,

ac ynghlch y cbweclied awr : ac
efe a ddywedodd wii:hr luddewon,
Wele eich Brenhin.

15 Eithr hwy a lefasant, Ymaitb
ag ef, ymaitíi ag ef, croes-hoelia ef.

Pilat a ddywedodd wrthynt, groes-

hoeliaf fi eich Brenhin chwi? A'r

arch-offeiriaid a attebasant, Nid oes

i ni frenhin ond Oesar.

16 Yna gan hynny efe a'i tra-

ddodes ef iddynt i'w groes-boelio

hwy a gyinmerasant yr lesii, ac
a'i dygasant ymaitli.

17 Ac efe gan ddwyn ei groes, a
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ddactli î le a elwîd Lle y ben-glog,

ac a elwir yn Hebraeg, Golgotlia :

18 Lle y croes-hoeliasant ef, a
daii eraill gyd ag ef, ; bob tu,

a'r lesu yn y canol.

19 Philat a ysgrífenodd ditl,

ac a'i dododd ar y groes. A'r ysgrif-

en oedd, lESU ,
BRENHIN YR lUDDEWON.
20 Y titl hwn gan bynny a ddar-

llenodd llawer o'r luddewon : obleg-

yd agos iY ddinas oedd y fan lle y
croes-lioeliwyd yr lesii, ac yr oedd
wedi ei ysgrifenu yn Hebraeg,Groëg,
Lladin.

21 Yna arch-offeiriaid yr ludd-
cwon a ddywedasant wrth Pilat,

Naysgrifena, Brenhin yrliiddewon;
eithr dywedyd bono ef, Brenhin
yr luddewon ydwyf fi.

22 Pilat a attebodd, Yr hyn a
ysgrifenais, a ysgrìfenais.

23 ^ Yna 'r milyr, wedi iddynt

groes-hoelio yr lesii, a gymmerasaiit
ei ddillad ef (ac a wnaethant bedair

rlian, i bob milwr ran) a'i bais ef

:

a'i bais ef oedd ddi-wnîad, wedi ei

gwan o'r cwr ucbaf trwyddi oll.

24 Hwythau a ddywedasant wrtli

eii gilydd, Na thorrwn bi, ond
bwriwn goel-bremiau am dani, eiddo

pwy fydd bi : fel y cyflawnid
yr ysgrytliyr sydd yn dywedyd,
Rhannasant fy nillad yn eu mysg,
ac am fy mbais y bwriasant goel-

brcnnau, A'r milwr a wnaethant

y pethau byn.

25 ^ Ac yr oedd yn sefyll wrtli

groes yr lesn, ei fam ef, a chwaer
ei fain ef, Mair giürmg Cleophas, a
Mair Magdalen.

26 Yr lesu gan liynny, pan wel-

odd ei fam, a'r disgybl yr hwn a

garai efe yn sefyll ger llaw, a ddy-
wedodd wiih ei fam, wraig, wele
dy fab.

27 Gwedi bynny y dywedodd
wrlh y disgybl, Wele dy fam. Ac
o'r awr lioiino allan y cymmerodd y
disgyl)! Iii i'w gartref.

28 ^ Wedi liynny yr lesu, yn
gwyboíl fod pob petli wedi ei or-

plien weitliiari, fel y cyflawiiid yr

ysiirytliyr, a ddywcdodd, Y inae

8yclied arnaf.
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29 Yr oedd gan Iiynny lestr wedi
ei osod yn llawn finegr : a bwy a
lanwasant ysbwng finegr, ac a'ì

rlioddsisant ynghlcb isop, ac a*î

dodasant wrth ei enau ef.

30 Yna pan gymmerodd yr lesw

y finegr, efe a ddywedodd, Gor*
pbenwyd : a cìian ogwyddo ei ben,
efe a roddes i fynu yr yspryd.

31 Yr Iiiddewon gan bynny, fel

nad arboai y cyrph ar y groes ar y
sabbath, herwydd ei bod yn ddar-

par-wyl (caiiys mawr oedd y dydd
sabbath hwnnw) a ddeisyfiasant ar

Pilat, gael torri eu hesgeiriau liwynt,

a'u tynnii i lawr.

32 Yna y milwr a ddaetliant, ac
a dori'asant esgeiriau y cyntaf, a'r

llall, yr liwn a groes-boeliasid gyd
agef.

33 Eìlhr wedi iddynt ddyfod at

yr lesii, pan welsant ef wedi marw
eisoes, ni tborrasant ei esgeiriau

ef.

34 Ond un o'r milwr a wanodd
ei ystlys ef â gwaywffon ; ac yn y
fan daetb allan waed a dwfr.

35 A'r bwn a'i gwelodd, a dyst-

iolaethodd; a gwir yw ei dystiol-

aetb : ac efe a yr ei fod yn dy-

wedyd gwir, fel y credoch cbwi.

36 Canys y petbaii hyii a wnaetb-
pwyd, fel y cyflawnid yr ysgiytliyr^

Ni thorrir asgwrn hono.

37 tlirachefn, ysgrytliyr arall

sydd yn dywedyd, Hwy a edrycli-

ant ar yr bwn a wanasant.

38 51 Ac ar ol hyn, loseph

Arimatbea (yr hwn oedd ddisgybl

i'r lesu, eithr yn guddiedig, rhag

ofn yr luddewon) a ddeisyfiodd ai*

Pílat, gael tynnu i lawr gorpb yr

lesu. Pliilat a ganiattaodd iddo.

Yna y daetli efe ac a ddug ymaith
gorpli yr lesu.

39 Â daeth Nicodemus liefyd (yr

bwn ar cyiitaf a ddaethai al yr

lesii byd nos) ac a ddug fyrr ac
aloës y'iigliymniysg, tu a clian-pwys.

40 Yna y cymmerasaiit gorpli yr

lesu, ac a'i rbwymasant nìewn llî-

einiau, gyd ag aroglaii, fel y iiiae

arfer yr luddewoii ar gladdu,

41 Ac yn y fangre lle y crocs-

hoeliasid ef^ yr oedd gardd \ a bcdd
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newydd yn yr ardd, yn yr hwn ui

ddodasid dyn erìôed.

42 c yno, rliag nesed oedd dar-

par wyl yr luddewon, am fod y bedd
hwnnw yn agos, y rhoddasant yr

lesu.

PEN. XX.

1 Aíoír yn dyfod at y bedd ; $ Phedr hef-

yd ac loan ; heb wyhod adgyfodi o*r Ie$u.

1 1 Yt lesu yn ymddangos i Mair Mag-
dalen; 19 ae t'to ddisgyblion, 24 -
ghredinìaeth, chyffes 'fhomas. 30 Bod
yr ysgrythyr lân yn ddigonol i iachawd'
wrieieth»

YDYDD cyntaf oV wythnos,
Mair Magdalen a ddaeth y

bore, a hi etto yn dywyll, at y bedd

;

ac a welodd y maen wedi ei dynnu-
ymaith oddi ar y bedd.

2 Yna y rhedodd hi, ac a ddaeth
al Simon Pedr, a'r disgybl arall yr
hwn yr oedd yr lesu yn ei garu, ac

a ddywedodd wrthynt, Hwy a ddyg-
asantyr Arglwydd ymaith o'r bedd,
ac iii wyddom ni pa le y dodasant
ef.

3 Yna Pedr a aeth allan, a'r

disgybl arall ; a hwy a ddaetliant at

y bedd

;

4 Ac a redasant ill dau ynghd :

a'r disgybl arall a redodd o'r blaen
yn gynt nâ Phedr, ac a ddaetli yn
gynlaf at y bedd.

5 Ac wedi iddo grymmu, efe a
ganfii y Hîeiniau wedi eu gosod : er
liyimy nid aetli efe i mewn.

6 Yna y daelh Simon Pedr yn eî

ganlyii ef, ac a aeth i mewn i'r bedd,
ac a ganfu y Hîeiniaii wedi eu gosod

;

7 A'r napcyn a fuasai am ei ben
ef, wedi ei osod, nid gyd à'rllîeiniau,

ond o'r neìlldu, wedi ei blygu mewn
lle arall.

8 Yna yr aeth y disgybl arall

hefyd i mewn, yr iiwn a ddaethai yn
gyntaf at y bedd ; ac a welodd, ac
a gredodd.

9 Canys hyd yn liyn iii wyddent
yr ysgrythyr, fod yu rhaid iddo
gyfodi 6·,

10 Yna y disgyblion a aethant
3miaith drachefn at yr eiddynt.

11 ^ Ond Mair a safodd wrth y
bedd oddi allan, yn wylo : ac fel yr
oedd lii yn wylo, hi a yinostyngodd
i'r bedd

;
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12 Ac a ganfu ddau angel mewn
gwìsgoedd gwiiion, yn eistedd, im
wrth ben, ac un wrtli diaed y Ile y
dodasìd corph yr lesu.

J3 hwy a ddywedasant wrthi,

wraig, paham yr wyt ti yn wylo ?

Hithau a ddywedodd wrthynt, Am
ddwyn honynl hwy fy Arglwydd
i ymaith, ac na's gwn pa le y dod-
asaiit ef.

14 Ac wedi dywedyd honi hyn,

hi a droes drach ei chefn, ac a welodd
yr lesu yn sefyll : ac ni's gwyddai
hi mai yr lesu oedd efe.

15 Yr lesu a ddywedodd wrthi,

wraig, paliam yr wyt li yn wylo?
pwy yr wyt ti yn ei geisio ì Hitlmu
yn tybied niai y garddwr oedd efe,

a ddywedodd wrtho, Syr, os tydi a'i

dygaist ef, dywed i mi pa le y
dodaist ef, a myfi a'i cymnieraf ef

ymaitli.

16 Yr lesii a ddywedodd wrlhi,

Mair. Hithau a droes, ac a ddy-
wedodd wrtho, Rabboni

;
yi hyn

yw dywedyd, Athraw.
17 Yr lesu a ddywedodd wrthi,

Na chyffwrdd â nii; oblegyd iii

ddyrchefais i etto at fy Nliad : eitlir

dos at fy mrodyr, a dywed wrthynt,

Yr wyf yn dyrchafii at fy Nliad i

a'ch Tad chwithau, a'm Duw i a'cli

Duw cliwitiiau.

18 Mair Magdaîen a ddaeth ac a
fynegodd i'r disgyblion, weled
honi hi yr Arglwydd, a dywedyd
hono y pelhau hyn iddi.

19 51 Yna, a lii yn hwyr y dydd
cyntaf hwnnw o'r wytlinos, a'r diys-

au yii gauad, lleyr oedd y disgyblion

wedi ymgasglii ynghd, rhag ofn yr
luddewon, daeth yr lesu, ac a

safodd yn y canol, ac a ddywedodd
wrtliynt, Taiignefedd i chwi.

20 Ac wedi iddo ddywedyd hyn,

efe addangosodd iddyntei ddwylaw,
a'i ystlys. Yna y disgyblion a
lawenychasant pan welsant yr Ar-
glwydd.

21 Yna y dywedodd yr lesu

wrthynt dracliefn, Tangnefedd i

chwi ; megis y danfonodd y Tad
fi, yr wyf finriau yn eicli danfon
chwi.

22 Ac wedi iddo ddywedyd hyn»

I
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efe a anadlodd arnynt, ac a ddy-

wedodd Avrtliynt, Derbyniwch yr

Yspryd Glân.

23 Pwy bynnag y maddeuoch eu
pechodau, maddeuir iddynt; «'r

eiddo pwy bynnag a attaliodi, hwy
a attaliwyd.

24 ^ Eithr Tliomas, un o'r deii*

«ideg, yr hwil a elwir Didymus, nid

oedd gyd â hwynt pan ddaeth yr

lesii,

25 Y disgyblion eraill gan hynny
a ddywedasant wrtho, Ni a welsom
yr Arglwj^dd. Yntau a ddywedodd
wiliiyiit, Oni chaf weled yn ei

ddwylaw ef ôl yr hoelion, a dodi fy

mys yn Ôl yr hoelion, a dodi fy Uaw
yn ei ystlys ef, ni chredaf fi.

26 ^ Ac wedi wyth niwrnod,

drachefn yr oedd ei ddisgyblion ef

i mewn, a Thoinas gyd â hwynt.

Yna yr lesu a ddaetli, a'r drysau yn
ganad, ac a safodd yn y canol, ac a
ddywedodd, Tangnefedd i chwi.

27 Wedi hynny y dywedodd efe

wrth Thomas, Moes yma dy fys, a
gwel fy nwylaw ; ac estyn dy law,

a dod yn fy ystlys : ac na fydd
angliredadyn, ond credadyn.

28 Tliomas a attebodd ac a
ddywedodd wrtho, Fy Arglwydd,
a'm Diiw.

29 Yr lesu a ddywedodd wrtho,

Am i ti fy ngweled, Tliomas, y
credaist : bendigedig yw y rliai ni

weisant, ac a gredasant.

30 51 llawer hefyd arwyddion
eraill a wnaetli yr lesu y'ngydd ei

ddisgyblion, y rliai nid ydynt ysgrif-

enedig yn y Ilyfr hwn.
31 Eitlir y petliau hyn a ysgrifen-

wyd, fel y credoch cliwi mai yr
lesu yw Crist, Mab Duw ; a chan
gredu, y caffoch fywyd yn ei enw ef.

PEN XXI.
I Ei ddìsgyblion yn adnabod Cristt ar ei aiU

ymddangosiad, wrthy ddalfafawro bysg^
od: 12 yntau yn ciniawa gyd â hwynt:
15 yn rhoddi gorchymyn mawrar PedTy i

boTthi ei jjoyn ef u'i ddej'aid: 18 yn ei

Tyhuddio ef oH /arwolaeth : 42 yn
r.eryddìi ei brysurdeb cf ynghlch.
25 Y diben.

("^ WE\)l y j)ethau hyn, yr lesu

jr a yniddangosodd drachefn
i'w ddisgyblion wrtli for Tiberias

;

ac fel liyn yr î/mddangosodd.

U2

2 Yr oedd ynglid Simon Pedr,
a33 yr hwn a elwir Didynius,
a Nathanaël Cana yn Galilea, a
meibion Zebed€ns, a dau eraill o1
ddisgyblion ef.

3 Dywedodd Simon Pedr wrth-
ynt, Yr wyf fi yn myned i bysgotta.

Dywedasant wrtlio, Yrydym ninuau
hefyd yn dyfod gyd â thi. hwy
a aethant allan, ac a ddringasant ì

long yn y man : a'r nos honno ni

ddaliasaiit ddim.
4 phan ddaeth y bore weithian,

safodd yr lesu ar y lan : eithr y
disgyblion ni yddent mai yr lesu

ydoedd.

5 Yna yr lesu a ddywedodd
wrthynt, blant, a oes gennych
ddini bwyd ? Hwythau a attebasant

iddo, Nac oes.

6 Yntau a ddywedodd wrthynt,

Bwríwch y rhwyd i'r tii dehau i'r

Ilong, a chwi a gewch. Hwy a
fwriasant gan hynny ; ac ni allent

bellach ei thyniiu, gan y Uîaws
pysgod.

7 Am hynny y disgybl liwnnw yr
oedd yr lesu yn ei garu a ddy-
wedodd wrth Pedr, Yr Arglwydd
yw. Yna Simon Pedr, pan glybu
mai yr Arglwydd oedd, a wregysodd
ei amwisg (canys noeth oedd efe)

ac a'i bwriodd ei hun i'r môr.

8 Eithr y disgyblion eraill a
ddaethant mewn llong (oblegyd nid

oeddynt bell oddi wrth dir, ond
megis dau can ciifydd) dan lusgo y
rhvt^d â'r pysgod.

9 chyn gynted ag y daelhant

dir, hwy a welent dân farwor wedi
ei osod, a physgod wedi eu dodi

arno, a bara.

10 Yr lesu a ddywedodd wrth-

ynt, Dygwch o'r pysgod a ddaliasoch

yr awrhon.
11 Simoii Pedr a esgynodd, ac

dynnodd y rhwyd i dir, yn llawn

bysgod mawrion, cant a thri ar ddeg
a deugain : ac er bod cymmaint, ni

thorrodd y rhwyd.

12 Yr lesii a ddywedodd wrlh-

ynt, Deuwch, ciniawwch. Eithr ni

feiddiai neb o'r disgyblion ofyn

iddo, Pwy wyt ti ? am eu bod yn
gwybod mai yr Arglwydd oedd*
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13 Yna y daeth yr lesu, ac a

ffymmerth íara, ac a'i rhoddes

iddynt, a'r pysgod yr un modd,
14 Y drydedd waith hon yn awr

yr ymddangosodd yr lesu i'w ddis-

gyblion, wedi iddo gyfodi feirw.

15 ^ Yna gwedi iddynt gíniawa,

yr lesu a ddywedodd wrüi Simon
Pedr, Simon mab lona, a wyt ti yn
fy nghani i yn fwy nâ'r rhai hyn ?

Dywedodd yntau wrtho, Ydwyf,
Arglwydd ; ti a wyddost fy mod yn
dy gani di. Dywedodd yntau
wrtho, Portha fy yn.

16 Efe a ddywedodd wrtho
drachefn yr ail M'aith, Simon mab
lona, a wyt ti yn fy ngharu i ? Dy-
wedodd yntau, Ydwyf, Arg-
Iwydd ; ti a wyddost fy mod yn dy
garu di. Dywedodd yntau wrtho,

Bugeilia fy nefaid.

17 Efe a ddywedodd wrtho y
drydedd waith, Simon mab lona, a
wyt ti yn fy ngharu i? Pedr a
dristaodd, am iddo ddywedyd wrtlio

y drydedd waith, wyt ti yn fy

ngharu i? Ac efe a ddjrwedodd
wrtho, Arglwydd, ti a wyddost bob
peth : ti a wyddost fy mod i yn dy
gani di. Yr lesii a ddywedodd
wiiJio, Portlia fy nefaid.

18 Yn wir, yn wir, meddaf i ti,

Pan oeddit ieuaiigc, ti a'th wreg-
ysaist dy hiin, ac a rodiaìst lle y
mynnaist : eitlir pan elech yn hen,

ti a estyni dy ddwylaw, ac arall a'tli

wregysa, ac a'th arwaîn lle nî fynnit,

19 liyn a ddywedodd efe, gan
arwyddo trwy ba fatli angaii y
gogoneddai efe Dduw. Ac wedi
iddo ddywedyd hyn, efe a ddywed-
odd wrtho, Canlyn fi.

20 51 Phedr a drodd, ac a welodd

y disgybl yr oedd yr lesii yn ei gani,

yn canlyn (yr hwn hefyd a bwysasai

ar ei ddwyfron ef ar swpper, ac a
ddywedasai, Pwy, Arglwydd, yw yr

hwn a'th fradycha di ?)

21 Pan welodd Pedr hwn, efe a
ddywedodd wrth yr lesii, Arglwydd,
ond betli wna hwn ?

22 Yr lesu a ddywedodd wrtho,

Os mynnaf iddo aros hyd onì ddel-

wyf, beüi yw hynny i ti ? canlyn di

fyfi.

23 Am hynny yr aeth y gair

yma allan ym nihlith y brodyr, na
fyddai y disgybl hwnnw farw: ac
ni ddywedasai yr lesu wrtho na
fyddai efe farw : ond, Os mynnaí
iddo aros hyd oni ddelwyf, beth yw
hynny i ti ?

24 Hwn y^v y disgybl sydd yn
tystiolaethu am y pethau hyn, ac a
ysgrifenodd y petliau hyn ; ac ni a
wyddom fod ei dystiolaeth ef yn
wir.

25 Ac y mae ífefyd lawer
bethau eraill a wnaeth yr lesu, ÿ
rhai ped ysgrifenid liwy bob yn un
ac un, nid wyf yn tybied y cynhwysai

y byd y llyfrau a ysgrifenid. Amen.

ACTAU, neu WEITHREDOEDD yr APOSTOLION.

PEN. I.

Critt, er mwyn parottôi ei apostolion i weled
ei ddyrchafiad ef^ yn eu casglu hwy
ynghd i Jynydd yr Olewdd; ac yn
gorchymyn iddynt ddisgwyl yn lerusalem
am ddapfon yr Yspryd Gíán; ac yn
addaw cyn nemmawr ddyddiau ei anfon
efî trioy rinwedd yr hwn y byddynt yn
dystion iddo ef hyd eithafoedd y ddaear.
9 Ar ol ei yvìddyrchafia(i ef, y mae dau
angel yn eu rhybuddio hwy i ymadael, ac
% Toddi eti meddyliau ar ei ailddyfodiad
ef, 12 Hwythau felly yn dychwelyd;
chan ymrôi weddi, yn dems Matthîas yn
opostol yn lU ludas,
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YTRAETHAWD cyntaf a
wnaethum, Tlieopbiliis, am

yr hoU beüiau a ddechreuodd yr
lesu eu gwneuthur a'ii dysgu,

2 Hyd y dydd y derbyniwyd ef i

fymi, wedi iddo ti'wy yr Yspiyd
Glân roddi gorcliymynion i'r apost-

olion a etliolasai

:

3 I'r rliai hefyd yr ymddangosodd
efe yn fwy wedi iddo ddíoddef,
tmy lawer arwyddion sicr; gan
fod yn weledig ìddynt dros ddeugain
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tiiwniod, a (Jywedyd y petliau a
berüiyneiit i deyriias Duw.
4 Ac wedi ymgyimuU gyd â

liwynt, efe a orchymynodd iddynt,

nad ymadawent lerusalem, eithr

disgwyl am addewid y Tad, yr hwn,
eb efe, a glywsoch gennyf fi.

Oblegyd loan yn ddîau a fed-

yddiodd â dwfr; ond cliwi a fed-

yddir â'r Yspryd Glân, cyn nem-
niawr ddyddiau.

6 Gan hynny wedi eu dyfod hwy
yiighýd, liwy a ofynasant iddo, gan
ddywedyd, Arglwydd, ai y pryd
huTi y rhoddi drachefn y frenliin-

iaeth i Israel ?

7 Ac efe a ddywedodd wrtliynt,

Ni pherthyii i ch\vi wybod yr am-
seroedd na'r prydiau y rhai a osod-

odd y Tad yn ei feddiant ei hun.

8 Eithr cliwi a dderbyniwch nerth

yr Yspryd Glàn wedi y delo efe

arnocli ; ac a fyddwch dystion i mi
yn lerusalem, ac yn hoU ludea, a
Samai'ia, ac hyd eìtliaf y ddaear.

9 Ac wedi iddo ddywedyd y
petliaii hyn, a hwynt-hwy yn edrych,

efe a ddyrchafwyd i fynu ; a chwm-
mwl a'i derbyniodd ef allan o'u

golwg hwynt.
10 Ac fel yr oeddynt yn edi-ych

yn ddy fal tu a'Aief, ac efe yn myiied
i fynu, wele, dau wr a safodd ger
Uaw iddynt mewn gwisg wen

;

1 1 Y rhai hefyd a ddywedasant,
Chwi wr Galilea, paham y sefwch
yn edrych tu a'r nef ? yr lesu hwn,
yr bwn a gymmerwyd i fynu oddi
wrtliych i'r nef, a ddaw felly yn yr
un modd ag y gwelsoch ef yn myned
i'r nef.

12 Yna y troisant i lenisalem, o'r

mynydd a elwir Olewdd, yr hwn
sydd yn agos i lerusalem, sef taith

diwmod salíbath.

13 Ac wcdi eii dyfod i mewn,
liwy a aethant i fynu i oruch-ystafell,

lle yr oedd Pedr, ac lago, ac loan,

ac Andreas, Philip, aTliomas, Bar-
Iholomew, a MatUiew, lago mah
Alphëiis, a Sinion Zelote8; a ludas

brawd lago, yn aros.

14 Y rhai hyn oll oedd yn parliâu

yn gyttûn inewn gweddi ac ymbil,
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gyd â'r gwragedd, a Ma'ir mam yr
lesu, a cliyd â'i frodyr ef.

15 51Ac yn y dyddiau hynny Pedr
a gyfododd i fynu y'nghanol y dis-

gyblion, ac a ddywedodd (a nifer yr
enwau yn yr iin raan oedd ynghlcb
ugain a cbant)

16 Ha wr frodyr, yr oedd yn
rhaid cyflawni yr ysgrythyr yma a
rag-ddywedodd yr Yspryd Glân
trwy enau Dafydd am ludas, yr hwn
a fu flaenor i'r rhai a ddaliasant yr
lesu

:

17 Canys efe a gyfrifwyd gyd â
ni, ac a gawsai ran o'r weinìdogaetli

bon.

18 hwn a bwrcasodd faes â
gwobr anwiredd ; ac wedì ymgrogi,
a dori'odd yn ei ganol, a'i boll ymys-
garoedd ef a dywalltwyd allan.

19 bu byspys liyn i holl bres-

wylwr lenisalem, hyd oni elwir y
maes bwnnw yn eu tafod prîodol

hwy, Aceldama, bymiy yw, Maes y
gwaed

20 Canys ysgrifenwyd yn llyfr y
Psalmau, Bydded ei drigfan ef yn
ddiffeitliwch, ac na bydded a drigo

ynddi : a, Chymmered arall ei esgob-

aetli ef.

21 Am bynny mae yn rhaid, o'r

gwr a fu yn cyd-ymdaith â ni yr

lioll amser yr aeüi yr Arglwydd lesu

i mewn ac allaii yn ein pUlíi ni,

22 Gan ddechreu fedydd loan
hyd y dydd y cymmerwyd ef i fynu
oddi wrthyiii ni, bod un o'r rhai liyii

gyd à ni yn dyst o'i adgyfodiad ef.

23 hwy a osodasant ddaii ger

bron, losepb yr liwn a enwid Bar-

sabasy ac a gyfenwid lustus, a Mat-
tliîas.

24 chan weddîo, liwy a ddy-

wedasant, Tydi, Arglwydd, yr bwn
a wyddost galonnau pawb, dangos

pa iin o'r ddau byn a etliolaist,

25 I dderbyn rban o'r weinidog-

aeth hon, a*r apostoliaeth, o'r bon

y cyfeiliornodd ludas, i fyned i'w le

ei bnn.

26 hwy a fwriasaiit eu coel-

brennaii liwynt : ac ar Matthîas y
syrtliiodd y coelbren ; ac efe a gyf-

rifwyd gyd â*r im apostol ar ddeg»
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PEN. II.

1 Yr apostolîon, wedi eu llenwi á'r Yspryd

Glán, yn Uafaru ag amryw dafodau ;

rhai yn rhyj'eddu o'u plegyd ; ac eraiU yn
eu gwatwar : 14 Phedr yn eu hargy-

hoeddi hwy; ac yn dangosfod yr apostolion

yn llafaru trwy nerth yr Yspryd Glán;
bod yr Jesu wedi cyjodi oddi wrth y meirw,

dyrchafu i'r nefoedd ; thywaUt hono

yr Yspryd Glân ; ac "lai efe oedd y Mes-
sîas ; gwr wyddent hwy eifod yn brof-

edig gan Dduw, trwy ei wyrthiau, a'i

ryfeddodau, o'i arwyddion ; chwedi ei

froes-hoeliot nid heb ei det'fynedig gyng-
or, o'i rag-wybodaeth ef. 37 Pedr yn

bedyddio llawer o*r rhai droisid : 41 y
rhai wedi hynny sydd yn cyttal yn dduwioÌ

ac yn gariadus. Yr apostolion yn gwneu^
thur gwyrthiau lawer; JJuw beunydd
yn ycîiwanegu ei eglwys.

AC wedi dyfod dydd y Pente-

cost, yr oeddynt Iiwy oU yn
g)i:tûn yn yr un lle.

2 Ac yn ddisymmwtli y daeth

8wn o'r nef, megis gwynt nerthol

yn rhiitliro, ac a lanwodd yr hoU d
ile yr oeddynt yn eistedd.

3 Ac ymddangosodd iddynt daf-

odau gwalianedig megis dân, ac

efe a eisteddodd ar bob un lionynt.

4 liwy oU a lanwyd à'r Yspryd
Glân, ac a ddechreuasant lafarii â

tliafodau eraill, megis y rhoddes yr

Yspryd iddynt ymadrodd.
5 Ac yr oedd yn trigo yn lerusa-

lem, luddewon, gwr biicheddoi

bob cenedl dan y nef.

6 Ac wedi myned y gair hyn,

daeth y Hîaws yiiglid, ac a drallod-

wyd, herwydd bod pob un yn eu
clywed liwy yn llafaiu yn ei iaitli ei

hun.

7 Synnodd liefyd ar bawb, a

rhyfeddu a wnaeüiant, gan ddy-

wedyd wilh eu gilydd, Wele, onid

Galileaid yw y rhai hyii oU sy yn
llafarn ?

8 pha fodd yr ydym ni yn eii

clywed liwynt bob uii yn em hiaitli

eìn hun yn yr lion y'n ganed ni ?

9 Parthiaid, a Mediaid, ac Ela-

mitiaid, a thrigolìon Mesopotamia,
a ludea, a Chappadocia, Pontiis, ac
Asia,

10 Phrygia, a Phamphylia, yr
Aiplit, a pharthau Libya, yr Iion

sydd ger liaw Cyrene, a díeithriaid

Rufeinwr, luddewon a phrosel-

ytiaid,

11 Cretíaid, ac Arabiaid, yr ydym
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ui yn eu clywed liwynt yii llafani yi»

ein liiaith ni fawrioii weithredoedd
Duw.

1 2 synnasant oll, ac a anilieu'

asant, gan ddywedyd y naill wrtii y
llall, Bethaall hyn fod?

13 Ac eraill, gan watwar, a ddy,

wedasant, Llawn win melys ydynr.

14 51 Eithr Pedr, yn sefyll gyd
â'r un ar ddeg, a gyfododd ei leíer-

ydd, ac a ddywedodd wilhyiit,

wr Iiiddewon, a chwi oll sydd yn
trigo yn lerusalem, bydded hyspysol

Iiyn i chwi, a clilust-ymwraiidéwch

â'm geiriau

:

15 Canys nid yw y rhai Iiyn yn
feddwon, fel yr ydych chwi yn
tybied

;
oblegyd y drydedd awr o'r

dydd yw hi.

16 Eitlir hyn yw y peth a ddy-

wedwyd trwy y prophwyd loël,

17 bydd yn y dyddiau diweddaf
(medd Duw) y tywalltaf o'm Hys-
pryd ar bob cnawd : a'cli nieibion

chwi a'ch iiîerched a brophwydant,
a'cli gwr ieuaingc a welant wel-

edigaethau, a'ch hyiiafgwra freudd-
wydiant freuddwydion

:

18 Ac ar fy ngweision ac ar fy

llaw-forwymoa y tywalltaf o'm
Hyspryd yn y dyddiau hynny ; a
liwy a brophwydanl

:

19 mi a roddaf ryfeddodaii yn

y iief uchod, ac arwyddion yn y
ddaear isod

3
gwaed, a thân, a tharth

mg.
20 Yr liaul a droir yn dywyllwcli,

a'r Iloer yn waed, cyn i ddydd mawr
ac egliir yr Arglwydd ddyfod.

21 bydd, pwy bynnag a alwo
ar enw yr Arglwydd, a fydd cadw-
edig.

22 Ha wr Israel, clywch y
geiriau hyn : lesu Nazaretli, gwr
profedig gan Dduw yn eich plitli

chwi, trwy nerthoedd a rhyfeddodau

ac arwyddion, y riiai a wnaetli Duw
trwyddo ef yn eich canol chwi,

niegis ag y gwyddoch chwithau

:

23 Hwn, wedi ei roddi trwy

derfynedig gynghor a rhag-wybod-

aetli Duw, a gymmerasoch chwi, a
thrwy ddwylaw anwir a groes-

hoeliasoch, ac a laddasoch :

24 Yr Iiwn a gyfododd Diiw, gan
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ryddhâa gofidîau angau : canys nid

oedd bosibl ei attal ef ganddo.

25 Canys Dafydd sydd yn dy-

wedyd am dano, Rhag-welais yr

Arglwydd ger fy miOn yn wastad
;

canys ar fy neheu-law y mae, fel

na'm hysgoger.

26 Am liynny y llawenychodd fy

nghalon, ac y gorfoleddodd fy

tihafod
;

îe, a'm cnawd hefyd a
orphwys mewn gobaith

:

27 Am na adewi fy enaid yn
uffern, ac na oddefi i'th Sanct weled
llygredigaeth.

28 Gwnaethost yn hyspys i mi
ffyrdd y bywyd : ti a'm cyfJawni

lawenydd â'tli wynebpryd.
29 Ha wr frodyr, y mae yn

rhdd i mi ddywedyd ynh wrthych
am y patriarch Dafydd, ei farw ef a'i

gladdii, ac y mae ei feddrod ef gyd
â ni hyd y dydd liwn.

30 Am hynny, ac efe yn bro-

phwyd, yn gwybod dyngu Dduw
iddo trwy Iw, Mai ffrwyth ei

Iwynau ef ran y cnawd, y cyfodai

efe Grist i eistedd ar ei orseddfa

ef:

31 Ac efe yn rbag-weled, a lafar-

odd am adg^fodiad Crist, na ad-

awyd ei enaid ef yn uffern, ac na's

gwelodd ei gnawd ef lygredigaeth.

32 Yr lesu hwn a gyfododd Duw
fynii; o'r hyn yr ydym ni oU yn
dystion.

33 Am hynny, wedi eu ddyrchafu
ef trwy ddeheu-law Duw, ac iddo

dderbyn gan y Tad yr addewid o'r

Yspryd GÍân, efe a dywalltodd y
petli yma yr ydych chwi yr awrhon
yn ei weled ac yn ei glywed.

34 Oblegyd ni ddyrchafodd Daf-
ydd i'r nefoedd : ond y mae efe yn
dywedyd ei bnn, Yr Arglwydd a
ddywedodd wrtíi fy Arglwydd,
Eistedd ar fy nelieii-law,

35 Hyd oni osodwyf dy elyDÌon

yn droed-faingc i'tb draed.

36 Am bynny gwybydded hoU d
Israel yii ddîogel, ddarfod i Ddiiw
wneiithuryn Arglwydd ac yn Grist,

yr lesu liwn a groes-hoeliasoch chwi.

37 5Î Hwytliaii wedi clywed hyn,

a ddwys-bigwyd yn eu calon, ac a
ddywedasant wrlh Pedr, a'r apostol-
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ion eraill, Ha wr frodyr, beth a
wnawn ni ?

38 Phedr a ddywedodd wrth-
ynt, Edifarbêwch, a bedyddier pob
un hoiioch yn enw lesu Grist, er
maddeiiant pechodaii ; a chwi a dder-
byniwch ddawn yr Yspryd Glân.
39 Canys ì chwi y mae yr add-

ewid, ac i'ch plant, ac i bawb ym
mbell, cyniiifer ag a alwo yr Arg-
Iwydd ein Duw ni atto.

40 Ac â Uawer ymadroddion
eraill y tystiolaethodd ac y cynglior-

odd efe, gan ddywedyd, Ymged-
wch rhag y genhedlaeth drofaus
hon.

41 ^ Yna y rhai a dderbyniasant
ei air ef yn ewyllysgar, a fedydd-
iwyd: a chwanegwyd attynt y
dwtliwii hwnnw ynghlch tair mil
eneidiau.

42 Ac yr oeddynt yn parliâu yn
athrawìacth ac y'nghymdeithas yr
apostolion, ac yn torri bara, ac mewn
gweddîau.

43 Ac ofn a ddaetb ar bob enaid :

a Uawer ryfeddodau ac arwyddion
a wnaethpwyd gan yr apostolion.

44 A'r rhai a gredent oll oeddynt
yn yr un man, a phob petli ganddynl
yn gyffredin

;

45 hwÿ a werthasant eu medd-
ìannau a'u dà, ac a'u rhannasant i

bawb, fel yr oedd yr eisiau ar neb.
46 hwy beunydd yn padiâu yn

gyttûn yn y deml, ac yn torri bara
d i d, a gymmerasant eii

liunìaeth mewnllawenydd asymledd
calon

;

47 Gan foli Duw, a cbael ffafr

gan yr holl bobl. A'r Arglwydd a
cliwanegodd beunydd at yr eglwye

y rhai íyddent gadwedig.

PEN. III.

1 Pedr, wrth bregethn i*r bobl ddaethal i

tceled y cloff' roisid ar ei draed, 12 yn
proffesn nad trwy ei rym a*i dUnwioUìeb

ef, neu loan, y pvnaetnid ef yn iach ; ond
trwy DduWj a'i Fah lesu, thripy ffydd
vn ei enw ef : 13 gan eu eeryddu hwy
hefyd am groes-hoelio yr lesuf 17 yr
hwn beth gan iddynt ei roneiuhur mewn
anwyhod, ac wrth hynny gyjiawvi terjyn-

edig gynghoT Duw, u*r ysíp-ythyran, 19

y mae / yn eu hannog hicy, trtPj

icd\feiTWch ffyddt i getsto maúdèuoM o*tt

pechodau, ac iachawdiBriaeth yn yr ui»>

|» /ectu
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PEDR liefyd ac loan a aetliant i

fynu i'r deinl yngjhd, ar yr

awr weddi, sef y nawfed.

2 rhyw wr cloff grotli ei fam
a ddygid, yrhwn a ddodent beunydd
wrth bortíi y deml, yr hwn a elwid

Prydferth, i ofyn elusen gan y rhai

a elai i niewn i'r deml.

3 Yr hwn, pan welodd efe Pedr
ac loan ar fedr niyned i niewn i'r

deml, a ddeisyfiodd gael eliisen.

4 Phedr yn dal sulw arno, gyd
ag loan, a ddywedodd, Edrych
arnom nî.

3 Ac efe a ddaliodd sulw arnynt,

gan obeithio cael rhyw betli gandd-
ynt.

6 Yna y dywedodd Pedr, Arian
ac aiir nid oes gennyf ; eithr yr hyn
sydd gennyf, hynny yr wyf yn ei

roddi i ti: Yn enw lesu Grist

Nazareth, cyfod a rhodia.

7 clian ei gymmeryd ef erbyn
ei ddeheu-law, efe a'i cyfododd ef i

fynii; ac yn ebrwydd ei draed ef

a'i fferau a gadarnhawyd.
8 chan neidio i fynu, efe a

safodd ac a rodiodd, ac a aeth gyd
â hwynt i'r deml, dan rodio, a
iieidio, a moli Diiw.

9 A'r holl bobl a'i gwelodd ef yn
rhodio, ac yn moli Duw.

10 Ac yr oeddynt hwy yn ei

adnabod, mai hwn oedd yr un a
eisteddai am elusen wrth borth
Piydferth y deml : a hwy a lànwyd
fraw a synnedigaetli am y petli a

ddigwyddasaì iddo.

1 1 Ac fel yr oedd y cloff a iachasid

yn attal Pedr ac loan, yr holl bobl
yn frawychus a gyd-redodd attynt

i'r porth a elwir Porth Solomon.
12 phan welodd Pedr, efe a

attebodd i'r bobl, Hawr Isrdeliaid,

beth a wnewch chwi yn rhyfeddii

am hyn ? neii beth a wnewch chwi
yn dal sulw amom ni, fel pe trwy
ein nerth ein hnn neii ein duwioldeb

y gwnaethem i hwn rodio ?

13 Duw Abraliain, ac Isaac, a
lacob, Duw ein tadaii ni, a ogonedd-
odd ei Fab lesii, yr liwn a draddod-
asoch chwi, ac a'i gwadasoch ger
bron Pilat, pan faiiiodd efe ef Vw
ollwng yii ilidd.
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14 Eithr chwi a wadasocli y Sanct
a'r Cyfiawn, ac a ddeisyfiasoch roddi

i chwi WT llofruddipg

;

15 Tliywysog y bywyd a
laddasoch, yr hwn a gododd Duw

feirw; o'r hyn yr ydyra ni yn
dystioiì.

16 A'i enw ef, trwy ffydd yn ei

enw ef, a nertliodd y dyn yma, a
welwch ac a adwaenoch chwi : a'r

ffydd yr hon sydd trwyddo ef, a
roes iddo ef yr lioll iechyd hwn yii

eich gydd chwi oll.

17 Ac yn awr, frodyr, mi a wn
raai trwy anwybod y gwiiaethoch,

megis y gwnaeth eich pendefigion

chwi hefyd.

18 Eithr y pethan a rag-fynegodd

Duw trwy enau ei holl brophwydi,

y dîoddefai Crist, a gyflawnodd efe

fel hyn.

19 ^ Edifarhêwch gan hynny, a
dychwelwch, fel y dileer eich pech-
odau, pan ddelo yr amseroedd i

orphwys olwg yr Arglwydd
;

20 Ac yr anfono efe lesu Grist,

yr hwn a bregethwyd o'r blaen i

chwi

:

21 Yr hwn sydd raid i'r nef ei

dderbyn, hyd aniseroedd adferiad

pob peth, y rhai a ddywedodd Duw
trwy enaii ei holl sanctaidd bro-

phwydi, eriôed.

22 Canys Moses a ddywedodd
wrtli y tadau, Yr Arglwydd eich

Duw a gyfyd i cliwi Bropliwyd o'ch

brodyr, megis myfi : arno ef y
gwrandêwch ym mliob peth a ddy-
wetto wrthycli.

23 bydd, pob enaid ni wrandawo
ar y Piophwyd hwnmv, a Iwyr-

ddifethir blitli y bobl.

24 A'r holl bropliwydi hefyd
Samuel, ac o'r rhai wedi, cynnifer

ag a lafarasant, a rag-fynegasant

hefyd am y dyddiaii hyn.

25 Cliwychwi ydych blant y
prophwydi, a'r cyfammod yr hwn a
wnaeth Duw â'n tadau ni, gan ddy-
wedyd wrth Abraliam, Ac yn dy
had di y benditliir holl dylwytiiau y
ddaear.

26 Duw gwedi cyfodi ei Fab
lesu, a'i hanfonodd ef i chwi yii

gyntaf, gan eich benditliio chwi,
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h-wy droî pob iin lionoch ymaitli

o(idi wrth eich di-ygioni.

PEN. IV
I LJ'ywoáraethwýr yr luddewon yn anfoddlon

i hregeth Pedr, 4 (er troi mUoedd t'r

jffydd o'r bobl glyrrseni y gair) ac yn ei

garcharu ef, ac loan : 5 wedi hynny
PedTf wrth ri holi, yn dywedydyn hyder-
ztSf mai trwy enw yr lesu yr iachasid y
clofff ac mai trwy fesu yn unig y bydd
raid i mnnau gael inchawdwriaeth dra^
gywyddoí: 13 hwythau yn gorchymyn
$ddo eff ac i loan^ na phregethent tnwy-
ach yn yr enw hwnnw ; ac yn eu bygwth
hwy : 23 yr eglwyî ar hynny yn ymrói
weddÄjO', 31 Dutc, trwy gynhyrfu y
lle yr oeddynt wedi ymgynnuU ynddo, yn
tystiolaethti glywed fiono ef eu gweddi
hwynt : ac yn cadarnhâu yr eglwys, trwy
Toddi yr Yspryd Glân, chariad per-
ffaith tu ag at eu gilydd.

AC fel yr oeddynt yn îlafaru

wrth y bobl, yr offeiriaid, a
blaenor y deml, a'r Sadiiceaid, a
ddaethant arnynt hwy

;

2 Yn flin ganddynt am eu bod
hwy yn dysgu y bobl, ac yn pre-

getlm trwy yr lesii yr adgyfodiad
feirw.

3 hwy a osodasant ddwylaw
arnynt hwy, ac a'ii dodasant mewn
dalfa hyd drannoeth: canys yr oedd
lii yn awr yn hwyr.
4 Eithr llawer o'r rhaî a gl3rwsant

y gair, a gredasant; a rhifedi y
gwýr a wnaedcynghlcli pnm mil.

5 ^ digwyddodd drannoeth,
ddarfod i'w llywodraethwr hwy,
a'r lienuriaid, a*r ysgrifenyddion,

ymgynnull i lenisalem,

6 Ac Annas yr arch-offeiriad, a
Chaìaphas, ac loan, ac Alexaiider,

a cliymmaint ag oedd genedl yr
arcli-offeiriad.

7 Ac wedi iddynt eu gosod hwy
yn y canol, hwy a ofynasant, Trwy
ba awdiirdod, neii ym raha enw y
gwnaethoch cliwi hyn ?

8 Yna Pedr, yn gyflawn o'r Ys-
pryd Glâiì, a ddywedodd williynt,

Chmjchwi bennaethiaid y bobl, a
henuriaid Israel,

9 Od ydy»yn ein boli nî heddyw
am y weithred dda i'r dyn claf, stf
pa wedd y iachawyd ef *

10 Hydded hyspys i diwi oll, ac
i bawb bobl Israel, inai ti*wy enw
lesu Giist Nazareth, yr hwn a
groes-hocliasorh cliwi, yr hwn a

gyfododd Duw feii-w, trwy bwniiw
1«

y mae hwn yn sefyll yn îach ger
eich bron chwi.

11 Hwn yw y maen a lyswyd
gennych chwi yr adeiladwr, yr
hwn a wnaed yn ben i'r gongl.

12 Ac nid oes iachawdwriaetii
yn neb arall: canys nid oes enw
arall dan y nef, wedi ei roddi ym
mlilith dyiiion, trwy yr hwn y mae
yn rhaid i ni fod yn gadwedig.

13 ^ phan weisant hyfder Pedr
ac loan, a deall mai gwr anllytliyr-

ennog ac annysgedig oeddynt, liwy
a iyfeddasant ; a hwy a'ii hadwaen-
ent, eu bod hwy gyd â'r lesu.

14 c wrth weled y dyn a îach-

asid yn sefyll gyd â hwynt, nid oedd
ganddynt ddim i'w ddywedyd yn
erbyn hynny.

15 Eithrwedi gorchymyn iddynt
fyned allan o'r gynghoifa, hwy a
ymgynghorasant â'u gilydd,

16 Gan ddy^'edyd, Beth a wna\vn
ni i'r dynion hyii ? canys yn ddîau
arwydd hynod a wnaed trwyddynt
hwy, hyspys i bawb a'r sydd yn
preswylio yn lenisalem, ac ni's gall-

wn ni ei wadu.
17 Eithr fel na*s taner ym mhell-

ach ym mhlith y bobl, gan fygwth
bygythiwn hwy, na lafaront mwy-
ach wrth un dyn yn yr enw hwn.

18 hwy a'u galwasant hwynt,
ac a orchymynasant iddynt nad yng-
anent ddim, ac iia ddysgent yn
enw yr lesu

19 Eithr Pedr ac loan a atfeb-

asant iddynt, ac a ddywedasaiit, Ai
cyfiawn yw ger bron Duw, wran-
daw arnoch chwi yn liytrach nag ar

Dduw, bernwch chwi.

20 Canys ni allwn ni na ddywed-
om y pethau a welsom ac a glyw-
som.

21 Eithr wedi eii bygwth ym
mhellach, hwy a'u gollyngasant hwy
yn rliyddion, heb gael dim i'w cospi

hwynt, oblegyd y bobl : canys yr

oedd pawb yn gogoneddu Duw am
yr hyii a wnaetbid.

22 Canys yr oedd y dyn iiwch-

law deugain oed, ar yr \\\\ y
gNvnaelljid yr arwydd liwii iecliyd-

wriaeth.

23
fl^

bwythaii, wedi eu goll*
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wng ymaith, a ddaethant at yr ei-

(Idynt, ac a ddangosasant yr iioll

bethau a ddywedasai yr arch-offeir-

iaid a'r heniiriaid wrthynt. t

24 Hwythaii pan glywsant, un

fryd a gyfodasant eu Uef at Dduw,
ac a ddywedasant, Arglwydd,

tydi ÿw y Diiw yr hwn a wnaethost

y nef a'r ddaear, a'r mor, ac oll

sydd ynddyiit

;

25 Yr hwn trwy yr Yspryd Glân,

y'ngenau dy was üafydd, a ddy-

wedaist, Pahara y terfysgodd y
cenhedloedd, ac y bwriadodd y
bobloedd bethau ofer ?

26 Brenhinoedd y ddaear a saf-

asaiit i fynu, a'r Ilywodraethwr a
ymgasglasant ynghd, yn erbyn yr

Arglwydd, ac yn erbyn ei Grist

ef.

27 Canys mewn gwirionedd, yn

y ddinas hon yr ymgynhullodd yn
erbyn dy Sanct Fab lesu, yr hwn a
enneiniaist ti, Herod a Phontius

Pilat, gyd à'r cenliedloedd, a phobl
Israel,

28 I wneuthiir pa bethau bynnag
a ragluniodd dy law a'th gynghor di

eu gwneuthur.
29 Ac yn awr, Arglwydd, edrych

ar eii bygythion hwy, a chaniattâ

i'th weision draethu dy air di gyd à
phob hyfder

;

30 Trwy estyn honot dy law i

iachâu, ac fel y gwneler arwyddion
a rhyfeddodau trwy enw dy sanct-

aidd Fab lesii.

31 5T Ac wedì iddynt weddîo,
sîglwyd y lle yr oeddynt wedi ym-
gynnull ynddo ; a bwy a lànwyd oll

o'r Yspryd Glân, a hwy a lafarasant

air Duw yn hyderus.

32 Hîaws y rhai a gredasent
oedd 0 im galon, ac iin enaid ; ac
ni ddywedodd neb homjnt, fod
dim a'r a feddai yn eiddo ei hiinan,

eithr yr oedu ganddynt bob peth yn
gyffredin.

33 A'r apostolion trwy nerth
maAvr a roddasant dystiolaeth ad-

gyfodiad yr Arglwydd lesu : a gras
mawr oedd aniynt hwy oll.

34 Canys nid oedd un anghenus
yii eu plitli bwy : oblegyd cynnifer
ag oedd berchen tiroedd neu dai,

159

a'u gwertliasant, ac a ddygasanl
wertii y pethau a wertliasid,

35 Ac a'ií gosodasant wrth draed
yr apostolion : a rhanwyd i bob un
megis yr oedd yr angeu anio.

36 loseph, yr hwn a gyfenwid
Barnabas gan yr apostolioii (yr liyu

o'i gyfieithu yw, Mab diddanwcli)

yn Lefiad, ac yn Cypriad genedl,

37 tliir ganddo, a'i gwerthodd,
ac a ddug yr arian, ac a'i gosododd
wrth draed yr apostolion.

PEN. V.
1 Wedi i Ananlas Sapphira ei urraig, am

eu rhagTitht gwympo i lawr yn feirw
wrth gerydd PedTf 12 ac Vr apostolion

erailÌ tmeuthur Uawer wyrthiaUf 14 er
cynnydd t'r ffydd^ 17 y mae yr apostolion
yn cael eu carcharu eilwaith; 19 ac er
hynny yn cael eu gwaredu gan angel, yr
hron sydd ynerchi iddynt brtgethu i bawb
ar gyhoedd: 21 hyyythau, wedi iddynt
bregethufelly yn y deml, 29 cher bron
V cynghor, 33 mewn perygL gael ea
ìladd; eithr trwy gynghor Gamaliel,
cynghorwr mawTym inhlithyr luddewon,
yn cael eu cadw ynfyw, 40 oc yn unig
€U curo : hwythatt yn gogonedau Duìo
am hywny, ac htb beidio á phregethu,

EITHR rhyw wr, a'i enw Ana-
nîas, gyd â Sapphiia ei wraig,

a werthodd dir,

2 Ac a ddarn-guddiodd heth o'r

gwerth, a'i wraig hefyd o'r gyfrin^

ach, ac a ddug ryw gyfran, ac a'i

gpsododd wrth draed yr apostolion.

3 Eithr Pedr a ddywedodd, Ana-
nîas, paliam y llanwodd Satan dy
galon di i ddywedyd celwydd with
yr Yspryd Glân, ac i ddarn-guddio
Iteth werth y tir ?

4 Tra yr ydoedd yn aros, onîd î

ti yr oedd yn aros? ac wedi ei

werthu, onid oedd yn dy feddiant

ti ? paham y gosodaist y peth hwii

yn dy galon ? ni ddywedaist ti geU
wydd wrth ddynion, ond wrth
Ddiiw.

5 Ac Ananîas, pan glybu y geir-

iaii hyn, a syrthiodd i lawr, ac a
drengodd. daeth ofn mawr ar

bawb a glybu y petliau hyn.

6 A'rgwr ieiiaiiigc a gyfodasant,

ac a'i cymmerasant ef, ac a'i dyg-

asant allan, ac a'i claddasant.

7 bu megis yspaid tair awr, a'î

wraig ef, heb wybod y peth a

wnaethid, a ddaeth i mewn.
8 Phedr a attebodd iddi, Dy-
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wcd di î mî, Ai er cymmainl y
g werthasoch chwi y tir ? Hithau a

d ílywedodd, lë, er cymmaint.
9 Phedr a ddywedodd wrthi,

Palidm y cyttunasoch i denitio Ys-

pryd yr Arglwydd? wele draed y
iliai a gladdasant dy wr di wrth y
drws, a liwy a'th ddygant dithau

allan.

10 Ac yn y man Iii a syrtliiodd

wrth ei draed ef, ac a drengodd:
a'r gwýr ieuaingc wedi dyfod i

niewn, a'i cawsant hi yn farw ; ac

wedi iddynt ei dwyn hi allan, liwy

a'i claddasanl hi yn ymyl ei gwr.

bu ofn mawr ar yr holl

eglwys, ac ar bawb oU a glybu y
petliau hyn.

12 5T Ä thrwy ddwylaw yr apost-

olion y gwnaed arwyddion a rhy-

feddodaii lawer ym mlilith y bobl
(ac yr oeddynt oll yn gyttùn ym
mliorth Solomon.

13 Eithr ni feiddiai neb o*r lleill

yingyssylltii â hwynt : ond y bobl

oedd yn eu mawrliâu.

14 chwanegwyd altynt rai yn
credii yn yr Arglwydd, Uíaws wr
a gwiagedd hefyd)

lô Hyd oni ddygent y rhai cleif-

ion allan ar hd yr heolydd, a'w

gosod ar welyau a glythau, fel o'r

hyn lleiaf y cysgodai cysgod Pedr,
pan ddelai heibio, rai honynt.

1 6 llíaws a ddaeth hefyd yng-

hd oV dinasoedd aiiigylch lenisa-

lem, gan ddwyn rhai cleifion, a rliai

a di'allodid gan ysprydion aflan
; y

rhai a iachawyd oll.

17 A'r arcli-offeiriad a gyfod-

odd, a'r holl rdi oedd gyd ag ef (yr

hon yw heresi y Saduceaid) ac a
lànwyd gynfigen,

18 Ac a ddodasant eii dwylawai
yr apostolion, ac a'ii rhoisant yn y
carcliar cyffredin.

19 Eithr angel yr Arglwydd
Iid nos a agorodd ddrysau y car-

cliar, ac a'u diig iiwyiit ailan dc a

ddywedodd,
Ewcli, sefwch a llafarwch yn

y deiiìl wrtli y bobl lioU eii'iau y
fiiciiedd hon.

21 plian glywsaiil, hwy a aclh-

anl yn fore i'r deiiil, ac a athi*avr-

l(iO

iaetliasant. £itlir daeth yr arcli-

offeiriad, a'r rliai oedd gyd ag ef,

ac a alwasant ynglid y cynghor, a
holl I/ënuriaid plant yr Israel, ac a
ddanfouasant i'r carchar i'w dwyn
hwy ger bron.

22 A'r swyddogion, pan ddaeth-
ant, ni chawsant hwynl yn y car-

char ; eithr hwy a ddychwelasant,
ac a fynegasant,

23 Gan ddywedyd, Yn wir ni a
gawsom y carchar wedi ei gaii o'r

fath sicraf, a'r ceidwaid yn sefyll

allan fiaen y drysau ; eithr pan
agorasom, ni chawsoni neb i mewn.

24 phan glybu yr arch-offeiriad,

a blaenor y deml, a'r arch-offeiriaid

pennaf, yr ymadroddion hyn, am-
meu a wnaethanl yn eu cylcli hwy,
beth a ddeuai hyn.

25 Yna y daeth un ac a fynegodd
iddynt, gan ddywedyd, Wele, y
mae y gwr a ddodasoch chwi yng-
harchar, yn sefyll yn y deml, ac yn
dysgu y bobl.

26 Yna y blaenor, gyd â'r swydd-
ogion, a aeth ac a'u diig hwy heb
drais : (oblegyd yr oedd aniynt ofn y
bobl, rhag eu llabyddio)

27 Ac wedi eu dwyn, hwy a'u

gosodasant flaen y cynghor : a'r

arch-offeiriad a ofynodd iddynt,

28 Gan ddywedyd, Oiii orchy-

mynasom iii, gan orchymyn i cliwi

na athrawiaethech yn yr enw hwnr
ac wele, chwi a lanwasoch lenisa-

lem â'ch athrawiaeth, ac yr ydych
yn ewyllysio dwyn arnoni ni waed

y dyn hwn.
29 5T Phedr a'r apostolion a

attebasant ac a ddywedasant, Rhaid
yw iifuddiiâu i Dduw yn fwy nag i

ddyiiion.

30 Duw eîn tadau ni a gyfododd
i fynii lesu, yr liwn a laddasoch

chwi, ac a groes-hoeliasocli ar bren.

31 Hwn a ddyrcliafodd üuw â'i

ddeheu-law, üywysog, ac yn
lacliawdwr, i roddi edifeirwch i

Israel, a niaddeiiant pecliodau.

32 nyni ydyni ei dystion ef o*r

petlian hyn, a'r Ysprytl Glân liefyd,

yr liwii a roddes Diiw i'r rliai sydd

yn ufuddliâii iddo ef

33 51 phan glywsanl hwy hyrmÿf
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hwy a ffroniniasarit, ac a ymgyng-
liorasant am eu lladd hwynt.

3 Eitlir rliyw Pharisead a'i enw
Ganialiei, doctor o'r gyfraith, parch-

edig gan yr lioll bobl, a gyfododd

i fynu yn y cynghor, ac a archodd

yrni yr apostolion allaii dros ennyd
feclian

;

S5 Ac a ddywedodd wrthynt, Ha
wyr Israel, edrychwch arnoch

eich hiinain, pa beth yr ydych ar

íedr ei wneutíiur am y dyiiion hyn.

36 Canys flaen y dy'ddiau hyn
cyfododd Theudas i fynu, gan ddy-

wedyd ei fod ef yn rhyw un ; wrth

yr hwn y glynodd rhifedi wýr,

ynglilch pedwar cant; yr hwn a

laddwyd, a chynnifer oll a ufudd-

liasant iddo, a wasgarwyd, ac a
wnaed yn ddiddym.
37 Ar ol hwn y cyfododd Iiidas

y Galilead, yn nyddiaii y dreth ; ac
efe a drodd bobl lawer ar ei ol : ac

yntaii hefyd a ddarfu am dano, a
chynnifer oll a ufuddhasant iddo a
wasgarwyd.

38 Ac yr awrhon, meddaf i chwi,

Ciliwch oddi wrth y dynion hyn, a
gadêwch iddynt : oblegyd os ddyn-
ion y mae cynghor hwn, neu y
weithred hon, fe a ddiddymmir

;

39 Eithr os Dduw y mae, ni

ellwcli chwi ei ddiddymmu, rliag

eich cael yn ymladd yn erbyn Duw.
40 cbyttuno ag ef a wnaethant.

Ac wedi iddynt alw yr apostolìon

attynt, a'u curo, bwy a orchymyn-
asant iddynt na lafarent yn enw yr
lesu. ac a'u gollyngasant ymaith.

4Í 51 bwy a aethant allan

olwg y cyngbor yn llawen, am eu
cyfrif bwynt yn deilwng i ddíoddef
ammharcb acbos ei enw ef.

42 beunydd yn y deml, ac
d i d, ni plieidiasant â dysgu a
pliregetbu lesu Grist.

PEN. VI.
1 Yr apostolion yn chwennych nad esgeulusid

y tlodim, rnn eri lluniaeth corphorol

;

ac yn ofalus hefyd eu hunain ar% gyfrannu
gair Duw, lluniaeth yr enaid : 3 yn
ordeinio swydd dîaconiaeth i saith wr
etholedig; b * rhai y mae Slephan,
gwr llawn ojf'ydd ac o*r Ysjìryd GÌán, yn
ttn : ì<2 ei ddal ef gan y rhai warad-
wyddodd efe wrth ymresymmiL ; 13 ac
echwyn amo ar gam, am gablu yn erbyn

y gyjraith aV demh
101

AC yn y dyddiau bynny, aV dis*

gyblion yn amlbâu, bii grwg-
nacb gan y GiOeí^iaid yn erbyn yr
Hebreaid, am ddiimygu eu gwrag-
edd gweddwoii bwy yn y weinidog-
aeth feunyddiol.

2 Yna y denddeg a alwasanl
yngbd y llîaws disgyblion, ac a
ddywedasant, Nid yw gynimesur i

ni adael gair Duw, a gwasaiiaethu
byrddau.

3 Am hynny, frodyr, edrycbwcb
yn eich plitb am seitbwr da eii

gair, yn ílawn o'r Yspryd Glân a
doetbineb, y rbai a osodom ar byn
orcbwyl.

4 Eithr nynî a barbâwn mewii
gweddi a gweinidogaetb y gair.

5 f[ boddlon fu yr ymadrodd
gan yr holl lîaws : a bwy a ethol-

asant Stepban, gwr llawn ffydd
ac o'r Yspryd Glàn, a Philip, a
Phrocborus, aNicanor, aTbinion, a
Pharmenas, a Nidiolas, proselyt

Autiocbia

:

6 Y rliai a osodasant liwy ger
bron yr apostolion ; ac wedi iddynt

weddío, hwy a ddodasant tu dwy-
law arnynt bwy.

7 gair Dnw a gynnyddodd ; a
rbifedi y disgyblion yn lerusaleni a
amlliaodd yn ddirfawr, a tbyrfa

fawr o'r offeiriaid a ufuddbasant i'r

ffydd.

8 Eitbr Stephaiì, yn llawn ffydd

a nertli, a wiiaeth ryfeddodau ac
arwyddion ym mblitli y bobl.

9 51 y cyfododd rbai o'r syn-

agog a elwir eiddo y Libertiniaid,

a'r Cyreniaid, a'r Alexandriaid, a'r

rbai Cilicia, ac Asia, gan ym-
ddadleu â Stephan.

10 Ac ni allent wrtbwynebu y
doetbineb a'r yspryd trwy yr hwii

yr oedd efe yn Uafaru.

11 Yiia y gosodasant wr i ddy-

wedyd, Nyni a'i clywsom ef yn dy»

wedyd geiriau cablaìdd yn erbyn
Moses, a Duw.

12 bwy a gynbyrfasant y bobl,

a'r benuriaid, a'r ysgrifenyddion ; a
clian ddyfod arno, a'i cipiasant ef,

ac a'i dygasant i'r gyngborfa
;

13 Ac a osodasant au dystioii, y
rhai a ddywedent, Nid yw y dyn
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Iiwii yn peidio â dywedyd cabl-

eiriau yn erbyn y lle sanctaidd hwn,
a'r gyfraith.

14 Canys nynî a'i clywsom ef yn
dywedyd, y distrywiai yr lesii liwn

Nazaretli y lle yma, ac y newidiai

efe y defodau a draddododd Moses
i nî.

15 Ac fel yr oedd yr holl rai a
eisteddent yn y cyngìior yn dal sulw
arno, hwy a weleiit ei wyneb ef fel

yneb angel.

PEN. VII.
I Stepharìy wrth gael cennad i atteh drosto ei

hun am y gabledd, 2 yn dangos ddarfod
i Ahraham addoli Duw yn iaum; apha
J'odd y dewisodd Duuo y tadau, 20 cj/n

g&ìi Mosesy chyn adtiladu y babell a'r
cleml : 37 thystiolaethu Moses ei hun
am Grîst ; 44 acm pharhâi y seremon-
iau oddi allan, y rhai ordeiniesid ar
ddull y portreiad nefol, ond dros amser

:

51 gan eu ceryddu hwy, ani eu gwaith
yn gv)rthwynebu ac yn lladd Crist y Cyf-
iawn hwnnw, am yr hwìi y rhag-ddywed'
asai y prophwydi y deuai efe i'r byd : 54
htoythau ar hynny yn ei labyddio ef ifar-
wolaeth ; ac yntau yn gorchymyn ei enaid
Vr lesUf ac yn gwedd'io drostynt hwy.

YNA y dywedodd yr arch-offeir-

iad, ydyw y pethau hyn
felly?

2 Yntau a ddywedodd, Ha wr,
frodyr, a thadaii, gwrandêwch:
l>«v/ y gogoniant a yniddangosodd
i'r tad Abraham, pan oedd efe ym
Mesopotamia, cyn iddo drigo yn
Carran

;

3 Ac a ddywedodd wrtho, Dos
allan o'tli wlad, ac oddi wrtli dy
dylwyth, a dyred i'r tir a ddangos-
wyf i ti.

4 Yna y daeth efe allan dir y
Caldeaid, ac y preswyliodd yn Car-

ran : ac oddi yno, wedi marw ei

dad, efe a'i synimudodd ef i'r tir

yma yn yr hwn yr ydych chwi yn
preswylio yr awiiion.

5 Ac ni roes iddo etifeddîaeth

ynddo, na ddo led troed ; ac efe a
addawodd ei roddi iddo i'w feddian-

lìii, ac i'w liad ar ei ol, pryd iiad

oedd plentyn iddo.

6 Diiw a lafarodd fel hyn
;

Dy liad a fydd yindíMthydd niewn
gwlad (IdîeiUir, a hwy a'i caclliiwant

ef, ac a'i diygant bedwar can mlyn-

edd.

7 Eillir y genedl yr hon a wasan-
1Ü2

aethant liwy, a farnaf fi, medd Duwí
ac wedi liynny y deuant allan, ac
a'm gwasanaethant i yn y lle hwn.

8 Ac efe a roddes iddo gyfain-

mod yr enwaediad. Felly Abraham
a genhedlodd Isaac, ac a enwaed-
odd amo yr wythfed dydd : ac Isaac

genhedlodd lacob ; a lacob gm-
hedlodd y deuddeg patriarch.

9 A'r patrieirch, gan gynfigeninij

a werthasant loseph i'r Aipht : ond
yr oedd Duw gyd ag ef,

10 Ac a'i hachubodd ef o'i boll

orthrymderan, ac a roes iddo liawdd-

garwch adoethineb y'ngolwg Pliarao

brenhín yr Aipht ; ac efe a'i gosod-
odd ef yn llywodraethwr ar yr
Aipht, ac ar ei hoU d,

11 Ac fe ddaeth newyn dros boll

dir yr Aipht a Chanaan, agorthrym-
der mawrj a'n tadau ni chawsaiil

luniaeth.

12 Ond pan glybu lacob fod d
yn yr Aipht, efe a anfonodd ein

tadau ni allaii yn gyntaf.

13 A'r ail waith yr adnabnwyd
loseph gan ei frodyr; a clienedl

loseph a aeth vn hyspys i Pliarao.

14 Yna yr anfonodd losepli, ac

a gyrchodd ei dad lacob, a'i liolî

genedl, pymtlieg enaid a tíimgain.

15 Felly yr aelh lacob i wared
i'r Aipht, ac a fu farw, efe a'n lad-

au hefyd.

16 hwy a symmudwyd î Sich-

em, ac a ddodwyd yn y bedd ^

brynasai Abraham er arian, gan feib-

ion Emmor tad Sichem.

17 phan nesaodd amser yr

addewid, yr hwn a dyngasai Duw
i Abraliam, y bobl a gynnyddodd,
ac a anilhaodd yn yr Aiplit,

18 Hyd oni cliyfododd brenhin

arall, yr hwn nid adwaenai ino lo-

septi.

19 Hwn a fii ddichellgar wrtli ein

cenedl ni, ac a ddrygodd ein ladau,

gan beri iddynt fwrw allan eu plant,

fel na eppilient.

20 Ar yr liwn amser y gaiiwyd

Moses ; ac efe oedd dlws i Dduw,
ac a fagwyd dri iiiis yn iili ei dad.

21 Ac wedi ei fwrw ef allan,

mercìi Pliarao a'i cyfododd ef i fynu,

ac a'i iiiagodd ef yn fub iddi ei liun.
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22 Moses oedd ddysgedig yn

hüW ddoethineb yr Aiphtiaid, ac

oedd uerthol mewn geinau ac mewn
g\veitiiredoedd.

23 phan oedd efe yn Uawn
ddeugein-mlwydd oed, daeth i'w

galori ef ymweled â 'i frodyr plant

yr Israel.

24 phan welodd efe un yn cael

cam, efe a*i iiymddiffynodd ef, ac

a ddîalodd gam yr hwn a ortlirym-

niid, gan daro yr Aiphtiwr :

25 Ac efe a dybìodd fod ei frodyr

yn deall, fod üuw yn rhoddi iacli-

awdwriaetli iddynt trwy ei law ef
;

eitlir hwynt hwy ni ddeallasant.

26 r dydd nesaf yr ymddangos-
odd efe iddynt, a hwy yn ymrafael-

io, ac a'u hannogodd hwynt i liedd-

ycliu, gan ddywedyd,/íawr, brodyr
ydych cliwi

;
paham y gwnewcli

gam â'ch gjlydd ?

27 Ond yr hwn oedd yn gwneii-

tlinr cani â'i gymmydog, a'i cilgwth-

iodd ef, gan ddywedyd, Pwy a'th

osododd di yn llywpdiaetliwr ac yn
farnwr arnoni ni

'

28 leddi di fl, y modd y lledd-

aisl yr Aiphtiwr ddoe?
29 Moses a ffodd ar y gair

hwn, ac a fu ddîeitlir yn nliir Mad-
ian ; lle y cenhedlodd efe ddau
feibion.

30 Ac wedi cyflawni deugain
mlynedd, yr yniddangosodd iddo yn
anialwcli mynydd Sina, angel yr
Arglwydd mewn fflam dân mewn
perth.

31 Moses pan welodd, a fu

ryfedd ganddo y golwg: a phan
iiesaodd i ystyried, daeth llef yr
Arglwydd atto, ^an ddywedyd,

32 Myfi yw Duw dy dadaii, Diiw
Abraham, a Dnw Isaac, a üuw la-

cob. Moses, wedi myned yn ddy-
clirynedig, ni feiddiai ystyried.

33 Yna y dywedodd yr Arglwydd
wrtho, Dattpd dy esgidiau oddi am
dy draed : canys y lle yr wyt yu
sefyll ynddo sydd dir sanctaidd.

34 Gan weled y gwelais ddrygfyd
fy mhobl y rhai sy yn yr Aiplit, a
mi a glywais eu griddfan, ac addis-
gynais i'w gwared hwy. Ac yn awr
dyred, mi a'tli anfonaf di i*r Aìpht.

16a

35 Y Moses yma yr Irwn a wrtli-

odasant li\vy, gan ddywedyd, ]^wy
a'tli osododd di yn Uywodraethwr
ac yn fariiwr? hwn a anfonodd Dnw
yn Uywydd ac yn waredwr, trwy law
yr angel, yr hwa a ymddangosodd
iddo yn y berth.

36 a'u harweiniodd Iiwynt

allan, gan wneuthur rhyfeddodau ac
arwyddion yn nhir yr Aipht, ac yn
y môr coch, ac yn y diffeitíiwcii,

ddeiigain mlynedd.
37 f[ Hwn yw y Moses a ddy-

wedodd i feibion Israel, Piophwyd
a gyfyd yr Arglwydd eicli Duw i

chwi o'cli brodyr fel myfi : arno ef

y gwrandéwch.
38 Hwn yw efe a fu yn yr eglwys

yn y diffeiliiwdi, gyd à'r angel a

ymddiddanodd ag ef ym mynydd
Siiia, ac â'n tadau ni

;
yr hwn a

dderbyniodd ymadiOddion bywiol
i'w ihoddi i ni.

39 Yr ni fynnai ein tadau
fod yn ufudd iddo, eithr ciIgwtliiiS'

ant eff a tIiiOÌsantyi>eu calonnau i'r

Aiplit,

40 Gan ddywedyd wrth Aaron,
Gwna i ui dduwiau i'n blaenori

:

oblegyd y Moses yma, yr liwn a'n

diig iii allan dir yr Aipht, nî

wyddom ni beth a ddigMyddodd
iddo

41 hwy a wnaethant lo yn y
dyddiau hynny, ac a offrymniasant

aberth i'r eilun, ac a ymlawenliasant

y'ngweithredoedd eu dwylaw eii

hiia.

42 Yna y trodd Dnw, ac a'n

rhoddes hwy i fynu i wasanaethu
11 11 y nef ; fel y mae yn ysgrifenedig

yii Ilyfr y prophwydi, offrymmas-
och i mi laddedigion ac aberthau
ddeugain mlynedd yn yr anialwcli,

chwi t Israel ?

43 cliwi a gymmerasocli babell

Moloch, a seren eich duwRempIian,
llaniaii y rliai a wnaethoch i'w liadd-

oli : minnau a'ch symmudaf chwi
tu hwnt i Babilon.

44 Tabernacl y dystiolaeth oedd
ym mhlith ein tadaii yn yr aiiialwch,

fel y gorchymynasai yr hwn a ddy-
wedai wilh Moses, am ei wneuthur
ef yn ol y portreiad a welsai

F2
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45 Yr hwn a ddarfu i'n tadau ni

fti gymmeryd, a'i ddwyn i mewn gyd
ag lesu i berchennogaetli y Cenhedl-

oedd, y rliai a yrrodd Duw allan

flaen ein tadau, hyd yn nyddiau

Dafydd :

46 Yr hwn a gafodd ffafr ger

bron Duw, ac a ddymunodd gael

tabernacl i Dduw lacob.

47 Eithr Solomon a adeiladodd d
iddo ef.

48 Ond nid yw y Goruchaf yn
Irigo mewn temlaii waitli dwylaw

;

fel y inae y propliwyd yn dywedyd,
49 Y nef yw fy ngorsedd-faingc,

a'r ddaear î/wtroed-faingc fy nhi-aed.

Pa d a adeiledwcli i mi ? medd yr

Arglwydd ; neu pa le sydd i'm

gorphwysfa i ?

50 Onid fy Uaw i a wnaeth hyn
oll?

51 ^ Chwi raigwar-galed,adien-

waededig galoD ac gliistiau, yr

ydycli chwi yn wastad yn gwrtli-

wynebu yr Yspryd Glân : megis eich

tadaU) felly chwithau.

52 Pa un o'r prophwydi ni ddarfu

i'cl) tadau chwi ei erlid ? a hwy a

laddasant y rhai oedd yn rliag-fynegi

dyfodiad y Cyfiawn, i'r hwn yr

awrlion y buoch chwi fradwr a
Ilofniddion

:

53 Y rliai a dderbyniasoch y
gyfrdith trwy drefnid aiigylion, ac

iii's cadwasoch.
54 ^[ phan glywsant hwy y

pethaii Iiyn, liwy a ffrommasant yn
eii calonnau, ac a ysgyrnygasant

ddannedd arno.

55 Ac efe yn gyflawn o'r Yspryd
Glàn, a edrycliodd yn ddyfal tu a'r

nef ; ac a welodd ogoniant Diiw, a'r

lesii yn sefyll ar ddeheu-law Diiw.

56 Ac efe a ddywedodd, Wele,
mi a welaf y nefoedd yn agored,

a Mab y dyn yn eistedd ar ddeheu-
law Duw.

57 Yna y gwaeddasant â llef

iichel, ac a gauasant eu cliistiau, ac
a ruthrasant yn unfryd arno,

58 Ac a'i bwriasant allan oV
ddinas, ac a'i llabyddiasant : a'r

tystion a ddodasant cu dillad wrth
tiraed dyn ionangc a elwid Saul.

òy liwy a labyddiasaiU Steplian,

1G4

5T0L10N, VITÎ.

ag efe yn galw ar Dduw, ac yn
dywedyd, Arglwydd lesii, derbyn
fy yspryd.

60 Ac efe a ostyngodd ar ei

liniaii, ac a lefodd â llef uchel, Ar-
glwydd, na ddod y pechod hwn yn
eu herbyn. Ac wedi iddo ddy-

wedyd hyn, efe a hunodd.

PEN. VIII.

1 Yr eglwys, achos yr cHid yn Terttsalem,

wedi eiphìannuyn Samaria, 5 trwywaith
Philip y d'íacon ; yr hwn bregetìwdd, ac

wnaeth wyrthiau, ac Jedyddiodd
lawer ; ym mhlith eraill Simoìi y swynwr,
hndol viawr ym mysg y bobL. 14 Pedr ac
loan yn dyfod i gadarnháu ac i chwanegu
yr eglwys, gan roddi yrYspryd Glûn trwy
weddi ac arddodiad ÌÌuyylaw : 18 Simon
yn ceisio prynu y cyjfelyb awdiirdod
ganthynt ; 20 Phedr yn ei geryddu ef

yn dost am ei ragrith uH gybydd-dod, oc

yn €» annog ef i edifarhàu; 1b ac yn
dychwdyd i íerusalem, dan bregethu gair
yr Arglwyddf efe ac íoan : 26 ac angel
yn anfon Philip i ddysgu ac ifedyddioyr
ejnuch Ethiopìa.

ASAUL oedd yn cyttuno i'w

ladd ef. bu yn y dyddiau
liynny erlid mawr ar yr eglwys oedd
yn lenisalem ; a phawb a wasgarwyd
ar hýd gwledydd ludea a Samaria,

ond yr apostolion.

2 gwr bucheddol a ddygasant
Stephan îw gladdu, ac a wnaethant
alar mawr am dano ef.

3 Eithr Saul oedd yn anrheitliio

yr eglwys, gan fyned i mewn i bob
t, a llusgo allan wr a gwragedd,
efe a'ií rhoddes y'ngharchar.

4 A'r rhai a wasgarasid a dram-
wyasant gan bregethu y gair.

5 Yna Pliilip a aeth i wared i

ddinas Samaria, ac a bregethodd
Grist iddynt.

6 A't bobl yn gyttùn a ddaliodd

ar y pethau a ddywedid gan Pliilip,

wrtli glywed honynt, a gweled yr

arwyddion yr oedd efe yn eii gwneu-
tiiiir.

7 Canys ypprydion aflan, gan
lefain â llef uchel, a aethant allan

lawer a berchennogid gunddynt ; a

llawer yn gleifion o'r parlys, ac yn
gloffion, a iachawyd.

8 Ac yr oedd llawenydd mawr
yn y ddinas lionno.

9 Eitlir rhyw wr a'i enw Simon,

oedd o'r blaeii yn y ddinas yn swyno
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ac yiì hudo pobl Samaria, gan ddy-

wedyd ei fod ef ei him yn rhyw un

mawr.
10 Ar yr hwn yr oedd pawb, o'r

Ileiaf liyd y m\vyaf, yn gwrandaw,
gan ddywedyd, Mawr allu Duw yw
hwn.

1 1 AfC yr oeddynt â'u coel arno,

lierwydd iddo dalm amser eu
hiido hwy â swynion.

12 Eithr pan gredasant i Philip,

yn pregethu y pethau a berthynent
i deyrnas Duw, ac i enw lesu Grist,

hwy a fedyddiwyd, yn wr ac yn
wragedd.

13 Simon yntau hefyd a gred-

odd : ac wedi ei fedyddio, a lynodd
wrtli Philip ; a synnodd sürno wrth
weled yr arwyddion a'r nerthoedd
mawrion a wneid.

14} f\ phan glybu yr apostolion

yn lerusalem, dderbyn Samaria
air Duw, hwy a anfonasaiit attynt

Pedr ac loan.

15 Y rhai wedi eu dyfod i wared,
a weddíasant drostyiit, ar iddynt
dderbyn yr Yspryd Glàn.

16 (Canys etto nid oedd efe wedi
syrthio ar neb honynt: ond yr
oeddynt yn imig wedi eu bedyddio
yn enw yr Arglwydd lesu)

17 Yna hwy a ddodasant eu dwy-
law arnynt, a hwy a dderbyniasant
yr Yspryd Glàn.

18 phaii welodd Simon mai
trwy osodiad dwylaw yr apostolion

y rhoddid yr Yspryd Glàn, efe a
gynnygiodd iddynt arian,

19 Gan ddywedyd, Rhoddwch i

minnau hefyd yr awdurdod hon,
fel ar bwy bynnag y gosodwyf fy

iiwylaw, y derbynio efe yr Yspryd
Glân.

20 Eithr Pedr a ddywedodd
wrtlio, Bydded dy arian gyd â tlii i

ddistryw, am i ti dybied y medd-
iennir dawn Duw trwy arian.

21 Nid oes i ti na rhan na chyfran
yn y gorchwyl hwn : canys nid yw
dy galon di yn iiniawn ger bron
Duw.

22 Edifarhâ gan hynny am dy
ddrygioni hwn, a gweddía Ddiiw, a
faddeuir i ti feddyl-fryd dy galoii.

23 Canys mi a'Üi weiaf mewnm

biistl chwerwder, ac mewn rhwym*
edigaetli anwiredd.

24 Sinion a attebodd ac a ddy-
wedodd, Gweddîwch chwi drosof fi

at yr Arglwydd, fel na ddêl dim
arnaf o'r pethau a ddywedasoch.

25 Ac wedi iddynt dystiolaethu

a llafarii gair yr Aiglwydd, hwy a
ddychwelasant i lerusalem, ac a

biegetliasant yr efengyl yn llawer

bentrefi y Samariaid.

26 f| Ac angel yr Arglwydd a
lafarodd wrth Pliilip, gan ddy-
wedyd, Cyfod, a dos tu a'r dehau,
i'r ffordd sydd yn myned i wared
0 lerusalem i Gaza, yr hon sydd
aiighyfannedd.

27 Ac efe a gyfododd, ac a aetli.

Ac wele gwr Etliiopia, efnucli

galhiog dan Candace brenliines yr
Ethiopiaid, yr hwn oedd ar ei holl

drysor hi, yr hwn a ddaethai i leru-

salem i addoli

;

28 Ac oedd yn dychwelyd, ac yii

eistedd yn ei gerbyd, ac yn darlleii

y prophwyd Esaias.

29 dvwedodd yr Yspryd wrth
Philip, Dos yn nes, a gla wrtU y
cerbyd yma.
30 Philip a redodd atto, ac a'i

clybii ef yn daiilen y prophwyd
Esaias ; ac a ddywedodd, wyt ti

yn deall y petliau yr wyt yii eu
darllen ?

31 Ac efe a ddywedodd, Pa fodd

y gallaf, oddi eithr i ryw un fy

nghyfarwyddo i? Ac efe a ddym-
unodd ar Philip ddyfod i fynu, ac
eistedd gyd ag ef.

32 A'r lle o'r ysgrythyr yr oedd
efe yn ei ddarllen, oedd hwn, Fel

dafad i'r lladdfa yr arweiniwyd ef

;

ac fel oen ger bron ei gneifiwr yn
fud, felly nid agorodd efe ei enau

:

33 Yn ei ostyngiad, ei farn ef a
dynnwyd ymaith ; eithr pwy a
draetha ei genhedlaeth ef ? oblegyd
dygir ei fywyd ef oddi ar y ddaear.

34 A'r efnuch a attebodd Pliilip,

ac a ddywedodd, Attolwg i ti, aiu

hwy y mae y propliwyd yn dywed-
yd liyn ^ ani dano ei hun, ai ani ryw
un arall ?

35 Pliilip a agorodd ei enau,

ac a ddeclireuodd ar yr ysgrylhyr
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honno, ac a bregethodd iddo yr
lesn.

36 Ac fel yr oeddynt yn myned
ar lid y ffordd, hwy a ddaethant at

ryw ddwfr, AV efnuch a ddywed-
odd, Wcîle ddwfr ; beth sydd yn
Uiiddias fy medyddio ?

37 Pliilip a ddywedodd, Os
wyt ti yii credu â'lh hoU galon, fe a
ellir. c efe a attebodd ac a ddy-
wedodd, Yr wyf yn credu fod lesu

Grist yn Fab Duw.
08 Ac efe a orchymynodd sefyll

o'r cerbyd: a hwy a aethant i

wared ill dau i'r dwfr, Philip a'r

efnuch ; ac efe a'i bedyddiodd ef.

39 phan ddaethant i fynu o'r

dwfr, Yspryd yrArglwydd a gipiodd
Phìlip ymaith, ac ni welodd yr
efnucli ef mwyach. Ac efe a aeth
ar liýd ei ffordd ei hun yn Ilawen,

40 Eithr Philip a gaed yn Azotus

:

a clian dramwy, efe a efangylodd
yiTi nihob dinas hyd oni ddaeth ef i

Cesarea.

PEN. IX.

1 Saul yn myned % Ddamascm ; a*t daraw ef
% lawr i*r ddaear; 10 o'i alw i fod yn
apostol; 18 aH fedyddio gan Ananîas

:

yntau ynprrgethu Crist yn hyderus,
23 Yr luddetDort yn cynllwìjn ladd ef^

29 a'r Groegwr hefyd; yntau yn d'iangc
rhag y ddwy blaid. 31 Yr eglwysi yn
cael Uonyddwch. 32 Pedr yn iacháu
Aeneas o^r purlys, 36 oc yn codi Tabitha
ofarw ifyw,

ASAUL etto yjì chwthu byg-
ythiaii a chelanedd yn erbyn

disgyblion yr Arglwydd, a aeth at

yr arch-offeiriad,

í2 Ac a ddeisyfiodd ganddo lythyr-

aii i Ddamascus, at y synagogaii,

fel os cai cfe neb o'r ffordd /low,

na gwr na gwragedd, y gallai

efe eu dwyn hwv yn rhwym i

lernsaleni.

3 Ac fcl yr oedd efe yn ymdaîth,
bii iddo ddyfod yn agos i l^damas-
ciis : ac yn ddisymmwtli llewyrchodd
ü'i amgylch oleuni o'r nef.

4 Ac efe a syrthiodd ar y ddaear,

ac a glybn lais yn dywedyd wilho,
8anl, Saul, paham yr wyt yn fy

erlid i?

5 Ynlan a ddywndodd, Pwy wyt
li, Arglwydd? A'r Arglwydd a ddy-
wcdüdd, Myfi yw lesii, yr hwn yr
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wyt ti yn ei erlid : caled yw ì ti

wingo yn erbyn y symbylan.
6 Yntaii gan giymi, ac â braw

anio, a ddywedodd, Argl\^7dd, beth
a fynni di i mi ei wneuthur? A'r

Arglwydd ddywedodd wrtho, Cy»
fod, a dos i'r ddinas, ac fe a ddy-
wedir i ti pa beth sy raid i ti ei

wneuthur.
7 A'r gwr oedd yn cyd-deithio

ag ef a safasant yn fiid, gan glywed

y lîais, ac heb weled neb.

8 Saul a gyfododd oddi ar y
ddaear ; a phan agorwyd ei lygaid,

ni welai efe neb : eithr hwy a'i

tywysasant ef erbyn ei law, ac a't

dygasant ef i mewn i Ddamasciis.

9 Ac efe a fu dridiau heb weled,

ac ni wnaeth na bwytta nac yfed.

10 ^ Ac yr oedd rliyw ddìsgybl

yn Damascus, a'i enw Ananías:
a'i Arglwydd a ddywedodd wrthó
ef mewn gweledigaeth, Ananîas.

Yntau a ddywedodd, Wele fi, Ar-

glwydd.
11 A'r Arglwydd ddywedodd

wrtho, Cyfod, a dos i'r heol a elwir

Uniawn, a chais yn nh Iiidas un a'i

enw Saiil, Tarsus : canys wele y
mae yn gweddîo,

12 Ac efe 3. welodd mewn gwel-

edigaetii wr a'i enw Ananîas, yn
dyfod i mewn, ac yn dodi ei law
arno, fel y gwelai eilwaith.

13 Yna yr attebodd Ananîas,

Arglwydd, mi a glywais gan lawer

am y gwr liwn, faint 0 ddrygau a

wnaeth efe i'th saint di yn leriisa-

lem

:

14 Ac yma y mae ganddo aw-
durdod oddi wrth yr arch-offeiriaid,

i rwymo pawb sy yn galw ar dy enw
di.

15 dywedodd yr Arglwydd
wrtlio, Dos ymaith : canys y niae

hwn yn lleslr etholedig i mi, i ddwyn
fy enw ger bron y Cenhedlocdd, a

brenhinoedd, a phlant Israel.

16 Canys myfi a ddangosaf iddo

pa betliau eii mainl sydd raid iddo

ef eu dioddef er iiiwyn fy enw ì,

17 Ac Ananîas a aeth ymailh, ac

a aetli i niewn i'r t ; ac wedi dodì

ei ddwylaw arno, efe a ddywedodd^
V brawd Saul, yr Arglwydd a'm
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hanfonodd î (Îesu yr Iiwn a ym-
dd;in2,Osodd i ti ar y ffordd y daetli-

ost) fel y fljwclych drachefii, ac y'th

lanwer â'r Yspryd Glân.

18 Ac yn ebrwydd y syrthiodd

oddi wrth ei lygaid ef megis cen :

ac efe a gafodd ei olwg yn y mau ;

ac efe a gyfododd, ac a fedyddiwyd.

19 Ac wedi iddo gyrameryd
bwyd", efe a gryfhaodd. bu Saul

g}'d â'r disgyblion oedd yn Damas-
cus dalm ddyddìaii.

20 Ac yn ebrwydd yn y synagog-

aii efe a bregetliodd Grist, mai efe

yw Mab Duw.
21 phawb a*r a*í clybii efy a

synnasant, ac a ddywedasant, Onid
hwn yw yr im oedd yn difetlia yn
lerusalem y rhai a aîwent ar yr enw
hwn, ac a ddaeth yma er rawyn h^ii,

fel y dygai hwynt yn rhwym at yr
arch-offeiriaid ?

'-' Eitlir Saul a gynnyddodd fwy-
fwy 0 nertb, ac a orclifygodd yr
luddewon oedd yn preswylio yri

üamascus, gan gadarnhâu mai hwn
yw Crist.

23 ^ Ac wedì cyflawni Uawer
ddyddian, cyd-ynigynghoiOdd yr
Iiiddewon i'w ladd ef.

24 Eithr eii cyd-fwriad hwy a
wybuwyd gan Saul : a hwy a ddis-

gwyliasant y pyrth ddydd a nos,

i'w ladd ef.

25 Yna y disgyblion a'i cymmer-
asant ef hd nos, ac a'i gollyng-

asant i wared dros y mur mewn
basged.

26 Saul, wedi ei ddyfod i

leriBalein, a geisiodd ymwasgu â'r

disgyblion : ac yr oeddyiit oli yn ei

ofni ef, heb gredu ei fod ef yii

ddisgybl.

27 Eitlir Barnabas a'i cymmerodd
ef, ac a'i dug at yr apostolion, ac a
fynegodd iddynt pa fodd y gweîsai
efe yr Arglwydd ar y ffordd, ac
ymddiddan íiono ag ef, ac mor hý
a fiiasai efe yn Damascus yn eiiw yr
lesu,

28 Ac yr oedd efe gyd â hwynt,
yn niyned i mewn ac yn myned
aiian, yn lerusaleni.

29 chan fod yn h yn enw yr
Arglwydd lesu, efe a lafarodd ac a
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ymddadleuodd yn erbyn y Groega
iaid ; a h\vy a geisiasant ei ladd ef.

30 A'r brodyr, pan wybiiant, a'i

dygasant ef i wared i Cesarea, ac a'i

lianfonasant ef ymaith i Tarsus.

31 Yna yr eglwysi trwy lioll ludea,

a Galilea, a Saniaria, a gawsant
heddwch, ac a adeiíadwyd ; a chan
rodio yn ofn yr Arglwydd, ac yn
niddanwch yr Yspryd Glân, hwy a
amlhawyd.

32 ^ bii, a Phedr yn tramwy
tmy yr hoU wledydd, iddo ddyfod i

wared at y saint hefyd y rhai oedd
yn trigo yii Lda.

33 Ac efe a gafodd yno ryw ddyn
a'i enw Aeneas, er ys wyth miynedd
yn gorwedd ar wely, yr hv/n oedd
glaf o'r parlys.

34 Phedr a ddywedodd wrthO;

Aenaas, y mae lesu Grist yn dy
iacliâu di : cyfod, a chyweiria dy
wely, Ac efe a gyfododd yn eb-

rwydd.
35 pliawb a'r oedd yn preis-

wylio yn Lda a,Saron a'i'gwelsanl

ef, ac a ymchwelasant at yr Arg-
Iwydd.

36 ^ Ac yn loppa yr oedd rhyw
ddisgybles a'i henw Tabitha (yr
hoii, os cyfieitliir, a elwir Dorcas)
hon oedd yn llawn weitliredoedd

da, ac elusenau y rhaì a wiiaetliai lii.

37 digwyddodd yii y dyddiau
hynny iddi fod yn glaf , a marw : ac
wedi iddynt ei golchi, liwy a'i

dodasant hi mewn llofft.

38 Ac berwydd bod Lda yö
agosi loppa, y disgyblion a glywsant
fod Pedr yno ; ac a anfonasant ddati

wr atto ef, gaii ddeisyf nad oedai
ddyfod hyd attynt hwy.
39 Pliedr a gyfododd. ac a

aeth gyd á hwynt. Jc wedi ei

ddyfod, hwy a'i dygasaiit ef i fymi
i llüfft : a'r holl wragedd gwedd-
won a safasant yn ei ymyl ef yii

wylo, ac yn dangos y peisiau a'r

gwisgoedd a wiiaetlìai Dorcas tra y

r

ydoedd hi gyd a liwyiit.

40 Eíttir Pedr, wedi eu bwm
hwy i gyd allan, a dodi ei liniaii ar

laivr, a weddîodd ; a clian droi at y
corph, a ddywedodd,Tabitha, cyfod,

hi a agoiodd ei llygaid, a phau
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welodd hi Pedr, hi a gododd yn ei

heistedd.

41 Ac efe a roddodd ei law iddi,

ac a'i cyfododd lii i fynii. Ac wedi

galw y saint a'r gwragedd gwedd-
won, efe a'i gosododd hi ger bron

yn fyw.
42 hyspys fu trwy holl loppa :

a Uawera gredasant yn yrArglwydd.

43 bii iddo aros yn loppa

lawer ddyddiaii gyd ag un Simon,

barcer.

PEN. X.
I Cornelìus, gwr defosiynol, 5 torth orchy.

myu angelf yn danfon i gyrchu Pedr

:

11 yntaUf trwy weledigaeth, 15, íiO

ddysgir iia ddîystyrai mo 'r Cenhedloedd»

34 Jc efe yn pregeihu Crist i ComeliuSf

a'r rhai oedd gyd ag e/, 44 yr Yspryd
Glàn yn disgyn arnynt ; 48 a'u bedyddio

htoy.

oedd iliyw wr yn Caesarea,

a'i enw Cornelius, canwriad

o'r fyddiii a elwid yr Italaidd
;

2 Gwr defosiynol, ac yn ofni

Diiw, ynghd ai holl d, ac yn
gwneutimr Uawer elusenau i'r

bobl, ac yn gweddîo Duw yn was-

tadol.

3 Efe a welodd mewn gweledig-

aeth yn eglur, ynghlch y nawfed
awr o'r dydd, angel Duw yn dyfod

i mewn atto, ac yn dywedyd wrtho,

Cornelius.

4 Ac wedi iddo graffu arno, a

myned yn ofnus, efe a ddywedodd,
Beth sydd, Arglwydd? Ac efe a

ddywedodd wrtho, Dy weddîau di

a'th elusenau a ddyrchafasant yn
goffadwriaeth ger bron Duw.

5 Ac yn awr anfon wr i loppa,

a gyr am Simon, yr hwn a gyfenwir

Pedr:
6 Y mae efe yn Uettya gyd ag im

Simon, barcer, t yr hwn sydd wrth

y môr ; efe a ddywed i ti pa beth

sydd raid i ti ei wneiithur.

7 phan ymadawodd yr angel

oedd yn ymddiddan â Chonielius,

(ife a alwodd ar ddau dylwyth ei

d, a niilwr defosiynol o'r rliai oedd
yn aros gyd ag ef

:

8 Ac wedi iddo fynegi iddynt y

y cwbl, cfc a'ii hanfonodd hwynt i

loppa.

9 Ihrannoetli, fel yr oeddynt

hwy yn ymdeilhio, ac yn nesâu at y
iGö
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ddinas, Pedr a aetli i fynu ar y t
i weddío, ynghlch y chweched awr.

10 Ac fe ddaeth arno newyn
mawr, ac efe a chwennychai gael

bwyd. Ac a hwynt yn parottôi iddo,

fe syrthiodd arno lewyg

:

11 Ac a welai y nef yn agored,

a rhyw lestr yn disgyii arno, feí

llen-llîain fawr, wedi rhwymo ei

phedair congl, a'i golLwng i wared
hyd y ddaear

:

12 Yn yr hon yr oedd pob rhyw
bedwar-carnolion y ddaear, agwllt-
filod, ac ymlusgidid, ac eliediaid y
nef.

13 daelh Uef atto, Cyfod, Pedr;
lladd, a bwytta.

14 Phedr a ddywedodd, Nid
felly, Arglwydd : canys ni fwytteais

i eriôed ddim cyffredin neu aflan.

15 A'r llef drachefn ddywedodd
wrtlio yr ail waith, Y pethau a lan-

haodd Duw, naalw di yii gyffiedin.

16 hyn a wnaed dair gwaith :

a'r üestr a dderbyniwyd dracliefn i

fynu i'r nef.

í7 Ac fel yr cedd Pedr yn am-
meu ynddo ei hun beth oedd y
weledigaeth a welsai

;
wele, y gwr

a anfonasid oddi wrtii Cornelius,

wedi ymofyn amd Simon, oeddynt
yn sefyll wrth y portli.

18 Ac wedi iddynt alw, liwy a
a ofynasant a oedd Simon, yr hwn
a gyfenwid Pedr, yn llettya yno.

19 ^ Ac fel yr oedd Pedr yn
meddwl am y weledigaeth, dywed-
odd yr Yspryd wrtho, Wele dri wr
yn dy geisio di.

20 Am hynny cyfod, disgyn, a
dos gyd â hwynt, beb ainmeu dim:
herwydd myfi a'u lianfonais hwynl.
21 Pliedr, wedi disgyn at y

gAvr a anfonasid oddi wrtli Corne-
lius atto, a ddywedodd, Wele, niyfi

yw yr hwn yr ydych chwi yn ei

geisio : beth yw yr achos y daetlioch

o'i herwydd ?

22 Hwythaii a ddywedasant, Cor-

nelius y canwriad, gwr cyfiawn, ac

yn ofni Diiw, ac â gair da iddo gan
lioll genedl yr luddewon, a rybudd-
iwyd gan angel sanclaidd, i ddanfon

am danat ti i'w d, ac i wrandaw
geiriau gennyt.
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23 Am hynny efe a*u galwodd

hwj-nt i mewn, ac a'w llettyodd hwìj.

thrannoetli yr aeth Pedr ymaith

gyd à hwy, a rîiai o'r brodyr loppa

a aetli gyd ag ef.

24 tlii-annoeth yr aethant i

mewn i Caesarea. Ac yr oedd Cor-

nelius yn disgwyl am danynt, ac efe

a alwasai ei geraint a'i anwyl gyf-

eiUion ynghd.
2.5 Ac fel yr oedd Pedr yn dyfod

i mewii, Cornelius a gyfarfu ag ef,

ac a syrtliiodd wrth ei draed, ac a'i

haddolodd ef,

26 Eithr Pedr a'i cyfododd ef i

fynn, gan ddywedyd, Cyfodj dyn
wyf finnan hefyd,

27 than ymddiddan ag ef, efe

a ddaetli i mewn, ac a gafodd lawer

wedi ymgynnuli ynghýd.

28 Ac efe addywedodd wrthynt,

Chwi a wyddoch mai anghyfreith-

lawn yw i wr luddew ymwasgu
neii ddyfod at ailtud : eithr Duw a

ddaiigosodd i mi na alwn neb yn
gyffredin neii yn aflan.

29 ba herwydd, te, yn ddinâg,

y daethiim, pan anfonwyd am danaf

:

yr wyf gan byiiny yn gofyn am ba
aclios y danfonasoch am danaf.

oO Chorneliiis a ddywedodd,
Er ys pedwar diwrnod i'r awr bon
o'r dìjdd yr oeddwii yn yriiprydio, ac
ar y nawfed awr yii gweddîo yn fy

nb : ac wele, safodd gwr ger fy

mron mewn gwisg ddisglair,

31 Ac a ddywedodd, Corneliiis,

gwrandawyd dy weddi di, a'th elus-

enau a ddaethant mewn coffa ger
bron Duw.

32 m hynny anfon i loppa, a
galw am Simon, yr hwn a gyfenwir
Pedr : y mae efe yn lleitya yn iih
Simon, barcer, y'nglàii y m'ôr; yr
hwn, pan ddelo attat, a lafara wrtbyt.

33 Am hynny yn ddîoed myfi a
anfonais attat ; a thi a wnaethost yn
dda ddyfod. Yr awrhon, gan Iiyriny,

yr ni ni oll yn bresennol ger bron
Duw, i wrandaw yr boll bethau a
orchymynwyd i ti gan Dduw.

34 Yna yr agorodd Pedr
enau, ac a ddywedodd, Yr wyf yn
deall mewn gwirìonedd, nad ydyw
Duw dderbyniwr wyneb

:

35 Ond ym miiob cenedl, y neb
sydd yn ei ofni ef, ac yri gweithredn
cyfiawnder, sydd gyrameradwy gau-

ddo ef.

36 Y gair yr bwn a anfonodd
Duw i blant Israel, gan bregetlm

tangnefedd trwy lesu Grist (efe yvv

Arglwydd pawb oll)

37 Chwycbwi a wyddoch y gaîr

a fu yn boll Iiidea, gan ddecbreu
0 Galilea, wedi y bedydd a bregeth-

odd loaii

:

38 Y modd yr enneiniodd Diiw
lesu Nazareth a'r Yspryd Glân, ac
â nerth

;
yr hwn a gerddodd am-

gylch gan wneiithur daioiii, ac iach-

âii pawb a'r oedd wedi eii gorthrym-
mu gan ddiafol: oblegyd yr oedd
Duw gyd ag ef.

39 niniiau ydym dystion o'r

pethau oll a wnaeth efe y'ngwlâd yr

luddewon, ac yn lerusaîem
;

yr
hwn a laddasant, ac a groes-hoelias-

ant ar bren :

40 Hwn a gyfododd Diiw y tryd-

ydd dydd, ac a'i rhoddes ef i w
wneutliiir yn amlwg

;

41 Nid i'r bobl oll, eitbr i'r

tystion etholedig o'r blaen gan
Dduw, sefi ni, y rhai a fwyttasom
ac a yfasom gyd ag ef wedi ei ad-

gyfodi ef feirw.

42 c efe a orchymynodd ni

bregethu i'r bobl, a thystiolaethu

mai efe yw yr bwn a ordeiniwyd gaa
Dduw yii Farnwr byw a meirw.
43 I hwn y mae yr boll bro-

pbwydi yn dwyn tystioíaeth, y der-

byn pawb a gredo ynddo ef fadd-

euant pechodau, trwy ei enw ef.

44 ^ Phedr etto yn llafaru y
geiriau hyn, syrthiodd yr Yspryd
Glán ar bawb a oedd yn clywed y
gair.

45 A'r rhai o'r enwaediad a oedd-
ynt yn credu, cyimifer ag a ddaeth-
ent gyd â Phedr, a synnasant, am
dywallt dawn yr Yspiyd Glân ar y
Cenbedloedd liefyd.

46 Canys yr oeddynt yn eu clyw-
ed hwy yn llafarii â thafodau, ac
yn mamygu Duw, Yna yr alteb-

odd Pedr,

47 all neb hiddias dwfr, fel oa
fedyddier y rhai hvii, y rbai a dder-
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byniasant yr Yspryd Glân, fel nin-

nau ?

48 Ac efe a orchymynodd eii

bedyddio hwynt yn enw yr Arg-
Iwydd. Yna y deisyfiasaiil arno

aros dros ennyd ddyddiau.

PEN. XI.
I Pedr, wedi achtinm arno am fyned i meton

at y Ceiihedloedd, yn gwneuthur ei amddi-

ffyn ; 18 ac yn cael ei dderbyn. I9 lVedi

cyrhaeddyd o'r efengyl hyd Phenice,
CypritSf ac Antiochia, yr ydys yn danfon
Barnabas í'ít cadarnhâu hwynt. 26 Y
disgyblion yno yn caeí yn gyntaf rhai eu
galw yn Gristianogion ; 27 ac yn anfon
ymwared i'r brodyr yn /ucica, yn amser
newyn,

A'K apostolion a'r brodyr oedd
yn Iiidea, a glywsant ddarfod

i'r Cenliedloedd hefyd dderbyn gair

Duw.
2 plian ddaeth Pedr i fynu i

lenisalem, y rhai o'r eiiwaediad a
ymrysonasant yn ei erbyn ef,

3 Gan ddywedyd, Ti a aethost i

niewn at wr dîeriwaededig, ac a
íwytteaist gyd â hwynt.

4 Eithr Pedr a ddechreuodd, ac
aeglurodd y peth iddynt mewn trefn,

gan ddywedyd,
5 Yr oeddwn i yn ninas loppa

yn gweddîo ; ac mewn llewyg y
gwelais weledigaetli, Riiyw Ìestr

megis llen-Híain fawr yn disgyn,

wedi ei gollwng o'r nef erbyn ei

phedair coîigl ; a hi a ddaeth hyd
attaf fi.

6 Ar yr hon pan edrychais, yr
yslyriais ; ac nii a welais bedwar-
carnolion y ddaear, a gwýllt-filod,

ac ymliisgiaid, ac eliediaid y nef.

7 Ac mi a glywais lef yn dywed-
yd wrthyf, Cyfod, Pedr; Uadd, a

bwytta.

8 Ac mi a ddywedais, Nid felly,

Arglwydd : caiìys dim cyffredin neu
aflan nid aetli iin amser i'm genau.

9 EiÜir y Uais a'm hattebodd i

eilwailh o'r nef, Y pethau a lanha-

odd Dnw, na alw di yn gyffredin.

10 liyn a wnaed dair gwaitli

:

a'r lioll bethaii a dynnwyd i fynu i'r

iief drachefn.

1 1 Ac wele, yn y man yr ocdd
tri wr yn sefyll wrtli y t yr oedd-

VI íi ynddo, wedi eii haiifon Cacsar-

eaattaf fi.
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12 A'r Yspryd a arcliodd î mi
fyiied gyd â hwynt, heb ammeu
dim. A'r chwe brodyr hyn a ddaetii-

ant gyd â mi ; a nyni a ddaetiiom <

mewn i d y gwr.
13 Ac efe a fyiiegodd i ni pa

fodd y gwelsai efe angel yn ei d,
yn sefyll ac yn dywedyd wrtho,
Anfon wr i loppa, a gyram Simon,
a gyfenwir Pedr

:

14 Yr liwn a lafara eiriau wrtliyt,

trwy y rliai y tli iacheir di a'tli Iioil

d.
15 Ac a myfi yn declireu llafani,

syrthiodd yr Yspryd Glân arnynt,
megis arnom ninnau yn y declireuad.

16 Yna y cofiais air yr Arglwydd,
y modd y dywedasai efe, loan yn
wir a fedyddiodd â dwfr ; eithr chwi
a fedyddir â'r Yspryd Glân.

17 Os rhoddes Duw gan hynny
iddynt hwy gyffelyb rodd ag i niii-

nau, y rhai a gredasom yn yr Arg-
Iwydd lesii Grist, pwy oeddwn i, i

aìlu lluddias Duw?
18 phan glywsanl y petliaii

hyn, distawu a wnaethant, a gogon-
eddii Duw, gan ddywedyd, Fe
roddes Duw gan hynny i'r Cenhedl-
oedd hefyd edifeirwch i fywyd.

19 ^ A'r rliai a wasgarasid
Iierwydd y blinder a godasai yng-
liýlcli Stephan, a dramwyasant
hyd yn Plienice, a Cyprus, ac An-
tiochia, Iieb lafaru y gair wrtli neb
oiid wrth yr luddewon yn unig.

20 rhai honynt oedd wr
Cyprus ac Cyrene, y rliai wedî
dyfod i Antiochia, a lafaraisant wrth

y Groegiaid, gan bregethu yr Arg-
Iwydd lesu.

21 llaw yr Arglwydd oedd gyd
â hwynt : a nifer mawr a gredodd,
ac a drodd at yr Arglwydd.

22 A'r gair a ddaeth i gliistiau

yr eglwys oedd yn lenisalem ani y
petliaii hyn : a hwy a aiifonasant

Barnabas i fyned hyd Antiochia.

23 Yr hwn pan ddaetli, a gweled
gras Diiw, a fu lawen ganddo, ac a

gynghorodd bawb oll, trwy Iwyr-

Îiyd calon, i lynu wrtli yr Arg-

Iwydd.

24 Oblegyd yr oedd efe yn wr
da, ac yii llawn o'r Yspryd Glâii,ac
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ffydd : a llawer bobl a ciiwaneg-

wyd i'r Arglwydd.

25 Yna yr aetli Barnaì)as iTarsus,

i geisio Saiil. Ac wedi iddo ei gael,

efe a'i diig i Antiochia.

26 bii iddynt flwyddyn gyfan

yniíryiinnll yn yr eglws, a dysgii

pobl lawer; a botí galw y dis-

gyblioii yn Gristianogion yii gyntaf

yn Antiocliia.

27 5J Ac yn y dyddiaii bynny
daetli prophwydi lerusalem i

wared i Antiochia.

28 Ac iin honynt, a'i enw
Agabns, a gyfododd, ac a arwydd-

ocaodd trwy yr yspryd, y byddai

newyn inawr dros yr holl fyd
;
yr

hvvn lufyd a fu dan Claudins Casar.

29 Yna y disgyblion, bob nn yn
ol ei allii, a fwriadasant anfon

cymmortli i'r brodyr oedd yn pres-

wylio yn ludea.

30 Vr hyn betli liefyd a wnaeth-

ant; gan ddanfon at yr henuriaid

trwy law Barnabas a Saul.

PEN\ XII.

I fítrod ynerlid y Crislianogion : yn lladä

lago ; ac yn carcharu Pedr : a'r angel
yn ei waredu ef, wrth weddîau yr eglwys.

40 Herod, trwy falchder, yn cymineryd
iddo ei tiun y gogoniant oedd ddyledus i

Dduw ; ac yn cael ei daro gan yr angel,

ac yn ntarw yn resynol : 24 a'r eglwys yn
Uwyddo ar oL eifaru)olaeth ef,

AC ynghlciry pryd hynny yr

estynodd Herod frenhin ei

ddwylaw i ddrygii rhai o'r eglwys.

2 Ac efe a laddodd lago brawd
loan â'r cleddyf.

3 phaii welodd fod yn dda
gau yr Iiiddewon hynny, efe a

cliwanegodd ddala Pedr hefyd: (A
dyddiau y bara croyw ydoedd hi.)

4 Yr liwn, wedi ei ddal, a roddes
efe y'ngharchar, ac a'i traddododd
at bedwar pedwariaid filwr i'w

gadw
;

gaii ewyllysio, ar ol y Pasg,

ei ddwyn ef allan at y bobl.

5 Felly Pedr a gadwyd yn y
carchar : eithr gweddi ddyfal a
wnaethpwydgan yreglwys at Dduw
drosto ef.

6 phan oedd Herod â'i fryd ar

ei ddwyn ef allan, y nos lioimo yr
oedd Pedr yn cysgu rhwiig daii

filwr, wedi ei rwymo â dwy gad-
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wyn ; a'r ceidwaid flaeii y diws
oeddynt yn cadw y carcliar.

7 Ac wele, angel yr Arglwydd a
safodd ger llaw, a goleuiii a ddis-

gleiriodd yn y caiciiar: ac efe a
darawodd ystlys Pedr, ac a'i cyfod-

odd ef, gan ddywedyd, Cyfod yn
fiian. A'i gadwyni ef a syrtliiasant

oddi wrtli ei ddwylaw.
8 dywedodd yr angel wrtho,

Ymwregysa, a rliwym dy sandalau.

Ac felly y gwnaeth efe. Yna y
dywedodd, Bwrw dy wisg am danat,

a clianlyn fi.

9 Ac efe a aeth allan, ac a'i caii-

lynodd ef : ac ni's gwybu mai gwir
oedd y peth a wnaethid gaii yr
angel ; eithr yr oedd yn tybied mai
gweled gweledigaeth yr oedd.

10 Ac wedi myned hoiiynt Iieb

law y gyntaf a'r ail wyìiadwriaeth,

hwy a ddaetliant i'r portli haiani yr
hwn sydd yn arwain iV ddinas, yr
hwn a ymagorodd iddynt o'i waitli eí

liun : ac wedi eu myned allan, hwy
a aetliant ar hd im heol ; ac yii

ebrwyddyr angel a aeth ymaith oddi
wrtlio.

11 Phedr, wedi dyfod atto ei

hiin, a ddywedodd, Yn awr y gwn
yn wir anfon o'r Aiglwydd ei angel,

a'm gwared i allan law Herod, ac
oddi wrth holl ddìsgwyliad pobl yr
luddewon.

12 Ac wedi iddo gymmeryd
pwyll, efe a ddaeth i d Mair mani
loan, yr hwn oedd a'i gyfenw Marc,
lle yr oedd Uawer wedi ymgasglu,
ac yn gweddîo.

13 Ac fel yr oedd Pedr yn curo
drws y portli, morwyn a ddaetli i

ymwrandaw, a'i lienw Rliode.

14 phan adnabu hi lais Pedr,
nid agorodd hi y porth gan lawen-
^dd ; eithr hi a redodd i mewn, ac
a fynegodd fod Pedr yn sefyll flaen

y porth.

15 Hwythau a ddywedasant
w rllii, Yr wyt ti yn ynfydu. Hitliaii a
daeiOddmaifelly yroedd. Eitlii hwy
a ddywedasant, Ei angel ef ydyw.

16 Phedr a barhaodd yn ciiro

:

ac wedi iddynt agori, hwy a'i gwel-
.sant ef, ac a sjTinasant.

17 Ac efe a amneidiodd arnynt &
± ü
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ÎIhw î dewi, ac a adroddodd iddynt

pa wedd y dygasai yr Arglwydd ef

allan o'r carchar : ac efe a ddywed-
odd, Mynegwch y petliau hyn i

lago, ac i'r brodyr. Ac efe a yni-

adawodd, ac a aeth i le arall.

18 Ac wedi ei myned hi yn ddydd,
yr oedd trallod nid bychan ym
tnlilith y milwr, pa betli a ddaethai

Pedr.

19 Eitlir Herod, pan ei ceisiodd

ef, ac lieb ei gael, a holodd y
ceidwaid, ac a orchymynodd eu

cymmeryd hwy ymaiih. Yntau a
aeth i wared ludea i Cacsarea, ac
a arhosodd yno,

20 ^ Eithr Herod oedd yn Hidiog

iawn yn erbyn gwr Tyrus a Sidon

:

a liwy a ddaetliant yn gyttûn atto
;

ac wedi ynnill Blastiis, yr hwn oedd
ystafellydd y brenliin, hwy a ddeis-

yfiasaiit dangnefedd ; am fod eu
gwìâd hwynt yn cael ei chynhaliaeth

wlàd y brenlìin.

21 Ac ar ddydd nodedig, Herod,
gwedi g^YÌsgo dillad brenliinol, a
eisteddodd ar orsedd-faingc, ac a
areithiodd wrthyiit.

22 A'r bobl a roes floedd, Llefer-

ydd Duw, ac nid dyn ydyw,

23 Ac allan law y tarawodd
angel yr Arglwydd ef, am na roisai

y gogoniant i Dduw : a chan bryfed

yri ei ysu, efe a drengodd.

24 ^ gair Duw a gynnyddodd
ac a amlhaodd.

25 Baniabas a Sanl, wedi
cyflawni eu gweinidogaeth, a ddy-

diweîasant lerusalem, gan gym-
mei'yd gyd â liwynt loan liefyd, yr

liwn a gyfenwid Marc.

PEN XIII.

1 Dewis Panl Barnahas i fyned at y Cen-
hedloe.dd. 7 Sergius Paulm^ ac Elymaê

y swynwr. 14 Paul yn pregethu yn An-
tiochia mai íesu yw Crist, 42 Y Cenhedl-
oedd yn credu; 45 yr luddewon vn
gwrthn-ynebu, ac yn cabhi : 46 Paul
Jiarnuhas, ar hynny, yn troi at y Cenedi-
oedd. 48 Y rùai drcfnesid ifywyd, yn
credu.

oedd hefyd yn yr eglwys

ydocdd yn Antiocliia, rai

propliwydi ac athiawon
;
Barnabas,

aSinieon, yr lnvn a clwid Niger, a
Lucius Cyrcnc, a Manai'ii brawd-
iiiaetlj Heiüd y telraiTli^ a Saul.
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2 Ac fel yr oeddynt hy yn

gwasanaethu yr Arglwydd, ac yn
ymprydio, dywedodd yr Yspryd
Glân, Neillduwch i mi Bamabas a
Saui, i'r gwaith y gelwais liwynt

iddo.

3 Yna wedi iddynt ymprydio, a-

gweddîo, a dodi eu dwylaw arnynt,

liwy a'it gollyngasant ymaith.

4 51 liwytliaii, wedi eu danfon
yniaith gan yr Yspryd Glân, a
ddaetliant i Seleucia ; ac oddi yno a
fordwyasant i Cyprus.

5 plian oeddynt yn Salamis,

liwy a bregethasant air Duw vii

syiiagogau yr luddewon : ac yr

oedd hefyd ganddynt loan yn
weinidog.

6 Ac wedi iddynt dramwy trwy
yr ynys hyd Paplius, hwy a gawsant
rywswynwr, gau-brophwyd ludd-
ew, a'i enw Bariesu

;

7 Yr hwn oedd gyd â*r rhaglaw,

Sergius Paulus, gwr call : hwn, wedi
galw atto Barnabas a Saul, a ddeis-

yfiodd gael clywed gair Duw.
8 Eithr Elymas y swynwr (canys

felly y cyfieithir ei enw ef) a'ii

gwrthwynebodd hwynt, gan geisio

gwyrdrôi y ihaglaw oddi wrth y
ffydd.

9 Yna Saiil (yr Iiwn hefyd elwir

Paul) yn llawn o'r Yspryd Glân, a

edrychodd yn graff arno ef,

10 Ac a ddywedodd, gyflawn
0 bob twyll a phob ysgelerder, tydi

mab diafol, a gelyn pob cyfiawnder,

oni pheidi di á gyro uniawn ffyrdd

yr Arglwydd ?

1 1 Ac yn awr wele, y mae llaw

yr Arglwydd arnat ti, a thi a fyddi

ddall heb weled yr haul dros amser.

Ac yn ddîattreg y syrtliiodd arno
niwlen a thywyllwch ; ac efe a aelh

oddi amgylch gan geisio rhai i*w

arwain erbyn ei law.

12 Yna y rliaglaw, pan welodd yr
hyii a wnaetliid, a gredodd, gaii

ryfeddu with ddysgeidiaetli yr Ar-

glwydd.
13 Plianl a'r rliai oedd gyd ag

ef a aethant yniaith Paphu«, ac a
ddaetliant i Peiiía yii Paiupliylia

j

eitlir loan ayniadawodd oddi wrth-

yut, ac a ddycliwelodd i îerusalenu<
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14 51 Eitlir hwynt-hwy, wedi

ymado Perga, a ddaetliant i Aii-

íiochia yn Pisidia, ac a aethant i

niewn i'r synairog ar y dydd sabbath,

ac a eisteddasant.

15 Ac ar ol darllen y gyfraith a'r

prophwydi, llywodraethwr y syiia-

gog a anfonasant attynt, gan ddy-

wedyd, Ha wr frodyr, od oes

gennycli air gynghor i'r bobl,

traelhwch,

16 Yna y cyfododd Paul i fynii,

a chan amneidio â'i law am osteg, a

ddywedodd, wr Israel, a'iwhai

ydych yn ofni Dew, gwrandêwch.
17 Duw y bobl hyn Israel a etliol-

odd ein tadau ni, ac a ddyrchafodd

y bobl pan oeddynt yn ymdeithio

y'ngwlâd yr Aiplit, ac â braich uchel

y dug efe hwynt oddi yno allan.

18 Acynghlch deugain mlynedd
amsery goddefodd efe eu harferíon

bwyut yn yr anialwch.

19 Ac wedi iddo ddiiiystrio saitb

genedl yn nbir Canaan, â ciioelbren

y pailliodd efe dir y rbai hynny
iddynt hwy.

èO Ac wedi y pethau hyii, dros

yspaid yngblcb pedwar cant a deng
inlynedd a deugain, efe a roddes
famwr iddyntj hyd Saniuel y pro-

phwyd.
21 Ac ar ol hynny y dymunasant

gael brenhin : ac fe a roddes Duw
iddynt Saul fab Cis, gwr Iwytli

Beniamin, ddeugain mlynedd.
22 Ac wedi ei ddiswyddo ef, y

cyfododd efe Ddafydd yn frenhin

iddynt ; am yr bwn y tystiolaethodd,

ac y dywedodd, Cefais Ddafydd fab
lesse, gwr yn ol fy nghalon, yr hwii

a gyflawna fy boll ewyllys.

23 liad hwn, Duw, yn ol eì

addewid, a gyfododd i Israel yr
lachawdwr lesii

;

24 Gwedi i loan rag-bregellm
flaen ei ddyfodiad ef i mewn, fedydd
edifeirwcb i holl bobl Israel.

25 Ac fel yr oedd loan yn
cyflawni ei redfa, efe a ddywedodd,
Pwy yr ydycb chwi yn tybied fy

mod i ? Nid myfi yw efe : eithr

wele, y mae yn dyfod ar fy ol i, yr
hwn nid wyf yn deilwng i ddattod
esgidiau ei draed.
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26 Hawr frodyr, plaiit genedl
Abmliam, a'r rhai yn eich plitli sydd
yn ofni Duw, i chwi y danfoiiwyd
gair yr iachawdwriaeth hon.

27 Canys y rbai oedd yn pres-

wylio yn lerusalem, a'u tywysogion,
heb adnabod bwn, a Ijeferydd y
prophwydi y rhai a ddarilenid bob
sabbatli, gaii ei faniu efy a'u cyflawii-

asant.

28 Ac er na chawsani ynddo ddim
achos angau, bwy a ddymunasaiit
ar Pilat ei ladd ef.

29 A/î wedi iddynt gwblhâu pob
petli a'r a ysgrifenasid am dano ef,

liwya'i disgynasant efodáì ary pien,
ac a'i dodasant mewn bedd.

30 EithrDiiw a'i cyfododd ef oddi
wrtli y meirw.
31 Yr hwn a welwyd dros ddydd-

iaii lawer gan y rbai a ddaetiiant

i fynu gyd ag ef Galilea i lei usa-

lem, y rbai sydd dystion iddo wrüi

y bobl.

32 Ac yr ydym ni yn efaiigyhi i

chwi yr addewid a wnaed i'r tadaii,

ddarfod i Dduw gyflawni lìwn i nì eu
plant liwy, gan iddo adgyfodi 'r lesu

:

33 Megis ag yr ysgrifenwyíi yn
yr ail psalm, Fy Mab i ydwyt ti

;

myfi heddyw a'th genliedlais.

34 Ac am iddo ei gyfodi ef o'r

meirw, nid i ddychwelyd mwy í

lygiedigaeth, y dywedodd fel byii

;

Rhoddaf i diwi sdcr drugareddau
Dafydd.

35 Ac am byniiy y mae yn dy-
wedyd mewn psalm arall, Ni adewi
i'tli Sanct weled ìlygiedigaetli.

36 Canys Dafydd, wedi iddo
wasanaethu ei genhedlaeth ei hun
trwy ewyllys Diiw, a hiiiiodd, ac a
ddodwyd at ei dadau, ac a welodd
lygredigaetli

:

37 Eithr yr hwn a gyfododd
Duw, ni welodd Iygredigaeth.

38 5T Am hynny bydded byspys
i chwi, ha wr frodyr, mai trwy
hwn yr ydys yn pregelhu i chwi
faddeuant pecbodau

;

39 tlirwy bwn y cyfiawnhêir
pob un sydd yn crediî, oddi wrtb yi

holl bethau, y rhai ni allecli try
gyfraith Moses gael eidi cyfiawiihàu

oddi wrthyut.
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40 Gwyliwcli gan hynny na ddêl

anioch y peth a ddywedwyd yn y
propliwydi

;

41 Edrychwcli, ddinnygwr, a
rliyfeddwcli, a difleiinwch : canys

yr wyf yn gwneutlmr gweilhred yn
eicli dyddiau, gwaitli ni chredwcli

ddim, er i neb ei ddangos i cliwi.

42 plian aeth yr luddewon
allan o'r synagog, y Cenliedloedd a

attolygasant gael pregethii y geiriau

liyn iddynt y sabbath nesaf.

43 Ac wedi goüwng y gynniiU-

cidfa, llawer o'r Iiiddewon ac o'r

proselytiaid crefyddol a ganlynasant

Paul a Barnabas
; y rbai gan lafaru

wrtliynt, a gynghorasant iddyiit aros

y'ngrâs Duw.
44 51 A'r sabbath nesaf yr holl

ddinas agos a ddaeth yiiglid i

wrandaw gair Duw.
45 Eithr yr luddewoii, pan wel-

Bant y torfeydd, a lànwyd gynfig-

en, ac a ddywedasant yn erbyn y
petliaii a ddywedid gan Paul, gan
wrth-ddywedyd a chablu.

46 Yna Pauî a Barnabas a aethant

yn h, ac a ddywedasaiit, Rliaid

oedd ilafarugairDuwwrthycli chwi
yn gyntaf ; eithr herwydd eich

bod yii ei wrthod, ac yn eich bamu
eicli hunain yn aiinheilwng fywyd
tragywyddol, wele, yr ydym yn Iroi

at y Cenhedloedd.
47 Canys felly y gorchymynodd

yr Arglwydd i ni, gan ddywedyd, Mi
a'th osodais di yn oleiini i'r Ceiiliedl-

oedd, i fod honot yn iachawdwr-
iaeth liyd eitiiaf y ddaear.

48 A'r Cenhedloedd pan glyw-
sant, a fu lawen ganddynt, ac a
ogoneddasant air yr Arglwydd : a
chynnifer ag oedd wedi eii hor-

deinio i fywyd tiagywyddol, a gred-

asant.

49 gair yr Arglwydd a danwyd
frwy yr holl wlad.

50 A'r luddewon a annogasant y
gwragedd crefyddol ac anrhydedd-
ns, a phennaethiaid y ddinas, ac
a godasant e^lid yn eibyn l'aiil a

Hiiniabas, ac a'u bwriasant liwy

allan o'n terfynan.

ôl Kitlir hwy a ysgydwasanl y
llw'cli oddi wrlli eu Iraed yn cii
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5TOLION, XIV,

lierbyn liwynt, ac a ddaelhanl î

Iconium.

52 A'r disgyblion a gyflawnwyd
lawenydd, ac o'r Yspryd Glan.

PEN. XIV.
1 Erlid Paul Barnabas allan Îconium. S

Paul yn iachâu y cloffefrydd yn Lystra :

ac ar liynny y boblyn tybied mai duwiau
oeddynt hwy. 19 Llabyddio PauL 21
Hwynthwy yn myned trwy fagad eg'
Iwysif gan gadarnháu y disygbLion yn y
Jf'ydd, ac viewn dîoddej'garwch : à6 ac
wedi dychwelyd i /Intiochia, yn mynegi
yno beth wnaethai Duw trwyddynt hwy,

ADIGWYDüODDyn Iconium
iddynt fyned ynghd i syna-

gog yr luddewon, a Uafarii fçlly,

fel y credodd Uîaws mawr o'r ludd-
ewon ac o'r Groegwr hefyd.

2 Ond yr Iiiddewonanghredadwy
a gyffroisant feddyliau y Cenhedl-
oedd, ac a'ii gwnaetliaiit yn ddrwg
yn erbyn y brodyr.

3 Am liynny hwy a arhosasant

yno amser mawr, gan fod yn li yn
yr Arglwydd, yr liwn oedd yn dwyn
tystiolaetli i air ei ras, ac yn cen-

badu gwneutlmr arwyddion a rhy-

feddodau trwy eu dwylaw hwynt.
4 Eitlir Hîaws y ddinas a rann-

wyd : a rliai oedd gyd â'r luddew-
on, a rhai gyd à'r apostolion.

5 phan wnaethpwyd rhutlir

gan y Cenhedloedd a'r luddewon,
yiighd â'u llywodraethwr, îio

hainlierclii hwy, ac i'w llabyddio,

6 Hwytliaii alddeallasant hyriy ac

a ffoisant i Lystra a Derbe, dinas-

oedd Lycaonia, ac i'r wlâd od(ii

amgylch

:

7 Ac yno y buant yn l^fangyln.

8
5J
Ac yr oedd gwr yn eistedd

yit Lystra yn ddiffrwytli ei draed,

yr hwn oedd gloff grotli ei faìii,

ac ni rodiasai eriôed.

9 Hwii a glybu Paiil yn llafarii
;

yr hwn wrth edrych yn graff aino,

a gweled fod ganddo ffydd i gaei

iecliyd,

10 ddywedodd â llef uchel,

Saf ar dy draed yn iinìawn. Ac eíe

a iieidiodd i fynu ac a rodiodd.

1 1 pliíui welodd y bobloedd

y pelli a wnaetliai Paul, liwy a god-

asaut en llef, gan dtlywedyd yn
iaiHi Lycaonia, Y diiwiau yii rhitli

dynion a ddisgyiiasanl attoin.
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12 Iiwy a alwasant Barnabas,

yii lupiter ; a Pliaul, yn Merciirius,

oblegyd efe oedd yr ymadroddwr
pennaf.

13 Yna offeiriad lupiter, yr liwn

oedd 0 flaen eii dinas, a ddug deirw

a garlantau i'r pyrtJi, ac a fyniiasai

gyd â'r bobl aberthu.

14 A'r aposlolion Baniabas a

Phaiil, pan glywsant liynnij, a rwyg-
asant eu dillad, ac a neidiasant ym
nihlitli y bobl, gan lefain,

15 dywedyd, Ha wr, paham

y gwiiewch chwi y pethaii hyn?
dynion hefyd ydym niniiaii yn gor-

fod goddef fel chwithau, ac yn
pregethii i chwi, ar i chwi droi oddi

wrth y pethau gweigion yma at

Dduw byw, yr hwn a wTiaeth iief a

daear, a'r môr, a'r holl bethau sydd
yriddynt

:

î6 Yr hwn yn yr oesoedd gynt a

oddefodd i'r holl genliedloedd fyn-

ed yn eu ffyrdd eu liunain.

17 Er liynny ni adawodd efe mo
liono ei hun yn ddidyst, gan wiieu-

tliur daioni, a rhoddi gwlaw o'r

nefoedd i ni, a tliymborau ffrwylh-

lon, a llenwi ein calonnau ni â
lliiniaeth ac â llawenydd.

18 Ac er dywedyd y pethau hyn,

braidd yr attaliasaiit y bobl rhag
aberthii iddynt.

19 5f dacth yno luddewon
Antiochia ac Iconiiim, a hwy a ber-

swadiasant y bobl ; ac wedi Ilabyddio

Paul, a'i llusgasaiìt ef allan o'r

ddinas, gan dybied ei fod ef wedi
marw.

î^O Ac fel yr oedd y disgyblion
yn sefyll o'i amgylch, efe a gyf-

ododd, ac a aeth i'r ddinas ; a
tlirannoeth efe a aeth allan, efe a
Barnabas, i Dderbe.

21 Ac wedi iddyrit bregethu yr
efengyl i'r ddinas honno, ac ynnill

llawer ddisgyblion, hwy a ddy-
chwelasant i Lystra, ac Iconium, ac
Antiochia,

22 Gan gadanihâu eneidiau y
dìsgyblion, a'ii cynghorì i aros yn y
ffydd, ac mai trwy lawer orthrym-
derau y mae yii rbaid i ni fyned i

deyrnas Duw.
Ac wedi ordeinio iddynt
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henuriaidym mbob eglwys, a gwedd-
0 gyd ag ymprydian, bwy a'u

gorchymynasant liwynt i'r Arg-
Iwydd, yi hwn y credasent ynddo.

24 Ac wedi iddynt draniwy trwy
Pisidia, bwy a ddaetbant i Pam-
pbyUa.

25 Ac wedi pregetlm y gair yn
Perga, bwy a ddaetbant i waied i

Attalia:

26 Ac oddi yno a fordwyasant i

Antiocbia, o'rlle yr oeddyntwedi en
gorcbymyn i ras Duw i 'r gorcbwyl
a gyflawnasant.

27 Ac wedi iddynt ddyfod a

cbynnull yr eglwys yngbd, adrodd
a wiiaetbant faînt bethau a wnae-
tliai Duw gyd â bwy, ac iddo ef

agoryd i'r Cenhedloedd ddrws y
ffydd.

28 c yno yr arbosasant bwy dros

bir amser gyd â 'r disgyblion.

PEN. XV.
I Ymryson mawr yn cyfodi ynghlch yr cn-

waediad : 6 yr apostolion yn ymgynghoTÌ
ynghlch hynny; 22 ac yn anfon €U
meddwl tricy lythyrau at yr eglwysû
36 Paid Barnabas, wedi bwriadu myncd
i ymweled a'r brodyr, yn ymrajaelio, «c
yn ymadael â*u gilydd.

ARHAI wedi dyfod i wared
ludea, a ddysgasant y !)iOdyr,

gan ddywedyd, Onid enwaedir cbwi
yn ol defod Moses, ni ellwch fod yn
gadwedig.

2 phan ydoedd ymryson a
dadleu nid bychan gan Paul a Bar-
nabas yn eu herbyn, hwy a oi deiii-

iasant îyned Paul a Baniabas, a
rbai eraill bonynt, i fynu i leru-

salem, at yr apostolion a'r lienuriaid,

yngblch y cwestiwn yma.
3 Ac wedi eu bebiwng gan yr

eglwys, hwy a dramwyasant trwy
Pbenice a Samaiia, gan fynegi

troad y Cenbedloedd. hwy a
barasant lawenydd mawr i 'r brodyx
oll.

4 Ac wedi eu dyfod hwy i leni-

salem, hwy a dderbyniwyd gan yr
eglwys, a chan yr apostolion, a chan
yr benuriaid ; a liwy a fynegasant

yr boU betbau a wiiaetbai Duw gyd
à hwynt.

.5 Eitbr cyfododd rbai sect y
Pbariseaid, y rbai oedd yn credu.
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gan ddywedyd, Mai rliaid iddynt eu
henwaedu,a gorchymyn cadwdeddf
Moses.

6 5Í A'r apostolion a'r lienuriaid

a ddaetliant ynghýd i ediych am y
matter yma.

7 Ac wedi bod ymddadleu mawr,
cyfododd Pedr ac a ddywedodd
wrthynt, Ha wýr frodyr, cliwi a
wyddoch ddarfod i Dduw er ys talm
amser yn ein plith ni fy ethol i,

i gael o'r Cenhedloedd trwy fy

ngenau i glywed gair yr efengyl, a
cliredu.

8 Duw, adnabyddwr calonnaii,

a ddug dystiolaeíh iddynt, gan roddi

iddynt yr Yspryd Glán, megis ag i

nìnnau

:

9 Ac ni wnaeth efe ddira gwalian-

iaeth rhyngom ni a hwynt, gan buro
eu calonnau hwy trwy ffydd.

10 Yn awr gan hyiiny paham yr
ydych chwi yn temtio Duw, i ddodi
iau ar warrau y disgyblion, yr hoii

iiîd ailai eìn tadau ni na nínnau eu
dwyn ?

11 Eithr trwy ras yr Arglwydd
lesu Grist, yr ydym ni yn credu ein

bod yn gadwedig, yr un modd a
hwythau.

12 <y A'rholl lîaws a ddistawodd,
ac a wrandawodd ar Barnabas a
Pliaul, yn mynegi pa arwyddion a
rhyfeddodau eu maint a wnaethai
Diiw ym mhlith y Cenhedloedd
ti w} ddynt hwy.

13 ^ Ac wedi iddynt ddistewi,

attebodd lago, gan ddywedyd, Ila

wr frodyr, gwrandôwch arnaf fi.

14 Simeon a fynegodd pa wedd
yr ymwelodd Duw ar y cyntaf i

gymmeryd o'r Cenhedloedd bobl
i'w enw.

15 Ac â hyn y cyttuna geiriau y
prophwydi

j
megis y mae yn ysgrif-

eiiedig,

16 Ar ol hyn y dychwelaf, ac yr
adeiladaf drachefn debernacl Da-
fydd, yr liwri sydd wedi syrthio : a*i

fylchau ef a adeiladaf drachefn, ac
a'i cyfodaf eilchwyl

:

17 Fel y byddo i liyn a weddiller

ddynion geisio yr Arglwydd, ac i'r

holl Genliedloedd, y rhai y gelwir fy

enw i arnynt, medd yr Arglwydd.
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yr liwn sydd ya gwneutliur yr holl

bethau hyo.

18 Hyspys i Dduw yw ei weilh-

redoedd oll eriôed.

19 herwydd paham fy marn i

yw, na flinom y rhai o'r Cenhedloedd
a droisant at Dduw :

20 Eithr ysgriíenu honom nî

attynt, ar ymgadw houynt oddi
wrth halogrwydd delwau, a godineb,
ac oddi wrth y peth a dagwyd, ac
oddi wrth waed.

21 Canys y mae i Moses ym mhob
dînas, er yr hen araseroedd, rai a'i

pregetliant ef, gan fod yn ei ddarilen

yn y synagogau bob sabbath.

22 Yna y gwelwyd yn dda gan
yr apostolion a'r henuriaid, yngliýd

â'r holl eglwys, anfon gwr etholedig

honynt eu buiiain, i Antiochia, gyd
â Phaul a Baraabas

; sef ludas a
gyfenwir Barsabas, a Silas, gwr
rhagorol ym mlilith y brodyr

;

23 hwy a ysgrifenasant gyd à

hwynt fel hyn; Yr apostolion, a'r

henuiiaid, a'r brodyr, at y brodyr y
rhai sy o'r Cenliedloedd yn Anti-

ochia, a Syria, a Cilicia, yn anfon
annerch.

24 Yn gymmaint a chlywed
honom ni, i rai a aethant allan oddi
wrtliym ni eich trallodi chwi â
geiriaii, gan ddymchwelyd eich

eneidiau chwi, a dywedyd fod yn
rhaid enwaedu arnoch, a chadw y
ddeddf ; i'r rhai ni roisem ni gijfryw

orchymyn

:

25 Ni a welsom yn dda, wedi i ni

ymgynnull yn gyttûn, anfon gwÿr
eUioledig attoch, gyd â'n hanwylyd
Barnabas a Phaul

;

26 Gwýr a roisant eu heneidiau

dros enw ein Harglwydd ni lesu

Grist.

27 Ni a anfonasom gan hynny
ludas a Silas ; a hwythaii ar air a
fynegant t chwi yr un peüiaii.

28 Canys gwelwyd yn dda gan yr

Yspryd Glân, a chennym ninnau, iia

ddodid arnoch faich ycliwaneg nâ'r

pethau aiigenrheidiol hyii

:

29 Bod i chwi ynigadw oddi

wrth yr hyn a aberthwyd i eulynod,

a gwaed, ac oddi wi'tti y peth a

dagwyd; ac oddi wrth odioeb : oddi
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wrtli yr liyn betbaii os ymgedwcli,

(ia y gwnewch. Byddwcli iacli.

SO Felly wedi eu gollwng hwynt
ymaitli, hwy a ddaethaiit i Antiochia

:

ac wedi cynnull y Hîaws ynglid,
liwy a roisant y llytliyr.

31 Ac wedi iddynt ei ddarlien,

llawenychu a wnaethant am y di-

ddanwch.
o2 Îudas hefyd a Silas, a hwythau

yn bropliwydi, trwy lawer ymad-
rodd a ddiddanasant y brodyr, ac a'u

cadarnliasant.

53 Ac wedi iddynt aros yno dros

amser, hwy a ollyiigwyd ymaitb
inewn heddwch, gan y brodyr, at yr

apostolion.

34 Eithr gwelodd Silas yn dda
aros yno.

35 Pbaul a Barnabas a arhos-

asant yn Antiochia, gan ddysgu ac
efangylu gair yr Arglwydd, gyd â

llawer eraiil hefyd.

36 51 Ac wedi rhai dyddiaii,

dywedodd Paul wrth Barnabas,

Dychwelwn ac ymwelwn â'n brod-

yr, ym mbob dinas y pregelhasom
air yr Arglwydd ynddynt, i weled pa
fodd y maent hwy.
37 Barnabas a gyngborodd

gymnieryd gyd â hwyot loan, yr
hwn a gyfenwid Marc.
38 Ond ni welai Paul yn addas

gyinmei*yd hwnnw gyd â bwynt, yr
hwn a dyiinasai oddi witliynt

Pampliyria, ac nid aethai gyd á

hwynt i'r gwaith.

39 bu gymmaint cynnwrf
rhyngddynt, fel yr ymadawsant oddi
wrth eu gilydd ; ac y cymmerth
Barnabas Marc gyd ag ef, ac y
mordwyodd i Cypnis

:

40 Eithr Paul a ddewisodd Silas,

ac a aeth ymaith, wedi ei orchymyn
i ras Duw gan y brodyr.

4 1 Ac efe a dramwyodd trwy Syria

a Cilicia, gan eadarnhàu yreglwysi.

PÈN. XVI.
I Pault wedi enwaedu ar Timothëus, 7 ac

tcerfi ei alw gan yr Ysprydf 14 yn troi

Lydia : 16 yn bwrw allan yspryd dew-
miaeth ; I9 ac am hynny Silas ac yntau
yn cael eu JHangellu, a'u carcharu : 26
egoryd drÿsau y carchar : 3 1 troi ceidwad
y carchar, 37 a'u gwaredu hwythau.

YNA y daeth efe i Ddeibe ac i

Lystra, Ac wele, yr oedd
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yno ryw ddisgybl; a'i eiiwTiinotbGus,

niab i ryw wraig yr boii oedd
luddewes, ac yn credu ; a'i dad oedd
Roegwr

;

2 Yr hwn oedd yn cael gair da
gan y brodyr oedd yii Lystra, ac
yn Iconiiini.

3 Paul a fynnai i bwn fyned
allan gyd ag ef ; ac efe a'i cymmeiUr
ac a'i henwaedodd ef, achos yr
luddewon oeddyn y lleo^dhyniiy

:

canys hwy a wyddent bawb niai

Groegwr oedd ei dad ef.

4 Ac fel yr oeddynt yn ymdaiüi
trwy y dinasoedd, liwy a roisaiit

ainynt gadw y gorcliymynion a
ordeiniesid gan yr apostolion a'r

heiiui iaid y ibai oedd yn lerusalem.

5 Ac felly yr eglwysi a gadaniha-
wyd yn y ffydd, ac a gymiyddasaiil
mewn rhifedi beuiiydd,

6 Ac wedi iddynt dramwy trwy
Phrygia, a gwlàd Galatia, a gwar-
afun iddynt gan yr Yspryd Giân
bregetbu y gaìr yn Asia

;

7 Pan ddaethaiit i Mysia, hwy a
geisiasant fyned i Bitbynia: ac ui

oddefodd Yspryd yr lesu iddynt.

8 Ac wedi myned beibio i íílysia,

hwy a aetliant i wared i Troas.

9 gweledigaeth a ymddangos-
odd i Paul liw nos: Rliyw wr
Macedonia a safai, ac a ddeisyfiai

arno, acaddywedai, Dyred drosodd
i Macedonia, a cbymmortli ni.

10 pban welodd efe y weledig-
aeth, yn ebrwydd ni a geisiasom
fyned i Macedonia

;
gan gwbl-gredi»

alw o'r Arglwydd nyni i efaiigylu

iddynt hwy.
11 Am bynny, wedi myned

ymaith Troas, ni a gyrchasom yn
uniawn i Samotliracia ; a tlirannoeth

i Neapolis

:

12 Ac oddi yno i Pbilippi, yr
bon sydd brif-ddinas baith 0
Macedonia, dinas rýdd : ac ni a
fuom yn aiOs yn y ddinas honno
ddyddiau rai,

13 Ac ar y dydd sabbath ni a
aethom allan o'r ddinas i lan afoii,

Ile y byddid arferol weddîo ; ac
ni a eisteddasom, ac a lafarasom
wrth y gwiagedd a ddaethaiit yiig-

býd.



ACTAU YR AP(

14 fl^
rliyw wraig a'i Iienw

Fiydia, iin yn gwertliu porplior,

ddînae y Thyatiriaid, yr lion oedd
yn addoli Duw, a wrandawodd

;
yr

hon yr agorodd yr Arglwydd ei

clialon, i ddal ar y pethau a lafarid

gan Paiil.

1.5 Ac wedi ei bedyddio hi a'i

theiilu, hi a ddymunodd amom, gan
ddywedyd, Os barnasocli fy niod i

yn ffyddlawn i'r Arglwydd, denwch
i mewn i'm t, ac arhoswch ym,
hi a'n cymhellodd ni.

16 ^ digwyddodd, a ni yn
myned i weddîo, i ryw langces, yr

hon oedd ganddi yspryd dewiniaeth,

gyfarfod â ni
;
yr hgn oedd yn peri

Ilawer elw i'w meistraid, wrth
ddywedyd dewiniaetli.

17 Hon a ddilynodd Paul a
ninnaii, ac a lefodd, gan ddywedyd,
Y dynion liyn ydynt weision y Diiw
gorucliaf, y rliai sydd yn mynegi i

cliwi ffordd iacliawdwriaeth.

18 liyn a wnaeth Iii dros ddydd-
iaii lawer. Eithr Paul yn flin

gariddo, a drodd, ac a ddywedodd
wrth yr yspryd, Yr ydwyf yn gor-

ciiymyn i ti, yn enw lesii Grist,

fyned allan honi. Ac efe a aeth
allan yr awr honno.

19 ^ plian welodd eî meistraid

hi fyned gobaitli eu lielw hwynt
ymaitli, liwy a ddaliasant Paul a
Silas, ac a'M lliisgasant hwij i'r farch-

nadfa, al y llywodraethwr
;

20 Ac a'ii dygasant hwy at y
swyddogion, ac a ddywedasant, Y
inae y dynion hyn, y rliai ydynt
Inddewon, yn Uwyr-gythryblio ein

dina^ nì,

21 Ac yn dysgu defodau y rhai

nid ydyw rdd i ni en derbyn, na'u

gwneutliur, y rliai ydyni Rufeinwr.
22 A'r dyrfa a safodd i fynu

ynghd yn eu herbyn hwy ; a'r

swyddogion, gan rwygo eii dillad,

a orchymynasant eu curo hwy â
gwîail.

23 Ac wedi rhoddi gwîalennodiau
lawer iddynt, hwy a'w tafiasant i

garcliar
;
gan orcliymyn i geidwad

y carcliar eii cadw liwy yn ddîogel.

24 Yr liwn, wedi derbyn y cyfryw
orcliyniyn, a'u bwriodd liwy i'r car-
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char nesaf i mewn, ac a wnaetli eu
traed hwy yn sicr yn y cyffion.

25 ^ Ac ar hanner nos Paul a

Silas oedd yn gweddîo, ac yii canii

mawl i Dduw : a'r carcharorion a'u

clywsant hwy.
26 Ac yn ddisymmwth y bii daear-

gryn mawr, hyd oni siglwyd seiliaii

y carchar : ac yn ebrwydd yr lioll

ddrysau a agorwyd, a rliwymau
pawb a aetliant yn rhyddion.

27 phan ddeffrôdd ceidwad y
carchar, a chanfod drysau y carchar
yn agored, efe adynnodd ei gleddyf,

ac a ajucanodd ei ladd ei hun ; gan
dybied ffoi o'r carcharorìon ymaith.

28 Eithr Paiil a lefodd â llef

iichel, gan ddywedyd, Na wna i li

dy huii ddim niwed ; canys yr

ydyin ni yma oll.

29 Ac wedi galw am oleu, efe a

nithrodd i mewn, ac yn ddychryn-
edig efe a syrthiodd i lawr ger bion
Paul a Silas,

30 Ac a'u dug bwynt allan, ac a
ddywedodd, ìfeistraid, beth sydd
raid i mi ei wneutbur, fel y byddwyf
gadwedig ?

31 hwy a ddywedasant, Cred
yn yr Arglwydd lesu Grist, a chad-
wedig fyddi, ti a'th deulu.

32 liwy a draethasant iddo air

yr Arglwydd, ac i bawb oedd yn ei

d ef.

33 Ac efe a'u cymmerth hwy yr

awr honno o'r tios, ac a olcbodd eu

briwiau ; ac efe a fedyddiwyd, a'r

eiddo oll, yn y man.
34 Ac wedi iddo eii dwyn hwynt

ì*w d, efe a osododd fwyd ger eii

bron liwy, ac a fu lawen, gan gredu
i Dduw, efe a'i boll deulu.

35 pban aelh bi yn ddydd, y
swyddogion a aiifonasant y ceisiaid,

gan ddywedyd, GoUwng ymaitli y
dynion bynny.

36 cbeidwad y carcbar a fyneí^-

odd y geiriau byn wrth Paul, Y
swyddogion a anfonasant i'cb goU-

wngcbwi ymaitb : yn awr gan byiiny

cerddwch ymaitb ; ewcli mewii
heddwch.

37 Eitbr Paul a ddywedodil
wrthynt, Wedi iddynt ein cuio yn

gyliocdd heb ein barnii, a ninnau
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yii Rlinfeiîiwr, liwy a bwriasant

ni i tíarchar ; ac yn awr a ydynt

hwy yii ein hwrw ni allan yn ddir-

teì nk\ felly ; ond deuant hwy eu

limiaiii, a dygaiit ni allaii.

08 A'r ceisiaid a fyiiegasant y
g^eiriau hyn i'r swyddogion. hwy
a ofnasaiít, pan glywsant mai Rlmf-

einiaid oeddynt.

39 hwy a ddaethant ac a attol-

yírasant arnynt, ac a'u dygasant

allan, ac a ddeisyfiasant amynt fyn-

ed allan o'r ddinas.

40 Ac wedi niyned allan o'r

carchar, hwy a aethant i mewn at

Lydia: ac wedi gweled y brodyr,

hwy a'ii cysuiasanl, ac a ymadaw-
sant.

PEN. XVII.
I Paul yn pregethtt yn Thessaloiiica : 4 lle

y
mae rhai yn credu, ac eTaill yn ei erlid ej.

10 Ei anjon ef i Berea, ac yntaii yn
pregethu yno; IS ac wedi ei erlid yn
Tltessalonica, Ibyn dyfod i Athen ; ac yno
yn ymresymmUy ac vn pregethu iddynt

hwy y Diiw byic, yr hwn nid adiraeneiit

:

34 ac wrth hynny bagad yn troi at Grist.

GWEDI iddynt dramwy trwy
Amphipoiis ac Apòloiiia,

hWy a ddaetliaiit i Thessalonica, lle

yr oedd synagog i'r Iiiddewon.

2 Pliaiil, yii ol ei arfer, a aetli

i liiewii attynt, a tliros dri sabbath a

ymresymmodd â hwynt, allan o'r

ysgrythyrau,

3 Gan egluro a dodi ger en
biOnnan, mai rhaid oedd i Gnst
ddíoddef, a chyfodi oddi wrtli y
meirw : ac mai hwn yw y Crist

lesu, yr liwii yr wyf fi yn ei bre-

getliu i chwi.

4 rhai honynt a gredasant, ac
a ymwasgasa*nt â Pliaul a Silas, ac
o'r Groegwr crefyddol lîaws mawr,
ac o'r gwmgedd pennaf nid ychyd-

5 Eithr y Iuddewon y rhai oedd
lieb gredu, gan gynfigennii, a gyni-

merasaiit altynt iyw ddyníon drwg
grwydria'id ; ac wedi casglii tyrfa,

liwy a wiìaetliant gyffro yn y ddinas,

ac a osodasaiit ar d lason, ac a

geisiasant eu dwyn hwynl allan at y
bobl.

6 phan na diawsaiit hwynt,
liwy a íusgasant lason, a rhai o'r

brodyr, al beiinaethiaid y ddinas,

17^

gan lefain, Y rliai sydd yn aflonyddu

y byd, y rìiai hynny a ddaelliant

yma iiefyd
;

7 Y iliai a dderbyniodd lason

:

ac y mae y rhai liyn oll yn gwneu-
thiir yn erbyn ordeiiiiadau Caísar,

gan ddywedyd fod brenhiii arall,

sef Icsii.

8 liwy a gyffroisant y dyrfa, ar

llywodraethwr y ddinas hefyd,

wrtli glywed y petliau hyn.

9 Ac wedi iddynt gael sicrwydd
gan lason a'r lleill, liwy a'u gollyng-

asant hwynt ymaith.

10 ^ A'r brodyr yn ebi-wydd

hd nos a anfonasant Paul a Silas i

Berea : y rhai wedi en dyfod î/no, a

aethant i synagog yr luddewon.
1 1 Y rhai liyn oedd foneddigeidd-

iacb nâ'r rhai oedd yn Thessalo-

iiica, y rliai a dderbyniasant y gair

gyd â pbob parodrwydd meddwl,
ganchwilio beunydd yrysgrythyrau,

a oedd y pethau byn felly.

Felly llawer bonynl a gred-

asant, ac o'r Groegesau parchedig,

aç wýr nid ycbydig.

13 pban wybu yr luddewon
niessalonica fod gair Dr.w yn ei

bregethn gan Paul yn Berea hefyd,

hwy a ddaethant yno liefyd, gan
gyffrôi y dyrfa.

14 Ac yna yn ebrwydd y brodyr
a anfonasant Paul ymaitli, i fyiied

megis i'r mòr : ond Silas a Tliiino-

tbëus a arhosasant yno.

15 chyfarwyddwr Panl a'i

dygasanl ef byd Atiien : ac wedi der-

byn goicbymyn at Silas a Thimo-
thëus, ar iddyut ddyfod alto ar

ffrwst, hwy a aethant ymaiüi.

16 ^ tbra yr ydoedd Paul yn
aros am danynt yn Athen, eiyspryd
a gynhyrfwyd ynddo, wrtli weled y
ddinas wedi ymroi i eulyiiod.

17 herwydd bynny yr ymres-
ymmodd efe yn y synagog â'r Iiidd-

ewoii, ac â'r rbai ciefyddol, ac
yn y farclinad beuiiydd â'r rbai a

g^'farfyddent ag ef.

18 rhai oV philosopbyddion, o'r

Epicuriaid, ac o'r Stoiciaid, a ym-
ddadloiiasant ag ef : a rliai a ddy-
wedasant, Belii a fynnai y siaradwr

bwn ei ddywedyd? a rhai, Tebysr
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yw ei fod ef yn mynegi duwiau
díeithr : am ei fod yii pregetliu yr
lesu, a'r adgyfodiad, iddynt.

19 liwy a'i daliasant ef, ac a'i

dygasant i Areopagus, gan ddywed-
yd, allwn ni gael gwybod betli

yw y ddysg newydd hon, a draethir

gennyt ?

20 Oblegyd yr wyt ti yn dwyn
rhyw betiiau dîeithr i'n clustiau ni

:

ara hynny ni a fynnem wybod betli

a allai y pethau hyn fod.

21 (A'r hoU Atheniaid, a*r dî-

eithriaid, y rhai oedd yn ymdeithio

yìîo, nid oeddyOt yn cymmeryd
liamdden i ddim arall, ond i ddy-

wedyd neu i glywed rhyw newydd.)
22 ^ Yna y safodd Paul y'nglian-

ol Areopagus, ac a ddyvedodd, Ha
wr Atheniaid, mi a'cii gwelaf chwi
ym mhob petii yn dra choel-gref-

yddol.

23 Canys wrth ddyfod heibio, ac

edrych ar eich defosiynau, mi a

gefaîs allor yn yr lion yr ysgrifen-

asid, I'R DUW NID ADAEN-
IR, Yr hwn, gan hynny, yr ydych
chwi heb eì adnabod, yn ei addoli,

Ijwnnw yr wyf fi yii ei fynegi i chwi.

24 Y Diiw a wnaeth y byd, a
phob peth sydd ynddo, gan ei fod

yn Arglwydd nef a daear, nid yw
yn ti igo mewn temlaii waitli dwy-
law:

25 Ac nid â dwylaw dyiiion y
gwasanaethir ef, fel pe bai arno

eisiau dim
;
gan ei fod yn rlioddi i

bawb fywyd, ac anadl, a pliob peth

oll.

26 Ac efe a wnaeth un gwaed
bob cenedl 6 ddynion, i breswylio

ar holl wyiieb y ddaear, ac a ben-

nodd yr amseroedd rhag-osodedig,

a therfynau eu preswylfod hwynt

;

27 Fel y ceisient yr Arglwydd, os

gallent ynibalfalu am dano ef, a'i

gael, er nad yw efe yn ddîau nep-

peli oddi wrtli bob un lìonom :

28 Oblegyd ynddo ef yr ydym ni

yii byw, yn syminud, ac yn bod
;

niegis y dywedodd rliai o'cli poctau

chwi cicli Imiiain. Canys ei liiliog-

aetli ef liefyíl ydym ni.

29 Gari eiii bod ni gan hyiiny yn
hilioííaeih J^uw, ni ddylem m dvb-m

ied fod y Duwdod yn debyg t

aur, neu arian, rieu faen, gerfiad

celfyddyd, a dychymmyg dyn.

SO Duw, wedi esgeiiluso am-
seroedd yr anwybodaeth lion, sydd
yr awrhon yn gorchymyn i bob dyn
ym mhob man edifarliâu :

31 herwydd iddo osod diwrnod
yn yr liwn y barna efe y byd mewn
cyfiawnder, trwy y gwr a ordeiii-

iodd efe
;
gan roddi ffydd i bawb,

hei-wydd darfod iddo ei gyfodi ef

oddi wrth y meirw.
32 phan glywsant son am

adgyfodiad y meirw, rhai a watwar-
asant ; a rliai a ddywedasant, Ni
a'th wrandâwn drachefn ara y peth

hwn,
33 Ac felly Paul a aelh allan o'u

plith Iiwynt.

34 Eitlir rhai gwr a lynasant

wrtho, ac a gredasant : ym mlilitli

y rhai yr oedd Dionysius yr Areo-

pagiad, a gwraig a'i henw Dainaris,

ac eraiü gyd â hwynt

PEN. XVIII.
3 Paul yn gweithio d't ddwylaw, ac yn pre-

gethu yn Corinth Vr Cenhedloedd. 9 Yr
Arglwyddyn ei gysuro ej tncy welcdi^-

deth. 12 Achwyn arvo ej' ger bron Galio

y rhaglaw : yntati yn cael ei oUumg ym-
aith; 18 ac wedi hynny yn tramwy
ddinas i ddinaSt ac yn nerthu y disgybU
ion. 7 1 ApoloSf wedi ei ddysgu yn/-
ylach gan Acwila Phriscila, 28 yn
pregethu Crist gyd â nerth mawr.

AR ol y pethau hyii, Paul a

ymadawodd ag Atheri, ac a

ddaeth i Corinth.

2 Ac wedi iddo gael rhyw Iiidd-

ew a'i enw Acwila, im Pontus

0 geiiedl, wedì dyfod yn liwyr o'r

Ital, a'i wraig Priscìla (am orchy-

myn Claudius i'r Iiuìdewon oll

fyned allan Rufain) efe a ddaetli

attynt.

3 Ac, herwydd ei fod o*r un
gelfyddyd, efe a arhoes gyd â hwyiit,

ac a weithiodd
;
(canys gwiieutliur-

wr pebyll oeddynt wrtli eu cel-

fyddyd.)

4 Ac efe a ymresyiiìinodd yn y
synagog bob sabbaUi, ac a gyiighor-

odd yr luddewon, a'r GiOCgiaid.

5 plian ddaetli Silas a Thiiiio-

tliëus Macedonia, bu gyfyng ar

l'aul yn yr yspryd, ac efe a dyst-
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íolaetliodd i'r luddewon, mai lesu

oedd Crist.

6 hwytliau gwedi ymosod yn
ei erbyn, a chablu, efe a ysgydwodd
ei ddillad, ac a ddywedodd wrth-

ynt, Bydded eich gwaed cliwi ar

eich pennau eicli hiinain
;
glân yd-

ìmf fi : hyn allan mi a af at y
Cenhedloedd.

7 51 Ac wedi myned oddi yno,

efe a ddaeth i d un a'i enw lustus,

un oedd yn addoli Diiw, t yr hwu
oedd yn cyffwrdd â'r synagog.

8 Chrispiis yr arch-synagogydd
a gredodd yn yr Arglwydd, a'i holl

d : a llawer o'r Corintliiaid, wrtli

wrandaw, a gredasant, ac a fed-

yddiwyd.
9 A'r Arglwydd a ddywedodd

wrth Paiil trwy weledigaeth liw nos,

Nac ofna ; eithr llafara, aç na thaw

:

10 Canys yr wyf fi gyd à tlii, ac
ni esyd neb arnat, i wneutlinr niw-

ed i ti ; herwydd y mae i mi
bobl lawer yn y ddinas hon.

11 Ac efe a arhoes yno flwyddyn
a chwe mis, yn dysgii gair Duw yn
eu plith hwynt.

1 2 ^ phan oedd Gàìio yn rhag-

îaw yn Adiaia, cyfododd yr Indd-
èwon yn unfryd yn erbyn Paul, ac
a'i dygasant ef i'r frawdle,

13 Gan ddywedyd, Y mae hwn
yn annog dynion i addoli Duw yn
erbyn y ddeddf.

14 Ac fel yr oedd Paul yn am-
canu agoryd ei enaii, dywedodd
Gàlio wrth yr luddewon, Pe bnasai
gam, neu ddrwg weithred, Iudd-
ewon, wrth reswm myfi a gyd-ddyg-
aswn â chwi

:

15 Eitlir os y cwestiwn sydd am
ymadrodd, ac enwau, a'r ddeddf
sydd yn eich plith chwi, edrychwch
eich lninaiii; canys ni fyddaf fi

farnwr am y pethau hyn.
16 Ac efe a'u gyrrodd hwynt

oddi wrth y frawdle.

17 A'r lioll Roegwr a gymmer-
asant Sosthenes yr arcli-synagogydd,
ac a'i curasant o flaen y frawdle. Ac
nid oedd Gàlio yn gofalu am ddim
o'r pethau hynny.

18 ^ Eithr Paiil, wedi aros etto

ddyddiau lawer, a ganodd yn iach
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i'r brodyr, ac a fordwyodd yraaîth

i Syria, a chyd ag ef Priscìla ac
Acwila

;
gwedi iddo gneifìo ei ben

yn Cenchrèa : caiiys yr oedd arno
adduned.

19 Ac efe a ddaeth i Ephesus, ac
a'u gadawodd hwynt yno ; eithr

efe a aeth i'r synagog, ac a ymres-
ymmodd â'r luddewon.

20 phan ddymunasant amo
aros gyd â hwynt dros amser h y,
ni clianiattaodd efe

:

21 Eìthr efe a ganodd yn iach
iddynt, gan ddywedyd, Y mae yti

anghenrliaid i mì gadw yr wyl sy yn
dyfod yn lerusalera ; ond os myn
Duw, mi a ddeiiaf yii fy ol attocli

chwi drachefn. Ac efe a aetìi ym-
aith 0 Ephesiis.

22 Ac wedi iddo ddyfod i wared
i Caesarea, efe a aeth i fynu ac a
gyfai chodd yr eglwys, ac a ddaeth
i wared i Antiocliia

23 Ac wedi iddo dreulio talm

amser, efe a aeth ymaith, gan
dramwy trwy wlâd Galatia, a Phryg-
iaj mewn trefii, a chadariihâu yr
lioll ddisgyblion.

24 ^ Êithr rhyw Tiiddew, a'i enw
Apòlos, Alexandriad genedl, gwr
ymadiOddiis, cadarn yn yr ysgry-

thyraii, a ddaeth i Ephesus.

25 Hwn oedd wedi dechreu dysgii

iddo ffordd yr Arglwydd : ac efe

wresog yn yr ysprj'd, a lafarodd, ac
a atlirawiaethodd yn ddiwyd y peth-

au a bertliyneiit i'r Arglwydd, lieb

ddeall ond bedydd loan yn unig.

26 hwn a ddechreuodd lafaru

yn h yn y synagog : a phan glybii

Acwila a Phriscìla, hwy a'i cym-
merasant ef attynt, ac a agorasant

iddo ffordd Duw yn fanylach.

27 phan oedd efe yn ewyllysio

myned i Achaia, y brodyr, gaii an-

nog, a ysgrifenasant at y disgybliori

i'w dderbyn ef. Yr hwn, wedì ei

ddyfod, a gynnorthwyodd lawer ar

y rhai a gredasent trwy ras.

28 Canys ete a orclifygodd yr
luddewon yn egnîol, ar gyhoedd
gan ddanífos ti wy ysgrytliyraii, inai

lesu yw Crist.

PEN. xrx.
ö Rhoddi yr Yspryd Glân trroy ddwylmo Panl*

0 Yr luddewon yn cabln ti aíhruwiatth
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ef', yr hon gadarnhetr trwy wyrthiau.
13 Y co7isurwýr luddewaiddf \6 yn cael

eu cuTO gan y cythraul. 19 Llosgi y
llyfrau consurio. S4 Demetrius, chrtfiant

eíu», yn codi terfysg mawr yn erbyn Paul:
Sd ac ysgrifenedydd y ddinas yn LUmyddu

y derfysg.

\ DIGWYDDODD, tra bii Ap-
JTjL òlos yn Corinth, wedi i Paul
dramwy trwy y parthaii ucliaf, ddy-

1Od liono ef i Ephesiis : ac wedi
iddo gael rhyw ddisgyblion,

2 Efe a ddywedodd wrthynt,

dderbyniasocli cliwi yr Yspi-yd Glân
er paii gredasoch? hwy a ddy-

wedasant wrtho, Ni chawsom ni

gymmaint a chlywed a oes Yspryd
Glân.

3 Ac efe a ddywedodd wthynt,
I ba beth gan hynny y bedyddiwyd
chwi ? Hwytliau a ddywedasant, I

fedydd loan.

4 dywedodd Paul, loan yn
ddîau a fedyddiodd â bedydd edif-

eirwch, gan ddywedyd wrtli y bobl
am gredu yn yr hwn oedd yn dyfod
ar ei ol ef, sef yng Nghnst lesu.

5 phan glywsant hwy hyn, hwy
a fedyddiwyd yn enw yr Arglwydd
lesu.

6 Ac wedi i Paul ddodi ei ddwy-
law arnynt, yr Yspryd Glân a ddaeth

arnynt ; a hwy a draethasant â tliaf-

odau, ac a brophwydasant.
7 A'r gwr oll oeddynt yngblch

denddeg.
8 Ac efe a aeth i mewn i'r syn-

agog, ac a lafarodd yn h dros dri

niis, gan ymresymmu a chynghori

y petliau bei'thynent i deyrnas
I)nw.

9 Eithr pan oedd rhai wedi ca-

ledu, ac heb gredu, gan ddywedyd
yn ddrwg am y ffordd lioniio ger
bron llíaws, efe a dynnodd ymaith
oddi wrtliynt, ac a neilldiiodíi y
disgyblion

;
gan ymresymmu beu-

iiydd yn ysgol un Tyrannus.
10 hyn a fu dros yspaid dwy

ílynedd, hyd oni ddarfu i bawb a
oedd yn trigo yn Asia, yn luddewon
a Groegiaid, glywed gair yr Arg-
Iwydd leeu.

1 1 gwyrthiau rbagorol a wnaetb
Diiw trwy ddwylaw Paul

:

12 Hyd oni ddygid at y cleifion,

oddi wrth ei goiph ef napcynaii
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neu foledau ; a'r clefydau a ynmd-
awai á bwynt, a'r ysprydion drwg a
aent allan bonynt.

13 5J Yna rhai o'r Iiiddewon
crwydraidd, y rhai oedd gonsurwr,
a gymmerasaiit arnynt enwi iiwcli

ben y liiai oedd ag ysprydion drwg
ynddynt, enw yr Arglwydd lesii,

gan ddywedyd, Yr ydym ni yii eicii

tyngbedu cliwi trwy yr lesu, yr hwn
y mae Paul yn ei bregethu.

14 Ac yr oedd rhyw saitb feib-

ion i Scefa, luddew, ac arch-offeir-

iad, y rhai oedd yn gwneutliur byn.
15 A'r yspryd drwg a attebodd

ac a ddywedodd, Yr lesu yr wyf
yn ei adnabod, a Phaul a adwaen

;

eithr pwy ydycb chwi ?

16 A'r dyn yr liwn yr oedd yr
yspryd drwg ynddo, a ruthiOdd
arnynt, ac a'ii gorchfygodd, ac a
fu drwm yn eu berbyn; byd oni
ffoisant hwy allan o'r t bwnnw, yn
noetbìon ac yn archolledig.

17 hyn a fii byspys gan } boll

luddewon a'r Groegiaid befyd, y
rhai oedd yii preswylio yn Ephesus;
ac ofn a syrtbiodd amynt oll, ac enw
yr Arglwydd lesu a fawrygwyd.

18 llawer o'r rbai a gredasenl
a ddaethant, ac a gyffesasant, ac a
fynegasant eu gweithredoedd.

19 Llawer befyd o'r rbai a fiiasai

yn gwneuthur rhodreswaitli, a ddyg-
asant eu llyfrau ynghd, ac a'u

llosgasant y'ngydd pawb : a hwy
a fwriasant eu gwertb bwy, ac a'i

cawsant yn ddengmil a deugain
ddarnau arian.

20 Mor gadarn y cyniiyddodd
gair yr Arglwydd, ac y cryfliaodd.

21 5Í phan gyflawnwyd y
pethau hyn, arfaetbodd Paul yn yr
yspryd, gwedi iddo draniwy trwy
Macedonia ac Acbaia, fyned i leru-

saleni
;
gan ddywedyd, Gwedi ì mi

fod ynoy rliaid ì mi weied Rliufain

befyd.

22 Ac wedi anfon i Macedonía
ddan o'r rbai oedd yn gweini iddo,

/'Timotbëiis ac Erastus, efe ei bun
a arbosodd dros aniser yn Asia.

23 51 bu ar yr amscr hwnnw
drallod nid bydian yiigbýlch y
ffordd hoimo.
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24 Caiiys rhyw un a'i enw De-
iiietiiiis, gôf arìan, yn gwneulhur
teinlaii arian i üdîaiia, oedd yn
peri elw nid bychan i'r crefftwr

;

'25 Y rhai a alwodd efe, yngliýd

à gweitliwr y cyfryw betliau hefyd,

ac a ddywedodd, Ha wr, chwi a
wyddocli mai oddi wrtli yr elw hwn
y mae ein goliid ni

:

26 Chwi a welwch hefyd ac a

glywch, nid yn unig yn Ephesiis,

eitlir agos dros Asia oll, ddarfod i'r

Paul yiTia berswadio a throi ilawer

bobl ymaitli, wrth ddywedyd nad
ydyw dduwiau y rhai a wiiair â
dwylaw,

27 Ac nid yw yn unig yn enbyd
i ni, ddyfod y rhan hon i ddirmyg

,

eitlir hetyd bod cyfrif teml y dduw-
ies fawr Díana yn ddiddym, a bod
hefyd ddistrywio ei mawrhydi hi,

yr lion y mae Asia oU a'r byd yn
ei liaddoli.

28 plian glywsant, hwy a làn-

wyd ddigofaint ; ac a lefasant,

gan ddywedyd, Mawr yw Dîana yr

Ephesiaid.

29 llànwyd yr lioü ddinas

gythrwfl: a hwy a ruthrasant yn
unfryd i'r orsedd, gwedi cipio Gaius
ac Aristarchus Macedonia, cyd-

ymdeitliion Paiil.

30 phan oedd Paiil yn ewyllys-

ìo myned i mewn i blith y bobl, ni

adawod(i y disgybliou iddo»

31 Rhdi hefyd bennaetliiaid

Asia, y rhai oedd gyfeillion iddo, a
yrrasant atto, i ddeisyf arno, nad
ymroddaì efe i fyned i'r orsedd.

32 i hai a lefasant iiii petli, ac
eraill betli arall : canys y gyniiuU-

eidfa oedd yn gymmysg ; a'r rhan
fwyaf ni wyddent herwydd pa
beth y daetheiit ynghd.
33 hwy a dynnasanl Alexander

allan o'r dyrfa, a'r luddewon yn ei

ymi ef ym mlaen. Ac Alexander
a amneidiodd â'i law am osteg, ac
a fynnasai ei amddiffyn ei hun wrth

y bobl.

34 Eìthr panwybuant mai luddew
oedd efe, pawb ag un Uef a lefasant

megis dros ddwy awr, Mawr yw
Dîana yr Ephesiaid.

35 Ac wedi i vsíroIhaí<r y ddinas
1*83 "

·

lonyddu y bobl, efe a ddywedodd,
Ha wr Ephesiaid, pa ddyn sydd
ni's gwyr fod diiias yr Epliesiaid yii

addoli y dduwies fawr Dîana, a'r

ddelw a ddisgynodd oddi wrtii lu-

piter ?

36 clian fod y pethau hyn heb
allu dywedyd i'w herbyn, rhaid i

chwi fod yn llonydd, ac na wneloch
ddim mewa byrbwyll.

37 Canys dygasoch yma y gwr
hyn, y rhai nid ydynt nac yn yspeil-

wr temiau, nac yn cablu'eicli duw-
ies chwi.

38 Od oes gan hynny gan Dde-
metrius, a'r crefftwr sydd gyd ag

ef, un hawl yn erbyn neb, y mae
cyfraitb i'w chael, ac y mae rhag-

lawiaid: rhodded pawb yn erbyii

eu gilydd.

39 Ac os gofynwchddim am beth-

au eraill, mewn cynnulleidfa gyf-

reithlawn y terfjniir hynny,

40 herwydd enbyd yw rhag

achwyn arnom am y derfysg hedd-

yw; gan nad oes un achos trwy
yr hwn y gallom roddi rheswm o'r

ymgyrch hwn.
41 Ac wedi iddo ddywedyd liyii,

efe a oUyngodd y gynniilleìdfa ym-
aith.

PEN. XX.
1 Paulyn mynedi Macedonia; 7 ijngwasaii^

aethu sicrpper yr Arglwydd, ac yn pre'
gethu. 9 EutychiiSf wedi acympo i lawT
ynfarWf yn cael ei godi i fynit yn fyw,
17 Faul, ym MiletuSy yn galw yr henuT'
iaidynghìjd; ac yn mynegi iddyrit beth

ddigtcyddai iddo : 28 yn gorchymyn
prdidd Duw iddynt : 29 yn eu rhybuddio
hwynt am y gau athrawon : 36 yji gwedd-
0 gyd â hwynt ; ac yn myned ymaith,

AC ar ol gostegu y cytlirwfl,

Paul, wedi galw y disgyblion

atto, a'ít cofleidio, a ymadawodd i

fyned i Macedoiiia.

2 Ac wedi iddo fyned dros y partli-

aii hynny, a*u cyngliori liwynt â
llawer ymadrodd, efe a ddaeth i

dir Groëg.

3 Ac wedi aios drimîs, a g\\n»

euthur o'r luddewon gynllwyn
iddo, fel yr oedd ar fedr morio i

Syria, efe a arfaethodd ddychwelyd
trwy Macedonia.
4 chyd-ymdeilhiodd ag ef hyd

yn Asia, Sopater Berea; ac o'r
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lliessalonîaîd, Anstarchiis, a Secun-
diis, a Gaius Dderbe, a Thimo-
thëus ; ac o'r Asiaid, Tychicus, a
Tliropliimiis.

5 Y rhai hyn a aethant o'r blaen,

ac a arhosasant am danom yn Troas.

6 ninnau a fordwyasom ymaitli

oddi wrth Philippi, ar ol dyddiau

y bara croyw ; ac a ddaelliom at-

tynt hwy i Troas mewn pum niwTn-

od ; lle yr arhosasom saith niwrnod.

7 Ac ar y dydd cyntaf o'r wyth-
nos, wedi i'r disgyblion ddyfod
ynghd i dorri bara, Paul a ym-
resynimodd â hwynt, ar fedr myned
ymaith drannoeth ; ac efe ?l bar-

liaodd yn ymadrodd hyd hanner nos.

8 Ac yi- oedd llawer lampau
yn y llofft Ue yr oeddynl wedi ym-
gasgln.

9 rhyw wr ienangc, a'i enw
Eiityclius, a eisteddai mewn ffenestr

:

ac efe a syrthiodd mewn Irymgwsg,
tra yr oedd Paul yn ymresyminu yn
hir, wedi ei orchfygii gan gwsg, ac
a gwympodd i lawr o'r drydedd
lofft ; ac a gyfodwyd i fynu yn farw.

10 Pliaul a aeth i wared, ac a
syrthiodd arno ef, a chan ei gofleid-

io, a ddywedodd, Na chyffroed

amoch : canys y mae ei enaid ,yn-

ddo ef.

11 Ac wedi iddo ddyfod i fynu,

a tfíorri bara, a bwytta, ac ymddi-
ddan Uawer hyd dorriad y dydd

;

felly efe a aetli ymaith.

12 hwy a ddygasant y llangc

yn fyw, ac a gysiirwyd yn ddirfawr.

13 51 Ond nyni a aethom o'r blaen

i'r llong, ac a hwyliasom ì Assos

;

ar fedr oddi yno dderbyn Paiil

:

canys felly yr oedd efe wedi or-

deinio, ar fedr myned ei Imn ar ei

draed.

14 phan jîyfarfu efe k ni yn
Assos, iiyni a'i derbyniasom ef i

mewn, ac a ddaethom i Mytilene.

15 morio a wnaethoin oddi

yno, a dyfod draniioeth gyferbyii â

Cliîos ; a Ihradwy y tiiiasom yn
Samos, ac a ai liosasom yii Trogìl-

iimi ; a'r ail dydd y daethom i Mi-
letiis.

16 Obleíryd Paul a roddasaî ei

íryd ar liwylio lieibio i Ephesiis, fel

na byddai iddo dreulio amser yn
Asia. Canys brysio yr oedd, os bai

bosibl iddo, i fod yn lenisalem er-

byn dydd y Sulgwyn.
17 ^ Ac Miletus efe a anfon-

odd i Ephesus, ac a alwodd atto

henuriaid yr eglwys.

18 phan ddaethant atto, efe a

ddywedodd wrthynt, Cliwi a wydd-
och, er y dydd cyntaf y daethum i

Asia, pa fodd y bûm i gyd â chwi
dros yr holl amser,

19 Yn gwasanaethu yr Arglwydd
gyd â phob gostyngeiddi'wydd, a

llawer ddagrau, a phrofedigaetliaii,

y rhai a ddigwyddodd i mi trwy
gynllwynion yr luddewon

:

20 Y modd nad attelìais ddim o'r

pethau buddiol heb eu mynegi t

chwi, a'ch dysgu ar gyhoedd, ac
d i d

;

21 Gan dystiolaethu i'r luddew-
on, ac i'r Groegiaid hefyd, yr edif-

eirwch sydd tu ag at Dduw, a'r

ffydd sydd tu ag at ein Harglwydd
lesu Grist.

22 Ac yn awr, wele fi yn rhwym
yn yr yspryd yn myned i lerusalem,

heb wybod y pethau a ddigwydd i

mi yno

:

23 Eithr bod yr Yspryd Glân yn
tystio i mi ym mhob dinas, gan ddy-

wedyd, fod rhwymau a blinderau

yn fy aros.

24 Ond nîd wyf fi yn gwneuthur
cyfrif ddini, ac nid gwerthfawr
gennyf fy einioes fy hun, os galJaf

orphen fy ngyrfa trwy lawenydd,
a'r weinidogaeth a dderbyniais gan

yr Arglwydd Tesu, i dystiolaethu

efengj'l gras Duw.
25 Ac yr awrhon, wele, mi a wn

na cliewch chwi oll (ym mysg y
rhai y bùm i yn trarawy yn pre-

gethu teyrnas Duw) weled fy wyii-

eb i mwyach.
26 herwydd paham yr ydwyf

yn tystio i chi y dydd heddyw, fy

mod i vn làn oddi wrtli waed pawb
oll.

27 Canys nid ymatteliais rliag

mynegi i cliwi lioU gynglior Diiw.

28 ff
Edrychwch gaii hynny ar-

nodi eich hiiiiain, ac ar yr liolí

braidd ar yr hw« y gosododd yr Ys.
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pryd Glân chwi yn olygwr, i fu-

geilio eglwys Duw, yr hon a bwr-

casodd efe â'i brîod waed.
'

29 Canys myfi a wn hyn, y daw,

ar oi fy ymàdawiad i, fleiddiau

blinion i'ch plith, heb arbed y
pmidd.
30 Ac honoch chwi eichhunain

y cyfyd gwr yn llafaru petliau

gwr-di^ws, i dynnu disgyblion ar

eii Iiol.

31 Am liynny gwyliwch, a cliof-

iwcii, dros dair blynedd na pheidiais

i nos a dydd à rhybuddio pob un
honocli à dagrau.

32 Ac yr awrhon, frodyr, yr yd-

wyf yn eich gorchyinyn i Ddiiw, ac

i air ei ras ef, yr hwn a all adciladu

ychwaneg, a rhoddi i chwi etifedd-

iaetli ym iiiiilith yr holl lai a sanct-

eiddiwyd.

33 Arian, neu aiir, neu wisg neb,

ni cliwennychais.

34 lë, chwi a wyddoch eicli hun-

2Ì\\\ ddaifod i'r dwylaw liyii \yas-

anaethii i'm cyfreidiau i, ac i'r rhai

oedd gyd â mi.

35 Mi a ddangosais i chwi bob
peth*, mai wrth lafurio felly, y niae

yn rhaid cynnorthwyo y gweiniaid

;

a chofio geiriau yr Arglwydd lesu,

ddywedyd liono ef, mai ded-

wydd yw rhoddi, yn hytrach nâ
derbyn.

36 ^ Ac wedi iddo ddywedyd y
pethau hyn, efe a roddodd ei liniau

ì lawr, ac a weddîodd gyd â hwynt
oll.

37 c wylo yn dost a wnaeth
pawb : a hij a syrtliiasant ar wddf
Paiil, ac a'i cusanasant ef

;

38 Gan ofidio yn bennaf ara y
gair a ddywedasai efe, na cbaent
weled ei wyneb ef mwy. hwy
a'i ìiebiyngasant ef i'r llong.

PEN. XXI.
l Paul yn gwrthod ei gynghori i beidio â

myned i lerusalem. 9 Merched PhÜip
yn brophwydesau. 15 Faul yn dyfod i

lerusalem : 27 Ue y daliwyd e/, ac y bu
newn mawr berygl: 31 a'r pen-capten
yn ei achiib ef, ac yn rhoi cennad iddo i

lajaru wrth y bobl.

ADIGWYDDODD, i ni

osod allan, ac ymadael à
hwynt, ddyfod bonom ag uniawn-
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gyrch i Coos, a tlirannoe*b i Rliodes;

ac oddi yno i Patara.

2 pban gawsom long yn liwyl-

io trosodd i Phenice, ni a ddriiig-

asom iddi, ac a aethom yniaitli.

3 Ac wedi ymddangos Cyprns
i ni, ni a'i gadawsom hi ar y llaw

aswy, ac a bwyliasom i Syria, ac a

diriasom yn Tynis: canys yno yr

oedd y llong yii dadlwytlio *r llwytíi.

4 Ac wedi i ni gael dìsgyblioii

nyni a arhosasom yno saitli niwrn-

od : y rbai a ddywedasant i Paul,

trwy yr Yspryd, nad elai i fynu i

lerusalem.

5 plian ddarfu i ni orphen y
dyddiau, ni a "ymadawsom, ac a
gycbwynasom : a pliawb, ynghýd
à'r gwragedd a'r plant, a'n hebryng-

asant ni byd allan o'r ddinas : ac
wedi i ni ostwng ar ein gliniau ar y
traeth, ni a weddîasom.

6 Ac wedi i ni ymgyfarcb â'n gil-

ydd, ni a ddringasom i'r llong ; a
liwythau a ddychwelasant i'w car-

tref.

7 Ac wedi i m orpben bwylio

Tyriis, ni a ddaethom i Ptolemais :

ac wedi i nì gyfarch y brodyr, ni a
drigasom uii diwrnod gyd â hwynl.

8 thrannoeth y rhai oedd yng-
blch Paul a ymadawsant, ac a
ddaethant i Caesarea. Ac wedi ì ni

fyned i raewn i d Pbilip yr efeng-

ylwr (yr bwn oedd un o'r saith) iii

a arhosasom gyd ag ef.

9 Ac i hwn yr oedd pedair merch-
ed forwynion, yn prophwydo.

10 Ac fel yr oeddem yn aros yno
ddyddiau lawer, daetb i wared
ludea bropbwyd a'i enw Agabus.

11 Ac wedi dyfod attom, a
cbymmeryd gwregys Paul, a
rhwymo ei ddwylaw ef a'i draed, efe

a adywedodd, Hyn a ddywed yr Ys-

pryd Glân ; Y gwr bîau y gwregys
hwn a rwym yi luddewon fel hyii

yn lerusaleni, ac a'i traddodanl i

ddwylaw y Cenbedloedd.
12 phan glywsom y pethau

byn, nyni, a'r iliai oedd o'r fan

bonno íiefyd, a ddeisyfiasom nad
elai efe i fynu i leriisalem.

13 Eitbr Paul a attebodd, Beth
w iiewch chwi yn wylo, ac yii torri
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íy ngfialon i? canys parod wyf fi

iiid i'm rhwymo yn unig, ond i farw
iiefyd yn lerusalem, er mwyn enw
yr Arglwydd lesu.

14 clian na ellid ei berswadio,
ni a beidiasom, gan ddywedyd,
Ewyllys yr Aiglwydd a wneler.

15 Hefyd, ar ol y dyddiau hynny,
ni a gymmerasom ein beichiau, ac
a aethom i fynu i lerusalem.

] 6 rliai o'r disgyblion Csesarea

a ddaetli gyd â ni, gan ddwyn un
Mnason Cyprus, hen ddisgybl,

gyd â'r hwn y llettyem.

17 Ac wedi ein dvfod i lenisalem,

y brodyr a'n derbyniasant yn llawen.

18 A'r dydd nesaf yr aeth Paul
gyd â ni i mewn at lago ; a'r holl

íienuriaid a ddaethant yno.

19 Ac wedi iddo gyfarch gwell

iddynt, efe a fynegodd iddynt, bob
yn lui ac u«, bob peth a wnaethai
Oaw ym mhlith y Cenliedloedd
trwy ei weinidogaeth ef.

20 plian glywsant, liwy a ogon-

edddsant yr Argìwydd, ac a ddy-
wedasant wrtho, Tî a weli, frawd,

pa sawl myrddiwn sydd o'r ludd-
ewon y rhai a gredasant ; ac y
iiìaent oll yn dwyn zel i'r ddeddf.

21 hwy a glywsant am danat
ti, dy fod di yn dysgu yr luddewon
oll, y rhai sydd ym mysg y Cenliedl-

oedd, i yinwrtliod â Moses ; ac yn
dywedyd, na ddylent hwy eiiwaedu
ar €ìi plant, na rliodio yn ol y def-

odau.

22 Pa beth gan hynny? nid oes

fodd na ddêl y Uîaws ynglid : can-

ys liwy a gânt glywed dy ddyfod di.

23 Gwna gan hynny yr liyn a
ddywedwn wrthyt ; Y mae gennym
ni bedwar gwýr a cbanddynt add-
uned arnynt

:

24 Cymmer y rhai hyn, a glan-

Ijaer di gyd â hwynt; a gwna draul

arnynt, fel yr eillionl eu peniìaii, ac

y gwypo pawb am y petbaii a glyw-
sanl ani danat ti, nad ydynl ddiiii,

ond dy fod di dy Imn liefyd yn rhod-

io, ac yiì cadw y ddeddf.

25 Eilhr am y Cenbedloedd, y
rliai a gredasanl, iii a ysgrifenasoni,

ac a farnasom, na bo iddynt gadw
dim o'r cyfryw bcth j eillir iddyiit

m

STOLION, XXÎ.

ymgadw oddì wrth y pelliau a
abertliwyd i eulynod, a gwaed, a
rhagpt'í/i tagedig, a rhag piitteiiidra.

26 Yna Paul a gymmerth y gwr

;

a thrannoetli, gwedi iddo ymlanhâu
gyd â hwynt, efe a aeth i mewn i'r

deml
;
gan byspysii cyflawni dydd-

iau y glanhâd, byd oni offrymmid
offrwm dros bob un honynt.

27 phan oedd y saith niwrnod
ar ddarfod, yr luddewon oeddent
Asia, paD welsant ef yn y deml, a
derfysgasant yr boll bobl, ac a ddod-
asant ddwylaw arno,

28 Gan lefain, Ha wr Israel-

iaid, cynnortbwywch. Dyma 'r dyn
sydd yn dysgu pawb ym mhob niau
yn erbyn y bobl, a'r gyfraith, a'r lle

yma : ac ym mhellach, y Groegiaid
hefyd a ddug efe i mewn i'r denil,

ac a halogodd y lle saiictaidd hwn.
29 Canys hwy a welsent o'r blaen

Trophimus yr Epbesiad yn y ddinas

gyd ag ef, yr hwn yr oeddynt hwy
yn tybied ddarfod i Paul ei ddwyn
i mewn Tr deml.

30 chynhyrfwyd y ddinas oll,

a'r bobl a redodd ynghýd : ac wedi
ymaelyd yn Paul, liwy a'i tynnas*

ant ef allan o'r deml. Ac yn eb-

rwydd cauwyd y diysaii.

31 Ac fel yr oeddynt hwy yn
ceisio ei ladd ef, daetli y gair at

ben-capten y fyddin, fod lerusalem
oU mewn terfysg.

32 Yr hwn allan law a gym-
merodd filwr, a clianwriaid, ac a

redodd i wared attynt: bwythau,
paii welsant y pen-capten a'r milwýr,
a beidiasant â churo Paul.

33 Yna y daetli y pen-capten yn
nes, ac a'i daliodd ef, ac a archodd
ei rwymo ef k dwy gadwyn ; ac a

ymofynodd pwy oedd efe, a pha
betli a wnaethai.

34 Ac amryw rai a lefent aniryw
beth yn y dyrfa : ac am na's gallai

wybod hyspysrwydd lierwydd y
cyllirwfJ, efe a orcliyniynodd ei

ddwyn ef i'r castell.

35 pliaii oedd efe ar y grisiau,

fe a ddigwyddodd gorfod ei ddwyn
ef gan y milwr, aclios trais y
dyrfa.

36 Canys yr oedd Ilîaws y bolil
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yn canlyn, gan lefain, Ymaith ag
ef.

37 plian oedd Panl ar ei ddwyn
i inewn i'r castell, efe a ddywedodd
wìih y pen-capten, Ai ilidd i mi
ddywedyd peth wrthyt? Ac efe a
ddywedodd, fedri di Roëg ?

38 Onid tydi yw yr Aiphtwr, yr

hwn flaen y dyddiau hyn a gyfod-

aist derfysg, ac a arweiniaist i*r

anialwch bedair mil wr llofriidd-

iog?

39 Phaiil a ddywedodd, Gwr
ydwyf fi yn wir luddew, un
Tarsus, dinesydd ddinas nid an-
enwog, Cilicia; ac yr wyf yn
deisyf amat ti, dyro gemiad i mi i

lafaru wrüi y bobl.

40 Ac wedi iddo roi cennad iddo,

Paul a safodd ar y grisìan, ac a am-
neidiodd â llaw ar y bobl. Ac wedi
gwiieiitliur distawrwydd mawr, efe

a lafarodd wrtliynt yn Hebracg, gan
ddywedyd,

PEN. XXIÎ.
I Paul yn mynegi yn helaeíh y moad y troìi-

id ef VTffuddf 17 ac y galwesid ef i fod
yn apostol, Y bobl, wrth glywed
crybwyll am y Cenhedloedd, yn llefain yn
ei erbyn ef: «4 ac yntau yn debyg i gael
ei ffiangellu ; 25 oc etto yn d'iangc,

trwy ymhonni ddinas-fTaint Rhufain.

wr, frodyr, a tiiadau,

gwrandêwch íy amddiffyn
withych yr awrlion.

2 (A phan glywsant maî yn Heb-
raeg yr oedd efe yn Ilafani wrth-
ynt, hwy a roisaüt iddo osteg gwell.
Ac efe a ddywedodd)
3 Gwr wyf fi yn wir luddew,

yr hwii a anedynTarsus yn Cilicia,

ac wedi fy meithrin yn y ddinas hon
witii draed Gamaliel, ac wedi fy

athrawìaethu yn ol manylaf gyf-

raith y tadau, yn dwyn zel i Dduw,
fel yr ydych chwitiiau oU heddyw.
4 mi a erlidiais y ffordd hon

hyd angau, gan rwymo a dodi y'

ngharcharwr a gwragedd hefyd.

5 Megis ag y mae yr arch-offeir-

iad yn dyst i mi, a'r hoU henadiir-
iaeth

;
gan y rliai hefyd y derbyn-

iais lythyrau at y brodyr, ac yr
aethum i Ddamascus, ar fedr dwyn
y rhai oedd yno hefyd, yn rhwym i

lerusalem, i'w cospi.

6 Eithr digwyddodd, a myfi yii
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myned, ac yn nesâii al Ddamascus,
yngblch hanner dydd, yn ddisym-
mwtli i fawr oleuni oV iief ddisgíeir-

io o'm haragylch,

7 mi a syrthiaîs ar y ddaear,
ac a glywais lais yn dywedyd wrtli-

yf, Saul, Saiil, paliam yr wyt yn fy

erlid ?

8 minnau a attebais, Pwy wyl
ti, Arglwydd ? Yntau a ddywed-
odd wrthyf, Myfi yw lesu Nazar-
etli, yr hwn yr wyt ti yn ei eilid.

9 Hefyd y rhai oedd gyd â niyfi

a welsant y goleuni yn ddîaii, ac a
ofnasant; ond ni chlywsant íiwy
lais yr hwn oedd yn llafaru rthyf.

10 Ac myfi a ddywedais, Beth a
wnaf , Arglwydd ? A'r Arglwydd
a ddywedodd wrthyf, Cyfod, a dos
i Ddamascus ; ac yno y dywedir i

ti bob petli a'r a ordeiniwyd i ti eu
gwneuthiir.

11 pliryd iiad oeddwn yn gwel-
ed gan ogoniant y goleuni hwnnw,
a'r rhai oedd gyd â mi yn fy nhyw-
ys erbyn fy llaw, myfi a ddaethiim
i Ddamascus.

12 Ac un Ananîas, gwr defosiyn-

ol yn oî y ddeddf, ac iddo air da
gan yr Tiiddewon oU a'r oe(idynt yn
preswylio ynoy

13 ddaetli attaf, ac a safodd
ger llaw, ac a ddywedodd wrtíiyf,

V brawd Saul, cymmer dy olwg.
Ac mi a edrychais arno yn yr awr
hoiino.

14 Ac efe a ddywedodd, Duw
ein tadau ni a'th rag-ordeiniodd di i

wybod ei ewyllys ef, ac i weled y
Cyfiawn hwnnw, ac i glywed Uefer-

ydd ei enau ef.

15 Canys ti a fyddi dyst iddo
wrth bob dyn, o'r pethau a welaist

ac a glywaist.

16 Ac yr awrhon, betli yr wyt ti

yn ei aros? cyfod, bedyddier di, a
golch ymaith dy bechodau, gaii alw
ar enw yr Arglwydd.

17 darfu, wedi i mi ddyfod yii

fy ol i lerusalem, fel yr oeddwn yii

gweddîo yn y deml, i mì syrlhio

mewn llewyg

;

18 A'i weled ef yn dywedyd
withyf, Bi-ysia, a dos ar frys allan

lenisalera : lierwydd ni dder-
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byniant dy dystiolaeth am danaf fi.

19 minnau a ddywedais,
Arglwydd, liwy a wyddant fy mod
i yn carcliaru, ac yn baeddu ym
inhob synagog, y rhaí a gredent

ynot ti.

20 phan dywaìltwyd gwaed
Stephan dy fertliyr^ di, yr oeddwn
i hefyd yn sefylF ger lîaw, ac yn
cyd-synio i'w ladd ef, ac yn cadw
dillad y rhai a'ì lladdent ef.

21 Ac efe a ddywedodd wrthyf,

Dos ymaith : canys mi a'lh anfonaf

ym mliell at y Cenhedloedd.

22 hwy a'i gwrandawsant ef

hyd y gair hwii. hwy a godasant

€11 llef, ac a ddywedasant, Yraaith

â'r cyfryw im oddi ar y ddaear:

ranys nid cymmwys ei fod ef yii fyw.

23 Ac fel yr oeddynt yn llefain,

ac yn bwrw eu diUad, ac yri taflu

llwch i'r awyr,

24 Y pen-caplen a orchymyiiodd
ei ddwyii ef i'r castell, gan beri ei

holì ef trwy fflangellaii ; fel y gallai

wybod am ba achos yr oeddynt yn
llefain arno felly.

25 Ac fel yr oeddynt yn ei rwymo
et â charreiau, dywedodd Paul wrth

y canwriad yr hwii oedd yn sefyll

ger llaw, Ai rhdd i chwi fflang-

elhi gwr Riifeiniad, ac heb ei

goiidemnio hefyd ?

26 phan glybu y canwriad, efe

a aeth ac a fynegodd i'r pen-capten,

gan ddywedyd, Edrych beth yr wyt
yn ei wnenthur : canys Rliufeìniad

yw y dyn bwn.
27 A'r pen-capten a ddaeth, ac a

ddywedodd wrtho, Dywed i mi, ai

Rliufeiniad wyt ti ? Ac efe a ddy-

wedodd, lë.

28 A'r pen-capten a attebodd,

swm mawr y cefais i y ddinas-fraiiit

hon. Eithr Paul a cîdywedodd,

minnan a anwyd ijnfreiniol,

29 Yn ebrwydd gan bynny yr

ymadawodd oddi wrllio y liiai oedd
ar fcdr ei hoii ef. A'r pen-capten

hefyd a ofnodd, pan wybii ei fod

ef yii Rhiifeiniad, ac oblegyd darfod

iddo ei rwynio ef.

30 thraniioeth, ac cfeyn ewyll-

ysio gwybod hyspysrwydd airi ba

betli y cyhuddid ef gan yr luddew-m

on, efe a'i gollyníîodd ef o'r rhwyiii-

aii, ac a archod<! i'r arch-offeiriaid

a'u cyníçlior oll ddyfod yno ; ac efe

a ddiig Paul i wared, ac a'i gosod-

odd ger eu bron hwy.
PEN. XXIII.

1 Paul yn atteb drosto ei hun. 2 Ananîas yu
gorchymyn ei daro ef. 7 Ymryson ym
tnysg ei gyhuddwr ef. 1 1 Ditio yn e%

gysuro ef. 14 Yr luddewon yn cyhUwyn
íddo ; ao dangos hynny Vr pen-capten :

27 yntauyn ei anfon ef at Ffelix y rhag'
law.

APHAUL yn edrych yn graff

ar y cynghor, a ddywedodd,
Ha wr frodyr, mi a wasanaethais

Dduw mewn pob cydwybod dda,

hyd y dydd heddyw.
2 A'r arch-offeiriad Ananías a

archodd i'r rhai oedd yn sefyll yn ei

ymyl, ei daro ef ar ei enau.

3 Yna y dywedodd Paul wrtho,

Duw a'th dery di, bared wedi ei

wýn-galchii: canys a ydwyt ti yii

eistedd i'm barnu i yn ol y ddeddf,

a chan droseddu y ddeddf yn peri

fy nharo i ?

4 A'r sefyllwr a ddywedasant
wrtho, ddifenwi di arch-offeiriad

Duw ?

5 dywedodd Paul, Ni wyddwn
i, frodyr, mai yr arch-offeiriad oedd
efe : canys ysgrifenedig yw, Na
ddywed yn ddrwg am bennaeth dv
bobl.

6 phan wybii Paiil fod y naill

ran o'r Saduceaid, a'r llall o'r Piia-

riseaid, efe a lefodd yn y cynghor,

Ha wr fiodyr, Pharisead wyf fi,

mab i Pharisead : am obailh ac

adgyfodiad y meirw yr ydys yn fy

maniu i.

7 Ac wedi iddo ddywedyd liyn,

bu ymryson rhwng y Pliariseaid a'r

Saduceaid : a rhannwyd y Hîaws.

8 Canys y Sadnceaid yn wir a
ddywedant nad oes nac adgyfodiad,

nac angel, nac yspiyd : eitlir y Plía-

riseaid sydd yn addef pob un o'r

ddau.

9 bu llefain mawr, a'r ysgrìf-

enyddioii ran y Piiariseaid a god-

asaiit i fynii, ac a ymrysonasant,

gan ddywedyd, Nid ydym ni yn
cael dim drwg yn y dyii hwn : eitlir

os yspryd a lafarodd wrllio, iieu

aiigcl, nac ymrysonwii â Duw
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10 Ac wedi cyfodi terfysg mawr,

y pen-capten, yn ofni iliag tynnu

Paul yn ddrylliau ganddynt, a arch-

odd i'r milwr fyned i wared, a'i

gipio ef o'u plith liwynt, a'i dd\vyn

i'r castell.

11 Yr ail § yr Arglwydd a saf-

odd ger llaw 'iddo, ac a ddywed-
odd, Paiil, cymmer gysiir ; canys

inegis y tystiolaethaist am danaf fi

yn leriisalem, felly y mae yn rhaid

i ti dystiolaethu yn Rhufain liefyd.

12 plian aeth hi yn ddydd, rhai

o'r luddîewon, wedi llunio cyfarfod,

a'ii riiwymasant eii hiinain â dîo-

fryd, gan ddywedyd, na fwyttaent,

ac nad yfent, nes iddynt ladd Paul.

13 Ac yr oedd mwy nâ deugain
o'r rhai a wnaethant y cyngrair

hwn.
14 hwy a ddaethant at yr arch-

offeiriaid a'r henuriaid, ac a ddy-
wedasant, Ni a'n rhwymasom ein

Imnain â dîofryd, na archwaethem
ddim hyd oni laddem Paul.

15 Yn awr gan hynny hyspyswch
gyd â'r cynghor, i'r pen-capten, fel

y dygo efe ef i wared y foru attoch

chwi, fel pe byddech ar fedr cael

gwybod yn fanylach ei hanes ef:

a ninnau, cyn y delo efe yn agos,

ydym barod i'w ladd ef.

16 Eiüir pan glybu mab chwaer
Paiil y cynllwyn yma, efe a aeth i

mewn i'r castell, ac a fynegodd i

Paul.

17 Phaul a alwodd un o'r

canwriaid atto, ac a ddywedodd,
Dwg y gwr ieuangc hwn at y pen-
capten : canys y mae ganddo beth
i'w fynegi iddo.

18 Ac efe a'i cymmerth ef, ac a'i

dug at y pen-capten ; ac a ddywed-
odd, Paul y carcharor a'm galwodd
i atto, ac a ddymiinodd arnaf
ddwyn y gwr ieuangc yma attat ti,

yr hwn sydd ganddo betli i'w ddy-
wedyd wrtliyt.

19 A'r pen-capten a'i cymmeroddl
ef erbyn ei law, ac a aeth ef o'r

neiUdu, ac a ofynodd, Beth yw yr
liyn sydd gennyt i'w fynegi i mi ?

20 Ac efe a ddywedodd, Yr
Inddewon a gyd-fwriadasant ddeis-

yf arnat ddwyn Paul i wared
18d

foni i'r cynghor, fel pe baent ar fedr

ymofyn yii fanylach yn ei gylch ef,

21 Önd na chyttuna di â hwynt.
Canys y mae yn cynllwyn iddo mw /

nà deiigeinwr lionynt, y rhaì a
roisant ddì'ofryd, na bwytta nac
yfed nes ei ladd ef : ac yn awr y
maent hwy yn barod, yn disgwyl am
addewid gennyt ti.

22 Y pen-capten gan hynny a
ollyngodd y gwr ieuangc ymaith,
wedi gorchymyn iddo na ddywedai
i neb, ddangos hono y petliaii hyn
iddo ef.

23 Ac wedi galw atto ryw ddau
ganwriad, efe a ddywedodd, Par-
ottôwch ddau cant filwýr, i fyned
hyd yn Caesarea, a deg a thrugain

wr meirch, a deucant ffyn-

wewr, ar y drydedd awr o'r nos.

24 pharottôweh ysgrubliaid

íddynt i csod Paiil arnynt, i'w ddwyii
ef yn ddíogel at Ffelix y rhaglaw.

25 Ac efe a ysgrifenodd Iythyr yn
cynnwys yr ystyriaeth yma :

26 Claudius Lysias, at yr ar-

dderchoccaf raglaw Ffelix yn anfon
annerch.

27 Y gwr hwn a ddaliwyd gan
yr luddewon, ac a fu agos a'i ladd
ganddynt ; ac a achubais i, gan
ddyfod â líu arnynt, gwedi deall mai
Rhuteiniad oedd.

28 clian ewyllysio gwybod yr
aclios yr oeddynt yn achwyn arno,

mi a'i dygais ef i wared i'w cynglior

h\\'ynt

:

29 Yr hwn y cefais fod yn achwyn
arno am arholion o'u cyfraith hwy,
heb fod un cwyn arno yn haeddu
angau, neu rwymau.

30 phan fynegwyd mi fod yr
luddewon ar fedr cynllwyn i'r gwr,
myfi a'i Iianfonais ef allan law
attat ti ; ac a rybuddiais y cyliudd-

wr i ddywedyd y pethaii oedd yu
ei erbyn ef ger dy fron di. Bydd
iach.

31 Yna y milwr, megis y gor-

chyraynasid iddynt, a gymmerasant
Paul, ac a'i dygasaiit hýd nos i

Antipatris.

32 thrannoetli, gan adael i'r

gwr iiLeirch fyned gyd ag ef, iiwy

a ddychwelasant i'r castell.
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33 Y rliai, gwcdi dyfod i Caesarea,

a rhoddi y llythyr at y rhaglaw, a

osodasaiit Paul hefyd ger ei fron ef.

34 Ac wedi i'r rhaglaw ddarllen

y llyÌliyr, ac yniofyn ba dalaith

yr oedd efe : a gwybod mai Cili-

cia yr ydoedd
;

35 Mi a'th wrandawaf, eb efe,

pan ddelo dy gyhuddwr hefyd. Ac
efe a orchyrnynüdd ei gadw ef yn
iiadleudy Herod.

PEN. XXIV.
1 Paul, wedi ei gyhuddo gan Tertúlus yr

areithiwr, 10 yn utteb dros ei fuchedd
a't athrawiaeth : 24 yn pregethu Crist

i'r rhaglaw a't wraig. 26 Y rhaglaw yn
gobeitìiio cael brib; eithr yn ofer : 27 ac
o'r diweddf wrth fyned allan o'i swydd,
yn.gadael Paul y^ngharchar.

AC ar ol pùm niwrnod, y daeth

Ananîas yr arch-offeiriad i

wared, a'r lienuriaid, ac un Tcrtùlus

areitliiwr
; y rhai a ymddangosasant

ger bron y rhaglaw yn erbyn Paiil.

2 Ac wedi ei alw ef ger bron,

Tertùlus a ddechreuodd eigyhiiddo

ef^ gan ddywedyd,
3 Gan ein bod ni yn cael trwot

ti heddwch nmwr, a bod petiiau

llwyddianniis i'r gened^ bon tnvy dy
ragwelediad di, yr ydym ni yn
gwbl, ac ym mhob man, yii eu cyd-

iiabod, arddercboccaf Ffelix,

gyd â pbob dîolcb.

4 Eitbr, fel na rwystrwyf di ym
nibellacii, yr ydw^'f yn deisyf arnat,

o'th bynawsedd, wrandaw arnom ar

fyr eiriaii.

5 Oblegyd nî a gawsom y gwr
hwn yn bla, ac yn cyfodi terfysg

ym mysg yr boll Iiiddewoii trwy 'r

byd, ac yn ben ar sect y Nazar-
eiiiaid

:

6 Yr bwn a amcanodd balogi y
denil : yr bwn hcfyd a ddaliasom

ni, ac a fyiinasem ei farnu yn ol ein

cyfraitb ni.

7 Eillir Lysias y pen-capten a
ddaeth, a thrwy ortbrech mawr a'i

dug ef allan o'n dwylaw ni

:

8 Ac arcbodd i'w gyhiiddwr
ddyfod ger dy fron di : gan yr hwn,
wrth ei holi, y gelli dy liun gael

gwybodacUi o'r Ìioll bctbau am y
rhai yr ydyni iii yn achwyn anio.

9 A'r luddewoii a gyd-syiiìasaiit

m

hefyd, gan ddywedyd, fod y peüian
hyii felly.

10 Phanl a attebodd, wedi i'r

rbaglaw amneìdio arno i ddywedyd,
Gan i mì wybod dy fod di yn farnwr
i'r geiiedl hon er ys llawero fiynydd-

oêdd, yr ydyf yn fwy cysurus yii

atteb trosof fy hun.

11 Canys ti a elli wybod nad oes

dros ddeuddeg diwrnod er pan
ddaethum i fynu i addoli yn lerusa-

lem.

12 Ac ni chawsant fi yn y deml
yn ymddadleu â neb, iiac yn gwneu-
thur tei fysg i'r bobl, nac yn y syna-

gogau, nac yn y ddinas ;

13 Ac ni allant brofi y pethau y
niaent yn awr yn achwyn arnaf o'u

plegyd.

14 Ond byn yr ydwyf yn ei gy-
ffesii i ti, mai yn ol y ffordd y maent
hwy yn ei galw yii heresi, felly yr
wyf fi yn addoli Duw fy nbadau

;

gan gredii yr boll bethau sydd
ysgrifenedig yn y ddeddf a'r pro-

phwydi

:

15 cliennyf obaith ar Dduw,
yr hon y mae y rbai hyn eu bimain
yn ei disgwyl, y bydd adgyfodiad y
meirw, i'r cyfiawnion ac i'r anghyf-

iawnion,

16 Ac yn hyn yr ydwyf fi fy hun
yn ymarfer, i gael cydwybod ddi-

rwystr tii ag at Dduw a dynioD, yn
wastadol.

17 Ac ar ol llawer flynyddoedd,

y daetbtim i wneutliur elusenau i'm

cenedl, ac offrymmaii.

18 Ar bynny rhai o'r luddewon
Asia a'ni cawsant i wedi fy iiglan-

liâu yn y deml, nid gyd â thorf na
tiierfysg.

19 Y ihai a ddylasenl fod ger áy
fron di, ac acbwyn, os oedd gandd-
yiit ddim i'm herbyn.

20 Neu ddyweded y rhai hyii

eu biinain, os cawsaiit ddini cam-
wedd ynof, tra bum i yn sefyll

Iflaen y cynglior.

21 Oddî eitbr yr im llef hoii a
lefais pari oeddwn yn sefyll yn eu
plitli ; Ani adgyfodiad y mcírw y'in

bcinir beddyw geniiycli.

22 Pan glybu Ffelix y petliaii'

byn, eíe a'u lioedodd hwyiil, gatí
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wybod yii liyspysach y pethaii a

bertliynent i'r ffordd honno ; ac a

ddywedodd, Pan ddêl Lysias y pen-

capten i wared, mi a gaf wybod
eicíi matterion chwi yn gwbl.

23 Ac efe a archodd i'r canwriad

gadw Paul, a chael hono esmwy th-

dra ; ac na lesteìriai neb o'r eiddo

ef i'w wasauaethu, nac i ddyfod

»tto.

24 Ac ar ol talm ddyddiau, y
daeth Ffelix, gyd IC-i wraig Drusìla,

yr hon ydoedd luddewes, ac a yrrodd

am Paiil, ac a'i gwrandawodd ef

ynghlcli y ffydd yng Nghrist.

25 Ac fel yr oedd efe yn ymres-

ymmu am gyfiawTider, a dirwest, a'r

farn a fydd, Ffelix a ddychrynodd,

ac a attebodd, Dos ymaith ar hyn
amser ; a phan gaffwyf fi amser

cyfaddas, mi a alwaf am danat.

26 chan obeithio liefyd y
rhoddid arian iddo gan Paul, er ei

oUwng ef yn rhdd : lierwydd

paham efe a aiifonodd am dano yn
fynychach, ac a chwedleuodd ag ef.

27 Ac wedi cyflawni d\vy flynedd,

y daeth Porlius Ffestus yn lle Ffe-

lix. Ffelix yn ewyllysio gwneu-
thur cymmwynas i'r luddewon, a
adawodd Paul yn rhwym.

PEN. XXV.
8 Yr Tuddewon yn achwyn ar Paul ger bron

Pfestus : 8 ac yntati yn atteb trosto ei

hìin, lì ac yn appèlio at Casar : 14 ac
wedi hynny^estut yn hyspysìi ei achos ef
i frenìiin Jgrippa, 23 o't ddwyn ef ger
bron. 25 Fjestui yn ei ddiheuro ef, na
wnaethai efe ddim haeddaifarwolaeth.

FFESTUS gan hynny, wedi
dyfod i'r dalaìth, ar ol tri

diwrnod a aelh i fynu i lerusalem
ü Caesarea.

2 Yna yr ymddangosodd yr arch-

offeiriad a pliennaethiaid yr Iiidd-

ewon, ger ei frori ef, yn erbyn Paul,
lic a ynibiliasant ag ef,

S Gan geisio ffafr yn ei erbyii ef,

fel y cyrchai efe ef i lerusalem, gan
wneuthur cynllwyn i'w ladd ef ar y
ffordd.

4 Ffestns a attebodd, y cedwid
Paul yn Oesarea, ac yr ai efe ei

huii yno ar fyrder.

5 Y rliai gan hyiiny a allant yn
eicli mysg, eb efe, deuaiit i wared

lUl

gyd â mi, ac od oes dim drwg yn ÿ
gwr liwn, cyhuddant ef.

6 phryd na tlirigasai efe gyd â

hwy dros ddeng niwrnod, efe a aeth

i wared i Caesarca ; a thrannoetii efe

a eisteddodd yii yr orsedd, ac a
arcliodd ddwyn Paul atto.

7 Ac wedi ei ddyfod, yr ludd-

ewoii a ddaethent lerusalem í

wared, a safasant o'i anigylch, ac a

ddygasant lawer achwynion trym-
ion yn erbyn Paul, y rhai ni's galleiU

eu profi.

8 Ac yntau yn ei amddiffyn ci

hiin, Ni pliecliais i ddim, nac yn
erbyii cyfraiüi yr luddewon, nac yn
erbyn y deml, iiac yn erbyn Caesar.

9 EiÜir Ffestus, yn chwennych
dangos ffafr i'r luddewon, a atteb-

odd Paul, ac a ddywedodd, fynni

di fyned i fynu i lenisalem, i'th

farnu yno ger fy miOn i am y pethau
hyn ?

10 Phaul a ddywedodd,
flaen goi-sedd-faingc Caesar yr wyf
fi yn sefyll, lle y mae yn rhaid fy

marnu ; ni wnaethum i ddim cam
â'r luddewon, megis y gwyddost ti

yn dda.

11 Canysos ydwyf yn gwneiithur

cam, ac os gwneiithum ddini yn
haeddu angau, nid wyf yn gwrthod
marw : eithr onid oes dim o'r pethau

y mae y rhai hyn yn fy nghyíiuddo,

ni ddichon neb fy rhoddi iddyiit.

Appèlio yr wyf at Cassar.

12 Yna Ffestus, wedi ymddiddan
â'rcynghor, aattebodd, appèliaist

ti at CaBsar? at Caesary cai di fyned.

13 Ac wedi talm ddyddiau,

Agrippa y brenhin a Bernice, u

ddaetliant i Caesaiea i gyfarch Ffeî»-

tus.

14 Ac wedi iddynt aros yno
lawer ddyddiau, Ffestus a fyneg-

odd i'r brenhin hanes Paul, gan
ddywedyd, Y mae yma ryw wr wedi
ei adael gan Ffelix y'ngharchar

:

I 15 Ynglilch yr hwn, pan oeddwn
yn lerusalem, yr ymddangosodd
arch-offeiriaid a heniiriaid yr ludd-

ewon ger bron, gan ddeisyf caet

barn yn ei erbyn ef.

16 Frrhai yr attebais, nad oedd
arfer y Rhufeinwr roddi ueb ihy

w
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ddyn î*w ddifetha, nes cael o'r cy-

huddol ei gyhuddwr yn ei wyneb,
a cliael lle i'w amddiffyn ei liun

rliag y cwyri.

17 Wedi eu dyfod liwy yma gan
hynny, heb wneutliur dim oed,

trannoelh mi a eisteddais ar yr

orsedd-faingc, ac a orchymynais
ddwyn y gwr ger bron.

18 Am yr hwn ni ddug y cyhudd-
wr t fynu ddim achwyn o'r petiiau

yr oeddwn i yn tybied :

19 Oiid yr oedd ganddynt yn ei

erbyii ef ryw ymofynion ynghlcli
eii coel-grefydd eu hunain, ac yng-

hlch un lesu a fuasai farw, yr hwn
a daerai Paul ei fod yn fyw.

20 myfi, yn anhyspys i ymofyn
am hyn, a ddywedais, a fynnai efe

fyiied i lerusalem, a'i farnu yno am
y pethau hyn.

21 Eithr gwedì i Paul appelio i'w

gadw i wybyddiaeth Augustus, mi a

fercliais ei gadw ef hyd oni allwn ei

aiifon ef at Caesar.

22 Yna Agrippa a ddywedodd
wrlli Ffestus, Minnau a ewyllysiwn

glywed y dyn. Yntau a ddywedodd,
Ti a gai ei glywed ef y fom.

23 Trannoeth gan hynny, wedi
dyfod Agrippa a Bernice, à rliwysg

fawr, a inyned i mewn i'r orsedd,

a'r pen-capteniaid, a phendefigion y
ddinas, wrth orchyniyn Ffestus fe a

ddygwyd Paul ger bron,

24 Ffestiis a ddywedodd,
frenhin, Agrippa, a chwi wr oll

sydd gyd â ni yn bresennol, chwi a

welwch y dyn hwn, oblegyd pa un

y galwodd lioll lîaws yr luddewon
arnaf fi, yn lerusalem ac yma, gan
lefain, na ddylai efe fyw yn liy.

25 Eithr pan ddeallais na wnaetli-

aî efe ddim yn liaeddii angaii, ac

yntau ei hun wedi appèlìo at August-

us, mi a femais ei ddanfon ef.

26 Am yr hwn nid oes gennyf

ddîm sicrwydd i'w ysgrifenu at fy

arglwydd. herwydíi paham mi
a'i dygais ef ger eich bron chwi, ac

yn eiiwedig ger dy fron di, fren-

îiin Agri[)pa
;

fel, wedi ei lioli ef, y
caffwyf ryw betii i'w ysgrifenu.

27 Caiiys allan reswm y gwelaf

fì anfon carcîiaror, heb hyspysu
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TOLION, XXVI.
hefyd yr achwynion fyddò yn eî

erbyn ef.

PEN. XXVI.
4 Paul, y*ngydd Agrippa, yndangos eifuch-

edd oHJebyd; 12 ac mor rhyfeddoly
troisid ac y galwesid ef i fod yn apostoL
54 Ffestus yn taeru eijod efwedi ynfydu :

yntau ar hynny yn atteb yn Uariaidd, 28
Agrippa ymron myned yn Gristion. 31 Yr
hoU gynmlleidfa yn eifarriu cfyn ddîeuog.

AC Agrippa a ddywedodd wrth
Paul, Y mae cennad i ti i

ddywedyd drosot dy hunan. Yna
Paul a estynodd ei law, ac a'i ham-
ddiffynodd ei hun.

2 Yr ydwyf yn fy nhybied fy hun
yn ddedwydd, freiihin Agrippa,
gaii fy mod yn cael fy amddiffyn fy

him ger dy fron di heddyw, am yr
holl bethau yr achwynir amaf gan
yr luddewon

:

3 Yn bendifaddeu, gan wybod
dy fod di yn gydnabyddus â'r holl

ddefodau a'r holion sydd ym mhlith
yr luddewon. herwydd paham yr
ydwyf yn deisyf arnat fy ngwrandaw
i yn ddíoddefgar.

4 Fy muchedd i o*m mebyd, yr
hon oedd o'r dechreuad ym mhlith
fy nghenedl yu lerusalem, a yr yr
luddewon oll,

5 Y rliaì a'm hadwaenent i o'r

dechreu (os mynnant dystiolaéthu)

mai yn ol y sect fanylaf o'n crefydd
ni, y bûrn i fyw, yn Pharisead.

6 Ac yn awr, ara obaitli yr add-
ewid a wnaed i'n tadau gan Ddiiw,
yr wyf yn sefyll i'm barnu

:

7 I'r hwn addewid y mae ein

deuddeg Ilwyth ni, lieb dor yn
gwasanaetliu Duw nos a dydd, yn
gobeitliio dyfod. Am yr hon obaith

yr achwynir arnaf, frenhiii Ag-
rippa, gan yr luddewon.

8 Pa beth? ai anghredadwy y
bernir gennycU chwì, y cyfyd Duw
y meirw ?

9 Minnau yn wir a dybiais ynof
fy hun, fod yn rliaid i mi wneuthur
llawer bethau yn erbyn enw lesii

0 Nazareth.

10 Yr hyn liefyd a wneulhum yn
lenisalein : a llawer o'r saint a

geiiais i inewn carcharau, wedi
derbyn awdiirdod gan yr arch-

offeiriaid ; ac wrth eu difetha, iiii a
roddais farn yn eu herbyn.
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11 Ac yni mhob synagog yn

fynych mi a'u cospais hwy, ac a'w

cymliellais i gablu ; a chan ynfydii

yn fwy yn eu herbyn, nii a'w herlid-

lais liyd ddinasoedd díeithr hefyd.

12 Ac yn liyn, a myfi yn myned
i Ddamascus, ag awdiirdod a chen-

nad oddi wrth yr arcli-offeiriaid,

13 Ar banner dydd, frenhin,

ar y ffordd, y gwelais oleuni o'r nef,

mwy nâ disgleirdeb yr haul, yn
disgleirio o'm hamgylcb, a'r rhai

oedd yn ymdaith gyd â mi.

14 c wedi i ni oll syrthio ar y
ddaear, mi a glywais leferydd yn
llafani wrthyf, ac yn dywedyd yn
Hebraeg, Saiil, Saul, paliam yr

ydwyt yn fy erlid i? Caled yw
i ti wingo yn erbyn y symbylau.

15 Ac mi a ddywedais, Pwy wyt
li, Arglwydd ? Ac efe a ddywed-
odd, Myfi yw lesu, yr hwn yr wyt
ti yn ei erlid.

16 Eithr cyfod, a saf ar dy draed :

ranys i hyn yr ymddaiigosais i ti,

ì'th osod ti yn weinidog ac yn dyst

o'r pethau a welaist, ac o'r petliau

yr ymddangosaf i ti ynddynt

;

17 Gan dy wared ti oddi wrth y
bobl, a'r Cenhedloedd, at y rhai yr

ydwyf yn dy anfon di yr awrbon,
18 I agoryd eu llygaid, ac Vw troi

dywyllwch i oleuiii, ac feddiant

Satan at Dduw ; fel y derbyniont
faddeiiant pechodau, a chyfran ym
mysg y rhai a sancteiddiwyd trwy

y ffydd sydd ynof fi.

19 Ani ba acbos, frenhin Ag-
rippa, ni bûm anufudd i'r weledig-

aeth nefoi

:

20 Eithr mi a bregetbais i'r rhai

yn Damascus yn gyntaf, ac yii lerii-

salem, a thros holl wlâd Iiidea, ac
i'r Cenhedloedd ; ar iddynt edifar-

hâu, a dychwelyd at Dduw, a
gwneuthur gweithredoedd addas i

edifeirwch.

21 achos y petbau hyn yr Indd-
ewon a'm daliasant i yn y deml, ac
a geisiasantfy lladd i â'u dwijlaw eu
kun,

22 Am hynny, wedi i mi gael
help gan Dduw, yr wyf fi yn aros
liyd y dydd, gan dystiolaethu i

fychan a mawr, ac heb ddvwedvd
193

dim amgen nag a ddywedasaî y
prophwydi a Moses, y delent i ben

;

23 Y dîoddefai Crist, ac y byddai
efe yn gyntaf adgyfodiad y meirw,
ac y dangosai oleuni i'r bobl, ac i'r

Cenhedloedd.
24 Ac fel yr oedd efe yn dy-

wedyd y petbaii hyn trosto, Ffestus

a ddywedodd â Uef uchel, Paul, yr
wyt ti yn ynfydu; liawer ddysg
sydd yn dy yrru di yn ynfyd.

25 Ac efe a ddywedodd, Nid
wyf fi yn ynfydu, arddeichoccaf
Ffestiis ; eithr geiriau gwirionedd a
sobrwydd yr wyf fi yn eii hadrodd.

26 Canys y brenhin a yr oddí
wrtli y pethau byn, wrth yr ìiwn yr
wyf fi yn llafaru yn h. herwydd
nidwyf yii tybied fod dim o'r pethaii

hyn yn giiddiedig rbagddo
;
oblegyd

nid mewn congl y gwnaed hyn.

27 Oh frenhin Agrippa, wyt ti

yn credu i'r prophwydi ? nii a wn dy
fod yn credii.

28 Ac Agrippa a ddywedodd
wrth Paul, Yr wyt ti fewn ychydig
i'm hynniU i fod yn Gristioii.

29 Phaul a ddywedodd, Mi a
ddymunwn gan Dduw^ofewn ychyd-
ig, ac yn gwbl oU, fod nid tydi yn
unig, ond pawb hefyd a'r sydd yn
fy ngwrandaw heddyw, yii gyfryw
ag wyf fi, oiid y rhwymau hyn.

30 Ac wedi iddo ddywedyd hyn,
cyfododd y brenbiii, a'r rhaglaw, a
Bemice, a'r rhai oedd yn eistedd

gyd â hwynt.
31 Ac wedì iddynt fjTied o'r

neilldii, hwy a lafarasant wrth eii

gilydd, gan ddywedyd, Nid yw y
dyn liwn yn gwneutbur dim yii

haeddu angaii, neu rwymau,
32 Yna y dywedodd Agrippa wrth

Ffestus, Fe allasid gollwiig y dyn
ynia ymaith, oni buasai iddo appèlio

at Caesar.

PEN. XXVII.
1 Paulf wrthforio tu Rhufain, 10 yn rAaf-

ddywedyd perygl y daith ; ìl ac heb gael
ei goelio : hwythau yncael eu t({/iu

drawac ymagan y dymmestl : 41 y llong
yn torri arnynt; 22, 34, 44 ac er hyrmy
yn dyfod i gyd i dir, yn ddiangol,

gyttunwy(i forio hoii-

om ymaith i'r Ital, Imy a
roisant Paul, a rhyw gaicliaiOrio»?

G
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eraìll, at ganwriad a'i enw lulius,

fyddin Aiigiistus.

2 Ac wedi dringo i ìong Adra-
myttÌiini ar fedr liwylio i dueddan
Asia, ni a aethom allan o'r portli-

ladd,a chyd â ni yroedd Aristarchus,

Macedoniad Thessalonic2u

3 thrannoeth ni a ddygwyd i

wared i Sidon. lulius a ymddùg
yn garedigol tii ag at Paul, ac a

roddes iddo geniiad i fyned at ei

gryfeillion î gael ymgeledd.
4 Ac wedi myned oddi yno, ni a

hwyliasom dan Cyprus, ain fod y
gwýntoedd yn wrthwynebus.

ò Ac wedi hwylio Iionom dros

y môr sydd ger llaw Cilicia a Pam-
phylia, iii a ddaethom i Myra, dinas

yn Lycia.

6 Ac yno y canwriad wedi cael

llong Alexandria yn hwylio
Ital, a'n gosododd ni ynddi.

7 Ac wedi i ni hwylio yn anniben
lawer ddyddiaii, a dyfod yii brin

ar gyfer Cnidus, am na adawai y
gwnt ì ni ; ni a hwyliasom is law
Creta, ar gyfer Salmone.

8 Ac wedi i ni yn brin fyned heib-

io iddi, ni a ddaetliom i ryw le a
elwir Y porthladdoedd prydferth,

vr hwn yr oedd dinas Lasea yn agos

ìddo.

9 Ac wedì i dalm amser fyned
heibio, a bod morio weithian yn
enbyd, lierwydd hefyd ddarfod

yr ympryd weitliian, Paul a gyng-
horodd,

10 Gan ddywedyd wrthynt, Ha
wr, yr wyf yn gweled y bydd yr

Jiyiit lion ynghd â sarhàd a cliolled

Îawr, nid yn iinig am y Ilwytli a'r

ilong, eithr am ein heinioes iii hefyd.

11 Eithr y canwriad a gredodd i

lywydd ac i bercheii y Ilong, yn
íwy iiag i'r pethau a ddywedid gan
Paul.

i'2 chan fod y portliladd yn
anghyfJeiis i auafu, y liiaii íwyaf a
lOÌsaiit ^yii«íh()r i yinado oddi yiio

liefyd,o.s gHÎleiil ryw fodd gyihaedd-

yd liyd Plienice, i aiiafu yiw ; yr

liwii sydd bortliladd yn Crela, ar

gyfei y deau-oillewiii, a'r gogledd-

orllewiu.

13 phan cliwlhodd y deheu-
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wýnt yn araf, hwynt-hwy yri tybíed
cael eu meddwl, gan godi hwyUau,
a foriasaiil heibio yn agos i Creta.

14 Ond cyn nemmawr cyfododd
yn ei herbyn \ú wýnt tynihestlog, yr
hwn a elwir Euroclydon.

15 phan gipiwyd y Ilong, ac
heb allii gwrtliwynebu y gwnt, ni

a ymroisom, ac a ddygwyd §^yd dV
gwynt,

16 Ac wedi i ni redeg goris ynys
fechan a elwir Clauda, braidd y
gallasom gael y bàd

:

17 Yr hwn a godasant i fynu, ac
a wnaethant gynnoithwyoa, gaii

wregysu y llong oddi dani : a hwy
yn ofni rhag syrthio ar sugii-drdeth,

wedi gostwng yr hwyl, a ddygwyd
felly.

18 ni yn flin iawn arnom gan

y dymmestí, draiinoeth hwy a ys-

gafnliasaiit y llong.

19 A'r trydydd dydd bwriasom
â'n dwylaw ein iiunain daclau y
llong allan.

20 pban nad oedd na haul na
ser yn yind(iangos dros lawer
ddyddiau, a thymmestl nid bychan
yn pwyso arnow, pob gobaitli y
byddem cadwedig a ddygwyd oddî
arnom hynny alian.

21 Ac wedi bod liir ddirwesl, yna
y safodd Paiil yii eii caiiol liwy, ac
a ddy wedodd, Ha wýr, chwi addyl-
asech wrandaw arnaf fi, a bod lieh

ymadaw Creta, ac ynnill y sariiâd

ynia aV golled.

22 Ac yr awrhon yr wyf yn eìch

cynghori .chwi i Irod yn gysunis

:

canys ni bydd colled am einìoes un
honoch, oìid ani y llong yii nnig.

23 Canys safodd yn t'y yinyl y
iios lion angel Duw, yr líwn a'm
pîau, a'r hwn yr wyf yn ei addoli,

24 Gan ddywedyd, Nac ofna,

Paul ; rhaid i ti sefyll ger bron Cae-

sar : ac wele, rlioddes Duw i ti y
iliai oll sydd yn iiioiio gyd á tlii.

25 Ariì hyimy, lia wr^ cyninier-

wch gysur: canys yr wyf li yii credu
i Dduw, iiiai felly y l)ydd yn ol y
iiiodd y dywedwyd i nii.

26 Ond niae yn iliaid ein bwrW
ni i ryw ynys.

27 Ac wedi dytod y bedwaicdtl
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no« ar ddeg, fe a ddigwyddodd, a
ni yn raorio yn Adria, ynghýlch

hanner nos, dybied o'r morwr eu
bod yn nesâu i ryw wlâd.

28 Ac wedi iddynt blymio, hwy
a*i cawsant yn ugain gwi hyd : ac

wedi myned ychydig pellacli, a

phlynîio dracliefn, hwy a'i cawsant
yn bymtlieg gwrliyd.

29 Ac a hwy yn ofni rhag i ni

yrthio ar leoedd geirwon, wedi
iddynt fwrw pedair angor aílan o'r

Hyw, hvvy a ddeisyfiasant ei myned
hi yn ddydd.
30 c fel yr oedd y llongwr yn

ceisio ffoi allan o'r llong, ac wcdi
gollwng y bâd i wared i'r môr, yn
rhith bod ar fedr bwrw angorau o'r

pen blaen i'r Ilong,

31 Dywedodd Paul wrth y can-

wi iad a'r rnilwr, Onid eiys y rhai

hyn yn y llong, ui ellwch chi fod

yn gadwedig.
32 Yna y torrodd y milwr raffau

y bàd, ac a adawsanl iddo syrthio

ymaith.

33 thra yr ydoedd hi yn dydd-
hân, Paul a eìriolodd ar bawb gym-
meryd Uuniaeth, gan ddywedyd,
Heddyw yw y pedwerydd dydd ar

ddeg yr ydych chwi yn disgwyl, ac
yn aros ar eich cythlwng, heb gym-
meryd diin.

34 herwydd paham yr ydwyf
yn dymiino arnoch gymmeryd llun-

iaetli
;
oblegyd hyn sydd er iechyd

i chwi : canys blewyn i'r un hon-
och ni syrth oddi ar ei ben.

35 Ac wedi iddo ddywedyd hyn,
efe a gymmerodd fara, ac a dd'iolch-

odd i Dduw yn eu gydd hwynt
oll, ac a'i torrodd, ac a ddeclireu-

odd fwytta,

36 Ac yr oeddynt bawb wedi
myiied yn gysiirol ; a hwy a gym-
menisaiit luniaetli hefyd,

37 Ac yr oeddem yn y îlong i

gyd, yn ddaii cant ac iin ar bym-
tiieg a thrugain eneidiaii.

38 Ac wedi eu digoni luniaeth,
hwy a ysgafiiliasant y llong, gan
fwrw y gweniüi allan i'r môr.

39 plian aeth hi yn ddydd, nid
oeddynl yii adnabod y tir : ond hwy
a ganíuanl ryw gilfach a glaa iddi

;
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i'r hon y cyngliorasant, os gaîlent,

wthio y llong iddi,

40 Ac wedi iddynt godi yr angoi'-

au, hwy a ymollyngasant i'r môr.

ac a ollyngasant hefyd yn rhdd
rwymaii y llyw, ac a godasant yr

hwyl i'r gwynt, ac a geisiasant y
lan.

41 Ac wedi i nì syrthio ar le deu-

for-gyfarfod, hwy a wtliiasant y
llong : a'r pen blaen iddi a lynodd,

ac a safodd yn ddîysgog, eitlir y
pen ol a ymddattododd gan nerth y
tonnau.

42 cbynghor y milwr oedd,
ladd y carcbarorion, rbag i neb
bonynt nofio allan, a dîanfío ymaitli.

43 On(i y canwriad, yn ewyllysio

cadw Paul, a rwystrodd iddynt eu

hamcan ; ac a arcbodd i bawb a'r a

fedrai nofio, ymfwrw yn gyntaf iV

mdr, a myned allan i'r tir

:

44 Ac îr lleill, rbai ar ystyllod,

ac eraill ar ryw ddnjUiau o'r Ilong.

Ac felly y digwyddodd dyfod
bawb i dir yn ddîangol.

PEN..
1 Paul, tDedi torri y llong arnot yn eael ei

dderbyn yn rhywiogaidd gan y barbar-
iaid. b Y wiber ar ei law ef, heb wneu-
thur tddo niwed : 8 ac yntau yn iachân
llawer gLefydau yn yr ynys. 1 1 Hwynt-
hwy yn myned ymaith tu Rhufain, 17
Yntau yn mynegi t*r luddewon achos ei

ddyfodiad. 44 ÍVedi iddo bregethu^ rhat
yn credUt rhai heb gredu : 30 ac yntau
er hynny yn pregethu yno ddwy fiynedd.

AC wedi iddynt ddîangc, yna y
. gwybuant mai Melita y geí-

wid yr ynys.

2 A'r barbariaid a ddangosasaut
i ni fwyneidd-dra nìd bycban :

oblegyd liwy a gynneuasant dáii, ac
a'n derbyiiiasant ni oll herwydd y
gawod gynnrychiol, ac herwydd
yr oerfel.

3 Ac wedi i Paul gynnull yngbd
lawer friw-wdd, a'u dodi ar y
tân, gwiber a ddaeth allan o'r gwres,

ac a lynodd wrtb ei law ef.

4 phan welodd y barbariaid y
bwystfil /nglirôg wrth ei law ef,

bwy a ddywedasant wrth eii gilydd,

Yn sicr Uawniddiog yw y dyii bwn,
yr bwn, er ei ddîangc o'r môr, ni

adawodd dîaledd iddo fyw.

5 Ac efe a ysgydwodd y bwystfil

tân, ac ni oddefodd ddim niwed,
Ü2
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6 Ond yr oeddynt hwy yn dis-

gwyl iddo ef chwyddo, neu syrthio

yn ddisymmwth yn farw. Eilhr

wedi iddynt hir-ddisgwyl, a gweled
iiad oedd dim niwed yn digwydd
iddo, hwy a newidiasant eu medd-
wl, ac a ddywedasant mai duw oedd
efe.

7 Ynghlch y man hwnnw yr
oedd tiroedd i bennaeth yr ynys, a'i

enw Publius, yr hwn a'n derbyn-
iodd ni, ac a'n llettyodd dridiau yn
garedig.

8 dig^^7ddodd, fod tad Pub-
lius yii gorwedd yn glaf giyd a
gwaedlif: at yr hwn wedì i Paul
fyned i mewn, a gweddío, efe a
ddododd ei ddwylaw arao ef, ac a'i

hiacliaodd.

9 Felly wedi gwneuthiir liyn, y
lleill hefyd y rhai oedd â heintiau

amynt yn yr ynys, a ddaethant atto,

ac a iachawyd

:

10 Y rhai hefyd a'n parchasant

ni â llawer urddas ; a phan oedd-

ym yn ymadael, hwy a'n llwyth-

asanl ni â phethaii angenrheidiol.

11 Ac wedi tri mis, yr aethom
ymaith mewn Uong Alexandria, yr
hon a aiiafasai yn yr ynys ; a'i har-

wydd hi oedd Castor a Pliòlux.

12 Ac wedi ein dyfod i Syracusa,

ni a drigasom yno dridiau.

13 Ac oddi yno wedi myned oddi

amgylch, ni a ddaethom i Rhegium.
Ac ar ol up diwrnod y deheu-wnt
a chwthodd, ac ni a ddaethom yr
ail dydd i Puteoli

:

14 Lle y cawsom frodyr, ac y
dyniunwyd arnoni aros gyd â hwynt
saith niwrnod : ac felly ni a ddaeth-

om i Rufaìn.

15 Ac- oddi ynó, pan glybu y
brodyr am danom, hwy a ddaethant

ì'n cyfarfod ni hyd Appii-fforum, a'r

Tair tafarn: y rhai pan welodd
Paul, efe a ddíolchodd i Dduw, ac

a gymnierodd gysur.

16 Eilhrpan ddaethom i Rufaîn,

y canwriad a roddes y carcharorion

at ben-capten y llu : eithr cenhad-
wyd i Paul aros wrtlio ei hun, gyd
â iiiilwr oedd yn ei gadw ef,

17 (lií^wyddodd, ar ol tridiaii,

alw 0 Paul ynglid y rhai oedd ben-

m
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naf o'r Iiiddewon. Ac wedi iddynt
ddyfod ynghd, efe a ddywedodd
wrthynt, Ha wr frodyr, er na
wnaetlium i ddim yn erbyn y bobl,
na defodau y tadaii, etto mi a rodd-

garcharor lerusalem i

ddwylaw y Rliufeinwr.
18 Y rhai, wedi darfod fy holî,

a fynnasantfy ngollwng ymaith, am
nad oedd dim achos angaii yiiof,

19 Eithr am fod yr luddewon yn
dywedyd yn erbyn hyn, mi a yrrwyd
i appèlio at Caesar ; nid fel pettai

gennyf beth i achwyn ar fy nglien-

edl.

20 Am yr achos hwn gan hynny

y gelwais am danoch chwi, i'cA

gweled, ac i ymddiddan â chwi:
canys achos gobaith Israel y'm
rhwymwyd i â'r gadwyn hon.

21 hwytliau a ddywedasant
wrtho, Ni dderbyniasom ni lythyr-

au ludea yn dy gylch di, ac ni

fynegodd ac ni lafarodd neb o'r

brodyr a ddaeth oddi yno ddim
drwg am danat ti.

22 Ond yr ydym ni yn deisyf

cael clywed geiinyt ti bethyrydwyt
yn ei synied : oblegyd am y sect

lion, y mae yn hyspys i ni fod ym
mhob man yn dywedydyn ei lierbyii.

23 Ac wedi iddynt iiodi diwrnod
iddo, llawer a ddaeth atto ef i'w

letty ; i'r rliai y tystiolaethodd ac yr
eglurodd efe deyrnas Duw, gan
gynghori iddynt y pethau am yr
lesu, allan gyfraith Moses, a'r

prophwydi, o'r bore hyd yr hwyr.
24 rhai a gredasant i'r pethau

a ddywedasid, a rhai ni chredasant.

25 Ac a hwy yn anghyttûn â'u

gilydd, hwy a ymadawsant, wedi i

Paul ddywedyd un gair, mai da y
Uafarodd yr Yspryd Glân trwy
Esaias y prophwyd, wrtli ein tadau

ni,

26 Gan ddywedyd, Dos at y
bobl yma, a dywed, Yn clywed y
clywch, ac ni ddeallwcli ; ac yii

gweled y gwelwch, ac ni cliantyíld-

wch.
27 Canys brasawyd calon y bobl

liyn, a thiwm y clywsaiit à'ii clnst-

ìaii, a'ii llygaid a gauasaiit; litag

iddynt weled â'u Uygaid, a chlywed
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ft'tt cliistian, a deall âV galon, a dy-

cliwelyd, ac i nii eu hiachàii hwynt.

28 Bydded liyspys i chwì gan

hynny, anfon iacliawdwriaeth Diiw

at y Cenhedloedd ; a hwy a wran-

dawant.

29 Ac wedi iddo ddywedyd hyn,

yinadawodd yr Inddewon, a chan-

ddynt ddadl mawr yn eu plith.

30 Phaul a arhoes ddvTy flyn-

edd gyfan yn ei d aidietiiol ei

liun, ac a dderbyniodd bawb a'r

oedd yn dyfod i mewn atto,

31 Gan bregethu teyrnas Duw
ac alhrawiaethu y pethau am yr

Arglwydd lesu Grist, gyd â phob
hyfder, yn ddîwahardd.

Epistol PAUL yr Aposto

PEN. I.

I Paul yn dangos ei alwedigaeth t'r Rhufein-

iaid, 9 a't chwant i ddyfod attynt hwy.

16 Beth yw ei efengyl ej\ * cyjiaumder

y mae hi yn ei ddangos. 18 Bod Duw yn

ddigllon wrth bob math a'r bechod, 21

Pa beth oedd pechodau y Ceìihedloedd.

PAUL gwasanaethwr lesu Grist,

wedi ei alw i fod yn apostol,

ac wedi ei neillduo i efengyl Duw,
2 (Yr hon a rag-addawsai efe

trwy ei brophwydi yn yr ysgrythyr-

au sanctaidd)

3 Am ei Fab ef lesu Grist ein

Harglwydd ni, yr hwn a wnaed
liad Dafydd ran y cnawd,
4 Ac a eglurwyd yn Fab Duw

niewn gallii, yn ol yspryd saiicteidd-

iad, trwy yr adgyfodiadod di wrth y
meirw

:

5 Trwy yr liwn y derbynîasom
ras ac apostoliaeth i iifiidd-dod ffydd

ym mhlith yr hoU genhedloedd, er

iiiwyn ei enw ef

:

6 Ym mysg y rhai yr ydych
chwithau yi) alwedigion lesii Grist.

7 Al bawb sydd yn Rhufain, yn
anwyl gan Dduw, wedi en galw i

fod yn saint ; Gras i chwi a thang-

Defedd oddi wrth Dduw eiiiTad ni,

a'i' Arglwydd lesu Grist.

8 Yn gyntaf, yr wyf yn dîolcli

î'm Duw trwy lesu Grist drosoch

chwi oll, oblegyd bod eich ffydd

chwi yn gjhoeddus yn yr holl fyd.

9 Canys tyst i mi yw Duw, yr
hwn yr ydwyf yii ei wasanaethii yn
fy yspryd yn etengyl ei Fab ef, fy

niod i yn ddibaid yn gwneuthurW
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coffa honoch bob amser yn fy

ngweddîaii,

10 Gan ddeisyf a gawn ryw fodd,

ryw amsei; bellach, rwydd-liynt gyd
ag ewyllys Duw, i ddyfod attoch

chwi.

11 Canys yr wyf yn hiraetliii am
eich gweled, fel y gallwyf gyfrannu
i chwi ryw ddawn yspiydol, fel y'cb

cadarnhâer

:

12 ^ bynny sydd i'm cyd-ym-
gysuro ynoch cliwi, ti wy ffydd ein

gilydd, yr eiddoch chwi a'r eiddof
finnau.

13 Eithr ni fynnwn i chwi fod

lieb wybod, frodyr, i mi yn fyiiycli

arfaetliu dyfod attocli (ond fo 'm
lliiddiwyd i hyd yn byn) fel y cawn
ryw ffrwyth ynoch chwi hefyd,meg-
is ag yn y Cenhedlocdd eraill.

14 Dyledwr ydwyf i'r Groegiaid
ac i'r barbariaid hefyd, i'r doetliion

ac i'i' annoethion hefyd.

15 Felly, hyd y mae ynof fi, par-

od ydwyf i bregethu yr efengyl i

chwitliau hefyd y rliai ydych yn
Rhufain.

16 Caiiys nid oes arnaf gywilydd
efengyl Crist : oblegyd galiu Duw

yw iii er iachawdwriaeth, i bob iiii

a'r sydd yn credii ; i'r luddew yu
gyntaf, a hefyd i'r Groegwr.

17 Canys ynddi hi y datguddir
cyfiawnder Duw ffydd i ffydd;
megis y mae yn ysgrifenedig, Y cyf-

iawn a fydd byw trwy ffydd.

18 Canys digofaint Duw a ddàl-

guddiwyd o'r uef yn erbyn pob an*



nuwioldeb ac anghyfiawnder dyn-
ion, y rhai sydd yn attal y gwii ion ·

edd mewii angliyfiawiider.

19 herwydd yr liyn a ellir ei

wybod am Ddiiw, sydd eglur yn-

ddynt hwy : canys Duw a'i heglur-

odd iddynt.

20 Canys ei anweledig bethau ef

er creadigaeth y byd, wrth ei hys-

tyried yn y pethau a wnaed, a welir

yn amlwg
; sef ei dragywyddol allu

ef a'i Dduwdod
;
hyd onid ydynt yii

ddîesgus

:

21 Oblegyd a hwy yn adnabod
Duw, ni's gogoneddasant ef megis
üuw, ac na buont ddîolcligar iddo

;

eitlir ofer fuont yn eu rhesymmau,
a'ii calon anneallus hwy a dywyll-

wyd.
22 Pan dybient eu bod yii ddoeth-

îon, hwy a aethant yn ffyliaid
;

23 Ac a newidiasant ogoniant yr

anllygredig Ddiiw, i gyffelybiaeth

lliin dyn llygredig, ac ehediaid, ac

anifeiliaid pedwar-carnol, ac ym-
lusgiaid.

24 ba herwydd Duw hefyd a'u

îhoddes hwy i fynu, yn nhra-

cííwanlau e» calonnau, i aflendid, i

ammherchi eu cyrph eu hun yn eu
plith eu liunain

:

25 Y rhai a newîdiasant wirion-

edd Duw yn gelwydd, ac a addol-

asant ac a wasanaetliasant y creadur

yn fwy nâ'r Creawdr, yr hwn sydd
íendigedig yn dragywyddol. Amen.

26 Oblegyd hyn y rhoddes Duw
liwyiiti fynu i wniaii gwarthus : can-

ys eu gwragedd hwn a newidiasant

yr arfer anianol i'r hon sydd yn er-

byn anian

:

27 Ac yn gyffelyb y gwr hefyd,

gan adael yr arfer naturiol o'r wraig,

a ymlosgent jn eu hawdd i'w gil-

ydd: y gwyr ynghd â gwr yn
gwnenthiir brynti, ac yii derbyn yn-

ddynt eu hunaiii y cyfryw dâl ain

eu cyfeilionii ag ydoedd raid.

28 Ac megis nad oedd gymmer-
adwy ganddynt gadw Duw yn eu

gwybodactli, Diiw a'ii rhoddes
hwynt i fynii i feddwl aiìgliyiiiiiier-

adwy, i wneiilliury pelliau nid oedd
wcddaidd :

2y Wcdi eu llenwi à phob aiighyf-m
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iawnder, godiiieb, aiiwiredd, cy-

bydd-dod, drygìoni
;
yn llawii cyn-

figen, llofruddiaetli, cyiinen, twyll,

drwg-anwydau

:

30 Yn liiistyngwr, yn athrodf-

wr, yu gas ganddynt Dduw, yn
draliaus, yn feilchion) yn ffrostwr,
yn ddychymygwr drygioni, yn
anufudd i rîenì,

31 Yn anneallus, yn dorrwr
ammod; yn angharedig, yn anghyiu-
modlon, yn annhrugarogion

:

32 Y rhai yn gwybod cyfiawnder
Duw (fod y rhai sy yn gwneutliur y
cyfryw beüiau yn haeddu marwol-
aeth) ydynt nid yn unig yn gwn-
eiiUmr y pethau hyn, eitlir hefyd yn
cyd-ymfoddlonì â'r rhai sy yn eu
gwneutlìur hwynt.

PEN. II.

1 Na all y rhai sydd yn pechu, er eu bod yn
condemnio pecìiod meum eraiUf mo'i* heS'

eusodi eu hunain ; 6 ac rnai anhaws
lawer iddynt ddîangc rhag bam Duw,
pa un byiinag font ai luddewon ai Cen-
hedloedd, 14 Na's gall y CenhedÌoedd
ddîangc, 17 na^r Juddewon chwaith

;

25 ac na wna eu henwaediad lesâd iddynt,
oni chadwant y ddeddf,

OHERWYDD paham dîesgus

wyt ti, ddyn, pwy bynnag
wyt yn barnu : canys yn yr liyn yr
wyt yn barnu arall, yr wyt yn dy
gondemnio dy hun : canys ti yr liwn

wyt yn barnu, wyt yn gwneuthur
yr un pethau.

2 Eitlir ni a wyddom fod barn
Duw yn ol gwirionedd, yn erbyn y
rhai a wiiant gyfryw betliau.

3 Ac a wyt ti yn tybied Iiyn,

ddyn, yr hwn wyt yn barnii y rhaî

sy yn gwneuthur y cyfryw betliau,

â tliithau yn gwneuthiir yr un peth-

au, y dîengi di rhag barn Duw ?

4 Neu a wyt ti yn dîystyru golud
ei ddaioni ef, a'i ddîoddefgarwch,
a'i ymaros, heb wybod fod daioní

Duw yn dy dywys di i edifeii wch ?

5 Eithr yn ol dy galedrwydd, a'th

galoii ddíedifeiriol, wyt yn trysori i

ti dy hun ddigofaint erbyn dydd y
digofaint, a datguddiad cyfiawn farn

Duw,
6 Yr liwn a dâl i bob un yn ei

weithredoedd

:

7 Síf i'r rhai trwy baiiiíin yn
gwiieiiüiur da, a geisiant ogoniaiitf
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ac anHiydedd, ac anllygredìgaelh
;

bywyd tragywyddol

:

8 Eitlir i'r rhai sy gjmhenniis, ac

anufudd i'r gwirionedd, eitlir yn
ufudd i anghyfiawiider ; y bydd Uid,

a digofaint

:

9 Trallod ac ing ar bob enaid

dyn sydd yii gwneuthur drwg
;
yr

luddew yn gyntaf, a'r Groegwr
befyd

:

10 EitIirgogoniant,ac anrhydedd,

a tliangnefedd, i bob iin sydd yn
gwneuthiir daioni ; i'r îiiddew yn
gyntaf, ac ì'r Groegwr hefyd.

1 1 Canys nid oes derbyn wyneb
ger bron Duw.

12 Oblegyd cynnifer ag a bech-

asant yn ddiddeddf, a gyfrgollir

hefyd yri ddiddeddf ; a chynnifer

ag a becliasant yn y ddeddf, a fernir

wrth y ddeddf,

13 (Canys nid gwrandawr y
ddeddf sydd gyfiawn ger bron Duw,
ond gwneutlmrwr y ddeddf a gyf-

iawnlieir.

14 Canys pan yw y Cenhedloedd

y rhaî nid yw y ddeddf ganddynt,
wrth naturiaetb yn* gwneuthur y
pethaii sydd yn y ddeddf, y rhai

Ìiyn heb fod y ddeddf ganddynt,
ydyiit ddeddf iddjTit eu liunain ;

15 Y rhai sydd yn dangos gweith-

red y ddeddf yn ysgrifenedig yu
eii calonnau, a'u cydwybod yn
cyd-dystiolaethii, a'M meddyliau yn
cyhuddo eu gilydd, neu yn es-

gusodi)

16 Yn y dydd y barao Duw
ddirgeloedd dynion, yn ol fy efengyl

î, trwy lesu Grist.

17 Wele, luddew y'th elwir di,

ac yr wyt yn gorphu^^s yn y ddeddf,
ac yn gorfoleddu yn Nuw

;

18 Ac yn gwybod ei ewyllys ef,

ac yn darbod pethaii rhagorol, gan
fod wedi dy addysgii o'r ddeddf

;

19 Ac yr wyt yn coelio dy fod
yn dywysog i'r deillion, yn ílewyrch
i'r rhai sydd mewn tywyllwch :

20 Yn atliraw i'r anghall, yn ddys-
gawdr i'r rhai bach, a chennyt ffurf

y gwybodaeth, a'r gwirionedd yn y
ddeddf.

Sl Tydì, gan hynny, yr bwn wyt
yn addysgu arall, oni'tli ddysgi dy
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hnn ? yr hwn wyl yn pregethn, Na
ladratter, a ladretti di ?

22 Yr hwn wyt yn dywedyd, Na
odineber, a odinebi di? yr liwn

wyt yn ffieiddio delwau, a gyssegr-

yspeili di ?

23 Yr bwn wyt yn gorfoîeddu yn

y ddeddf, trwy dorri y ddeddf a
ddîanrhydeddi di Ddiiw?

24 Canys enw Diiw, o'cb plegyd

chwi, a geblir ym mblith y Cenliedl-

oedd
;
megis y niae yn ysgrifenedig.

25 Canys enwaediad yn wir a
wna les, os cedwi y ddeddf : eithr

os troseddwr y ddeddf ydwyt, aeth

dy enwaediad yn ddienwaediad.

26 Os y dîenwaediad gan bynny
a geidw gyfiawnderau y ddeddf,

oni chyfrifir ei ddîenwaediad ef yn
enwaediad ?

27 Ac oni bydd i'r dîenwaediad
yr bwn sydd natiiriaetli (os ceidw

y ddeddf) dy farnu di, yr hwn wrtb

y llythyren a'r enwaediad wyt yn
troseddu y ddeddf ?

28 Canys nid yr hwn sydd yn yr

amlwg sydd luddew ; ac nid en-

waediad yw yr hyn sydd yn yr

anilwg yii y cnawd :

29 Eithr yr liwn sydd yn y dirgel

sydd luddew ; ac enwaediad y galon

sijdd yn yr yspryd, nid yn y lly-

thyren
;
yr liwn y mae ei glod md

ddynion, ond Dduw.

PEN. III.

1 Rhagor-fraint yr Tuddewon ; 9 yr hwn ni

chollasant : 9 er hynny y mae y ddeddj
vn eu bamu hwythau hefyd yn euog
becfiod : 20 gan hynny ni chyfiawnheir
un cnawd trwy y ddeddf ; 28 eithr

pawb, keb wananiaethf trwy ffydd yn
unig : Sl oc etto ni ddiddymmwyd y
ddeddf,

ragoriaetb gan bynny sydd
i'r Inddew ? neu pa fudd sydd

o'r enwaediad
2 Llarwer ym mliob rhyw fodd

.

yn gyiitaf, berwydd darfod ym-
ddiried iddynt nwy dtii ymadroddion
Duw.
3 Oblegyd beth os angliredodd

rhai? a wna eii banghrediniaeth

hwy ffydd Duw yn ofer ?

4 Na atto Duw : eithr bydded
Duw yn eirwir, a phob dyn yn
gelwyddog

;
megis yr ysgrifeuwyd.
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Fel y*th gyfiawnliaer yn dy eiriaii,

ac y gorfyddech pan y'th farner.

5 Eithr os yw ein lianghyfiawnder

iii yn canniol cyfiawnder Duw, pa
beth a ddywedwn ? Ai angliyfiawn

yw Duw, yr hwn sydd yn dwyn
arnom ddigofaint? (yn ol dyn yr

wyf yn dywedyd)
6 Na atto Duw: canys wrth

hynny pa fodd y barna Duw y byd ?

7 Canys os bii gwirionedd Diiw
trwy fy nghelwydd i yn helaethach

i'w ogoniant ef, paham y'm bernir

ìnnau etto megis pechadur ?

8 Ac nid (megis y'n ceblir, ac
megis y dywed rhai ein bod yn dy-

wedyd) Gwnawn ddrwg, fel y dêl

daioni ? y rhai y mae eu damnedig-
aeth yn gyfiawn.

9 Beth gan hynny? a ydym ni

fvvy rhagorol ? Nac ydym ddim :

canys ni a brofasom o'r blaen fod

paw b, yr luddewon a'r Groegwr,
dan bechod

;

10 Megis y mae yn ysgrifenedig,

Nid oes neb cyfiawn, nac oes un :

11 Nid oes neb yn deall ; nid oes
neb yn ceisio Duw.

12 Gyrasant oll, aethant i gyd yn
anfîiddiol; nìd oes un yn gwneuth-
ur daioni, nac oes un :

13 Bedd agored yw eu ceg ; â'u

tafodau y gwnaetliant ddichellj

gwenwyn aspiaid sydd dan eu gwef-
«sau

:

14 Y rhai y mae eu genau yn
llawn melldith a chwerwedd.

15 Buan yw eu traed i dywallt

gwaed.
16 Distryw ac aflwydd sydd yn

eu ffyrdd

:

17 ffordd tangnefedd nid ad-

nabuant.

18 Nid oes ofn Duw gerbron eu
llygaid.

19 Ni a wyddom hefyd am ba
bethau bynnag y mae y ddeddf yn
ei ddywedyd, inai wrth y rhai sy

dan y ddeddf y mae hi yn ei ddy-
wedyd : fel y cauer pob genaii, ac

y byddo yr lioll fyd dan farn Duw.
20 Ain liynny trwy weitliredoedd

y ddeddf ni chyfiawnlieir un cnawd
yii ci olwg cf

;
canys trwy y ddeddf

y mae adnabod pechod.
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21 Ac yr awrhon yr eglurwyd
cyfiawnder Duw lieb y ddeddf,
wrth gael tystiolaeth gan y ddeddf
a'r prophwydi

;

22 Sef cyfiawnder Diiw, yr hon
sydd trwy ffydd lesu Grist i bawb,
ac ar bawb a gredant: canys nid
oes gwahaniaeth.

23 Oblegyd pawb a becbasant,
ac ydynt yn ol am ogoniant Duw

;

24 bwy wedi eu cyfiawnhâu
yn rhad trwy ei ras ef, trwy y pryn-
edigaeth sydd yrig Nghrist lesu :

25 Yr bwn a osododd Duw yn
iawn, trwy ffydd yn ei waed ef, i

ddangos ei gyfiawnder ef, trwy
faddeuant y pecbodau a wnaethid
o'r blaen, trwy ddîoddefgarwch
Duw

;

26 I ddangos ei gyfiawnder ef y
pryd hwn ; fel y byddai efe yii

gyfiawn, ac yn cyfiawnhâu y neb
sydd ffydd lesu.

27 Pa le gan hynny y mae y
gorfoledd? Efe a gauwyd allan.

Trwy ba ddeddf ? ai deddf gweith-

redoedd ? Nag ê j eithr trwy ddeddf
ffydd.

28 Yr ydym ni gan hynny yn
cyfrif mai trwy ffydd y cyfiawnheir

dyn, heb weithredoedd y ddeddf.

29 Ai i'r luddewon y mae efe yn
Dduw yn unig ? onidyw i'r Cenbedl-

oedd hefyd ? Yn wir y mae efe i'r

Cenhedloedd hefyd

:

30 Gan mai un Duw sydd, yr
liwn a gyfiawnbâ yr enwaediad
wrth ffydd, a'r dîenwaediad Irwy

ffydd.

31 Wrtb hynny, a ydym ni yn
gwneutbur y ddeddf yn ddirym trwy

fífydd ? Na atto Duw : eithr yr ydyrn

yn cadarnhâu y ddeddf.

PEN. IV.

l Ffydd Abraham gyfrifwyd iddo yn ryf»
iaymderf ìO cyn enwaedu arno. 13 Trwy
ffydd yn unig y derbyniodd ej'e a'i had yr
addewid. 16 Abraham yw tad pawb a'r

sydd yn credu. 24 Ein ffydd nmnau
hefyd gyJriJÌT ni yn gyfiawniler»

betli gan bynny a ddywedwii
ni ddarfod i Abraham ein

tad ni ei gael, yn ol y cnawd ?

' 2 Canys os Abraham a gyfiawn-

hawyd trwy weitUredoedd, y mae
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íddo orfoledd ; eithr DÌd ger bron
Duw.
S Canys pa beth a ddywed yr

ys«trytliyr? Credodd Abraliani i

Ddiiw ; a cliyfrifwyd iddo yn gyf-

iauTider.

4 Eithr i'r iieb sydd yn gvi'eithio,

ni chyfrifir y gwobr i-as, ond
ddyled.

5 Eithr neb nid yw yn gweith-

io, ond yii credu yn yr hwn sydd
yn cyfiawiihâu yr annuwiol, ei ffydd
ef a gyfrifir yn gyfia'WTider.

6 Megis y niae Dafydd hefyd yn
datgan dedwyddwcli y dyn y mae
Düw yn cyfrif cyfiawnder iddo heb
weithredoedd, gun ddijwedyd,

7 Dedwydd yw y rhai y maddeu-
wyd eu hanwireddau, a'r rhai y
cuddiwyd eu pechodau.

8 Dedwydd yw y gwr nid yw yr
Arglwydd yn cyfrif pecliod iddo.

9 ddaeth y dedwyddwch hwn
gan hynny ar yr enwaediad yn unig,

ynte ary dîenwaediad Iiefyds' Canys
yr ydyni yn dywedyd ddarfod cyfrif

ffydd i Abraham yn gyfiawnder.

10 Pa fodd gan hynny y cyfrif-

wyd lii ? ai pan oedd yn yr enwaed-
iad, ynte yn y dîenwaediad ? Nid
yn yr enwaediad, ond y díenwaed-
iad.

11 Ac efe a gymmerth arwydd
yr enwaediad, yn insel cyfiawnder

y ffydd yr hon oedd ganddo yn y
dîenwaediad : fel y byddai efe yn
dad pawb a gredent yn y dîeiiwaed-
iad ; fei y cyfrifid cyfiawnder idd-

ynt hwytíiau hefyd

:

12 Ac yn dad yr enwaediad, nid
i'r iliaì o'r enwaediad yn unig, ond
i'r sawl hefyd a gerddant Iwybrau
ffydd Abraham ein tad ni, yr hon
oedd ganddo yn y dîenwaediad.

13 Canys nid trwy y ddeddf y
daeth yr addewid i Abraham, neu
i'w liad, y byddai efe yn etifedd y
byd ; eitlir trwy gyfiawnder ffydd.

14 Canys os y rhai sydd o'r ddeddf
yw yr etifeddion, gwnaed ffydd yn
ofer, a'r addewid yn ddirym.

15 Oblegyd y mae y ddeddf yn
peii digofaint; canys Ile nid oes
deddf, nid oes gamwedd.

16 Am hyíiny ffydd y mae, fel

201

y hyddai yn ol gras : fel y byddaî yr
addewid yn sicr i'r holl liad ; nid yn
iinig i'r hwii sydd o'r ddeddf, ond
hefyd i'r hwu sydd ffydd Abra-
Iiam, yr hwn yw ein tad ni oll,

17 (Megisy raae yiiysgrifënedig,

ÄIi a'th wnaethiiiîi yn dad llawer

genliedloedd) ger bron y neb y
credodd efe iddo, se/'Duw, yrhwn
sydd yn bywhâu y meirw, ac sydd
yn galw y pethau nid ydynt, fel pe
byddent

:

18 Yr hwn yn erbyn gobaiDi a
gredodd dan obaith, îel y byddai
efe yn dad ceiihedloedd lawer

;
yn

ol yr hyn a ddywedasid, Felly y
bydd dy had di.

19 Ac efe yn ddîegwan ffydd,

nid ystyriodd ei gorpli ei hiin, yr

hwn oedd yr awrhon wedi iìiai*w-

eiddio, ac efe ynghlch can mlwydd
oed, na marweidd-dra bru Sara.

20 Ac nid anilieuodd efe addew-
id Duw trwy anghrediniaeth

;

eithr efe a nertliwyd yn y ffydd,

gan roddi gogoniant i Uduw

:

21 Ac yii gwbl sicr ganddo, am
yr hyn a addawsai efe, ei fod ef yn
abl i'w wneuthiir hefyd.

22 Ac am liynny y cyfrifwyd

iddo yii gyfiawnder.

23 Eitiir nid ysgrifenwyd hynny
er ei fwyn ef yn unig, ddarfod eî

gyfrif iddo
;

24 Ond er ein mwyn nimiau
hefyd, i'r rhai y cyfrifir, y rhai

ydym yn credii yn yr liwn a gyfod-

odd lesu ein Harglwydd ni feirw :

25 Yr liwu a draddodwyd dros

ein pechodau ni, ac a gyfodwyd i'n

cyfiawnliâu iii.

PEN. V.

1 ÎVedi ein cyfiawnhâu trwyffydd, y mae i nì

dangnefeddrhyngoma Duw, 2 llawen-

ydd yn ein gobaith : 8 gan ein cymmodi
trwy « waed ef, nyni yn elyninn iddOy

10 y cawn yn hytrach jod yn gadwedig
wedi ein cymmodi. 12 Megis y daeth
pechod marwolaeth trwy Adda, nfelly
yn hytrach y daw cyfiawnder bywyd
trwy lesu Grist. «0 Lle yr amlhaodd
pechodf y rhagor-amlhaodd gras,

hynny, gaii ein bod wedi
ein cyíiawnliâii trwy ffydd,

y mae geiinym heddwch tu ag al

Ddiiw trvvy ein Harglwydd lesii

Gnst.
G5
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2 Trwy yr liwn liefyd y cawsoni

ddyfodfa trwy ffydd i'r gras liwn yn
yr liwn yr ydym yn sefyll, ac yn
ííorfoleddu dan obaitli gogoniant

l>inv.

3 Ac nid felly yn unig, eitlir yr
ydym yn gorfoleddii mewn gor-

thrynìderaii
;
gan wybod fod gor-

thrymder yn peri dîoddefgarwch

;

4 dîoddefgarwcli, brofiad ; a

phrofiad, obaith :

5 gobaith ni chywilyddia, am
fod caiiad Duw wedi ei dywallt yn
ein calonnau ni, trwy yr Yspryd
Giân yr hwn a roddwyd i ni.

6 Canys Crìst, pan oeddym ni

etto yn weiniaid, mewn pryd a fii

farw dros yr annuwiol.

7 Oblegyd braidd y bydd neb
farw dros un cyfiawn : oblegyd dros

y da ysgatfydd fe feiddiai im farw

hefyd.

8 Eithr y mae Dnw yn canmol
ei gariad tu ag attom

;
oblegyd a

nyiii etto yn bechaduriaid, i Grist

farw trosom ni.

9 Mwy ynte lawer, a nyni yn
awr wedi ein cyfiawiìháu trwy ei

waed ef, y'n hachubir rhag digofaint

trwyddo ef.

10 Canys os pan oeddym yn
elynion, y'n heddychwyd â Duw
trwy farwolaetli ei Fab ef

;
mwy

lawer wedi ein heddychii, y'n hach-

ubir trwy ei fywyd ef.

11 Ac nid hynny yn unig, eithr

gorfoleddu yr ydym hefyd yn Nuw
trwy ein Harglwydd lesu Grist,

trwy yr hwn yr awrhon y derbyn-

iasom y cymmod.
1 2 Am hyimy, megis trwy un dyn

y daeth pecliod i'r byd, a marwol-
aeth trwy bechod ; ac felly yr aeth

marwolaeüi ar bob dyn, yn gym-
maiiit a phechu bawb.

13 Canys hyd y ddeddf yr oedd
pechod yn y byd ; eithr ni chyfrifir

pechod pryd nad oes ddeddí.

14 Eithr teyrnasodd marwolaeth
Adda hyd Moses, îe, arnynl hwy

y iliai ni phechasant yn ol cyffel-

ybiaeUi camwedd Adda, yr hwii y

w

îíiirf yr 1111 oedd ar ddyfod.

15 Eithrnid niegis y camwedd,
felly y mae y dawn liefyd. Canys
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os trwy gamwedd un y bn feirw

llawer
;
mwy lawer yr amlhaodd

gras Duw, a'r dawn trwy ras yr uu
dyn lesu Grist, i laweroedd.

16 Ac nid megis y bu trwy iin a
bechodd, y mae y dawn : canys y
farn a ddaeth un camwedd i gon-

demniad ; eithr y dawn sydd gain-

weddaii lawer i gyfiawnhâd.
17 Canys os trwy gamwedd un y

teyrnasodd mai*wolaetli trwy un -,

mwy lawer y caiff y rhai sydd yn
derbyn Hîosogrwydd ras, ac
ddawn cyfiawnder, deyrnasu mewn
bywyd trwy un, lesii Grist.

18 Felly gan hynny, megis trwy
gamwedd un y daeth barn ar bob
dyn i gondemniad

;
felly hefyd trwy

gyfiawnder nn y daeth y dawn ar

bob dyn i gyfiawnhâd by\vyd.

19 Oblegyd megis trwy annfadd-
dod un dyn y gwnaetlipwyd llawer

yn bechaduriaid
;

felly trwy iifudd-

dod un y gwneir llawer yn gyfiawn.

20 Eithr y ddeddf a ddaeth i

mewn fel yr amlhaai y camwedd

:

eitlir Ile yr amlhaodd y pechod, y
rhagor-amUiaodd gras

;

21 Fel megis y teyrnasodd pechod
i farwolaetii, felly liefyd y teyrnasai

gras trwy gyfiawnder i íywyd tra-

gywyddol, ti'wy lesu Giist ein Har-

1 Na ddylem nifyw tnewn pechod, 9 mn-
nau toedi marw iddo ; 3 megis y mae ein

hedydd nt yn dango$. 12 Na theyrnased
pechod mwyach, 18 gan ddarjod i ni

ymrói i wasanaeth cyfiawnder ; 03 ac ·
hencydd mai cyflag pechod yw marttoU
aeth.

wrtlì hynny a ddywedwn
ni? a drigwn ni yn wastad

mewn pechod, fei yr amlliao gras ?

2 Na atto Duw. ninnau wedi
meirw i bechod, pa wedd y byddwn
fyw etto ynddo ef ?

3 Oni wyddoch chwi, am gynnifer

IiODom ag a fedyddiwyd i Grist

lesii, ein bedyddio ni i'w farwolaeth

ef?

4 Claddwyd ni gan hyíiny gyd aç
ef trwy fedydd i farwolaeth ; fel

megis ag y cyfodw'yd Crist fcinv

trwy ogoiiiant y Tad, felly y rliod-

iom ninnau hefyd mewTi newydd-
deb buchodd.
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5 Canys os g\vnaed ni yn gyd-

blanhigion i gyffelybiaeth ei farw-

oiaeth ef, felly y byddwn i gyffel-

yb'iaeth ei adgyfodiad ef:

6 Gan \v>'bod liyn, ddarfod croes-

lioelio ein lien ddyn ni gyd ag eff er

111wyn dirymmn corpli pechod, fel

rliag llaw na wasaiiaethom bechod.

7 Canys y mae yr liwn a fu farw,

wedi ei ryddliâii oddi wrtli bechod.

8 Ac os bnom feirw gyd â Christ,

yr ydym ni yn credu y byddwii fy

w

liefyd gyd ag ef

:

9 Gan wybod nad yw Crist, yr
liwn a gyfodwyd oddi wrth y meirw,
yn niarw mwyacb ; nad arglwydd-
iaetha marwolaeth arno mwyach.

10 Canys fel y bii efe farw, efe a
fii farw iinwaith i becbod : ac fel y
iiiae yn byw, byw y inae i Dduw.

11 Felly chwithau befyd, cyfrif-

wcli eicli hiinaiii yn feirw i bechod
;

eithr yn fyw i Dduw, yng Nghrist
lesn ein Harglwydd.

12 Na tlieyrnased pechod gan
iiynny yn eich corpli marwol, i

iifiiddliâu honoch iddo yn ei

chwantaii.

13 Ac na roddwch eich aelodau

yn arfaii angbyfiawnder i bechod :

eitlir rboddwch eicb bunain i Dduw,
megis rbai feirw yii fyw ; a'ch

aelodau yn arfau cyfiawnder i

üdnw.
14 Canys nid arglwyddiaetíia

pechod amocb chwi: oblegyd nid

ydych cbwi dan y ddeddf, eithr dan
ras.

15 Betb wrtb hynny ? a bechwn
ni berwydd nad ydym dan y
ddeddf, eithr dan ras? Na atto

Duw.
1 6 Oni wyddoch chwi, maî i bwy

bynnag yr ydycb yn eich rboddi eich

hiinain yii weision i iifuddbâu iddo,

eich bod yn weision i'r bwn yr

ydycb yn ufnddhâii iddo
;
pa un

bynnag ai i bechod i farwolaetli,

ynte i ufudd-dod i gyfiawnder?
17 Ond i Dduw y bo 'r dîolch,

eich bod chwi gynt yn weision i

becbod ; eitbr ufiiddbâu bonoch
o'r galon i'r ffurf athrawiaeth a
draddodwyd i chwi.

18 Ac wedi eicb rhyddhâu oddi
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wrtli bechod, fe a'cb gwnaetlipwyd
yn weision i gyfiawnder.

19 Yn ol duU dynol yr ydwyf yii

dywedyd, oblegyd gwendid eich

cnawd chwi. Canys megis ag y
rhoddasoch eicb aelodau yn weisioii

i aflendid ac anwiredd, i anwiredd
;

felly yr awrlion rboddwch eicb

aelüdaii yii i gyfiawnder, i

sancteiddrwydd.

20 Caaiys pan oeddycb yn weision

pecbod, rhyddion oeddych oddi

wrtli gyfiawnder.

21 Pa ffrwyth gan bynny oedd í

cbwi y pryd bynny o'r petbau y
niae arnocíì yr awr iion gywilydd
o'u plegyd ? canys diwedd y petliaii

hynny yw marwolaetli.

22 Ac yr awrbon, wedi eich

rbyddhàu oddi wrtb bechod, a'ch

gwneiitbur yn weìsion i Dduw, y
niae i cîiwi cìch ffrwytb yn sanct-

eiddrwydd, a'r diwedd yii fywyd
tragywyddol.

23 Canys cyflog pecbod yw mar-
wolaeth : eithr dawn Duw yic byw-

yd tragywyddol, trwy lesu Grisl

ein Harglwydd.

PEN. VII.

1 Nad oes un ddeddf yn arglwyddiaethu ar
ddyn^ ond tra byddo hyw : 4 ond ein bod
ni wedi meÌTW t*r ddeddf. 7 Etto vad
yw*r ddeddf bechod ; 12 eithr sanctaidd,

chyfiawTif da} 16 fel yr ydwrjffi yn
cydnahod, ac yn ddrwg geiinyf na's gall-

ei chadw,

I wyddoch chwi, frodyr,

(canys wrth y rhai sy yn
gwybod y ddeddf yr wyf yn dy-

wedyd) fod y ddeddf yn arglwydd-
iaethu ar ddyn, tra byddo efe byw?

2 Canys y wraig y mae iddi wr,
sydd yn rbwym wrtb y ddeddf î'r

gwr, trabyddo efe byw : ond bydd
marw y gwr, hi a ryddhawyd oddî
wrtb ddeddf y gwr.

3 Ac felly, os a'r gwr yn fyw, y
bydd bi yn eiddo gwr arall, bi a
ehvir yn odinebus: eitbr os marw
fydd ei g\vr lii, y raae bi yn rhdd
oddi wrtb y ddeddf ; fel nad yw hi

odinebus, er bod yii eìddo gwr
arall.

4 Ac felly cbwitbau, fy mrodyr.

ydycb wedi nieii-w i'r ddeddf trwy
gorph Críst; fel y byddech eìddo nn



arall, eiddo yr liwn a ^îyfodwyd
feirw, fel y dygem ttrwytü i

Dduw.
5 Canys pan oeddyni yn y cnawd,

ÍTwniau pechodau, y rhai oedd
Irwy y ddeddf, oedd yn gweitliio

yn ein haelodau ni, i ddwyn ffi wyth
i farwolaeth.

6 Eithr yn awr y rhyddhawyd ni

oddi wrth y ddeddf, wedi ein meirw
i'r petli y'n hattelid ; fel y gwasan-
aethem mewn newydd-deb yspryd,

ac iiid yn hender y llythyren.

7 Beth wrth ìiymsrj a ddywedwn
ni ? Ai pechod ifw y ddeddf ì Na
atto Diiw. Eithr nid adnabûm i

bechod, ond with y ddeddí : canys
nid adnabuaswn i drachwant, oiii

bai ddywedyd o'r ddeddf, Na thra-

chwanta.

8 Eitlir pechod, wedi cymmeryd
achìysur trwy y gorchymyn, a weith-

lodd ynof fi bob trachwant.

9 Canys heb y ddeddf marw oedd

pechod. Eithr yr oeddwn i gynt
yn fyw heb y ddeddf: ond pan
ddaetli y gorcbymyn, yr adfywiodd
pediod, a iiiiiinau a fmn farw.

10 A'r gorchymyn yr bwn ydoedd
i tywyd, liwnnw a gaed i mi i farw-
olaeth.

11 Canys pechod, wedi cymmer-
yd aclìlysur trwy y gorchymyn, a'in

twyllodd i; a thrwy hwnnw a'm
Uaddodd.

12 Felly yn wir y mae y ddeddf
yn sanctaidd ; a'r gorchyniyn yn
sanctaidd, ac yn gyfiawn, ac yn
dda.

13 Gan liynny a wnaetbpwyd y
peth oedd dda yn farwolaetli i mi ?

Na atto Duw. Eithr pechod, fel yr
ymddangosai yn becbod, gan weitli-

ío marwolaeth ynof fi trwy yr hyn
sydd dda ; îel y byddai pechod
tí'wy y gorchymyn yn dra piiech-

adiirus.

14 Canys ni a wyddom fod y
ddeddf yn yspiydol : eillir myfi
8ydd gnuwdol, wedi fy iigweilhii

dan beoliod.

15 Caiiys yr byn yr wyf yn ei

wiieuthur, nid yw foddlon geiinyf

:

canys nid y petb yr wyf yii ei ewyll-

ysio, hyiiny yr wyf yù ei wneu-
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thur ; eithr y peUi sydd gas geniiyf>

liyn yr ydwyf yn ei wneuthur.
16 Ac os y peth nid wyf yn eî

ewyllysio, hynmj yr wyf yn ei wn-
eutliur, yr wyf fi yn cyd-syiiio â'r

ddeddf mai da ydyw
17 Felly yr awrlion nid myfi sydd

mwy yn gwneuthur liynny, eithr y
pechod yr hwn sydd yn trigo ynof fi.

18 Caiiys mi a wn nad oes ynof
fi (hynny yw, yn fy nghnawd i)

ddim da yn trigo : oblegyd yr ewyll-

ysio sydd barod geniiyf ; eithr

cwblhâu yr hyn sydd dda, nid wyf
yii medru arno.

19 Canys nid wyf yn gwneuthiir

y peth da yr wyf yn ei ewyllysio

;

ond y drwg yr bwn nid wyf yn ei

ewyllysio, hynny yr wyf yn ei wneu-
thur.

20 Ac os ydwyf fi yn gwneuthur

y peth nid wyf yn ei ewyllysio, nid
myfi mwyacii sydd yn ei wneuthur,
ond y pechod sydd yn trigo ynof fi.

21 Yr ydwyf fi gan íiynny yn
cael deddf, a mi yn ewyllysio

gwneutbur da, fod drwg yn bresen-

nol gyd â mi,

22 Canys ymhyfrydu yr wyf
y'nghyfraith Duw, yn ol y dyn
oddi mewn

:

23 Eithr yr wyf yn gweled deddf
arall yn fy aelodaii, yn gwrthryfela

yn erbyn deddf fy meddwl, ac yn
fy nghaetbiwo i ddeddf pechod, yr
hon sydd yn fy aelodau.

24 Ys truan ddyn wyf fi ! pwy
a'm gwared i oddi wrlh gorpli y
farwolaeth hon

!

25 Yr wyf fi yn dîolch i Dduw,
trwy lesu Giist ein Harglwydd.
Felly gan bynny, yr wyf fi fy biin

â'r nieddwl yn gwasanaethu cyfraith

Duw; ond â'r cnawd, cyfraith

pechod.

PEN. VIII.
l Bod y rhai tydd yng Nghrist, ae yn byw yn

ol yr Yspryd, yn rhyddion oddi wrth
ddamnedifraeth. 5, 13 Pa mwed sydd
yn digwydd oddi wrth y cnawd; 6, 14

pha les oddì wrlh yr Yspryd, 17 ac oj'od

yn blentyn i Ddtiw : 19 yr hwn y mae
pob peth yn htraethu am ei ogoneddìta

yrnwared : 59 yr hwn rag-onleiniwyd
gan Dduw. 38 Na all dim tin gwahanu
ni üddi wrth ei gartad

ID oes gan liyiiny yii awr ddîm
dainnedigaeüi i'r rhai sy yng



Nglirist lesu, y rliaî sydd yn rhodio

nid yn ol y cuawd, eithr yn ol yr

Yspryd.

2 Canys deddf Yspryd y bywyd
yng Nglirist lesu a'm rhyddhaodd i

oddi wrth ddeddf pechod a raarw-

olaeth.

3 Canys yr hyn ni allai y ddeddf,

0 herwydd ei bod yn wan trwy'r

cnawd, Duw a ddanfonodd ei Fab
ei hiin, y'nghyffelybiaeth cnawd
pechadiirus ; ac am bechod a gon-

dernniodd bechod yn y cnawd

:

4 Fel y cyflawnid cyfiawnder y
ddeddf ynom ni, y rhai ydym yn
rhodio, nid yii ol y cnawd, eithr yn
01 yr Yspryd.

5 Canys y rhai sydd yn ol y
cnawd, am bethau 'r cnawd y niaent

yn syniaw : eithr y rliai sy yn ol yr

Yspryd, am bethau yr Yspryd :

ô Canys syniad y cnawd, marw-
olaeth yw ; a syniad yr yspryd, by w-
yd a tliangnefedd yw

:

7 Oblegyd syniad y cnawd sydd

elyniaeth yn erbyn Duw: canys
nid yw ddarostyngedig i ddeddf
Duw

;
oblegyd ni's gall chwaith.

8 A'r rhai sydd yn y cnawd, nì

allant ryngii bodd Duw.
9 Eithr chwychwi iiid ydych yn

y cnawd, ond yn yr yspryd, od yw
Yspryd Duw yn trigo ynoch. Ac
od oes neb heb Yspryd Crist gan-

ddo, nid yw hwnnw yn eiddo ef.

10 Ac os yw Crist ynocli, y mae

y corph yn farw, herwydd pech-

od ; eithr yr Yspryd yn fy^'yd,

herwydd cyfiawnder.

11 Ac os Yspryd yr hwn a gyf-

ododd lesu feirw, sydd yn trigo

ynoch
;
yr hwn a gyfododd Grist

feirw, a fywioccâ hefyd eich cyrph
marwol chwi, trwy ei Yspryd yr
hwn sydd yn trigo ynoch.

12 Am liynny, frod^r, dyledwr
ydym, nid i'r cnawd, i fyw yn ol y
cnawd.

13 Caiiys os byw yr ydych yn ol

y cnawd, meirw fyddwch/, eitlir os

ydych yn marweiddìo gweitlired-

oedd y corph trwy yr Yspryd, byw
fyddwch.

14 Canys y sawl a arweinir gan
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Yspryd Duw, y rhaî liyn sydd blant

í Dduw.
15 Canys nî dderbynîasoch ys-

pryd caetliiwed drachefn i beri ofn
;

eitlir derbyniasoch Yspryd mab-
wysiad, trwy yr hwn yr ydym yn
llefain, Abba, Dad.

16 Y mae yr Yspryd hwn yn cyd-
dystiolaethu â'n hyspryd ni, ein bod
ni yn blant i Dduw.

17 Ac os plant, etifeddion hefyd

;

sef etifeddion i Dduw, a cliyd-etif-

edáion â Christ ; os ydym yn cyd.
ddioddef gyd ag ef, fei y'n cyd-

ogonedder hefyd.

18 Oblegyd yr ydwyf yn cyfrif^

nad yw dioddefiadau yr amser pre-

sennol hwii yn haeddu eu cyffelybn

i'r gogoniant a ddatgnddir i ni.

19 Canys awýdd-fryd y creadiir

sydd yn disgwyl am ddatguddiad
meibion Duw.

20 Canys y creadur sydd wedi eî

ddarostwng i oferedd ; nid o'i fodd,

eithr oblegyd yr hwn a'i darostyng-

odd:
21 Dan obaitli y rhyddheir y

creadur yntau hefyd, gaetliiwed

llygredigaeth, i ryddid gogoniant

plant Duw.
22 Canys ni a wyddom fod pob

creadiir yn cyd-ocheneidio, ac yn
cyd-ofidìo hyd y pryd hwn,

23 Ac nid yn unig y creadur, ond
ninnau hefyd y rhai sydd gennyra
flaen-ffrwyth yr Y?pryd, yr ydyra
ninnau ein hunain hefyd yn ochen-

eidio ynom ein hunain, gan ddis-

gwyl y mabwysiad, sý' pryiiedig-

aeth ein coiph.

24 Canys trwT^ obaith y'n hiach-

awyd. Eitiir y gobaith a welir, nid

yw obaitli : oblegyd y peth y mae
un yn ei weled, i ba beth y mae
etto yn ei obeithio ?

25 Ond os ydym ni yn gobeithio

yr hyn nidm yn ei weled, yr yd-
ym trwy amynedd yii disgwyl ani

dano.

26 A'r un ffunud y mae yr Ys-

pryd hefyd yn cynnorthwyo eiii

gwendid ni. Canys ni wyddom ni

beth a weddîoni, niegis y dylem

:

eithry mae yi Yspryd ei hun yn er«



tyn trosom ni ag oclieneidiau an-

niiraethadwy.

^7 A'r liwn sydd yn chwilio y
calonnau, a wyr beth yw meddwl
yr Yspryd

;
canys y niae efe yn ol

ewyllys Duw yn erfyu dros y saint.

28 Ac ni a wyddom fod pob peüi

yn cyd-weithio er daioni i'r rhai sy

yii caru Duw ; sef i'r rliai sydd wedi
eii galw yn ol ei arfaeth ef,

29 Oblegyd y rhai a rag-wybu, a
rag-luniodd efe hefyd i fod yn un
ífurf â delw ei Fab et ; fel y byddai
efe yn gyntaf-anedig yni mhlitli brod-

yr lawer.

30 A'r rhai a ragluniodd efe, y
rhai hynny hefyd a alwodd efe ; a'r

rhai a alwodd efe, y rliai hynny
hefyd a gyfiawnhaodd efe ; a'r ihai

a gyfiawnhaodd efe, y rhai hynny
lietyd a ogoneddodd efe.

31 Beth gan hyniiy a ddywedwn
nì wrtli y petliau hyn ? Os yic Diiw
trosom, p\vy allfod i'n herbyn ?

32 Yr hwn r.id aibedodd ei biîod

Fab, ond a'i traddododd ef trosom
II i oll

;
pa wedd gyd ag ef hefyd na

ddyry efe i ni bob petii ?

33 Pwy a rydd ddim yn erbyn
etlioledigioii Duw ? Duw yw yr hwn
sydd yn cyfiawnliâu

:

34 Pwy yio yr hwn sydd yn dam-
nio ? Crist yw yr liwn a fu farw, îe,

yn liytrach, yr hwn a gyfodwyd hef-

yd
;

yr hwn hefyd sydd ar ddeheu-
law Duw, yr hwu hefyd sydd yn
erfyn trosom ni.

35 Pwy a'n gwabana nî oddi wrth
gariad Crist? ai gortliryinder, neu
ìng, neii ynilid, neii iiewyu, neu
noethni, neu enbydrwydd, neu
gleddy f ?

36 (Megis y mae yn ysgnfenedîg,

Er dy fwyn di yr ydys yn ein Iladd

ni ar hd y dydd
;
cyfrifwyd ni fel

dcfaid i'r Uaddfa)

37 Eithr yn y petbaii byn oll yr
ydym ni yn twy iiâ cliwncwerwi',
trwy yr hwn a'n carodd ni.

38 Caiiys y mae yn ddîogel gen-

nyf, na all nac angaii, nac einioes,

iiac anîíylion, na Ihywysogaetliau,

na meddiaiinaii, iia phetliau presen-

nol, na phetliau i ddyfod,

39 Nac uclidcr, na dyfnder, nac
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uii creadiir arall, ein gwahaiiii ni

oddi wrth garìad Duw, yr hwn sydü
yng Nghrist lesu ein Harglwydd.

PEN. IX.

1 Paul yn ddrwg ganddo drot yr luddeworu
7 Nad oedd holl had Abràham yn blant

yr addewid. 18 liod Duw yn trugarháu
WTth yneby mynno. 21 Y gall y croch'
enydd wneuthur â'i bridd y peth J'yn-
no. 25 Darfod Thag-fynegi galwedig-
aethyCenhedloedd, gwrthodiad yr ludd-
ewon. 52 Yr achos paham y crotS'

awodd cun lleied o'r luddewon gyfiawnder
ffydd,

YGWIRIONEDD yr wyf fi yn
ei ddywedyd yng Nghrist, nid

wyf yn dywedyd celwydd, a'm cyd-

wybod hefyd yii cyd-dystiolaethu â
mi yn yr Yspryd Glân,

2 Fod i mi dristyd mawr, a gofid

dibaid i'm calon.

3 Canys mi a ddymun\vn fy inod
fy hiin yn anaüiema oddi wrth
Grist, dros fy mrodyr, sef fy nghen-
edl yn ol y cnawd :

4 Y rhai sydd Israeliaid ; eiddo

y rhai yw y mabwysiad, aY gogon-
iant, a'r cyfamniodau, a dodiad y
ddeddf, a'r gwasanaeth, a'r addew-
ídion

:

5 Eiddo y rhai tjw y tadan ; ac
o'r rhai yr hanoedd Crist yn ol y
cnawd, yr hwn sydd uwchlaw pawb,
yn Dduw bendigedig yii oes oes-

oedd. Amen.
6 Eithr nid posibl yw myned gair

Duw yn ddirym : canys nid Israel

yw pawb a'r sydd Israel.

7 Ac iiid ydynt, oblegyd eu bod
yn had Abraham, i gyd yn blaut

:

eitlir, Yn Isaac y gelwir i li had.

8 Hynny ydyw, Nid plant y
cnawd, y rhai hynny sy blant i

Ddiiw; eithr plant yr addewid a

gyfrifir yn had.

9 Canys gair yr addewid yw hwn

;

Ar yr aniser hwn y deuaf, a bydd
inab ì Sara.

10 Ac nid hyn yn unig ; eithr

Rebecca hefyd, wedi iddi feìcliiogi

un, sef o'n tad Isaac

;

11 (Canys cyn geni y plant etlo,

na gwneutliur honynt dda iia

drwg, fel y byddai i'r arfaeth yn ol

etholedigaelh Duw sefyll, nid

weitliredoedd, eithr o'r hwn sydd

yn galw)



12 dywedwyd wrthi, Yr hynaf

a u-asanaetha yr ieuangaf.

13 Megis yr ysgrifenwyd, lacob

a gerais, eithr Esau a gaseais.

14 Betli gan hynny a ddywedwn
ni? oes anghyfiawnder gyd â
üuw? Na atto Duw.

15 Canys y mae yn dywedyd wrtli

Moses, Mi a driigarliâf wrth yr hwii

y trugarhawyf, ac a dosturiaf wrtli

yr liwii y tosturiwyf.

16 Felly gan hyniiy nid o'r hwn
sydd yn ewyllysio y maey nac o'r

liwn sydd yii rhedeg chwaith : ond
Dduw, yr hwn sydd yn trugarhâu.

17 Canys y mae yr ysgrythyr yn
dywedyd wrth Pharao, I hyn yma
y'th gyfodais di, fel y dangoswn fy

ngallu ynot ti, ac fel y datgenid fy

enw trwy yr hoU ddaear.

18 Felly gan hynny y neb y
mynno y mae efe yri trugarhàu

wrtho, a'r neb y mynno y mae efe

yn ei galedu.

19 Ti a ddywedi gan hynny wrth-
yf, Paliam y mae efe etto yn beio ?

canys pwy a wrthwynebodd ei ewyll-

ys ef ?

20 Yn hytracli, ddyn, pwy
wyt ti yr hwn a ddadleiii yn erbyn
üuw ? a ddywed y peth ffurfiedig

wrtli yr hwn a'i ffurfiodd, Paliam
y'm gwnaethost fel liyn ?

21 Onid oos awdiirdod i'r croch-

enydd ar y priddgist, i wneuthur
o'r iin telpyii pridd un Uestr i barch,

ac arall i ammharch
22 Beth os Duw, yn ewyllysio

daiigos ei ddigofaint, a pheri adna-
bod ei allii, a oddefodd trwy hir-

ymaros lestri digofaint wedi eu cy-

lîihwyso i golledigaeth

:

23 Ac i beri gwybod golud ei

ogo niant ar lestri trugaredd, y rhai

a rag-barottôdd efe i ogoniant ?

24 Sef nyni y rhai a alwodd efe,

nid o'r luddewon yn iinig, eithr hef-

yd o'r Cenliedloedd.

25 Megis hefyd y niae efe yn dy-
wedyd yn Hosea, Mi a alwaf yr
hwn nid yw bobl i mi, yn bobl i

nii ; a'r hon nid yw anwyl, yii an-
wyl.

26 bydd yn y fangre Ile y dy-
wedwyd wrtliynt, Nid fv mhobl i
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ydych chwi
; yuo y gelwir hwy yn

Feibion i'r Duw byw.
27 Hefyd y mae Esaias yn Ilefaiii

am yr Israel, Cyd byddai nifer

meibion Israel fel tywod y môr,
gweddill a achubir.

28 Canys efe a orphen ac a gwt-
toga y gwaith mewu cyfiawiider:

oblegyd byr waith a wna yr Arg-
Iwydd ar y ddaear.

29 Ac raegis y dywedodd Esaias

yn y blaen, Oni buasai i Arglwydd
y sabbath adael i ni liad, megis So-
doma y buasem, a gwnaethid ni yii

gyffelyb i Gomorra.
30 Betli gan hynny a ddywedwn

ni ? Bod y Cenhedloedd, y rhai nid
oeddynt yn dilyn cyfiawnder, wedi
derbyn cyfiawnder, sef y cyfiawn-

der sydd ffydd :

31 Ac Israel, yr hwn oedd yn
dilyn deddf cyfiawnder, ni cbyr-

haeddodd ddeddf cyfiawnder.

32 Paliam? Am nad oeddynt yn
eî chàúo trwy ffydd, ond megis
trwy weithredoedd y ddeddf : canys
Iiwy a dramgwyddasant wrtli y
maen tranigwydd

;

33 Megis y mae yn ysgrifenedig,

Wele fi yn gosod yn Sîon faen

tramgwydd, a chraig rliwystr : a
pliob un a gredo ynddo, ni chywil-

yddir.

PEN. X.
ft Bod yr ysgrythyr lân yn dangos y rhas^nr

gy rhyoìig ajfiawnder y gyfraith ' hum
sydd ffydd ; l\ ac na chywilyddir nch
gredOf pa un bynnag ai luddew ai Cen-

hedlddynfyddo; 18 ac y derbyn y Cen-
hedloedd y gair, ac y credant. ig Nad
oedd y pethau hyn anhyspya í'r luddewon,

frodyr, gwir ewyliys íy
nglialon, a'm gweddi ar üduw

dros yr Israel, sydd er iachawd-
wriaeth.

2 Canys yr wyf fi yn dyst iddynt,

fod ganddynt zel Duw, eitlir nid ar

ol gwybodaeth.
3 Canys hwynt-hwy, heb wybod

cyfiawnder Duw, ac yn ceisio gosod
eu cyfiawniler eu bunain, nid ym-
ostyngasant i gyfiawnder Diiw.

4 Canys Ciist yw diwedd y
ddeddf, er cyfiawnder i bob un a'r

y sy yn credu.

5 Canys y iiiae Moses yn ysírrifenn

am y cyfiawnder sydd ddeddf.



RHUFEI>
Mai *r dyn a wnel y pethau hynny
a fydd byw trwyddynt.

6 Eithr y mae y cyfiawnder sydd
ffydd yn dywedyd fel hyii ; Na

ddywed yii dy galoii, Pwy a esgyn
iV nef? (hynny yw, dwyn Ciist i

waied oddi ucJiod)

7 Neu, Pwy a ddisgyn i'r dyfn-

der? (liynny yw, dwyn Crist dra-

chefn i fynu oddi wrth y meii-w)

8 Eithr pa beth y mae efe yii ei

ddywedyd ? Mae y gair yn agos

attat, yn dy enau, ac yn dy galon :

hwn yw gair y ffydd, yr hwn yr
ydym iii yn ei bregetliu

;

9 Mai os cyffesi â'th enau yr
Arglwydd lesu, a chredu yn dy
galon i Dduw ei gyfodi ef feirw,

cadwedig fyddi.

10 Canys â'r galon y credir i gyf-

iawnder, ac á'r genau y cyffesir i

iachawdwriaelli.

11 Oblegyd y mae yr ysgrythyr

yn dywedyd, Pwy bynnag sydd yn
credu ynddo ef, iii chywilyddir.

12 Canys nid oes gwalianiaeth

rhwng luddew a Groegwr : oblegyd
yr un Aiglwydd ar bawb, sydd
oludog i bawb a'r sydd yn galw arno.

13 Canys pwy bynnag a alwo ar

enw yr Arglwydd, cadwedig fydd.

14 Pa fodd gan hynny y galwant
ar yr Iiwn ni chredasant ynddo ? a

pha fodd y credanl yn yr hwn ni

clilywsant am dano ? a pha fodd y
clywant, heb bregethwr?

15 pha fodd y pregetliant, oni's

danfonir hwynt ] megis y mae yn
ysgrifenedig, Mor brydfertli yw
traed y rhai sy yn efangylu tangnef-

edd, y rhai sydd yn efangylu peth-

au daioniis

!

16 Eithr nid ufnddhasant hwy oll

i'r efengyl : canys y mae Esaias yn
dywedyd, Arglwydd, pwy a

gredodd i'n liymadrodd ni ?

17 Am hynny ffydd sydd trwy
glywfid, a clilywed trwy air Diiw.

18 Eilhr meddaf, Oiii chlywsant
hwy ? Yn ddîau i'r lioll ddaear yr

aeth eu swn hwy, a'u geiriau Iiyd

derfyiiau y l)yd.

19 Eitlír ineddaf, Oni wybii Is-

rael ? Yri gyntaf, y mae Moses yn
(lywedyd, Mi a baraf i chwi wn-
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fydu Irwy ral nîd yw genedl
;
tswy

genedl annealliis y'cli digiaf chwi.

20 Eithr y mae Esaias yn yin-

hyfliâu, ac yn dywedyd, Cafwyd fi

gan y rhai nid oeddynt yn fy nglieis-

io ; gwnaed fi yn eglur i'r rhai

nid oeddynt yn ymofyn am danaf.

21 Ac wrth yr Israel y niae yn
dj^edyd, Ar hyd y dydd yr estyn-

ais fy nylaw at bobl aiiufudd ac
yn gwrth-ddywedyd.

PEN. XI.

1 Na fwriodd Duro ymaith holl hrael i 7
ond rhai ddewisviyd : er darfod caiedu

y Ueilly 16 y mae gobaith y troir hwynt.
18 Na ddylai y CenhedLoedd orfoleddu
yn eu herbyn hwy ; 26 ohlegyd y mae
addewid o'ít hiachaucdwriaeth hwythau,
55 Bod barnedigaethau Duw yn anchwil'
iadwy,

hynny meddaf, wrtliod-

odd Duw ei bobl? Na atto

Duw. Canys yr wyf finiiau hefyd
yn Israeliad, had Abraliam,
Iwyth Beniamin.

2 Ni wrthododd Duw ei bobl, yr
hwn a adnabu efe o'r blaeii. Oiii

wyddoch chwi pa beth y mae yr
ysgrythyr yn ei ddywedyd am Elîas?

pa fodd y mae efe yn erfyn ar Dduw
yn erbyn Israel, gan ddywedyd,

3 Oh Arglwydd hwy a iaddasanl

dy brophwydi, ac a gloddiasant dy
allorau i lawr ; ac niyfi a adawyd
yn unig, ac y maent yn ceisio fy

einioes innau.

4 Eithr pa beth y mae alleb Duw
yn ei ddywedyd wrtho ? Mi a adew-
ais i mi fy hun saiüi mil wr, y
rhai ni plilygasant eu gliniaii i Baal.

5 Feily gan hynny y pryd hwn
hefyd y mae gweddiU yn ol etliol

edigaeth gras.

6 Ac os ras, nid weitbredoedd
mwyach ; os amgen, nid yw gras

yn ras mwyach. Ac os weithred-

oedd, nid yw ras niwyach ; os

anigen, nid yw gweitlired yn weilh-

red mwyach.
7 Beth gan hynny ? Ni chafodd

Israel yr liyn y inae yii ei geisio

:

eitlir yr etlioledigaelb a'i cafodd, a'r

Ueill a galedwyd
;

8 Megis y mae yn ysgrifenedig,

Rlíoddes Duw iddynt yspryd tiyin-

gwsg, ilygaidfelnawelent, achlust-
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lau fel na chlywent, liyd y dydd
lieddyw.

9 Ac y mae Dafydd yn dywedyd,
Bydded eii bord hwy yn rhwyd, ac
yn fagl, ac yn dramgwydd, ac yn
dalediüjaeth iddynt.

10 Tywyller eu Ilygaid hwy, fel

na welant, a cliyd-grymma di eu
cefnau hwy bob amser.

11 Gan liynny meddaf, dram-
gwyddasant hwy fel y cwympent?
Na atto Duw: eitlir trwy eu
cwymp hwy y daeth iachawdwriaeth
i'r Cenhedloedd, i yrru eiddigedd
arnynt,

12 hcrwydd paliam os ydyw
eii cwymp hwy yn olud i'r byd, a'u

lleihâd hvvy yn olud i'r Cenliedl-

oedd
;
pa faint mwy y bydd eu cyf-

lawnder hwy ?

13 Canys wrthych chwi y Cen-
hedloedd yr wyf yn dywedyd, yn
çymmaint a'm bod yn apostol y
Ceniiedloedd, yr wyf yn mawrliàu
fy swydd

;

14 Os gallaf ryw fodd ymi
eiddigedd ar fy nghig a*w gwaedfy
hun, at acimb rhai honynt.

15 Canys os yw eu gwrthodiad
hwy yn gymmod i'r byd, beth fydd
eu derbyniad hwy ond bywyd
feirw ?

16 Canys os sanctaidd y blaen-

ffrwytli, y mae y clamp toes hefyd
yn mnctaìdd: ac os sanctaidd y
gwreiddyn, y mae y cangheimau
hefyd felly.

17 Ac os rhai o'r canghennau a
dorrwyd ymaith, a thydi yn ol-

ewdden wilt a impiwyd imewn yn
cn plith hwy, ac a'lh wnaetlipwyd
yn gyfrannog o'r gwreiddyn, ac
frasder yr olewdd

;

18 Na orfoledda yn erbyn y
canghennau. Ac os gorfoleddi, nid
lydi sydd yn dwyn y gwreiddyn,
eithr y gwreiddyn dydi.

19 Ti a ddywedi gan hynny,
Torrwyd y canghennau ymaith, fel

yr impid fi i mewn.
20 Da

;
trwy anghrediniaeth y

lorrwyd hwynt ymaith, a thithau
sydd yn sefyll trwy ffydd. Na fydd
uchei-fi-yd, eithr ofna.

21 Canys onid arbedodd Duw y
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caiigliennau naturîol, gwylia rliag

nad arbedo dithau cliwaith.

22 Gwel am hynny ddaioni a

tlioster Duw : sef îr rhai a gwymp-
asant, toster ; eithr daioiii i ti, os

arhosi yn d ddaioni ef. Os amgen,
torrir dithau hefyd ymaith.

23 hwythaii, onid arhosant yn
anghrediniaeth, a impir i mewn,
Canys fe all Duw eu Ìiimpìo liwy i

raewn drachefn.

24 Canys os tydi a dorrwyd
ymaith o'r olewdden yr hon oedd
wllt wrtli natìiriaeth, a'tli impio yn
erbyn natiiriaeth mewn gwir ol-

ewdden ; pa faìnt mwy y caiff y
rhai hyn sjdd wrtli natnriaeth, eu
himpio i mewn yn eu holewdden
eu him ?

25 Canys ni ewyllysiwn, frodyr,

eich bod heb wybod y dirgelwcli

hwn (fel na byddoch ddoethion yn
eich golwg eich him) ddyfod dallin-

eb ran i Israel, hyd oni ddél cyf-

lawnder y Cenhedloedd i mewn.
26 Ac felly lioll Israel a fydd

cadwedig ; fel y mae yn ysgrifen-

edig, Y Gwaredwr a ddaw allan

Sîon, ac a dry ymaitli annuwioldÊb
oddi wrth lacob.

27 hyii yw yr ammod sydd
iddynt gennyf fi, pan gymmerwyf
ymaith eu pechodau hwynt.

28 Felly ran yr efengyl, gel-

ynion ydynt o'ch plegyd chwi : eithr

o ran yr ethoîedigaeth, caredigion

ydynt oblegyd y tadau.

29 Canys dîedifarus yw doniau a
galwedigaeth Duw.
30 Caiiys megis y buoch cliwithau

gynt yn anufudd i Dduw, eitlir yr
awrhon a gawsoch drugaredd, trwy
anufudd-dod y rhai hyn

;

31 Felly hwythau hefyd yr awr
hon a anufuddhasant, fel y caent

hwythaii drugaredd trwy eich tru-

garedd chwi.

32 Canys Duw a'u cauodd hwynt
oll mewn anufudd-dod, fel y trugar-

haai wrth bawb.
33 Oh ddyfnder goliid doethineb

a gwybodaetli Duw ! mor ancliwil-

iadwy yweì farnan ef! a'u ffyrdd

nior anolrheinadwy ydynt /

34 Canys pwy a wybu feddwl yr
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Arçlwydd ? neu pwy a fu gynghorwr
iddo ef?

35 Neii pwy a roddes iddo ef

yn gyntaf, ac fe a delir iddo

drachefn ?

06 Canys hono ef, a thrwyddo
ef, ac iddo ef, y mae pob peth.

Iddo ef y hyddo gogoniant yn dra-

gywydd. Amen.

PEN. XII.

1 dylai trugaredrìau Dicw ein cynhyrfu ni

i ryngu eifodd ef. 3 Na ddylai nebfeddwl
yn rhy dda 0 hono ei hun ; 6 eithr bod yn
ddiwyd yn yr alwedigaeth y gosodwyd e^f

ynddi. 9 Cariad, ILawer eraill rin-

weddau^ ojynir gennym ni : ig dîal

yn bendifaddeu waraj'unir i ni,

liyimy yr wyf yn attolwg i

i cliwi, frodyr, er triigareddau

Duw, roddi honocli eich cyrpli

yn ahertli byw, sanctaidd, cym-
meradwy gan Ddiiw; yr hyn yw
eich rhesymmol wasanaeüi cliwi.

2 Ac na chyd-ymffiirfiwch â'r

byd hwn : eitlir ymnewidiwcli trwy
adnewyddiad eich meddwJ ; fel y
profoch beth yw daionus, a chym-
merddwy, a pherffaith ewyllys

Üiiw.

3 Canys yr wyf yn dywedyd,
trwy y gras a roddwyd i mi, wrtli

bob un a'r sydd yn eich plith, na
byddo i neb uchel-syníed yn amgen
iiag y dylid synied ; eitlir synied i

sobrwydd, fel y rhaunodd Duw i

bob im fesur ffydd.

4 Canys megis y mae gennym
aelodau lawer mewn un corph, ac
nad oes gan yr hoU aelodau yr un
swydd

;

5 Feliy nînnau, ni yn llawer,

ydyni un corph yng Nghrist, a phob
un yn aelodau i'w gilydd.

6 cliaii fod i ni amryw ddoniau
yn ol y gras a roddwyd i ni, pa un
bynnag ai propliwydoliaeüi, pro-

phwydwn yn ol cyssondeb y ffydd
;

7 Ai gweinidogaeth, hyddwn ddy-

fal yn y weinidogaetli ; neu yr hwn
Kyiki yn atluawiaethu, yn yr alhraw-

iaetli
;

8 Neu yr hwn sydd yn cyngbori,

^Ti y cyiiglior: yr hwn sydd yn
cyfrannu, ^wnaed nìewn syiiil-

i wydd
;
yr hwn sydd yn llywodi-

aeÜJii, niüwn diwydrwydd
;
yr hwn
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sydd yn trugarhâu, mewn llawen.

ydd.

9 Bydded cariad yn ddiragrith.

Casêwch y drwg, glynwch wrth y
da.

10 Mewn cariad brawdol bydd-

wch gai-edig i'ch gilydd
;
yn rhoddi

paich, yn blaenori eich gilydd :

11 Nid yn ddíog mewn diwyd-

rwydd; yii wresog yn yr yspryd;

yn gwasaiiaethii yr Arglwydd :

12 Yn llawen mewn gobaith
;
yn

ddîoddefgar mewn cystudd; yn
dyfal-baihàu mewii gweddi

:

13 Yn cyfrannu i gyfreidiau y
saint ; ac yn dilyd llettygarwch.

14 Benditliiwch y rhai sydd yn
eìch ymlid : benditliiwch, ac na
felldithiwch.

15 Byddwch lawen gyd â'r rhai

sydd lawen, ac wylwch gyd â'r rhai

sy yn wylo.

16 Byddwch yn unfiyd â'ch gil-

ydd : heb roi eich meddwl ar uchel-

bethau ; eitlir yn gyd-ostyngedig â'r

rhai isel-radd. Na fyddwch ddoeth-

ion yn eich tyb eich hiiiiain.

17 Na tlielwch i neb ddiwg am
ddrwg. Daiperwch betliaii onest

y'ngolwg pob dyn.

18 Os yw bosibl, hyd y mae
ynoch chwi, byddwcli heddychlawii

â phob dyn.

19 Nac ymddîelwch, rai anwyl,

ond rhoddwcli le i ddigofaint : caiiy»

y mae yn ysgrifenedig, I mi y mae
dîal

;
myfi a dalaf, medd yr Ar*

glwydd.
20 Ani hynny os dy elyn a new-

yna, porthaef ; os sycheda, dyro iddo

ddíod : canys wrtli wneuüiur lìyn ti

a bentyrri farwor tanllyd ar ei ben
ef.

21 Na orchfyger di gan ddryg-

ioni, eithr gorchfyga di ddrygioui

trwy ddaioni.

PEN. XIII.

l mddarostwng, Uatcer bethau eraîll,

sydd ddyledus Uywodraelhwr, 8 Mai
cariad yw cyflawnder y ddeddj. 1 1 tíofl

glythineh, meddwdud, gweithredoedd

y tywyllwcht yn <mnhyvihoraidd yn amser
yr ej'engyl.

YMDüAROSTYNGED pob
enaid i'r awdiirdodaii gor-

ucliel : canys iiid oes awdurdod oud
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oddi wrth Dduw ; a'r awdurdodaii

y sydd, gan Dduw y maent wedi eu

îjordeinio.

Am hynny pwy bynnag sydd

yn ymosod yn erbyn yr awdurdod,
sydd yn gwrthwynebu ordinhâd

Diiw : a'r rhai a wrthwynebant, a

dderbyiiiaiit farnedigaeth iddynt eu
hiinain.

3 Canys tywysogion nid ydynt
ofn i weiûiredoedd da, eithr i'r rhai

drwg. fynni di nad ofnech yr

awdiirdod? gwnayr hyn sydd dda,

a tlii a gai glod ganddo.

4 Caiiys gweinidog Duw ydyw
efe i ti er daioni. Eithr os gwnei

ddrwg, ofna
;
canys nid yw efe yn

dwyii y cleddyf yn ofer : oblegyd

gweinidog üuw yw efe, dîalydd

Uid i'r hwn sydd yn gwneutliur

drwg.

5 Herwydd paham anghenrhaid

yw ymddarostwng, nid yn unig

herwydd llid, eithr herwydd cyd-

wybod hefyd.

6 Canys am hyn yr ydych yn talu

teyrn-ged hefyd : oblegyd gwasan-

aethwr Duw ydynt hwy, yn gwyl-

ied ar hyn yma.
7 Telwch gan hynuy i bawb eu

dyledion : teyrn-ged, i'r hwn y mae
teyrn-ged xjn ddyledus ; toll, i'r liwn

y mae toll ;
ofn, i'r hwiî y mae ofn

;

parch, i'r hwn y mae parch yn ddyl-

edus,

8 Na fyddwch yn nyled neb
ddim, ond garu bawb eich gilydd

:

canys yr hwn sydd yn caru arall, a
gyflawnodd y gyfraitli.

9 Canys hyn, Na odineba, Na
ladd, Na ladratta, Na ddwg gam
dystiolaeth, Na thrachwanta ; ac od
oes iin gorchymyn arall, y mae wedi
ei gynnwys yn gryno yn yr ym-
adrodd hwn, Câr dy gymmydog fel

ti dy hiin.

10 Cariad ni wna ddrwg i'w

gymmydog : am hynny cyfiawnder

y gyfraith yw cariad.

1 1 hyn, gan wybod yr amser,

á bod Iii weithian yn bryd i ni ì

ddeffrôi gysgu : canys yr awrhon

y mae ein hiachawdwriaeth ni yn
iies nà plian gredasom.

12 Y nos a gerddodd ym mliell

2n

a'r dydd a nesaodd : am hyniiy

bwriwn oddi wrthym weitliredoedd

y tywyllwch, a gwisgwn arfau y
goleuni.

13 Rhodiwn yn weddus, megis
wrth liw dydd ; iiid mewn cyfedd-

ach a nieddwdod, iiid mewn cyd-

orwedd ac anlladi-wydd, nid mewu
cynnen a chynfigen.

14 Eithr gwisgjwch ara danocli yr
Arglwydd lesuGrist, acna wnewch
ragddarbod dfos y cnawd, er mwyii
cyfiawni ei chwanlau ef,

PEN. XIV.
3 Na ddylai dynion na dirmygu na chondemnift

eu gilydü, am bethau vid yüynt na da na
drwg honynt eu hunain ; 13 eithr go-
chelyd rhoddi achos tramgicydd ynddynt :

15 oblegyd hynny y mae yr apostol yr ei

brofi ei fod yn anghyfreithLawn, tncy
lawer resymmau.

liwn sydd wan yn y ffydd,

derbyniwch altocli, iiid i

ymrafaelion rhesymmau.
2 Canys y mae un yn credu y

gall fwytta pob peth ; ac y mae
arall, yr hwn sydd wan, yn bwytta
dail.

3 Yr hwn sydd yn bwytta, na
ddirniyged yr Iiwn nid yw yn
bwytta ; a'r hwn nid yw yn bwytta,

na farned ar yr hwn sydd yn
bwytla : canys Duw a'i derbyniodd
ef.

4 Pwy wyt ti yr hn wyt yn
barnu gwas un arall ? I'w ar^lwydd
ei hun y mae efe yn sefyil, neu yn
syrthio : ac efe a gynhelir

;
canys fe

a all Duw ei gynnal ef.

5 Y mae un yn barnu diwrnod
uwch law diwrnod ; ac ai all yn
barnu pob diwrnod yn ogyfuwch,
Bydded pob un yn sicr yn ei feddwl
ei hun.

6 Yr hwn sydd yn ystyried diwr-

nod, i'r Arglwydd y mae yn ei

ystyried ; a'r hwn sydd heb ystyried

diwrnod, i'r Arglwydd y mae lieb

ei ystyried. Yr hwn sydd yn
bwytta, i'r Arglwydd y niae yn
bwytta; canys y mae yn dîolch ì

Dduw : a'r hwn sy heb fwytta, i'r

Arglwydd y mae heb fwytta ; ac y
inae yn dîolch i Dduw.

7 Ganys nid oes yr un honom
yn byw iddo ei hun, ac nid yw yr
un Tiiarw iddo ei huii.



8 Canys pa im bynnag yr ydyni
ai byw, i'r Arglwydd yr ydym yn
òyw, ai marw, i'r Arglwydd yr

ydym yn marw : am liynny, pa un
bynnag yr ydyni ai byw ai marw,
eiddo yr Arglwydd ydym.

9 Oblegyd er mwyn hyii y bu
farwCrist, ac yradgyfododd, acy bu
fywdrachefn liefyd, felyr arglwydd-

iaethai ar y meirw a'r byw hefyd.

10 Eitiir paliam yr wyt ti yn
barnu dy frawd ? neu paham yr wyt
yn dirmygu dy frawd ? canys gosodir

ni oll ger bron gorüedd-faingc Crist.

1 1 Canys y mae yn ysgrifenedig,

Byw wyf fi, medd yr Arglwydd
;

pob glin a blyga i rai, a phob tafod

a gyffesa i Dduw.
12 Felly gan hynny pob un

bonom drosto ei hiin a rydd gyfrif

i Dduw.
13 Am hynny na farnwn ein

gìlydd niwyach : ond bernwch hyn
yn hytracli, na bo i neb roddi tiam-
gwydd i'u? frawd, neu rwystr.

14 Mi a wn, ac y mae yn sicr

gennyf trwy yr ArgJwydd lesii, nad
oes dim yn aflan hono ei hun : ond
i'r hwn sydd yn tybied fod petli yn
aflan, i hw nnw y mae yn aflan.

15 Eitlir os achos bwyd y tristeir

dy frawd, nid wyt ti mwyacli yn
rhodio yn ol cariad. Na ddistrywia

ef â'th fwyd, dros yr hwn y bu Crist

farw.

16 Na chabler gan hynny eich

daioni ciiwi.

17 Canys nid yw teyrnas Duw
fwyd a dîod ; ond cyfiawnder, a
thangnefedd, a llawenydd yn yr
Yspryd Glán.

18 Canys yr hwn sydd yn gwas-
anaethu Crist yn y petliau hyn,

sydd hoff gan Dduw, a chym-
nieradwy gan ddynion.

19 Felly gan hynny dilynwn y
pethaii a berthynanl i heddwcli, a*r

pethau a bertliynant i adeiladaeth

ein gilydd.

() achos bwyd na ddinystria

waitli Duw. Pob peth yn wir sydd
làn ; eillir di wg yw i'r dyii sydd yn
bwylta trwy dramgwydd.

21 Da yw na fwyttaer cig, ac nad
yfer gwin, na dim Uwy yr liyn y
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tramgwydder, neii y rhwystrer, neu

y gwanliaer dy frawd.

22 oes ffydd gennyt ti?

bydded hi gyd â thi dy hiin ger
bron Duw, Gwn ei fyd yr liwn

nìd yw yn ei farnu ei hun yn yr hyn
y mae yn ei dybied yn dda.

23 Eithr yr hwn sydd yn petniso,

os bwytty, efe a gondeniniwyd, am
nad yw yn bwytta ffydd : a pheth
bynuag nid ytv ffydd, pechod yw.

PEN. XV.
1 Rìiaid i»r cryfgyd-ddwyn á*r gwan.

ddylem nt rywgTt ein hodd ein hunain, 3 ·

gan na wnaeth Crist hynny ; 7 ond derbyn
ùob un ein gilydd megis y derbyniodii
Crist ninnau i gyd^ 8 luddetron, 9
Chenhedloedd. Ib Paul yn esgiLsodt ei

vsgrifent 28 ac yn addaw ymweled à
hwynt, 30 ac yn deisyj' eii gweddîau,

ANYNI y rhai ydym grytion, a
ddylem gynnal gwendid y

rhai gweiniaid, ac nid iliyngu ein

bodd ein hunaìn.

2 Boddhaed pob un honom et

gymmydog yn yr Iiyn sy dda iddo er

adeiladaeth.

3 Canys Crist ni's boddhaodd ef

ei hun ; eithr megis y mae yn ys-

grifenedig, Gwaradwyddiadauy rliai

a'th waradwyddent ti, a syrthiasant

arnaf fi.

4 Canys pa bethau bynnag a
ysgrifenwyd o'r blaen, er addysg i

ni yr ysgrifenwyd hwynt ; fel trwy
aniynedd a diddanwch yr y&grytliyr-

aii, y gallem gael gobaitli,

5 Duw yr amynedd a'r diddan-
wch a róddo i chwi synied yr un
peth tu ag at eich gilydd yn ol Crist

lesu

:

6 Fel y galloch yn unfryd, un
genaij, ogoneddu Duw, a Thad ein

Harglwydd lesu Giist.

7 lierwydd paham derbyniwch
eich gilydd, megis ag y derbyniodd
Crist ninnau, i ogoniant Duw.

8 Ac yr wyf yn dywedyd, wneu-
thur lesu Grist yn weiiiidog i'r

enwaediad, er mwyn gwirionedd

Duw, er mwyn cadarnliâu yi* addew-
idion wnaetlipwyd i'r tadaii

:

9 Ac fel y byddai i'r Cenliedloedd

ogoneddu üuw aiii ei drugai edd, feJ

y iiiae yn ysgrifenedig, Aiii Ijyii y
cyffesaf i ti yiii iiililitli y CenhedJf
oedd, ac y canaf i'lli enw.



RHUFEINIAID, .
tO thrachefn y mae yn dy-

wedyd, Ymlawenliêwcb, Genliedl-

oedd, gyd à'i bobl ef.

11 thrachefn, Molwch yr Arg-

Iwydd, yr hoU Genliedloedd ; a
chlodforwch ef, yr holl bobloedd.

12 thrachefn y mae Esaias yn
áywedyá, Fe fydd gwreiddyn lesse,

a'r hwn a gyfyd i Iywodraethu y
Cenhedloedd : ynddo e£ y gobeitliia

y Cenhedloedd.
13 Diiw y gobaith a'ch cyf-

lawno bob llawenydd a thangnef-

edd gan gredu, fel y cynnyddoch
mewn gobaitli trwy nerth yr Yspryd
Glàn.

14 Ac yr wyf fi fy liun, fy nirod-

yr, yn credu am danoch chwi, eich

bod chwithan yn llawn daioni, wedi
eich cyflawni bob gwybodaeth,
ac yn abl i rybuddio eich gilydd

hefyd.

15 Eithr mi aysgrifenais yn byf-

ach beth attoch, frodyr, fel un
yn dwyii ar gof i chwi, trwy y gras

a roddwyd i mi gan Dduw
;

16 Fel y byddwn weiiiidog i lesii

Grist at y Cenhedloedd, gan weiiii i

efengyl Duw, fel y byddai offrym-
ìad y Cenhedloedd yn gymnìer-
adwy, wedi ei sancteiddio gan yr
Yspryd Glàn.

17 Y mae i mi gan hynny orfol-

edd yng Nghrist lesu, ran y
pethau a berthyn i Dduw.

18 Canys ni feiddiaf fi ddywedyd
dim o'r pethaii ni weithredodd Crist

trwof fi, i wneuthur y Cenhedloedd
yn ufudd ar air a gweithred,

19 Trwy nerth arwyddion a rbyf-

eddodaii, gan nerth Yspryd Duw

;

Iiyd pan lerusalem, ac amgylch
hyd Ilyricum, y Uenwais efengyl
Crist.

20 Ac felly gan ymorchestu i

brcgeüui yr efengyl, nìd lle yr enwid
Crist ; fel nad adeiladwn ar sail un
arall

:

21 Eithr megis y mae yn ysgrifen-
edig, I'r rhai ni fynegwyd am dano,
bwynt liwy a'i gwelant pf; a'r rhai
iii chlywsant, a ddeailant.

22 Am hynny hefyd y'm lludd-
iwyd yn fynych i ddyfod attoch
cliwi.
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23 Eithr yr awi hon, gan nad oes

gennyf le mwyach yn y gwledydd
hyn, a befyd bod ai naf hiraeth er ys

Ilawer ílynyddoedd am ddyfod
attocb chwi

;

24 Pan elvvyf i'r Hispâen, myfi a
ddeuaf attoch cbwi. Caiiys yr wyf
yn gobeithio, wrtli fyned heibio, y
caf eich gweled, a'm hebrwng
gennych yno, os byddaf yn gyntaf

ran wedi fy Uenwi honocli.

25 Ac yr awrhon yr wyf fi yn
myned i leriisalem, i weini i'rsaiiit.

26 Canys iliyngodd bodd i'r rhai

Macedonia ac Acliaia wneutiiur

ihyw gymmorth i'r rliai tlodion o'r

saint sydd yn lerusaleni,

27 Canys rhyngodd bodd iddynt

;

a'u dyledwr bwy ydynt. Oblegyd
os cafodd y Cenliedloedd gyfran
o'u petbau ysprydol hwynt, bwythau
hefyd a ddylent weini iddynt hwy-
thau mewn pethaii cnawdol.

28 Wedi i nii gan hyniiy orphen
byn, a selio iddynt y tfrwytli hwn,
mi a ddeuaf heiboch i'r Hispâen.

29 Ac mì a wn, pan ddelwyí
attoch, y deuaf â chyflawnder beii»

dith efengyl Crist.

30 Eitlir yr wyf yn attolwg i

chwi, frodyr, er mwyn ein Haig-
Iwydd lesu Giist, ac er cariad yr
Yspiyd, ar gyd-ymdrecb lionoch

gyd â myfi mewn gweddíau drosof
fi at Dduw

;

31 Fel y'ra gwareder oddi wrth

y rhai aniifudd yn ludea ; ac ar fod
fy ngweinidogaeth, yr hon sydd

gennyf i Ierusalem,yn gymmeradwy
gan y saìnt

;

32 Fel y delwyf attoch mewii
Ilawenydd, trwy ewyllys Duw, ac
y'm cydlonner gyd â cliwi.

33 Diiw yr beddwclifyddo gyd
â chwi oll. Ameii.

PEN. XVI.
3 Paiil yn ewyllysio i'r brodyr tmnerch

llawer; 17 ac yn eu cynghori hwy i

ochelyd y rhai sydd yn peri arìghydjod
rhwystrau : Sl ac ar ol amryw anherch"
io)i, yn diweddu gyd à moliant dîolch
i Dduw.

YR wyf yn gorchyniyn i chwi
Phebe ein chwaer, yr hoii

sydd weiiiidoges i eglwys Cenchrea

;

2 Dderbyn honocii lii yn yr



Arglwydd, meo^s y mae yn addas i

saint, a'i chynnortliwyo hi ym mha
betli bynnag y byddo rhaid iddi

wrthych: caiiys hithaii hefyd a fu

gymmorth i lawer, ac i minnau fy

liun Iiefyd.

3 Anherchwch Príscìla ac Acwila,
fy nghyd-weithwr yng Nghrist
lesu:

4 (Y rhai dros fy mywyd i a ddod-
asant en gyddfau eu hunain i lawr;
i'r liiai nid wyf fi yn unig yn dîolch,

ond hefyd holl eglwysydd y Cen-
hedloedd.)

5 Anlieixhwch hefyd yr eglwys
eydd yn eu t hwy. Anherchwch
fy anwyl Epenetus, yr hwn yw
blaen-ffrwyth Achaia yng Nglirist.

6 Anherchwch Mair, yr lion a
gymmerodd lawer boen erom ni.

7 Anherchwch Andronicus a lun-

ia, fy ngheraint a'm cyd-garchar-

orion, y rhai sy hynod ym mhlith

yr apostob'on, y rhai hefyd oeddynt
yng Nghrist o'm blaen i.

8 Anherchwch Amplîas, fy an-

wylyd yn yr Arglwydd.
9 Anherchwch Urbanus, eîn cyd-

weithiwr yng Nghrist, a Stachys fy

anwylyd.
10 Anherchwch Apèles, y prof-

edig yng Nghrist. Anherchwch y
rliai sy dylwyth Aristobulus.

11 Anherchwch Herodion, fy

nghâr. Anherchwch y rliai sy

dyltüyth Narcissus, y rhai sydd yn
yr Arglwydd.

12 AnherchwchTryphena aThry-
phosa, y rhai a gymmerasant boen
yn yr Arglwydd. Aniierchwch yr
anwyl Persis, yr hon a gymmerodd
lawer boen yn yr Arglwydd.

13 Anlierchwcli Riiffus etholedig

yn yr Arglwydd, a'i fam ef a min-
naii,

l4AnliercliwchAsyncritus,Phleg-

011, Hermas, Patrobas, Mercur-
iiis, a'r brodyr sy gyd â hwynt.

15 Anlierchwcli Philologus, a lul-

ia, Nerëiis, a'i chwaer, ac Olympas,
a'r holl «aint y rhai sydd gyd â
liwynt.

16 Anherdiwch y naill y llall â

chusan sanclaidd. Y iiiae eglwysì

Ciist yn eich annercli.
^ 2U
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17 Ac yr wyf yn attolwg î chwî,

frodyr, graffu ar y rhai sy yn peri
anghydfod a rhwystrau, yn erbyn
yr athrawiaeth a ddysgasoch cliwi

;

a cliiliwch oddi wrthynt.

18 Canys y rhai sy gyfryw, nid

ydynt yn gwasanaetliu ein Harg-
Iwydd lesu Grist, eithr eu bol eu
hunain; a thrwy ymadrodd teg a

gweniaith, yn twyllo calonnau y
rhai diddrwg.

19 Canys eich ufudd-dod chwi a
ddaeth ar led at bawb. Yr wyf fi

gan hynny yn llawen o'ch rhaH
chwi; eithr myfi a ewyllysiwn i

chwi fod yn ddoethion tu ag at y
peth sy dda, ac yn wirion tu ag at

y peth sy ddrwg.
20 Duw y tangnefedd a sathr

Satan dan eich traed chwi ar frys.

Gras ein Harglwydd lesu Grist

fyddo gyd â chwi. Amen.
21 Y mae Timothëus fy nghyd-

weithiwr, a Lucius, a lason, a So-

sipater, fy ngheraint, yn eich an-

nerch.

22 Yr wyf fi Tertius, yr hwii a

ysgrifenais yr epistol hwriy yii eicli

annerch yn yr Ar^lwydd.
23 Y mae Gaiiis fy lleltywr i, a'r

hoU eglwys, yn eich annerch. Y
mae Erastus, goruchwyliwr y ddiu-

as, yn eich annerch, a'r brawd
Cwartus.

24 Gras ein Harglwydd lesii

Grist fyddo gyd á chwi oll. Amen.
25 I'r hwn a ddiclion eich cad-

amhâu yn ol fy efengyl i, a phre-

gethiad Tesu Grist (yn ol datguddiad

y dirgelwch, yr hwn ni soniwyd am
dano er dechreuad y byd

;

26 Ac yr awrhon a eglurwyd, a
thrwy ysgrythyrau y propliwydi, yn
ol gorchymyn y tragywyddoi Dduw,
a gyhoeddwyd ym nihlith yr holl

genliedloedd, er mwyn ufudd-dod

ffydd)

27 I Dduw yr imig ddoetli, y
byddo gogoniant trwy lesu Grist yn
dragywydd. Amen.

At y Rhnfeiniaid yr ysa;nfen-

wyd Corintlms, gyd â Pliebe

gweinidoges yr egìwys yn Cen
chrea.



Epîstol cyiitaf PAUL yr Apostol, at y CORINTHIAID.

PEN. I.

1 Ar o\ iddo gyjarch iddynt, dîolrh arostynt,

10 y inaeefe yn eit hannog i undeb; 18

ac yn beio ar eu hanghyttundeb hwy, 18

Bod Duw yn difetha doethineb y doethiony

tl trwy ffolineb pregethu; 26 ac nad
yw efe yn galw y doethion, »?o'r galluogf
na'r boneddigion, ond £7» 28 yjffol, a'r

gwaHf a*r distadl,

PAUL, wedi ei alw i fod yn
apostol lesii Grist, trwy ewyll-

ys Duw, a'r brawd Sosthenes,

2 At eglwys Duw yr hon sydd
yn Corintíi, at y rhai a sancteidd-

iwyd yng Nghrist lesii, a alwyd yn
saint, gyd a phawb ag sydd yn galw
ar enw ein Harglwydd lesu Grist,

ym mhob raan, o'r eiddynt hwy a
ninnau.

3 Grasfyddo i chwi, a thangnef-

edd oddi wrth Dduw ein Tad ni,

a'r Arglwydd lesu Grist.

4 Yr ydwyf yn dîolch i'm Duw
bob aniser drosoch chwi, am y gras

Diiw a rodded i chwi yng Nghrist
lesu

:

5 Am eich bod ym mhob peth
wedi eich cyfoethogi yriddo ef,

mewn pob ymadrodd, a phob gwy-
bodaeth

;

6 Megis y cadarnhawyd tystiol-

aeth Crist ynoch.
7 Fel nad ydych yn ol mewn iin

dawn, yn disgwyl am ddatguddiad
ein Harglwydd lesu Grist

:

8 Yr hwn hefyd a'ch cadarnhâ
chwi hyd y diwedd, yn ddíargy-

hoedd, yn nydd ein Harglwydd lesu
Grist.

9 Ffyddlawn yw Duw, trwy yr
hwn y'cli galwyd i gymcleithas ei

Fab ef lesu Grist ein Harglwydíi
ni.

10 Ac yr wyf yn attolwg i chwî,
frodyr, trwy enw ein Harglwydd
lesu Grist, ddywedyd bawb
noiioch chwi yr un peth, ac na
byddo ymbleidio yn eich plith ; eithr

bod honoch wedi eich cyfan-
gyssylltu yn yr iin meddwl, ac yn
yr un farn.

11 Canys fe ddangoswyd i mí am
21

danoch chwî, fy mrodyr, gan y rliai

sy 0 d Cloë, fod cyiihennau yn eicb

plitb chwi.

12 hyn yr ydwyf yn ei ddy-

wedyd, bod pob un honocb yn
dywedyd, Yr ydwyf fi yn eiddo

Paul ; minnau yn eiddo ApíMos
;

minnau yn eiddo Cephas ; niiniiau

yn eiddo Crist.

13 rannwyd Crist ? ai Paiil a
groes-hoeliwyd drosoch ? neu ai yn
enw Paul y'ch bedyddiwyd cliwi ?

14 Yr ydwyf yn dîolch i Dduw,
na fedyddiaìs i neb bonoch, ond
Crispus a Gaius

;

15 Fel na ddywedo neb fedydd-

io 0 honof fi yn fy enw fy hun.

16 Mi a fedyddiais hefyd dy-

Iwyth Stephanas: heb law hynny
ni's gwn a fedyddiais i neb arall.

17 Canys ni anfonodd Crist fi i

fedyddio, ond i efangyhi ; nid niewn
doethineb ymadrodd, fel na wiielid

croes Crist yn ofer,

18 Canys yr ymadrodd am y
groes, i'r rhai colledig, ynfydrwydd
yw ; eithr i ni y rhai cadwedig, nei tli

Duw ydyw.
19 Canys ysgrìfenedig yw, Mi a

ddifethaf ddoetiiineb y doethion, a
deall y rhai deallus a ddileaf.

20 Pa le y mae y doeth ? pa le

mae yr ysgrifenydd ? pa le y mae
ymholydd y byd hwn ? oni wnaetb
Duw ddoethineb y byd hwn ya yn-
fydrwydd ?

21 Canys herwydd yn noeth-

ineb Duw nad adnabu y byd trwy
ddoetbineb mo Dduw, fe welodd
Diiw yn dda trwy ffolineb pregetbu
gadw y rhai sy yn credu.

22 Oblegyd y mae yr luddewon
yn gofyn arwydd, a'r Groegwr yn
ceisio doethineb

:

23 Eithr nyni ydym yn pregethu
Crist wedi ei groes-hoelio, i'r ludd-
ewon yn dramgwydd, ac i'r Groeg-
wr yn ffolineb

;

24 Ond iddynt hwy y rbai a al-

wyd, luddewon a Groegwr, yn
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Grist gallu Duw, a doetliineb Duw.

25 Canys y mae ffolineb Duw yn
tîdoethacli nâ dynìon; a gwendid
Duw yn gryfach nà dyiiion.

26 Canys yr ydych yn gweled
eicli galwedigaeth, frodyr, nad
llawer rai doetliion yn ol y cnawd,
nad llawer rai galluog, nad llawer .

rai boneddigion, alwyd,

27 Eithr Duw a etliolodd ffol-

bethaii y byd, fel y gwaradwyddai

y doethion ; a gwan-bethau y byd a

etholodd Duw, fel y gwaradwyddai

y pethau cedyrn

;

28 phethau dìstadl y byd, a

pliethau dirmygus, a ddewisodd
Duw, a'r pethau nid ydynt, fel y
diddymai y pethaii sydd

;

29 Fel na orfoleddai un cnawd
ger ei fron ef.

30 Eithr yr ydych chwi hono
ef yng Nghrist lesu, yr hwn a

wnaetíipwyd i ni gan Ddiiw yn
ddoetliineb, ac yn gyfiawnder, ac

yn sancteiddrwydd, ac yn bryned-

igaeth

:

31 Fel, megis ag y raae yn ys-

grifenedig, Yr hwn sydd yn ym-
ffrostio, ymffrostied yii yr Arg-

Iwydd.
PEN. II.

1 Mae efe dangosfod ei bregeth ef, er nad
ydoedd yn dwyn gyd â hi odidogrwydd
ymadroddt 4 neu ddoethineb dynol : etto

yn seJyÛ meum 4, b nerth Duw ; ac yn
rhagori cymmaint 6 ar ddoethineh y byd
yma^ 9 synwyr dynolf ag na'5 14 gall

y dyn anianol mo'i deall.

AMYFI, pan ddaethum attoch,

frodyr, a ddaethum nid yn
ol godidogrwydd ymadrodd, neu
ddoethineb, gan fynegi i cliwi dyst-

iolaetli Diiw.

2 Canys ni fernais i mi wybod
dim yn eich plilh, ond lesu Grisl,

a hwnnw wedi ei groes-hoelio.

3 mi a fum yn eich mysg niewn
gwendid, ac ofn, a dycliryn mawr.

4 A'm hymadrodd, a'm piegeth i,

iii bu mewn geiriau denu, ddoeth-

ìneb ddynol, ond yn egluriiâd yr

Yspryd a nerth

:

5 Fel iia byddai eich ffydd mewn
doeüiineb dynion, ond niewn nertli

Diiw.

6 doethineb yr ydym ni yn eim

HIAID, II.

Ilafaru ym mysg rhai perffaìtli

:

eithr nid doethineb y byd hwn, na
tliywysogîon y byd hwn, y rhai sy

yn diflannu.

7 Eithr yr ydym ni yn llafaru

doethiiieb Duw mewn dirgelwdi,

sefy ddoethìneh giiddiedig yr hon a
rag-ordeiniodd Duw cynyroesoedd
i'n gogoniant ni.

8 Yr hon ni adnabu neb dy-

wysogion y byd hwn : herwydd
pes adwaenasent, ni chroes-hoelias

-

ent Arglwydd y gogoniant.

9 Eithr fel y mae yn ysgrifen-

edig, Ni welodd Hygad, ac ni

(íhlywodd clust, ac ni ddaeth i galon
dyn, y pethau a ddarparodd Duw
i'r rhai a'i carant ef.

10 Eithr Duw a'u hegluiOdd i nl

trwy ei Yspryd : canys yr Yspryd
sydd yn chwilio pob peth ; ië, dyfn-
ion betliau Duw hefyd.

11 Canys pa ddyn a edwyn beth-
aii dyn, ond yspryd dyn yr liwn
sydd ynddo ef ? felly hefyd, petliau

Diiw nid edwyn neb, ond Yspryd
Diiw.

12 nyni a dderbyniasom, nid

yspryd y byd, ond yr Yspryd sydd
Dduw ; fel y gwypom y pethau a

rad-roddwyd i ni gan Dduw.
13 Y rhai yr ydym yn eii llafaru

hefyd, nid à'r geiriau a ddysgir gan
ddoethineb ddynol, ond a ddysgir
gan yr Yspryd Glân

;
gan gyd-farnu

pethau ysprydol â phetliau ysprydol.

14 Eitiir dyn anianol nid yw yn
derbyn y pethaii sydd Yspryd
Diiw : canys ffolineb ydynt ganddo
ef ; ac ni's gall eu gwybod, oblegyd
yn ysprydol y bernir hwynt.

15 Ond yr hwn sydd ysprydol,

sydd yn barnu pob peth ; eithr efe

ni's beniir gan neb.

16 Canys pwy a wjbu feddwl yr

Arglwydd, yr liwn a'i cyfai-wydda

ef? Ond y mae gennym iii feddwl
Crist.

PEN. III.

9 Bod llaeth gymmwys i blant i S»
ac ymbleulio yn arwyddion ofeddwl byd-
çl. 7 Nad yvo yr hwn sydd yn plannru
na'r hvon sydd yn dyj'rhâu^ ddim. 9 Boà
y gweinidogion yn gyd-weithwýr i Dduto,
1 1 Crut yvD yr unig syljaen. I Bod dyn»
ion yn dtmMu Duv),

jf
rhaù ?7



raidm eadw yn sanctaidd. 19 Nad yw
tíüethtntb y byd ymu ond jffblineb gyd â
Duw,

AMYFI, frodyi, nîallwn lafaru

wrtîiych megis wrth rai ys-

prydol, ond megis rhai cnawdol,
megis wrth rai bach yng Nghrist.

2 Mi a roddais i cliwi laeth i'w

yfed, ac nid bwyd : canys hyd yn
Lyn ni's gallech, ac ni's gellwch

cliwaith etto yr awrhon dderhyn,

3 Canys cnawdol ydych chwi
etto : canys tra byddo yn eich plith

chwi gynfigen, a chynnen, ar. ym-
bleidio ; onid ydych yn gnawdol, ac

yn rhodio yn ddynol ?

4 Canys tra dywedo un, Myfi
ydwyf eiddo Paul; ac arall, Myfi
wijf eiddo Apòlos ; onid ydych chwi
yn gnawdol ?

5 Pwy gan hynny yw Paul, a
phwy Apòlos, ood gweinìdogion
Irwy y rliai y credasoch chwi, ac
fel y rhoddes yr Arglwydd i bob
iin ?

6 Myfi a blennais, Apòlos a ddyfr-

haodd : ond Duw a roddes y cyn-

nydd.

7 Felly nid yw yr hwn sydd yn
plannu ddim, iia'r hwn sydd yn
dyfrhàu : ond Duw yr hwn sydd yn
rlioi y cynnydd.

8 Eithr yr hwn sydd yn plannu,

a'r hwn sydd yn dyfrhâu, un ydynt

:

a phob im a dderbyn ei brîod wobr
ei hun, yn ol ei lafur ei hiin.

9 Canys cyd-weithwr Duwydym
ni: llafiir-waith Duw, adeiladaetli

Duw, ydych chwi.

10 Yn ol y gras Duw a roddwyd
t mi, megis pen-saer celfydd, myfi
a osodais y sylfaen, ac y mae arall

yngoruwch-adeiladu. Ondedryched
pob iin pa wedd y mae yn goruwch-
adeiladu.

11 Canys sylfaen arall ni's gall

neb ei osod, heb law yr a osod-
wyd, yr hwn yw lesu Grist.

12 Eithr os goruwch-adeilada
neb ar y sylfaen bwn, aur, arian,

meinì gwerthfawr, coed, gwair,
8ofl

:

13 Gwaith pob dyn a wneir yn
anilwg : canys y dydd a'i dengys,
oblegyd trwy dàn y datguddir ef

:
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a'r tán a brawf wailli pawb, pa falh

ydyw.
14 Os gwaitli neb a erys, yr hwn

a oruwch-adeiladodd ef, efe a dder-

byn wobr.
15 Os gwaith neb a losgir, efe a

gaiff golled : eithr efe ei hiin a fydd
cadwedig; etto felly, megis trwy
dân.

16 Oni wyddoch chwi mai teml
Duw ydych, a bod Yspryd Duw
yn trigo ynoch ?

17 Os llygra neb deml Duw,
Duw a Iygra hwnnw : canys sanct-

aidd yw teml Duw, yr hon ydych
cliwi.

18 Na thwylled neb ei liunan.

Od oes neb yn eich mysg yn tybied
ei fod ei hun yn ddoeth yn y byd
hwn, bydded ffol, fel y byddo doetli.

19 Canys doethineb y byd hwn
sydd ffolineb gyd â Dduw : Iier-

wydd ysgrifenedig yw, Y mae efe

yn dal y doethion yn eu cyfrwysdra.

20 thrachefn, Y mae yr Arg-
Iwydd yn gwybod meddyliau y
doetliion, mai ofer ydynt.

21 Ara hynny na orfoledded neb
mewn dynion : canys pob peth sydd
eiddoch chwi

:

22 Pa im bynnagai Paul,ai Apol-
os, ai Cephas, ai 'r byd, ai byvyd,
ai angau, ai petliau piesennol, ai

pethau i ddyfod
; y mae pob peth

yn eiddoch cliwi

;

23 chwithau yn eiddo Críst , a

Christ yn eiddo Duw.
PEN. IV.

1 Po gyfrifa ddylid ei vmeuthur weinidoi^'

ion, 7 Nad oes gennym ni ddim ' uaU
derbyniasom. 9 Bod yr apostolion yn
ddrychau i'r byd, i^r angylion, ac i ddyn'
ion; 13 yn ysgubiorif ac yn sorod y byd :

ìò ac er hynny eu bod yn dadau i ni yng
- Nghrist, 16 ac y dylem ni eu dilyn hwy,

FELLY cyfrifed dyn nyni, megis
gweinidogion i Grist, a goruch.

wylwr ar ddirgeledigaetliau Diiw
2 Am ben hyn, yr ydys yn riis-

gwyl mewn gorucli-wyîwr, gael «n
yn ffyddlon.

3 EiÜir gennyf fi bychan iawii yw
fy marnu geniiych cliwi, neu gan
farn dyn : ac nid wyí chwaitli yii iy

marnu fy bun.

4 Canys ni.wn i ddim aniaf

hiin : ond yn hyn ni'm cyíiawu*
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hawyd: eilhr yr Arglwydd yw yr
hwn sydd yn fy marnu.

5 Am liynny na fernwch ddim
cyn yr amser, hyd oni ddelo yr Arg-

Iwydd, yr hwn a oleua ddirgelion y
tywyllwcli, ac a eglura fwriadau y
calonnau : ac yna y bydd y glod ì

bob un gan Dduw.
6 A'r pethau hyn, frodyr, mewn

cyffelybiaeth a fwriais i attaf fy hun,

ac at Apòlos, o'ch achos chwi : fel

y gallecli ddysgu ynom ni, na synier

ni\vy nag sydd ysgrifenedig, fel na
byddoch y naiU dros y llall yn ym-
chwyddo yn erbyn arall.

7 Pwy sydd yn gwiieiithiir rhagor

rhyngot ti ac arallì a pha beth sydd
gennyt a'r na's derbyniaist^ ac os

derbyniaist, paham yr vryt ti yn
gorfoleddu, megis pe bait heb dder-

byn?
8 Yr ydych chwi yr awrhon wedi

eich diwallii, yr ydycb chwí yr

awrhon wedi eich cyfoethogi, chwi

a deyrnasasoch liebddom ni : ac och
Dduw na baech yn teyrnasn, fel y
caem ninnau deyrnasu gyd â

ciiwi.

9 Canys tybied yr wyf ddarfod i

Ddiiw ein dangos iii, yr apostolion

diweddaf, fel rhai wedi eu bwrw i

angau : oblegyd nyni a wnaethpwyd
yn ddrych i'r byd, ac i'r angylion,

ac i ddynion.

10 Yr ydym ni yn ffyliaìd er

mwyn Crist, a chwithau yii ddoeth-

ion yng Nghrist
;
nyni yn wemiaid,

a chwithau yn gryfion
;
chwycliwi

yn anrhydeddus, a ninnau yn ddir-

iiiygus.

11 Hyd yr awrhon yr ydym ni

yn dwyn newyn a syched, ac yr

ydym ni yn noethion, ac yn cael

cernodiau, ac yn grwydraidd
;

12 Ac yr ydym yn Uafurio, gan
weitliio â'n dwylaw ein hunain. Pan
y'ii difenwir, yr ydym yn bendiUiio

;

pan y'n iierlidir, yr ydym yn ei

ddîoddef

;

13 Pan y'n ceblir, yr ydym yn
gweddìo; fel ysgubìoii y byd y
gwnaethj)wyd ni, sorod pob dim
hyd yn hyn.

14 Nid i'ch gwaradwyddo cbwi

yr ydwyf yn ysgrifeiui y pe.Uiau hyn

;
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ond eich rhybuddio yr wyf fel fy

mhlant anwyl.

15 Canys pe byddai î chwi ddeng
mil athrawon yng Nghrist, er hyn-
ny nìd oes i chwi nemmawr dadau

:

canys myfi a'ch cenhedlais chwi yng
Nghrist lesu, trwy yr efengyl.

16 Am hynny yr wyf yn attolwg
i chwi, byddwch ddilynwr i mi.

17 Oblegyd hyn yr anfonais at-

toch Timothëus, yr hwn yw fy

anwyl fab, a ffyddlawn yn yr Arg-
Iwydd, yr hwn a ddwg ar gof i

chwi fy ffyrdd i yng Nghrist, megis
yr wyf ym mhob man yn atliraw-

iaetha ym mhob eglwys.

18 Ac y mae rhai wedi ym-
chwyddo, fel pe bawn i heb fod ar

fedr dyfod attoch chwi.

19 Eitlir mi a ddeuaf attoch ar

fyrder, os yr Arglwydd a'i myn ; ac
a tynnaf wybod, nid ymadrodd y
rhai sy wedi chwyddo, ond eii gallu.

20 Canys nid mewn ymadrodd y
mae teyrnas Duw ; eithr mewn
gallu.

21 Beth a fynnwch cbwi ? ai dy,
fod honof fi attoch chwi â gwîalen,

ynte mewn cariad, ac yspryd add-
fwynder ?

PEN. V.
1 y g-wr godinebus 6 vn achos gytDÌl-

ydd iddyntf yn hytrach nag orfoledd,

7 Rhaid yw ymlanhâu oddi wrth yr hen
lefain. 10 Y dylid ciliooddi ìorth anjad
ddrwg-weithredwT.MAE y gair yn liollol, fod yn

eich plith chwi odineb, a

chyfryw odineb ag na enwir un-

waith ym mysg y Cenhedloedd
j sef

cael 0 un wraig ei dad,

2 Ac yr ydych chwi wedi ym-
chwyddo, ac ni alarasoch yn liytr-

ach, fel y tyrinid o'cli niysg chwi

y neb a wnaetli y weithred lion.

3 Canys myfi yii ddîaii, fel ab-

sennol yn y corph, etto yn bresen-

nol yn yr yspryd, a fernais eisoes,

fel pe bawn bresennol, am yr liwn

a wnaeth y petli hwn felly :

4 Yn enw ein Harglwydd lesu

Grist, pan ymgynhulloch ynglid,

a'm hyspryd iniiau, gyd â galJu ein

Harglwydd lesu Grist,

5 Draddodi y cyfryw un î Satan,

, i ddinystr y cnawd, fel y byddo yr
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fspryd yn gadwedig yn nydd yr

Arglw^dd lesu.

6 Nid da eich gorfoledd chwì.

Oni wyddoch cliwi fod ychydig
iefain yn lefeiuio yr holl does ?

7 Am hyiiny certliwch allan yr

hen lefain, fel y byddoch does new-
ydd, megis yr ydych ddilefeinllyd.

Canys Crist ein pasg.ni a aberthwyd
drosum ni.

8 Am Iiynny cadwn wyl, nid â

hen lefain, nac â Içfain malais a

drygioni ; ond â bara croyw purdeb
a gwîrionedd.

9 Mi a ysgrifenais attoch mewn
llythyr, na chyd-ymgymmysgecli â

godinebwr.
10 Ac nid yn hollol â godinebwr

y byd hwn, neu â'r cybyddion, neu
â'r cribddeilwr, neu ag eilun-add-

olwr
;
oblegyd felly rhaid fyddai i

chwi fyned allan o'r byd.

11 Oad yn awr rai a yîgrifenais

attoch, na chyd-ymgymmysgech : os

bydd neb a enwir yn frawd yn od-

inebwr, neu yn gybydd, neu yn
eilun-addolwr, neu yn ddifenwr,

neii yn feddw, neu yn gribddeiliwr;

gyd â'r cyfryw ddyn na cbyd-fwytta
cliwaith.

12 Canys betb sydd i mi a farn-

wyf ar y rliai sy oddi allan ? onid

y rhai sy oddi mewn yr ydycb chwi
yn eu barnu ?

13 Eitbr y rhai sy oddi allan,

Duw sy yn eu bamu. Bwriwcb
chwithau ymaith y dyn drigionus

bwnnw o'ch plith cbwi.

PEN. VI.

I Na ddylai y Corinthiaid flino en brodyr,
fyned »'» gyfraith â htcynt ; 6 yn

enwedig ger bron y rhai digred. g Na
chaiffy rhai anghyjiawn etifcddu teymas
Duw. \b Bod ein cyrph nx yn aelodau
i Gristf ìg ac yn äemlau iV Yspryd
Glân: IS, 17 ac am hynny na ddylid
mo'tt halogi,

AFEIDDIAI neb honoch, a
chanddo fatter yn erbyn

araìl, ymgyfreitiiio flaen y rliai

anghyfiawn, ac iiid flaen y saint ?

2 Oni wyddocb chwi y bariia y
saint y byd ? ac os trwocb cbwi y
bernir y byd, a ydycb cbwi yn an-
addas i farmi y petliau lleiaf ?

Oüi wyddocb cbwi y bariiwnm

\ú angylion ? pa faint mwj^ y petliaa

a bertliyn i'r bywyd bwn ?

4 Gan bynny, od oes gennycb
farnedigaetbau am betbau a berthyn
i'r bywyd iiwn, dodwcb ar y faingc

y rbai gwaelaf yn yr eglwys.

5 Er cywilydd i cbwi yr ydwyf
yn dywedyd. Felly, onid oes n
eich plitb cymmaint ag un doeth, yT
hwn a fedro farnu rbwng ei frodyi f

6 Ond bod brawd yn ymgyfreîtb-
io â brawd, a hynny ger bron y
rbai digred.

7 Yr awrhon gan bynny y mae
yn hollol ddiffyg yn eidi plitb, am
eich bod yn ymgyfreiliiio â'di

gilydd. Paham nad ydych yn
bytracb yn dioddef cam? pabani
nad ydycii yn liytrach mewn colled ?

8 Eithr cbwycliwi sydd yn gwn-
eutliur cam, a cliolled, a hynny tV
brodyr.

9 Oni wyddoch chwi na cbaîff y
liiai angbyíiawn etifeddu teyrnas
Duw? Na tliwyller cbwi : nicbaiff

na godinebwr, nac eilun-addolwr,
na tborwýr prìodas, na maswedd-
wýr, na gwrryw-gydwýr,

10 Na lladron, na chybyddion,
na meddwon, na difenwr, iia cbrib-

ddeilwýr, etifeddu teyrnas Ouw.
11 hyn fii rai honocb cbwi

:

eilbr cbwi a olcbwyd ; eitlir chwi a
sancteiddiwyd ; eithr cbwi a gyf-

iawnbawyd, yn enw yr Arglwydd
lesii, a thrwy Yspryd ein Duw ni.

12 Pob peth sydd gyfreitblon i

mi, ond nid yw pob peth yn llesâii

;

pob petb sydd gyfreithlon i mi, eitlir

ni'm dygir i dan awdurdod gan
ddim.

13 Y bwydydd i'r bol, a'r bol
i'r bwydydd : eithr Duw a ddinystr-

ia bwn a bwythaii. A'r corph nid

yw i odineb, ond i'r Arglwydd ; a'r

Arglwydd i'r corph.

14 Eithr Duw a gyfododd yr
Arglwydd, ac an cyfyd nimiau
Irwy ei nerth ef.

15 Oni wyddoch cbwi fod eicb

cyrph yn aelodaii i Giist? gaii

hynny a gymmeraf fi aelodau Crist,

a'u gwneuthur yn aelodau piiltain ì

Na atto Duw.
16 Oui wyddoch cbwi fod yf
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ììwn sydd yn cydio â plmttain, yn
im corph ? canys y ddau (medd efe)

fyddant un cnawd.
17 Ond yr hwn a gyssylltir à'r

Arglwydd, un yspryd yw.
iSGochelwchodineb. Pobpech-

od a wnelo dyn, oddi allan i'w

gorpli y rnae ; ond yr hwn sydd yn
godinebu, sydd yn pechu yn erbyn
ei gorph ei hun.

19 Oni wyddoch chwi fod eich

corph yn deml i'r Yspryd Glàn, sydd
ynoch, yr hwn yr ydych yn eì gael

gan Dduw, ac nad ydych yn eiddoch
eich hunain ?

20 Canys er gwerth y prynwyd
chwi : gan liynny gogoneddwch
Dduw yn eich corph, ac yn eich

yspryd, y rhai sydd eiddo Duw,
PEN. VII.

f mae efe yn cryhwyll am brîodas ; 4acyn
dangos mai rhwymedi yw yn erbyn god'
tneb : 10 ac na ddylid dattod y cwlwm
hwnnw mewn ysgafnder, 18, 20 Rhaid i

bob dyn fod yn foddlon i*w alwedigaeth,
5 Paham y dylid mawrhâu gwryfdod

:

S5 ac ar ba achosion y gallipn ni brîodif

neu beidw â phrîodi,

AC am y pethaii yr ysgrifenasoch

attaf : Da i ddyn na chyff-

yrddai â gwraig.

2 Ond rhag- godineb, bydded i

bob gwr ei wraig ei hun a bydded
i bob gwraig ei gwr ei hun.

3 Rliodded y gwr i'r wraig ddyl-

edus ewyllys da; a'r un wedd y
wraig i'r gwr.

4 Nid oes i'r wraig feddiant ar

€i cllOh ei hun, ond i'r gwr ; ac yr

un ffunud, nid oes i'r gwr feddiant

ar ei gorph ei Imn, ond i'r wraig,

5 Na thwyllwch eich gilydd,

©ddi eithr gyd-syniad dros aniser,

fel y galloch ymrôi i ympryd a
gweddi: a deuwch drachefn yng-

lid, rliag temtio Satan chwi lier-

wydd eich anlladrwydd.

6 hyn yr wyf yn ei ddywedyd
ganiattàd, nid ordiymyn.
7 Canys mi a fynnwn fo(J pob dyn

fel fi fy liun ; eithr y niae i bob iin

ei ddawn ei hun gan Dduw j i un
fel líyn, ac i arall fel liyn.

8 Dywedyd yr wyf wrlh y rhai

fieb brîoíli, a'i gwragedd gwedd-, Da yw iddynl os ailiosant íel

finnau
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9 Eithr oni allant ymgadw, prîod-

ant ; canys gwell yw prîodi, nag
ymlosgi.

10 Ac i'r rhai a brîodwyd yr
ydwyf yn gorchymyn, nid myfi
chwaithy ond yr Arglwydd, Nad
ymadawo gwraig oddi wrth eì gwr

:

11 Ac os ymedy lii, arhoed heb
biîodi, neu gymmoder hi â'i gwr

:

ac na ollynged y gwr ei wraig
ymaitli.

12 Ac wrth y lleill, dywedyd yi-

wyf fi, nid yr Arglwydd, Os bydd i

un brawd wraig ddigred, a hitiiau

yn foddlon i drigo gyd ag ef, na
ollynged hi ymaith.

13 A'r wraig, yr hoii y mae iddi

wr digred, ac yntau yn foddlon i

drigo gyd â hi, na wrtlioded hi ef.

14 Canys y gwr digred a sanct-

eiddir trwy y wraig, a'r wraig
ddigred a sancteiddir trwy y gwr.
Pe amgen, aflan yn ddîau fyddai

eich plant ; eithr yn awr sanctaidd

ydynt.

15 Eithr os yr anghredadyn a
ymedy, ymadawed. Nid yw y
brawd neii y chwaer gaeth yn y
cyfryw bethau: eithr Duw a'n galw*

odd ni ì heddwch.
16 Caiiys betli a wyddost ti,

wiaig, a gedwi di dywrì a pheth a
wyddost tilhau, wr, a gedwi di dif

wraig ?

17 Ond megis y darfu î Dduw
rannu i bob un, megis y darfu i'r

Arglwydd alw pob un, felly rliodied.

Ac fel hyn yr wyf yn ordeinìo yii

yr eglwysi oU.

18 alwyd neb wedi ei enwaedu?
nac adgeisied ddîenwaediad,

alwyd neb mewn dîenwaediad ? nac
enwaeder amo.

19 Enwaediad nid yw ddim, a

dîenwaediad nid yw ddìm, ond
cadw gorchymynion Duw.

20 Pob un yn yr alwedigaeth y
galwyd ef, yn honno arhosed.

21 Ai yn was y'th alwyd? na

fydded gwaeth gennyt ; etto os gelli

gael bod yn rhdd, mwynliâ hynny

yn liytracli.

22 Canys yr hwn, ac ef yn was, a

alwyd yn yr Arglwydd, gwr rlidd

i'r Arglwydd ydyw : a'r un ffunud



1 CORINTHIAID, .
JT hwn, ac efe yn wr rliýdd, a
alwyd, gwas i Grist yw.

23 Er gwerth y'ch prynwyd ; na
fyddwch weision dynion.

24 Yii yr liyn y galwyd pob lìn,

frudyr, yn liynny arhosed gyd â

Duw.
25 Eithr am wryfon, nid oes

gennyf orcliymyn yr Arglwydd

:

ond barn yr ydwyf yn ei roi, fel

iin a gafodd driigaredd gan yr Arg-
Iwydd i fod yn ffyddlon.

26 Am Iiynny yr wyf yn tybied

mai da yw hyn, lierwydd yr ang-

lienrhaid presennol, mai da, meddafy
ì ddyn fod feüy.

27 wyt ti yn rhwym i wraig ?

iia chais dy ollwng yn rhdd. wyt
ti yn rlidd oddi wrth wraig? na
cliais wraig.

28 Ac os prîodi hefyd, ni pliech-

aist : ac os prîoda gwryf, ni phech-
odd : er hynny y cyfryw rai a gânt
flinder yn y cnawd: eitlir yr wyf
yn eich arbed chwi,

29 liyn yr ydwyf yn ei ddy-
wedyd, frodyr, am fod yr amser yn
fyr. Y mae yn ol, fod o'r rhai sy

À gwragedd iddynt, megis pe bydd-
ent hebddynt

;

30 A'r rhai a wylant, megis heb
wy\o ; a'r rhai a lawenhânt, megis
heb lawenhâu ; a'r rhai a brynant,

raegis heb feddu

;

31 A'r rhai a arferanl y byd hwn,
tnegis heb ei gam-arfer. Canys y
mae dull y byd hwn yn myned
heibìo.

32 Eithr mi a fynnwn i chwi fod
yii ddîofal. Yr liwn sydd heb
brîodi, sydd yn gofalii am bethau yr
Arglwydd, pa wedd y boddlona yr
Arglwydd

:

33 Ond y neb a wreicaodd, sydd
yn gofalii am betliau'r byd, pa wedd
y boddlona ei wraig.

34 Y mae gwahanîaeth hefyd
rliwng gwraig a gwryf. Y mae
yr hon sydd iieb brîodi, yn gofalu
am y pethau sydd yn perthyn i'r

Arglwydd, fel y byddo hi saiictaidd

y'nghoipli ac yspryd : ac y mae yr
lioii sydd wedi prîodi, yn gofalu am
bethau bydol, pa fodd y rhynga hi
íodd Vw gwr,

22J

35 hyn yr ydwyf yn ei ddy«
wedyd er Uesâd i chwi eich hiinain

;

nid i osod magl i chwi, eitlir er

mw}Tî gweddeidd-dra, a dyfal Iynu
wrth yr Arglwydd yn ddîwahan.
36 Ond os yw neb yn tybied eî

fod yn anweddaidd tu ag at ei

wryf, od â hi dros flodau ei hoed-
ran, a bod yn rhaid gwneutliur
felly

;
gwnaed a fynno, nid yw yn

pechu : prîodant.

37 Ond yr hwn sydd yn sefyll yn
sicr yn ei galon, ac yn afraid iddo,

ac â meddiant ganddo ar ei ewyllys
ei hun, ac a roddodd ei fryd ar

hynny yn ei galon, ar gadw hono
ei wryf ; da y mae yn gwneuthur.

38 Ac am liynny, yr hwn sydd yn
ei rhoddi yn bríod, sydd yn gwneu«
thur yn dda ; ond yr liwn iiid yw yn
ei rhoddi yn brîod, sydd yn gwneu-
tíiur yn well.

39 Y niae gwraig yn rhwym wrth

y gyfraith, tra byddo byw ei gwr :

ond bydd marw ei gwr, y mae hi

yn rhdd i brîodi y neb a fynno

;

yii iinig yn yr Arglwydd.
40 Eithr dedwyddach yw hi o»

erys hi felly, yn fy marn i: ac yr
ydwyf finnaii yn tybied fod Yspiyd
Duw gennyf.

PEN. VIII.

I Bod iddynt ymgadw oddi icrth y hwydudd
offrymmer i eulynod, 8, 9 Na ddyiem

ni gcLrîi'arferu ein rhyddid Cristianog-
aidd, i rwìjstro ein brodyr: 11 eithr

ffrwyno ein gwybodaeth â chariad pei'

ffaith,

EITHR am yr liyn a abertliwyd

i eulynod, ni a wyddom fod

gan bawb honom wybodaeth.
Gwybodaeth sydd yn chwyddo,
eitlir cariad sydd yn adeiladu.

2 Eithr os yw neb yn tybied ei

fod yn gwybod dim, ni wyr efe etto

ddim fel y dylai wyboíi.

3 Ond od oes neb yn carii Duw,
hwnnw a adwaenir ganddo ef.

4 Am fwytta gan hynny o'r pethau

a aberthir i eulynod, ni a wyddom
nad yw eiluii ddim yn y byd, ac nad
oes un Duw arall ond un.

5 Canys er bod rhai a elwir yn
dduwiau, pa iin bynnag ai yn y nef

ai ar y ddaear (megis y mae duwiau
lawer, ac arglwyddi lawer)
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- 6 Eîthr i ni nìd oes ond un Diiw,

y Tad, o'r hwn y mae pob peth, a
niimaii ynddo ef ; ac im Arglwydd
îesn Grist, trwy yr hwn y mae pob
betli, a ninnau trwyddo ef.

7 Ond iiid ytc yr wybodaetb hon

gan bawb : canys rbai â clianddynt

gydwybod o'r eilun, hyd y pryd
hyn, sydd yn bwytta íel peth a
aberthwyd i eulyiiod.; a'u cydwy-
bod Iiwy, a hi yn wan, a halogir.

8 Eithr nid yw bwyd yn ein

gwneiithur ni yn gymmeradwy gan
Dduw : canys nid ydym, os bwyt-
tàwn, yn lielaethacli ; nac oni's

bwyttàwii, yn brinnach.

9 Ond edrychwcli rhag mewn un
modd i'ch rliyddid hwn fod yn
dramgwydd i'r rhai sy weiniaid.

10 Caiiys os gwel neb dydi sydd
à gwybodaeUi gennyt, ya eistedd i

fwytta yn nheml yr eulynod, oni

chadaralieir ei gydwybod ef, ac

ynta» yn wan, i fwytta y petiiaii a
aberthwyd i eulynod

;

1 1 Ac a ddifethir y brawd gwaii

tmy dy wybodaeth di, dros yr hwii

y bu Grist farw?

12 chan bediii felly yn erbyn

y brodyr, a diuro eu gwan gyd-

wybod liwy, yr ydych chwi yn
pechu yn erbyn Crist.

13 herwydd paham, os yw
bwyd yn rbwystro fy mrawd, ni

fwyttâf fi gig fyth, rhag i mi rwystro

fy mrawd.
PEN. IX.

I Y wuie t^t yn dangoa ei ryddid ; 7 ac y
dylai y gwexniúog fyw wrth yr efengyl

:

\b etto ddarjod iddo ef o't wtrfodd
yfngadw, 18 rhag na*u gyrru hwy mewn
truulf Î4 no bod yn achos rioystr neb^

mettm pethau cyjf'redin. 24 Bod ein

hywyd ni yn debyg i yrfa.

/^\NID wyí í'ì yiì apostol? oiiid

wyf fi yii rbýdd ? oni welais

i lesu Grist ein Harglwydd? onid

fy ngwaith i ydydi cbwi yn yr Aig-

Iwydd
í2 Onid wyf yn apostol i eiaill,

etto yr wyf i cbwi : canys sel ly

aposloliaeth i ydydi diwi yii yr Arg-

Iwydd.

ò Vy aiîiddiffyn i, i'r rhai a'iii

holaiil, yw liyn
;

4 Oiiiil m-H i iii awdurdod i fwylla

ac i yle(i
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5 Onid oes i ni awdiirdod i arwaiu
0 amgylch wraig- fyddai chwaer,
megis ag y mae i'r apostolion eraill,

ac i frodyr yr Arglwydd, ac i Ce-
phas ?

6 Ai myfi yn imig a Barnabas,
nid oes gennym awdurdod i fod

heb weithio ?

7 Pwy sydd amser yn rhyfela

ar ei draul ei bun? pwy sydd yn
plannu gwiiillan, ac nid yw yn
bwytta o'i ffrwyth bi ? neii pwy sydd
yn portbi praidd, ac nid yw yn
bwytta laetb y praidd ?

8 Ai yn ol dyn yr wyf fi yn dy-

wedyd y pethau byn ? neu onid y

w

y ddeddf liefyd yn dywedyd byn ?

9 Canys ysgrifenedig yw yn neddf
Moses, Na chau safn yr ch sydd
yn dymii. Ai dros ycbain y niae

Diiw yn gofalu?

10 Ynte er ein mwyn ni yn bollol

y iiiae yn dywedyd? canys er em
mwyn ni yr ysgrifenwyd, mai mewiì
gobaith y dylai yr arddwr aredìg^

a'r dymwr mewn gobaitli, i fod yn
gyfraniiog o'i obaitli.

11 Os nyni a baiiasom i diwi
betbau ysprydol, ai inawr yw os
nyni a fedwii eicb petbau cnawdol ?

l^ Os yw eraiU yii gyfrannogion

o'r awdiirdod hon arnodi ; onid
i

ydym ni yn bytrach ? Eitiir iiid

arfeiasom ni yr av, diirdod bon : ond
goddef yr ydym bob petb, fel na

roddora ddim rhwystr i efengyl

Crist.

13 Onî wyddocb cbwi fod y rbai

sy yn gwneuthur petbau cyssegr-

edig, yn bwytta o'r cyssegr ? a'r rliai

sy yn gwasanaetliu yr allor, yn gyd-

gyfrannogion o'r allor?

14 Felly hefyd yr ordeiniodd yr

Arglwydd, i'r rhai sy yn pregethu

yr efengyl, fyw wrtb yr efengyl.

15 EiÌlir myfi nid arferais yr uii

o'r petbau hyn : ac nid ysgrifenais y
pethau byn, fel y gwnelid felly í

mi : caiiys gwell yw i nii farw, nâ

gwneutlíur neb fy ngorfoledd yn

ofer.

16 Caiiys os pregethaf yr éfengyl,

nid oes oríoledd i iiii : canys ang-

beiirbaid a osodwyd aniaf ; a gwae
íydd i iHÌ, oni phiegethaf yrefengyl.
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17 Canys os gwiiaf hyn o'm bodd,

y mae i mi wobr : ond os o'm han-

fodd, yniddiiiedwyd í mi am y
gorchwyl.

18 Pa wobr sydd i mi gan
hyniiy ? Bod i mi, pan efangylwyf,

osod efengyl Crist yn rhad, fel na
cham-arferwyf fy awdurdod yn yr
efengyl.

19 Canys er fy mod yn rhdd
oddi wrtli bawb, mi a'ni gwneuthum
fy hun yn was i bawb, fel yr
ynnillwn fwy.

20 Ac mi a ymwneutlium i'r

luddewon megis yn luddew, fel yr

yiiniHwn yr luddewon ; i'r rhai dan

y ddeddf, megis dan y ddeddf, fel

yrynnillwn y rhai sy dan y ddeddf

;

'21 rhai diddeddf, megis di-

ddeddf (a niinnau lieb fod yn ddi-

ddeddf i Dduw, ond dan y ddedcif

í Grist) fel yr ynnillwn y rhai di-

ddeddf.

22 Yniwneuthiim i'r rliai gwein-
iaid megis yn wan, fel yr ynnillwn
gweiniaid : nii a ymwneuthum yn
ob petli i bawb, fel y gallwn yn

hollol gadw ihai.

23 hyn yr wyf fi yn ei wneuthur
er mwyn yr efengyl, fel y'm gwneler
yn gyd-gyfraniiog lioni.

24 Oni wyddoch chwi fod y rliai

sy yn rhedeg mewn gyrfa, i gyd yn
rliedeg, ond bod un yn derbyn y
gamp ? felly rhedwch, fel y caffoch
afael.

25 Ac y mae pob un a'r sydd yn
ynidrechu, yn ymgadw ym mhob
peth : a hwynt-liwy yn wir, fel y
deibyniont goron lygredig; eithr

nyni, un anllygredig.

26 Yr wyf fi gan liynny felly yn
rhedeg, Did megis ar anican

;
felly

yr wyf yn ymdrechu, nid fel un yn
curo yr awyr.

27 Ond yr wyf fi yn cospi fy

nghorpli, ac yn ei ddwyn yn gaetli
;

rliag i mi mewn un modd, wedi i

nii bregetliii i eraiU, fod fy hun yn
anghymnieradwy.

PEN; X.

1 Bod saciameniau yr luddewon 6 yn gys-
^odaii i ni, 7 u'u cosjitdi^aethau hwy 1 1 yn
siumiUau ì ni. Í4 Rhaid i m vchdyd
Sauddawiaeth. 2i Na dduleni ni wyieu-
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thur btordd yr Arglwydd yn ýwdá
cythreuliaid : S4 oc t/ dylem,
pethau cyffredin^ ystyried ein brodyr.

AC iii fynnwn i chwi fod lieb

wybod, frodyr, fod ein tadau
oll dan y cwmmwl, a'u myried oll

trwy y môr
;

2 A'u bedyddio hwy oll i Moses,
yn y cwnirawl, ac yn y môr

;

3 bwytla bawb honynt yr
un bwyd ysprydol

;

4 Ac yfed bawb honynt yr iin

ddîod ysprydol (canys liwy a yfasant
o'r Graig ysprydol aoedd yn canlyn

:

a'r Graig oedd Crist.)

5 Eilhr ni bu Ddiiw foddlon
i'r rhaii fwyai honyiit : canys
cwympwyd iiwynt yn y diffeitliwch.

6 A'r petiiau hyn a wnaed yn
sianiplaii i ni, fel na chwenny<!lieni

ddrygioni, megis ag y chwennycli-
asant liwy,

7 Ac na fyddwch eilun-addolwr,
megis rhai honynt hwy ; fel y
niae yn ysgrifenedig, Eisteddodd y
bobl i fwytta ac i yfed, ac a gyfod-
asant i chwareu.

8 Ac na odmebwn, fel y godineb-
odd rliai honynt liwy, ac y syrth-

iodd mewn im dydd dair' niil ar
Imgain.

9 Ac na themtiwn Grist, megis
ag y temtiodd ihai y honynt hwy,
ac a'u distrywiwyd gan seirph.

10 Ac na rwgnechwch, niegis y
grwgnachodd rhai honyiit hwy, ac
a'u distrywiwyd gan y dinystrydd.

11 A'r petlian hyn oU a ddigwydd-
asaiit yn síamplau iddynt hwy, ac a
ysgriferiwyd yn rliybiidd i iiinnau, ar

y rhai y daetii terfynan yr oesoedd.
12 Aiii liynny, yr hwn sydd yn

tybied ei fod yn sefyll, edryched na
syitliio.

13 Nid ymaflodd ynoch dem-
tasiwn, ond un dynol : eitlir ffyddlon

yw Duw, yr hwn ni ad eich teintio

iiwcli law yr liyn a allocli ; eitlir a
wna ynghd â'r temtasiwn ddîangfa
iiefyd, fel y gallocli ei ddwyn.

14 líerwydd paliani, fy an-

wylyd, ffowch oddi wrth eiliin-add-

oliaetli.

15 Dywedyd yr wyf fel wi th rdi

syiihwyrol : bernwch chwi betli yr

wyf fi yn ei ddywedyd.

l
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16 Phîol y fendith yr hon a fen-

digwn, onid cymniiin gwaed Crist

ydyw ? y bara yr ydym yn ei dorri,

onid cymmun corpU Crist yw ?

17 Oblegyd nyni yn Uawer ydym
im bara, ac iin corph: caiiys yr

ydym ni oll yii gyfrauriogion o'r un
bara.

18 Edrychwch ar yr Israel yn ol

y cnawd : onid yw y rhai sy yn
î)wytta yr ebyrth, yn gyfrannogion

o'r allor?

19 Beth gan hynny yr ydwyf yn
ei ddywedyd? bod yr eilun yn
ddim, neii yr hyn a aberthwyd i eilun

yn ddim ?

20 Ond y pethan y mae y Cen-
hedloedd yn eu habertliau, i gy-
threuliaid y maent yn eu haberthii,

ac nid i Dduw. Ni fynnwii i chwi
fod yn gyfrannogion â'r cytlireuliaid.

21 Ni ellwch yfed phíol yr

Arglwydd, a pbîol y cythreuliaid.

Ni ellwch fod yn gyfrannogion

fwrdd yr Arglwydd, a bord y cy-

threuliaid.

22 Ai gyrrii yr Arglwydd i eîdd-

îgedd yr ydym? a ydym ni yn
gryfacli nag ef ?

23 Pob peth sydd gyfreithlon i

nii, eithr nid yw pob petii yn llesâu :

pob petli sydd gyfreitlilon i mi,

eilhr nid yw pob peth yn adeiladu.

24 Na cbeisied neb yr eiddo ei

hiin ; ond pob un yr eiddo arall.

25 Betli bynnag a werthir yn y
gígfa, bwyttéwcb ; heb ofyn dim er

niwyn cydwybod.
26 Canys eiddo yr Arglwydd y

ddaear, a'i cbyflawnder.

27 Os bydd i neb o'r ihai digred

ekh gwabodd, ac os mynnwch fyn-

ed
;

bwyttêwch beth bynnag a

rodder ger eich bron, beb ymofyn
diin er mwyn cydwybod.

28 Eithr os dywed neb wrtbycb,

Pelh wedi ei abeilbn i eulynod
yw hwn ; na fwyttêwch, er mwyn
liwniiw, yr hwri a'i mynegodd, ac er

mwyn cydwybod : canys eiddo yr

Arglwyddy ddaear, a'i cíiyflawnder.

29 Cydwybod, meddaf, nid yr

«iddot ti, oiid yreìddo arall : canys

paham y bernir fy rhyddid i gan
gydwybod un arall ?m

30 Ac os wyf fi Irwy ras yn
cymmeryd cyfran, paham y'ni ceblir

arn y peth yr wyf yn rlioddi dìoLch
am dano?

31 Pa nn bynnag gan bynny aì

bwytta, ai yfed, ai beth byiinag a
wnelocli, gwnewch bob peth er

gogoniant i Dduw.
32 Byddwch ddîachos tram-

gwydd i'r luddewon ac i'r Cenhedl-
oedd befyd, ac i eglwys Duw :

33 Megis yr ydwyf fiiwiaw yn
rhyDgu bodd i bawb ym mhob petii

;

heb geisio fy llesâd fy him, ond
llesâd llaweroedd, fel y byddont
hwy gadwçdig.

PEN. XI.

l Y mae efe yn eu ceryddu hvDy, 4 amfod en
gwr yn y cynnuUeidfaoedd sanctaidd yn
gweddio â pheth am eu pennau, 6 a*u
gwragedd yn ben-noethion : ac retn
eu bod hwy yn gyffredinol yn cyjarfodt
nid i'r gwelî ond i'r gwaeth; 21 gan
halogi swpper yr Arglwydd d'u gwledd'
oedd eu hunain. 23 Yn ddiweddaf, y mae
efe yn eu galw hwy yn eu hol, at ordinhâd
cyntaf y swpper hwnnw.

BYDDWCH ddiiynwr i mi,
megis yr wijf finnau i Grist.

2 Yr ydwyf yn eicli canmol,
frodyr, eich bod yn fy nghofio i ym
mbob petb, ac yn dal y traddod-

iadau, fel y traddodais i cliwi.

3 Eithr mi a fynnwii i cbwi wy-
bod, mai pen pob gwr yw Crist ; a
phen y wraig yw y gwr ; a plien

Crist yw Duw.
4 Pob gwr yn gweddîo, neii yii

propliwydo, â pheth ani éi ben, sydd
yn cywilyddio ei beii.

5 Eithr pob gwraig yn gweddîo,
neu yn prophwydo, yn bennoeth,
sydd yn cywilyddio ei phen : canys yr
un yw a plie byddai wedi ei heillio.

6 Canys os y wraig ni wisg am
phen, cneifier hi hefyd : eitbr

brwnt i wraig ei chneifio, neu ei

heillio, gwisged.

7 Canys gwr yn wir ni ddylai

wisgo am ei ben, am ei fod yn ddelw
a gogoiiiant Duw ; a'r wraig yw
gogoniant y gwr.

8 Caiiys nid y\v y g\vr o'r wraig

;

ond y wraig o'r gwr.

9 Ac ni chrcwyd y gwr er niwyn

y wraig ·, eilhr y wraig er iiiwyii y
gwr.
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10 Am ìiynny y dylai y wraig fod

ganddi awdurdod ar ei phen, hei-

wydd yr angylion.

11 Er hynny nid yw naY gwr lieb

y wraig, na'r wraig lieb y gwr, yn

yr Arglwydd.
12 Canys yr iin wedd ag y mae y

wiaig o'r gwr, felly y mae y gwr
trwy y wraig : a phob peth sydd

Dduw.
13 Bemwch ynoch eich hunain,

ai liardd yw i wraig weddîo Duw yn
bennoeth ?

14 Onid yw naturiaeth ei bun
yn eich dysgu chwi, os gwallt-laes

a fydd gwr, mai ammharch yw iddo?

15 Eithr os gwraig a fydd gwallt-

iaes, clod yw iddi : oblegyd ei llaes-

walll a ddodwyd yn orchudd iddi.

16 Od oes neb a fyn fod yn ym-
rysongar, nid oes gennym ni gyfryw
ddefod, na cban eglwysi Duw.

17 Eitbr wrth ddywedyd hyn,

nid ydwyf yn eich caninol, eich bod
yn dyfod ynghd, nid er gwell, ond
er gwaetb.

18 Canys yn gyntaf, pan ddeloch
ynghd yn yr eglwys, yr ydwyf yn
clywed fod amrafaelion yn eicb

niysg chwi ; ac ran yr wyf fi yn
credii.

19 Canys rhaîd yw bod befyd
hcresiau yn eich mysg, fel y byddo
y rhai cymnieradwy yn eglur yn
eich plith cbwi.

20 Pan fyddoch chwi gan hynny
yn dyfod yngbyd i'r un lle, nid

bwytta swpper yr Arglwydd ydyw
hyn,

21 Canys y mae pob iin wrth
fwytta. yn cymmeryd ei swpper ei

hun o'r blaen ; ac uii sydd â newyn
arno, ac arall sydd yn feddw.

22 Onid oes gennych dai i fwytta

ac i yfed ? ai dirmygu yr ydycb chwi
egiwys Duw, a gwaradwyddo y
rhai nid oes ganddynt ? *Pa beth a
ddywedaf wrthych? a ganmoîaf fi

chwi yn hyn ? Nid wyf yn eich can-

niol.

23 Canys myfi a dderbyniais gan
yr Arglwydd yT hyn befyd a dra-
ddodais i chwi ; Bod i'r Arglwydd
lesu, y nos y bradychwyd ef, gym-
mei-yíi bara

:
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24 Ac wedi iddo ddîolch, efe a'ì

torrodd, ac a ddywedodd, Cyiumer-
wch, bwyttêwcb ; hwn yw fy

iighorph, yr bwn a «lorrir trosoch :

gwnewcii liyn er coffa am danaf.

25 Yr un modd gymmerodd

y cwppan, wedi swppei u, gan ddy-
wedyd, Y cwppan hwn yw y testa-

ment newydd yn fy ngwaed : gwn-
ewch hyn, . cynnifer gwaith bynnag
yr yfoch, er coffa am danaf.

26 Canys cynnifer írwaith byniiag

y bwyttaocb y bara hwn, ac yryfoch

y cwppan bwn, y dangoswch farw-

olaetli yr Arglwydd ohì ddelo.

27 Am hynny, pwy bynnag a
fwyttao y bara hwn, neu a yfo gwp-
pan yr Arglwydd yn aiinheiiwng,

euog fydd gorph a gwaed yr Ai-g-

Iwydd.

28 Eitbr boled dyn ef ei hun ; ae
felly bwyttaed o'r bara, ac yfed o'r

cwppan.
29 Canys yr bwn sydd yn bwytta

ac yn yfed yn annlieilwng, sydd yn
bwytta ac yn yfed barn.edigaeth

iddo ei liun, am nad yw yn iawn-

farnu corpb yr Arglwydd.
30 Oblegyd byn y mae Uawer yii

weÌDÌaid ac yn llesg yn eich niysg,

a llawer yn huno.

31 Canys pe iawn-farnem ni ein

hunain, ni'n bernid.

32 Éithr pan y'n bernir, y'n cer-

yddir gan yr Arglwydd, fel na'n

damner gyd â'r byd.

33 Am bynny, fy mrodyr, pan
ddeloch ynghd i fwytta, arhoswcii

eich gilydd.

34 Eithr os bydd newyn ar neb,

bwyttaed gartref; fel na ddelocU

ynghd i farnedigaeth. Ond y pelb-

au eraiU mi a'u trefnaf pan ddelwyf.

PEN. XII.
1 Bod amryw ddoniau ysjìrydol, 7 eithr y

cwbl er llesâd ; 3 aco ran tiynny hwy
gyfrennir mewn amrywJ'oddion. 12 Megis
y mae aeíodau y corph raturiol yn gwas
anaethu bob un, 16 er haTddwch i'io giU
ydd, 22 er gwasanaeth 26 chymmorth
t'r un corph : 27 felly yr un modd y dy^
em vi wneiLthur y naill er y , er

mwyn gorphen dirgel gorph Crist.

EITHR ani ysprydol ddoniau,

frodyr, ni fyimwn i chwi fod

beb wybod.
2 Chwi a wvddoch mai Cenbedl-

H
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oedd oeddycli, yn eîch arwain yra-

aith at yr eulynod tnudion, fel y'ch
tywysid.

3 Am hynny yr w>f yn liyspysu

î chwi, iiad oes neb yn Uafaru trwy
Yspryd Duw, yn galw yr lesu yn
ysgymmiinbetb : ac ni all neb ddy-
wedydyr Arglwyddlesu,eithr trwy
yr Yspíyd Glân.

4 Ac y raae amryw ddoniau, eithr

yr un Vspryd.

5 Ac y mae amryw weinidog«
aethaii, eitbr yr un Arglwydd.

6 Ac y mae amryw weitlirediad-

au, ond yr un yw Duw, yr hwn
sydd yn gweithredu pob peth yra

mhawb.
7 Eithr eglurhâd yr Yspryd a

roddir i bob un er llesâd.

8 Canys i un, trwy yr Yspryd, y
rhoddir ymadrodd doethineb ; ac i

arall, ymadrodd gwybodaetb, trwy
yr un Yspryd

;

9 Ac i arall ffydd, trwy yr un Ys-
pryd; ac i arall ddawn i iacbâu,

trwy yr un Yspryd;

10 Ac i arall, wneutbur gwrth-
iau; ac i arall, bropbwydoliaeth

;

ac i arall, wahaniaetb ysprydoedd;
ac i arall, amryw dafodau; ac i

arally gyfieiibiad tafodaiu

11 A'r holl betbau hyn y mae yr

un a'r unrhyw Yspryd yn eu gweitli-

redu, gan rannu i bob iin o'r Deiiidu,

megis y mae yn ewyllysio.

12 Canys fel y mae y corph yn

,
un, ac iddo aelodau lawer, a boll

aelodau yr un corpb, cyd byddont
lawer, ydynt un corpii ; felly y mae
Crist befyd.

13 herwydd trwy iin Yspryd y
bedyddiwyd ni oll yri un corpli, pa
un byniiag aì luddewon ai Groeg-
wr, ai caetbionaì rbvddion; ac ni

a ddîodwyd oil i iin Ÿspryd.

14 Canys y corph iiid yw un
aelod, eitbr llawer.

15 Os dywed y troed, Am nad
wyf law, nid wyf o'r coi pb ; ai am
hynny nid yw efe o'r corpb?

1(3 Ac os dywed y glust, Am nad
wyí lygad, nid wyf o'r corpb; ai

am byiiny nid yw bi o'r corph?

17 Pe yrholí goi ph fyddai lygad,

pa Ifc y byddaì y clywed? pe y cwbl
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fyddai glywed, pa fe y buddai yi
arogliad ?

18 Eithr yr awrhon Duw a osod-
odd yr aelodau, bob un houynt
yn y corph, fel yr ewyllysiodd
efe.

19 Canys pe baent oU un aelod,
pa le y byddai y corpb?

20 Ond yr awrbon Uawer yw yr
aelodau, eithr un corpb.

21 Ac ni all y llygad ddywedyd
wrth yllaw, Nid rhaid i mi wrthyt;
na'r pen chwaith wrth y traed, Nid
rhaid i mi wrthych.

22 Eithr yn hytrach lawer, yr
aelodau o'r corph y rhaì a dybir eu
bod yn wannaf, ydynt angenrbeid-
iol.

23 A*r rhai a dybiwn nl eu bod
yn ammharcliediccaf o'rcorph, yng-
blch y rhai hynny y gosodwn y.
chwancg barch ; ac y mae ein hael»
odau anhardd yn cael ycbwaneg
barddwcb.

24 Oblegyd ein haelodau hardd
ni nid rhaid iddynt tcrtho: eithr
Duw a gyd-dymberodd y corph, gan
roddi parch vcbwaneg i'r hynoedd
ddiffygiol

:

25 Fel na byddaî anghydfod yn
y corph ; eitbr bod i'r aelodau ofalu.

yr un petb dros eu gilydd.

26 pha iin byiinag ai dîoddef
a wna iin aelod, y mae yr hoU ael-

odau yn cyd-ddîoddef ; ai anrbyd-
eddu a wneir un aelod, y mae yr
holl aelodau yn cyd-lawenhâii.

27 Eithr cbwycbwi ydych gorpb
Crist, ac aelodaii ran.

28 rhai yn wir a osododd Duw
yn yr eglwys; yn gyntaf apostolion,

yn ail prophwydi, yn drydydd
athrawon, yna gwrthiau, wedi
bynny doniau î iacbâu, cynnorth-
wyau, llywodraethau, rhywiogaeth-
au tafodau.

29 Ai apostolion pawb? ai pro-

pliwydi pawb? ai atbrawon pawb?
ai gwneuthurwr gwrthiau pawb?

30 oes gan bawb ddoniau I

iacbàii? a yw pawb yn llafaru ä
tbafodau? a ywpawb yii cyfieithuf

31 Eithr deisyfiwcb y doniau gor»

eu. Ac elto yr wyf yn dangos i

chwi ffurdd dra rhagorol.
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Had ìfut y doniau godidoecaf ddim heb
ganad. 4 Canmoliaeth cariad perffaith,

13 aH arddeTchogneyddrÌMe;or gobaith

affydd.

llafarwn â tliafodau dynion

ac angylion, ac heb fod gen-

nyf gariad, yr wyffel efydd yn sein-

ío, neu syrabal yn tingcian.

t phe byddai gennyf bro-

phwydoliaetli, a gwybod honof y
dirgelion oU, a phob gwybodaeth

;

a phe bai gennyf yr hoU ffydd, fel

y gallwn symmudo mynyddoedd,
ac heb gennyf gariad, nid wyf fi

ddìm.
S phe porthwn y tlodion â'm

hoU ddâ, a phe rlioddwn fy nghorph
i'm llosgi, ac heb gariad gennyf,

nid yw ddim llesâd i mi.

4 Y mae cariad yn hir-ymaros,

yn gymniwynasgar ; carìad iiid yw
yn cynfigennu ; nid yw cariad yn
ymffiostio, nid yw yn ymchwyddo,

5 Nid yw yn gwoeuthur yn an-

weddaidd, nid yw yn ceisio yr eiddo
ei hun, ni chythruddir, ni feddwl
ddrwg,

6 Nid yw lawen am anghyfiawn-
der, ond cyd-lawenhâu y mae â'r

gwirionedd

;

7 Y mae yn dîoddef pob dim, yn
credu pob dim, yn gobeithio pob
dim, yn ymaros â phob dim.

8 Cariad byth ni chwymp ym-
íiith: eithr pa un bynnag ai pro-

phwydoliaetliau, hwy a ballant ; ai

fafodaii, hwy a beidiant ; ai gwy-
bodaeth, hi a ddiflanna.

9 Canys ran y gwyddom, ac
ran yv ydym yn prophwydo.

10 Eithr pan ddelo yr hyn sydd
berffaith, yna yr hyn sydd ran a
ddileir.

11 Pan oeddwn fachgen, fel bach-
gen y llafarwn, fel bachgen y deall-

wn, fel bachgen y meddyliwn : ond
pan aethiim yn wr, mi a rois heibìo
betliau bachgennaidd.

1? Canys gweled yr ydym yr
aNYihon trwy ddrych, mewn dam-
11)eg ; ond yna, wyneb yn wyneb :

yn awi- yr adwaen ran ; ond yna
yr adnabyddaf megis y'm hadwaeii-
ir,

13 Yr awrhon y mae yn aros
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ffydd, gobaith, cariad, y trí liyn

;

a'r mwyaf o'r rhai hyn yw cariad.

PEN. XIV.
1 Caranol prophwydoliaethf S, 3, 4 a*i osod

ofiaen llafaru â thafodaUj 6 íri/jy gy-
jfelyhTwydd oddi yorth offer cerdd: H
rhaid yw cyfeirio pob un o*r ddau tu ag
at adeiladaetht S2 megis tu ag at eu

gtoìr o'tt prîodawl bennod: ft6 iawn-
arferpob uno*r ddau, 2g a*u cam-arj'er,

34 Gwarajun gwragedd i lafaru yn yr

eglwys.

DILYNWCH gariad, a deisyf-

iwch ddoniau yspiydol ; ond
yn hytrach fel y propliwydoch.

2 Canys yr hwn sydd yn llafaru â

thafod dîeithr, nid wrth ddynion y
mae yn llafaru, ond wrth Dduw

:

canys nid oes neb yn gwrandaw ; er

hynny yn yr yspryd y mae efe yn
Ilafaru dirgeledigaetliau.

3 Eithr yr hwn sydd yn pro-

phwydo, sydd yn llafaru wrth ddyn-
ion er adeiladaetli, a chynghor, a

chysur.

4 Yr hwn sydd yn llafaru â thaf-

od dîeithr, sydd yn ei adeiladu ei

hunan ; eithr yr hwn sydd yn pro-

phwydo, syddyn adeiladu yreglwys.
5 Mi a fynnwîi pettych chwi oli

yn llafaru â thafodau dieìthr ; oiid

yn hytrach brophwydo honoch:
canys mwy yw yr liwn sydd yn pro-

pbwydo, nâ'r hwn sydd yn llafaru

â thafodau ; oddi eithr iddo ei gyf-

ieithu, fel y derbynio yr eglwys
adeiladaeth.

6 Ac yr awrhon, frodyr, os deuaf
attoch gan lafaru â thafodau, pa les-

âd a wnaf i chwi, oni lafaraf wrthycli

naill ai trwy weledigaeth, neu ti-wy

wybodaeth, neu trwy bropliwyd-
oliaetli, neu trwy athrawiaeth ?

7 Hefyd pethau dîenaid wrtíi

roddi sain, pa un bynnag ai pibell

ai telyn, oni roddant wahaniaeth yn

y sain, pa wedd y gwybyddir y peth
a genir ar y bibell, neu ar y delyn?

Ö Canys os yr udgorn a rydd saiii

anhyiiod, pwy a ymbarottoa i ryfel?

9 Felly chwithau, oni roddwch
â'r tafod ymadiodd deallus, pa wedd

y gwybyddir y peth a Ìafaj ir ? canys
chwi a fyddwcli yn llafaru wrth yr

awyr.
10 Y mae cymmaìnt, ysgatfydd-

H2
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rywiogaetliau lleisîau yn y byd, ac

nid oes iin honynt yn aflafar.

11 Am liynny, oni wn i rym y
!lais, niyfi a fyddaf faibanad i'r

hwn sydd yn llafaru, a'r hwii sydd
yn Ilafaru afydd i mi yn farbariad.

lá Felly chwitliau, gan eicli bod
yii awyddus i ddoniau ysprydol,

i:eisivvcli ragori tu ag at adeiladaeth

yr eglwys.

13 herwydd paham yr hwn
sydd yn llafaru â thafod dîeithry

gweddîed ar iddo allu cyfieithu.

14 Canys os gweddíaf â thafod

úteithr, y niae fy yspryd yn gwedd-
ío, ond y mae fy neall yn ddi-

ffrwyth.

15 Beth gan hynny? Mi awedd-
îaf âV yspryd, ac a weddîaf â'r

deall hefyd : canaf â'r yspryd, a
chanaf à'r deall hefyd.

16 Canys os bendithi â'r yspryd,

pa wedd y dywed yr hwii sydd yn
cy flawni Ile yr anghyfarwydd,Amen,
ar dy ddodiad dîolch, gan na's gwyr
betli yr wyt yn ei ddywedyd ?

17 Canys tydi yn ddíau ydwyt
yn dîolcb yn dda, ond y llall iiid yw
yii cael ei adeiladiu

18 Yr ydwyf yn dîolch i'm Diiw,
fy mod i yn llafaru â thafodau yn
íwy nâ chwi oU :

19 Ond yn yr eglwys gwell gen-

nyf lafaru piim gair trwy fy neal),

fel ydysgwyf eraiilhefyd, nâ myrdd-
iwn eiriau mewn tafod dteithr,

20 frodyr, na fyddwcb fech-

gyn mewn deall : eithr mewn dryg-

ioni byddwch blant ; ond mewn
deall byddwcb berffaith.

21 Yn y ddeddf y mae yii ysgrif-

cîîedig, Trwy rai estronieitliiis, a
tknvy wefusaii estiOiiol, y llafaraf

wrth y bobl liyn ; ac ni'm gwran-

dawant felly, medd yr Arglwydd.
22 Am byiiny tafodaii ydynt ar-

wydd, nid i'r rbai sy yn credu, ond
i'r iliai digred : eithr prophwydol-
laeUi, nid i'r rliai digred, oiid i'r

rhai sy yn credn.

23 Gan bynny os daw yr cglwys
oll ynglid i'r iiii lle, a llafarii

bawb â tbafodaii dteithrj a dyfod
f'àì annysgi'dig iieu ddigred i mewn

;

oiii ddywedant eicb bod yn ynfydii ?
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24 Eithr os prophwyda pawb, a

dyfod un digred nea annysgedig i

mewn, efe a argyboeddir gan bawb,
a fernir gan bawb :

25 Ac felly y gwneir dirgelioiî ei

galon ef yn amlwg; ac felly gan
syrtliio ar ei wyneb, efe a addola
Dduw, gan ddywedyd fod Duw yn
wir ynocb.

26 Betli gan hynny, frodyr ? pan
ddeloch ynghd, y mae gan bob im
honoch psalm, y mae ^anddo a-

thrawiaetli, y mae ganddo dafodiaith,

y mae ganddo ddatgiiddiad, y mae
ganddo gyfieitbiad. Gwneler pob
petli er adeiladaetli.

27 Os Uafara neb à tbafod d'ìeìthr,

gwneler bob yn ddau, neu o'r mwyaf
hob yn dii, a hynny ar gylch; a

chyfieitbed iin.

28 Eithr oni bydd cyfieithydd,

tawed yn yr eglwys ; eitlir Uafared
wrtho ei hun, ac wrtli Ddiiw.

29 llafared y prophwydi ddaii

neii dii, a banied y lleill.

30 Ac os datguddir dim i iin arali

a fo yn eistedd yno, tawed y cyntaf.

31 Canys cliwi a ellwcli 11 bro-

phwydo bob yn un, fel y dysgo
pawb, ac y cysurer pawb.

32 Ac y mae ysprydoedd y pro-

piiwydi yn ddarostyngedig i'r pro-

phwydi.
33 Canys iiid yw Duw awdur

anghydfod, ond tangnefedd, fel yn
holl eglwysi y saint.

34 Tawed eicli gwragedd yn yr
eglwysi : canys ni clianiattawyd idd-

ynt lafarii ; ond bod yn ddaroslyng-

edig, megis ag y mae y gyfraith yn
dywedyd.

35 Ac os raynnant ddysgu dim,

yiiìofynant â'u gwyr gartref : obleg-

yd aiìweddaidd yw i wragedd lafaru

yn yr eglwys.

36 Ai oddi wrthycb chwi yr aeth

gair Duw allan ? neii ai altoch cliwi

yn iinií; y daetU efe ?

37 Os ydyw neb yn tybied ei fod

yn biopliwyd, iieii yn ysprydol,

cydnabydded y pethau yr wyf yii

eu bysgrifeim attocli, niai gorcliy-

mynion yr Arglwydd ydynt.

38 F^ilbr od yw iieb heb wybod,
bydded heb wybod.
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39 Ain hynny, frodyr, byddwcli
awyddus i brophwydo, ac iia wa-
Iiarddwch lafaru â tliafodau düithr.

40 Gwneler pob petli yn wedd-
aidd, ac mewn trefn,

PEN. XV.

J fVrth aàgyfodiad Crist, 12 y mae efe yn

profi y bydd rhaid i niimau adgyjodi^ yn
erbyn y rhai wadant adgyfodiad
cnawd. 21 Ffrwyth 35 dull yr adgyf-
odiad; 51 ac J'el y newidir y rhai

gaffer ynfyw ar y dydd diweddàf.

HEFYD yr ydwyf yn hyspysu
i chwi, frodyr, yr efengyl a

bregethais i chwi, yr hon hefyd a

dderbyniasocli, ac yn yr hon yr yd-

ych yn sefyll

;

2 Trwy yr hon y'ch cedwir hefyd,

os ydych yn dal yn eich cof â pha
ymadrodd yr efaiigylais i chwi, oddi

eitlir darfod i cliwi gredii yn ofer.

3 Canys mi a draddodais i chwi
ar y cyntaf yr hyn hefyd a dderbyn-
iais, farw Grist dros ein pecliodau

ni, yn ol yr ysgrytiiyrau
;

4 A'i gladdii, a'i gyfodi y trydydd
dydd, yn ol yr ysgrythyrau

;

5 A'i weled ef gan Cephas, yna
gan y deiiddeg.

6 Wedi hynny y gwelwyd ef gan
fwy nâ phum cant brodyr ar un-

waith : o'r rhai y mae y rhan fwyaf
yn aros hyd yr awrhon ; eithr rhai

a liunasant.

7 Wedi hynny y gwelwyd ef gan
lago

;
yna gan yr hoU apostolion.

8 Ac yn ddiweddaf oU y gwelwyd
ef gcnnyf finnau hefyd, megis gan
un annliymmig.

9 Canys myfi yw y lleiaf o'r apos-

tolion, yr hwn nid wyf addas i'm

galw yn apostol, am i mi eilid eg-

Iwys Duw.
10 Eithr trwy ras Duw yr ydwyf

yr hyn ydwyf : ai ras ef, yr hwn
roddwijd i mi, ni bu yn ofer ; ond
nii a lafuriais yn helaethach nà
liwynt oll : ac nid myfi chwaith, ond
gras Duw yr hwn oedd gyd â mi.

1 1 Am bynny, pa un bynnag ai

inyfi ai hwynt-hwy, felly yr ydym
yn pregethu, ac felly y credasoch
chwi.

1 3 Ac os pregethir Crist, ei gyf-

odi ef feirw
;
pa fodd y dywed
229

rhai yn eich plitlt chwi, nad ocs

adgyfodiad y meirw r

13 Eithr onid oes adgyfodiad y
meirw, ni chyfodwyd Crist cliwaith.

14 Ac os Crist ni chyfodwyd,
ofer yn uùr yw ein pregeth ni, ac
ofer liefyd yw eich ffydd chwithau.

15 Fe a'n ceir liefyd yn au-

dystion i Dduw
;
canys ni a dystias-

om am Dduw, ddarfod iddo gyf-

odi Crist : yr hwn ni's cyfododd efe

os y meirw ni chyfodir.

16 Canys os y meirw ni chyfodir,

ni chyfodwyd Crist cliwaith.

17 Ac os Crist ni chyfodwydy
ofer yw eich ffydd chwi

;
yr ydych

etto yn eich pechodau.

18 Yna hefyd y cyfrgollwyd y
rhai a hunasant yng Nghrist.

19 Os yn y byd yma un imig y
gobeitliiwn yng Nghrist, truanaf o'r

holl ddynîon ydym ni.

20 Eitlir yn awr Crist a gyfod-

wyd oddi wrtli y meirw, ac a wnaed
yn flaen-ffrwytli y rhai a liunasant.

21 Canys gan fod marwolaetli

trwy ddyn, trwy ddyn hefyd y mae
adgyfodiad y meirw.

22 Oblegyd megis yn Adda y
mae pawb yn meirw, feliy liefyd

yng Ngbrist y bywhêir pawb.
23 Eithr pob un yn ei drefn ei

hun : y blaen-ffrwyth yio Crist

;

wedi hynny y rhai ydynt eiddo
Crist, yn ei ddyfodiad ef.

24 Yna y bydd y diwedd, wedi y
rhoddo efe y deyrnas i Ddiiw a'r

Tad ; wedi iddo ddilëu pob pend-

efigaeth, a pbob awdurdod a nertli.

25 Canys rhaid iddo deyrnasu
liyd oni osodo ei holl eiyiiioiî dari

ei draed.

26 Y gelyn diweddaf a ddinystrir

yw yr angau.

27 Canys efe a ddarostyngodd
bob petb dan ei draed ef. Eithr

pan yw yn dywedyd fod pob peth

wedi eii darostwng, amlwg yw mai
oddi eitbr yr hwn a ddarostyngodd

bob peth iddo.

28 pban ddarostynger pob.peîli

iddo, yna y Mab ei hun hefyd a

ddarostyngir i'r hwn a ddaiOsíyiig-

odd bob peth iddo ef, fel y byddo
Duw oU yn oll.
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29 Os amgen, belli a wna y rhai

a fedyddir dros y meirw, os y meirw
ni cliyfodir ddim? paham ynte y
bedyddir hwy dros y meirw?
30 phaham yr ydyra ninnau

mewn perygl bob awr ?

31 Yr ydwyf beunydd yn marw,
myii eich gorfoledd yr hon sydd

gennyf yng Nghrist lesu ein Harg-
Iwydd.

32 Os yn ol dull dyn yr ymledd-
ais ag anifeiliaid yn Ephesus, pa
lesâd sydd i mì, oni chyfodir y
meirw ? bwyttàwn ac yfwn

;
canys

y foni marw yr ydym.
33 Na thwyller chwi : y mae ym-

ddiddanìon drwg yn llygru moesaii

da.

34 Deffrôwch yn gyfiawn, ac na
phechwch : canys nid oes gan rai

wybodaeth am Dduw. Er cywilydd
i chwi yr wyf yn dywedyd hyn.

35 Eithr fe a ddywed rliyw un,

Pa fodd y cyfodir y meirw ? ac à

pha ryw gorph y deuant ?

36 Oh ynfyd, y peth yr wyt ti

yn ei liau, ni fywheir üni bydd efe

marw.
37 A'r peth yr wyt yn ei hau, iiid

y corph a fydd yr ydwyt yn ei hau,

ond gronyn noeth, ysgatfydd wen-
itíi, neu ryw raum ai-all.

38 Eithr Duw sydd yn rhoddi

iddo gorph fel y mynnodd efe, ac i

bob hedyn ei gorph ei liun.

39 Nid yw pob cnawd unrhyw
gnawd : eithr arall yw cnawd dyn-

ion, ac arall yw cnawd aniteiliaid,

a clinawd arall sydd i bysgod, ac
arall i adar.

40 V mae hefyd gyrph nefol, a
chyrph daearol : ond arall yw go-

goniant y rhai nefol, ac arall y rliai

daearol.

41 Arall yw gogoniant yr haul,

ac arall yw gogoniant y lloer, ac

arall yìo gogoniant y ser : canys y
uiae ihagor rliwng seren a seren

mewn ííogoniant.

42 Felly hefyd y mae adgyfodiad

y meirw. Efe a heuir mewn llygr-

cdigaelli, ac a gyfodir mewn an-

llygredigaeth

:

43 Efe a lieuir mewn ammharch,
QC a gyíodir inewn gogoniant : efe
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a heuir mewn gwendid, ac a gyfc

odir mewn neröi : efe a heuir yn
gorph anianol, ac a gyfodir yn gorph
ysprydol.

44 Y mae corph anianol, ac y
mae corph ysprydol.

45 Felly hefyd y mae yn ysgrif-

enedig, Y dyn cyntaf Adda a wnaed
yn enaid byw, a'r Adda diweddaf
yn yspryd yn bywhâiu

46 Eitlir nìd cyntaf yr ysprydol,

ond yr anianol ; ac wedi hynny yr
ysprydol.

47 Y dyn cjmtaf o'r ddaear yn
ddaearol

;
yr ail dyn yr Arglwydd

o'r nef.

48 Fel y mae y daearol, felly y
mae y rhai daearol hefyd ; ac fel y
mae y nefol, felly y mae y rhai nef-

ol hefyd.

49 Ac megis y dygasom ddelw

y daearol, ni a ddygwn liefyd ddelw

y nefol.

50 Eithr hyn meddaf, frodyr,

na ddichon cig a gwaed etifeddu

teyrnas Duw ; ac nad yw llygred'

igaeth yn etifeddu anllygredigaeth.

51 Wele, yr wyf yn dywedyd i

chwi ddirgelwch : Ni hunwn ni oll,

eithr ni a newidir oll mewn mo-
ment, ar darawiad Hygad, wrtli yr

udgorn diweddaf.

52 Canys yr iidgorn a gân, a'r

meirw a gyfodir yn anllygredig, a
ninnau a newidir.

53 herwydd rhaid i'r llygradwy

hwii wisgo anllygredigaeth, ac i'r

marwol hwn wisgo anfarwoldeb.

54 phan ddarffo i'r llygradwy

hwn wisgo anllygredigaeth, ac i'r

marwol hwn wisgo anfarwoldeb,

yna y bydd yr ymadrodd a ysgrifen-

wyd, Angau a lyngcwyd mewn
buddugoliaeth.

55 angau, pa le mae dy golyn?

uffern, pa le mae dy fuddugoI«

iaeth ?

56 Colyn angau yw pechod, a
grym pechod ijw y gyfraith.

57 Ond i Dduw y byddo 'r dîolch,

yr hwn sydd yn rhoddi i ni fuddug«

oliaeth trwy ein Harglwydd lesu

Grist.

58 Am hynny, fy mrodyr anwyl,

byddwch sicr, a dîymmod, hel*



1 CORINTHIAID, XVI.

aethion y'ngwaitb yr Arglwydd yn
wastadol ; a chwi yn gwybod nad
yw eicli llafur chwi yn ofer yn yr
Aiglwydd.

PEN. XVI.
I mae yn eu haitnog i borthi angen hrod-

yr yn lerusalem : 10 yn canmoí Tim-
othè'us ; 15 aear ol rhybuddum caredig^
le yn diioe<idtt ei epistol ag amryw on-
herehion,

HEFYT) am y gasgl i'r saint

;

raegis yr ordeiniais i eglwysi

Galatia, felly gwnewcli chwithau
2 Y dydd cyntaf o'r wytlmos, pob

un honoch rhodded heibio yn ei

ymyl, gan drysori, fel y llwyddodd
Duw ef, fel na byddo casgl pan
ddelwyf fi.

3 phan ddelwyf, pa rai byn-
nag a ddangosoch eu bod yn gym-
meradwy trwy lythymu, y rhai

hynny a ddanfonaf i ddwyn eich
rhodd i lerusalem.

4 Ac os bydd y pelh yn haeddu
i minnau hefyd fyned, hwy a gânt
fyned gyd â mi.

5 Eithr mi a ddeuaf attoch, gwedi
yr elwyf trwy Macedoiiia (canys
trwy Macedonia yr wyf yn myned)

6 Ac nid hw^rach yr arhosaf gyd
â chwi, neu y gauafaf hefyd, fel

y'm hebryngoch i ba le bynnag yr
elwyf.

7 Canys nid oes i'ra bryd eich

gweled yn awr ar fy hynt ; ond yr
wyf yn gobeithio yr arhosaf ennyd
gyd â chwi, os cenhada yr Arg-
Iwydd.

8 Eithr mi a arhosaf yn Ephesus
liyd y Sulgwjm.

9 Canys agorwyd î mi ddrws
mawr a grymmus, ac y mae gwrth-
wynebwr lawer.

10 Ac os Timothëus a ddaw,
edrychwch ar ei fod yn ddîofn gyd
â chwi : canys gwaith yr Arglwydd
y mae yn ei weithio, fel finnau.

11 Am hynny na ddîystyred neb
ef ; ond hebryngwch ef mewn hedd-
wch, fel y delo attaf fi: caDys yr
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wyf fí yn ei ddisgwyl ef gyd â*r

brodyr.

12 Ac am y brawd Apòlos, mi a
ymbiliais lawer ag ef am ddyfod
attoch chwi gyd âV brodyr: eithr

er dim nid oedd ei ewyllys ef i ddy-
fod yr awrhon; ond efe a ddaw
pan gaffo amser cyfaddas.

13 Gwyliwch, sefwch yn y ffydd,

ymwrolwch, ymgryfhewch.
14 Gwneler eich holi betliau chwi

mewn carìad.

15 Ond yr ydwyf yn attolwg i

chwi, frodyr (chwi a adwaenoch
d Stephanas, mai blaen-ffrwyth

Achaia ydyw, ac iddynt ymosod i

weinidogaeth y saint)

16 Fod honoch chwithaii yn
ddarostyngedig ì'r cyfryw, ac i bob
un sydd yn cyd-weithio, ac yn llaf-

urio.

17 Ac yr ydwyf yn llawen am
ddyfodiad Stephanas, Ffortniiatus,

ac Achaicus : canys eich diffyg chwi
hwy a'i cyflawnasant

;

18 Canys hwy a esmwytliasant
ar fy yspryd i, a'r eiddoch chwi-
thau : cydnabyddwch gan hynny y
cyfryw raì.

19 Y mae eglwysi Asia yn eich
annerch chwi. Y mae Acwila a
Phriscìla, gyd â'r eglwys sydd yn
eu tý hwyut, yn eich annerch chwi
yn yr Arglwydd yn fynych,

20 Y mae y brodyr oll yn eicli

annerch. Anherchwch eich gilydd

â chusan sancteiddiol.

21 Yr annerch â'ra llaw i Paul fy

huD.

22 Od oes neb nid yw yn caru
yr Arglwydd lesa Grist, bydded
anathema, Maranatha.

23 Gras ein Harglwydd lesu
Grist fyddo gyd â chwi.

24 Fy serch ìnnau fo gyd â
chwi oll yng Nghrist lesu. AÎiîen.

5J Yr epistol cyntaf at y Corintli-

iaid aysgrifenwyd Philippi,

gyd á Stephanas, a Ffortunatus^

ac Achaicus, a Thimothëus.



Ail Epistol PAUL yr Apostol, at y CORINTHIAID.

PEN. I.

J Y mae yr apostol yn eu cysuro hwy yn erbyn
tralhd, trwy y diddanwch a'r ymwared

roisai Duw iddo ef, megis yn ei holl

gyfyngderau, 8 felly yn eimedig yn ei

berygl diweddar yn Asia : 12 chan
gymmeryd tystiolaeth oH gydwybod ei

hun, aV eiddynt hv>ythau, am ei ddidwyìi
ddull yn pregethu anghy fnewidioÌ wir-
íonedd yr efengyl, 1 5 y ^mae tjt yn ei

esgusodi ci Imii '« daethai attynt ; gah
iddo wneuthur hynny nid ysgafnder
vi€ddwlf eithr o't dynerwch tu ag attynt
hwy,

PAUL, apostol lesii Grist, trwy
ewyllys Duw, aY brawd Ti-

mothëus, at eglwys Duw yr hon
sydd yn Corinth, gyd â'r lioll seint-

iau y rliai sy yn holl Acliam

:

2 Grasfyddo i chwi, a tliangnef-

edd oddi wrth Dduw ein Tad, a'r

Arglwydd lesu Grist.

3 Bendigedig/î/dí/o Duw, aThad
fcin Harglwydd iii lesu Grist, Tad y
triigareddaii, a Duw pob diddan-
wch

;

4 Yr hwn sydd yn ein diddanii

ni yn ein holì orthrymder, fel y
gaîlom ninnau ddiddanu y rhai sy
lìiewn dim gorthrymder, trwy y
diddanwcli â'r hwn y'n diddenir ni

ein liuiiain gan Dduw.
5 Oblegyd fel y mae dîoddefiadaii

Crist yn amliiâu ynom ni
;

felly

trwy Grist y mae ein diddanwch ni

hefyd yn amlhàu.
ó pha un bynnag ai ein gor-

thrymmu yr ydys, er diddanwch ac
iacliawdwiiaeth i chwi y maey yr lion

a weithir trwy ymaros dan yr un
dîoddefiadan, y rhai yrydym ninnan
yn eu díoddef ; ai ein diddanii yr
ydys, er diddanwch ac iachawd-
wriaeth i cliwi y mae hynny,

7 Ac y mae ein gobaitli yn sicr

ani danoch
;
gan i iii wybod, mai

lìiegis yr ydycii yn gyfrannogion o'r

dîoddefiadau, ieWy y byddwch hefyd
o'r diddanwch.

Canys ni fynnem i chwi fod
lieb wyl)()d, frodyr, am ein cystiidd

a ddaetli i iii yn Asia, bwyso arnom
yn ddirfawr iiwch ben ein gallu,

liyd onid oeddym yn ammeu cael

byw hefyd.
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9 Eithr ni a gawsom ynom eiii

luinaiii farn angau, fel na byddai i

ni ymd liried ynom ein liuiiain, oiid

yn Nuw, yr hwn sydd yii cyfodi y
meirw.

10 Yr hwn a'n gwaredodd ni

oddi wrth gyfryw ddirfawr angau,
ac sy yn ein gwaredu

;
yn yr ìiwn

yr ydym yn gobeithio y gwared ni

liefyd rliag llaw

:

11 chwithau liefyd yn cyd-

weithio drosom mewn gweddi, fel,

am y rhoddiad rodded i iii her-

wydd llawer, y rhodder dîolch gan
lawer drosom.

12 Canys ein gorfoledd ni y\v

hyn
; sef tystíolaeth ein cydwybod,

mai mewn synilrwydd, a phurdeb
duwiol, nid mewn doetliineb cnawd-
ol, ond trwy ras Duw, yr ymddyg-
asom yn y byd, ond yn hytrach tu

ag attoch chwi.

13 Canys nid ydym yn ysgrifenu

anigen ])ethau attoch, nag yr ydych
yn eu darllen, neu yn eu cydnabod,
ac yr wyf yn gobeíthio a gyd-

nabyddwch hyd y diwedd hefyd.

14 Megis y cydnabiioch ni ran,

mai nyni yw eich gorfoledd chwi,

fel chwithau yr eiddom iiinnau hef-

yd yn nydd yr Arglwydd lesu.

15 Ac yn yr hyder hwn yr oeddw»
yn ewyllysio dyfod attoch o'r blaen,

fel y caffech ail ras
;

16 myned heb eicìi llaw chwî
1 Macedonia, a dyfod drachefn

Macedonia attoch, a chael fy

hebrwiig gennych i ludea.

17 Gan hynny, pan oeddwn yn
bwriadu hyn, a arferais i ysgafnder?
neii y pethau yr wyf yn eu bwriadu,
ai yn ol y cnawd yr wyf yn eu
bwriadu, fel y byddai gyd â mi, îe,

îe, a nag ê, nag ê ?

18 Eithr ffyddlon yw Duw, a'ii

hymadrodd iii wrlhych chwi ni bii

îe, a nag ê.

19 Canys Mab Duw, lesu Grist,

yr hwii a bregetliwyd yn eicli plith

gennym ni, sef gennyf fi, a Silfamis,

a Thimothëiis, nid ydoedd îe, a iiag

ê, eithr ynddo ef îe ydoedcL
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20 OblegydhoU addewidion Duw
ynddo ef ydynt îe, ac ynddo ef

amen, er gogoniant i Dduw trwora

ni.

21 A'r hwn sydd yn ein cádarn-

hâu ni gyd â chwi yng Nghrist, ac

a'n henneiniodd ni, yw Duw :

22 Yr hwn hefyd a'ii seliodd, ac

a roes ernes yr Yspryd yii ein

calonoau.

23 Ac yr wyf fi yn galw Duw yn

dyst ar fy enaid, mai er eich arbed

chwi na ddaetimm etto i Corinth.

24 Nid am ein bod yn aiglwydd-

iaethu ar eich ffydd chwi, ond yr

ydym yn gydweilbwr i'ch Ila-

wenydd: oblegyd trwy ffydd yr

ydycb yn sefyll.

PEN. II.

t Wedi iddo ddangoi yr achos na ddaethni

efe attynt, 6 y mae efe yn erchi iddynt

Jaddeu Vr dyn ysgymmunasid, tí'i gy-
suro : 10 megis y maddeuasai yntau iddo,

ar ei tcir edifeiTwch: 12 gan ddangos
hefyd yr achos paham yr aethai eje

Troas i Macedonia ; 14 a''r llwyddiant

a^rffynniant roisai Duw Vw bregeth ef
ym mhob lle,

EITHR mi a fernais hyn ynof fy

bunan, na ddelwn drachefn

mewn trislwch attocb.

2 Oblegyd os myfi a'ch tristâf

chwi, pwy yw yr hwn a'm llawenhà

î, ond yr bwn a dristawyd gerinyf fi ?

3 Ac mi a ysgrifeiiais byn yma
attoch, fal pan ddelwn na cbawn
dristwch oddi willi y rhai y dylwn
lawenhâu

;
gan hyderu am danoch

bll, fod fy Uawenydd i yn llawenydd

i chwi oll,

4 Canys ortbrymder mawr, a

cbyfyngder calon, yr ysgrifenais

àttocb â dagrau lawer ; nid fel y'ch

tristâid cbwi, eithr fel y gwybydd-
ech y cariad sydd gennyf yn hel-

aethach tu ag attoch cliwi.

5 Ac os gwnaeth neb dristâii, ni

trnaeth efe i mi dristâu, ond ran

;

rhag i mi bwyso arnocb cbwi oll.

6 Digon i'r cyfryw ddyyi y cerydd
ynia, ddaeth oddi wrlb laweroedd.

7 Yn gymmaint ag y dylech, yn y
gwrtb\v'yiieb, yn bytracb faddeu
iddo, a'i ddiddanu

;
rliag Uyngcu y

cyfryw gan ormod tristwch.

8 Am hynny yr ydwyf yn attolwg
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i chwi, gadarnbâu eicK cariad tu ag
atto ef.

9 Canys er mwyn liyn befyd
yr ysgrifenais, fel y gwybyddwn
brawf bonoch, a ydycb ufiidd ym
mhob petii.

10 hwn yr ydycb yn maddeu
dim iddo, yr wyf finnau : canys os

maddeuais ddim, i'r iiwii y madd-
euais, er eich mwyn chwi y jnadd-

euaisy y'ngolwg Crist

;

1 1 Fel na'n siommer gan Satan :

canys nid ydym beb wybod ei ddi-

cheìlion ef.

12 Eithr gwedi i mi ddyfod i

Troas i bregethu efengyl Crist, ac
wedi agoryd i mi ddrws gan yr Arg-
Iwydd,
13 Ni cliefais lonydd yn fy

yspryd , am na cbefais Titus fy

mrawd: eithr gan ganu yn lach

iddynt, mi a aetlium ymaiüi i Ma-
cedonia.

14 Ond i Dduw y byddo 'r dîolch,

yr hwn yn wastad sydd yn peri i ni

oriicüafiaeth yng Ng^brist, ac sydd
yn eglurhàu arogledd ei wybodaeüi
trwom ni ym mhob Ue.

15 Canys per-arogl Crist ydym
nl i Dduw, yn y rhai cadwedig, ac
yn y rhai colledig

:

16 I'r naill yr ydym ya arogí

marwolaeth i farwolaetb ; ac i r

Ueill, yn arogl bywyd i fywyd : a
phwy sydd ddigonol i'r petliaii hyn l

17 Canys nid ydym ni, megis
llawer, yn gwneuthur masnach
air Duw : eitbr megis burdeb,
eithr niegis Dduw, y'ngydd Diiw
yr ydym yn liafaru yng Nghrist.

PEN. III.

1 Rhag gm-athrawon hwy roi gwagOr'
JOledd yn ei erbyn ef, y mae efe yn dangos
fod ffydd doniau y Corinthiaid yn
canmoî et toeinidogaeth ef yn ddigon
helaeth: 6 ac hyn, trwy gyffelyh-
rwydd rhwng gweinidogion y ddeddj a'r

efengyif 12 y tnae efe yn profi fod ei

weinidogaeth ej yn rhagori, gymmaint
ag y mae efengyly bywydf rhyddidy yn
fwy gogmeddus nâ chyjraith damnedig-
aetk.

AI decbreu yr ydym dracbefn
ein canmol ein bunain? aî

rhaid i ni, megis i rai, wrtli lythyran

cannioliaeth attoch cbwi, iieu rai

canmoliaeth oddi wrtbych cliwi ?

2 Ein Uytliyr iii ydycli cliwi yn
ìíò
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ysgrifenedig yh ein calonnau, yrhttm
a ddeallir ac a ddarllenir gan bob
dyn

:

3 Gan fod yn eglur maî llythyr

Crist ydyc/i, wedi ei weini gennym
iii, wedi ei ysgrifenu nid ag ingc,

ond ag Yspryd y Duw byw ; nid
niewn llechaii cerrig, eithr mewn
llecliaii ciiawdol y galon.

4 chyfi-yw hyder sydd gennym
trwy Gi ist ar Dduw

:

5 Nid herwydd ein bod yn
ddigonol hoiiom ein hunain i

feddwl dim megis honom ein

liunain ; eitlir ein digonedd ni sydd
0 Dduw

:

6 Yr hwn hefyd a'n gwnaeth ni

yn weinidogion cymmwys y testa-

nient newydd ; nid i'r llytíiyren, ond
i'r yspryd ; canys y mae y llythyren

yn Uadd, ond yr yspryd sydd yn
bywhàu.
7 Ac os bu gweinidogaeth angau,

inewn Uytliyrenaii wedi eu hargra-

phu ar gerrig, mewn gogonìant, fel

iia allai plant yr Israel edrych yn
graff ar wyneb Moses, gan ogoniant
ei wynebpryd, yr hwn ogonimt a
ddilewyd

;

8 Pa fodd yn hytrach na bydd
gweinidogaetli yr Yspryd mewn
gogoniant ?

9 Canys os hu gweìnidogaeth
damnedigaeth yn ogonìant, mwy
lawer y mae gweinidogaeth cyf-

iawnder yn rhagori mewn gogon-
iaiit.

10 Canys liefyd ni ogoneddwyd
yr hyn a ogoneddwyd yn y rhan
iion, lierwydd y gogoniant tra

rhagorol.

11 Oblegyd os hu yr hyn a ddileid

yn ogoneddus, mwy lawer y hydd
yr hyn sydd yn aios yn ogoneddus.

12 Am hynny gan fod gennym
gyfryw obaith, yr ydym yn arfer

ijyfder mawr.
13 Ac nid megis y gosododd

Moses orcliudd areiwyneb, fel nad
edrychai |)lant Israel yn graff ai*

ddiwedd yr Iiyn a ddileid.

14 Eitlir dallwyd eu nieddyliau

iiwvnt : canys liyd y dydd he(I(Jy

w

y macyr un gorclHidd, wrlh ddarllen

yn yr hen destament, yn aros lieb ei
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ddatguddio
;
yr liwn yiig Nglirist a

ddileir.

15 Eithr hyd y dydd lieddyw,
pan ddarllenir Moses, y mae y
gorchudd ar eii calon hwynt.

16 Ond pan ymchwelo at yr Arg-
Iwydd, tynnir ymaith y gorcíiudd.

17 Eithr yr Arglwydd yw yr Ys-
pryd: a Ile mae Yspryd yr Arg-
Iwydd, yno y mae rhyddid.

18 Eithr nyni oll ag wyneb
agored, yn edrych ar ogoniant yi

Arglwydd megis mewn drych, a
newidir i'r unrhyw ddelw ogoniant
i ogoniant, megis gan Yspryd yr
Aiglwydd.

PEN. IV.

1 Y mae efi yn dangos arferu hono ef boh
math o'r burdeb diwydrwyddffyddlavm,
varth bregethu yr efengyl; 7 bod y
blinderau a'r erlid yr oedd efe beunydd yn
tni dioddef achos yr ffengyl, er moliant

gogoniant tragywyddol iddo yntau,

hynny gan fon i ni y weinid-

ogaeth hon, megis y cawsoin
drugaredd, nid ydym yn pallu

;

2 Eithr ni a ymwrthodasom â
chuddiedig bethau cywilydd, lieb

rodio mewn cyfrwysdra, na thrin

gair Duw yn dwyllodnis ; eithr trwy
egluihâd y gwirionedd yr ydym yn
ein canmol ein hun wrüi bob cyd-

wybod dynion y'ngolwg Duw.
3 Ac os cuddiedig yw ein hefeng-

yl ni, yn y rhai coUedig y mae yn
guddiedig

:

4 Yn y rbai y dallodd diiw y byd
hwn feddyliau y rbai digred, fel na
thywynnai iddyiit lewyrch efengyl

gogoneddus Crist, y r bwn yw delw
Duw.
ôCanys nid ydyni yn ein pregetliii

eiii hunaìn, ond Crist lesu yr Arg-
Iwydd ; a iiìnnau yn weision i chwi
er mwyn lesii.

6 Canys Dnw, yr hwn a orchy-

mynodd i'r goletini lewyrcliu dy-r

wyllwch, yw yr hwn a lewyrcliodd

yii eîn calonnau, i roddi goleuni

gwybodaetli gogoniant Diiw yn
wyneb lesu Grist.

7 Eitlir y mae geiinym y trysor

hwn mcwn Ileslri pridd, íel y !)yddai

godidogrwydd y gallu Dduw, ac
nid 0 lionom ni.
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8 Yni niliob peth yr m yn gys-

tiiddiol, ond nid mewn ing ; yr

ydym niewn cyfyng-gynghor, ond
iiid yn ddîobailh

;

9 Vn cael án herlid, ond heb ein

llwyr-adael
;
yn cael ein bwrw i

lawr, eithr heb ein difetha
;

10 Gan gylch-arwain yii y corph
bob amser farweiddiad yr Arglwydd
lesu, fel yr eglurer hefyd fywyd
lesu yn ein corph ni.

1 1 Caiiys yr ydys yn ein rhoddi
ni, y rhai ydym yn fyw, yn wastad
i farwolaeth er inwyn lesu, fel yr
eglurer hefyd fywyd lesu yn ein

iiiarwol gnawd ni.

12 Felly y mae angaii yn gweithio

ynom ni, ac einioes ynoch chwithau.

lo chan fod gennym yr un
yspryd ffydd, yn ol yr hyn a ysgrif-

enwyd, Credais, am hynny y ílaf-

arais
;

yr ydym ninnau hefyd yn
credii, ac am hynny yn llafarii.

14 Gan wybod y bydd i'r hwn a
gyfododd yr Arglwydd lesu, ein

cyfodi ninnau hefyd trwy lesu, a'n

gosod ger bron gyd â chwí.

15 Canys pob peth sydd er eich

niwyn chwi, íel y byddo i ras wedi
aiiilhàu, trwy ddîoldigarwch Ilawer-

oedd, ynihelaethu i ogoniant Duw.
16 lier^-ydd paham nid ydym

yn pallii ; eitlir er llygru ein dyn
oddi allan, er hynny y dyn otídi

niewn a adnewyddir ddydd i

dd> dd.
17 Canys ein byr ysgafn gystiidd

ni sydd yn odidog ragorol yngweith
redu tragywyddol bwys gogoniaiit

i tii.

1 8 Tra na byddom yn edrych ar

y pethau a welir, ond ar y pethau
iri welir : canys y petliaii a welir sy

dros amser, ond y pethau ni welir
sy diagywyddol.

PEN. V.
I Ei fod ef mevm sicr obaith o*r gogoniant

tragyroyddoly 6 disgwyl am dano, ac
amyjarn gyffredinoU yn ymegnîo i gadw
cydiÌiyhod dda ; 12 nid er mwyn ymffrostio
yn hynny, 14 eitliT megis un wedi derhyn
hyicyd oddi wrth, Grist, yn ceisio bywfel
creadur iiewydd i Grùt yn unig, 18
chymmodi eraill â Duic yng Nghristf
trwy weinidogaeth y cymmod.

CANYS iii a wyddom os ein

daearol dý o'r babell hon a
2'òò

ddattodir, fod i iii adeilad gan
Dduw, seft iiid waith Ilaw, tra-

gywyddol yn y nefoedd.

2 Canys am hynny yr ydym yn
ocheneidio, gan ddeisyfu cael ein

harwisgo â'n l sydd o'r nef

:

3 Os hefyd vvf;di ein gwisgo, nid

yn noetliion y'n ceir.

4 Canys ninnau hefyd y rhai m
yn y babell Äo7iydym yii ocheneidio,

yn llwythog : yii yr hyii nid ni yn
chwennycli ein diosg, ond ein liar-

wisgo, fel y Uyngcer yr hyn sydtî

farwol gan fywyd.

5 A'r hwn a'n gweitbiodd rîi ì

hyn yma yw Duw, yr hwn hefyd a
roddodd i ni ernes yr Yspryd.

'

6 Am liynriy yr ydym yn hyderns
bob amser, ac yn gwybod, tra yr
ydym yn gartrefol yn y corph, ein

bod oddi cartref oddi wrtli yr Arg
Iwydd

:

7 Canys wrlh ffydd yr ydym yn
rhodio, ac nid v/rtli olwg.

8 Ond yr ydym yn h, ac yn
gweled yn dda yn hytrach fod oddî
cartref o'r corph, a chartrefu gyd
â'r Arglwydd.

9 Am hyuny hefyd yr ydym yn
ymorchestii, pa un bynnag ai gartref

y byddom ai oddi cartref, ein bod
yn gymmeradwy gaiiddo ef.

10 Canys rhaid i ni oll ymddangos
ger bron brawdle Crist ; fel y der-

bynio pob un y pethau umaethpwyd
yn y corph, yii ol yr hyn a wnaetii,

pa un bynnag ai da ai drwg.
11 ni gan hynny yn gwybod

ofn yr Arglwydd, yr ydym yn
perswadio dynion ; eithr i Ddiiw
y'n gwnaed yn hyspys ; ac yr ydwyf
yn gobeithio ddarfod ein gwTieuthur

yn hyspys yn eich cydwybodau
chwithaii hefyd.

12 Canys nid ydym yn ein canmol
eîn hunain drachefn wrthych, ond
yn rhoddi i chwi aclilysnr gorfoledd

o'n plegyd ni, fel y caffoch beth i

atteh yn erbyn y rhai sy yn gor-

foleddu yn y golwg, ac nid yn y
galoii.

13 Canys pa un bynnag ai am-
inhwyllo yrydym, i Dduw yr ydym ;

ai yn ein pwyll yr ydym, i chwi yr

2/dpm.
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14 Canys y mae cariad Crist yn
ein cymmell ni, gan farnii honom
hyn ; os bu un farw dros bawb,
yna meirw oedd pawb :

15 Ac efe a fu farw droà bawb,
fel na byddai i'r rliai byw fyw
mwyach iddynt eu hunain, ond i'r

hwn a fu farw drostynt, ac a gyf-

odwyd.
16 Am hynny nyni hyn allan

nid adwaenom neb yn ol y cnawd :

ac os buom hefyd yn adnabod Crist

yn ol y cnawd, etto yn awr nid

ydym yn ei adnabod ef mwyach.
17 Gan hynny od oes neb yng

Nghrist, y mae efe yn greadur new-
ydd: yr hen bethau a aethant

heibio; wele, gwnaethpwyd pob
peth yn newydd.

18 phob peth sydd Dduw, yr
hwn a'n cymmododd iii ag ef ei hun
trwy lesu Grist, ac a roddodd i ni

weinidogaeth y cymmod

;

19 Sef, bod Diiw yng Nglirist

yn cymmodi y byd ag ef ei hun,

lieb gyfrif iddynt eu pechodau ; ac
wedi gosod ynom ni air y cymmod.

20 m hynny yr ydym ni yn gen-

hadau dros Grist, megis pe bydd-
ai Duw yn deisyf arnoch trwydd-

om ni : yr ydym yn erfyn dros

Grist, Cymmoder chwi â Duw.
21 Canys yr hwn nid adnabu

bechod, a wnaeth efe yn bechod
drosoçi ni ; fel y'n gwnelid ni yn
gyfiawnder Duw ynddo ef.

PEN. VI.

1 Darfod iddo ei ddangos ei hun yn weinîdog
Jfyddlawn i Grist, trwy ei gynghorion, S

diniweidrwydd ei fuchedd, 4 a*i ddî-

oddej'garwch mewn pob math o'r gystudd,
ac amw.harch, er ìnwyn yr ejengyl: 10

am yr hon y maeefe yn hyfach yn llafam
yn eíi plith, amfod ei galon ef yn agored
iddynt : 13 ac y mae efe yn disgwyl am
y cyfry'JO €wyÌÌysgarvxh drachefn oditi

wrthynt hwy ; 14 gan eu hannog %

ochelyd cymdeithas ac aflemlid eilun-

addolwr, hwythau yn demlau y Duw
byw.

ANINNAU, gan gyd-weithio,

ydym yn attolwg i chwi, na
dder]>ynioch ras Duw yn ofer.

2 (Canys y inac efc yii dywcdyd,
Mewn amser cymmeradwy y'th

wrandewais, ac yii nydd iachawd-

wriacíli y'tli gynnortliwyais : welc,

yn awr yr aniser cyrameradwy

;
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wele, yn awr ddydd yr iachawd-

wriaeth)
i.3 Heb roddi dim aclios tram-

gwydd mewn dim, fel na feier ar y
weinìdogaeth

:

4 Eithr gan ein dangos ein hiinain

ym mhob peth fel gweinidogion
Duw, mewn amynedd mawr, mewn
cystuddiau,mewn anghenion, mewn
cyfyngderau,

ô Mewn gwîalennodiau, mewn
carcharau, mewn terfysgau, mewn
poenau, mewn gwyliadwriaetliau,

mewn ymprydiaii.

6 Mewn purdeb, mewn gwybod-
aeth, mewn hir-ymaros, mewn tir-

iondeb yn yr Yspryd Glân, niewn
cariad diragrith,

7 Y'ngair y gwirionedd, yn nertli

üuw, trwy arfau cyfiawnder ar

ddehau ac ar aswy,

8 Ti*wy barch ac ammharch,
trwy anglod a chlod : megis twyll-

wýr, ac er hynny yn eirwir

;

9 Megis anadnabyddus, ac er

hynny yn adnabyddus
;
megis yn

meirw, ac wele byw ydym
;
megis

wedi ein ceryddu, a heb ein lladd
;

10 Megis wedi ein tristâu, ond
yn wastad yn llawen

;
megis yn

dlodion, ond yn cyfoethogi llawer

;

megis lieb ddim gennym, ond etto yn
meddiannu pob peth.

1 1 Ein genau ni a agorwyd wrth-

ych chwi, Gorinthiaid, ein calon

ni a ehangwyd.
1 2 Ni chyfyngwyd arnoch ynom

ni, eitiir cyfyngwyd arnoch yn eich

ymysgaroedd eich hunain.

13 Ond am yr uu tâl (yr ydwyf
yn dywedyd megis wrthfy mliíant)

ehanger chwithaii hefyd.

1 4 Na iauer chwi yn anghymharus
gyd â'r ihai digred : canys pa gyf-

eillacli sydd rhwng cyt'iawiider ac
anghyfiawnder ? a plia gymmuii-
deb rliwng goleuni a thywyllwcli ?

15 pha gyssondeb sydd rhwng
Crist a Beliaì? neu pa ran sydd^i

gredadyn gyd ag anghredadyn ?

16 pha gydíod sydd rhwng
teml Diiw ac eiilynod ? canys teml

y Diiw byw ydych cliwi ; fel y
dywedodd üuw, Mi a breswyliaf

ynddynt, ac a rodiaf yn eu mysg^ ac
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a fyddaf yn Dduw îddynt hwy, a

hwy a fyddant yn bobl i mi.

17 herwydd paham deuwch
allan o'u canol hwy, ac ymddidol-

wch, medd yr Arglwydd, ac na
chyffyrddwch â dim atlaii ; ac mi
a'cli derbyniaf cliwi,

18 Ac a fyddaf yn Dad i cliwi, a

chwithau a fyddwch yn feibion ac

yn ferched i mi, medd yr Arglwydd
Hollalluog.

PEN. VII.

t Y mae tfe ym mhellach yn eu hamiog hwy
t burdeb buchedd ; 2 ac » ddwyn y cyj'-

ryw ewyllys da tu ag atto ejy ag yr oedd
yn'tau yn ei ddwyn tu ag attynt hwy : 3

thag tddynt hwy feddwl ei fod ef yn
ammeu hynny, y mae efc yn dangos pa
fysur gymmerodd efe yn ei fiinderau,

pan fynegodd Titus y tristwch duwiol
tDeithiasai ei epistoL cyntaf ef ynddynt

hwy, 13 a'tt caredigrwydd hwynty a^u

hufudd-dod tu at Titus^ megis y
bostiasai efe o'r biaen am danynt h^joy.

hynny gaa fod gennym yr

addewidion hyn, anwylyd,

ymlanhâwn oddi wrth bob halog-

rwydd cnawd ac yspryd, gan ber-

ffeithio sancteiddrwydd yn of Diiw.

2 Derbyniwch ni. Ni wnaethom
gam i neb ; ni lygrasom neb ; nid

yspeiliasom neb.

3 Nid i'cÄ condemnio yr wyf yn
dywedyd : canys mi a ddywedais
o'r blaen eich bod chwi yn ein ca-

lonnau ni, i farw ac i fyw gyd â

chwi,

4 Y mae hyfder fy ymadrodd
yn fawr wrthych. Y mae genmjf
orfoledd mawr o'ch plegyd chwi

:

yr wyf yn llawn ddiddanwch, yn
dra-chyflawn lawenydd yn ein

holl orthrynider.

5 Canys wedi ein dyfod ni i

Macedoiiia, ni chafodd ein cnawd
ni ddìm Uonydd ; eithr ym mhob
peth cystiiddiedig/MOw; oddi aUan
yr oedd ymladdau, oddi fewn ofiiau.

6 Eithr Duw, yr liwn sydd yn
diddanu y rhai cystuddiedig, a'n

diddanodd ni wrth ddyfodiad Titus

:

7 Ac nid yn unig wrth ei ddy-

fodiad ef , ond hefyd wrth y diddan-

wch à'r hwn y diddanwyd ef ynoch
chwi, pan fynegodd efe i ni eich

awydd-fryd chwi, eich galar chwi,

eich zel tu ag atUif fi ; fel y Uawen-
heais i yn fwy.
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8 Canys er i mî eich tristâu chwî
raewn llythyr, nid yw edifeu' gennyf,
er bod yn edifar gennyf

;
canys yr

wyf yn gweled dristáu o'r llythyr

hwnuw chwi, er md oedd ond dros
amser.

9 Yn awr yr ydwyf yn Uawen,
nid am eich tristâu chwi, ond ani

eich trislàu i edifeirwch: canys
tristâu a wnaethoch yn dduwiol, fel

na chaech golled mewn dim oddi
wrthym ni.

10 Canys duwiol dristwch sydd
yn gweitliio edifeirwch, er iachawd-
wriaetli ni bydd edifeirwch honi

:

eithr tristwch y byd sydd yn gweith-

io angau.

11 Canys wele hyn yma, eîch

tristàu chwi yn dduwiol, pa astud-

rwydd ei faint a weithiodd ynoch,
îe, pa amddiífyn, îe, pa sorriant, îe,

pa ofn, îe, pa awydd-fryd, íe, pa zel,

îe, pa ddíal! Ym mhob peth y
dangosasoch eich bod yn bur yn y
peth hwn.

12 herwydd pahara, er ysgrif-

enu 0 honof attoch, ni ysgrìfenais o'i

blegyd ef a wnaetliai y cam, iiao

oblegyd yr hwn a gawsai gam, ond
er mwyn bod yn eglur i chwi eiii

gofal drosoch ger bron Duw.
13 Am hyiiny nynì a ddiddanwyd

yn eich diddanwch chwi : a mwy
lawer y buom lawen am lawenydd
Titus

;
oblegyd esmwythâu ar ei

yspryd ef gennych chwi oll.

14 Oblegyd os bostiais ddim
wrtho ef am danoch, ni'm cywilydd-
iwyd: eithr megis y dywedasom
wrthych bob dim mewn gwirionedd,
felly hefyd gwirionedd oedd ein

bost ni, yr hwn fu wrth Titus.

15 Ac y mae ei amysgaroedd eí

yn helaetliach tu ag attoch, wrth
gofio hono eich ufudd-dod chwi
oll, pa fodd trwy ofn a dychryn y
derbyniasoch ef.

16 Am hyiiny llawen wyf, am
fod i mi hyder aruoch ym mhob
dim.

PEN. VIII.

1 Y mae efeyn eu hannog hwynt i gyfrannit
yn helaetlL i*r saint tîodion yn lerusalemt
truy siampL y Macedoniaid i 7 trwy gan-
mol eu parodrwydd hwy* blaen, g trwy
siampl Crist^ 14 thrwy y ÍÌesád ÿ«-
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prydol ddaw iddynt hwy hynny : 16

gan ddamros iddynt burdeb ac euiyllys-

íUTwch Titus, ac eraiU o'r brodyr, y
rkai, ur ei ddeisyfiud, a'i annogt a^i

orchymynef, ddaethant attynt hwy yn
bwrpasol ynghlch y peth hwn,

X7^R ydym m hefyd yn hyspysii i

i clìwi, frodyr, y gras Diiw a

roddwyd yn eglwysi Macedoiiia
;

^ Ddarfod, mewn niawr brofiad

cystudd, i helaethrwydd cii Uawen-
ydd iiwy, a'u dwfn dlodi, ymhel-
aetlm i gyfoeth eii haelioni hwy.

S Oblegyd yn ol eu gallu (yr wyf
fi yn dyst) ac iiwch law eu gallu,

yr ocddynt yn ewyllysgar lioiiynt

eti iiunain
;

4 Gaii ddeisyfii arnom trwy lawer
1 ymbil, ar dderbyn honom ni y
rliodd, a chymdeithas gweinidog-
aetli y saint.

5 hyn wnaethant, nid fel yr
oeddym ni yn gobeithio, ond hwy
a*u rlioddasant eu hunain yn gyntaf

i'r Arglwydd, ac i iiinnau trwy
ewyllys Duw :

6 Fel y dymiinasom ni ar Titus,

niegis y dechreuasai efe o'r blaen,

telly liefyd orpìien hoiio yn eich

plith chwi y gras hwn hefyd.

7 Eitlir feì yr ydych ym mhob
peth yn helaeth, mewn ffydd, a
gair, a gwybodaeth, a phob astud-

rv/ydd, ac yn eich cariad tu ag at-

lom ni
;
edrychwch ar fod honoch

yn y gras hwn hefyd yn elielaeth.

8 Nid trwy orchymyn yr ydwyf
yíì dywedyd, ond oblegyd diwyd-
rwydd rliai eraill, a chan brofi gwir-

ìonedd eicli cariad chwi.

9 Canys chwì a adwaenoch ras

ein Harglwydd lesii Grist, iddo ef,

ac yiitau yn gyfoethog, fyned er

t'ich mwyn chwi yn dlawd, fel y
cyfoethogid chwi trwy ei dlodi ef.

10 Ac yr ydwyf yn rhoddi cynghor
yii liyn : canys hyn sy dda i cliwi, y
liiai a rag-ddeciireuasocli, uid yn
iniig wneuthur, ond hefyd ewyllysio

cr y llynedd.

11 Ac yn awr gorphenwch wn-
eiiUiur lifiíyd ; fcl megis ag yr oedd

y parodrwydd i ewyilysio, felly y
hyddo ì gwblliâu hefyd o'r hyn sydd
pt'iHiycli.

Caiiys os bydd parodrwydd

meddwl r blaen, yn ol yr hyn sydd
gan un, y mae yir gymmeradwy,
nid yn ol yr hyn nid oes ganddo.

13 Ac nid fel y byddai esmwyth-
dra i eraill, a chystudd i chwitliau

;

14 Eìthr gymliwysdra : y pryd
hwn bydded eicli lielaetlirwydd cliwi

yn diwallu eu diffyg hwy, fel y
byddo eu helaethrwydd liwythau yn
diwallu eâcli diffyg cliwithauj fel

y byddo cymhwysdra

;

lò Megis y mae yn ysgrifenedig,

Yr hwn gasglodd lawer, nid oedd
ganddo weddill ; ac gasglodd y-
chydig, nid oedd arno eisiau.

16 Eitlir i Dduw y byddo 'r

dîolcli, yr hwn a roddodd yr un
diwydrwydd trosoch y'nghaloii Tit-

us.

17 Oblegyd yn wir efe a dder-

byniodd y dymuniad ; a chan fod

yn fwy diwyd, a aetii attoch o'i

wirfodd ei hun.

18 Ni a anfonasom hefyd gyd ag
ef y brad, yr hwn y mae ei glod

yn yr efengyl trwy yr holl eglwysi

:

19 (AjC nid hynny yn unig, eithr

hefyd a ddewiswyd gan yr eglwysi

i gyd-ymdaith â ni á'r gras liwn, yr
hwn a wasanaethir gennym er go-

goniant i'r Arglwydd ei hun, ac t

amlygu parodi wydd eicli meddwl
chwi)

20 Gan ochelyd hyn, rliag i iieb

feio arnom yn yr helaethrwydd
yma, yr hwn a wasanaethir gen-
riym:

21 Y rliai ydym yn rhag-ddarpar

pethau onest, nid yn imig y'ngolwg
yr Arglwydd, ond hefyd y'ngolwg
dynioii.

22 Ac ni a anfonasom gyd â Iiwynt

ein brawd, yr liwn a brofasom
mewii llawer betliaii, lawer
gwaith, ei fod ef yn ddyfal, ac yn
awr yn ddyfalach lawer, am y
mawr yniddiried y sydd gtnny/
ynocli.

23 Os gofynir am Titiis, fy nghyd-
ymniaitli yw, a cliyd-weithydd tii

ag attocli cliwi ; neii am cin bi od-

yr, cenliadau yr eglwysi ydynty

gügoniaiii Crist.

24 Ain hynny dangoswch iddyiit

Lwy iiyspysrwydd o'cli cariad, ac
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o*n bost ninnau am danoch cliwi,

y'ngolwg yr eglwysi.

PEN. IX.

I mae efe yn dangos yr acho$ paham y
danfonasai efe Titiis aUfroJyT c'*- blaenf
er eiJ'ud yn gwybod eu parodrwydd hwy :

6 ac y mae çfe yn eit cynhyrfu hwy i roddi
elusen yn helaeth ; gan Jod hyn meiris

math o'r hauad had, 10 yr hwn ddwg
' iddynt gynnyrck, 13 ac bair aberth

rnawr ofoliant i Dduw.

CANYS tu ag at am y weinidog-

aeth i'r saint, afiaid yw i mi
ysgrifenu attoch.

2 herwydd mi a adwaeu bar-

odrwydd eich meddwl chi, yr

hwn yr ydwyf yn ei fostio wrth y
Macedoiiiaid am danocli chwi, fod

Achaia wedi yinbarottôi er y Uyn-

edd ; a'r zel ddaeth oddi wrthych
chwi a annogodd lawer iawn.

3 rai a ddanfonais y brodyr,

fel na byddo ein bost ni am danoch
cliwi yn ofer yn y rlian hon

;
fel,

lìiegis y dywedais, y byddoch wedi
ymbarottôi

:

4 Rhag, os y Macedoniaid a

ddeiiant gyd â mi, a*ch cael chwi
yn ammharod, bod i ni (ni ddywed-
af, chwi) gael cywilydd yn y fost

hydenis yma.
5 Mi a dybiais gan hynny yn

angenrlieidiol attolygu i'r brodyr,

ar iddynt ddyfod o'r blaen attoch,

a rhag-ddarparu eich bendith chwi
yr hon a fynegwyd ; fel y byddo
parod megis bendith, ac nid megis
gybydd-dra.

6 hyn yr tmjf yn ei ddywedyd,

Yr lìwii sydd yn hau yn brin, a fed

hefyd yn brin ; a'r hwn sydd yn
liaii yn helaeth, a fed hefyd yn hel-

aeth.

7 Pob un megis y mae yn rhag-

arfaettiii yn ei galon, felly rhodded ;

iiid yn alhrist, neii trwy gyminell

:

caiiys rlioddwr llawen y mae Duw
yii ei garu.

8 Ac î/ mae Duw yn abl i beri i

bob gras fod yn helaeth tu ag attoch

chwi ; tel y byddoch cliwi ym mhob
peth, bob amser, a chennych bob
digotioldeb yn lielaeth i bob gweith-

red dda

:

9 (Megis yr ysgrifenwyd, Efe a

wasgaroddj rhoddodd i'r tlodion

:
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ei gyfiawnder ef sydd yn aros yii

dragywydd.
10 A'r hwn sydd yn rhoddi liad

i'r hauwr, rhodded ìiefyd fara yn
ymborth, ac aralhaed eicli had, a
chwaiieged ffrwyth eicii cyíiawn-

der)

11 Wedi eich cyfoetliogi yi»

niliob peth i bob haelioni, yr hwn
sydd yn gweithio trwom ni ddîolch

i Ddiiw.
12 Canysyniae gweinidogaeth y

swydd hon, nid yn unig yn cyflawni

diffygion y saint, ond hefyd yn
ymhelaetliu trwy aml roddi dîolcli

i Dduw

;

13 (Gan eu bod, Irwy brofiad y
weinidogaeth lion, yn gogoneddu
Duw 0 herwydd darostyngiad eich

cyffes chwi i efengyl Crist, ac

herwydd haelioni eicli cyfraniiiad

iddynt hwy, ac i bawb)
14 thrwy eu gweddi hwyîhan

drosoch cliwi, y rìiai ydynt yn liir-

aethu am danocli cliwi, am y rhag-

orol ras Duw yr hwn sydd ynoch.

15 Ac i Dduw y byddo 'r dîolch

am ei ddawn annhraethol.

PEN. X.
1 Yn erbyn y gau-apostolionf y rhat ddíys-

tyrent weiidid ci bresennoldeb corphorol

ef, y rnae efe yn gosod aiían y nerth a*r

awdurdod ysprydol y gwisgid ef à hwynt
yn erbyupob gwrthuiyneb allu ; 7 gan cn
sicrháu hicy, y ceir ef, ar ei ddyjodiad,
moT nerthol mewn g-air, ag ydyw efe yr
awrhon yn absemioÌ yn ei ysgri/en; 12

chanfeio ar y gau-athrawon, am ymgyr~
haeddyd y tu hwnt t^w mesur, ac ym-
ffrostio yn llafur gwr eraiU.

AMYFI Paul wyf fy Iiun yn
attolwg i chwi, er addfwynder

a liynawsedd Crist, yr hwn yn bre-

sennol wyf wael yn eich plitli, oud
yn absennol ydwyf yn h arnoch.

2 Ac yr ydwyf yn dymuno na
byddwyf yn bresennol yn h, â'r

liyder yr wyf yn meddwl bod tu ag
at rai, y sy yn ein cyfrif ni megis
rhai yn rhodio yn ol y cnaw d.

3 Canys, er ein bod ni yn rhodio

yn y cnawd, nid ydym yn milwrio
yn ol y cnawd

:

4 (Canys arfau ein milwriaeth ni

nid ydijnt gnawdol, ond ueilhol

trwy Dduw i fwrw cestyll i'r ilawr)

5 Gan fwrw dychymmygioii i

lawr, a phob uchdera'rsyddynym-
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godi yn erbyn gwybodaeth Duw,
a chan gaethiwo pob nieddwl i

iifudd-dod Crist

;

6 Ac yn barod gennym ddîal ar

bob anufudd-dod, pan gyflawner
eich ufudd-dod chwi.

7 Ai edrych yr ydych chwi ar

bethau yn ol y golwg ? os ymddiried
neb ynddo ei hun, ei fod ef yn
eiddo Crist, meddylied hyn dra-

chefn hono ei hun, megis ag y
mae efe yn eiddo Crist, felly ein hod

niniiau hefyd yii eiddo Crist.

8 Oblegyd pe bostíwn beth y-

cliwaneg hefyd am ein hawdurdod
(yr hon a roddodd yr Arglwydd i

ni er adeilad, ac nid er eich dinystr

diwi) ni'm cywilyddid

:

9 Fel na thybier fy mod megis yn
eich dychrynii chwi trwy lythyrau.

10 Oblegyd y llyüiyrau yn wir
(meddant) sy drymion a chryfion,

eithr presennoldeb y corph sydd
wan, a'r ymadrodd yn ddirmygus.

11 Y cyfryw un meddylied hyn,

raai y fath ydyrn ni ar air trwy
lythyrau yn absennol, yr un fath

liefyd fyddum ar weithred yn bre-

sennol.

12 Canys nid m ni yn beiddio

ein cystadlu, neu ein cyffelybu ein

hunain, i rai sy yn eu caiimol eu
liunain: eithr hwyiit-liwy, gan eu
inesur eu liunain wrthynt eu hunain,

a'u cyffelybu eu hunain iddynt eu
liunain, nid ydynt yn deall.

13 Eítlir ni fostiwn ni hyd at

betliau allan o*n mesiir, ond yn ol

mesiir y rheol a rannodd Duw i iii,

mesur i gyrhaeddyd hyd attoch chwi
liefyd.

14 Canys nid ydym, megis rhai

lieb gyrliaeddyd hyd attoch chwi,

yn ymestyn allan tu hwnt i'w mesur;
canys hyd attoch chwi hefyd y
daethom ag efengyl Crist :

15 Nid gan fostìo hyd at betliau

allan o'n mesnr, yn llafur rhai eraill

;

eitiir gan obeitliio, pan gynnyddo
eicli ffydd chwi, gael ynoch cliwi

eiii mawrygii yn ol ein rheol yn
ehelaelh,

16 1 bregethu yr efengyl tu hwnt
i cliwi ; ac nid i fostio yn rheol un
arall am belhau parod eisoes.
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17 Eitlir yr hwn sydd yn ym
ffrostio, ymffrostied yn yr Arg-
Iwydd.

18 Canys nid yr hwn sydd yn ei

ganmol ei hun, sydd gymmeradwy
;

ond yr hwn y mae yr Arglwydd yn
ei ganmol.

PEN. XI.
1 AUan oH eiddigedd dros y Corinthiaidf y

rhai oedd yn dangos eu bod yn gvmeuthur
mv)y 0 gyfrif o'r gau-apostolion nag
hono eý, y mae yn gorfod, yn erbyn
ei ewyllys, ei ganmol ei hun^ b trwy et

gystadlu ei hun á'r apostolion pennaff 7
a*i fod yn pregethu yr efengyl yn rhad, ac
yn ddigostf Údynt hwy : 13 ddang-
os nad oedd efddim gwaeth náV gweith^
redwr twyllodrui hynny mewn un rhag'
or-fraint o'r ddeddf, 23 o'ifod yn rhag"
ori arnynt y*ngwasanaeth Crist, ac ytn
mhob math aV ddioddefiadau achoi ei

tDeinidogaeth.

ONA cliyd-ddygech â myfi y-

chydig yn fy ffolineb; eithr

hefyd cyd-ddygwch â myfi.

2 Canys eiddigiis wyf trosoch ag
eiddigedd duwiol : canys mi a'ch

dyweddîais chwi i uii gwr, îch

rhoddi cliwi megìs raorwyn bur ·

Grist.

3 Ond y mae arnaf ofn, rhag
mewn modd yn y byd, megis y
twyllodd y sarph Efa trwy ei chyí-

I wysdra, felly bod eich meddylìau
chwi wedi eu Ilygni oddi wrth y
symlrwydd sydd yng Nghrist.

4 Canys yn wir os ydyw yr hwn
sydd yn dyfod yn pregethu lesii

arall yr hwn ni phregethasom ni,

neu os ydych yn derbyn yspryd arall

yrhwn ni's derbyniasoch, neu efeng-

yl araiJ yr hon ni dderbyniasoch,

teg y çyd-ddygech ag ef,

5 Cànys yr ydwyf yn meddwl na
bûin i ddim yn ol i'r apostolion

pennaf.

6 Ac os ydwyf hcfyd yn anghyf-

arwydd ar ymadrodd, etto nid wyj
felly mewn gM'ybodaeth ; eitlir yn
eich plith chwi nyni a eglurhawyd
yn hoUol ym inhob dim.

7 wiieuthnm i íai wrth fy

ngostwiig fy hun, fel y dyrchefid

chwi, oblegyd pregethu honof i

ciiwi efengyl Diiw yii rlia(i ?

8 Eglwysi eraill a yspeiliais, gan
gymniei^d cyüog ganddynt hwyy i'cli

gwasanaethu chwi.

9 phan oeddwn yn bresennol
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â chwi, ac arnaf eisìau, ni or-

mesais ar neb : canys fy eisiau i a

pyflawnodd y brodyr a ddaetliant

Macedonia : ac ym mhob dim y'm
cedwais fy hiin heb bwyso arnoch,

ac mi a ymgadwaf.
10 Fel y mae gwirionedd Crist

ynof, ni argaeir yr ymffrost hwn yn
fy erbyn y'ngwledydd Achaia.

11 Paham? ai am nad wyf yn
eich caru chwi ? Duw a'i gyr.

12 Eithr yr hyn yr wyf yn ei

wneuthur, a wnaf hefyd ; fel y torr-

wyf ymaith achlysiir, oddi wrth y
rhai sy yn ewyllysio cael achlysur

;

fel yn yr hyn y maent yn ymffrost-

io, y cair hwynt megis ninnau hefyd.

13 Canys y cyfryw au-apostol-

ion sy weithwr twYllodrus, wedi
ymrithio yn apostolion i Grist.

14 Ac nid rhyfcdd : canys y niae

Satan yntau yn ymrithio yn angel
goleimi.

15 Gan Ii}Tiny nid mawr yiVy er

ymritliio ei weinidogion ef fel

gweinidogion cyfiawnder, y rliai y
bydd eu diwedd yn ol eu gweitli-

redoedd.

16 Trachefn meddaf, Nathybied
neb fy mod i yn ffol : os amgen,
etto derbyniwch fi fel ffol, fel y
galiwyf finnau hefyd ymffrostio
ychydig.

17 Yr hyn yr wyf yn ei ddywed-
yd, nid ydwyf yn ei ddywedyd yn
ol yr Arglwydd, eithr megis mewn
ffolineb, yn hyn fost hyderus.

18 Gan fod llawer yn ymffrostio
yn ol y cnawd, minnau a ymffrostiaf

hefyd.

19 Canys yr ydych yn goddef
ffyliaid yn llawen, gan fod äch hun-
aìn yn synhwyrol.

20 Canys yr ydych yn goddef, os

bydd un i'ch caethiwo, os bydd un
îch llwyr-fwytta, os bydd un yn
çymmeryd gennych, os bydd un yn
ymddyrchafu, os bydd un yn eicli

taro chwi ar eich wyneb.
21 Am ammharcli yr ydwyf yn

dywedyd, raegis pe buasem ni wein-
iaid : eithr yra mha beth bynnag y
mae neb yn h (mewii ffolineb yr
wyf yn dywedyd) h wyf finnau
hefyd.
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22 Ai Hebrcaid ydynt liwy r felly

fînnau: ai Israeliaid ydynt hwy?
felly finnaii : ai had Abrabam ydyut
hwy ? felly fimiau

:

23 Ai gweinidogion Crist ydyiil

hwy? (yr ydwyf yn dywedyd yii

ffol) mwy wyf fi ; mewii blinderau

yn helaethach, mewn gwîalennod-
iau dros fesur, mewii carcharau yii

amlach, mewn marwolaethaii yn
fynych.

24 Gan yr luddewon bumwailh

y derbyniais ddeugaiu gwíaleìinod

ond (in.

25 Tair gwaith y'm curwyd â

gwîail ; nnwaith y'm Uabyddiwyd ;

teirgwaith y torrodd llong arnaf;
noswaith a diwrnod y bùm yn y
dyfnfor

;

26 Mewn teithiau yn fyiiycli

;

ym mheryglon llif-ddyfroedd
; ym

mberyglon lladron
;
ym mheiyglon

fy nghenedlfy fiun ; ym mheryglon
gan y cenhedloedd

;
ym mheryglon

yn y ddinas
;
ym mberyglon yn yr

anialwch
;
ym mheryglon ar y môr

;

ym mberyglon ym mlith brodyr
gau:

27 Mewn llafur a lludded ; mewD
anhunedd yn fynych ; mewii newyu
a sycbed ; mewn yrnprydiau yn tyn-

ych ; mewn anwyd a noethiii.

28 Heb law y pethau sy yn du
gwydd oddi allan, yr ymosod yr hwn
sydd arnaf beunydd, y gofai dros
yr holl eglwysi.

29 Pwy sy wan, nad wyf fìnnau
wan ? pwy a dranigwyddir, nad wyf
finnau yn llosgi ?

30 Os rliaid ymffrostio, mi a ym-
ffrostiaf am y pethau sy yn pertbyn
i'm gwendid.

31 DuwaThad ein Harglwydd
ni lesu Grist, yr hwn sydd fendig-
edig yu oes oesoedd, a wyr nad wyf
yn dywedyd celwydd.
32 Yn Damascus, y llywrydd dan

Aretas y brenhin a wylîodd ddinas

y Daraasciaid, gan ewyllysio fy

nal i

:

33 thrwy ffenestr me\vn basged
y'm gollyngwyd ar hd y mur, ac y
dîengais o'i ddwylaw ef,

PEN. XÍI.
t Er gallu hono ef orfoleddu yn ei ddai'

gvuidiadtM rhyfeddòlf cr Piwyn gusod
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ei apostoliaetk, g etto mae yn well

gantìw orýoieddu yn ei wendid : 11 gan
jVDrw bai arnynt hwy, am ei yrru ef i

wa^'fostio fel hyn. 14 Maeefe yn addo
dyfod attynt hwy drachefn, ac er hynny
trwy dadol garedigrwydd, 20 er ei Jod
yn ofni y caiff efe yno lawer ddrwg'
weithredwrt ac annhrefn cyffredmoL

Y MFFROSTIO yn ddîau nid

yw fuddiol i mi : canys myfi
a ddeuaf at weledigaethau a dal-

guddiedigaethau yr Arglwydd.
2 Mi a adwaenwn ddyn yng

Nglirist er ys rhagor i bedair blyn-

edd ar ddeg (pa un ai yn y corph,
ni wn ; ai allan o'r corph, ni wn i

:

Duw a vvyr) y cyfryw un a gipiwyd
i fynii hyd y drydedd nef.

S Ac mi a adwaenwn y cyfryw
ddyn (pa un ai yn y corpli, ai allaii

o'r corphí ni wn i : Duw a yr)
4 Ei gipiü ef i fynu i baradwys,

ac iddo glywed geiriau annhraeth-
adwy, y rhai nid yw gyfreitlilon i

ddyn eu liadrodd.

5 Am y cyfryw un yr ymffrostiaf

;

eithr am danaf fy hiin nid ymffrost-

iaf, oddi eithr yn fy ngwendid.
6 Canys os ewyllysiaf ymffrostio,

ni byddaf ffol
;
canys mi a ddywed-

af y gwir : eitlir yr wyf yn arbed,
rliag i neb wneuthiir cyfrif honof
íi uwch law y mae yn gweled fy

mod, neu yn ei glywed gennyf.

7 Ac fel na'm tra-dyrchafer gan
odidogrwydd y datguddiedìgaeth-
au, rhoddwyd i mi swmbwl yn y
cnawd, cennad Satan, i'm cernodio,

fel na'm tra-dyrohefid.

8 Ani y peth liwn mi a attolygais

î'r Arglwydd deirgwaith, ar fod iddo

yinadael â mi.

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf,

Digon i ti fy iigras i : canys fy nerth

i a !)erffeitliir mewn gwendid. Yn
Uawen iawn gaii liynny yr ymffrost-

iaf fi yn liytrach yn fy ngwendid,
fel y preswylio iierth Crisl ynof fi.

10 m hyniiy yr wyf yii foddlawn
niewn gweiidid, mewu ainmharch,
inewn arighenion, rnewn erlidiau,

inewn cyfyngderau er mwyii Crist

:

caiiys pan wyf wan, yna yr wyf
gadani.

1 1 Mi a eulhiini yn ffol wrth ym-
ffiojílio

;
cliwych\vi a'm gyriasoch.
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iIAÍD, XII.

Canys myfi a ddylaswn gael fy

nglianmol gennych cliwi ; cauys iii

bûm i ddim yn ol i'r apostolion pen-
naf, er nad ydwyf fi ddim.

12 Arwyddion apostol yn wir a
weithredwyd yn eicli plith chwi,
mewnpob amynedd, mewn arwydd-
ion, a rhyfeddodau, a gweitlired-

oedd nerthol.

13 Canys betli yw yr hyn y buoch
chwi yn ol am dano, mwy nâ'r

eglwysi eraiU, oddi eitlir am na
bûm i fy hun ormesol arnoch ? madd-
euwch i mi hyn gam.

14 Wele, y drydedd waith yr
wyf fi yn barod i ddyfod attocli ; ac
ni byddaf ormesol amoch: canys
nid ydwyf yn ceisio yr eiddoch
chwi, ond chwychwi; caiiys ni

ddylai y plaiit gasglu trysor i'r

rhîeni, ond y rhîeni i'r plaiit.

15 myfi yn ewyllysgar iawn a
dreuliaf, ac a ymdreiiliaf, dros eich

eneidiaii chwi, er fy mod yn eich
caru yii helaethach, ac yn caei fy

ngharu yn brinnach.

16 Eithr bid, ni pliwysais i ar-

noch : oiid, gan fod yn gyfrwys,
mi a'ch deliais chwi trwy ddicheíl.

17 wneutbm i elw honoch
chwi trwy neb o'r rhai a ddanfonais
attoch ?

18 Mi a ddeisyfiais ar Titns, a
chyd ag ef mi a anfonais frawd : a
elwodd Titus ddim amoch? onid

yn yr un yspryd y rhodiasom ? onid
yn yr un üwybrau ?

19 Drachefn, a ydych cliwi yii

tybied mai ymesgiisodi yr ydyni
wrthycli? ger bron Duw yng Nglirist

yr ydym yn llafam ; a phob petli,

anwylyd, er adeiladaeth i chwi.

20 Canys ofni yr wyf, rhag pan
ddelwyf, iia'cli catfwyf yn gyfryw
rai ag a fynnwn, a'in caeì iniiau î

chwitliau yn gyfryw ag ni's inyu-

nech ; rhag bod cynhennau, cyn-

figennau, llidiau, ynirysoiiau, go-

gaiiaii, hiistyiigau, yincliwyddiadau,

anghydfyddiaethau

:

^/1 Rhag, paii ddelwyf drdchefn,

íod i'iìi Duw fy riarostwng yn eicli

plitli, ac i iiii ddwyn galar dios

Ìawei*; y rhai a becliasant eisúes, ac
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lîicl edifarliasant am yr aflendid, a'r

{^oiiiiieb, a'r anlladrwydd a wnaelh-

ant.

PEN. XIII.

I Y inae ejeyn hygwth pechaduriaid diedifeir-

iol thoíiUr galln ei apostuliaeth : 5

chan eu cynç^hori hwynt i brofi eujfydd,
aci ddiwygio eu beiau cyn et ddyj'od e/,

11 mae eje yn diweddu ei epistol, trwy
ctt hannog hwy yn gyff'redinol^ gweddio.

YDRYDEDD waith hon yr

ydwyf yn dyfod attocli. Ÿ'-

iiíçenau dau neu dri üdystion y bydd
safadwy pob gair.

2 Rhag-ddywedais i chwi, ac yr

ydwyf yn rhag-ddywedyd fel pe

bawn yn ])resennol yr ail waith, ac

yn absennol yr awrhon yr ydwyf
yu ysgiifenu at y rhai a becliasant

eisoes, ac at y lleill i gyd, os deuaf
diacliefn, nad arbedaf

:

3 Gan eicli bod yn ceisio profiad

Grist yr hwn sydd yn llafaru ynof,

yr hw» tii ag attocli chwi ni<d yw
waii, eithr sydd nerthol yiioch chwi.

4 Canys er ci groes-lioelio ef

raii gwendid, etto byw ydyw trwy
nerth Diiw : canys ninnau hefyd
ydyni weiniaid ynddo ef, eithr byw
fyddwn gyd ag ef trwy nerth Duw
tu ag attoch chwi.

5 Profwch cliwychwi eich hun-

aiii, a ydych yn y flydd; liolwch

eicli hunain. Ai nid ydych yn eich

adnabod eich hunain, sef bod lesu

Grist ynocli, oddi eitlir i chwi fod

yn anghymmeradwy ?

6 Ond yr wyf yn gobeithio y

gwybyddwch iiad ydym ni yn ang«

liyrnmeradwy.

7 Ac yr wyf yn gweddîo ar Ddiiw
ua wnelocli chwi ddini drwg ; nid

fel yr ymddangosom ni yn gyninier-

adwy, ond fel y gwneloch chwi yr

liyn sydd dda, er bod hoiiom ni

niegis rhai anghymmeradwy.
8 Canys ni aliwn ni ddim yn er-

byn y gwirioiiedd, ond dros y gwir-

ionedd.

9 Canys Ilawen ydym pan fydd-

om ni yii weiniaid, a chwithaii yn
gryfion : a hyn hefyd yr ydyni yn
ei ddyniiino, sefeich perffeitiirwydd

chwi.

10 Am liynny myfi yn absennol
ydwyf yn ysgrifenu y pethaii hyii,

fel pan fyddwyf bresemiol nad ar-

ferwyf doster, yn ol yr awdurdod a
roddes yr Arglwydd i mi er adeilad,

ac nid er dinystr.

11 Bellach, frodyr, byddwch
wych. Byddwch berffaith, diddaner

chwi, syniwcli yr un peth, bydd-
wch heddycliol ; a Diiw y cariad

a'r heddwch a fydd gyd â chwi.

12 Anlierchwch eich gilydd k

chusan sanctaidd. Y mae yr holl

saint yn eich annerch chwi.

13 Gras ein Harglwydd lesu

Grist, a chariad Duw, a chymdeitli-

as yr Yspryd Glân, fyddo gyd â

cliwi oll. Âmen.

5f Yr ail at y Cormthiaid a ysgrif-

enwyd Philippi ym Maced-
onia, gyd â Thitus a Luc.

Epistol PAUL yr Apostol, at y GALATIAID.
PEN. I.

6 Ymaeefeyn rhyfeddu iddynt ei adael ef
aW efengyl cyn gynted ; 8 ae rjn mell-

dithio y rhai bregethant efengyl amgen
nâ'r hon bregethai efe. 1 1 Nad gan
ddynion y dysgodd efe yr efengylf eithr

gan DdiLW. 13 Ac y mae efe yn dangos
pa beth ydoedd efe cyn ei alw, 17 pha
beth wnaeth efe yn y man wedi ei,

PAUL apostol (iiid ddynion,

na thrwy ddyn, eithr trwy
lesu Grist, a Duw Dad, yr hwii a'i

cyfododd ef feirw)
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2 A'r l)rodyr oU y rliai sy gyd â

mi, at egìwysi Galatia.

3 Grasfyddo i chwi a heddwcb
oddi wrth Dduw Dad, a'n Har-
glwydd lesu Grist

;

4 Yr hwn a'i rhoddes ei hun dros

ein pechodau, fel y'ii gwaredai iii

oddi wrtb y byd drwg presennol,

yii ol ewyllys Diiw a'n Tad ni

:

5 I'r hwn y byddo gogoiiiant yn
oes oesoedd. Aiiien.
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6 mae yn rliyfedd gennyf eich

synimud mor fuan oddi wrth yr

liwn a'ch galwodd i ras Crist, at

efengyl arall

:

7 Yr hon nid yw arall ; ond bod
rhai yn eich trallodi chwi, ac yn
chwennych dattrôi efengyl Crist.

8 Eifhr pe byddai i ni, neu i

angel o'r nef, efangylu i chwi amgen
nâ'r hya a efangylasom i chwi,

bydded anathema.

9 Megis y rhag-ddywedasom, felly

yr ydwyf yr awrhon drachefn yn
dywedyd, Os efangyla neb i chwi
amgen nâ'r hyn a dderbyniasoch,

bydded anathema.
10 Canys yr awrhon ai peri credu

dynion yr wyf, ynte Duw? neu a
ydwyf fi yn ceisio rhyngu bodd
dynion? canys pe rhyngwn fodd

dynion etto, ni byddwn was i Grist.

11 Eithr yr ydwyf yn hyspysu i

chwi, frodyr, am yr efengyl a

bregethwyd gennyf fi, nad yw hi

ddynol.

12 Canys nid gan ddyn y der-

byniais i lii, nac y'm dysgwyd ; eithr

trwy ddatgiiddiad lesu Grist.

13 Canys chwi a glywsoch fy

ymarweddiad i gynt yn y grefydd

luddewig, 1 mi allan fesur erlid

eglwys Duw, a'i hanrheithio hi

;

14 Ac i mi gynnyddu yn y gref-

ydd luddewig yn fwy nâ llawer o'm
cyfoedion yn fy nghenedl fy hun,

gan fod yn fwy awyddus i dra-

ddodiadau fy nhadau.

15 Ond pan welodd Duw yn
dda, yr hwn a'm neillduodd i groth

fy mam, ac a'm galwodd i trwy ei

ras,

1 6 I ddatguddio ei Fab ef ynof fi,

fel y pregethwn ef ym mhlith y
cenhedloedd

;
yn y fan nid ym-

gynghorais â chig a gwaed :

17 Ac nid aetlìuni yn fy ol i

lerusalcm at y rliai oedd o'm blaen

i yn apostolion ; ond mi a aelhum i

Arabia, a tlirachefn y dychwelais i

Ddamascus.
1 8 Yiia ar ol tair blynedd y daeth-

nin yii fy ol i lerusalem i ymweled
ft Pliedr ; ac a arliosais gyd ag ef

bynitticng niwmod.
19 Eitlir neb arall o'r apostolion
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ni's gwelais, ond lago brawd yr

Arglwydd.
20 A'r pethau yr wyf yn eu

hysgrifenu attoch, wele, ger bron
Duw, nad wyf yn dywedyd cel-

wydd.
21 Wedi hynny y daethum i

wledydd Syria a Ciiicia

;

S2 Ac yr oeddwn heb fy adnabod
wrth fy wyneb yn eglwysi ludea y
rhai oedd yng Nghrist

:

23 Ond yn unig hwy a glywsent,

fod yr hwn oedd gynt yn ein herlid

ni, yr awrhon yn pregethu y ffydd

yr hon gynt a anrheithiasai.

24 hwy a ogoneddasant Dduw
ynof fi,

PEN. II.

1 Y Ttute efe yn dangos pa bryd yr eieth efe i

fynu i lerusalem, ac i ba beth ; 3 ac nod
enwaedasid ar Titus} 11 gwrthwynebu
0 ho*io ef Pedr. 14 Paham y mae efe ac

eraiUf hwythau yn luddewon, yncredu y
cânt eu cyjiawnhâu yng Nghrist trwy

ffyddy ac nid trwy weithredoedd ; 20 ac
na bo iddynt hwy, y\ gyfiaicnhawyd
/*^íy» /yw metm pechoW,

YNA wedi pedair blynedd ar

ddeg yr aethum drachefn i

fynu lerusalem gyd â Barnabas,

gan gymmeryd Titus hefyd gyd â

mi.

2 Ac mi a aethum i fymi yn ol

datgnddiad, ac a fynegais iddynt yr
efehgyl yr hon yr wyf yn ei phre-

gethu ym mhlitli y Cenhedloedd

;

ond o'r neilldu i'r rhai cyfrifol, rhag

mewn un modd fy mod yn rhedeg

yn ofer, neu ddarfod i mi redeg.

3 Eithr Titus, yr hwn oedd gyd
â mi, er ei fod yn Roegwr, ni cíiy-

mhellwyd chwaitli i enwaedu anio

:

4 hynny herwydd y gau-

frodyr a ddygasid i mewn, y rhai

a ddaethant i mewn i yspîo ein

rhyddid ni yr hon sydd gennym yng
Nghrist lesu, fel y'n caetliiwent nî

:

5 I ba rai nid ymroisora trwy

ddarostyngiad, na ddo dros awr

;

fel yr arhosai gwirionedd yr efengyl

gyd â chwi.

6 clian y rhai a dybid en bod
yn rhyw betli (pa fath prynt oedd-

yiit, nid yw ddim i nii : iiid yw Duw
yn derbyn wyneb dyn) canys y rhai

cyfrifol ni chwanegasaDt ddim i nii.

7 Eithr yn y gwrtliwyneb, pan
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welsant ddarfod 5nnddiried i raì am
efengyl y dîenwaediad, raegis am
efengyl yr enwaediad i Pedr

;

8 (Canys yr hwn oedd yn gweith-

redu yn nerthol yn Pedr i apoet-

olíaetìi yr enwaediad, a nerttiol-

weitliredodd yiiof finnau hefyd tu

ag at y Cenhedloedd.)

9 phan wybii lago, a Cephas,

ac loan, y rhaì a dybid eii bod yn
golofnau, y gras a roddwyd i mi,

íiwy a roddasant i mi ac ì Barnabas
ddehau-ddwylaw cymdeitlias ; fel i/r

elem ni at y cenliedloedd, a hwythau
at yr enwaediad.

10 Yn unig ar fod i ni gofio y
tlodion

,
yr hyn hefyd y bûin i

ddiwyd i'w wneuthiir

11 phan ddaeth Pedr i Anti-

ochia, mi a'i gwrthwynebais yn ei

wyneb, am ei fod i'w feio.

12 Oblegya cyn dyfod rhai oddi

wrth lago, efe a fwyttaodd gyd â'r

Cenhedioedd: ond wedi iddynt

ddyfod, efe a giliodd, ac a'i neiUdu-

odd ei hun oddi wrthynt, gan ofni y
rhai oedd o'r enwaediad.

13 A'r luddewon eraiU hefyd a

gyd-ragritliiasant ag ef; yn gym-
maint ag y dygwyd Baraabas lief-

yd i'w rhagritli.

14 EitS pan welais i nad oedd-

ynt yn iawn droedio at wirionedd yr

efengyl, mi a ddywedais wrth Pedr
yn eu gydd hwy oll, Os wyt ti, a

thi yn luddew, yn byw fel y Cen-
hedloedd, ac nid fel yr Iiiddewon,

paham yr wyt ti yn cymmell y
Cenhedloedd i fyw yn luddew-
aidd?

15 Nyni, y rhai wrth naturiaeth

ydym luddewon, ac nid o'r Cenhedl-

oedd yii bechaduriaid,

16 Yn gwybod iiad ydys yn cyf-

îawnhâu dyn trwy weithredoedd y
ddeddf, ond trwy ffydd lesu Grist,

ninnaii hefyd a gredasom yng
Nghrjst lesii, fel y'n cyfiawnhaer
trwy ffydd Crist, ac nid trwy weith-

redoedd y ddeddf : oblegyd ni chyf-

iawnlieir nn cnawd trwy weitlired-

oedd y ddeddf.

17 Ac os wrth geisio ein cyfiawn-

hâu yng Nghiist, y'n caed ninnau
hefyd yn bechaduriaid, ydyw Crist
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am hynny yn weinidog pechod?
Na atto Duw.

18 Canys os wyf fi yn adeiladu

drachefn y petliau a ddistrywiais,

yr wyf yn fy ngwneiitliur fy hun yii

droseddwr.
19 Canys yr wyf fi trwy y ddeddf

wedi marw i'r ddeddf, fel y byddwn
fyw i Dduw.
20 Mi a groes-hoeliwyd gyd â

Christ : eithr byw ydwyf ; etto nid

myfi, ond Crist sydd yn byw ynof
fi : a'r hyn yr ydwyf yr awrlion yn
ei fyw yn y cnawd, ei fyw yr ydwyf
trwy ffydd Mab Duw, yr liwn a'm
carodd, ac a'i dodes ei hun drosof fi.

21 Nid wyf yn dirymmii gras

Duw : canys os o*r ddeddf y mae
cyfiawnder, yna y bu Crist farw yn
ofer.

PEN. lîl.

I Mae efe yn gofyn pa beth * cynhyrfodd
hwy X ymadaeî d'rffydd, ac i lynu wrth

y gyfraith. 6 Y rhai gredant eyf'
iaionheirf Q ac Jendithir gyd ag Aora'
Jiam . 10 hyn y mae efe yn ei ddangos
trwy lawer resymmau,

OY Galatiaid yiifyd, pwy a'ch

llygadtynodd cliwi fel nad
ufuddhaech i'r gwirionedd, i ba rai

flaen eu Hygaid y portreiadwyd
lesu Grist, wedi ei groes-hoelio yn
eich plitli ?

2 Hyii yn unig a ewyìlysiaf ei

ddysgu gennych ; Ai wrtli weitlired-

oedd y ddeddf y derbyniasoch yr

Yspryd, ynte wrtli wraiidawiad

ffydd ?

3 ydycli chwi mor ynfyd?
gwedi i chwi ddechreu yn yr Ys-

pryd, a berffeitliir chwi yr awrhon
yn y ciiawd ?

4 ddîoddefasoch gymmaint yn
ofer ? os yw ofer hefyd.

5 Yr liwn gan hynny sydd yn
trefnu i chwi yr Yspryd, ac yn
gwiieuthur gwrthiau yn eicli plitli,

cà weithredoedd y ddeddf, neu
wrandawiad ffydd y mae ?

6 Megis y credodd Abraham i

Dduw, ac y cyfrifwyd iddo yn
gyfiawnder.

7 Gwybyddwch felly mai y rliai

sy 0 ffydd, y rhai hyiiny yw plant

Abraham.
8 A'r ysgrythyr yn iliag-weled
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niai tr^^y ffydd y mae Diiw yn
ítyfiawiihâu y cenliedloedd, a rag-

efangylodd i Abraham, gan ddy-

wedyd, Ynot ti y benditliir yr holl

genliedloedd,

9 Felly gan hynny, y rhai sy

ffydd a fendithir gyd ag Abi*aham
ffyddlon.

10 Canys cynnifer ag y sy

weithredoedd yddeddf, dan felldith

y maent : canys ysgrifenwyd, Mell-

digedig yw pob un nid yw yn aros

yn yr holl bethau a ysgrifenir yn
llyfr y ddeddf, i'w gwneuthur
liwynt.

11 Ac na chyfiawnheir neb trwy

y ddeddf ger bron Diiw, eglur yw :

oblegyd, Y cyfiawn a fydd byw
trwy ffydd.

12 A'r ddeddf nid yw ffydd:

eithr, Y dyn a wna y pethau hynny,
a fydd byw ynddynt.

13 Crist a^n lhvyr-brynodd oddi
wrth felldith 'y ddeddf, gan ei wn-
euthiir yn felldith trosom : canys y
niae yn ysgrifenedig, Melldigedig
yw pob un sydd y'nghrôg ar bren :

14 Fel y deîai bendith Abraham
ar y Cenhedloedd, trwy Grist lesu

;

tel y derbyniem addewid yr Yspryd
trwy ffydd.

15 Y brodyr, dywedydyr ^^^yf ar

wedd ddynol; Cyd iia byddo ond
ammod dyn, wedi y cadarahaer,

nid yw neb yn ei ddirymmu, neu yn
rhoddi atto.

16 I Abraham y gwnaethpwyd
yr addewidion, ac i'w had ef. Nid
yw yn dywedyd, Ac i'w hadau,
niegis am lawer ; ond megis am un,

Ac i'tli had di, yr hwn yw Crist.

17 hyii yr wyf yn ei ddywedyd,
am yr amniod a gadarnhawyd o'r

blaen gan Dduw yng Nghrist, nad
yw y ddeddf oedd bedwar cant a
deg ar hngain flynyddoedd wedi,
yii ci ddirymmu, i wneuthur yr
addewid yn ofer.

18 ('anys os o'r ddeddf y mae yr
ctifeddiaetli, nid yw hayach o'r

addewid : ond Diiw a'i rhad-rodd-

odd i A!)raliam trwyaddewid.
19 Beth gan hynny yw y ddeddf ?

()bl('<j^yd troseddau y rhoddwyd lii

yiiychwaneg, liyd oni ddelai yr liad,
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i'r hwn y gwnaetliîd yr addewid
;

iii a drefnwyd trwy angylion yn llaw

cyfryngwr.

20 chyfryngwr nid yw i un

;

ond Duw sydd un.

ydyw y ddeddf gan liynny

yn erbyn addewidion Duw? Na
atto Duw : canys pe rhoisid deddf
a allasai fywhâu, yn wir o'r ddeddf

y buasai cyfiawnder.

22 Eithr cyd-ganodd yr ysgrythyr
bob peth dan bechod, fel y rhoddid
yr addewid trwy ffydd lesu Grist i'r

rhai sy yn credu.

23 Eithr cyn dyfod ffydd, y'n

cadwyd dan y ddeddf, wedi ein

cyd-gau i'r ffydd, yr hon oedd i'w

datguddio.

24 Y ddeddf gan hynnyoedd ein

hathraw ni at Grist, fel y'n cyf-

iawnliaid trwy ffydd.

25 Eillir wedi dyfod ffydd, nid

ydym mwyach dan athraw.

26 Canys chwi oll ydych blant i

Dduw trwy ffydd yng Nghrist lesu.

27 Canys cyniiifer honoch ag
a fedyddiwyd yng Nghrist, a wisgas-

och Grist.

28 Nid oes nac luddew na
Groegwr, nid oes na chaeth na
rhdd, nid oes na gwfj-yw na
benyw: canys chwi oll un ydych
yng Nghrist lesu.

29 Ac os eiddo Crist ydych, yna
liad Abraham ydych, ac etifeddion

yn ol yr addewid.

PEN. IV.

1 Ein hod ni dan y ddeddf hyd ddyfodiad
Cristtfel y mae yr etifedd dan ei ymgeU
eddicr nes ei ddyfod Vw oed : b eithr

darfod i Grist ein rhyddhâu ni oddi wrth

y ddeddf : 7 lad ydym ni gan hynny
weision iddi mwyach. 14 Y rnae eje yn

cofio eu hetcyllys da hwynt tu ag atto ef,' eiddo yntau tu ag attynt hicijthau;

22 ac yn dangos mai meibion i Abraham
ydym ni, o'r wraig rýdd.

AHYN yr wyf yn ei ddywedyd

:

dros gymmaint amser ag y
mae yr etifedd yn facligeii, nid oes

dim rliagor rliyngddo a gwas, er ei

fod yn arglwydd ar y cwbl

;

2 Eillìr y mae efe dan ymgeledd-
wr a Uywodraetliwr, liyd yr amser

a osodwyd gan y tad.

3Felly niiinau hefyd^pan oeddym



fechjîyn, oeddym gaethioii dan
wyddorion y byd

:

4 Ond pan ddaeth cyflawnder yr

amser, y daiifonodd Duw ei Fab,
wedi ei wneiithur wraig, wedi ei

wneutlmr dan y ddeddf

;

5 Fel y prynai y rliai oedd dan y
ddeddf, fel y derbyDÌem y mab-
wysiad.

6 Ac herwydd eich bod yii

feibion, yr anfonodd Duw Yspryd
ei Fab i'ch calonnau cliwi, yn Uef-

ain, Abba, Dad.
7 Felly nid wyt ti mwy yn was,

ond yn fab ; ac os mab, etifedd

hefyd i Dduw trwy Grist.

8 Eithr y pryd hynny, pan oedd-
ych heb adnabod Duw, chwi a

wasanaethasoch y rliai wrth natur-

iaeth nid ydynt dduwiau.

9 Ac yn awr, a chwi yn adnabod
Duw, ond yn hytrach yn adiiab-

yddiis gan Dduw, pa fodd yr ydych
yn troi drachefii at yr egwyddorion
llesg a thlodion, y ihai yr ydych yn
cbwennych dradiefii newydd eu
gwasanaetbu ?

10 Cadw yr ydycb ddiwrno<liau,

a misoedd, ac amseroedd, a blyn-

yddoedd.
11 Y mae arnaf ofn am danoch,

1 bag darfod i mi boeni wrthych yn
ofer.

12 Byddwch fel fyfi, canys yr

wijf fi fel chwi, y brodyr, attolwg

i chwì : ni wnaethocli ì mi ddim
cam.

13 chwi a wyddoch mai trwy
wendid y cnawd yr efangylais i

cliwi y waitb gyntaf.

14 A'm profedigaeth, yr hon oedd

yn fy nghnawd, ni ddîystyrasoch, ac

iii ddirniygasocb ; eithr diwi a'm
derbyniasocb megis angel Duw,
niegis Crist lesii.

15 Beth wrth hynny oedd eicb

dedwyddwch cbwi ? canys tyslio yr

wyf i cbwi, pe buasai bosibl, y
tynnasecb eicb llygaid, ac a'u rbois-

ecb i mi,

16 aethum i gan bynny yn elyn

ì cbwi, wrtb ddywedyd i cliwi y
gwir ?

17 Y maent yn rboi mawr-sercb
arnocli, ond nid yn dda: eithr
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chwennych y inaent eîch cau cliwi

allan, fel y rboddocü fawr-sercii

arnynt hwy.
18 Eithr da dwyn mawr-sercb

niewn peth da yn wasladol, ac nid

yn unig Ira byddwyf bresennol gyd
à chwi.

19 Fy mhlant bychain, y rbai yr

wyf yn en besgor drachefn, byd oni

ffurfier Crist yiioch,

20 Ac mi a fynnwn pe bawn yn
awr gyd â chwi, a newidio fy llais

;

herwydd yr wyf yn ammeu
honocb.

21 Dywedwcb i mi, y rhai ydych
yn chweiinych bod dan y ddeddlf,

onid ydych cbwi yn clywed y
ddeddf?

22 Canys y mae yn ysgrifenedig,

fod i Abraham ddau fab ; iin o'r

wasanaetb-fercli, ac un o'r wraig

rdd.
23 Eilbr yr bwn ocdd o'r wasan-

aeth-ferch, a aned yn ol y cnawd
;

a'r hwn oedd o'r íwaig rdd, tiwy yi

addewid.
24 Yr hyn bethau ydynt mewn

alegori : canys y rbai byn yw y ddau
destament; un yn ddîau fyiiydd

Sina, yn cenhedlii i gaethiwed, yr

bon yw Agar

:

25 Canys yr Agar yma yw myn-
ydd Sina yn Arabia, ac y mae yii

cyfatteb i'r lerusalem sydd yii awr,

ac y mae yn gaetli hì a'i pblant.

26 Eitlir y lerusalem honno
uchod sydd rýdd, yr hon yw eiri

mam ni oll.

27 Canys ysgrifenedig yw, Lla-

wenbâ, di yr ammhlantadwy, yr Iwn
nid wyt yn eppilio ; tor all^n a
llefa, yr hon nid wyt yn esgor : canys
i'r imig y mae llawer mwy blant

nag i'r hon y mae iddi wr.

28 ninnau, frodyr, megis yr

oedd Isaac, ydym blant yr addewid.
29 Eitbr megis y pryd byiiny,

yr bwn a anwyd yn ol y cnawd a
eiiidiai yr iiwn u anwyd yn ol yr

Yspryd, felly yr awrbon befyd.

30 Ond betli y mae yr ysgrylhyr

yn ei ddywedyd? Bwrw allan y
wasanaetb-fercli, a'i mab : canys ni

cbaiff mab y wasanaeth-ferch etif»

eddu gyd à iiiab y uraiÿ rýdd.
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31 Felly, frodyr, nid plant i'r

wasanaeth-ferch ydym, ond i'r wraig

rdd.
PEN. V.

1 y mae efe yneu hannog hvoy ( sefyll yn eu
rhyddidy 3 ac arferont enwaediad

;

13 eithr yn hytrach cariad, yr hwn yw
cyflamnder y gyfraith. 19 Y mae efe yn
rhifo gweithredoedd y cnawd, 22
ffrwythau yr Yspryd; 25 ae yn eu
hannog i rodio yn yr Yspryd,

SEFWCH gan hynny yn y
rhyddid â'r hon y rhyddhaodd

Crist ni ; ac na ddalier chwi dra-

chefn dan iau caethiwed.

2 Wele, myfi Paul wyf yn dy-

wedyd wrthych, Os enwaedir chwi,

ni lesâ Crist ddim i chwi.

3 Ac yr wyf yn tystiolaethn dra-

cliefn i bob dyn a'r a enwaedir, ei

fod ef yn ddyledwr i gadw yr holl

ddeddf.

4 Chwi a aethoch yii ddifudd
oddi wrth Grist, y rhai ydych yn
ymgyfiawnhâu yn y ddeddf : chwi
a syrthiasoch ymaith oddi wrth ras.

5 Canys nyni yn yr Yspryd trwy
íFydd ydym yn disgwyl gobaith

cyfiawnder.

6 Canys yng Nghrìst lesu ni all

enwaediad ddim, na dîenwaediad

;

ond ffydd yn gweithio trwy gariad.

7 Chwi a redasoch yn dda
;
pwy

a*ch rhwystrodd chwi, fel nad
ufuddhaech i'r gwirioiiedd ?

8 Y cynghor /ttm nid yw oddi wrth
yr hwn sydd yn eich galw chwi.

9 Y mae ychydig lefain yn lef-

eînio yr holl does.

10 Y mae gennyf fi hyder am
danoch yn yr Arglwydd, na syniwcli

chwi ddim araìl : oiid y neb sydd
yn eich trallodi a ddwg faniedig-

aetli, pwy bynnag fyddo.

11 myfi, frodyr, os yr en-

waediad etto yr wyf yn ei bregethu,

paham y*m herlidir etto? yn wir
tynnwyd ymaith draingwydd y
groes.

12 Mi a fynnwn, îe, pe torrid

ymaitli y rhai sy yn aflonyddii

arnoch.

13 Canya i ryddid y'ch galwyd
chwi, frodyr : yn unig nac arferwch

y rhyddid yn achlysur i'r cnawd,
ond trwy gariad gwasanaethwch
eicli gilydd.
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14 Canys yr holl ddeddf a gr-n

lawnir mewn un gair, sef ya liwn
;

Câr dy gymmydog fel ti dy liun.

15 Ond 08 cnoi a thraflyngcu

eich gilydd yr ydych, gwyliwch iia

ddifethir chwi gan eich gilydd.

16 Ac yr wyf yn dywedyd, Rhod-
iwch yn yr Yspryd, ac na chyflawii-

wch drachwant y cnawd.
17 Canys y mae y cnawd yn

chwennychu yn erbyn yr Yspryd,
a'r Yspryd yn erbyn y cnawd : a'r

rhai hyn a wrthwynebant eii gilydd,

fel na alloch wneuthur beth byiinag

a ewyllysioch.

18 Ond os gan yr Yspryd y'cli

arweinir, nid ydych dan y ddeddf.

19 Hefyd amlwg yw gweithred-

oedd y cnawd
; y rliaì yw, Tor-

prîodas, godineb, aflendid, anllad-

rwydd,
20 Delw-addoliaeth, swyn-gyfar-

edd, casineb, cynhennau, gvvyn-

fydaii, llid, ymrysonau, ymbleidio,

heresiau,

21 Cynfigennau, llofruddiaeth,

meddwdod, cyfeddach, a chyffelyb

i'r rhai hyn : am y rhai yr wyf fi yn
rliag-ddywedyd wrthych, megis ag

y rhag-ddywedais, na chaiff y rhai

sy yn gwneuthur y cyfryw betliau

etifeddu teyrnas Duw.
22 Eithr ffiwyth yr Yspryd yw,

Cariad, llawenydd, trangnefedd/hir-

ymaros, cymmwynasgarwch, da-

ioni, ffydd, addfwynder, dirwest

:

23 Yn erbyn y cyfryw nid oes

ddeddf.

24 A'r rhai sydd yn eiddo Crist, a

groes-hoeliasanty cnawd, a'i wniau,
a'i chwantau.

25 Os byw yr ydym yn yr Ys-

pryd, rhodiwn hefyd yii yr Yspryd.

26 Na fyddwn wag-ogoneddgar,

gan ymannog ein gilydd, gan ym-
gynfigeiinu wrth ein gilydd.

PEN. VL

l mae tfemeu hannog hwy i ymddéyn yn
Uariaidd tuagat frawd lithrodd; 2 ae

i ddwyn bob wnfaich ei gilyddj 6 ifod
yn hael tu ag at eu dysgawdwyT ; çacna
ddiffygiont yn gtoneuthuT da. 12 Y mae
efe yn dangus pa beth yw amcan rhai

sy yn pregethu yr enwaediad. 14 Nad yto

yn gorfoleddu mewn dim, <
jf*

ughróei Crist,
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X7" BRODYR, os goddiweddir

JL dyn ar ryw fai, cliwycliwi y
rhai ysprydol, adgyweiriwch y cyf-

ryw un mewn yspryd addfwynder

;

gan dy ystyried dy hiin, rhag dy
demtio dithau.

2 Dygwch feichiaii eich gilydd,

ac felly cyflawnwch gyfraith Crîst.

3 Öblegyd os tybia neb ei fod yn
rhyw beth, ac yntau heb fod yn
ddini, y mae efe yn ei dwyllo ei

Imn.

4 Eithr profed pob nn ei waith ei

liiui ; ac yna y caiff orfoledd ynddo
ei hun yn unig, ac nid mewn arall.

5 Canys pob un a ddwg ei faicli

ei hun.

6 chyfraniied yr hwn a ddysg-

wyd yn y gair, â'r hwn sydd yn ei

ddysgii, ym mhob peth da.

7 Na thwyller chwi, Ni watworir
Diiw : canys beth bynnag a hauo
dyn, hynny hefyd a ted efe.

8 OÌîlegyd yr hwn sydd yn haii

i'w gnawd ei bun, o'r cnawd a fed

lygredigaeth : eithr yr bwn sydd yn
hau i'r Yspryd, o'r Yspryd a fed fyw-

yd tragywyddol.

9 Eithr yn gwneuthur daioni na
ddiogwn : canys yii ei iawn bryd y
medwn, oni ddiffygiwn.

10 Am hynny tra yr ydym yn
cael amser cyfaddas, gwuawn dda

—EPHESIAID, I.

i bawb, ond yn enwedig î'r iliaí sy

deuhi y ffydd.

11 Gwelwch cyhyd y llytliyr a

ysgrifenaìs attoch â'iii llaw fy hnn.

12 Cynnifer ag sy yn ewyllysio

ymdeccàu yn y cnawd, y liiai hyn
sy yn eicli cymmell i'cli enwaedii

;

yn unig fel nad eriidier hwy oblegyd
croes Crist.

13 Canys nid yw y rhai a enwaed-
ir, eii hunain yn cadw y ddeddf;
ond ewyllysio y maent enwaedu
arnoch chwi, fel y gorfoleddont yn
eicli cnawd chwu

14 Eitlir na atto Diiw i mi ym-
ffrostio ond y'nghrôes ein Harglwydd
lesu Grist, trwy yr hwn y croes-

hoeliwyd y byd i mi, a niinnau i'r

byd.

15 Canys yng Nghrist lesu ni

ddiclion euwaediad ddim, iia dî-

enwaediad, ond creadur newydd.
16 chynnifer ag a rodiant yn

ol y rheol lioii, tangnefedd arnyiit

a thrugaredd, ac ar Israel Duw.
17 hyn alîan na flined neb fi

:

canys dwyn yr wyf fi yn fy nghoiph
nodau yr Arglwydd lesu.

18 Gras ein Harglwydd lesu

Grist fyddo gyd â'ch yspryd chwi,

frodyr. Amen.
^ At y Galatiaid yr ysgrifenwyd

Rufain.

Epistol PAUL yr Apostol, at yr EPHESIAID.

PEN. I.

1 Ar ol cyfarch yr Ephesiaid, 3 d'iolch

drostynt, 4 y mae ej'e yn crybwyll am
ein hetholedigaeth ni, 6 a'n niabtcysiad
trwy ras, 11 yr hyn yw gwir ffynnon
iachawdioriaeth dyn : 13 ac am na elíir

yn hawdd gyrhaeddyd uckder y dirgelwch
hwn, l6 y mae efe yn gweddîo ar iddynt
ddyfod 18 t gyjiawn wybodaeth, 20
meddiant hono yvg Ng'íirist.

PAUL, apostol lesu Grist trwy
ewyllys Duw, at y saint sydd

yn Ephesus, a'r ffyddloniaid yng
ríghrist lesu.

2 Grasfi/ddo i chwi, a Ihangnef-

2iiì

edd oddi wrth Ddiiw ein Tad, a'r

Arglwydd lesu Grist.

à Bendigedig/í/drfo Duw a Thad
ein Harglwydd lesu Grist, yr hwn
a'ii bendithiodd ni â phob bendith

ysprydol yn y nefolion leoedd yng
Nghrist

:

4 Megis yr etliolodd efe ni ynddo
ef cyn seiliad y byd, fel y byddem
yn sanctaidd ac yn ddifeius ger ei

frou ef mewn cariad :

5 Wedi iddo ein rhag-luniaethu

ni i fabwysiad trwy lesu Grist iddo



eî him, yn ol boddlonrwydd ei

ewyllys ef,

6 Er mawl gogoniant ei ras ef,

trwy yr hwn y gwnaeth ni yn gym-
meradwy yn yr Anwylyd :

7 Yn yr hwn y mae i ni bryn-
edigaelh trwy ei waed ef, sefmadd-
euant peclwdaii, yn ol cyfoeth ei

ras ef

;

8 Trwy yr hwn y bu efe helaeth

i ni yra mhob doethineb a deall,

9 Gwedi iddo liyspysu i ni ddir-

gelwch ei ewyllys, yn ol ei foddlon-

rwydd ei hun, yr hon a arfaethasaì

efe ynddo ei huu

:

10 Fel y^ngoiiichwyliaeth cyflawn-
der yr amseroedd, y gallai grynhôi
yngliü yng Nghrist yr holl bethau
sydd yn y nefoedd, ac ar y ddaear,
ynddo ef

:

1 1 Yn yr hwn y'n dewiswyd hef-

yd, wedi ein rhag-luniaethii yn ol

arfaeth yr hwn sydd yn gweithio

pob peth wrth gynghor ei ewyllys ei

tmn

:

12 Fel y byddem ni er mawl i'w

ogoniant ef, y rhai o'r blaen a
obeithiasom yng Nghrist.

13 Yn yr hwn y gobeithîasoch

chwithau hefyd, wedi i chwi glywed
gair y gwirionedd, efengyl eich

iachawdwriaeth : yn yr hwn hefyd,

wedì i cliwi gredu, y'ch seliwyd
Irwy Lan Yspryd yr addewid

;

14 Yr hwn yw ernes ein lietifedd-

iaeth ni, liyd bryniad y pwrcas, i

i fawl ei ogoniant ef.

15 lierwydd hyn minnau hefyd,

wedi clywed eich ffydd yn yr Arg-
Iwydd lesu, a'ch caiiad tu ag at yr
iioll saint,

16 Nid wyf yn peidio â dîolch

drosoch, gan wneiithur coffa am
danoch yn fy ngweddîau

;

17 Ar i Dduw ein Harglwydd
lesu Grist, Tad y gogoniant, roddi

i chwi Yspryd doethineb a datgudd-
iad, trwy ei adnabod ef

:

18 Wedi goleuo llygaid eich medd-
yliaii ; fel y gwypoch beth yw
gobaith ei alwedigaeth ef, a plieth

yw golud gogonianl ei etìfeddiaelh

ef yii y sainl,

19 plietli yw rhagorol fawredd
ei nerüi ef tu ag attom ni y rhaim
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yn credu, yn ol gweîthredîad uertii

ei gadernid ef

;

20 Yr hon a weithredodd efe yng
Nghrist, pan y cyfododd ef feirw,

ac a'i gosododd i eistedd ar ei dde-
heu-Iaw ei hun yn y nefolion leoedd^,

21 Goruwch pob tywysogaeth,
ac awdurdod, a gallu, ac arglwydd-
îaeth, a phob enw a enwir, nid yn
unig yn y byd hwn, ond hefyd yn
yr hwn a ddaw

:

22 Ac a ddarostyngodd bob peth
dan ei draed ef, ac a'i rhoddes eí

yn ben uwch law pob peth i'r eg-

Iwys,

23 Yr hon yw ei gorph ef, ei gyf-

lawnder ef yr hwn sydd yn cyfla^^ni

oU yn oU.

PEN. IT.

I Tncy gyffelyhu yr hyn oeddym ni torth 3
naturiaethf â*r hyn ydym ni 5 trv>y ras,

10 y mae efe yn dango» ddarfod ein créu
ni i weithredoedd da ; 13 chan ein boo
ni wedi ein dwyn yn agos trwy Grist, na
ddylem nifyw megis ì l Cenhedloedd, ac
12 estroniaid gynt ; ond megis ig cydr-

ddinasyddion â*r saint, theulu Duw,

ACHWITHAU afywhaodd efe,

pan oeddych feirw mewn
camweddau a phechodau

;

2 Yn y rhai y rhodiasoch gynt yn
ol helynt y byd hwn, yn ol tywysog
Uywodraeth yr awyr, yr yspryd sydd
yr awrhon yn gweitiiio ym mhlaut
anufudd-dod.

3 Ym mysg y rhai hefyd y bu
ein liymarweddiad ni oU gynt, yn
chwantau ein cnawd, gan wneuthui
ewyllysiaîi y cnawd, a'r meddyliau;
ac yr oeddym ni wrth natiuiaeth yn
blant digofaint, megis eraill.

4 Eithr Duw, yr liwn sydd gyf-

oetliog 0 dnigaredd, herwydd ei

fawr gariad trwy yr hwn y carodd

efe ni,

5 lë, pan oeddym feirw mewn
camweddau, a'n cyd-fywhaodd ni

gyd â Clirist (trwy ras yr ydych yn
gadwedig)

6 Ac a'n cyd-gyfododd, ac a'n

gosododd i gyd-eistcdd yn y nefol-

ion leoedd yiig Nghrist lesu :

7 Fel y gallai ddangos yn yr oes-

oedd a ddeuai, ragorol oliid ei nu
et, trwy ei gymmwynasgarwch i ni

yng Nghrist lesu.

8 Canys tiwy ras yr ydycb yn



gadwedig, ti*wy ffydd ; a liyniiy

uid lionocli eicli liunain: riiodd

üuw ydyw

:

9 Nid weithredoedd, fel nad
ymffiostiai neb

:

10 Canys ei waith ef ydym, wedi
eÌD crëu yng Nghrist lesu i weith-

redoedd da, y rliai a rag-ddarparodd

Duw, fel y rhodiem Di ynddynt.
11 Am hynny cofiwch, a chwi

gynt yn Genhedloedd yn y cnawd, y
rhai a elwid yn ddîenwaedìad, gan
yr hyn a elwir enwaediad waith
llaw yn y cnawd :

1 2 Eicli bod chwi y pryd hwnnw
lieb Grist wedi eich dîeithrio oddi

wrth wladwriaeth Israel, ac yn
estroniaid oddi wrth ammodau yr
addewid, heb obaith gennych, ac
heb Dduw yn y byd

:

13 Eithr yr awrhon yng Nghrist
lesu, chwychwi, y rhai oeddych
gynt ym mhell, a wnaethpwyd yn
agos trwy waed Crist.

14 Canys efe yw ein tangnefedd
ni, yr hwn a wnaeth y ddau yn un,

ac a ddattododd ganol-fur y gwa-
haniaeth rliyngom ni

;

15 Ac a ddirymmodd trwy ei

gnawd ei Imn y gelyniaeth, sef
deddf y gorchymynion mewn or-

deiniadau, fel y creai y ddau ynddo
ei him yn im dyn newydd, gan
wneuthur heddwch

;

16 Ac fel y cymmodai y ddau â
Duw yn un corph trwy y groes,

wedi Uadd y gelyniaeth trwyddi hi.

17 Ac efe a ddaeth aca bregeth-

odd dangnefedd i chwi y rhai pell,

ac i'r rhai agos.

18 Oblegyd trwyddo ef y mae i

ni ein dau ddyfodfa mewn un Ys-
pryd at y Tad.

19 Weithian gan hynny nid ydych
cli\w mwyach yn ddîeithriaid a dy-
fodiaid, ond yn gyd-ddinasyddion
â'r saint, ac yn deulu Duw

;

20 Wedi eich goruwch adeiladu
ar sail yr apostolion a'r prophwydi,
ac lesu Grist ei hun yn ben congl-

faen,

21 Yn yr hwn y mae yr hoU
adeilad wedi ei chymmwys gyd-
gyssylltii, yn cyiinyddu yn deinl

sanctaìdd yn yr Arglwydd

;
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22 Yn yr Iiwn y'ch cyd-adeîlad-

wyd cliwithauyn breswylfod i Dduw
trwy yr Yspryd.

PEN. III.

1 Darfod hyspysu i PauU trwy ddatguddiadf
5 guddiedig ddirgelwch 6 cadwedtgaeth

y Cenhedloedd: 8 oc mai iddo ef y
rhoisid y gras i*w 9 bregethu ef. IS

mae efe yn dymuno arnynt na Iwfrhaont
oblegyd eifiinderau ef; 14 ac yn gwedd-
lo \9 ar iddynt wybod mawr gariad
l)uw tu ag attynt,

ER mwyn hyn, niyfi Paul, car-

charor lesii Grist trosoch cliwi

y Cenhedloedd
;

2 Os clywsoch am oruchwyliaetii

gras Duw, yr hon a roddwyd i mi
tu ag attoch chwi

:

3 Mai trwy ddatguddiad yr liys-

pysodd efe i mi y dirgelwch (megis
yr ysgrifenais o'r blaen ar ycliydig

eiriau,

4 rtli yr liyn y gellwcli, pan
ddarllenoch, wybod fy neall i yn
nirgelwch Crist)

5 Yr hwn yn oesoedd eraill nid

eglurwyd i feibion dynion, fel y
mae yr awrhon wedi ei ddatgiiddio

i'w sanctaidd apostolion a'i bro-

phwydi trwy yr Yspryd
;

6 Y byddai y Ceiihedloedd yn
gyd-etifeddion, ac yn gyd-gorpli, ac
yn gyd-gyfrannogion o'i addewid ef

yng Nghrist, trwy yr efengyl

:

7 I'r hon y'm gwnaed i yn wein-
idog, yn ol riiodd gras Duw yr hwii

a roddwyd i mi, yn ol grymnms
weithrediad ei allu ef.

8 I mi, y llai nâ'r lleiaf o'r Iioll

saint, y rhoddwyd y gras hwn, i

efangylu ym mysg y Cenhedloedd
anchwiliadwy olud Crist

;

9 Ac i egluro i bawb beth yw
cymdeithas y dirgelwcli, yr liwn

oedd guddiedig ddechreuad y byd
yn Nuw, yr hwn agreodd bob peth
trwy lesu Grist

:

10 Fel y byddai yr awrhon yn
hyspys i'r tywysogaethau ac i'r aw-
durdodau yn y nefolion leoedd. trwy
yr eglwys, fawr amryw ddoetliineb

Duw,
11 Yn ol yr arfaeth dragywyddol

yr hon a \Mìaeth efe yng Nghrist

lesii eiii Harglwydd ni

:

12 Yn yr hwn y mae i ni liyfdra^



a dyfodfa mewn Iiyder, trwy ei

ffydd ef.

13 herwydd paham yr wyf yn
dymuno na Iwfrliaoch oblegyd fy

inlinderaii i drosoch, yr byn yw eicli

gogoniant cbwi.

14 berwydd byn yr wyf yn
plygu fy ngliniau at Dad ein Har-
glwydd lesii Grist,

15 O'r bwn yr enwir yr boll

deiilu yn y nefoedd ac ar y ddaear,

16 Ar roddi bono ef i chwi, yn
ol cyfoeth ei ogoniant, fod wedi
ymgadarnhau mewn nertb, trwy ei

Yspryd ef, yn y dyn oddi mewn
;

17 A'r fod Crist yn trigo trwy
ffydd yn eicb calonnau cbwi

;

18 Fel y galloch, wedi eicb

gwreiddio a'ch seilio mewn cariad,

ymgyffred gyd â'r boll saint, betb

yw y Ued, a'r býd, a'r dyfnder, a'r

ucbder

;

19 gwybod cariad Crist, yr
hwn sydd iiwch law gwybodaeth,
fel y'cb cyiìawner â holl gyflawn-
der Duw.

20 Ond i'r bwn a ddicbon wneu-
Ibur yn dra-rbagorol y tu hwnt i

bob petb yr ydym ni yn eu dymuno,
iieu yii eu meddwl, yii ol y nerth

sydd yn gweitliredu ynom ni,

21 Iddo ef y byddo y gogoniant
yn yr eglwys trwy Grist lesu, dros

yr boll geiiliedlaetbaii, hyd yn oes

oesoedd. Amen.

PEN. IV.
1 Ymae yn eu hannog hwynt i undeb} 7 ac

yn dangos bod Duw yn rhoddi amryw 1

1

ddmiau i ddTjnion, er mwyn 1 3 adeilad-

neth ei eglwys, a*i ì6 chynnydd yng
Nghrist. 18 Y viae. efe yn eu galw
hwynt oddi wrth ammhurdeb y Cenhedl-
oedd, 24 t wisgo y dyn newydd ; 25 ac
iJwrw ymaith gelwydd, 29 nc ymadrodd
äygredtg.

"I^AELSYF gan bynny arnoch yr
JLJ' wyf fi, y carcharor yn yr
Arglwydd, ar rodio honoch yn
addas i'r alwedigaelh y'cb galwyd
'iddì;

2 Gyd â pbob gostyngeìddrwydd

ac addfwynder, yngliyd â bir-ym-

aios, gan oddef eich gilydd mewn
cariad

;

3 Gan fod yn ddyfal i gadw un-

(b'b yr Yspryd y'ní;bwlwm tangnef-

edd.
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4 Un corph sydd, ac un Yspryd,
megis ac y'cb galwyd yii un gobaitb
eicb galwedigaetb

;

5 Uii Arglwydd, un ffydd, iin

bedydd,
6 Un Duw a Tliad oll, yr bwn

sydd goruwcb oll, a tbrwy oll, ac
ynocb oll.

7 Eitlir i bob un bononi y
rboed gras yn ol mesur dawn CrisU

8 berwydd pabam y mae efe

yn dywedyd, Pan ddyrchafodd i'r

iicbelder, efe a gaetbiwodd gaetb-

iwcd, ac a roddes roddion i ddyn-
ion.

9 (Eitbr efe a ddyrchafodd, betb
yw ond darfod iddo befyd ddisgyn

yn gyntaf i bartbau isaf y ddaear ?

10 Yr liwn a ddisgynodd, yw yr
bwn hefyd a esgynodd goruwcb yr
boll nefoedd, fel y cyflawnai bob
petb.)

11 Ac efe a roddes rai yn apos-

tolion, a rbai yn bropbwydi, a rbai

yn efangylwr, a rbai yn íugeiliaid

ac yn athrawon

;

12 I berffeitbio y saint, i waitb

y weinidogaetb, i adeìlad corpb
Crist

;

13 Hyd oni ymgyfarfyddom oll

yn undeb ffydd, a gwybodaeth Mab
Duw, yn wr perffaith, at fesur

oedran cyflawnder Crist

:

14 Fel na byddom mwyacli yii

blantos, yn bwbwmman ac yn ein

cylcb-arwain â pbob awel dysgeid-

iaeth, trwy hocced dynion, trwy
gyfrwysdra i gynllwyn i dwyllo

:

15 Eitbr, gan fod yn gywir
mewn cariad, cynnyddii bonuni
iddo ef ym mhob petb, yr bwn yw
y pen, sef Crist

:

16 O'r hwn y mae yrbbll goi*ph

wedi ei gyd-ymgynnull a'i gyd-
gyssylltu, trwy bob cymmal cyn-

baliaetli, yn ol y iiertbol weitlired-

iad ym mesiir pob rban, yii gwneu-
tbur cynnydd y corpli, i'w adeiladu

ei hun mewn cariad.

17 Hyn gan l)yniiy yr wyf yn ei

ddywedyd, ac yn ei dystiolaelbu yn
yr Arglwydd, na rodiocb cbwi
mwyacíi fel y mae y Ccnbedloedd
erdill yri rbodio, yn oferedd eu
meddwl

;



1 8 Wcdi tywyllu eu deall, wedi

ynuldîeitiino oddi wrtli fuchedd

'Oiiw, trwy yr anwybodaeth sydd

yiiddynt, trwy ddallineb eii calon :

19 *Y rhai wedi diddarbodi, a ym-
roisant i drythyllwcli, i wneuthur
pob aflendid yn iinchwant.

Eithr cíiwychwi nid felly y
dysgasoch Grist

;

í21 Os bu i chwì ei glywed ef, ac

os dysgwyd chwi ynddo, megis y
niae y gwirionedd yn yr lesii

:

22 Dodi honoch heibio, ran

yr ymai-weddiad cyntaf, yr hen

ddyn, yr liwn sydd lygredig yn ol y
rhwantau twyllodrus

;

23 Ac ymadnewyddu yn yspryd

eich meddwl

;

24 gwisgo y dyn newydd, yr

liwii yn ol Diiw a grewyd mewn
cyfiawnder a gwir sancteiddrwydd.

25 lierwydd paham, gan fwrw
yniaith gelwydd, dywedwch y gwir

bob un wrth ei gyminydog : obleg-

yd aelodau ydym i'n gilydd.

26 Digiwch, ac na phechwch:
na fachluded yr liaul ar eich dig-

ofaint chwi

:

27 Ac na roddwch le i ddiafol.

28 Yr hwn a ladrattaodd, na lad-

ratted mwyacli : eithr yn hytrach

cymmered boen, gan weithio à'i

ddwylaw yr hyii sydd dda ; fel y
byddo ganddo beth i'w gyfrannu i'r

hwn y mae angen arno.

29 Na ddeued un ymadrodd llygr-

edig allan o'ch genau chwi, ond y
cyfryw iin ag a fyddo da i adeiladu

yn fuddiol, fel y paro ras i'r gwran-

dawr.
30 Ac na thristêwch Lân Yspryd

Duw, 1·\7 yrhwn y'ch seliwyd hyd
ddydd prynedigaeth.

31 Tynner ymaith oddi wrthych
bob chwerwedd, a Uid, a dig, a

llefain, a chabledd, gyd à phob
drygioni.

32 byddwch gymmwynasgar
Vch gilydd, yn dosturiol, yn maddeu
i'ch gilydd, megis y maddeiiodd
Duw er mwyn Crist i chwithau.

PEN. V.
3 Ar ol cynghorion cyffredînol i garu m giU

ydd, S aci ochelyd godineb, 4 phob
afiendidf 1 aci beidio â chyttal (î'r oti-

nuwiol, li ac t rodio yn ddîesgeuluMf

2â3
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18 acifüd yn llawn o*r Ysprydi 22 y
mae efe yn dyjod at ddyledion gwahan-
redol : pafodd y dylai gwragedd ufudd'
hân î'tc gwr, Q5 gwr garu eii gwrag-
edd, 32 megis y mae Crist yn caru ei

eglwys.

BYDDWCH gan byiiny ddilyn-

wr Duw, fel plant anwyl

;

2 rhodiwch mewn cariad, nieg-

is y carodd Crist ninnaii, ac a'i

ihoddodd ei hun drosoni ni, yii

offrwm ac yn aberth i Dduw
arogl peraidd.

3 Eithr godineb, a phob aflendid,

neu gybydd-dra, na enwer cliwaith

yn eich plith, megis y gweddai i

saint

;

4 Na serthedd, nac yniadrodd
ffol, na choeg ddigrifwcli, pethau

nid ydynt weddiis : eithr yn hytrach

rhoddi dîolch.

5 Canys yr ydych chwi yn gwy-
bod hyn, am bob putteiniwr, neu
aflan, neu gybydd yr hwii sydd
ddelw-addolwr, nad oes iddyiit eiif-

eddiaetli yn nlieyrnas Crist, a Diiw.

6 Na tliwylled neb chwi â geiriau

ofer : canys oblegyd y pethau liyn

y mae digofaint Diiw yn dyfod ar

blant yr aniifudd-dod.

7 Na fyddwch gan liynny gyf-

rannogion à hwynt.

8 Canys yr oeddych chwi gynt

yn dywyllwch, ond yr awrhon gol-

eiini ydycli yn yr Arglwydd : rhod-

iwch fel plant y goleuni

;

9 (Canys ffrwyth yr Yspryd sî/í/</

ym nihob daioni, a chyfiawnder, a
gwirionedd)

10 Gan brofi beth sydd gymmer«
adwy gan yr Arglwydd.

11 Ac na fyddcd i chwi gyd-

gyfeiìlach â gweithredoedd an-

ffrwythlawn y tywyllwch, eithr yn
Iiytrach argyhoeddwch hwynt.

12 Canys brwnt yw adrodd y
pethau a wneir ganddynt liwy yn
ddirgel.

13 Eithr pob peth, wedi yr argy-

hoedder, a eglurir gaii y goleuni

:

canys beth bynnag sydd yn egliiiO,

goleuni yw.
14 lierwydd paliam y mae efe

yn dywedyd, Deffro di yr hwn wyt

yn cysgii, a chyfod oddi wrth J
raeirw j a Christ a oleua i ti.
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15 Gwelwch gan liynny pa fodd

y rhodioch yn ddîesgeulu^, nid fel

annoethìon, ond fel doethion
;

16 Gan brynu yr amser, oblegyd

y dyddiau sy ddrwg.
17 Am hynny na fyddwch an-

noethion, eithr yn deall beth yw
ewyllys yr Arglwydd.

18 Ac na feddwer chwi gan win,

yn yr hyn y mae gormodedd ; eithr

llanwer chwi â'r Yspryd

;

19 Gan lafaru wrth eich gilydd

mewn psalmau, a hymnaii, ac odlaii

ysprydol
;
gan ganu a phyngcio yn

f.ich calon i'r Arglwydd
;

20 Gan ddîolch yn wastad i

Dduw a'r Tad, am bob petli yn enw
ein Harglwydd lesu Grist

;

21 Gan ymddarostwng i'ch gilydd

yn ofn Duw.
22 Y gwragedd, ymostyngwch

i'ch gwr prîod, megis i'r Arglwydd.
23 Oblegyd y gwr yw pen y

wraig, megis ag y mae Crist yn ben
i'r eglwys ; ac efe yw lachawdwr

y corph.

24 Ond fel y mae yr eglwys yn
ddarostyngedig i Grist, felly hefyd
bydded y gwragedd i'w gwr prîod

ym mhob peth.

25 Y gwr, cerwch eich gwrag-
edd, megis ag y carodd Crist yr
eglwys, ac a'i rhoddes ei hun
drosti

;

26 Fel y sancteiddiai efe hî, a'i

glanhâu â'r olchfa ddwfr, trwy y
gair

;

27 Fel y gosodai efe h\ yn ogon-

eddiis iddo ei hun, yn eglwys heb
ami na brycheuyn na chrychni, na
dim o'r cyfryw ; ond fel y byddai
yiì saiictaidd ac yn ddifeius.

28 Felly y dylai y gwýr gani eu
gwragedd, megis eu cyrph eu hun-

ain. Yr liwn a garo ei wraig, sydd
yu ei garu ei liun.

29 Canys ni cliasaodd neb eriôed

ei gnawd ei hun ; eithr ei fagu a'i

feitliriii y mae, megis ag y mae yr

Arglwydd ani yr eglwys ;

30 ()l)le^yd aelodau ydym o'i

gorpli ef, o'i gnawd ef, ac o'i esgyrn

ef.

31 Ani hytiny ^ gàd dyn ei dad
a'i fam, ac y glyn wrth ei wraig,
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a hwy a fyddant iU dau yn iin

cnawd.
32 Y dirgelwch hwn sydd fawr

:

eithr am Grist ac am yr eglwys yr
wyf fi yn dywedyd.
33 Ond chwithaii hefyd cymmain

un, felly cai*ed pob un honoch ei

wraig, fal ef ei hunain ; a'r wraig
edryched ar iddi lierchi ei gwr.

PEN. VI.
1 Dyledsroydd plant tu ag qf eu rhteni, 5

gweision tu ag at eu harglwyddi. 10 Mai
milwriaeth yw ein bywyd nif 1Q nid yn
unig yn erhyn cig gwaed, eithr hefyd yn
erbyn gelynion ysprydol. 13 Cyflawn aTj-
ogaeth CristioVy 18 o'r modd yr arferir,
21 Canmol Tychicus.

YPLANT, ufuddhêwch i'cli

rhîeni yn yr Arglwydd: canys
hyn sydd gyfiawn.

2 Anrhydedda dy dad a'th fam
(yr hwn yw y gorchymyn cyntaf

mewn addewid)
3 Fel y byddo yn dda i ti, ac fel

y byddech hir-hoedlog ar y ddaear.

4 chwithau dadau, na yrrwch
eich plant i ddìgio ; ond maethwch
hwynt yn addysg ac athrawiaeth yr
Arglwydd.

5 V gweision, ufuddliêwch i*r

rhai sydd arglwyddi i chwi yn ol y
cnawd, gyd ag ofn a dychryn, yn
symlrwydd eich calon, megis i

Grist
;

6 Nid a golwg-wasanaeth, fel

boddlonwr dynion, ond fel gweis-

ion Crist, yn gwneiitliur ewyllys

Diiw o'r galon
;

7 Trwy ewyllys da yn gwneiithur

gwasanaeth, megis i'r Arglwydd, ac

nid i ddynion :

8 Gan wybod mai pa ddaioni byn-

nag a wnelo pob un, hynny a dder-

byn efe gan yr Arglwydd, pa un
bynnag ai caeth aì rhdd fyddo,

9 Á chwithau feisti-aid, gwnewch
yr iin pethau tu ag attynt liwy, gan
roddi bygwth heibio: gan wybod
fod eich Arglwydd chwi a hwytliau

yn y nefoedd ; ac nid oes derbyn
wyneb gyd ag ef.

10 Heb law hyn, fy mrodyr, ym-
nertliwch yn yr Arglwydd, ac

y'iigliaderiiid ei allii ef.

11 Gwisgwcli hollarfogaeth Dnw
fel y galloch sefyll yn eibyn cyn

üwynion diafol.



12 Oble^d nid yw ein hymdrech
ni yn erbyn gwaed a chnawd, oiid

yn erbyn tywysogaethau, yn erbyn
awdurdodaii, yn erbyn bydol-lyw-

iawdwyr tywyllwch y byd hwn,
yn erbyn dryffau ysprydol yn y
nefolion leoedd.

13 m hynny cymmerwch attoch

holl arfogaeth Duw, fel y galloch

wrth-sefyll yn y dydd drwg; ac wedi
gorphen pob petn, sefyll.

14 Sefwch gan hynny, wedi am-
^ylch-wregysu eich Iwynaii â gwir-
lonedd, a gwisgo dwyfronneg cyf-

iawnder;
15 gwisgo am eich traed es-

gidiau parottoad efengyl tangnef-
edd;

16 Uwch law pob dim, wedi
cymmeryd tarian y ífydd, â'r hwn a
gellwch ddiffoddi hoU biccellau

tanllyd y fall.

17 Cymmerwch hefyd lielin yr
îachawdwriaeth, a chleddyf yr Y s-

pryd, yr hwn yw gair Duw

:

18 Gan weddîo bob amser â
phob rhyw weddi a deisyfiad yn yr
Yspryd, a bod yn wyliadwrus 'at

ÌAID, 1.

byn yma, trwy bob dyfal-bara, a

deisyfiad dros yr boll saiut;

19 tbrosof finnau, felyrhodder
i mi ymadrodd, trwy agoryd fy

ngenau yn hy, i liyspysu dirgelwch
yr efengyl:

20 Dros yr hon yr wyf yn gennad
mewn cadwyn ; fel y traethwyf yn
hy am dani, fel y perthyn i mi
draethii.

21 Ond fel y gwypoch cbwitbaii
hefyd fy helynt, beth yr wyf yn ei

wneuthur, Tychiciis, y brawd an-
wyl, a'r gweinidog ffyddlon yn yr
Arglwydd, a hyspysa i chwi bob
peth

:

22 Yr hwn a anfonais attoch er

mwyn hyn yma ; fel y caech wybod
ein helynt ni, ac fel y diddanai, efe

eich calonoau chwi.

23 Tangnefedd i'r brodyr, a
chariad gyd â ffydd oddiwrth Ddiiw
Dad, a'f Arglwydd lesu Grist.

24 Grasfyddo gyd â pbawb sy yn
caru ein Harglwydd lesu tírist

raewn piirdeb. Amen.
% AtyrEphesiaidyrysgi'ifenwyd

Rufain, gyd à'Tbychicus.

Epistol PAUL yr Apostol, at y PHILIPPIAID.

PEN. I.

8 Vmae efe yn tystiolaethu ei ddiolchgartoch
i Dduwt cíi serch tu ag attynt hwythau,
am ffrwythau euffydd hwynt» a'u cym'
deithas yn ei ddùoddefiadau e/: 9 gan
toeddio beunydd, ar iddynt gynnyddu
mewn ^fras. 12 Ymaeefe yn dangoa pa
ddaiom ddaeth i ffydd Críst trwy ei

flinderau ef'yn Rhufain ; 21 ac mor barod
ydytc efe i ogoneddu Cristt pa un bynnas^
ai trwy fywyd» aitrwy farwolaeth: 27
gan eu hannog hwy i undeb, 28 ac i/od
yn gryfion mewn erlid,

PAUL a Thimothëus, gweision
lesu Grist at yr hoU saiiit

yn^ Nghrist lesu y rhai sy yn Phil-
ippi» gyd â'r esgobion a'r dîaconi-
aid.

2 Gras i chwi, a thangnefedd,
oddì wrth Dduw ein Tad ni, a'r

Arglwydd lesu Grist.

3 Vm Duw yr ydwyf yn dîolch,

ym mhob coffa am danoch,

4 Bob amser ym mhob deisyíiad
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o*r eiddof drosoch chwi oll, gan
wneuthur fy neisyfiad gyd â Uaw-
enydd,

5 Oblegyd eich cymdeithas chwi
yn yr efengyl, o'r dydd cyntaf hyd
yr awrhon

;

6 Gan fod yn hyderus yn hyn, y
bydd i'r hwn a ddechreuo'dd ynoch
waith da, ei orphen hyd ddydd lesu
Grìst

:

7 Megis y mae yn iawn i mi
synied byn am danoch oll, am eich
bod gennyf yn fy nghalon, yn gyni-
maint a*ch l)od chwi oll, yn çystal

yn fyrhwymau, agyn fy amddiffyu
a chadarnhâd yr efengyl, yn gyf.

rannogion â mi ras.

8 Canys Duw sydd dysti mi, mor
hiraethiis wyf am danocb oll yu
ymysgaroedd lesu Grist.

9 hyn yr wyf yn ei weddîo, ar
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anilhâu o'ch cariad cîiwi etto fwy-
fwy mewn gwybodaetli, a pliob syii-

wyr

;

10 Fel y profoch y pethau sydd
â gwalianiaetti rliyiigddynt ; fel y
byddoch bur a didramgwvdd hyd
dijydd Crist

;

1 1 Wedi eich cyflawni â ffrwyth-

au cyfiawnder, y rhai sydd trwy

lesu Grist, er gogoniant a moliant

î Dduw.
V2 Ac mi a ewyllysiwn i chwi

wybod, frodyr, am y pethau ddi-

gwyddodd i mi, ddyfod honynt yn
hytrach er ilwyddiant i'r efengyl

;

13 Yn gymmaint a bod fy i liwym-

au i yng Nglirist yn eglur yn yr

holl lys, ac ym mhob lle arall

;

14 Ac i lawer o'r brodyr yn yr

Arglwydd fyned yn Iiyderus wrth fy

rhwymau i, a bod yn hyfach lawer

i draetlni y gair yn ddîofn.

15 Y mae rhaì yn wir yn pregethu

Crist trwy gynfigen ac ymryson ; a

ihai hefyd ewyliys da.

16 Y naill sy yn pregethu Crist

gynnen, nid yn bur, gan feddwl

dwyn mwy fliiider i'm rhwymau i

:

17 A'r Ueill gariad, gan wybod
inai er amddiffyn yr efengyl y'm
gosodwyd.

18 Beth er hynny ? etto ym mhob
modd, pa mi bynnag ai mewn
rhitli, ai mewn gwirionedd, yr

ydys yn pregethii Crist : ac yn hyn
yr ydwyf fi yn Uawen, îe, a llawen

fyddaf.

1 9 Canys mi a wn y digwydd hyn
i mi er iachawdwriâeth, trwy eich

gweddi chwi, a chynhortliwy Yspryd
íesu Grist,

20 Yn ol fy awydd-fryd a'm go-

baith, na'm gwaradwyddir mewn
dini, eithr mewn pob hyder, fel bob
amser, felly yr awrhon hefyd, y
niawrygir Crist yn fy nghorph i, pa
iin bynnag ai trwy fywyd, ai trwy
farwolaetli.

2 1 Canys byw i mi yw Crist, a
marwfydd elw.

22 Ac os byw fyddaf yn y cnawd,
liyn yw ffrwyth fy liafur : a pha beth

a ddewisaf, ni's gwn.
23 Canys y niae yn gyfyng arnaf

o'r ddeu-^u ; gan fod gennyf chwant
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i'm dattod, ac î fod gyd â Chrísl

:

canys Ilawer iawn gwell ydyw,
24 Eitlir aros yn y cnawd sydd

fwy angeiirheidiol o'cli plegyd chwi.
25 chennyf yr hyder hwn, yr

wyf yn gwybod yr arhosaf, ac y cyd-
drigaf gyd â chwi oll, er cynnydd i

chwi, a llawenydd y ffydd.

26 Fel y byddo eich gorfoledd
chwi yn helaethach yng Nghrist
lesii o'm plegyd i, trwy fy iiyfodiad

i drachefn attoch.

27 Yn iinig ymddygwch yn addas
efengyl Crist ; fel pa un byniiag

wnelwyf ai dyfod a'cli gweled chwi,
ai bod yn absennol, y clywyf oddi
wrth eicli helynt chwi, eich bod yii

sefyll yn un yspryd, ag un enaid,

gan gyd-ymdrech gyd â ffydd yr
efengyl

;

28 Ac heb eich dychrynu meuii
un dim gan eich gwrthwynebwr

:

yr hyn iddynt hwy yn wir sydd
arwydd sicr goUedigaeth, ond i

cliwi 0 iachawdwriaeth, a liynny gan
Dduw.

29 Canys i chwi y rhoddwyd,
hod i chwij er Crist, nid yn imig
gredu ynddo ef, ond hefyd ddîoddeì
erddo ef

;

30 Gan fod i chwi yr un ymdrin
ag a welsoch ynof fi, ac yr awrhon
a glywch tifod yiiof fi.

PEN. II.

1 Y mae efe yn eu hannog hwynt i undeb, ac
ì bob gostyngeiddrwydd meddwl, tnry
siampl ufudd-dod dyrchafiad Crist^
12 ac t fyned rhagddynt yn ofalus yn
ffurdd iachawdwriaethy fel y byddont
megis yn oleuadau i'r byd amiuwioÌ, 16

ac yn ddiddanwch iddoyntan, eu haposíol
hict^nt, yr hwn sydd bellach barod t*w

ojffrymmu i Dduw. 19 Y mae efe yn
gobeithio danfon Timothëus attynt, yr
hwn mae ej'e yn ei ganmol ynj'awr; 45
acfeîly Epaphroditus, yr hwn y mae ffe
arfedr ei ddanfon attynt yn ddiattreg,

OD oes gan hynny ddim diddan-

wch yiig Nghrist, od oes dim
cysnr cariad, od oes dini cynideithas

yr Yspryd, od oes dim ymysgaroedd
a thosturiaethau

;

2 Cyflawnwch fy llawenydd, fel

y byddoch yn meddwl yr im peth,

a'r un cariad gennych, yii gyttûii, yn
synied yr un peth.

3 Na tmeler dim trwy gj'nneii

neu wagogoniant, eitiir mewu goê»
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tyiigeiddrwyddj gaii dybied eicli

gilydd yn well nâ cliwi eicli hunain.

4 Nac edrychwch bob un ar yr

eiddoch eicli hunain, eltiir pob un
ar yr eiddo eraiU hefyd.

5 Canys bydded ynoch y meddwl
yma, yr liwn oedd hefyd yng Nghrist

lesu

:

6 Yr hwn, ac efe yn ffurf Duw,
ni thybiodd yn di-ais fod yn ogyf-

uwch â Duw

;

7 Eilhr efe a'i dibrisiodd ei hun,

gan gymmeryd arno agwedd gwas,
ac a wnaed mewn cyffelybiaeth

dynion

:

8 A'i gael mewn duU fel dyn, efe

a'i darostyngodd ei hun, gan fod

yn ufudd hyd angau, îe, angau y
groes.

9 hei*wydd paham, Duw a'i

tra-dyrchafodd ynlau, ac a roddes

iddo enw yr hwii sydd goruwch pob
enw;

10 Fel yn enw lesu y plygai pob
fflin, o'r nefolion, a'r daearolion, a
îlian-ddaearoiion bethau

;

11 Ac y cyffesai pob tafod fod
lesu Grist yn Arglwydd, er gogon-
iant Duw Dad.

12 Am hynny. fy anwylyd, inegis

bob amser yr ufuddhasoch, nid fel

yn fy ngydd yn unig, eitlir yr
awrhoii yn fvvy lawer yn fy abseri,

gweitliiwcli allan eich iachawd-
wriaeth eich hunaiii trwy ofn a dy-

chryn.

13 Canys Duw yw yr hwn sydd
yn gweithio ynoch ewyllysio a
gweilhredu o'i ewyllys da ef,

14 Gwnewch bob dim heb rwgn-
ach, ac ymddadleu

;

15 Fel y byddoch ddîargyhoedd, a
diniwed, yn blant difeius i Dduw,
y'nghanol cenhedlaetli ddrygionus a
throfaus, ym mhlith y rhai yr ydych
yn disgleirio megis goleuadau yn y
byd,

16 Yii cynnal gair y bywyd ; er

gorfoledd i mi yii nydd Ciist, na
redais yn ofer, ac na chymmerais
boen yn ofer.

17 lë, a phe y'm hoffrymmid ar
aberlli a gwasanaeth eicli ffydd,

llawenhâu yr wyf, a chyd-lawenhâu
â chwi oU.
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18 Oblegyd yr un peth hefyd
byddwch chwithaii lawen, a chyd-
lawenhêwch à miniiau.

19 Ac yr wyf yn gobeithio yn yr
Arglwydd lesu, anfon Timothëus ar

fyrder attoch, fel y'm cysurer innaii

hefyd, w edi i mi wybod eich helynl

chwi.

20 Canys nid oes gennyf neb
gyffelyb feddwl, yrhwn awir-ofaia

am y pethau a berthyn i chwi.

2 1 Canys pawb sy yn ceisio yr
eiddynt eu hunain, nid yr eiddo
Crist lesu.

22 Eithr y prawf hono ef chwi
a'i gwyddoch, mai fel plentyn gyd
â thad, y gwasanaethodd efe gyd á
myfi yn yr efengyl.

23 Hwn gan liynny yr ydwyf yn
gobeithio ei ddanfon, cyn gynted ag

y gwelwyf yr hyn a fydd i mi.

24 Ac y mae gennyf hyder yn yr
Arglwydd y deiiaf finnau hefyd ar

fyrder attoch.

25 Eitlir mi a dybiais yn angen-
rheidiol ddanfon attoch Epaphro-
ditus, fy mrawd, a'm cyd-weithiwr,

a'm cyd-filwr, ond eich cennad chwi,

a gweinidog i'm cyfreidiau innau.

26 Canys yr oedd efe yn hiraethii

am danoch oll, ac yn atlirist iawn,
oblegyd i chwi glywed ei fod ef yn
glaf.

27 Canys yn wir efe a fu glaf yri

agos i angau : ond Duw a drugar-

haodd wrtho ef ; ac nìd wrtho ef yu
unig, ond wrthyf fìnnau hefyd, rhag
cael bonof dristwch ar dristwch.

28 Yn fwy diwyd gan bynny yr
anfonais i ef, fel gwedi i chwi ei

weled ef drachefn, y byddecli cliwi

lawen, ac y byddwn innau yn llai

fy nhristwch.

29 Derbyniwch ef gan hynny yn
yr Arglwydd gyd à phob llawen-

ydd ; a'r cyfryw rai gwnewcli gyfrif

0 honynt

:

30 Caiiys oblegyd gwaith Crist y
bu efe yn agos i angau, ac y bu di-

ddarbod am ei einioeSj fel y cyf-

lawnai efe eich diffyg chwi o'ch

gwasanaeth tu ag attaf fi.

PEN. III.

1 mae efe yn eu rhybuddio hwy i ochelyd
gau-atlirawon yr enwaedtad : ac 4 vn

1
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dangosfod iddo effwy achos nag iddynt

hwy, i hyderu y^nghyfiawnder y ddeddf

:

7 yr hyn, erhynny, y mae efeyn ei gyfrif
yn dom ac yngolled, er mwyn ynnill Cristf

a'i gyfiawnder ef; 1*2 gan gydnabod ei

ammherffeithrwydd ei hun yn hyn. 15 Y
mae efe yn eu hannog hwy i fod o^r

meddwl hwn^ \ ac ddynwared ef;

\S ae i ochelyd ffyrdd Cristianogion

cnawdol,

WEITHIAN, fy mrodyr,
byddwch lawen yn yr

Arglwydd. Ysgrifenii yr iin pethau

attoch, geniiyf fi yn wir nid yw flin,

ac i chwithau y mae yn ddîogel.

2 Gochelwch gn, gocÌielwch

ddrwg-weitliwyr, gochelwch y cyd-

doriad.

3 Canys yr en\vaediad ydym ni,

y rhai ydym yn gwasanaethu Duw
yn yr yspryd, ac yn gorfoleddu yng
Nglirist lesu, ac nid ymddiried yn

y cnawd

:

4 Ac er bod gennyf achns ì ym-
ddiried, îe, yn y cnawd. Os yw neb
arall yn tybied y gall ymddiried yn

y cnawd, myfi yn fwy :

5 Wedi enwaedu arnaf yr wyth-

fed dydd, genedl Israel, Iwyth

Beniamin, yn Hebrëwr o'r Hebre-
aid

;
yn ol y ddeddf, yn Pharisead

;

6 Yn ol zel, yn erlid yr eglwys
;

yii ol y cyfiawnder sydd yn y
ddeddf. yn ddîargylioedd.

7 Eithr y pethau oedd elw mi,

y rliai hyiiny a gyfrifais i yn golled

er niwyn Crist.

8 lë yn ddìammeu, yr wyf hefyd

yn cyfrif pob peth yn golled,

lieiwydd ardderchogrwydd gwy-
bodaetli lesu Grist fy Arglwydd í

er mwyn yr liwn y'm colledwyd ym
mhob peth, ac yr wyf yn eii cyfrif

yn dom, fel yr ynnillwyf Grist,

9 Ac y'm cair ynddo ef lieb fy

nghytiawnder fy hiin, yr hwn syäd

o'r gyfraith, oiid yr hwn sydd trwy

ffydd Crist, srf y cyfiawnder sydd
Dduw trwy ffydd :

10 Fel yr adnabyddwyf ef, a

grym e: adgyfodîad ef, a chym-
deithas ei ddîoddefiadau ef, gaii fod

wedi fy ngliyd-ffurfio â'i farwolaetli

ef;

11 Os nnewn un modd y gallwn

gyrhaeddyd adgyfodiad y meirw

:

12 Nid íel pe bawn wedi ei
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gyrhaeddyd eisoes, neu fod eisoefe

wedi fy mlierffeithio ; eitlir á'úyn

yr wyf, fel y gallwyf ymaflyd yn y
peth liwn hefyd yr ymaflwyd ynof
gan Grist lesu.

13 Y brodyr, nid wyf fî yn bwi-w
ddarfod i mi gael gafael : ond mi
petli, gan anghofio y pethaii sy o'r

tu cefn, ac ymestyn at y petliau o'r

blaen,

14 Yr ydwyf yn cyi'cbii at y nôd,
am gamp uchel alwedigaeth üuw
yng Nghrist lesu.

15 Cynnifer gan bynny ag ydyni
berffaitb, syniwn byn : ac os ydycb
yn synied dim yn amgenacli, liyn

liefyd a ddatgiiddia Diiw i chwi.

16 Er bynny, y peth y daetliom
atto, cerddwn wrth yr un rheol,

syniwii yr iin petli.

17 Byddwch ddilynwr î mi,

frodyr, ac edrycbwch ar y rhai sy

yn rhodio felly, megis yr ydym ni

yn siampl i chwi.

18 (Canys y mae llawer yn rhod-

io, am y rhai y dywedais i chwi
yn fynych, ac yr ydwyf yr awiiion

liefyd dan wylo yn dywedyd, mai
gelynion croes Crist ì/dynt

;

19 Diwedd y rîiai yw dislj-yw,

duw y rhai ijw eu bol, a'u gogoniant

yn eu cywilydd, y rhai sydd yn
synied petliau daearol.)

20 Canys ein hymarweddiad iii

sydd yn y nefoedd ; o'r lle hefyd yr

ydym yn disgwyl yr lacliawdwr, yr

Arglwydd lesu Grist

:

21 Yr bwn a gyfnewidia ein

corpíi gwael ni, fel y gwneler ni vr

un ffurf â'i gorph gogoneddiis ef, yii

ol y nerthül weitlirediad trwy yr

hwn y diclion efe, Îe, ddarostwng
pob petb iddo ei bun.

PEN. ÎV.
1 Ar ol rhybuddion neiUduol, 4 y mae efe yn

myned rhagddo at gynghorion cy'red'
inol ; 10 ac yn dangos pa fodd y llawen-

ychodd efe wrth eu haelioni hwy tu ag
atto ef, pan oedd y^ngharchur ; nid yn
gymmaint am iddynt bortlii et anghenion
c/, ag am y gras Duw oedd yvddynt hwy :

19 ac felly mae yn '
"

loeíWío, o*u hannerdt hwy.

liynny, fy mrodyr anwyl a

hoff, fy llawcnydd a'iii coiom,

felly sefwcli yn yr Arglwydd, an-

wylyd. ·



? Yr ydwyf yii attolwg i Euodias,

ûc yu attolwg i Syntyclie, synied yr

lui peth yn yr Arglwydd.
3 Ac yr ydwyf yn dymiino amat

tìtliau, fy ngwir gymmar, cymmorth

y gwragedd hynny y rhai yn yr
efengyl a gyd-lafuriasant â mi, yng-

Iid á Chlement liefyd, a'm cyd-

weithwr eraill, y rliai y mae eii

lienwau yn llyfr y bywyd.
4 Llawenliêwch yn yr Arglwydd

yn wastadol: tiirachefn meddaf,
Llawenhêwch.

5 Bydded eich arafwch yn hyspys

! bob dyn. Y mae yr Arglwydd yn
agos.

6 Na ofelwch am ddim : eithr

ym mhob peth mewn gweddì ac
yiiibil gyd à dîolcligarwch, gwneler
eicli deisyfiadau chwi yn hyspys ger

bron Duw.
7 tliangiiefedd Duw, yr hwu

sydd uwch law pob deall, a geidw
cich calonnau a'ch meddyliau yng
Nghrist lesu.

8 Yn ddiweddaf, frodyr, pa beth-

aa bynnag sydd wir, pa betliau byn-
nag sydd onest, pa bethau byniiag

sydd gyfiawn, pa bethau bynnag
sydd bur, pa bethau bynnag sycÜ
hawddgar, pa bethau bynnag sydd
ganmoladwy, od oes un rhinwedd,
ac od oes dim clod, meddyliwch am
y petliau hyn.

9 Y rliai a ddysgasoch, ac a
dderbyniasodi, ac a glywsoch, ac
a welsoch ynof fi, y pethau hyn
gwnewch ; a Düw yr iieddwch a
fydd gyd â cliwi.

10 Mi a lawenychais hefyd yn
yr Arglwydd yn fawr, oblegyd i'ch

gofal chwi am danaf fi yr awrlion
o'r diwedd adnewyddii

;
yn yr hyn

y buoch ofalus liefyd, ond eisìau

amser cyfaddas oedd ainoch.

11 Nid am fy mod yn dywedyd
herwydd eìsiau : canys niyfi a

ddysgais ym niha gyflwr bynnag y
byddwyf, fod yn foddlon iddo,
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12 mi a fedraf ymoshvng, ac
a fedraf ynihelaetliu : ym miiob Ile

ac ym niliob peth y'm haddysgwyd,
i fod yn Ilawn ac i fod yn newynog,
i fod mewn helaethiwydd ac i fod

mewn prinder.

13 Yr wyf yn gallu pob peth
trwy Grist, yr hwii sydd yn fy

nerthu i.

14 Er liynny, da y gwnaetlioch

gj'd-gyfrannu à'm gorthrymder i,

15 chwithau Pliilippiaid hefyd
a wyddocli yn iiechreuad yrefeiigyl,

pan aetlmm i ymaith Macedonia,
na chyfrannodd un eglwys â mi
ran rlioddi a derbyn, ond chw^xhwi
yn unig.

16 Oblegyd yn'riiessalonicahefyd

yr aiifonasoch i mi unwaith ac eil-

waith wrth fy angenrhaid.

17 Nid herwydd fy mod i yn
ceisio rhodd : eitlir yr ydwyf yn
ceisio ffrwyth yn amlhàu erbyn eich

cyfrif chwi.

18 Ond y mae gennyf bob petii,

ac y niae geiinyf helaethnvydd ; mi
a gyflawnwyd, wedi i mi dderbyn
gan Epapiiroditus y petliau ddaeth-

ant oddi wrlhych cliwi
; sef arogl

peraidd, aberth cyrameradwy, bodd-
lon gan Dduw.

19 A'm Duw i a gyflawna eich
holì raid chwi, yn ol ei olnd ef mewn
gogoniant, ng Nghrist lesu.

20 Ond i Dduw a'n Tad ni y
byddo gogoniant yn oes oesoedd.
Amen.

21 Anherchwch yr hoU saint yng
Nglirist lesu. Y mae y brodyr sy

gyd â mi yn eich annerch.

22 Y mae y saint oU yn eich

annerch chwi, ac yn bennaf y rhai

sydd deulu Cacsar.

23 Gras ein Harglwydd lesn

Gristfyddo gyd â chwi oll, Amen.

5J At y Philippîaid yr ysgrifenwyd

0 Rufain, gyd ag Epapliroditiis,

12



Epistol PAUL yr Apostol, at y COLOSSÍAID.

PEN. I.

1 Ar ol cyjarch iddÿnt, y mae Paul yn dîolch
i Dduw am euffydd hwy; 7 acyn cadarn'
hâu dysgeidiaeth Epaphras; g ac yn
gtredilîo ym mhellach ar iddynt gynnyddu
Vìewn gras : 14 yn portreiadu y gwir
Grist; 21 acyneu hannog hwy i dder'
byn fem Grist ; ac yn canm^ ei weinidog"
aeth ei hun.

PAUL, apostol lesii Grist trwy
ewyllys Duw, a Thimothëus

ein brawd,
2 At y saint a'r ffyddlon frodyr

yng Nglirist, y rliaì sydd yn Colossa.

Gras i chwi, a thangiiefedd, oddi
wrUi Dduw ein Tad, a'r Arglwydd
lesu Grìst.

3 Yr ydym yn dîolch Ddnw a

Thad ein Harglwydd lesu Grist,

gan weddîo drosoch chwi yn was-
tadol

;

4 Er pan glywsom am eicli ffydd

yng Nghrist lesii, ac am y cariad

sydd f^ennych tii ag at yr holl saint

;

5 Er inwyn y gobaitli a roddwyd
î gadw i cliwi yn y nefoedd, am yr

hon y clywsocli o'r blaen y'ngâir

gwirionedd yr efengyl

;

6 Yr lion sydd wedi dyfod attoch

chwi, megis ag y mae yn yr lioll fyd

;

ac sydd yn dwyn ffrwytli, megis ag
yn eicli plilh chwitliau, er y dydd y
clywsocli, ac y gwybuoch ras Duw
mewn gwirionedd :

7 Megis ag y dysgasoch gan
Epaphras ein iianwyl gyd-was, yr

liwn sydd drosoch chwi yn ffyddlon

weinidog i Grist

;

8 Yr hwn hefyd a amlygodd i ni

eîch cariad chwi yn yr Yspryd.
9 Iierwydd hyn, ninnau liefyd,

er y dydd y rlywsom, nid ydym yn
peidio à gweddío drosocli, a deisyf

eich cyflawni chwi à gwybodaeth ei

ewyllys ef, ym mhob docthineb a

deail ys])rydol

;

10 Fel y ihodioch yn addas i'r

Arglwydd i bob rliyngu bodd, gan
ddwyn fírwytli ym mhol) gwcithred

dda, a chynnyddii y'iigwybodaclli

Rin Ddiiw
;

11 Wedi eicli nertliu â pliob
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nerth, yn ol ei gadernid gogoneddiii

ef, i bob dîoddefgarwch a hir-

ymaros gyd â llawenydd ;

12 Gan ddíolch i'r Tâd, yr hwn
a'n gwnaeth ni yn gymmwys i gael

rlian etifeddiaeth y saint yn y
goleiini

:

13 Yr hwn a'n gwaredodd ni

allan feddiant y tywyllwcli, ac a'it

symmudodd i deyrnas ei anwyl
Fab:

14 Yn yr hwn y mae i ni bryn-

edigaeth trwy ei waed ef, sef

maddeuant pechodau:
15 Yr hwn yw delw y Duw an-

weledig, cyntaf-anedigpob creadiir;

16 Canys trwyddo ef y crewyd
pob dim a'r sydd yn y nefoedd, ac
sydd ar y ddaear, yn weledig ac yn
anweledig, pa uii bynnag ai thiOnau,

ai arglwyddiaethaii, ai tywysog-

aethau, ai meddiannau
;
pob dim a

grewyd trwyddo ef, ac erddo ef.

17 Ac y mae efe cyn pob petli,

ac ynddo ef y mae pob petîi yn
cyd-sefyll.

18 Äc efe yw pen corpli yr
eglwys : efe yr hwn yw y declireiiad,

y cyntaf-anedig oddi wrtli y meirw

;

fel y byddai efe yn blaenori ym
mliob peth.

19 Oblegyd rhyngodd bodd Vr

Tad drigo bob cyfiawnder ynddo
ef;

20 Ac (wedi iddo wneuthiir hedd-

wch trwy waed ei groes ef) trwyddo
ef gymmodi pob peth ag ef ei hun,

trwyddo ef, meddaf, pa im bynnag
ai pethau ar y ddaear, ai petliau yii

y iiefoedd.

21 chwitliau, y rhai oeddych
ddîeithriaid, a gelynion iiiewn

meddwl, trwy weithredoedd di-wg,

yr awrlion hefyd a gymmododd efe,

22 Y'nghôqìh ei giiawd ef trwy

farwolaetli, i'ch cyflwyno chwi yn
saiictaidd, ac yn ddifeius, ac yu
ddíargylioedd, ger ei fron ef

:

23 Os ydych yn parliàu yn y
ffydd, wedi eich seilio a'ch sicrhàii,



ac lieb eich symmud oddi wrth

obaitli yr efengyl, yr hon a glyw-

'socli, ac a bregethwyd ym mysg
pob creadiir a'r sydd dan y nef ; i'r

hon y'm gwnaethpwyd i Paul yn
weinidog

:

24 Yr hwn ydwyf yn awr yn
Uawenychu yn fy nîoddefiadau

diosocli, ac yn cyflawni yr hyii sydd

yn ol gystuddiau Crist yn fy

iighnawd i, er mwyn ei gorph ef,

yr hwn yw yr eglwys :

25 I'r hon y'm gwnaethpwyd i

yn weinidog, yn ol goriu hwyliaeth

Diiw, yr hon a roddwyd i nii tu ag
attoch cbwi, i gyflawni gair Duw

;

26 Sffy dirgelwch oedd giiddiedig

er oesoedd ac er cenlieíllaethau,

ond yr awrhon a eglurwyd i'w saiiit

ef:

27 I'r rhai yr ewyllysiodd Duw
hyspysu beth yw goliid gogoniant y
dirgelwch hwn ym nihlith y Cen-
hedloedd

;
yr hwn yw Crist ynoch

chwi, gobaitli y gogoniant

:

28 Yr hwn yr ydym ni yn ei

bregethn, gan rybuddio pob dyn, a

dysgii pob dyn ym mhob doetliineb

;

fel y cyflwynom bob dyn yn ber-

ffaith yng Nghrist lesu

:

29 Am yr hyn yr ydwyf hefyd yn
Uafurio, gan ymdrechu yn ol ei

weithrediad ef, yr hon sydd yn
gweithio ynof fi yn nerthol.

PEN. II.

1 mae efe etto yn eii hannog hwy i fod yn
ddîanwadaí yvg Nghrist ; 8 ac i ochelyd
philosophyddiaeth, thraddodiadau ofer^

1 8 ac addoli angylion, 20 seremoniau y
gyfraith, y rhai sydd wedi terj'ynu yng
Nghrist.

éT^ ANYS mì a ewyllysiwn i chwi
V^ wybod pa faint ymdrech
sydd arnaf er eich mwyn chwi, a'r

rhai yn Laodicea, a chynnifer ag nì

welsant fy wyneb i yn y ciiawd
;

2 Fel y cysurid eu calonnau hwy,
wedi eu cyd-gyssylltu mewn cariad,

ac i bob golud sicrwydd deall, i

gydnabyddiaeth dirgelwch Duw,
a'r Tad, a Christ

;

3 Yn yr hwn y mae holl drysoraii

doethineb a gWybodaeth yn giidd-

iedig.

4 hyii yr ydwyf yn ei ddy-
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wedyd, fel na thwyllo neb chwi ag
ymadrodd hygoel.

5 Canys er fy mod i yn absennol
yu y cnawd, er Ìiynny yr ydwyf gyd
â chwi yn yr yspryd, yn llaweiiycliii,

ac yn gweled eich trefn chwi, a
chadernid eich ffydd yng Nghrist»

6 Megis gan hynny y derbynias-

och Grist lesu yr Arglwydd, felly

rhodiwch ynddo
;

7 M'^edi eich gwreiddio a'ch ad-

eiladii ynddo ef, a'ch cadarnhâu yn

y ffydd, megis y'ch dysgwyd, gan
gynnyddu ynddi mewn díolchgar-

wch.
8 Edrychwch na bo neb yn eich

anrheithio trwy philosophi a gwag
dwyll, yn ol traddodiad dynion, yn
ol egwyddorion y byd, ac nid yn ol

Crist.

9 Oblegyd ynddo ef y mae holl

gyflawnder y Duwdod yn preswylio
yn gorphorol.

10 Ac yr ydych chwi wedi eiclt

cyflawni ynddo ef, yr hwn yw Pen
pob tywysogaelh ac awdurdod :

1 1 Yn yr hwn hefyd y'cli eiiwaed-
wyd, ag enwaediad nid waitli

Ilaw, trwy ddiosg corph pechodaa

y cnawd, yn enw aediad Crist

;

12 Wedi eich cyd-gladdu ag ef

yn y bedydd, yn yr hwn hefyd y'ch

cyd-gyfodwyd trwy ffydd gweith-

rediad Duw, yr hwn a'i cyfododd ef

0 feirw.

13 chwithau, pan oeddych yn
feirw mewn camweddaii a dîen-

waediad eich cnawd, a gyd-fyw-
haodd efe gyd ag ef, gan faddeu i

chwi yr holl gamweddau,
14 Gran ddilëu ysgrifen-Iaw yr

ordeiniadau, yr hon oedd i'n iierbyn

ni, yr hon oedd y'ngwrthwyneb i ni,

ac a'i cymmerodd hi oddi ar y
ffordd, gan ei hoelio wrth y groes ;

15 Ganyspeílio y tywysogaethau
aV awdurdodau, eîe a'u liarddangos-

odd hwy ar gyhoedd, gan ymorfol-
eddu arnynt arni hi.

16 Ara hynny na farned neb
arnoch chwi am fwyd, neu ani

ddîod, neu ran dydd gwy^, iieii

newydd-loer, neu sabbatliau

:

17 Y rliai ydyrit gysgod pethau i

ddyfod 'j ond y corph sydd Grist,
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18 Na tliwylled neb chwi am
eicli gwobr, wrth ei ewyllys, mewn
gostyngeiddrwydd, ac addoliad ang-

yiion, gan ruthro i bethau ni's

gwelodd, wedi ymchwyddo yn ofer

gan ei feddwl cnawdol ei hnn
;

19 Ac heb gyfattal y Pen, o'r

hwn y mae yr lioil gorph, trwy y
cymmalau a*r cyssylltiadaii, yn der-

byn lliiniaeth, ac wedi ei gyd-gys-

sylltu, yn cynnyddu gan gynnydd
Duw.

20 Am hyimy, os ydych wedi
nieirw gyd â Clirist oddi wrth eg-

wyddorion y byd, paham yr ydych,
megis pettych yn byw yn y byd, yn
ymrôi i ordeiniadau

;

21 (Na chyffwrdd ; ac na ar-

chwaetha ; ac na theimla
;

22 Y rhai ydynt oll yn llygredig-

aetli wrth eu harfer) yn ol gorchy-

inynion ac athrawiaethau dynion ?

23 Yr hyn bethau sydd ganddynt
rith doethineb mewn ewyllys-gref-

ydd a gostyngeiddrwydd, a bod
heb arbed y corpli, nid mewn bri i

ddigoni y cnawd,
PEN. III.

1 Y mae efe yn dangos pa le y dylem ni geisio

Crist } b acyn ein hannog t'n marwol'
aethu ein hunain, 10 t ddîosg yr hen
ddytiy ac i wisgo Crist am danom ; 12 yn
ein cynghori ni i gariad perffaithf gos-

tyngeiddrwyddt ac amryw rinweddau
erailL

hynny os cyd-gyfodasoch

gyd â Christ, ceisiwch y peth-

au sydd uchod, Ue mae Crist yn
eistedd ar ddeheii-law üuw.

2 Rhoddwch eich serch ar beth-

au sydd uchod, nid ar bethau sy ar

y ddaear.

3 Canys meirw ydycb, a'ch byw-
yd a giiddiwyd gyd â Christ yn
Nuw.
4 Pan ymddangoso Crist ein byw-

yd iii, yna hefyd yr ymddangos-
wch cliwilhau gyd ag ef mewn go-

goniant.

5 Marwhêwch gan bynny eich

aelodau y rhai sy ar y ddaear
;
god-

inel), aflendid, gwn, drygchwant,
a chyl)ydd-dod, yr hon sydd eilun-

addoli^elh :

ô achos yr hyn bethaii y mae
diííofaÌTit Dnw yn dyfod ar blanl yr

unufudd-dod.
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7 Yn y rhai hefyd y rhodiasocli

chwithaii gynt, pan oeddych yn byw
ynddynt.

8 Ond yr awrhon rhoddwch
chwithau ymaith yr holl betliaii

hyn
;
digder, llid, drygioni, cabledd,

scrthedd, allan o'ch genan.

9 Na ddywedwcli gelwydd \vrth

eich gilydd, gan ddarfod i chwi
ddíosg yr heii ddyn ynghd â'i

weilhredoedd

;

10 gwisgo y newydd, yr hwn
a adnewyddir mewn gwybodaetli,
yn ol delw yr hwn a'i creodd ef.

1 1 Lle nid oes na Groegwr nac
luddew, enwaediad iia dîenwaed-
iad, Barbariad na Scythiad, caeth
na rhdd : ond Crist sydd bob peth,
ac ym mhob peth.

12 Am liynny (megis etholedig-

ion Diiw, sanctaidd ac anwyl)
gvisgwch am danoch ymysgaroedd
trugareddaii, cymmwynasgarwch,
gostyngeiddrwydd, addfwynder,
ymaros

;

13 Gan gyd-ddwyn â'ch gilydd,

a maddeu i'ch gilydd, os bydd gan
neb gweryl yn erbyn neb : megis
ag y maddeuodd Crist i chwi, felly

gwnewch chwitliau.

14 Ac am ben hyn oU, ^nsgwch
gariad, yr hwn yw rhwymyn per-

ffeithrwydd.

15 llywodraethed tangnefedd
Diiw yn eich calonnaii, i'r hwn
hefyd y'ch galwyd yn im corph ; a
byddwch ddíolchgar.

16 Preswylied gair Crist ynoch
yn helaeth ym mhob doethineb

;

gan ddysgii a rhybuddio bawb eicli

gilydd mewn psalmau, a liymnaii,

ac odlau ysprydol, gan ganu trwy
ras yn eich calonnau i'r Arglwydd.

17 pha beth bynnag a wnel-
och, ar air neu ar weilhred, gwn-
ewch bob peth yn enw yr Arglwydd
lesii, gan ddíolch i Dduw a'r Tad
trwyddo ef.

18 V gwragedd, ymostyngwch
i'ch gwr prîod, megis y mae yn
weddiis yn yr Arglwydd.

19 Fgwr, cerwch eich gwrag-
edd, ac na fyddwch chwerwoii
wrthyiit.

20 V plant, ufuddhôwcli îch
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rhieni ym nihob peth : canys hyn
sydd yn rhyngu bodd i'r Arglwydd
yii dda.

21 Y tadau, na chyffrôwch eich

plant, fel ria ddigalonnont.

22 Fgweision, ufiiddhêwch ym
mliob peth iVA meistraid yn ol y
cnawd ; nid â llygad-wasanaeth, fel

boddlonwr dynion, eithr mewii
symlrwydd calon, yn ofni Diiw

:

23 pha beth bynnag a wneloch,
gwnewch o'r galon, niegis i'r Arg-
Iwydd, ac nid i ddynion

;

24 Gan wybod mai gan yr Arg-
Iwydd y derbyniwch daledigaeth yr
etifeddiaetli : canys yr Arglwydd
Grist yr ydych yn ei wasanaethu,

25 Ond yr liwn sydd yn gwneu-
tliur cam, a dderbyn am y cam
a wnaeth : ac nid oes derbyn wyn-
eb.

PEN. IV.

t Y mae efe yn eu hannog hwy ifod yn wrea-
og mewn gweddi f b i rodio yn ddoeth
tu ag at y rhai ni ddaethant etto i toir

vybodaeth am Grüt * ÌO ac yneu -
nerch hwy; ac yn ewyllysio iddynt L·b
rhyw Iwyddiant»

YMEISTRAID, gwnewch îch

gweision yr hwn sydd gyfiawn
ac iiniawn

;
gan wybod fod i chwi-

tliau Feistr yn y nefoedd.

2 Parhêwch mewn gweddi, gan
wylied ynddi gyd â dîolchgarwch

;

3 Gan weddío hefyd drosom nin-

naii, ar i Ddiiw agori i nì ddrws
ymadrodd, i adrodd dirgelwch
Crist, am yr hwn yr ydwyf hefyd
mewn rhwymau

:

4 Fel yr eglurhawyf ef, megis y
inae yn rhaid i mi ei draethu.

5 Riiodiwch mewn doethineb tii

ag at y rhai sy allan, gan bi ynu yr
amser.

6 Bydded eich ymadrodd bob
aniser yn rasol, wedî ei dymheru â
lialen, fel y gwypocíi pa fodd y
mae yn rhaid i chwi alteb i bob
dyii,

7 Fy hoU helynt i a fynega Ty-
cUicue chwi, y brawd anwvl, a'r
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gweinidog ffyddlon, a'r cyd-was ya
yr Arglwydd

:

8 Yr hwn a ddanfonais attoch er

mwyn hyn, fel y gwybyddai eich

lielynt chwi, ac y diddanai eich ca-

lonnau chwi

;

9 Gyd ag Onesimus, y ffyddlon

a'r anwyl frawd, yr hwn sydd
honoch chwi. Hwy a hyspysant i

chwi bob peth wneìr yma.
10 Y mae Arístarchus, fy nghyd-

garcharor, yn eich annerch ; a Marc,
nai Barnabas fab ei chwaer (am yr

hwn y derbyniasoch orchymyiiion :

os daw efe attoch, derbyniwch ef

)

11 lesus, yr hwn a elwir lus-

tus, y rhai ydynt o'r enwaediad. Y
rhai hyn yn unig yw fy nghyd-
weitliwr i deyrnas Duw, y rliai a
fuant yn gysur i mi.

12 Y mae Epaphras, yr hwn
sydd honoch, gwas Crist, yn eich

annerch
;
gan ymdrechu yn wastad-

ol drosoch mewn gweddîau, ar i

chwi sefyll yn berffaith ac yn gyf-

lawn y'nghwbl ewyllys Duw.
13 Canys yrydwyf yn dyst iddo,

fod ganddo zel mawr trosoch chwi,
a'r ríiai Laodicea, a'r rhai -
erapolis.

14 Y mae Liic y physygwr an-
wyl, a Demas, yn eich annerch.

15 Anherchwcli y brodyr sijdd yn
Laodicea, a Nymphas, a'r eglwys
sydd yn ei d ef.

16 Ac wedi darllen yr epistol

hwn gyd â chwi, perwch ei ddar-
Ueri hefyd yn eglwys y Laodiceaid

;

a darlleii honoch chwithaii yr mi
0 Laodicea.

17 dywedwch wrth Archippus.
Edrych at y weinidogaetli a dder-
byniaist yn yr Arglwydd, ar i ti ei

chyflawni hi.
*

18 Yr annerch â'm llaw i Paul
fy him. Cofiwcli fy rhwymau. Gras
fyddo gyd â chwi. Amen.

5f At y Colossiaid yr ysgrifenwyd
Rüfain, gyd â Thychicus'ac

Onesimus.



Epistol cynlaf PAUL yí Aposlol, at y THESSALONIAID.

PEN. I.

I Paul yn dttyn ar ddeall »'r Thessaloniaidy
nid yn unig mor feddylgar oedd efe am
danynt hwy bob amser, mewn dîolch-

garwch gweddi ; 5 eithr hefyd gystal
yr oedd ^eyn tybied am wirionedd
phurdeb euffydd hwyntf a'ît dychweliad
at Dduw,

PAUL, a Silfamis, a Thimo-
tliëus, at eglwys y Thessalon-

iaid, yn Nuw Dad, a'r Arglwydd
lesu Grist. Gras i chwi a thangnef-

edd, oddi wrth Ddiiw ein Tad, a'r

Arglw^dd lesu Grist.

2 Yr ydym yn dîolcli i Dduw yn
wastadol drosoch chwi oll, gan
wneiithiir coffa am danoch yii ein

gweddîau,
3 Gan gofio yn ddibaid waith

eich ffydd chwi, a lîafur eich car-

iad, ac ymaros eich gobaith yn ein

Harglwydd lesu Giist, ger bron
Duw a'n Tad

;

4 Gan wybod, frodyr anwyl, eich

etholedigaeth chwi gan Dduw.
5 Oblegyd ni bu ein hefengyl ni

tu ag attoch mewn gair yn unig,

eithr hefyd mewn nerth, ac yn yr
Yspryd Glân, ac mewn sicrwydd
mawr

;
megis y gwyddoch chwi pa

fath rai a fuom ni yn eich plith, er

eicii mwyn chwi.

6 chwi a aethoch yn ddilyn-

wr i ni, ac i'r Arglwydd, wedi der-

byn y gair mewn gorthrymder
iiiawr, gyd â Uawenydd yr Yspryd
Glân:

7 Hyd onid aethoch yn siamplau
i'r rhai oll sydd yn credu ym Ma-
cedonia ac yn Achaia.

8 Canys oddi wrthych chwi y
seiniodd gair yr Arglwydd, nid yn
unig ym Macedoìiia ac yn Achaia,

oiid ym mhob nian hefyd eich ffydd

chwi ar Dduw a aeth ar led, fel nad
iliaid i ni ddywedyd dim.

9 Canys y maent liwy yn mynegi
aiii danoni ni, pa ryw ddyfodiad i

inewii a gawsom ni attocli chwi, a
pha fodd y troisoch at Ddiiw oddi
nrth eulyiiod, i wasanaethii y byw-
iol a'r gwir Üduw

;

10 Ac i ddisgwyl am ei Fab ef

ü'r uefoedd, yr hwn a gyfododd eíe
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feirw, sef lesu, yr hwn a'ii ^ar-
edodd ni oddi wrth y digofaiiit

sydd ar ddyfod,

PEN. IL
l Pafodd y daeth, ac y pregethwyd yr efeng^

yl i'r Thessaloniaid ; pha fodd y der-
byniasant hwythau hi. 18 Yr achos pa-
ham y bu S. Paul cyhyd yn absennol oddi
wrthynt hwy ; phaham yr ydoedd /
mor chwannog Vw gweled hwynt,

CANYS cliwi eich liunain a
wyddocli, frodyr, ein dyfod-

iad ni i mewn attoch, nad ofer fu :

2 Eithr wedi i ni ddîoddef o'r

blaen, a chael ammharch, fel y
gwyddoch chwi, yn Philippi, ni a
fuom h yn ein Duw i lafaru wrth-
ych chwi efengyl Duw trwy fawr
ymdrech.

3 Canys ein cynghor ni nid oedd
hudoliaeth, nac aflendid, nac

mewn twyll

:

4 Eithr megis y'n cyfrifwyd ni

gan Dduw yn addas i ymddiried i

ni am yr efengyl, felly yr ydym yii

llafaru ; nid megis yn rhyngu bodd
i ddynion, ond ì Dduw, yr hwD
sydd yn profi ein calonnau ni.

5 Oblegyd ui fuom ni un amser
mewn ymadrodd gwenhieithus, fel

y gwyddoch chwi, nac mewn rhith

cybydd-dod ; Duw yn dyst

:

6 Nac yn ceisio moliant gan
ddynion, na chennych chwi, na
clian eraill ; lle y gallasem bwyso
arnoch, fel apostolion Crist.

7 Eithr ni a fuom addfw}'n yn
eich mysg chwi, megis mammaeth
yn maethu ei phlant.

8 Felly, gan eich hoffi chwi, ni a
welsom yn dda gyfranim â chwi,

nid yn unig efengyl Diiw, oiid ein

lieneidiau ein hunain hefyd, am eich

bod yn anwyl gennym,
9 Canys cof yw gennych, frodyr,

ein Ilafur a'n lludded ni : canys gan
weithio nos a dydd, fel na phwysem
ar neb honoch, ni a bregetliasora

i chwi efeiigyl Duw
10 Tystion ydych chwi, a Duw

hefydy mor sanctaidd, ac mor gyf-

iawn, a díargyhoedd, yr ymddyg-
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asom yii eîch mysg chwi, y rliai

ydycli yn oredu

:

11 Megis y gwyddoch, y modd
y buom yn eich cyngliori, ac yn eich

cysiiro, bob mi honoch, fel tad ei

blant ei hiin,

12 Ac yn ymbil, ar rodio hon-

och yn deilwng i Dduw, yr hwn
a'ch galwodd chwi i'w deyrnas a*i

pgoniant.

13 Oblegyd hyn yr ydym ninnau

hefyd yn díolch i Ddiiw yn ddibaid,

herwydd i chwi, pan dderbyn-

iasoch air Duw yr hwn a glywsoch

gennym ni, eì dderbyn ^ nid fel

gair dyn, eithr (fel y niae yn wir)

yn air Diiw, yr Iiwn hefyd sydd yn
ne.rlhol-weithio ynoch cliwi y rliai

sydd yn credu.

14 Canys chwychwi, frodyr, a

wiiaetlipwyd yn ddilynwr i eglwysi

Díiw, y rhai yn Iiidea sydd yn
Ní^Iírist lesu

;
oblegyd chwitiiaii a

ddîoddefasoch y petliau hyn gan
eich cyd-genedl, megis liwythau

gan yr luddewon

:

15 Y rhai a laddasant yr Arg-

Iwydd lesii, a'u prophwydi eu hun-

^in, ac a'n herlidiasant ninnau ym-
aillì; ac ydijnt heb ryngu bodd Duw,
ac yn erbyn pob dyn

;

16 Gan warafun i ni lafani wrth

y Ceiihedloedd, fel yr iacheid hwy,
i gyflawiii eii pechodau hwynt yn
wastadol : canys digofaint Duw a
ddaeth arnynt hyd yr eithaf.

17 riinnaii, frodyr, wedi ein

gwneutliur yn ymddifaid am danoch
dros ennyd awr, y'ngolwg, nid y'-

nghalon, a fnom fwy astiid i weled
eich wyneb chwi mtìwn awydd
niawr.

18 Am hynny yr ewyllysiasom

ddyfod attocb (niyf i Paul) yn ddîau,

iinwaith a dwywaith hefyd ; eithr

Satan a'n iliiddìodd ni.

19 Canys beth yw ein gobaith ni,

neu án Uawenydd, neu goron eìn

gorfoledd ? onìd chAvychwi, ger bron
ein Harglwydd lesu Grist yn ei

ddyfodiad ef ?

20 Canys chwychwi yw ein go-

goiiiant a'n llawenydd ni.

PEN. III.
1 S. Paul yn tystioÌaethu et fawr gariad.Jtu

ag at y Thessaloniaid, trwy an/on Timo'

26ô

th'êus attynt hwy, Vìp cadarnháu, ac *>
diddanu: trwy Ìawenychit yn eu gweith-
redoedd da hwy ; 10 Ihrwy weddio
drostynty dymuno caeL dyfod yn ddi-
ogel atlynt

hynny, gan na allem ym-
attal yii hy, ni a welsom yii

dda ein gadael iii ein hunain yn
Athen

;

2 Ac a ddanfonasom Timothëiis,

ein brawd, a gweinidog Diiw, a'ii

cyd-weilhiwr yn efeiigyl Crist, i'ch

cadarnhâu cliwi, ac i'ch diddanii

ynghýlch eich ffydd
;

3 Fel na cliynhyrfid neb yn y
gorthrymderau hyn : canys cliwy-

chwi eicli hiinain a wyddoch mai i

hyn y'n gosodwyd ni.

4 Canys yn wir paii oeddym gyd
â chwi, ni a rag-ddywedasom i chwi

y gorthrymmid ni
;
megis y bu, ac

y gwyddoch chwi.

5 herwydd hyn, niinnan, heb
allji ymattal yn hy, a ddanfonais i

gael gwybod eicli ffydd ohwi
;
rhag

darfod i'r tenitiwr eich temtio chwi,

a myned ein llafur ni yn ofer.

6 Eithr yr awrhon, wedi dyfod
Timothëiis attom oddi wrtbych, a
dywedyd i ni newyddion da ani eicli

ffydd chwi a'ch cariad, a bod geii-

nych goffa da am daiiom ni yn was-

tadol, gan biraethu am ein gweled
ni, megis yr ydym ninnau am eich

gweled chwithau

;

7 Am hynny y cawsom gysiir,

frodyr, am danoch chwi, yn ein

holl orthrymder a'n hangenoctid,

trwy eich t'fydd chwi.

8 Oblegyd yr awrhon byw ydyni
ni, os ydych chwi yn sefyll yn yr
Arglwydd.

9 Canys pa ddîolch a allwn ni eí

ad-dalu i Dduw am danoch chwi,

am yr holl lawenydd â'r hwn yr
ydym ni yii llawen o'ch achos chwi,

ger bron ein Duw ni,

10 Gan weddîo mwy nâ mwy,
nos a dydd, ar gael gweled eidi

wyneb chv^^, a chyfíawni diffygion

eich ffydd chwi r

11 Duw ei hun a*n Tad ni,

a'n Harglwydd lesu Grist, a gyfar-

wyddo eiii ffordd iii attocli chwi.

12 A'r Arglwydd a'ch lliosogo,

ac a'ch chwanego ym mbob cariací
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Fch gîlydd, ac î bawb, megìs ag yr

ydym iiinDau i chwi

:

13 I gadarnhâu eich calonnau
chwi yn ddíargyhoedd mewn sanct-

eiddrwydd ger bron Duw a'n Tad,
yn nyfodiad ein Harglwydd lesu

Grist gyd â'i lioU saint.

PEN. IV.

1 inae efe yneu hanvog hwynt ifyned rhag'
ddynt mewn pob mcLth oV dduwioldeb : 6
ifyw yn sanctaìdd, ac yn gyfiawn ; Q i

gani eii gilydd; II thrwy lonyddwch,
i wneuthur y pethau berthyn iddynt eu
hunain: 13 ac yn ddiweddaf, i dristâu
yn gymmedrol dros y meirw. Ib chyd
'(* cynghor diwaethaf hwn, y mae efe yn
cysyUtH dospartfi byr o'r adgyfodiadf ac
ail-ddyfodiad Crist Vrfarn.

mhellach gan hynny, frodyr,

yr ydym yn attolwg i chwi, ac
yn deisyf yn yr Arglwydd lesu,

megis y derbyniasoch gennym pa
fodd y dylech rodio a boddloni
Duw, ar i cliwi gynnyddu fwyfwy.

2 Canys cliwi a wyddoch pa
orchyniynion a roddasom i chwi
trwy yr Arglwydd lesu,

3 Canys hyn yw cwyllys Duw,
sef eich sancteiddiad chwi, ar ym-
gadw honocli rhag godineb

:

4 Ar fedru bob un honoch
feddiannu ei lestr ei hun mewn
saiicteiddrwydd a pharch

;

5 Nid mewn gwn trachwant,

megis y Ceiihedloedd y rliai nid

•adwaenant Dduw

:

6 Na byddo i neb orthrymiiiu na
thwyllo ei frawd mewn dim : canys
dîalydd yw yr Arglwydd ar y rhai

hyn oU, raegis y dywedasom i chwi
o'r blaen, ac y tystiasom.

7 Canys ni alwodd Duw nyni i

aflendid, ond i sancteiddrwydd.

8 Am bynny y neb sydd yn
dirmygu, nid dyn y mae yn ei ddir-

inygu, ond Duw, yr hwn hefyd a
roddes ei Yspryd Glân ynom ni.

9 Ond am frawdgarwcli, nid

rhaid i chwi ysgrifenu honof at-

toch : canys yr ydych chwi eich

liuiiain wedi eich dysgu gan Dduw
i gani eich gilydd.

10 Oblegyd yr ydych yn gwneii-

tluir liyn i bawb o*r brodyr y rhai

sy Irwy holl Macedonia: ond yr
ydym yn atlolwg i cliwi, frodyr,

gynnyddu honoch fwyíwy j
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11 rhoddi honocli eîch bryd
ar fod yn llonydd, a gwneuthur eich
gorchwylion eich hunain, a gweith^
io â'ch dwylaw eich hunain (megis

y gorchymynasom i cliwi)

12 Fel y rhodioch yn weddaidd
tu ag at y rhai sy oddi allaü, ac na
byddo arnoch eisiau dim.

13 Ond ni ewyllysiwn, frodyr, i

chwi fod heb wybod am y rhai a
liunasant, na tliristaoch, megis eraill,

y rhai nid oes ganddynt obaith.

14 Canys os ydym yn credii farw
lesu, a'i adgyfodi; felly y rhai a
hunasant yn yr lesu, a ddwg Duw
hefyd gyd ag ef.

15 Cariys hyn yr ydym yn eì

ddywedyd wrthych y'ngâir yr Arg-
Iwydd, na bydd i ni y rhai byw, y
rhai a adewir hyd ddyfodiad yr
Arglwydd, rag-flaenu y rhai a hun-
asant.

16 Oblegyd yr Arglwydd ei huu
a ddisgyn o'r nef gyd â bloedd, â
llef yr archangel, ac ag udgorn
Duw : a'r meirw yng Nghrist a gyf-
odant yn gyntaf

:

17 Yna ninnau y rhai byw, y rhaî

a adawyd, a gipir i fynu gyd â
hwynt, yn y cymmylau, i gyfarfod
â'r Arglwydd yn yr awyr : ac felly

y byddwn yn wastadol gyd à'r Arg-
Iwydd.

18 Am hynny diddenwch eich
gilydd â'r ymadroddion liyn.

PEN. V.

1 mae efe yn myned rhagddo, ac yn dangot
(fel o*r blaen) dduU dyfodiad Crist Vr
/arn ; ì^acyn rhoddi amryw orchymyn'
ion ; S3 ac/elly yn diweddu ei epistoC,

EITHR am yr amseraii a'r pryd-
iau, frodyr, nid rhaid i chwi

ysgrifenu lionof attoch.

2 Oblegyd chwi a wyddoch eich

hunaìn yii hyspys, mai felly y davr

dydd yr Arglwydd fel lleidr yn y
nos.

3 Canys pan ddywedant, Tang-
nefedd a dîogelwch; yna y mae
dinystr disymmwtli yn dyfod ar eu
gwarthaf, megis gwewr esgor ar

un a fo beichiog ; ac ni ddîangant
hwy ddim.

4 Ond chwychwi, frodyr, uid

ydych mewn tywyllwch, fel y go«
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ddiweddo y dydd liwnnw chwi
m'îg^ls lleidr,

5 Ch\i7chwi oll, plant y goleiini

ydych, a phlant y dydd : nid ydym
ni o'r nos, nac o'r tywyllwcli.

6 Am hynny iia chysgwii, fel rhai

ei-aiU ; eitlir gA/\7liwii, a byddwn
sohr.

7 Canys y rliai a gysgant, y nos y
cysgant ; a'r rhai a feddwaiit, y nos

y meddwant.
8 Eithr nyni, gan ein bod o'r

dydd, byddwn sobr, wedi ymwisgo
â dwyfronneg ffydd a chariad, ac â

gobaithiachawdwriaeth yn lle hehn.

9 Canys nid appwyntiodd Duw
nyni i ddigofaint, ond i gaffael iach-

awdwriaeth trwy ein Harglwydd
lesii Grist,

10 Yr hwn a fu farw drosom ; fel

pa un bynnag a wnelom ai gwylied,

ai cysgu, y byddom fyw gyd ag ef.

11 herwydd paham cynghor-

wch eich gilydd, ac adeiledwch bob
un eich gilydd, megis ag yr ydych
yn gwneuthur.

12 Ac yr ydym yn attolwg î chwi,

frodyr, adnabod y rhai sy yn llafu-
yn eich mysg, ac yn eich llyw-

odrdetim chwi yn yr Arglwydd, ac
yn eich rhybiiddio

;

13 gwneuthur cyfrif mawr
lionynt mewn cariad, er mwyn eu
gwaitli. Byddwch dangnefeddus
yn eich plidi eich hiinain.

14 Ond yr ydyni yn deisyf arn-

och, frodyr, rhybuddiwch y rhai

ONIAID, I.

afreolus, didi enwch y gwan ea
meddwl, cynheliwch y gweiniaid,

byddwcli yniarboiis wrth bawb.
15 Gwelwch na thalo neb ddrwg*

dros ddrwg i neb : eitbr yn wastad-

ol dilynwch yr liyn sydd dda, tu ag
at eich gilydd, a thu ag at bawb.

16 Byddwch lawen yn wastadol.

17 Gweddíwch yn ddibaid.

18 Ym mhob dim dîolcliwcli

:

canys byn yw ewyllys Diiw yng
NgbrLst lesu tii ag attoch chwi.

19 Na ddiffoddwch yr \^spryd.

20 Na ddinnygwch brophwydol-
iaethan.

21 Profwch bob petb : deliwch
yr hyn sy dda,

22 Ymgedwch rhag pob rhith

drygioni,

23 gwir Dduw y tangnefedd
a'ch sancteiddio yn gwbl oil; a
chadwereich yspryd oll, a'cheuaiu,

a'ch corpb, yn ddiaigyhoedd yn iiy-

fodiad ein Harglwydd leeu Grist.

24 Ffydillon yw yr hwn a'cb galw-

odd, yr hwn hefyd a'i gwna.
25 frodyr, gweddîwch drosom.
26 Anhercbwcb yr holl frodyr â

chusan sancteiddiol.

27 Yr ydwyf yn eich tynghedu
yn yr Arglwydd, ar ddarllen y
Ilytliyr hwn i'r boil frodyr sanctaidd.

28 Gras ein Harglwydd lesu

Grist fìjddo gyd â chwi. Amen.
^ Y cyntaf at y Thessaloniaid a
ysgrifenwyd Athen.

Ail Epistol PAUL yr Apostol, at y THESSALONIAID.

PEN. T.

1 Y mae S. Paul yn hyspysu iddynt ddaêd yr
oedd efe yn meddwl am tu JJydd, a'u car-
iad, a*u hamynedd hwynt : 1 1 chyd â
hynny yn gosod llawer resymmau ar
lauoTt t'ir cÿswro hwy meum erlid ; a*r

pennaf o*r rhai hyn gymmerir oddi wrth
ffÿfiawnfam Duw.

PAUL, a Silfanus, a Thimo-
thëus, at eglwys y Thessalon-

iaid, yn Niiw ein Tad, a'r Arg-
Iwydd lesii Grist.

íí Gras i chwi, a tbangnefedd,

2ö7

oddì wrtb Dduw ein Tad ni, a'r

Arglwydd lesu Grist.

3 DÎolch a ddylem i Dduw yii

wasladol drosocb, frodyr, fel y mae
yii addas, oblegyd bod eich ffydd
cliwi yn raawr gynnyddu, a chariad

pob un honoch oll tu ag at eich

gilydd yn chwanegu

:

4 Hyd onid ydym ni ein hunaìu
yn gorfoleddu ynoch cbwi yn eg-

Iwysi Duw, herwydd eich amyu*
16
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edd chwi a'ch ffydd yn eich lioll

erlidiau a'r gortiirymderau yr ydycli

yn eii goddef

:

5 Vr hyn sydd argoel golen
gyfiawn farn Diiw, fel y'ch cyfrifer

yn deilwng i deyrnas Duw, er

inwyn yr hoii yr ydycli liefyd yn
goddef.

6 Canys cyfiawn yw ger bron
Dnw, dalii cysludd i'r rhai sy yn
eich cystuddio chwi

;

7 Ac i ciiwithaii, y rhai a gys-

tuddir, esmwytlidra gyd â ni, yn
ymddangosiad yr Arglwydd lesu o'r

nef, gyd à'i an<2;ylion nerthol,

8 thân fflamllyd, gan roddi

dîal i'r sawl nid adwaenant Ddiiw,
ac iiid ydynt yn ufuddhâu i efengyl

ein Harglwydd lesu Grist

:

9 Y rhai a ddîoddefant yn gosp-

edigaeth, ddinystr tragywyddol
oddi ger bron yr Arglwydd, ac oddi
wrth ogoniant ei gadernid ef

;

10 Pan ddêl efe i'w ogoneddu yn
ei saint, ac i fod yn rhyfeddol yn y
ihai oU sy yn credu (o lierwydd i'n

tystiolaeth ni yn eich mysg chwi
gael ei chredii) yn y dydd hwnnw.

1 1 Arn ba achos yr ydym hefyd
yn gweddío yn wastadol drosoch,

ar fod i'n Diiw ni eich cyfi if cliwi

yn deilwng o'r alwedigaeth Aow, a
cliyflawiii Iioll foddlorirwydd ei

ddaioni, a gwaitli ffydd, yn nerthol

:

12 Fel y gogonedder enw ein

Harglwydd lesii Grist ynoch chwl,

a chwitliau ynddo yntau, yn ol gras

ein Duw ni, a'r Arglwydd lesii

Grist.

PEN. II.

1 Mne eje yn ewyllysio iiìdynt barhâu yn
ddisigl yn y girionedd dderbyniasant

;

3 ac yìi daitgos y bydd ymadawiad oddi
ucrth y ffydd, 8 ac y datguddir anghrist^
cyn dujhd dydd yr Arglwydd : 15 ac yrto

yn aií-adrodd ei gynghor o^r blaerit ac yn
gweddîo drostynt hwy,

AC yr ydyni yn attolwg i cliwi,

- frodyr, er dyfodiad ein Harg-
Iwydd It'sn Grist, a'n cyd-gyiilinlliad

ninnaii atlo cf,

'2 Na'ch siglcr yn fnan oddi wrtli

eicli mcíidni, ac iia'cli cynliyrfer,

iia chaii yspryd, iia rhan air, iia

chan lytliyr, inejíis oddi witiiym ni,

fel pe bai dydd Crisl yn gyfagos.

2G«

3 Na th\vylled neb chwî mewn
iin modd : oblegyd ni ddaw y dydd
/iwnnw hyd oni ddêl ymadawiad yn
gyntaf, a datguddio dyn pechod,
mab y golledigaeth

:

4 Yr h\m sydd yn gwrthwynebii,

ac yn ymddyrchafii goruwch pob
peth a elwir yn Dduw, iieu a add-
olir

;
byd onid yw efe, megis Duw,

yn eistedd yn nlieml Dim, ac yn
ei ddangos ei hun mai Duw ydyw.

5 Onid cof gennych chwi, pan
oeddwn i etto gyd â chwi, ddy-
wedyd honof y pethau hyn i chwi ?

ó Ac yr awrhon chwi a wyddodi
yr hyn sydd yn attal, fel y datgiidd-

ier ef yn ei bryd ei bnn.

7 Canys y mae dlrgelwch yr
anwiredd yn gweith'io eisoes : yn
unig yr liwn sydd yr awrhon yn
attal, ettyl nes ei dynnii ymaith.

8 Ac yna y datguddir yr Anwir
hwmiw, yr hwn a ddifetha yr Arg-

Iwydd ag yspryd ei enaii, ac a ddilea

â disgleirdeb ei ddyfodiad :

9 Sef yr hwn y mae ei ddyfodiad

yn ol gweithrediad Satan, gyd â

pliob nerth, ac arwyddion, a rhyf-

eddodan gaii,

10 phob dichell anghyfiawnder
yn y rliai colledig ; ara iia dder-

byniasaiìt gariad ygwirionedd, fely

byddent gadwedig.
11 Ac am iiynny y denfyn Duw

iddynt hwy amryfusedd cadarn, fel

y credont gelwydd :

12 Fel y barner yr holl rai nid

oeddyiit yn credu i'r gwirionedd,

ond yn ymfoddloni mewn anghyf-

iawnder.

13 Eitbr nyni a ddylem ddîolch

yn wastad i Ì3duw drosoch cliwi,

frodyr careíüg gan yr Arglwydd,

oblegyd i Dduw o'r decbreiiad eich

ethol cbwi i iacliawdwriaetb, trwy

sancteid(bad yr Yspryd, a ffydd i'r

gwirionedd :

14 I'r byn y galwodd efe cbwi

trwy ein bcfengyl iii, i feddiannu

í>Oií*()iiiant ein Harglwydd lesu

Grist.

1.1 Ambynny, frodyr, sefwch, a

deliwcb y traddodiadau a ddysgas-

ov.\u pa iin byiiiiag ai trwy yrnad-

l odil, ai txwy eiii liepistül ni.
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16 A'n Harglwydd lesu Grist ei

liun, a Duw a'n Tad, yr liwn a'n

carodd ni, ac a roddes i ni ddiddan-

wch tragywyddol, a gobaith da trwy

ras,

17 ddiddano eich calonnau

cliwi, ac a'ch sicrhao yin mhob gair

a gweitlired dda.

PEN. III.

I Y mae efe yn deisyfu eu gweddìau hioy

drosto ei hun : 3 yn tystiolaethu pa hyder
oedd gatitho arnynt ; & ac yn gV€ddîo ar
Dduw drwstynt hwyf 6 ac yn rhoddi
emryw orchymynion ; yn enwedìg i ochel-

jfd seguryd, ehymdeithas rhai drwgf
ac yn diiceddu trwy loeddîo, a*u

hannercfi hwy.

BELXACH, frodyr, gweddîwch
drosoni ni, ar fod i air yr

Argl\^dd redeg, a chael gogonedd,
megis gyd â chwithâu

;

2 Ac ar eiii gwared ni oddi wrth
ddynion anhywaitli a di'ygionus

:

canys nid oes ffydd gan bawb.
3 Eithr ffyddlonyw yr Arglwydd,

yr hwn a'ch sicrhá chwi, ac a'cÄ

ceidw rhag drwg.
4 Ac y mae gennym hyder yn yr

Arglwydd am danoch, eich bcd yn
gwneutliur, ac y gwnewch, y pethaii

yr ydym yn eu gorchymyn i chwi.

5 A'r Arglwydd a gyfarwyddo
eich calonnau chwi at gariad Duw,
ac i ymaros am GrisL

6 Ac yr ydym yn gorchymyn i

chwi, frodyr, yn enw ein Harglwydd
lesu Grist, dynnu honoch ymaitli

oddi wrth bob brawd a'r svdd yn
rhodio yn afreolas, ac nid yn ol

y traddodìad a dderbyniodd efe

gennym ni.

7 Canys chwi a wyddoch eicli

hunain pa fodd y dylçch ein dilyn

ni: oblegyd ni buom afreolus yn
eich plitli chwi,

8 Ac ni fwyttasom fara iieb yn
ihad ; ond trwy weithio niewn
llafur a lludded, nos a dydd, fel na
pliwysem ai* neb lionoch cliwi

:

9 Nid herwydd nad oes gen-

nym awdurdod, ond fel y'n i Iioddem
ein hunain yn siampl i chwi i'n

dilyn.

10 Canys pan oeddym liefyd gyd
à chwi, íiyn a orchymynasoni i

chwi, Os byddai neb ni fyniiaì

weithio, na cliai fwytta chwaìtli.

1 1 Canys yr ydym yn clywed fod
rhai yn rliodio yn eich plith cliwi

yn afreolus, heb weithio dim, oud
bod yn rhodresgar.

12 Ond i'r cyfryw gorchymjrn yr
ydym, a'u hannog trwy ein Harg-
Iwydd lesu Grist, ar iddynt weithio

trwy lonyddwch, a bwytta eu bara
eu hunain.

13 chwithau,frodyr, na ddiffyg-

iwcli yn gwneuthur daioni.

14 Ond od oes neb lieb ufuddhâu
i'n gair trwy y llytiiyr yma, hyspys-

wch hwnnw ; ac na fydded i chwi
gymdeithas ag ef, megis y cywil-

yddio efe.

15 Er hynny na chymmerwch ef
megis gelyn, eitlir cynghorwch ef
fel brawd.

16 Ac Arglwydd y tangnefedd ei

hun a roddo i chwi dangnefedd yn
wastadol ym mhob modd. Yr Arg-
Iwydd fyddo gyd â chwi oll.

17 Yr annerch â'm ilaw i Paul fy

hun ; yr hyn sydd arwydd ym mhob
epistol : fel liyn yr ydwyf yn ysgrit-

enu.

18 Gras ein Harglwydd lesu

Grist gyd â cliwi oll. Amen.
51 Yr ail at y Thessaloniaid, a

ysgrifenwyd Athen.

Epistol cyntaf PAUL yr Apostol, at TIMOTHEÜS.

PEN I.

I V mw Paul yn dvoyn ar goj i Tlmothêus y
S7aT$ roddasai iddo^ wrth fyned i

Macedonia. b íawn arfer d^wedd y
gyjraith. 11 Ynghýlch galw S. Pauli
jod yn apostol. SO Am Hyrrumëus ac
Alexander,
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PAUL apostol lesu Grist, yn ol

gorchymyn Diiw ein Hiacli-

awdwr, a'r Arglwydd lesu Grist,

ein gobaith

;

2 At 'rimothëus,/í/ mab naturiol

yn y ffydd : Gras, tnigaredd,
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tîiangîìefedd oddi wrlli Dduw ein

Tad, a Christ lesu ein Harglwydd.
S Megis y deisyfiais arnat aros yii

Ephesus, pan aetlium i Macedonia,
fel y gellit rybuddio rliai na ddysg-

ont ddim amgen,
4 Ac na ddaliont ar cliwedlau, ac

achan anorplien, y rliai sy yu peri

cwestíynaii yn hytrach nag adeilad-

aeth ddiiwiol, yr hon sydd trwy
ffydd

;
^wna felly,

5 Eithr dìwedd y gorcliymyn yw
cariad galon bur, a chydwybod
dda, a ffydd ddiragrith.

6 Oddi wrth yr hyn bethau y
gwyrodd rhai, ac y troisant heibio

at ofer-siarad
;

7 Gan ewyllysio bod yn athrawon
o'r ddeddf,lieb ddeall na phabethau

y maent yn eu dywedyd, nac am ba
bethau y maent yn taeru.

8 Eitlir nyni a wyddom mai da
yi^ y gyfiaith, os arfer dyn hi yn
gyfreithlon

;

9 Gan w^bod hyn, nad i'r cyfiawn

y rhoddwyd y gyfraith, eìthr Vr rhai

dìgyfraitli ac amifiidd, i'r rhai an-

nuwiol a pliecliadunaid, i'r rhai

disanctaidd alialogedig, i dad-leidd-

iaid a mani-leiddiaid, i leiddiaid

dynion,

1 0 1 buUeinwr, i wrryw-gydwr,
i ladron dynioii, i gelwyddwr, i

anudonwr ; ac os oes dim arall yn
wrtliwyneb i athrawiaeth iachiis,

11 Yn ol efengyl gogoniant y
bendigedig Dduw, am yr lion yr
ymddiriedwyd i mi.

12 Ac yr ydwyf yii dîolch i'r hwn
a'm nertliodd i, sef Crist lesii ein

Harglwydd, am iddofy nghyfrif yn
ffyddlon, gan fy ngosod yn y weiii-

idogaeth
;

13 Yr hwn oeddwn o'r blaen yn
gablwr, ac yn erlidiwr, ac yn dra-

Iians. Eithr mi a gefais driigaredd,

am i mi yn ddíarwybod ei wneutliur

trwy anghrediniaeth

:

14 gras ein Harglwydd ni a

dra-amlhaodd gyd à ffydd a chariad,

yr hwn sydd yng Nghrist lesu.

15 Gwir ìjw y gair, ac yn haeddu
pob dcrbyniad, ddyfod Crist lesu i'r

byd i gadw pechadiiriaid j ba rai

peniiaf ydwyf fi.
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16 Eithr achos liyn y cefaîe

drugaredd, fel y daiigosai lesii

Grist ynof fi yn gyntaf bob hír-

oddef, er siampl i'r rhai a gredant
rhag Ìlaw ynddo ef i fywyd tragy-

wyddol.
17 Ac i'r Brenhin tragywyddol,

anfarwol, anweledig, i'r l3uw iinig

ddoeth, y byddo anrhydedd a gogon-
iant yn oes oesoedd. Amen.

18 Y gorchymyn hwn yr ydwyf
yn ei roddi i ti, fy mab Tiniothëus,
yn ol y prophwydoliaethau a gerdd-
asant o'r blaen am danat, ar filwrio

honot ynddynt filwriaeth dda,

19 Gan fod gennyt ffydd, a chyd-
wybod dda

;
yr hon a wrthododd

rliai, ac a wnaeüiant long-ddryliiad

am y ffydd

:

20 ba rai y mae Hymenëus ac
Alexander

; y rhai a roddais i Sa»

tan, fel y dysgeiit na chabìent.

PEN. IT.
' Bod yn iavm gweddìo dîolch dros bob dyn»

9 Pafodd y dylai grcragedd ymdrwsio;
!2 nad ydys yncaniattâu iddynt na dysgu,
na hod yn ben : \5 y byddant hwy gadw-
0digj er bod ynddynt cirwydd ddigo/aint
Duw, -ìjúrth ddwyn plarit i'r òyd, os hwy
arhosant yn yjfydd.

C^YNGHORl yr ydwyf am
y hynny, ym iiilaen pob peth,

fod ymbiliau, gweddîan, deisyf-

iadau, thalii dîoìcb, dros bob dyn

;

2 Dros frenhinoedd, a phawb sy

mewn goruchafiaeth ; fel y gallom
ni fyw yn llonydd ac yn hdddychol
mewn pob duwioldeb ac onest-

rwydd.
3 Canys hyn sydd dda a chymmer-

adwy ger bron Duw ein ceidwad

;

4 Yr hwn sydd yn ewyllysio bod
pob dyn yn gadwedig, a'u dyfod i

wybodaetii y gwirionedd.

5 Canys iin Duw sydd, ac un cyf-

ryngwr hefyd rhwng Duw a dynìoiiy

y dyn Crist lesii

;

6 Yr hwn a'i rhoddes ei hunan yn
bridwerth dros bawb, i'w dystiol-

aetbii yn yr amseioedd prîod

7 hyn y'm gosodwyd i yn
bregethwr ac yn apostol (y gwir yr

wijf yn ei ddywedyd yng Nghrist,

nid wyf yn dywedyd ceiwydd) yn
athraw y Cenhedloedd mewn ffydd

a gwirionedd.

Q Am bynny yr wyf yn ewyllye'o
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I'r gwr wcddîo ym niliob man,
gan ddyrcliafu dw^law sanctaidd,

heb na digder na dadl.

9 Yr un modd hefyd, bod î'r

gwragedd eii trefnu eu liunain

lîiewn dillad gweddiis, gyd â gwyl-
der a sobrwydd ; nid â gwallt

plethedig, nen aiir, neu emmau, neu
ddillad gwertlifawr,

10 Ond (yr hyn sydd yn gweddu
i wragedd a fo yn proffesu duw-
ìoldeb) â gweithredoedd da.

11 Dysged gwraig mewn dis-

tawrwydd gyd â pliob gostyngeidd-
rwydd.

12 Ond nîd wyf yn cenhadu i

wraig athrawiaetìiu, nac ymawdiir-
dodi ar y gwr, eithr bod mewn dis-

lawiwydd.
13 Caiiys Adda a luniwyd yn

gyntaf, yna Efa.

14 Ac iiid Adda a dwyllwyd

;

eithry wraig, wedi ei thwyllo, oedd
yn y camwedd.

15 Etto cadwedig fydd wrth
ddwyn plant, os arhosant liwy niewn
ffydd, a chariad, a sancteìddrwydd,
yiighd â sobrwydd.

PEN. III.
8 Cynheddfau esgobion, dîaconiaidy

guragedd ; 14 pliaham y mae yr apostol
yn ysgri/emi y petfiau hyn at Timothëus.
1 b Ynghlch yr tglwys, a^r gwirionedd
ddysgir ytiddi,

GWIR yw y gair, Od yw neb
yn chweiinych swydd esgob,

gwaith da y mae yii ei chwennych.
2 Rliaid gan liynny i esgob fod yn

ddîargyhoedd, yn wr un wraig, yn
wyliadwrus, yn sobr, yn weddaidd,
yn lletteugar, yn athrawaidd

;

S Nid yn win-gar, nid yn daraw-
dd, nid yn budr-elwa; eithr yn
dirion, yn anymladdgar, yn ddîarian-

gar;
4 Yn llywodraethu ei d ei hun

yn dda, yn dal ei blant mewn
iifudd-dod, ynghýd â phob onest-

rwydd
;

5 (Oblegyd oni fedr un lywodr-
aetliu ei d ei hun, pa fodd y cym-
mer efe ofal dros eglwys Duw ?)

6 Nid yn newyddian yn yffyddy
rhag iddo ymchwyddo, a syrthio i

ddamnedigaeth diafol.

7 Ac y mae yn rhaid iddo ef

271

hefyd gael tystîolaelli dda gan y
rhai oddi allan

;
rhag iddo syrtiiio i

waradwydd, ac i fagl diafol.

8 Rhaid i'r dîaconiaid yr un
ffunud fod yn onest ; nid yn ddau-

eiriog, nid yn ymrôi i wia lawer,

nìd yn budr-elwa

;

9 Yn dala dirgelwcli y ffydd

mewn cydwybod bur.

10 phrofer y rhai hynny hefyd

yn gyntaf
;

yna gwasanaethaiil

swydd dîaconiaid, os byddant ddî-

argylioedd.

11 Y mae yn rhaid Vw gwragedd
yr un modd fod yn onest, iiid yn
enllibaidd, yn sobr, yn ffyddlon yni

Dlrtiob peth.

12 Bydded y dîaconiaid yn wr
iin wraig, yn llywodi aethu eu plant

a'u tai eu liunain yn dda.

13 Canys y rhai a wasanaethanl

swydd dîaconiaid yn dda, ydynt yn
ynnill iddynt eu liiinain radd dda, a

liyfder mawr yn y ffydd sydd yng
Nghrist lesu.

14 Y pethanbyn yr ydwyf yn eii

hysgrifenu alíat, gan obeitliio dyfod

altat ar fyrder.

15 Ond os tariaf yn hir, fel y
gwypech pa fodd y niae yn rhaid i

ti ymddyn yn nhý Duw, yr hwii

yw eglwys y Duw byw, colofn a

sylfaen y gwirioiiedd.

16 Ac yn ddi-ddadl, mawr y\v

dirgelwcli duwioldeb ; Duw a ym-
ddangosodd yn y cnawd, a gyf-

iawnhawyd yn yr Yspiyd, a weU
wyá gaii angylion, a bregetliwyd i'i

Cenliedloedd, a gredwycí iddo yn y
byd, a gymmerwyd i fynu mewn
gogoniant.

PEN. IV.

1 mae efeyn prophwydo ymadawiad oddi
rcrth y ffydd, yn yr amseroedd diweddaf

:

6 ac er mwyn na byddai i Timothëus bailu

yn ei swydd, y mae efe yn rhoi iddo amryy>
gynghorion ynghlch hynny.

AC y mae yr Yspryd yn eglur y»
dywedyd yr ymedy rliai yi>

yr amseroedd diweddaf oddi wrth y
ffydd, gan roddi coel i ysprydiou

cyfeiliomns, ac i athrawiaethau

cytlireuliaid

;

2 Yn dywedyd celwydd niewîj

rhagrìth, a'ii cydwybod eu linnain

wedi ei serio â haiarn poetl)

;
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3 gwahardd príodi, ac yn erchi

ymattal oddi wrtli fwydydd, y rhai

a greodd Duw i'w derbyn, Irwy
roddi dîolcli, gan y ffyddloniaid, a'r

rliai a adwaenant y gwirîonedd.

4 Oblegyd y mae pob peth a
greodd Duw yn dda, ac nid oes dira

i'w wrthod, os cyminerir trwy dalu

dîolch

:

5 Canys y mae wedi ei sanct-

eiddìo gan air Duw a gweddi.

6 Os gosodí y pethau hyn flaen

y brodyr, ti a fyddi weinidog da i

lesu Grist, wedi dy fagu y'ngeiriau

y ffydd, ac athrawiaeth dda, yr hon
a ddilynaist.

7 Eithr gâd heibio halogedig%
gwrachîaidd cbwedlau, ac ymai fer

dy hun i dduwioldeb.

8 Canys i ychydig y mae ymarfer
corpborol yn fuddiol: eithr duwiol-

deb sydd fuddiol i bob petli, a

chanddi addewid o*r bywyd y sydd
yr awihon, ac o'r hwn a fydd.

9 Gwir yw y gair, ac yn haeddu
pob derbyniad.

10 Canys er mwyn hyn yr ydym
yn poeni, ac yn cael ein gwarad-
wyddo ; herwydd i ni obeithio yn

y Duw byw, yr hwn yw Achubydd
pob dyn,|rîi enwedig y ffyddloniaid.

11 Y pethau hyn gorchymyn a
dysg.

12 Na dd'iystyred neb dy ieu-

engctid dì ; eithr bydd yn ensampl
i'r ffyddloniaid, mewn gair, mewn
ymarweddiad, mewn cariad, niewn
yspryd, mewii ffydd, mewn purdeb.

13 Hyd oni ddelwyf, glýn wrth
ddarllen, wrth gynghori, wrtli a-

thrawiaetbu.

14 Nac esgeulusa y dawn sydd
ynot, yr bwn a rodded i tì trwy
bropbwydoliaetli, gyd ag arddodiad

dwylaw yr hemiriaeth.

15 Myfyria ar y pethau hyn, ac

yn y petliau liyn aros ; fel y byddo
dy gynnydd yn eglur i bawb.

] 6 Gwylia arnat dy hun, ac ar yr

atbrawiaelh ; aros ynddynt : caiiys

os gwnai hyn, ti a'lh gedwi dy hun
a'r rhai a wrandawant arnat.

PEN. V.

1 Rheolau ì*îd dilyn torth geryddu. 4 Yng-
hlch gwragecM icioeddwon, 17 Ae»'ttr-m

iaid. 23 Cynghor ynghlch iechyd Tlmo-

cardyn.

*od pechodau rhai yn munedthëus.

o*r blaen i /am, a*r eiddo 'erai

cherydda /iynafgwr, eithr

cynghora e/ megis tad ; a'r

1 liai leuaingc, megis brodyr
;

2 Yr hen wragedd, megis mam-
mau

; y rhai ieuaingc, megis chwî-
orydd, gyd â phob purdeb.
3 Anrliydedda y gwragedd gwedd-

won, y rhai sy wir-weddwon.
4 Eithr bydd un weddw ag

iddi blant neii yrion, dysgant yn
gyntaf arfer duwioldeb gartref, a
thalu y pwyth i'w rbîeni ; canys
hynny sydd dda a cliyiiimeradwy

ger bron Duw.
5 Eitlir yr hon sydd wir-weddw

ac unig, sydd yn gobeitbio yn Nuw,
ac yn parhâu mewn ymbiîiau, a
gweddîau, nos a dydd.

6 Ond yr hon sydd drythyll, a fu

farw, er ei bod yn fyw,

7 gorchymyn y pethau hyn,
fel y byddont ddîargyhoedd.

8 Ac od oes neb heb ddarbod
dros yr eiddo, ac yn enwedig ei

deulu, efe a wadodd y ffydd, a
gwaeth yw nâ'r diffydd.

9 Na ddewiser yn weddw un a
fo dan driugein-mlwydd oed, yr hon
fu wraig i un gwr

;

10 Yn dda ei gair am weitlired-

oedd da : os dygodd hi blant i fynu,

os bu letteugar, golchodd hi

draed y saiut, chynnoi thwyodd hi

y rhai cystuddìol, dilynodd hi bob
gorchwyl da.

11 Eithr gwrthod y gweddwon
ieuaingc: canys pan ddecbreuont
ynidrythyllu yn erbyn Crist, prîodì

a fynnant

;

12 Gan gael barnedîgaeth, am
iddynt ddirmygii y ffydd gyntaf.

13 hefyd y maent yn dysgu

bod yn segur, gan rodio amgylch
d i d ; ac nid yn segur yn unig,

ond hefyd yn wag-siaradus, ac yn
rhodresgar, gan adrodd pethau nid

ynt gymmwys.
14 Yr wyf yn ewyllysio gan

liynny i'r rhai ieuabige biiodi,

planla, gwarchod y t, heb roi dira

achlysur i'r gwrthwyuebwr i ddi-

fcnwi.



1 TIMOTHEUS, VI.

15 Canys y mae rliai eisoes wedi
gwyro ar ol Sataii.

16 Od oes gan wr neu wmig
ffyddlon, uragedd gweddwon, cyn-

noithwyant liwynt, ac na phwyser
ar yr eglwys ; fel y gallo lii ddiwallii

y gwir-weddon.
17 Cyfrifer yr Iieniiriaid sy yn

llywodraetim yn dda, yn deilwiig

barch dauddyblyg
;
yn enwedig y

rlrai sy yn poeiii yn y gair a'r

atlirawiaeth.

18 Canys y mae yr ysgrytliyr yn
dywedyd, Na cliaii safn yr ých sydd

yn dyrnu yr d : ac, Y mae y
gweitJiiwr yn liaeddii ei gyflog.

19 Yn erbyn henuriad na dder-

byn achwyn, oddîeitlir dan ddau
iieii dri dystion.

20 Y rhai sy yn pechii, cerydda
y'ngvvydd pawb, fel y byddo ofn ar

y Ueill

21 Gorchyinyn yr ydwyf' ger

bron Dnw, a'i Arglwydd lesii Grist,

a'r etholedig angylion, gadw
honot y pethau hyn heb ragfarn,

heb wneuthur dini gyd-bartîaetli.

22 Na ddod ddwylaw yn eb-

rwydd ar neb, ac na fydd gyfrannog

bechodau rhai eraill : cadw dy
hun yn bur.

23 Nac f ddwfr yn hwy ; eiilir

arfer ychydig win, er mwyii dy
gylla» a'th fynych wendid.

24 Pechodaii rhyw ddynion sydd
amlwg o'r blaen, yn rhag-flaenu i

farn ; eithr rhai sydd yn eu canlyn

hefyd.

25 Yr mi ffunud hefyd y mae
gweitliredoedd da yn amlwg o'r

blaen ; a'r rhai sydd amgenach, ni's

gellir eu ciiddio.

PEN. VI.
1 Dyled gweision Vw meistraid. S Am ochelyd

athrawm ntwydd. 6 Duwioldeb sydd eíw
mawr : 10 chwant ydyw gwreidd'
yn pob drwg, 11 Beth ddylai Timo'
thêus ei ochelyd, o'i ddilyn : ìT am ba
beth yr oedd iddo rybuddio y cyjoeth-

ogion. 20 Am gadw yr athrawiaeth
iavm, gocheiyd siaradach qf€r,

CYNNIFER ag sy wasanaeth-
wr dan yr iaii, tybiant eu

meìstraid eu hun yn deilwng bob
anihydedd ; fel na chabler enw
Duw, a'i athrawiaeth ef,

2 A'r rhai sy k meistraid ganddynt
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yn credu, na ddîystyranl hwynt, c

lierwydd eii bod yn frodyr ; eillir

yn liytrach gwasaiîaetliant hwynt,

am eu bod yn credu, ac yn aìiwyl,

yii gyfrannogion o'r Ilesâd. Y pethau

íiyn dysg, a chyngliora.

S Ód oes neb yn dysgii yn
amgenach, ac heb gyttiino ag iachiîs

eiriaa ein Hargíwydd lesu Giist,

ac â'r athrawiaetii sydd yn ol duw-
ioldeb

;

4 Chwyddo y mae, heb wybod
dim, eithr amniliwyllo ynghlcli
cwestiynaii, ac ymryson ynghlrh
geiriau; o'r rhai y mae cynfigen,

ymryson, cableddau, drwg-dybiau,
yn dyfod.

5 Cyiidyn ddadleu dynion llygr-

edíg eu meddwl, heb fod y gwir.

ionedd ganddynt
;
yn tybied iiiai

elw yw duwioideb : cilia oddi witli

y cyfryw.

6 Ond elw mawr yw duwioldeb
gyd â boddlonrwydd.

7 Canys ni ddygasom ni ddim iV
byd, ac eglur yw na allwn ddwyn
dim allan cliwaitb.

8 Ac bydd gennym ymborth a

dillad, ymfoddlonwn ar liynny.

9 Ond y rhai sydd yn ewyllysio

ymgyfoethogi, sydd yii syrtìiio î

brofedigaeth a magì, a llav.'er

chwantau ynfyd a niweidiol, y rliai

sy yn boddi dyDÌon i ddinystr a
cholledigaeth.

10 Canys gwreiddyn pob drwg
yw arian-garwch : yr hon, a rliai yn
chwannog iddi, hwy a gyfeiliorn-

asant oddi wrth y ffydd, ac a'ii

gwanasant eu huiiairi á llawer

ofidiau.

1 1 Eithr tydi, gwr Duw, gochel

y pethau liyn ; a diiyn gyfiawnder,
duwioldeb, ffydd, cariad, amynedd,
addfwyndia.

12 Ymdrecha hardd-deg ymdrecli

y ffydd
;
cymmer afael ar y bywyd

tragywyddol ; i'r hwn hefyd y'th

alwyd, ac y proffesaist broffes dda
ger bron llawer dystion.

13 Yr ydwyf yn gorchymyn i tî

ger bron Duw, yr liwn sydd yn
bywhâu pob peth, a cä* bron Crísl

lesii, yr liwu dan Poiitius Pilat a

dystiodd broffes dda

;
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14 Gadw honot y gorcliymyn

hwn yn ddifeius, yn ddîargylioedd,

hyd yraddangosiad ein Harglwydd
lesu Grist:

15 Yr hwn yn eî amserau pfíod

a ddengys y bendigedig a'r unig

Bennaeth, Brenhin y brenhinoedd,

ac Arglwydd yr arglwyddi

;

16 Yr hwn yn unig sydd ganddo
anfarwoldeb, sijdd yn trigo yn y
goleuni ni ellir dyfod atlo, yr hwn
nì's gwelodd un dyn, ac ni's dichon

ei weled : i'r hwn y byddo anrliyd-

edd a gallu tragywyddol. Amen.
17 Gorcliymyn i'r rhai sydd o-

hidog yn y byd yma, na byddont
iichel feddwl, ac na obeitliiont

iiìewn goliid anwadal, ond yn y
Duw byw, yr hwn sydd yn lielaeth

yn rhoddi i ni bob petli i'w mwyn-
Itâu

:

18 r iddynt wncuthnr daioni,

ymgyfoethogi mewn gweithredoedd
da, fod yn hawdd ganddynt roddi
chyfrannu

;

19 Yn trysori iddynt eu bunain
sail dda erbyn yr amser sydd ar

ddyfod, fel y cafíont afael ar y
bywyd tragywyddol,

20 Timothëus, cadw yr liyn a

roddwyd i'w gadw atlat, gan droi

oddi wrth halogedig ofer-sain, a
gwrthwyneb gwybodaeth, a gam-
enwirfelly

:

21 Yr hon tra yw rhai yn ei pbro-

ffesn, hwy a gyfeiliornasant ran y
ffydd. Grasfyddo gyd á tlii. Amen.

5J Y cyntaf at Timotliëus a ysgrif-

enwyd Laodicea, yr hon y\v

prifddinas Phrygia Pacatiana.

Aii Epistol PAUL yr Apostol, at TIMOTHEUS.
PEN. I.

1 Serch Paul txí ag at Timotheus; 5 a*r

íf'ijdd ddiffuant oedd yn Timothëus, acyn
eifam^ aH nain : 6 ei annog ef i gÿjff'rôi

rhoddiad Duw oedd ynddo ef; 8 ifod yn
ddîanwadal, ac yn ddîoddefgar mevm er-

lid : ì5 ac i barliáu yn y loir athraw-
iaeth ddysgasai ganddo 15 Yng»
hlch Phygèlus fíermogenes, chlod

Ònesiphoru»,

PAUL, apostol lesu Grist trwy
ewyllys Duw, yn ol addewid

y bywyd, yr bwn sydd yng Nghrist

lesu,

2 At Timothëns, fy mab aiiwyl

:

Gras, trugaredd, tbangnefedd,

oddi wrth Dduw Dad, a Christ lesu

ein Harglwydd.
3 Y mae gennyf ddîolch i Dduw,

yr bwn yr ydwyf yn ei wasanaethu
o'm rliîeni â cbydwybod bur, mor
ddibaid y niae gennyf goffa am dan-

at ti yn fy ngweddîau nos a dydd

:

4 Gan fawr-èwyllysio dy weled,

gan gofio dy ddagrau, fel y'm llan-

wer 0 laweiiydd

:

í) Gan alw i'm cof y ffydd ddi-

ffiiant sydd yiiot ti, yr hon a drig-

üdd j-n gyutaf yn dy nain Loîs, ac
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yn dy fam Eunice ; a diammeu gen-

nyf ei bod ynot tithau befyd.

6 herwydd pa acbos yr ydwyf
yn dy goffàii, i ail-ennyn dawn
Duw, yr hwn sydd ynot trwy ar-

ddodiad fy nwylaw i.

7 Canys ni roddes Duw i ni ys-

pryd of ; ond yspryd nerth, a char-

iad, aphwyll.
8 Am bynny na fydded arnat gy-

wilydd dystiolaeüi einHarglwydd,
nac honof finnaii ei garcharor ef

:

eiUir cyd-oddef di gystudd â'r efeng-

yl, yn ol nertb Duw :

9 Yr hwn a'n bacliubodd ni, ac

a'n galwodd â galwedigaelh sanct-

aidd, nid yn ol ein gweitliredoedd

ni, ond yn ol ei arfaetli ei hun a'i

ras, yr liwn a roddwyd i ni yng
Nghrisl lesu, cyn decbreu y byd,

10 Eithr a egliirwyd yr awrhon
trwy yniddangosiad ein Hiachawd-
wr lesii Grlst, yr hwìi a ddiddym-
niodd angau, ac a ddug fywyd ac

anllygredigaeth i oleuni trwy yr

efpngyl r

11 I'r lion y'm gosodwyd i yn
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bregolliwr, ac yn apostol, ac yn

atliiaw y Cenhedloedd.

12 Am ba aclios yr ydwyf hefyd

yn díoddef y petliau Iiyn : ond nid

oes arnaf gywilydd : canys mi a wn
i bwy y credais ; ac y mae yii ddi-

amnieii gennyf ei fod eí yn abl i

gadw yr liyn a roddais atto erbyn y
dydd bwnnw.

13 Bydded gennyt ffurf yr ymad-

roddion iachus, y ihai a glywaist

gennyf fi, yn y ffydd a'r cariad

sydd vng Nghrist lesu.

14 Y petli da a rodded i'w gadw
attat, cadw trwy yr Yspryd Glân,

yr hwn sydd yn preswylio ynom.

15 Ti a wyddost hyn, ddarfod i'r

rhai oll sydd yn Asia droi oddi

wrthyf fi ; o'r sawl y mae Phygèlus

a Hermogenes.
16 Rhodded yr Arglwydd dru-

garedd i d Onesiphorus ;
canys efe

a'm llonnodd i yn fynych, ac nid

oedd gywilydd ganddo fy nghad-

wyn i.

17 Eithr pan oedd yn Rhufain,

efe a'm ceisiodd yn ddiwyd iawn,

ac a'm cafodd.

18 Rhodded yr Arglwydd iddo

gael trugaredd gan yr Arglwydd yii

y dydd liwnnw : a maint a wnaetli

efe wasanaeth yn Ephesus, goreii

y gwyddost tì.

PEN. II.

1 Ei tmnog ef i ddîanwadalwchf ac i barh&u /

ac t wneìUhur rhan gweinidogffijddlon yr

Arghcyddy gan gyjrannu gair Duuo yn
iawrìf gochelyd siaradach ofer. 17

Hymenéus Philetus. 19 Bod sylf'aen

yr Jrglwydd yn sicr. 52 Ymae yn (fysgu

iädo beth sydd i*tc ochelydj ac i*w ddilyn ;

phafodd y gweddai i weinidog yr Arg-
Iwydd ymddiDyn.^ gan bynny, fy mab, ym-

. nerHia yn y gras sydd yng
Nglirist lesii.

2 A'r pethaii a glywaist gennyf
trwy lawer dystion, traddoda y
rliai hynny i ddynion ffyddlon, y
rhai a fyddant gymmwys i ddysgu
eraill hefyd.

3 Tydi gan bynny goddef gys-

tndd, megis milwr da i lesu Grist.

4 Nid ywneb a'r sydd yn inilwr-

io, yn ymrwystro â negeseuau y
bywyd hum ; fel y rliyngo fodd i'r

hwn a'i dewisodjfl yn filwr,
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5 Ac od ymdrech rieb hefyd, ni

choronir ef üiiid ymdrech yn gyf.

reithlon.

6 Y llafurwr sydd yn Ilafurio,

sydd raid iddo yn gyntaf dderbyn y
ffrwythaii.

7 Ystyria yr byn yr ydwyf yn ei

ddywedyd ; a'r Arglwydd a roddo
i ti ddeall ym mhob peth.

8 Cofia gyfodi lesu Grist liad

Dafydd, feirw, yn ol fy efengyl i

:

9 Yn yr hon yr ydwyf yn goddeí
cystudd byd rwymaii, fel drwg-
weithredwr ; eithr gair Diiw ui's

rhwymir.
10 Am hynny yr ydwyf yn godd-

ef pob peth er mwyii yr etholedig-

ion, fel y gallent hwyüiau gael yr

iachawdwriaetli sydd yng Nghrist
lesu, gyd â gogoniant tragywydd-
ol.

11 Gwir ywygair; Caiiys os

buom feirw gyd ag ef, byw fyddwn
hefyd gyd ag ef:

12 Os dîoddefwn, ni a deyrn-

aswn gyd ag ef : os gwadwn ef
yntau liefyd a u gwad ninnau :

13 Osm ni heb gredu, etto y
mae efe yn aros yn ffyddlon : ni's

gall efe ei wadu ei hun.

14 Dwg y pethaii hyn ar gof, gan
orchymyn ger bron yr Arglwydd,
na byddo iddynt ymryson ynghýlch
geiriau, yr hyn nid yw fuddiol i

ddim, ond i ddadymchwelyd y
gwrandawr.

15 Bydd ddyfal i'th osod dy hun
yn brofedig gan Dduw, yn weith-

iwr difefl, yn iawn-gyfrannu gair y
gwirionedd.

16 Ond halogedig ofer-sain, go-

chel : canys cynnyddu a wnant i

fwy 0 annuwioldeb.
17 A'u hymadrodd hwy a ysa fel

cancr : ac o'r cyfryw rai y mae
Hymenëus a Phîletus

;

18 Y rhai ran y gwirîoiiedd a

gyfeiliornasant, gan ddywedyd ddai

-

fod yr adgyfodiad eisoes ; ac y
maent yn dadymchwelyd ffydd

rhai.

19 Eitlir y mae cadarn sail Diiw
yn sefyll, a chanddo y sel hon ; Yr
Arglwydd a edwyn y rhai eycid

eìddo ef î A, Phob un sydd yu
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cnwi enw Crist, ymadawed oddi

wrtli arìe;ljyfiawiider.

Eithr mewn t niawr nid oes

yn unig lestri aiir ac a arian, ond
iiefyd breii ac bridd ; a rhai i

barcli, a rhai i animliarch.

21 Pwy bynnag gan hynny a'i

glanhao ei hiin oddi wi th y pethau
hyn, efe a fydd yn Uestr i barch,

wedi ei sancteiddio ac yn gyramwys
i'r Arglwydd, wedi ei ddarpam i

bob gweitlired dda.

22 Ond diwantau ieuengctid,

ffo oddi wì thynt : a dilyn gyfiawn-
der, ffydd, cariad, tangnefedd, gyd
à'r rhai sy yn galw ar yr Arglwydd
galon biir.

23 Eithrgochel ynfyd ac annysg-
edig gwestiynaii, gaii wybod eu
!)od yn magii ymrysonau.

24 Ac ni ddylai gwas yr Arg-
hvydd ymryson ; oiid bod yn dirion

with bawb, yn athiawus, yn ddí-

oddefgar,

25 Mewn addfwjmder yn dysgu

y rbai gwrtbwynebus ; i ednjch a
roddo Duw iddynt bwy ryw amser
edifeirwcb i gydoabod y gwirion-

edd
;

26 bod iddynt ddyfod i'r iawn
allan fagl diatoi, y rliai a ddelid

gaiiddo wrth ei ewyllys ef.

PEN. III.

1 Y mae yn ci rybuddio ef am amseroedd
bUnion : 6 yn dangos paj'ath ydyw geU
ynion y gwirionedd : 10 yn ei osod ei hun
yn siampl iddo; 16 ac yn cunmol yr ys-

grythyr lân.

GWYBYDD byn befyd, y daw
amseroedd enbyd yii y dydd-

iaii diweddaf.

2 Canys bydd dynion â'u serch

arnynt eu Imnain, yn arian-gar, yn
ymffrostwr, yn feilcbion, yn gabl-

wr, yn anufuddion i rîeni, yn an-

nîolcligar, yn annuwiol,

3 Yn angbaredig, yn torri cyf-

ammod, yn enllibaidd, yn angbym-
besur, yu anfwyn, vn ddi-sercb i'r

liiai (ía,

4 Yn fradwr, yn waed-wlit,
yn cbwyddedig, yn caru melys-

cbwant yii fvvy iiag yn caru Duw
;

5 clianddyiit ritb duwioldcb,

eitlir wedi gwadii ei grym hi : à'r

rhai byn gocbel di.
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6 Canys o'r rbai hyn y mae y rhai

•^y yii yinliisgo i deiau, ac yn dwyn
yn gaetb wrageddos IIwytiiog bech-
odau, wedi eu harwain gan amryw
cbwantau,
7 Yn dysgu bob aniser, ac beb

allu dyfod un aniser i wybodaetb y
gwiríonedd.

8 Eithr megis y safodd lannes a
lambres yn erbyn Moses, felly y
iiiae y rhai hyn befyd yn sefyll yii

erbyn y gwirionedd
;
dynion fedd-

wl llygredig, yn angliymmeradwy
ra» y ffydíì.

9 Eitiir nid ant rhagddynt ym
mhellach : canys eu liyiifydrwydd

fydd amlwg i bawb, megis y bu yr
eiddynt bwythau.

10 Eitbr ti a Iwyr-adwaenost fy

nysgeidiaetb, fy mucbedd, fy ar-

faelh, ffydd, liir-ymaros, cariad, am-
yiiedd,

11 Yr erlidiau, y dîoddefiadau,

y rhai a ddigwyddasant i riii yn An-
tiochia, yn îcoiiium, yn Lystra, pa
erlidiau a ddîoddefais : eithr oddi
wrthynt oU y'ra gwaredodd yr Arg*
Iwydd.

12 lë, a phawb a'r sy yn ewyllys-

io byw yn dduwiol yng Nghrist lesu,

a eriidir.

13 Eitbr drwg-ddynion a tliwyll-

wýr a ant rhagddynt waetbwaeth,
gan dwyllo, a cliael eu twyllo.

14 Eitlir aros di yn y petbau a
ddysgaist, ac a yniddiriedwyd i tj

am danynt, gan wybod gan bwy y
dysgaist

;

15 Ac i ti er yn facbgen wybod
yr ysgrythyr lân, yr lion sydd abl

i'tli wiieuthiir di yn ddoetb i iacb-

awdwriaetii, trwy y ffydd sydd yng
Nghrist lesu.

16 Yr boll ysgrytbyr sydd wedi
ei rhoddi gan ysprydoliaeth Duw,
ac sydd fuddiol i atbrawiaetbii, i ar-

gyboeddi, i geryddu, i byfforddi

mewn cyfiavvTider

:

17 Fel y byddo dyn Duw yn
berffaith, wedi ei berffcitliio i bob
gweitbred dda.

PEN. IV.
1 Y mae yn ei '^ ^ ifod yn ofaltis ac yn

ddiwyd i gwblháu ei sicydd : 6 yn ei ry-

buddio nesed oedd ei farwolueth ef : 9 yn
eu'yllysio Uldo ddyfod atto ej' ar fyrderf
U ac ynei rybudd ef % ochelyd ALeianr
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der y gôf. 16 Yn davgos iddo beth

ddigwyddasai iddowrth ei attebcyntaf:

19 aear ol hynny y mae çfe yn dibennu.

YR ydwyf fi gan hynny yn gor-

chymyn ger broii Duw, a'r

Arglwydd lesii Grist, yr liwn a

fama y byw a'r meirw yn ei ym-
ddangosiad a'i deyrnas

;

2 Pregetha 'r gair
;
bydd daer,

mewn amser, allan amser
;
argy-

hoedda, cerydda, annog gyd â phob
hir-ymaros ac atlirawiaetli.

5 Canys daw yr aniser pryd na
ddîoddefont athrawiaeth iachiis

;

eithr yn ol eu chwantau eu hunain

y pentyrrant iddynt eu hiinain

athrawon, gan fod eu clustiau yn
merwino

;

4 Ac oddi wrth y gwirionedd y
troant ymaith eu clustiau, ac at

chwedlaii y troant.

5 Eithr gwylia dì ym mhob petli,

dioddef adfyd, gwna waith efangyl-

wr, cyflawna dy weinidogaeth.

6 Canys myfi yr awrhon a aberth-

ir, ac amser fy ymddattodiad i a

nesaodd.

7 Mi a ymdrechais ymdrech dêg,

mì a orphenais fy ngyrfa, mi a ged-

wa'is y ffydd.

8 hyii allan rhoddv\7d coron

cyfiawnder i'w chadw i mi, yr hon
a rydd yr Arglwydd, y Barnwr cyf-

iawn, i mi yii y dydd hwnnw : ac

nid yn iinig i mi, ond hefyd i bawb
a garant ei ymddangosiad ef.

9 Bydd ddyfal i ddyfod attaf yn
ebrwydd

:

10 Canys Demas a*m gadawodd,
gan garu y byd presennol, ac a aeth

ymaith i Thessalonica ; Crescens i

Galatia, Titus i Ddalmatia.

1 1 Luc yn unig sydd gyd â mî.

Cynimer Marc, a dwg gyd â thi

:

canys buddiol yw efe i mi i'r wein-
idogaeth.
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12 Tychicus hefyd addanfonais
Ephesus.

13 Y cochl a adewaîs i yn Troas
gyd â Charpus, pan ddelych, dwg
gyd â thi, a'r llyfrau, yn enwedig y
memrwn.

14 Alexander y gôf copr a wnaetli

mi ddrygau lawer: taled yr Arg-
Iwydd iddo yn ol ei weithredoedd.

15 Yr liwn hefyd gochel dithau

;

canys efe a safodd yn ddirfawr yn
erbyn ein hymadroddion ni.

16 Yn fy atteb cyntaf ni safodd

neb gyd â mi, eithr pawb a'm gad-

awsant : mi archaf ar Dduw na's

cyfrifer iddynt.

17 Eithr yr Arglwydd a safodd

gyd â mi, ac a'm nerthodd ; fel

ti wof fi y byddai y pregetliiad yn
llawn hyspys, ac y clywai yr hoil

Genhedloedd : ac mi a waredwyd
enaii y llew.

18 A'r Arglwydd a'm gwared i

rhag pob gweithred ddrwg, ac a'/rt

ceidw i'w deyrnas nefol : i'r hwn y
byddo gogoiiiaiit yu oes oesoedd.
Amen.

19 Annercli Prisca ac Acwila, a

theulu Onesiphonis.

20 Erastus a arliosodd yn Corinth

:

oiid Trophiinus a adewais ym Mi-
letum yn glaf.

21 Bydd ddyfal i ddyfod cyn y
gauaf. Y mae Eubulus yn dy an-

nerch, a Phudens, a Linus, a

Chlaudia, a'r brodyr oll.

22 Yr Arglwydd lesu Gristfyddo
gyd â'th yspryd di. Grasfyddo gyd ^

â chwi. Amen.
Yr ail qústol at Timothëus, yr
esgob cyntaf a ddewiswyd ar

eglwys yr Ephesiaid, a ysgrif-

enwyd Rufain, pan ddygwyd
Paul yr ail waith ger bron

Caesar Nero.

Epistol PAUL yr Apostol, at TITÜS.
PEN. I.

h 1 ha beth y gadawodd Paul Titusyn Creta.
6 Pa gynheddfau ddylaijod meicn eg-
Iwyswýr. 1 1 Rhaid yw ccut safnau y rhai
ddysgant y pethau ni ddylent ' 12

pUaJath wr ydynt,
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PAUL gwas Duw, ac apostol

lesu Grist, yn ol ffydd ethol-

edigion Duw, ac adiiabyddiaetli y
gwirionedd, yr lion sydd yn ol duw-
ioldeb

}
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2 1 obaitli bywyd Iragywyddol,

Ír hon a addawodd y digelwyddog
)daw cyn dechreii y byd

;

3 Eithr mewn aniseroedd prîodol

efe a eglurhaodd ei air trwy bre-

gethii, ain yr hyn yr ymddiriedwyd
i mi, yn ol gorcîiymyii Duw ein

Hiachawdwr

;

4 At Titus, fy mab naturiol yn
ol y ffydd gyffredinol: Gras, tni-

garedd, thangiiefedd oddi wrtli

Dduw Dad, a'r Arglwydd lesu

Grist ein Hiachawdwr ni.

5 Er mwyn hyn y'th adewais yn
Creta, fel yr iawn drefnit y pethau
sy yn ol, ac y gosodit lienuriaid ym
mhob dinas, megis yr ordeiniais i ti.

6 Os yw neb yn ddîargyhoedd, yn
wr un wraig, a chanddo blant ffydd-

lon, heb gael y gair fod yn afrad-

lon, neu yn aniifudd

:

7 Canys rhaid i esgob fod yn
ddîargyhoedd, fel goruchwyliwr
Duw; nid yn gyndyn,nid yn ddigllon,

nid yn win-gar, nid yn darawýdd,
nid yn budr-elwa

;

8 Eithr yn lletteugar, yn caru
daioni, yn sobr, yn gyfiawn, yn
eanctaidd, yn dymherus

;

9 Yn dal yn lew y gair ffyddlon,

yn ol yr addysg, fel y gallo gyng-
hori yn yr athrawiaeth iachus, ac
argyhoeddi y rhai sy yn gwrth-ddy-
wedyd.

10 Canys y mae llawer yn an-

ufndd, yn ofer-siaradus, ac yn
dwyllwr meddyliau, yn enwedig

y rhai o'r enwaediad :

11 Y rhai y mae yn rhaid cau eu
safnau, y rhai sy yn dymchwelyd
;ai cyfan, gan athrawiaethu y peth-

âii ni ddylid, er mwyn budr elw.

12 Un honynt hwy eu hunain,

ini o'ii prophwydi hwy eu hunain,

a ddywedodd, Y Cretiaid stjdd bob
amser yn gelwyddog, drwg fwyst-

îilod, boliau gorddíog.
13 Y dystiolaeth hon sydd wir.

Am ba achos argyhoedda hwy yn
llym, fel y byddont iach yn y ffydd

;

14 Heb ddal ar chwedlaii ludd-
ewaidd, a gorchymynion dynion,
yn troi oddi wrtli y gwirionedd.

15 Pur yn ddîaii yw pob peth i'r

rliai pur: eithr i'r rhai halogedig,
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a'r di-ffydd, riid pur diiii ; eillir hat
ogedig yw hyd yn oed eu meddw-
a'u cydwybod hwy.

16 Y maent yn proffesu yr ad-

waenant Dduw ; eithr ar weiüired-
oedd á wadii y macnt, gan fod yii

ffiaidd, ac yn anufudd, ac at bob
gweithred dda yii anghynimeradwy.

PEN. .
1 y mae efeyn hyfforddi Titus yn ei athraw'

iaethy ac yn eifuchedd. 9 Rhan gweisioiip

phob math a*r Gristianogion^

EITHR ilatara di y peti.'au a
weddo i athrawiaeth iachus

:

2 Bod o'r hynaf-gwýr yn sobr,

yn onest, yn gymhesur, yn iach yn

y ffydd, y'nghariad, mewn ainyn-

edd

:

3 Bod o*r hynaf-wragedd yr im
ffuniid mewn ymddygiad fel y
gweddai i sancteiddrwydd ; iiid yn
enllìbaidd, nid wedi ymrôi i win
lawer, yn rhoiathrawiaeth ddaioni:

4 Fel y gallont wneuthur y
gwragedd ieuaingc yn bwyllog, i

garii eu gwr, i garu eu plaut,

5 Yn sobr, yn bur, yn gwarchad
gartref, yn dda, yn ddarostyngedig
i'w gwr prîod, fel na chabler gair

Duw.
6 Y gwr ieuaingc yr un ffunud

cynghora i fod yn sobr
;

7 Gaii dy ddangos dy him ym
mhob peth yn ensampl i weithred-

oedd da : dangos mewn athraw-

iaetli anllygredigaetli, gweddeidd-
dra, purdeb

;

8 Ymadrodd ìachus yr hwn ni

aller beio arno ; fel y bydd i'r hwn
sydd yn y gwrthwyneb gywilyddio,

heb ganddo ddîin drwg i' ddy-
wedyd am danocti chwi,

9 Cynghora weision i fod yn
ddarostyngedig i'w meistraid eii

hun, ac i ryngu bodd iddynt ym
mhob pelh ; nid yn gwrtli-ddywed-

yd:
10 Nid yn dam-guddio, ond yn

dangos pob ffyddiondeb da ; fel yr

harddont athrawiaeth Diiw ein

Hiacliawdwr yni mhob peth.

11 Canys ymddangosodd gras

Duw, yr lion sydd yn dwyn iach-

awdwriaelh i bob dyn

;

V2 Gan ein dysgu ni i wadii an-

nuwioldeb a cliwantau bydol, a byw
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yn sobr, ac yn gyfiawn, ac yn dduw-
iol, yn y byd sydd yr awrlion

;

13 Gan ddisgwyi am y gobaith

gwnfydedig, ac ymddangosiad go-

goniaiit y Duw mawr, a'n Hiach-
awdwr lesu Grist

;

14 Yr hwn a'i rhoddes ei Imii

drosom, i'n pryna ni oddi wrtli bob
anwiredd, ac i'n puro ni iddo ei liun

yn bobl brîodol, awýddus i weitii-

redoedd da.

15 Y pethau hyn llafara a chyng-
Iiora, ac argyhoedda gyd â phob
awdurdod. Na ddîystyred neb di.

PEN. III.

I Y mae Paul yn hyfforddi Titus pa bethau
ddysg, pha bethau ni ddysg efe idd'

ynt, 10 Am ochelyd heretic cyndyn. 12

V mae yn dangos iddo i ba jan^ pha
brvd, y deuai atto ef{ acjelly y mae yn
dibennu,

DWG ar gof iddynt fod yn ddar-

ostyngedig i'r tywysogaethau
a'r awdurdodau, fod yn iifudd, fod

yn barod i bob gweitlired dda,

2 Bod heb gablu neb, yn anym-
laddgar, yn dirion, gan ddangos
pob addfwynder tu ag at bob dyn.

3 Canys yr oeddym ninnau hefyd
gynt yn annoethion, yn anufndd, yn
cyfeiliomi, yn gwasanaethu cliwant-

au ac amryw feiyswedd, gan fyw
mewn drygioni a chynfigen, yn ddi-

gasog, yn casâii ein gìlydd.

4 Eitîir pan ymddangosodd daioni

a chariad Duw ein Hachubwr tii ag
at ddyn,

5 Nid weithredoedd cyfiawn-
der y rhai a wnaethom ni, eithr yn
ol ei drugaredd yr achubodd efe

nyni, trwy olchiad yr adenedigaelh,
ac adnewyddiad yr Yspryd Glân

;

6 Yr Iiwn a dywalllodd efe arnoni

ni yn lielaelh, trwy lesu Grist ein

Hiachawdwr

:

7 Fel, gwedi ein cyfiawnhâu trwy
ei ras ef, y'n gwneid yn etifeddion

yn ol gobailh bywyd tragywyddol.

8 Gwir yw y gair, ac am y peth-

au hyn yr ewyllysiwn i ti fod yn
daer, fel y byddo i'r sawl a gred-

asant i Dduw ofalu ar flaenori mewn
gweithredoedd da. Y pethau hyn
sydd dda a biiddiol i ddynion.

9 Eithr gochel gwesliynau ffol,

ac achau, a chyiihennau, ac yniry-

soiiau yngblch yddeddf : canysíin-

fuddioi ydynt ac ofer.

10 Gochel y dyn a fyddo heretic,

wedi un ac ail rhybudd

:

1 1 Gan wybod fod y cyfryw iin

wedi ei yrdroi, ac yn pechu, gan
fod yn ei ddamnio ei hunan.

12 Pan ddanfonwyf Artemas at-

tat, neu Tychicus, bydd ddyfal î

ddyfod attaf i Nicopolis: canys yiio

yr arfaethais auafiu

13 Hebrwng Zenas y cyfreithiwr,

ac Apòlos, yn ddiwyd ; fel na byddo
ariiynt eisiau dim

14 dysged yr eiddom ninnau
flaenoii mewn gweitliredoedd da i

angenrheidiaii, fel na byddont yii

ddiffrwyth.

1.5 Y mae yr holl rai sy gyd â mî
yn dy aiinerch. Annerch y rhai sy

yn ein caru ni yn y ffydd. Gras
fyddo gyd â chwi oll. Amen.
^ At Titiis, yr esgob cyntaf a

ddewiswyd ar eglwys y Cret-

iaid, yr ysgrifenwyd Nico-
polis yni Macedonia.

Epistol S, PAUL at PHILEMON.
4 Y mae yn wch gantho ef glywed amffydd

churiad Philemon ; 9 ac yn dymuno
amofaddeu Vw was Oìiesimus; 12 o'i

gymr/itrryd ef adrej'yn garedig dTach^n.

PAUL carcharor Çiist lesu, a'r

brawd Timothëus, at Phil-
emon ein hanwylyd, a'n cyd-weith-
iwr,
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2 Ac at Apphia ein hanwylyd, ac
at Archippus ein cyd-filwr, ac at yr
eglwys sydd yn dy d di.

3 Gras i cliwi, a thangnefedd,
oddi wrth Dduw ein Tad, a'r Arg-
Iwydd lesu Grist.

4 Yrwyf yn dîolcb ì'm Duw, gan
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wneTithni* coffa am danat yn wa-
ladol yn fy ngweddíau,

ô Wrtli glywed dy gariad, a'r

ffydd sydd gennyt tu ag at yr Arg-
Iwydd lesii, a tlm ag at yr holl saint

;

6 Fel y gwneler cyfranniad dy
ffydd di yn iiertliol, trwy aduabod
pob petli daionus, a'r sydd ynoch
ciiwi yng Nglirist lesu.

7 Canys y mae gennym lawer
lawenydd a diddanwch yn dy gariad
di, herwydd bod amysgaroedd y
saiiit wedi eii ììoimì trwot ti, frawd.

8 herwydd paham, er bod
gennyf íiyfdra lawer yng Nghrìst, i

orcliyinyn i ti y peth sydd weddus
;

9 Etto ran cariad yr ydwyf yn
hytrach yn attolwg, er fy mod yij

gyfryw iin a Phaul yr hynaf-gwr, ac
yr awrhon hefyd yn garcharor lesu
Grist.

10 Yr ydwyf yn attolwg i ti dros
fy niab Onesimus, yr hwn a genlied-

lais i yn fy rhwymau

:

11 Yr hwn gynt fu i ti yn
anfuddiol, ond yrawrhonyn fuddiol

t ti ac i minnau hefyd
;

12 Yr hwn a ddanfonais dra-

chefn : a derbyn ditliau ef, yr hwn
yw fy amysgaroedd i.

13 Yr hwn yr oeddwn yn
ewyllysio ei ddal gyd â mi, fel

drosot ti y gwasanaethai efe fi yn
rhwymau yr efengyl.

14 Eitlir Iieb dy feddwl di ni

ewyllysiais wneiithur dim ; fel na
byddai dy ddaioni dì megis ang-

enrhaid, ond fodd.

15 Canys ysgatfydd er mwyn
liyn yr ymadawodd dros amser,

fel y derbynît ef yn dragywydd

;

16 Nid fel gwas bellach, eithr

uwch law gwas. yn frawd anwyl, yn
enwedig i mi ; eitlir pa faint mwy i

ti, yn y cnawd ac yn yr Arglwydd
hefyd ?

17 Os wyt ti gan hynny yn fy

iighymmeryd i yn gydyramaitli,

derbyn ef fel myfi.

18 Ac os gwnaeth efe ddim cam
â thì, neu os yw yn dy ddyled, cyfrif

hynny arnaf fi

;

19 Myfi Paul a'i hysgrifcnais â'm
llaw fy hun, myfi a'i talaf : fel na
ddywedwyf wrthyt, dy fod yn fy

nyled i ym mliellach arn danat dy
hun hefyd.

20 lë, frawd, gâd i mi di fwynhâu
di yn yr Arglwydd : Ilonria fy ym-
ysgaroedd i yn yr Arglwydd.

21 Gan hyderu ar dy ufiidd-dod,

yr ysgriíenais atlat, gan wybod y
gwnai, îe, fwy nag yr wyf yn ei

ddywedyd.
22 Heb law hyn hefyd, parottoa

i nii letty ; canys yr ydwyf yn
gobeithio trwy eicii gweddîau chwi

y rhoddir fi i chwi.

.

23 Y mae yn dy annerch, Epa-
phras, fy nghyd-garciiaror yiig

Nghrist lesii

;

24 Marc, Aristarcìius, Demas,
Luc, fy nghyd-weilhwr.

25 Gras ein Harglwydd lesu

Grist fyddo gyd â'ch yspryd chwi.

Amen.
At Philemon yr ysgrifenwj'd

Rufaiiiy gyd â'r gwas Onesi-

Epistol PAUL yr Apostol, at yr HEBREAID.
PEN. I.

t JDww yn y dijddiau diweddaf lafarodd
wrthym ni trwyei Fabei Aim ; 4 yrhwn,
ran ei beraon a't swydd, gydd yn rhagort

ar yr aní^ylion, 14 Swydd yr angyíion»

DV\V, wodi iddo lafaru lawer
gwaitli, a llawer modd, gynt

wrtli y tadau Irwy y propliwydi, yn
2Ö0

y dyddiau diweddaf hyn a lafarodd

wrthym nì yn ei Fab
;

2 Yr hwri a wnaeth efe yn etifedd

pob pelh, trwy yr hwn liefyd y
gwnaelli efe y bydoedd

;

3 Yr liwn, ac efe yn ddisgleirdeb

eî ogoniant ef, ac yn wir lun ei

berson ef, ac yn cyiinal pob petb
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trwy aîr ei nertli, wedi puro ein

pechodaii ni trwyddo ef ei Iiun, a
eisteddodd ar ddeheulaw y Mawr-
edd yn y goniwch-leoedd

;

4 Wedi ei wneiithur hyniiy yn
well nà'r anjîylion, gymmaint ag
yr etifeddodd efe eiiw mwy rhagorol

iiâ liwynt-Iiwy.

5 Canys wrth bwy o*r angylion y
dywedodd efe iin amser, Fy Mab
ydwyt ti

;
myfi lieddyw a'th gen-

hedlais di? thrachefn, Myfi a
fyddaf iddo ef yn Dad, ac efe a

fydd i mi yn Fab?
6 thrachefn, pan yw yn dwyn

y Cyntaf-anedig i'r byd, y mae yn
dywedyd, Ac addoled lioll angylion
Duw ef.

7 Ac am yr aiigylion y mae yn
d3rwedyd, Yr hwn sydd yn gwneu-
Ihur ei aiigylion yn ysprydioii, a'i

weìnidogion yn ffl^m dân.

8 Ond wrth y Mab, Dy orsedd-
faingc di, Dduw, sydd, yn oes
oesoedd : teyrn-wîalen iiniondeb yw
leym-wîalen dy deyrnas di.

9 ' a geraist gyfiawnder, ac a
gaseaist anwiredd : am hynny y'th

enneiniodd Duw, sef dy Dduw di,

ag olew gorfoledd tu hwirt i'th

gyfeillion.

10 Ac, Tydi yn y dechreiiad,

Arglwydd, a sylfaenaist y ddaear

:

a gwaith dy ddwylaw dì yw y nef-

oedd.

1 1 Hwynt-hwy a ddarfyddant

;

ond tydi sydd yn parhâu : a bAvynt-

hwy oll fel dilledyn a heneiddiant

;

12 Ac megis gwisg y plygi di

hwynt, a hwy a newidir : ond tydi

yr im ydwyt, a'th flynyddoedd ni

phallant.

13 Ond wrth ba un o'r angylion

y dywedodd efe un amser, Eistedd
ar fy neheulaw, hyd oni osodwyf
dy elynion yn droed-faingc i'th

draed ?

14 Onid ysprydion gwasanaethgar
ydynt hwy oll, wedi eu danfon i

wasanaethu er mwyn y rhai a gânt
etileddu iacliawdwriaeth ?

PEN. II.

1 Y dylem ni fod yn ufiidd % Grist lem ; 5
ganfod yn wiìt ganddo ef ei hun gym-
meryd ein naturiaeth ni amo, 14 /el yr
oeUd yn angenrhaid.
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hynny y mae yn rhaid i nî

ddal yn well ar y pethaii a
glywsorn, rhag un amser i ni eu

gollwng hwij i golli.

2 Canys os bu gadarn y gair a
lafarwyd trwy angylion, ac os der-

byniodd pob trosedd ac anufudd-

dod gyfiawn daledigaeth

;

3 Pa fodd y díangwn ni, os es-

geuluswn iachawdwriaetii gym-
maint, yr hon, wedi declireu ei

thraetlm trwy yr Arglwydd, a sicr-

hawyd i ni gan y rhai a'i clywsant

4 Duw hefyd yn cyd-dystiol-

aethu, trwy arwyddion a rhyfedd-

odau, ac amryw nerthoedd, a doniau
yr Yspryd Glân, yn ol ei ewyllys

ei hun?
5 Canys nid i angylion y dar-

ostyngodd efe y byd a ddaw, am
yr liwn yr ydym yii llafaru.

6 Eitlir un mewn rhyw fan a

'dystiolaethodd, gan ddywedyd, Pa
beth yw dyn, i ti i feddwi am dano?
neu fab dyn, i ti i'ymweled ag ef ?

7 Ti a'i gwnaethost ef ychydig is

nâ 'r angylion ; â gogoniaflt ac aii-

rhydedd y coronaist ti ef, ac a'i

gosodaist ef ar weithredoedd dy

ddwylaw

:

8 Ti a ddarostyngaist bob pelli

dan ei draed ef. Canys wrtii

ddarostwng pob peth iddo, ni ad-

awodd efe ddim heb ddarostwng
iddo. Ond yr awrhon nid ydym ni

etto yn gweled pob peth wedi eu
darostwng iddo.

9 Eithr yr ydym ni yn gweled
lesu, yr hwn a wnaed ychydig yn
is nâ'r angylion, herwydd dîoddef
marwolaeth, wedi ei goroiii â go-

goniant ac anrhydedd ; fel trwy ras

Duw y profai efe farwolaeth dros

bob dyn.

10 Canys gweddiis oedd iddo ef,

0 herwydd yr hwn y mae pob petli,

a thrwy yr liwii y mae pob petli,

wedi iddo ddwyn meibion lawer i

ogoniant, berffeithio Tywysog eu
hiachawdwriaetli hwy trwy ddî-

oddefiadau.

1 1 Caiiys yr hwn sydd yn sancN
eiddio, a'r rhai a sancteiddîr, o'r un
y maent oll, A.ni ba achos nid yw
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gywilyddus ganddo eu galw hwy yn
frodyr

;

12 Gan ddywedyd, Myfi a fyneg-

af dy enw di i'm brodyr
; y'nghanol

yr eglwys y'th foîaf di.

13 thrachefn, Myfi a fyddaf
yii ymddiried ynddo. tbracliefn,

Wele, fi, a'r plant a roddes Duw
i mi.

14 Oblegyd hynny, gan fod y
plant yn gyfrannogion gig a

gwaed, yntau hefyd yr un modd a fii

gyfrannog o'r un pethau ; fel trwy
farwolaeth y dinystriai efe yr hwu
oedd â nerth marwolaeth ganddo,
hynny yw, diafol

;

15 Ac y gwaredaî hwynt y rhaî

trwy ofn marwolaeth oeddynt djos

eu lioll fywyd dan gaethiwed.

16 Canys ni chymmerodd efe

naturiaeth angylion ; eìtlir had Abra-
ham a gymmerodd efe.

17 Am ba achos y dylai efe ym
lììhüb peth fod yn gyffelyb i'w

frodyr ; fel y byddaî di-ugarog, ac
Arcb-offeiriad ffyddlon, mewn petb-

an yn perthyn ì Dduw, i wneiithur

cymmod dros becbodaii y bobl.

18 Canys yn gyinmaint a dîoddef

bono ef gan gael ei demtio, efe a
ddichon gynnorthwyo y rbai a
demtir.

PEN. III.

1 Bod Crìst yn rhagori ar Mota : 7 am
hynny oni chredwn ni iddo ef, yr ydym ni

yn haeddu ychwaneg gospedigaeth nâ*r
ísraeliaid gwrthnysig,

OHERWYDD pahara, frodyr

sanctaidd, cyfrannogion o'r

gaìwedigaetb nefol, ystyriwch Apos-
tol ac Arch-offeiriad ein cyffes ni,

Crist lesu

;

2 Yr lìwn sydd ffyddlon i'r hwn
a'i bordeiniodd ef, megis ag y bu

Moses yn ei hoU d ef.

3 Canys fe a gyfrifwyd hwn yn
haeddii mwy gogoniant nâ Moses,

gymmaint ag y mae yr hwn a ad-

eiladodd y t yn cael mwy barch

nà 'r t.
4 Canys pob t a adeiledir gan

ryw un ; ond yr bwii a adeiladodd

bob petb yw Duw
5 Moses yn wir fü ffyddlon

yii ci boll d inegis gwas, cr lystiol-

âetb i'r petliaii oedd i'w llafaru
;
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6 Eithr Crist, megîs Mab ar eîd
ei hun : t yr hwn ydym ni, os nyni

a geidw ein hyder a gorfoledd eio

gobaitli yn sicr hyd y diwedd.
7 Am bynny, megis y mae yr Ys-

pryd Glâu yn dywedyd, Heddyw,
os gwiandêwch ar ei leferydd ef,

8 Na chaledwcb eich calonnau,

megis yn y cyffroad, yn nydd y
profedigaeth yn y d'iffeithwch

:

9 Lle y temtiodd eicU tadau fyfi,

y profasant fi, ac y gwelsant fy

ngweitbredoedd ddeugain mlynedd,
10 Am bynny y digiais wrtb y

genbedlaetb bonno, ac y dywedais,

Y maent bob amser yn cyfeiliorni

yn eu calonnau ; ac ni adoabuaut
fy ffyrdd i

:

11 Fel y tyngaîs yn fy Uid, na
cbaent ddyfod i mewn gor-

phwysfa.
12 Ediychwcb, frodyr, na byddo

un amser yn neb honocii galon

ddrwg anghrediniaeth, gan ymado
oddi wrtb Dduw byw,

13 Eilhr cyngborwch eicb gîlydd

bob dydd tra y gelwir lii, Heddyw

;

fel na cbaleder neb bonocb trwy
dwyll pechod.

14 Canys fe a'n gwnaed ni yn
gyfrannogion Grist, os daliwn

ddechreuad ein byder yn sicr hyd

y diwedd.
15 Tra y dywedir, Heddyw, os

gwrandêwch ar ei leferydd ef, na
chaledwcb eich calonnau, megis yii

y cyffroad.

16 Canys rbaî, wedi gwrandaw,
a*i digiasant ef: ond iiid pawb a'r a

ddaetbant o'r Aiplit trwy Moses.

17 Ond wrth bwy y digiodd efe

ddeugain mlynedd? onid wrth y
rhai a becbasent, y rhaì y syrthiodd

eu cyrpb yn y diffeitliwch ?

18 Ac wrth bwy y tyngodd efe,

na chaent bwy fyned î mewn i'w

orpbwysfa ef ? onid wrth y rhai ni

cbredasant ?

19 Ac yr ydym ni yn gweled na

allent bwy fyned i niewn her-

wydd anghrediniaeth.

PEN. IV.

1 Trwy ffydd y mae cael gorphwy^a y Crist-

ianogion. 12 Gallu gair Duw. 14 Trwy
tin tíarchOjeiriad lesu Fab Duw, yr
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hìBH oedi heb bechod, ond nid heb ei

tcendidf 16 y viae i ni gyrchu yn h at

oraedd-faingc gras,

OFNWN gaa liynny, gan fod

addewìd wedi ei adael i nì i

fyned i mewn i'w orphwysfa ef,

rhag bod neb hoiioch yn debyg i

íod yn ol.

2 Canys i ninnaii y pregethwyd
yr efengyl, megis ag iddynt hwy-
thau : eithr y gair a glybuwyd ni bu
fiiddiol iddynt hwy, am nad oedd
wedi ei gyd-dymheru â ffydd yn y
rhai a't clywsaiit.

3 Canys yr ydym ni, y rhai a
gredasom, yn myiied i mewn i'r

orphwysfa, megis y dywedodd efe,

Fel y tyngais yn fy llid, Os aiit i

iiiewn i'm gorphwysfa i : er bod y
gweitliredodd wedi eu gwneuthur er

seiliad y byd.

4 Canys efe a ddywedodd mewn
man am y seithfed dydd fel hyn ;

gorphwysodd Duw y seithfed dydd
oddi wrth ei hoU weithredoedd.

. 5 Ac yma drachef», Os ant i

mewn i*m gorphwysfa i.

6 Gan liynny gan fod hyn wedì
ei adael, fod ihai yn myned i mewn
ìddi, ac nad aetli y rhai y pregeth-

wyd yn gyntaf iddynt i mewn,
hemydd anghrediniaeth

;

7 Trachefn, y mae efe yn pennu
rhyw ddiwrnod, gan ddywedyd yn
Dafydd, Heddyw, ar ol cymiiiaint

ainser
;
megisy dywedir, Heddyw,

os gwrandêwch ar ei leferydd ef, na
chaledwch eich calonnau.

8 Caiiys pe dygasai lesus hwynt
i orphwysfa, ni soniasai efe ar ol

hynny am ddiwrnod arall.

9 Y mae gan hynny orphwysfa
etto yn ol i bobl Duw.

10 Canys yr liwn a aetb i mewn
i'w orpbwysfa ef, hwnnw hefyd a

orphwysodd oddi wrth ei weithred-

oedd ei hun, megis y g wnaeth Duw
oddi wrth yr eiddo yntau.

11 Byddwn ddyfal gan hynny i

fyned i mew-n i'r orphwysfa honno,

fel na syrthìo neb yn ol yr un siampl

0 anghrediniaeth.

12 Canys bywiol ywgmr Duw, a
nerthol, a ll3rmmach nag un cleddyf

dau-finiog, acyn cyrhaeddyd trwodd
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hyd walianiad yr enaid a'r yspryd a'r

cymmalau a'r mer ; ac yn barnu
meddyliau a bwriadau y galoii.

13 Ac nid oes greadiir anainlwg
yn ei olwg ef : eithr pob peth sydd
yn noeth ac yn agored i'w lygaid ef

am yr hwn yr ydym yn son.

14 Gaii fod wrtli hynny i iii Arch-
offeiriad mawr, yr hwn a aeth i'r

nefoedd, lesu Mab Duw, glynwu
yn ein proffes.

15 Canys nid oes i ni arch-

offeiriad heb fedni cyd-ddíoddef
gyd â'u gwendid ni ; ond wedi ei

demtio yn» mhob peth yr un ffunud

â ninnau, etto heb bechod.

16 Am hynny awn yn liydenis at

orsedd-faiiigc y gras, fel y derbyn-
iom drugaredd, ac y caffom ras yn
gymmorlh cyfamserol.

PEN. V.
l Âwdurdod hraint offeiriadaeth ein Hach-

ubwr. 1 1 Y mae efe yn beio arnyìu,
am ru bod mor esgeulus <ic mor ddticybod
yn y pethau hynny.

CANYSpob arch-offeiriad, wedi
ei gymmeryd blith dynion,

a osodir dros ddynion yn y pethau
sy tu ag at Dduw, fel yr offrymnio
roddion ac aberthau dros bechodaii

:

2 Yr hwn a ddichon dostiirio

wrtli y rhai sy inewn anwybodaeth
ac amryfusedd ; am ei fod yntau
hefyd wedi ei amgyîchu â gwendid :

3 Ac achos hyn y dylai, megis
dros y bobl, felly hefyd drosto eí

hun, offrymmu dros bechodau.
4 Ac nid yw iieb yn cymmeryd

yr anrhydedd hwn iddo eî hun, ond
yr hwn a alwyd gan Dduw, megis
Aaron

:

5 Felly Crist hefyd ni's gogonedd-
odd ei hun i fod yn Arch-offeiriad

;

ond yr hwn a ddywedodd wrtho,
Tydi yw fy Mab

;
myfi lieddyw

a'th genhedlais di.

6 Megis y mae yn dywedyd
lle arall, Offeiriad wyt ti yn dragy-
wydd yn ol urdd Melchisedec.

7 Yr hwn yn iiyddiau ei gnawd,
gwedi iddo, trwy lefain cryf a
dagrau, offrwm gweddîau ac erfyn-

iau at yr hwn oedd abl i'w achub ef

oddi wrth farwolaetli, a chael ei

wrandaw, yn yr hyn aofnodd
;

8 Er ei fod yn Fab, a ddysgodí)



iifudd-dod trwy y petliau a ddîodd-
efodd

:

9 Ac wedi ei berffeitliio, efe a
wnaethpwyd yn Awdur iachawd-
wriaetli dragywyddol i'r rliai oll a
ufuddhânt iddo

,

10 Wedi ei gyfenwi gan Dduw
yn Arch-offeiriad yn oll urdd Mel-
chisedec.

11 Ani yr hwn y mae i ni lawer
i'w dywedyd, ac anhawdd eu
traetliu, aclios eich bod cliwi yn
hwyr-drwm eich cliistiaii.

12 Canys lle dylecli fod yn atliraw-

on ran amser, y mae arnoch
drachefn eisiau dysgu i chwi beth

ydyw egwyddorion dechreuad ym-
adroddion Duw ; ac yr ydycli yn
rliaid i chwi wrtli laeth, ac nid bwyd
ciyf.

13 Canys pob un a'r sy yn ymar-
fer â llaetli, sydd anghynnefin â

gair cyfiawnder : canys maban yw.
14 Eithr bwyd cryf a beitliyn i'r

rhai perffaith, y rhai herwydd
cynnefindray mae ganddynt synwyr
wedi ymarfer i ddospai thii drwg a

da.

PEN. VI·

t mae efe yn eu cynghori hwy na chiUent
oddi wrih yffydd',^ 11 ond bod yn ddîan-
wadul, 12 yn ddiwd, ac yn ddîoddefgarf
i ddisgwyl wrth Dduw, 13 amfod Duw
yr» sicr yn ei addewid.

hynny, gaii roddi heibio yr
ymadrodd sydd yn dechreu

rhai yng Nghrist, awn rhagom at

berffeithrwydd ; lieb osod i lawr
drachefn sail i edifeirwch oddi wrth
weithredoedd meirwon ; ac i ffydd

tu ag at Dduw,
2 I athrawiaeth bedyddiadau, ac

arddodiad dwylaw, ac adgyfodiad

y meii-w, a'r farn dragywyddol.

3 hyn a wnawn, os canîattâ

Duw.
4 Canys ammhossibl yw i'r rhai a

oleuwyd unwaitli, ac a brofasant y
rliodd nefol, ac a wnaethpw^d yn
gyfrannogion o'r Yspryd Glân,

5 Ac a brofasant ddaionus air

Duw, a nerthoedd y byd a ddaw,
6 Ac a syrthiaiit yniaitb, ymad-

newyddu diadiefn i edifeii wch

;

gan eu bodyn ail groes-hoelio iddynt
,
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eu huiiain Fab Duw, ac yn ei osod
yn watwor.

7 Canys y ddaear, yr hon sydd
yn yfed y gwlaw sy yn inynych-
ddyfod arni, ac yii dwyn llysiau

cynimwys i'r rbai y llafurir bi gandd-
ynt, sydd yn derbyn benditli gan
Dduw

:

8 Eithr yr bon sydd yn dwyn
drain a mîeri, sydd angliymmer-
adwy, ac agos i felldith ; diwedd yr
hon ijw^ ei llosgi.

9 Eithr yr ydym ni yn coelio

am danocb chwi, anwylyd, betliau

gwell, a phethau y'ngln wrth iach-

awdwnaeth, er ein bod yn dywedyd
fel hyn.

10 Canys nid yw Duwyn anghyf-
iawn, fel yr anghofio eicli gwaith,
a'r llafiirus gariad, yr hwn a ddang-
osasoch tu ag at ei enw ef, y rliai a
weiniasoch i'r saint, ac ydych yn
gweini.

11 Ac yr ydym yn chwennych
fod i bob un honoch ddangos yr
un diwydrwydd, er mwyn Jlawn-
sicrwydd ^baitb hyd y diwedd :

12 Fel na byddoch fiisgrell, eithr

yn ddilynwr i'r ihai trwy ffydd ac
amynedd sy yn etifeddu yr add-
ewidion.

13 Canys Duw, wrth wneuthiir
addewid i Abraham, oblegyd na
allai dyngu i neb oedd fwy, a dyng-
odd iddo ei hun,

14 Gan ddywedyd, Yn ddîau
gan fendithio y'th fendithiaf, a chan
anilhâu y'th amlhâf.

15 Ac felly, wedi iddo hir-ym*
aros, efe a gafodd yr addewìd.

1 6 Canys dynion yn wir sydd yn
tyngu i un a fo mwy: a llw er

sicrwydd, sydd derfyn iddynt ar bob
ymryson.

17 Yn yrhyn Duw, yn ewyllysio

yn belaethach ddangos i etifeddion

yr addewid ddîaiiwadalwch ei gy-
nghor, a gyfryngodd ti'wy Iw :

18 Fel trwy ddau beth dîan-

wadal, yn y rliai yr oedd yu am-
mtiosibl i Dduw fod yn gelwyddog,

y gallem ni gael cysiir cryf, y rhai

a ffoisom i gynimeryd gafael yn y
gobailU a osodwyd o'n blaen :

19 Yr hwn sydd gennyra ni megis
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angor yr enaid, yn ddîogel ac yn
8icr, ac yn myned i mewn hyd at

yr hyn sydd o'r lu fewn i'r lleii,

20 I'r man yr aeth y liiag-flaenor

diOsom ni, sef lesii, yr hwn a

wnaetiipwyd yn Arch-offeiriad yn
dragywyddol yn ol urdd Melchi-

sedec.

PEN. VII.

t Crist Jesu sydd Offeiriad yn ol urdd MeU
chisedec; ìi acfeÌly ynrhagori llawer
ar yr ojfeiriaid oedd yn oL urdd Aaron.

CANYS y Melcliisedec liwn,

hrenliin Salem, offeiriad y
Diiw Goruchaf, yr hwn a gyfarfu ag
Abraham wrth ddychwelyd ladd

y brenliinoedd, ac a'i bendigodd ef

;

2 hwn hefyd y cyfrannodd Ab-
raliam ddegwm bob peth : yr
hwn yn gyntaf, o'i gyfieitJiii, t/w,

Brenhin cyfiawnder, ac wedi hjmny
hefyd, Brenhin Salem, yr hyn yw,
Brenhin heddwch

;

3 Heb dad, heb fam, heb achau,
heb fod iddo na dechreu dyddiau,

iia diwedd einioes; eithr wedi ei

wneuthur yn gyffelyb i Fab üuw,
^ydd yn aros yn Offeiriad yn dra-

gywydd.
4 Edrychwcli faint oedd hvni, i'r

hwn hefyd y rhoddodd Abraham y
patriarch ddegwm o'r anrliaith.

5 A*r rhai yn wir sydd feibion

Lefi yn derbyn swydd yr offeiriad-

aeth, y mae ganddynt orcliymyn i

gymmeryd degwm gan y bobl yn
ol y gyfraith, sef gan eu brodyr, er

eu bod wedi dyfod Iwynau Abra-
iiam;

6 Eithr yr hwn, nid oedd ei ach-

au 0 lionynt liwy, a gymmerodd
ddegwm gan Abraham, ac a fen-

dithiodd yr hwn yr oedd yr addew-
idicn iddo.

7 Ac yn ddiddadl, yr hwn sydd
leiaf a fendithir gan ei well.

8 Ac yma y mae dynion y rhai

sy yn raeirw yn cymmeryd degym-
niau : eitlir yno, yr hwii y tystiol-

uethwyd am dano ei fod ef yn fyw.

9 Ac (fel y dywedwyf felly) yn
Abraham y talodd Lefi hefyd ddeg-
wm, yr liwn oedd yn cymmeryd
degymmaii.

lü Oblegyd yr ydoedd efe etto
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yn Iwyriau eî dad, pan gyfarfu Mel-
chisedec ag ef.

11 Os ydoedd gan bynny ber-

ffeithrwydd trwy offeiriadaetii Lefi
(oblegyd dan honno y rhoddwyd y
gyfraith i'r bobl) pa raid oedd niwy-
ach godi Offeiriad arall yn ol iirdd

Melcliisedec, ac na's gelwid ef yn ol

urdd Aaron ?

12 Canys wedi newidio yroffeir-

iadaeth, angenrhaid yw bod cyf-

newid ar y gyfraith hefyd.

13 Oblegyd am yr hwn y dywed-
ir y petliaii hyn, efe a berthjrn i

Iwyth arall o'r liwn nid oedd neb yn
gwasanaethu yr allor.

14 Canys liyspys yw, maî luda
y cododd ein Harglwydd ni ; am yr
Iiwn Iwyth ni ddywedodd Moses
ddim tii ag at offeiriadaetli.

15 Ac y mae yn egluracli lawer
etto; od oes yn ol cyffelybrwydd
Melchisedec Offeiriad aralíyn codi,

16 Yr hwn a wnaed, nid yn ol

cyfraith gorchymyn cnawdol, eitlir

yn ol nerth bywyd annherfynol.

17 Canys tystiolaethu y mae,
Offeiriad wyt ti yn dragywydd yu
ol urdd Melchisedec.

18 Canys yn ddîau y mae dirym-
miad i'r gorchymyn sydd yn myned
o'r blaen, herwydd ei lesgedd a'i

afles.

19 Oblegyd ni pherffeitliiodd y
gyfraith ddim, namyn dwyn gobaith
gwell i mewn berffeitliiodd ; trwy
yr hwn yr ydyni yn nesâu at Dduw.

20 Ac yn gymmaint nad heb Iw

y gwnaethpwyd ef yn Offeìrìad

:

21 (Canys y rhai hynny yn wir
ydynt wedi eu gwneuthur yn offeir-

iaid heb Iw : ond Lwn trwy l\v, gaii

yr hwn a ddywedodd wrtho, Tyng-
odd yr Arglwydd, ac ni bydd edifar

ganddo, Ti sydd Offeiriad yn dra-

gywydd yn ol urdd Melcliisedec.)

22 Ar destament gwell hyniiy

y gw'naetlipwyd lesu yn Fachmyd»!.

23 A'r rhai liyiiny yn wir, Ilawer

sydd wedi eu gwneiitliur yn offeir-

iaid, lierwydd lluddio iddynt gaii

farwolaetli barliâu :

24 Ond hwn, am ei fod ef yn
aros yn dragywydd, sydd ag offeir-

iadaeth dragywyddol ganddo.
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25 Am Iiynny efe a ddichon hef-

yd yn gwbl iachâii y rhai trwyddo
ef sy yn dyfod at Dduw, gan ei fod
ef yn byw bob amser i eiriol dros-

tyiit hwy.
26 Canys y cyfryw Arch-offeîriad

sanctaidd, diddrwg, dihalog, di-

doledig oddi wrth bechaduriaid, ac
wedi ei wneuthur yn uwch nâ'r nef-

oedd, oedd weddus i ni

,

27 Yr hwn nid yw raid îddo
beunydd, megis i'r offeiriaid hynny,
offrymmu aberthau yn gyntaf dros
ei becliodau ei hun, ac yna dros yr
eiddo'r bobl : canys hynny a wiiaeth
efe unwaith, pan offrymmodd efe
ef ei liun.

28 Canys y gyfraith sydd yn
gwneuthur dynion â gwendid yn-
ddynl, yn arch-offeiriaid ; eithr gair

y Uw, yr hwn a fu wedi y gyfraith,

sydd yn gumeuthur y Mab, yr hwn
a berffeithiwyd yn dragywydd,

PEN..
I Ojffleiriadaeth Awron ddiflannodd, pan

ddaeth, Crist yr Offeiriad tragywyddol

:

7 ' ammod vmaed d'r tadau dros^
ser, roddes le i gyjammod tragywyddol
yr efengyl.

APHEN ar y pethau a ddywed-
wyd yw hyn : Y mae gennym

y fath Arch-offeiriad, yr hwn a
eisteddodd ar ddebeulaw gorsedd-

faingc y Mawredd yn y nefoedd

;

2 Yn Weinidog y gyssegrfa, a'r

gwir dabernacl, yr hwn a osododd
yr Arglwydd, ac nid dyn.

3 Canys pob arch-offeiiiad a
osodir i 'offrymmu rhoddion ac
aberthau : herwydd paham rhaid

oedd bod gan hwn hefyd yr hyn a

cffrymmai.

4 Canys yn wir pe bai efe ar y
ddaear, ni byddai yn offeiriad

chwaith
;
gan fod offeiriaid y rhai

sydd yn offrymmu rlioddion yn ol y
ddeddf:
5 Y rhai sy yn gwasanaethu i

sianipl a chysgod y pelliaii nefol^

megis y rliybuddiwyd Moses gan
Ddiiw, pan oedd efe ar fedr gor-

phen y babell. Canys, Gwel (medd
efe) ar wneulíiur honot bob petlj

yn ol y porlreiad a ddaiigoswyd i ti

yn y niyiiydd.

6 Oud yn awr efe a gafodd wein-
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idogaeth mwy rhagorol, gymraaîiìt

ag y mae yn Gyfryngwr cyfammod
gwell, yr liwn sydd wedi ei osod ar

addewidion gwell.

7 Oblegyd yn wir pe bnasai y
cyntaf hwnnw yn ddifeius, ni cheis-

iasid Ile i'r aiL

8 Canys yn beîo arnynt hwy y
dywed efe, Wele, y mae y dyddiau
yn dyfod (medd yr Arglwydd) ac
mi a wnaf â tli Israel ac â th luda
gyfammod newydd

:

9 Nid fel y cyfammod a wnaetli-

um â'u tadau hwynt, yn y dydd yr

ymaflais yn eu llaw hwynt i'w dwyn
hwy dir yr Aìplit

;
oblegyd ni

thrigasant hwy yn fy nghyfammod
i, minnau a'u hesgeulusais hwythau,
medd yr Arglwydd.

10 Oblegyd hwn yw y cyfam-
mod a ammodaf fi â th Israel ar
ol y dyddiau hynny, medd yr Arg-
Iwydd

;
Myfi a ddodaf fy nghyf-

reithiaii yn eu meddwl, ac yn eu
calonnaii yr ysgrifenaf iiwynt : a mi
a fyddaf iddynt hwy yn Dduw, a
hwy a fyddant i minnau yn bobl.

11 Ac ni ddysgant bob un eî

gymmydog, a pliob un ei fmwd^
gan ddywedydj Adnebydd yr Arg-
Iwydd : oblegyd hwynt-liwy oll a'm
liadnabyddant i, o'r lleiaf honynl
hyd y mwyaf honynt.

12 Canys trugarog fyddaf wrtli

eu hanghyfiawnderau, a'u pechod-
an hwynt a'u hanwireddaii ni chof-

iaf ddim honyiit mwyacli.

13 Wrth ddywedyd, Cyfammod
newydd, efe a farnodd y cyntaf yn
lien. Eithr yr hwn a aeth yn hen
ac yn oedrannus, sydd agos i ddi-

flannii.

PEN. IX.
1 y maeyn dangos dull seremoniau ac aberth»

au gwaedlyd y gyfraith j 1 1 a'u bod yn
llai eu teilyngdod a'u perffeithrwydd nag
abcrth Crist a*i waed.

hynny yn wir yr ydoedd
liefyd i'r tabernacl cyntaf ddef-

odan gwasanaetli Diiw, a cliyssegr

bydol.

2 Canys yr oedd tabeniacl wedi

ei wneuUiur
; y cyntaf, yii yr hwn

yr oedd y canhwyllbren, a'i bwrdd,
a'i bara gosod

;
yr hwn dabeinad a

elwid, Y cyssegr.
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3 Ac yn ol yr ail len, yr oedd y
babell, yr hon a elwid, Y cyssegr

sancteìddiolaf

;

4 Yr hwii yr oedd y tluiser aur

ynddo, ac arch y cyfâmmod wedi

ei goreuro amgylch
;
yn yr hon

yr oedd y crochan anr a'r manna yn-

ddo, a gwîalen Aaron yr hon a fla-

gdrasai, a llechau y cyfammod
;

5 Ac uwch ei plien cerubiaid y
^ogoniant, yn cysgodi y dnigaredd-

fa : am y ríiai ni ellir yn awr ddy-

wedyd bob yn rhan.

6 A'r pethaii hyn wedi eii trefnu

felly, i'r tabernacl cyntaf yn ddîau

yr ai bob amser yr offeiríaid, y rhai

oedd yn cyflawni gwasanaeth Dmo:
7 Ac i'r ail unwaith bob blwydd-

yn yr ai yr arcli-offeiriad yn unig

;

uid heb waed, yr hwn a offrymmai

efe drosto ei Imn, a thros anwybod-
aeth y bobl.

8 A'r Yspryd Glân yn hyspysu

liyn, nad oedd y ffordd i'r cyssegr

sancteiddiolaf yn agored etto, tra

byddai y tabernacl cyntaf yn sefyll

:

9 Yr hwn ydoedd gyfíelybiaeth

"

dros yr amser presennol, yii yr hwn
yr offrymmid ihoddion ac aberthaii,

y Hiai ni allent ran cydwybod
berffeithio yr addolydd,

10 Y rhai oedd yn sefyìl yn unîg

ar fwydydd, a dîodydd, ac amryw
olchiadan, a defodau cnawdol, wedi
eu güsod amynt hyd amser y di-

wygiad.

11 Eithr Crist, wedi dyfod yn
Arch-offeiriad y daionus bethau a

fyddent, trwy dabernacl mwy a
pherffeìthiach, nid waith llaw,

hynny yw, nid o'r adeiladaetli yma,
12 Nid cliwaith trwy waed geifr

a lloi, eithr trwy ei waed ei hiin, a

aeth imwaith i mewn i'r cyssegr,

gan gael i ni dragywyddol rydd-

hâd.

13 Oblegyd os ydyw gwaed
teirw a geifr, a lludw aiiner wedi
ei daenellu ar y rliai a haiogwyd, yn
sancteiddìo i bureiddìad y cnawd

;

14 Pa faint mwy y bydd i waed
Crist, yr hwn trwy yr Yspryd tra-

gywyddol a'i hoffrymmodd ei hun
yn ddifai i Dduw, biiiO eich cyd-
\vybod chwi oddi wrth weithred-
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oedd meirwon, i wasanaelliii y Duw
byw ?

15 Ac am bynny y mae efe yn
Gyfryngwr y cyfammod newydd,
megis trwy fod marwolaeth yn ym-
wared oddi wrth y troseddau oedd
dan y cyfammod cyntaf, y cai y rhai

a alwyd dderbyn addewid yr etif-

eddìaeth dragywyddol.
16 Oblegyd lle byddo testament,

rliaid yw digwyddo marwolaeth y
testamentwr.

17 Canys wedi marw dynion, y
inae testament mewn grym : oblegyd
nid oes etto nerth ynddo tra byddo
y testamentwr yn íyw,

18 ba aclios iii cbyssegrwyd y
cyntaf beb waed.

19 Canys wedi i Moses adrodd
yr boll orcbymyn yn ol y gyfraitb

wrth yr boll bobì, efe a gymmer-
odd waed Iloi a geifr, gyd à dwfr,

a gwlan porpbor, ac isop, ac a'i

taeiiellodd ar y llyfr a'r bobl oU,

20 Gaii ddywedyd, Hwn yw
gwaed y testament a orcbymynodd
Duw i cbwì,

í^l Y tabernacl befyda boìl lestri

y gwasanaeth a daeneilodd efe â
gwaed yr iin modd.

22 chan niwyaf trwy waed y
purir pob peth wrth y gyfi-aith ; ac
lieb ollwng gwaed nid oes maddeu-
ant.

23 Rbaid oedd gan liynny boF-

treiadaii y petliaii sy yn y iiefoedd

gael eu puro â'r pethau byn ; a'r

petliaii nefol en bunain ag abertbau
gwell nâ'r rbai hyn.

24 Canys nid i'r cyssegr waith
llaw, portreiad y gwir gysseg-r, yr
aeth Crist i mewn ; ond i'r nef ei

huii, i ymddangos yn awr ger bron
Duw trosom ni

;

25 Nac fel yr offrymmaì efte ei

hun yn fynych, megis y mae yr
arch-offeiriad yn myned i mewn i'r

cyssegr bob blwyddyn, à gwaed
arall

:

26 (Oblegyd yna rbaid fiiasai

iddo yn fyiiych ddîoddef er de-

chreiìad y byd) eithr yr awrhon uii

waith yn niwedd y byd yr ym-
ddangosodd efe, i ddifeií pecliod

trwy ei abertbu ei liun.
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27 Ac megis y gosodwyd i ddyn-
îon farw unwaith, ac wedi hynny
bod barn

:

28 Felly Crist hefyd, wedi ei

offrynimu iinwaitli i ddwyn ymaith
becliodau llawer, a ymddengys yr

ail waith, heb becliod, i'r ihai sy

yn ei ddisgwyl, er iachawdwriaeth.

PEN. X.
I Gwenflid aherthauy gyfraìth. 10 Aberth

corph Crist offrymìnwyd unwaithf 14
sydd byth yn tynnu ymailh bechodau, ig
Cynghor i lynu yn lew yn y ffydd trwy
atnynedd dîolch.

OBLEGYD y gyfraith, yr lion

sydd gaiiddi gysgod daionus
betliaii i ddyfod, ac nid gwir-ddelw

y petlian, ni's gall trwy yr aberthau
liynny, y rhai y maent bob blwydd-
yn yn eu hoffrymmu yn wastad-
ol, bytli berffeithio y rhai a ddêl
atti.

2 Oblegyd yna hwy a beidiasent

â'u lioffryinmu, ani na biieisai gyd-
wybod pechod m\vy gan y rliai a
addolaseiit, wedi eii glanhâu un-

waitli.

3 Eithr yn yr aherthau hynny y
mae adgoffa pechodau bob blwydd-

4 Canys ammhosibl yw i waed
teirw a geifr dynmi ymaith bechod-
aii.

5 herwydd paham y mae efe,

wrth ddyfod i'r byd, yn dywedyd,
Aberlh ac offrwm ni's mynnaist,

eithr corph a gymhwysaìst i mi.

6 Offryninìau poeth, a tliros

bechod, ni buost foddlon ìddynt.

7 Vna y dywedais, Wele fi yn
dyfod (y mae yn ysgrifenedig yn
iieclireu'r llyír am danaf) i wneu-
Ihnr dy ewyllys di, Ddiiw.

8 Wedi iddo ddywedyd uchod,
Abertli ac offrwm, ac offrymmau
poetli, a thros bechod, ni's myn-
naist, ac nid ymfoddlonaist ynddynt

(y liiai yn ol y gyfraith a offrym-

inir)

9 Yna y dywedodd, Wele fi yn
dyfod i wneulliur dy cwyllys di, ()

l)dnvv. Y mae yn tynnu ymaith y
cyiitaf, fel y gosodai yr ail.

10 Trwy yr hwn ewyllys yr ydym
ni wedi ein sancteìddio, trwy off-

iyminiad corph lesu Grist unwaitli.
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11 Ac y mae pob offeîrîad yn
sefyll beiinydd yn gwasaiiaethu, ac
yn offi*ymmu yn fynycli yr un
aberthau, y rhai ni allant fyth odi-

lëu pechodaii

:

12 Eithr hwn, wedi offrymmu un
aberth dros bechodau, yn dragy-
wydd a eisleddodd ar ddeheulaw
Duw

;

13 hyn allan yn disgwyl hyd
oni osoder ei elynion ef yn droed-
faingc i'w draed ef.

14 Canys ag un offrwm y per«

ffeithiodd efe yn dragywyddol y
rhai sy wedi eu sancteiddio.

15 Ac mae yr Yspryd Glân
hefyd yn tystìolaethu i ni : canys
wedi iddo ddywedyd o'r blaen,

16 Dyma 'r cyfammod yr hwn a
ammodaf fi â hwynt ar ol y dyddiau
hynny, medd yr Arglwydd

;
Myíi

a osodaf fy nghyfreitliiau yn eii

calonnaii, ac a'ii hysgrifenaf yn eu
meddyliau

;

17 A'u pechodau a'u hanwiredd-
au ni chofiaf mwyach,

18 Aììe y mae maddeiiant am y
rhai liyn, nid oes mwyach offrwm
dros bechod.

19 Am hynny, frodyr, gan fodi

ni ryddid i fyned i mewn i'r cys-

segr trwy waed lesu,

20 Ar hd ffordd newydd a byw-
iol, yr hon a gyssegrodd efe i ni,

trwy y llen, sef eì gnawd ef
;

21 bod i ni Offeiriad mawr ar

d Duw

;

22 Nesâwn â cbalon gywir, mewn
Ilawn byder ffydd, wedì glanhàu
ein calonnau oddi wrth gydwybod
ddrwg, a golchi ein corph â dwfr
glân.

23 Daliwn gyffes eìn gobaith yn
ddisigl: (canys ffyddlon yw yr hwn
a addawodd)

24 cbyd-yslyriwn bawb ein

gilydd, i ymannog i gariad a gweith-

redoedd da

:

25 Heb esgeiiluso ein cyd-gyn-

bulliad ein himain, megis y mae ar-

fer rhai ; ond annog bawb einf^ilydd:

a liynny yii fwy, gyiiiniaint a'cli

bod yn gweled y dydd yn nesâu.

26 Canys os o'n gwirfodd y pecb-

wn, ar ol derbyn gwybodaetU y
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g\viríonedd, nid oes aberth dros

becliodau wedi ei adael mwyach
;

27 Eilhr rhyw ddisgwyl ofnadwy
am farnedio;aeth, ac angerdd tân,

yr liwn a ddifa y gwrthwynebwr.
28 Yr un a ddiniiygai gyfräilh

Moses, a fyddai farw heb drugar-

edd, dan ddau neu dri dystion :

29 Pa faint mwy cospedigaeth

(dybygwch chwi) y bernir haeddii

o'r hwii a fathrodd Fab Duw, ac a
farnodd yn aflan waed y cyfammod,
trwy yr hwn y sancteiddiwyd ef, ac
a ddifenwodd Yspryd y gras ?

30 Cànys nyiii a adwaenom y
neb a ddywedodd, Myfi h'iau díal,

myfi a dalaf, medd yr Arglwydd.
thrachefn, Yr Arglwydd a farna

ei bobl.

31 Peth ofnadwy yw syrtliio yn
nwylaw y Duw byw.

32 Ond gelwcli i'ch cof y dydd-
iau o'r blaen, yn y rhai, wedi eicli

goleuo, y dîoddefasoch ymdiech
mawr belbulon

:

33 Wedi eich gwneuthiir weithiau

yn wawd, trwy waradwyddiadau a
chystiiddiau ; ac weithiaii yn bod
vn gyfrannogion â'r rliai a drinid

íelly.

34 Canys cbwi a gyd-ddîoddef-

asoch â'm rbwymau i hefyd, ac a
gymmerasoch eich yspeilio ara y
pethau oedd gennych yn Uawen

;

gan wybod fod gennych i chwi eich

hunain olud gwell yn y nefoedd, ac
un parbàns.

35 Am liynny na fwriwch ymaitli

eich hyder, yr hon sydd iddi fawr
wobr.
36 Canys rhaid i cbwi wrth

amynedd
;

fel, wèdi i chwi wneu-
Ümr ewyllys Duw, y derbynioch yr
addewid.
37 Oblegyd ychydig bachigyn

etto, a'r hwn sydd yn dyfod a ddaw,
ac nid oeda.

38 A'r cyfiawn a fydd byw trwy
ffydd : eithr thyn neb yn ol, nid

yw fy enaid yn ymfoddlonì ynddo.
39 Eitbr nid ydym ni o'r rliai sy

yii tynnu yn ol i golledigaeth

;

îiamyn ffydd, i gadwedigaelh yr
enaid.
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PEN. XL
1 Beth ydyw ffydd. 6 Heh jffydd ni aUwn rtS

ryngu bodd Duw : 7 eiffrwythcn rhag'
oTol hi yn yr hen dadau gynt.

FFYDD yn wir yw sail y pethau
yr ydys yn eii gobeithio, a

sicrwydd y pethau nid ydys yn eu
gweled.

2 Oblegyd trwyddi hi y cafodd
yr heniiriard air da.

3 Wrtli ffydd yr ydym yn deall

wneuthiir y bydoedd trwy air Diiw,
yn gymmaint nad bethau gweledig

y gwnaed y pethau a welir.

4 Trwy ffydd yr offrymmodd
Abel i Dduw aberth rhagorach ná
Ciiain

;
trwy yr hon y cafodd efe

dystiolaelh ei fod yn gyfiawn, gan
i Ddiiw ddwyn tystiolaeth i'w rodd-
ion ef : a tlimyddi hi y mae efe,

wedi marw, yn llafaru etto.

5 Trwy ffydd y symmiidwyd
Enoch, fel na welai farwolaeth ; ac
ni chaed ef, am ddarfod i Dduw ei

symmnd ef : canys cyn ei symmud,
efe a gawsai dystiolaetb, ddarfod
iddo ryngu bodd Duw.

6 Eithr heb ffydd ammhosibl yw
rhyngu ei fodd ef, Oblegyd rhaid

yw i'r neb sydd yn dyfod at Dduw,
gredii ei fod ef, a'i fod yn obrwywr
i'r rhai sy yn ei geisio ef.

7 Trwy ffydd, Noë, wedi ei ry-

buddio gan Dduw am y pethau nì'»

gwelsid etto, gyd â pharchedig ofii,

a ddarparodd arch i achub ei d

:

trwy yr hon y condemniodd efe y
byd, ac a wnaethpwyd yii etitedd

y cyfiawnder sydd ffydd.

8 Trwy ffydd, Abrabam, pan ei

galwyd, a ufuddhaodd, gan fyned
i*r man yr oedd efe i'w dderbyn yn
etifeddiaeth ; ac a aeth allan, heb
wybod i ba le yr oedd yn iiiyned.

9 Trwy.ffydd yr ymdeiüiiodd efe

yn nbir yr addewid, megis meum
tir dîeitlir, gan drigo mewn Ihiestai

gyd ag Isaac a lacob, cyd-etifedd-

ion o'r un addewid.
10 Canys disgwyl yr ydoedd aiii

ddinas ag iddi sylfeini, saer ac
adeiladydd yr bon yw Duw.

1 1 Trwy ffydd Sara bithau yn ani'

inblantadwy, a dderbviiiodd iierlb



i ymddvvyn had ; ac wedì amser
oedran, a esgorodd

;
oblegyd ffydd-

lon y barnodd hi yr hwn a addawsai.

12 herwydd paliam hefyd y
cenhedlwyd un, a lnvnnw yn
gystal a marw, cynnîfer à ser y nef
mewn Hîaws, ac megis y tywod ar

lan y mor, y sydd yn aneirif.

13 Mewn ffydd y bu farw y
rhai hyn oll, heb dderbyn yr add-
ewidion, eithr bell eii gweled
liwynt, a chredii, a chyfarch, a chyf-

addef mai dîeithriaid a phererinion

üeddynt ar y ddaear.

14 Canys y mae y rhai sy yn dy-

wedyd y cyfryw bethaii, yn dangos
yn cglur eu bod yn ceisio gwlad.

15 Ac yn wir, pe biiasent yn
iiieddwl am y wlad honno, o'r lion y
daethant allan, hwy a allaseiit gael

amser i ddychwelyd

:

16 Eitiir yn awr gwlad well y
maent hwy yn ei chwennych, hynny
ydyw, un nefol. achos paham
nid cywilydd gan Dduw ei alw yn
Dduw iddynt hwy : oblegyd efe a
barottôdd ddinas iddynt.

17 Trwy ffydd yr offrymmodd
Abraham Isaac, pan ei profwyd

:

a'i unig-anedig fab a offrymmodd
efe, yr liwn a dderbyniasai yr add-

ewidion

;

18 Wrth yr hwn y dywedasid,
Yn Isaac y gelwir i ti had

:

19 Gan gyfrif bod Duw yn abl

ì'm; gyfodi ef feirw ; ba le y
cawsai efe ef hefyd mewn cyffelyb-

iaeth,

20 Trwy ffydd y benditbiodd

Isaac lacob ac Esau am bethau a

íyddent.

21 Trwy ffydd, lacob, wrth farw,

a fendithiodd bob un feibion lo-

seph ; ac a addolodd â'i bwys ar

ben ei ffon.

22Trwy ffydd, Ioseph,wrthfarw,
a gofCaodd am ymadawiad plant

Isiael ; ac a roddodd orchyniyn am
ei esgyrn.

23 Trwy ffydd, Moses, pan an-

wyd, a guddiwyd drimis gan ei

ríeiii, 0 aciios cu bod yn ei weled yn
fachgen tlws : ac nid ofnasant or-

clíymyn y brenliin.

Trwy ffydd Moses wedi niyn-m
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ed yn fawr, a "wrtbododd ei alw yn
fab merch Pharao

;

25 Gan ddewis yn hytrach oddef
adfyd gyd â phobl Duw, nà chael
rawyniant pechod dros amser

;

26 Gan farnii yn fwy golud
ddirmyg Crist, nâ tbrysorau yr
Aipbt: canys edrych yr oedd efe

ar daledigaeth y gobrwy.
27 Trwy ffydd y gadawodd efe

yr Aiplit, heb ofni llid y brenhin

:

canys efe a ymrolodd fel un y»
gweled yr anweledig.

28 Trwy ffydd y gwnaeth efe y
pasg, a gollyngiad y gwaed, rhag i'r

hwn ydoedd yn dinystrio y rliai

cyntaf-anedig gyffwrdd â hwynt.
29 Trwy ffydd yr aethaiit trwy y

mòr coch, megis ar hd íir sych : yr
byn pan brofodd yr Aiphtiaid, boddi
a wnaethant. '

30 Trwy ffydd y syrthiodd caerau
leiicho, wedi eu bamgylchu dros

saith niwniod.
31 Trwy ffydd ni ddifetbwyd

Rahab y buttain gyd â'r rhai ni

chredent, pan dderbyniodd hi yr
yspíwr yn heddycbol.

32 pheth mwy a ddywedaf?
canys yr amser a ballai i mi i

fynegi am Gedeon, am Barac, ac
am Samsoii, ac am lepbtbae ; am
Ddafydd hefyd, a Samuel, a'r pro-

phwydi

:

33 Y rhai trwy ffydd a oresgyn-

asant deyrnasoedd, a wnaetbant
gyfiawnder, a gawsant addewidion.

a gauasant safnaii llewod,

34 diffoddasant angerdd y
tân, a ddîarigasant rliag mìn y
cleddyf, a nerthwyd wendid, a

wnaetbpwyd yn gryfion mewn rby-

fel, a yrrasant fyddiiioedd yr estron-

iaíd i gìHo.

35 Gwragedd a dderbyniodd eii

meirw trwy adgyfodiad : ac eraill a

ddirdynnwyd, beb dderbyn ym-
wared; fel y gallent bwy gael ad-

gyfodiad gwell.

36 Ac eraill a gawsant biOfedig-

aetb trwy watwar, a fflangellau, îe,

trwy rwymau liefyd a charoliar.

37 Hwynt-bwy a labyddiwyd, a

doiTwyd à llif, a demliwyd, a ladd-

wyd yn feirw à'r cleddyf : a grwydr-
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asaiit mewn crwyn defaid

clirwyn geifr
;
yn ddiddym, yii gys-

liiddiol, yn ddrwg eii cyflwr;

38 (Y rliai nid oedd y byd yn
deilwiig honynt) yn crwydro mewn
anialwch, a mynyddoedd, a tliyllau

ac ogofeydd y ddaear.

39 A'r liiai liyn oll, wedi cael

tystiolaetli trwy ffydd, ni dderbyn-
iasant yr addewid

:

40 Gan fod Duw yn rhag-weled

rliyw beth gwell am danom ni,

fel na pherffeithid hwynt liebom

ninnau.

PEN. XII.

1 Cynghor i ffydd ddîanwadal, amyneddf
duwioldeb. 22 Canmol y testament new-
ydd rhagor yr hen.

OBLEGYD hynny nimiau hef-

yd, gàii fod cynimaint cwm-
mwl dystion wedi ei osod o'n

hamgylcb, gan roi beibio bob pwys,
a'r pecbod sydd barod i'n ham-
gylchu, trwy amyiiedd rhedwn yr

yrfa a osodwyd o'n blaen ni

;

2 Gan edrych ar lesii, Pen-ty-

wysoga Pberffeithydd ein ffydd ni;

yr bwn, yn lle y liawenydd a osod-

wyd iddo, a ddíoddefodd y groes,

gan ddîystyru gwaradwydd, ac a

eisteddodd ar ddebeulaw gorsedd-

faingc Diiw.

3 Ystyrîwch am hynny yr hwn a
ddioddefodd gyfryw ddywedyd yn
ei erbyii gan bechaduriaid ; fel na
flinoch, ac nad ymoUyngoch yn eich

eneidiau.

4 Ni wrtbwynebasoch etto hyd
at waed, gan ymdrech yn erbyn
pecbod.

5 chwi a ollyngasocb dros gof

y cynghor, yr hwn sydd yii dywedyd
vvi thych megis wrth blant, Fy mab,
na ddirmyga gerydd yr Arglwydd,
ac iiac ymollwng pan y'th argy-

hoedder ganddo.

6 Canys y neb y mae yr Arglwydd
yn eì garu, y mae yn ei geryddu

;

ac yn fflangellu pob mab a dder-
byrìio,

7 Os goddefwch gerydd, y raae
Diiw yn ymddwyn tu ag attoch
megis tu ag at feibion : canys pa
fab sydd, yr liwn iiid yw ei dad yn
ei geryddu ?
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8 Eitbr os beb gerydd yr ydych,

o'r boii y mae pawb yn gyfrannog

,

yna bastarddiaid ydycli, ac nid

meibion.

9 Heb law hynny, ni a gawsom
dadau ein cnawd i'ii ceryddii, ac a'tt

parchasom hwy : onid mwy ìawer

y byddwn ddarostyngedig i Dad yr

ysprydoedd, a byw ?

10 Canys hwynt-hwy yn wir dros

ychydig ddyddiau a'w ceryddenl fel

y gwelent hwy yn dda ; eithr hwu
er llesâd i ni, fel y bydilem gyfian-

nogion o'i sancteiddrwydd ef.

11 Etto ni welir un cerydd dros

yr amser presennol yn byfryd, eìthr

yn anhyfryd : ond gwedi bynny y
mae yii rhoi heddychol ffrwyth

cyfiawnder i *r rhai sy wedi eii .cyn-

nefino ag ef.

12 herwydd paliam cyfodwch
i fyiiu y dwylaw a laesasant, a'r

gliniau a yniollyngasaiit.

33 gwnewcb Iwybrau uniawn
i'ch traed ; fel na throër y cioff

aJlan o'r ffordd, ond yr iacbaer efe

yn hytrach.

14 Dilynwch heddwch à pbawb,
a sancteiddrwydd, beb yr liwn m
chaiff neb weled yr Arglwydd :

15 Gân edrych yn ddyfaî na bo

neb yn pallii oddi witli ras Duw

;

rbag bod un gwreiddyn chwerwedd
yn tyfu i fynu, ac yn peri blirider, a

thrwy bwnnw llygru llawer

;

16 Na bo un putteiniwr, iieu

balogedig, megis Esau, yr hwn ani

iin saig fwyd a werthodd ei enedig-

aetb-fraint.

17 Canys chwi a wyddocb ddarfod
wedi hynny hefyd ei wrthod ef, pau
oedd efe yn ewyllysio etifeddu y
fendith : oblegyd ni chafodd efe le

i edifeirwcb, er iddo trwy ddagrau*

ei thaer-geisio bi.

18 Canys ni ddaethoch chwi at y
mynydd teimladwy sydd yn llosgi

gan dân, a chwmmwl, a thywyllwch,

a tbymmestl,

19 sain iidgom, a llef geiiiaii

;

yr hon pwy byniiag a'i clywsant, a
ddeisyfiasant na cliwanegid yr yiii-

adrodd wrthyiit.

20 (Oblegyd ni allent hwy oddef

yr hyn a orchymynasid ; Ac os

K2
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bwystfil a £ryffyrd(lai â'r mynydd,
efe a lal)yddir, neu a wenir à phic-

cell.

í21 Ac mor ofnadwy ocdd y
«^olwg, ag y dywedodd Moses, Yr
ydwyf yn ofni ac yn crynu.)

22 Eithr chwi a ddaethocli i fyn-

ydd Sîon, ac i ddinas y Duw byw,

y lenisalem nefol, ac at fyrddiwn

aiigylion,

23 I gymmanfa a chynnulleidfa

y rlmi cyntaf-anedig, y rhai a ysgrif-

tMiwyd yn y nefoedd, ac at Dduw,
Barnwr pawb, ac at ysprydoedd y
cyfiawn y rhai a berffeitliiwyd,

24 Ac at lesii, Cyfryngwr y tes-

tament newydd, a gwaed y tacnell-

iad, yr hwn sydd yn dywedyd peth-

au gweìl nâ 'r eiddo Abel.

25 Edrychwch na wrthodoch yr

hwn sydd yn llafaru. Oblegyd oni

ddîangodd y rhai a wrthodasant yr

liwn oedd yn Uafaru ar y ddaear,

iiiwy lawer nVs dîangum ni, y rhai

ydym yn troi ymaith oddi wrth yr

íiwii sydd ijn Uafaru o'r nef

:

26 Llef yr hwn y pryd hwnnw a

ysgydwodd" y ddaear : ac yn awr a

atídawodd, gan ddywedyd, Etto

iinwaìth yr wyf yn cynhyrfu nid yn

unig y ddaear, ond y nef hefyd.

27 A'r Etto iinwaìtli hynny, sydd

yu hyspysu symmudiad y pethau a

ysgydwir, niegis petliau wedi eu

gwneiithiir, fel yr arlioso y pethau

uid ysgydwir.

28 lierwydd paham, gan eiii

bod ni yn derbyn teyrnas ddisigl,

bydded gennym ras, trwy yr hwn y
gwasanaethom Ddiiw wrth ei fodd,

gyd â gwylder a pharchedig ofn.

29 Oblegyd ein Diiw ni sydd dân

ysül.

PEN. XIII.

1 Amryw gynghoTÌon ; megis i garu ein g-tl-

ydd : 4 t fyw yn onesi : b i ochel^d cyb-

ydd-dra: 7 i berchi prcgethwr Duw :

9 í ochel athrawon dîeithr: 10 t gyfaddef
Crist : 16 iroi eÌasen: 17 infiuldliáu i

swyddogion : 18 i weddio dros yr apostol,

«û Y ditD€dd.

PARHAED brawdgarwcli.

2 Nac anghofiwcli letteu-

garwch : canys wrth liynny y llet

lyodd rhai angylion yn ddîarwybod

î Cofiwcli y rliai sy yn rhwynij
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fel peltech yn rhwym gyd â hwynt

;

y rhai cystiiddiol, megis yn bod

eich hunain hefyd yii y corph.

4 Anrhydeddus yio prìodas yin

mhawb, a'r gwely dihalogedig:

eithr putteinwr a godinebwýr a

farna Dnw.
5 Bydded eìch ymarweddiad yn

ddíarian-gar
;
gan tod yn foddlon i'r

liyn sydd gcnnych. Canys efe a

ddywedodd, Ni 'tli roddaf di i fynu,

ac ni 'th Iwyr-adawaf chwaitli.

6 Fel y gallom ddywedyd yii h,
Yr Arglwydd sydd gymniòrtli i mi,

ac nid ofnaf beth a wnel dyn i iiii.

7 Meddyliwcli am eich blaenor-

iaid, y rhaì a draethasant i cliwi air

Duw: ffydd y rhai dilynwch, gaii

ystyried diwedd eu bymarweddiad

hwynt.
8 lesu Grist, ddoe a heddyw yr

iin, ac yn dragywydd.

9 Na'ch arweirîier oddi amgylch

ag athrawiaetbau amryw a díeitlir

;

canys da yio bod y galoii wedi ei

chryfhâu à gras, nid â bwydydd, yu

y liiai ni cbafodd y sawl a rodiasanl

ynddyiit, fudd.

10 Y mae gennym ni allor, o'i

hon nid oes awdurdod i'r rhai sy yn

gwasanaetliu y ta bemacl i fwytta.

11 Canys cyrph yr anifeiliaid

hynny, y liiai y dygir eu gwaed gan

yr arch-offeiriad i'r cyssegr dros

bechod, a losgir y lu allan i'r

gwersyil.

12 berwydd pabam lesu hefyd,

fel y sancteìddiai y bobl trwy ei

waed ei hmi, a ddíoddefodd y tu

allaii i'r portli.

13 Am bynny awn alto ef o'r tii

allan i'r gwersyll, gan ddwyn ei

waradwydd ef.

14 Canys nid oes i iii yma ddiiias

barhaiis, eithr iin i ddyfod yr ni
ni vn ei disgwyl.

Ì5 Trwyddo ef gan hyniiy off.

rymmwn aberth moliaiit yn wastadol

i Dduw, yr byn yw tfrwylh ein

gwefiisaii, yn cyffesu ì'w eiiw-ef.

16 Ond gwnentbur daioni, a chyf-

lannn, nac angliofiwch : caiiys

chyfryw ebyrtli y rliyngir bodd

Duw
17 Ufuddhêwch i'di blaenoriaid."
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ac ymdclarostyngwcli : ohlegyd y
maent liwy yn gwylio dros eich

eneidiaii cliwi, megis rliai a fydd

rhaid iddynt roddi cyfrif : fel y
gallont wneuthur liynny yn llawen,

ac nid yn drist : canys difudd i chwi

yw hynny.
18 Gweddíwch drosom ni: canys

yr ydym yn credu fod gennyni

gydwybod dda, gan ewyllysio byw
yn onest ym mhob pelh.

19 Ond yr ydwyf yn helaethacli

yn dymiino gwneuthur honoch
hyn, i gael fy rhoddi i ciiwi drachefn

yii gynt.

20 Duw yr lieddwch, yr hwn a
ddug drachefn oddi wrth y meirw
ein Harglwydd lesu, Bugail mawr
y defaid, trwy waed y cyfammod
tragywyddol,

21 A'cli perffeithio ym mhob

gweitlireddda,i wneutlmrei ewyllys

ef
;
gan weithio ynoch yr liyn sydd

gymmeradwy yn ei olwg ef, trwy

lesu Grist ; i 'r hwn y bijddo y go-

goniant yn oes oesoedd. Ameii.

22 Ac yr ydwyf yn attolwg i

chwi, frodyr, goddefwch air y
cyngíior : oblegyd ar fyr eiriau yr
ysgrifenais attoch,

23 Gwybyddwch oUwng ein brawd
Timothëus yn rhdd

;
gyd â'r liwn,

os daw efe ar fyrder, yr ymwelaf â

chwi,

24 Anlierchwch eich lioll flaen-

oriaid, a'r holl saiiit. Y mae y rhai

o'r Ital yn eich annerch.

25 Gras fyddo gyd â chwi olL

Anien.

^ At yr Hebreaid yr ysgrifenwyd

o'r Ital, gyd à Thimothëus.

Epistol eyíFredinol lAGO yr Apostol.

PEN. I.

Cynghor i lawenychu mewn blinder ; bi ofyn
dòetlihieb gan Dduw : 13 nafwrier y bai
arno ef ran ein gwendid na'n pechodau
ni : 22 i wrandaw ac ifyfyrio ar air Duw;
ac i wneuthur ar eì oí : 26 os amgeti, Je
all rhai ymddangos yn grefyddol oddi
allan, ond ni allant Jodfelly mewn gwiT'
ionedd,

IAGO, gwasanaethwr Diiw a'r

Arglwydd lesu Grist, at y
deiiddeg llwyth sydd ar wasgar,

annerch.

2 Cyfrifwch yn bob llawenydd,

fy miodyr, pan syrthioch mewn
amryw brofedigaethau

;

3 Gan wybod, fod profiad eich

ffydd chwi yn gweitliredu amynedd.
4 Ond caffed amynedd ei pher-

ffaith waith ; fel y byddoch berffaitli

a chyfan, heb ddiffygio mewn dim,

5 bydd ar neb lionoch eisiau

doetliineb, gofyned gan Dduw, yr
hwn sydd yn rhoi yn haelionus i

bawb, ac heb ddannod ; a hi a
roddir iddo ef.

6 Eitlir gofyned mewn ffydd,

lieb animeu diin : canvs yr hwn sydd
2ÍI3

yn ammeu, sydd gyffely!) i dt)n y
iiìôr, a chwelir ac a deflir gan y
gwýnt.

7 Canys na feddylied y dyn
hwnnw y derbyn efe ddim gau yr
Arglwydd.

8 Gwr dau-ddyblyg ei feddwl
sydd anwastad yn ei holl ffyrdd.

9 Y brawd radd isel, llaweii-

yched yn ei ornchafiaeth :

10 A'r cyfoetliog, yn ei ddaros-
tjmgiad : canys megis blodeuyn y
glas-welltyii y diflanna efe.

11 Caiiys cyfododd yr haul gyd â
gwres, a gwywodd y glas-welltyii,

a'i flodeuyn a gwynipodd, a thesj-

wch ei brd ef a gollodd : felly

hefyd y diflanna y cyfoethog yn ei

ffyrdd.

12 Gwýn ei fyd y gwr sydd yn
goddef profedigaeth : eanys pan
fyddo piofedig, efe a ddeibyn
goron y bywyd, yr hon a addawodd
yr Arglwydd i'r rhai a'i carant ef.

13 Na ddywededneb paudemtier
ef, Gan Ddiiw y'm temtir. Caiiyi



Diiw ni's gellir eî demtio â drygau,

ac nid yw efe yn temtio neb.

1 1 Canys yna y temtir pob un,

pan y tynner ef, ac y llithier, gan ei

chwaiil ei hun.

15 Yna chwant, wedi ymddyTi,
a esgor ar bechod : pechod hefyd,

pan orphener, a esgor ar farwolaeth.

16 Fy mrodyr anwyl, na chyfeil-

ìoniwch.

17 Pob rhoddiad daionus, a phob
rhodd berffaith, oddi uchod y mae,
yn disgyn oddi wrth Dad y goleuni,

gyd â'r hwn nid oes gyfnewidiad, na
diysgod troëdigaeth.

18 O'i wir ewyllys yr ynnillodd

efe nyni trwy air y gwirionedd, fel

y byddem ryw flaen-ffrwyth o'i

greadiiriaid ef.

19 achos hyn, fy mrodyr an-

wyl, bydded pob dyn esgiid i

wrandaw, dîog i lafaru, dîog i ddig-

ofaint.

20 Canys digofaint gwr nid yvv

yn cyflawni cyfiawnder Duw.
21 lierwydd paham rhoddwch

heibio bob budreddi, a helaetli-

rwydd malais ; a tlirwy addfwynder
dei bynìwch yr impiedig air, yr hwn
a ddichon gadw eich eneidiau,

22 byddwch wneuthurwr y
gair, ac nid gwrandawr yn unig,

gaii eich twyllo eich hunain.

23 Oblegyd os yw neb yn wran-
dâwr y gair, ac lieb fod yn wneu-
thurwr, y mae hwn yn debyg i wr
yn edrych ei wynebpryd natuiiol

mewn diych

:

24 Canys efe a'i hedrychodd ei

hiin, ac a aeth ymaith, ac yn y man
efe a an2jhofiodd pa fath ydoedd.

25 Eithr yr hwn a edrych ar

berffaith gyfraith rliyddid, ac a
l)arliao ynddi, liwn, heb fod yn
wrandâwr anghofus, ond gwneu-
Ihurwr y weitlired, efe a fydd ded-
wydd yn ei weithred.

26 Os yw iieb yn eich mysg yn
ryinmeryd arno fod yn grefyddol,

lieb attal ei dafod, ond twyllo ei

galon ei liuii, ofer yw crefydd liwn.

27 Crefydd bur, a dihalogedig

ger broii Diiw a'r Tad, yw liyn
;

Ymweled â'r amddifaid a'r gwrag-
edd gweddwon yn eu hadíyd, a'i

21i4

gadw ei liim yn ddifrycheulyd oddi
wrth y byd.

PEN. II.

1 Nadgweddoli Gristianogion ddiystyrueu
brodyr tlodion : 13 ond bod yn gariadus,
ac yn drugarogion. 14 Na ddylid ym'
ffrostio ffydd üe ni byddo gweithredoedd
da: 17 nad yw y ffydd honno ond ffydd
/anc, 19 affydd y cythTeidiaid ; 21 ac

nidffydd Ahraham, 25 Rahab.

FY mrodyr, na fydded gennych
ffydd ein Harglwydd ni lesu

Grist, sef Arglwydd gogoniant,

gyd â derbyn wyneb.
2 Oblegyd os daw i mewn i'ch

cynnulleidfa chwì wr â modrwy aur,

mewn diUad gwychion, a dyfod
hefyd un tlawd mewn diUad gwael

;

3 Ac edrych honoch ar yr hwn
sydd yiì gwisgo y dillad gwycliion,

a dywedyd wrtlio, Eistedd di yma
mewn lle da; a dywedyd wrth y
tlawd, Saf di yna, neu eistedd yma
is law fy 'stol-droed i

:

4 Onid ydych chwi diieddol

ynoch eich hiinain? ac onid aethocli

yn farnwr meddyliau drwg ?

ô Gwrandêwchjfymrodyr anwyl

;

Oni ddewisodd Diiw dlodion y byd
hwn yn gyfoethogion mewn ffydd,

ac yn etifeddioii y deyrnas yr hon
a addawodd efe i'r rliai sydd yn ei

garii ef ?

6 Eithr chwithau a ammbarcli-

asoch y tlawd. Onid yw y cyf-

oetliogion yn eich gortlirymmu

chwi, ac yn eicli tynnu ger bron

brawdleoedd ?

7 Onid ydynt hwy yn caì)lu yr

enw rhagorol, yr hwu a elwir ar-

noch chwi?
8 Os cyflawni yr ydych y gyfraith

frenliinol, yn ol yr ysgrythyr, Câr
dy gymmydog fel ti dy hun ; da yr

ydych yn gwneuthur

:

9 Eithr os derbyn wyneb yr

ydych, yr ydycli yn gwneiitliur

pecliod, ac yn cael eich argyhoeddi

gan y gyfraitli, megis troseddwr.
10 Caiiys pwy bynnag a gadwo

y gyfraitli i gyd oll, ac a ballo

mewn un pwngCy y mae efe yn euog

o'r cwbl
11 Canys y neb a ddywedodd,

Na odineba ; a ddywedodd licfyd,

Na ladd. Ac os ti ni odiiiebi, ettQ
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a ledrti, yr wyt ti yn troseddu y
gyfraitli,

12 Felly dywedwch, ac felly

gwnewch, megis rliai a fernir witli

gyfraith rliyddid.

Í3 Canys bani ddidrugaredd fydd
i'r hwn ni wnaeth drugaredd ; ac y
mae tnigaredd yn gorofleddu yn
erbyn barn.

14 Pa fudd yw, fy rnrodyr,

dywed neb fod ganddo ffydd, ac
lieb fod ganddo weithredoedd ? a
ddiclion ffydd ei gadw ef ?

15 Eitlir os bydd brawd neu
chwaer yn iioeth, ac mewn eisiau

beunyddiol ymborth
;

16 dywedyd un honoch
wrtbynt, Ewch mewn beddwcb,
ymdwymnwch, ac ymddigonwcb

;

etto beb roddi iddynt angeiirheidiau

y corpb
;
pa les fydd ì

17 Felly ffydd hefyd, oni bydd
ganddi weitbredoedd, marw ydyw,

hi yn imig.

18 Eitlir rliyw un a ddywed,
Tydi ffydd sydd gennyt, minnau
gweithredoedd syddgennyf : dangos
i mi dy ffydd di heb dy weitbred-

oedd, a iiiinnau wrth fy ngweith-

redoedd i a ddangosaf i ti fy ffydd

iniiau.

19 Credu yr wyt ti mai un Duw
sydd ; da yr wyt ti yn gwneutbur.
Y mae y cythreuliaid hefyd yn
credu, ac yn crynu.

20 Eithr a fyDni di wybod,
ddyn ofer, am ffydd heb weithred-

oedd, mai marw yw ?

21 Abraham ein tad ni, onid

weithredoedd y cyfiawnhawyd ef,

paii offrymmodd efe Isaac ei fab ar

yr allor ?

22 Ti a weli fod ffydd yn cyd-

weitbio â'i weithredoedd ef, a thrwy
weithredoedd fod ffydd wedi ei

pberffeithio.

23 ciiyflawnwyd yr ysgrytbyr

yr bon sydd yn dywedyd, Credodd
Abraham i Dduw, a cbyfrifwyd
iddo yn gyfiawnder: a Chyfaill

Duw y galwyd ef.

24 Cliwi a welwch gan hynny
mai weitbredoedd y cyfiawnheir
dyn, ac nid ffydd yn unig.

25 Yr un ffunud befyd, Rabab y
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butlain, oiiid weitbredoedd y
cyfiawnbawyd bi, pan ddei byniodd
bi y ceiìbadau, a'u danfon ymaith
ffordd arall ?

26 Canys megis y niae y corph
heb yr yspryd yn farw, feliy befyd
ffydd heb weitbredoedd, marw yw.

PEN. III.

l Na ddytem nifod yn brysur ifeio ar eraiU ;

b ond yn hytrach jffrwyno y tafod ; yr
fctrn, er nad ydyw ond aelod bychan, etto

y mae efe yn achos llawer dclaioni, ac o
adrygioìii. 13 Y rhai sydd wir-synhwyr-
ol, y maent yn fwynion, yn heddychlon,
heb gynfigennu, ac heb ymryson.

fyddwdi feistraid lawer, fy

mrodyr; gan wybod y dei-

byniwn ni farnedigaetb fwy.

2 Canys mewn llawer betliau

yr ydyni ni bawb yn llitbro. Od
oes neb beb lithro ar air, gwr per-

ffaitli yw liwnnw, yn gallu ffrwyno
yr holl gorpb befyd.

3 Wele, yr ydym ni yn rlioddi

ffrwynau ym mbennau 'r meircb,
i'w gwneutbur yn ufudd i ni ; ac yr
ydym yn troi eu boU gorph hwy
oddì amgylcb.
4 AVele, y llongau befyd, er eu

maiiit, ac er eu gyrru gan wntoedd
creulon, a droir oddi amgylcb â
Ilyw bycban, lle y iiiynno 'r llywydd,

5 Felly hefyd y tafod, aelod
bychan yw, ac yn ffrostio petbaii

mawrìon. Wele, faint ddefnydd

y mae ycbydig dàn yii ei ennyn

!

6 A'r tafod tâii ydyw, byd
angbyfiawnder. Felly y mae 'r

tafod wedi ei osod ym nihlitb ein

haelodau ni, fel y mae yn balogi yr
holl gorph, ac yn gosod troell na-

turiaeth yn fflam ; ac wedi ei wneu-
thur yn ffiam gan uffern.

7 Canys holl natur gwllt-filod^

ac adar, ac ymlusgiaid, a'r petbau
yn y môr, a ddofir ac a ddofwyd
gan natur ddynol

:

8 Eithr y tafod ni ddichon un dyn
ei ddofi

;
drwg anllywodraethus

ydyw, yn llawn gwenwyn niarwol.

9 Ag ef yr ydym yn benditliio

Duw a'r Tad
;
ag ef befyd yr ydyrn

yn mellditliio dynion, a wnaetbpwyd
ar lun Diiw.

10 O'r «n genau y niae yri

dyfod allan fendith a melidith. Fy



inrodyr, ni ddylai y petliau hyii fod

feüy.

11 ydyw ffynnon o'r un llygad

yn Hioi dufr melys a chwerw ?

12 ddichon y pren ffigys, fy

nirodyr, ddwyn oJifaid ? neu win-

wdden, ffigys ? felly ni ddichon iin

ffynnon roddi dwfr hallt a cllroyv.

13 Pwy sydd wr doetli a deallus

yii eich plith ? dangosed, trwy ymar-
weddiad da, ei weithredoedd mewn
inwyneidd-dra doethineb.

14 Eithr od oes gennych gyiifigen

chwerw ac ymryson yn eich calon,

na fyddwch ffrostwr a clielwyddog

yn erbyn y gwirionedd.

15 Nid yvv y doethineb hwn yn
disgyn oddi nchod ; ond daearol,

anianol, cythreulig yiü,

16 Canys lle mae cynfigen ac ym-
ryson, yno y mae terfysg, a phob
gweitlired ddrwg.

17 Eithr y ddoetliineb sydd oddi

uchod, yn gyntaf pur ydyw, wedi
hynny heddychlon, boneddigaidd,

hawdd ei tlirin, llawn trugaredd a
ffrwythau da, diduedd, a diragritli.

18 ffrwyth cyfiawnder a heuir

mewn heddwch i'r rhai sy yn gwn-
eiithur heddwcli.

PEN. IV.

1 Rhaid i ni ymrysm yn erbyn traclncant^ 4
ac anghyìnmedrolder, 5 halchderi 1 1 ac
enllib, barnu ar eraill : \3 ac na roddom
ormod hyder ar Iwyddiant bydol, nac ar
einioes dyn ; ond rhoi y cwbl ar Dduw.

OBA le y mae rhyfeloedd ac

ymladdaii yn eich plith chwi ?

onid oddi wrth hyn, sef eich melys-

chwantau y rhai sydd yn rliyfela yn
eich aelodâu ?

2 Chwennycliu yr ydych, ac nid

ydych yn cael : cynfigennu yr ydycli

ac eiddigeddii, ac nid ydych yn
gallu cyrhaeddyd : ymladd a rhy-

fela yr ydych, ond nid ydych yn
cael, am nad ydych yn gofyn.

3 Gofyn yr ydych, ac nid ydycli

yn derbyn, herwydd eich bod yn
gofyn ar gam, fel y galloch eu treul-

io ar eich meljs-chwantau.

4 Chwi odinebwr, a godineb-

wragedd, oni wyddoch ciiwi fod

cyfeillach y byd yn elyniaetli i
j

Dduw ? pwy bynnag gau hynny a
|
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ewyllysio fod yn gyfaiU i'r byd, y
mae yn elyn i Dduw.

ô ydych chwi yn tybicd fod yr
ysgrythyr yn dywedyd yn ofer, At
gyiifigeii y mae chwant yr yspryd a
gartrefa ynom ni ?

6 Eithr rhoddi gras mwy y mae i

herwydd paham y mae yn dywed-
yd, Y mae Duw yn gwrthwynebu

y beilchion, ond yn rhoddi gras i'r

rhai gostyiigedig.

7 Ymddarostyngwch gan Iiynny
i Dduw. Gwrthwynebwch ddiafol,

ac efe a ff oddi wrthycli.

8 Nesêwch at Dduw, ac efe a
nesâ attoch chwL Glanhêwch eich

dwylaw, chwi bechaduriaid ; a
phurwcli eìch calonnau, chwi â'r

meddwl dau-ddyblyg.

9 Ymofidiwcli, a galerwch, ac
wylwch : troër eich chweithin chwi
yn alar, a'c/t llawenydd yn dristwch.

10 Ymddarostyngwcli ger broii

yr Arglwydd, ac efe a'ch dyrchafa
chwi.

1 1 Na ddywedwch yn erbyn eich
gilydd, frodyr. Y neb sydd yn
dywedyd yn erbyn ei frawd, ac yii

barnu ei frawd, y mae efe yn dy-
wedyd yn erbyn y gyfraith, ac yn
b^irnu y gyfraith : ac od wyt ti yn
barnu y gyfraith, nid wyt ti wneu-
thurwr y gyfrailh, eithr barnwr.

12 Un gosodwr cyfraith sydd, yr
hwn a ddiclion gadw a cholli. Pwy
wyt ti yr hwn wyt yn barnu arall ?

13 Iddo yn awr, y rhai ydycli yn
dywedyd, Heddyw neu y foru ni a
awn i gyfryw ddinas, ac a arhoswn
yno flwyddyn, ac a farchnattâwn,
ac a ynnillwn

;

14 Y rhai ni wyddoch beth

fydd y foru. Canys beth ydyw eich

einioes chwi ? Canys tarth ydyw, yr
hwn sydd dros ychydig yn ymddaiig-
os, ac wedi liynny yn diflannu.

15 Lle y dylech ddywedyd, Os
yr Arglwydd a'i myii, acos byddwn
byw, ni a wnawn hyn, neii liynny,

16 Eitlir yn awr gorfoleddu yr
ydych yn eich ymffrost. Pob cyf-

ryw orfoledd, drwg ydyw.
17 Am Iiynny i'r neb a fedr

wneiithur daioni, ac iiid yw yn ei

wneuthur, pechod ydyw iddo.



. V.

1 Rhaid i wr cyfoethogion drygìonus ofni

dîaledd Duw. 1 Nia ddylemjod yn ddi-

oddefgar meum adfydf yn ol esampl y
prophwydi, lob; 12 gochêlyd tyngui
13 gweddîo metcn adfyd, chanu mewn
hawddfyd; 16 chyfaddef ein beiau i'n

gîlydd, git'eddîo dros ein gilydd; 19

diryn iV iawn y brawd afyddo yn myned
ar gyjéìliorn,

IDDO yn awr, chwi gyfoeth-

ogion, wylwch ac udwch ara

eich trueni sydd yn dyfod arnoch.

2 Eicli cyfocth a bydrodd, a'cli

gwisgoedd a fwyttawyd gan bryfed.

3 Eich aur a'ch arian a rydodd
;

a'u rhwd hwynt a fydd yn dystiol-

aeth yn eicli erbyn chwi, ac a íwytty

eich cnawd chwi fel tân. Chwi a

gasglasoch drysor yn y dyddìau di-

weddaf.

4 Wele, y mae cyflog y gweith-

wýr, a fedasant eich nieusydd cliwi,

yr lìwn a gani-attaliwyd gennycli,

yn llefain : a Ilefain y rhai a fed-

asant, a ddaeth i mewn i glustian

Arglwydd y lliioedd.

5 Moetlius fiioch ar y ddaear, a
thrythyll ; meitlirin eich calonnau a
wnaetliocli, megis mewn dydd lladd-

edigaetli.

6 Condemniasocli lladdasoch y
cyfiawn ; ac yntau heb sefyll i'ch

erbyn.

7 Byddwch gan hynny yn ym-
arhous, frodyr, hyd ddyfodiad yr

Arglwydd. Wele, y mae y Ilafurwr
yn disgwyl am werthfawr ffrwyth y
ddaear, yn dda ei amynedd am
dano, nes iddo dderbyn y gwlaw
cynnar a'r diweddar.

8 Byddwch cliwithau hefyd dda
eich amynedd ; cadarnhêwch eich

calonnaii; oblegyd dyfodiad yr
Arglwydd a nesaodd.

9 Na rwgnecliwch yn erbyn eich

giìydd, frodyr, fel na'ch condem-
nier: wele, y mae y Barnwr yn
sefyll wrtli y drws.

10 Cymmerwch fy mrodyr, y
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prophwydi, y rliai a lafarasant yn
enw yr Arglwydd, yn siampl ddî-

oddef blinder, ac hir-ymaiOs.

11 Wele, dedwydd yr ydym yn
gadael y rhai sy ddíoddefus. Cliwi

a glywsoch am amynedd lob, ac a

welsoch ddiwedd yr Arglwydd :

oblegyd tosturiol iawn yw yr Arg-
Iwydd, a thrugarog.

12 Eithr flaen pob peth, fy

mrodyr, na thyngwch, nac i'r nef,

nac i'r ddaear, nac un Uw arall

;

eithr bydded eich îe chwi yn îe,

aV/i nagê yn nagê ; fel na syrthioclî

i farnedigaetii.

13 oes neb yn eich plitli mewn
adfyd? gweddîed. oes neb yn
esmwyth arao ? caned psalmau.

14 oes neb yn eich plitli yn
glaf ? galwed atto henuriaid yr eg-

Iwys ; a gweddîant hwy drosto, gan
ei enneinio ef ag olew yn enw yr

Arglwydd

:

15 gweddi *i ffydd a iachâ 'r

claf, a'r Arglwydd a'i cyfyd ef i

fynu ; ac os bydd vedi gwneuthur
pecliodau, hwy a faddeuir iddo.

16 Cyffeswch eich camweddau
bawb i'ch gilydd, a gweddíwch
dros eich gilydd, fel y'ch iacliaer.

Llawer a ddiclion taer-weddi y cyf-

iawn.

17 Elías oedd ddyn yn rhaid iddo

ddîoddef fel lîinnau, ac mewn
gweddi efe a weddíodd na byddai
wlaw: ac ni bu gwlaw ar y ddaear
dair blynedd a chwe mis.

18 Ac efe a weddíodd drachefií;

a'r nef a roddes wlaw, a'r ddaear
a ddiig ei ffrwyth.

19 Fy mrodyr, od aeth neb
honoch ar gyfeiiiorn oddi wrth y
gwiiionedd, a throi ryw un ef

;

20 Gwybydded, y bydd i'r hwii

a drôdd bechadur oddi wrth gyfeil-

iorni ei ffordd, gadw enaid rhag
angau, a chuddio Hîaws bechodatu

K5



Epîslol cyntaf cyfFredinol PEDR yr Apostol.

PEN. I.

1 mae efe yn beiidithio Duw am ei amryw
rad ysprydol ; 10 gan ddangos nad ydyw
yr iachawdwriaeth yng Nghrist beth new-
yddf eithr peîh brophwydwyd am dano
er ys talm» 13 Cynghor ifyw yn dduwioly
gan eu bod hwy wedi eu geni newydd
trwy air Duw,

PEDR, apostol lesu Grist, at y
dieithriaid sy ar wasgar arhd

Pontus, Galatia, Cappadocia, Asia,

a Bithynia,

2 Etholedigion yn ol rhag-wybod-
aeüi Duw Dad, trwy sancteiddiad

yr Yspryd, i ufiidd-dod a thaenell-

iad gwaed lesu Grist. Gras i chwi
a heddwch a amlhaer.

3 Bendigedig/ycíí/o Duw a Tliad

ein Harglwydd lesu Grist, yr hwn
yn ol ei fawr drugaredd a'n had-
genhedlodd ni i obaith bywiol, trwy
adgyfodiad lesu Grist oddi wrth y
meirw,
4 I etifeddiaetli anllygredig, a

dihalogedig, a diddiflannedig, ac
y'nghadw yn y nefoedd i chwi,

5 Y rhai trwy allu Diiw ydych
gadwedig trwy ffydd i iachawd-

wriaeth parod i'w datguddio yn yr
amser diweddaf.

6 Yn yr hyn yr ydych yn mawr-
lawenhâu, er eich bod ycliydig yr

awrlion (os rhaid yw) niewn trist-

wch, trwy amryw brofedigaethau :

7 Fel y caffer profiad eich ffydd

chwi, yr hwn sydd werthfawriisach

nâ'r aur colladwy, cyd profer ef

trwy dân, er mawl, ac anrhydedd,

a gogoniant, yn ymddangosiad lesu

Grist

:

8 Yrhwn, er na's gwelsoch, yr

ydych yn ei garu
;
yn yr hwn, heb

fod yr awrhon yn eì weled, ond yn
credu, yr ydych yn mawr-lawenhâu
â llawenydd annhraethadwy a go-

goneddus

:

9 Gan dderbyn diwedd eich

ffydd, sef iacliawdwriaeth ách erir

eidiau.

1 0 Am yr hon iachawdwriaeth yr

ymofynodd, ac y manwl-chwiliodd

y propìiwydi, y ihaì a brophwydas-

ant am y gras ddeuai i cliwi

:

11 Ganchwiliopa bryd, neu pam

ryw amser, yr oedd Yspryd Crisl|

yr hwn oedd ynddynt, yn ei hys-
pysu, pan oedd efe yn rliag-dystiol-

aetlm dîoddefaint Crist, a'r gogon-
iant ar ol hynny.

12 I'r rliai y datgud(îiwyd, nad
iddynt hwy eu hunain, ond i ni, yr
oeddynt yn gweiiii yn y petliau a
fynegwyd yn awr i chwi, gan y rhai

aefaiigylasant i chwi tiwy yr Yspryd
Glân, yr hwn a ddaiifonwyd o'r nef

;

ar yr hyii bethau y mae yr angylion
yn cliwennychu edryclj.

13 herwydd paham, gan wreg-
ysu Iwynau eich meddwl, bod
yn sobr, gobeitliiwch yn berffaitli

am y gras a ddygir i chwi yn nat-

guddiad lesu Grist

;

14 Fel plant ufudd-dod, lieb gyd-
ymagweddii â'r trachwantau o'i-

blaen yn eich anAvybodaetIi

:

15 Eithr megis y mae y neb a'ch

galwodd cliwi yn sanctaidd, bydd-
wcii chwithau hefyd sanctaidd yuj
mhob ymarweddiad

:

1 6 Oblegyd y mae yn ysgrifen-

edig, Byddwch sanctaidd
;

caiiyîî

sanctaidd ydwyf fi.

17 Ac os ydych yn galw ar y
Tad, yr liwn sydd heb dderbyii
wyneb yn barnu yn ol gweithred
pob iin, ymddygwch mewn ofn dros
amser eich ymdeithiad

:

18 Gan wybod nad â plietliau

llygredig, mei^s arian neu anr, y'cli

prynwyd oddi wrth eich ofer ym-
arweddiad, yr hon gawsoch trwy
draddodiad y tadau

;

19 Eithr â gwerthfawr waed
Crist, megis oen difeius a difrycli-

eulyd

:

20 Yr hwn yn wir a rag-ordein-

îwyd cyn sylfaenu y byd, eitlir a

egíurwyd yn yr amseroedd diwedd-
af er eich mwyn chwi

;

21 Y rliai ydych trwyddo ef yìi

credu yn Nuw, yr hwn a1 cyfod-

odd ef oddi wrth y meirw, ac a
roddodd iddo ef ogoniant, fel y
byddaì eich ffydd chwi a'ch gobaith

yn Nuw.
22 Gwedi puro eich eneidíaui
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gan ufiiddhân i'r gwirionedd trwy
yr Yspryd, i frawdjîarwcli diragrilh

;

cerwcli eich gilydd galon bur yn
lielaeth

:

23 Wedi eich ail-eni, nid liad

llygredig, eitlir anllygredig, trwy
air Duw, yr hum sydd yn byw ac yn
parhâii yn dragywydd.

24 Canys pob cnawd fel glas-

welltyn yw, a holl ogoniant dyn fel

blodeiiyn y glas-welltyn. Gwywodd

^ glas-welltyn, a'i flodeuyn a syrtli-

lodd

:

25 Eithr gair yr Arglwydd sydd
yii aros yn draarywydd. hwn yw
y gair a bregethwyd i cîiwi.

PEN. II.

l inae efe yn eii cynghori na wnelont ddim
yn erbyn cariad: 4 ac yn dangos mai
Crist ydyw y sylfaen yr adeiladwyd
hwynt arno : II ac y dymuno amynt
ymgadw rhag chuantau cnawdol ; 13 a
bod yn ufudd i swyddogion. Ì8 Ac y mae
yn dysgu i rceision ujuddliäu t'tü meis-
traid, 20 bod yn dd'íoddefgarf wrtk
esampl Cristf er eu bod yn cael cam,

WEDÎ rlioi heibio gan bynny
bob diygioni, a phob twyll,

a rhagrith, a chynfigeii, a phob go-

gan-air,

2 Fel rliai bychain newydd-eni,

chwennychwch ddidwyll laeth y
gair, fel y cynnyddoch trwyddo ef

:

3 Os profasoch fod yr Arglwydd
yn dirion.

4 At yr hwn yr ydych yn dyfod,

Tnegis at faen bywiol, a wrtliodwyd

gan ddynion, eithr etholedig gan
Dduw, gwerthfawr.

5 chwitliau, megis meìni byw-
iol, ydych wedi eich adeiladu yn
d ysprydol, yn offeiriadaeth sanct-

aidd, i offrymmu aberthau yspryd-

ol, oymnieradwy gan Dduw trwy
lesu Grist.

6 herwydd paham y cynhwysir

yn yi' ysgrythyr, Wele, yr wyf yn
gosod yn Sîon ben-congl-faen, ethol-

edig, gwerthfawr : a'r hwn a gred
ynddo, ni's gwaradwyddir.

7 I chwi gan hynny, y rhai ydych
yn credii, y mae yn urddas : eithr

i'r amifiiddion, y maen a wrtliod-

odd yr adeiladwýr, liwnnw a wnaed
yn ben y gongl,

8 Ac yn faen tramgwydd, ac yn
graig rhw}\str, iV rhai sy yn tram-

2Í»9

gwyddo wrlli y gair, gan fod yn
anufiidd ; i'r hwn betli yr ordeiri-

iwyd hwynt hefyd.

9 Eithr chwychwi ydych ryw-
ogaeth etholedig, brenhinol offeir-

iadaeth, cenhedl sanctaidd, pobl
brîodol t Dduw; fel y myriegocli

rinweddau yr h\vn a'cli galwodd
allan dywyllwch i'w ryfeddol

oleuni ef

:

10 Y rhai gynt nid oeddych bobl,

ond yn awr ydych bobl i Ddnw : y
rhai ni cliawsech drugaredd, ond
yr awrhon a gawsoch drugaredd.

11 Anwylyd, yr wyf yn attolwg
i chwif megis dîeithriaid a plierer-

inion, ynigedwch oddi wrth cliwant-

au cnawdol, y rhai sy yn rliyfelayii

erbyn yr enaid

;

12 Gan fod â'ch ymarweddiad yii

onest ym mysg y Cenliedloedd : fel,

ile maent yn eich goganii megis
drwg-weithredwýr, y gallont, her-

wydd eicli gweitliredoedd da a wel-

ant, ogonecldu Duw yn iiydd yr
yniweliad.

13 Ymddarostytigwch oblegyd
hyn i bob dyriol ordinhâd, Ìier-

wydd yr Arglwydd : pa lui bynnag
ai i'r brenhin, megis goruchaf

;

14 Ai i'r llywiawdwr, meg
trwyddo ef wedi eu danfon, er dîal

ar y drwg-weìthredwr, a mawl i'r

gweithredwr da.

15 Canys felly y mae ewyllys

Duw, fod i chwi trwy wneuthur
daioni ostegu anwybodaeth dynioii

ffolion

:

16 Megis yn rhyddion, ac nid â
rhyddid gennych megis coclil mal-
ais, eithr fel gwasanaethwr Duw.

17 Perchwch bawb. Cerwch y
brawdoliaeth. Ofnwch Dduw. An-
rhydeddwch y brenhin.

18 Y gweision, hyddwch ddaros-

tyngedig gyd â phob ofn 'Ÿch meistr-

aid ; nid yn unìg i'r rhai da a chy-

weithas, eitlir i'r rhai anghyweithas
hefyd.

19 Canys hyn sydd rasol, os yw
neb herwydd cydwybod i Ddiiw
yn dwyn tiistwch, gan ddíoddef ar

gani.

20 Oblegyd pa glod yw, os, pan
bechoch, a chael eich cernoíiio, y
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byddwch dda eicli amynedd eithr

os, a chwi yn gwneuthiir yn dda,

ac yn dioddef, y byddwch dda eich

amÿiiedd ; liyn sydd rasol ger bron
Duw.

21 Canys hyn y'ch galwyd hef-

yd : oblegyd Crisl yntau a ddîodd-
efodd drosom ni, gan adael i ni

esampl, fel y canlynech ei ôl ef

:

22 Yr hwn ni Avnaelh bechod, ac
ni cliaed twyll yn ei eiiau :

23 Yr hwn, pan ddifenwyd, ni

ddifenwodd drachefn
;

pan ddî-

oddefodd, ni fygythiodd ; eitlir

rlioddodd ar y neb sydd yn barnu
yn gyfiawn

:

24 Yr hwn ei hiin a ddng ein

pechodau ni yn ei gorph ar y pren

;

fel, gwedi ein maiw i bechodau, y
byddem byw i gyfiawnder : trwy
gleisiau yr hwn yr iachawyd chwi.

25 Cariys yr oeddych megis def-

aid yn myned ar gyfeiliorn; eithr

yn awr chwi a ddycliwelwyd at Fu-
gail ac Esgob eich eneidiau.

PEN. III.

1 Y mae yn dyt>gu t wr gwragedd eu dyled
Vw gilydd : 8 yn annog pawb i undeb
chariad; 14 ac t ddîoddef erlid; ig ae
yn adrodd daioni Duw i'r henfyd gynt.

YR im ffunud, bydded y gwrag-
edd ostyngedig i'w gwr

prîod
;

fel, od oes rhai heb gredu
i'r gair, y galler trwy ymarweddiad

y gwragedd, eu hynniU hwy Iieb y
gaìr,

2 Wrtli edrych ar eich ymarwedd-
iad diwair chwi ynghd ag ofn.

3 Trwsiad y rliai bydded nid yr

im oddi allan, blethiad gwallt, ac
amgylch-osodiad aur, neu wisgad
dillad

;

4.Eithr bydded cuddiedig ddyn y
galon, mewn anllygiedigaeth yspryd

addfwyn a llonydd, yr hwn sydd
ger bron üiiw yn wertlifawr.

5 Canys felly gynt yr oedd y
gwragedd sanctaidd hefyd, y rliai

oedd yn gobeitliio yn Nuw, yn ym-
drwsio, gan fod yn ddarostyngedig

i'w gwr prîod

;

6 Megis yr ufuddhaodd Sara i

Abraham, gan ei alw ef yn arg-

Iwydd : meiclied yr hon ydycli

cliwi, tra byddoch yn gwneutliur yn
úda., ac lieb ofni dìm dychryn.
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7 Y gwr, yr un ffunnd, cyd-

gyfanneddwch â liwyiil yii ol gwy-
bodaeth, gan roddi parcli i'r wraig
megis i'r llestr gwannaf, fel rhai sy

gyd-etifeddion gras y bywyd
;
rhag

rliwystro eich gweddîau.
8 Am ben hyn, hyddwch oll yii

iinfryd, yn cyd-oddef â'ch gilydd,

yn caru fel brodyr, yn dnigarogion,

yn fwynaidd

:

9 Nid yn talii drwg am ddrwg,
neu sen am sen : eithr, y'ngwrth-
wyneb, yn bendithio

;
gan wybod

mai i hyii y'ch galwyd, fel yr etif-

eddoch fendith.

10 Canys y neb a ewyllysìo hoffi

bywyd, a gweled dyddiau da, at-

talied ei dafod oddi Avrth ddrwg, a'i

wefusaii rhag adrodd twyll.

11 Gocheled y dmg, a gwnaed
y da ; ceisied heddwch, a dilyiied

ef.

12 Canys y mae llygaîd yr Arg
Iwydd ar y rhai cyfiawn, a'i glust-

iaii ef tu ag at eii gweddi hwyiit

:

eithr y mae wyneb yj Arglwydd yn
erbyn y rhai sy'n gwneiitlinr drwg.

13 phwy a'ch dryga chwi, os

byddwch yn dilyn yr hyn sydd
dda ?

14 Eithr bydd i chwi hefyd
ddîoddef herwydd cyfiawnder,

dedwydd ydych : ond nac ofnwch
rhag eu Iio fn hwynt, ac na'ch cyn-
liyrfer

;

15 Eithr sancteiddiwch yr Arg-
Iwydd Dduw yn eicli calonnau : a

byddwch barod bob amser i atteb i

bob un a ofyno i cliwi reswm am y
gobaitli sydd ynoch, gyd ag add-

fwynder ac ofn :

16 chennych gydwybod dda

;

fel yn yr liyn y maent yn eicli go-

gami megis drwg-weitliredwýr, y
cywilyddio y rhai sydd yn beio ar

eich ymarweddiad da cliwi yng
Nghrist.

17 Canys gwell ydyw, os ewyllys

Duw a'i myn, i chwi ddîoddef yii

gwneiithur daioni, iiag yu gwneu-
thur drygioni.

18 ()blegyd Crist hefyd unwaitli

a ddîoddefodd dros bechodau, y
Cyfiawn dros yr anghyfiawn (fel y

I
dygai ni at Dduw) wedi ei farwoí-
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aethu yn y cnawd, eîthr ei fywhâu
yn yr Yspryd

:

19 Trwy yr hwn yr aeth efe hefyd

ac a bregethodd i'r ysprydion

y'ngharchar

;

20 Y rhai a fu gynt aniifudd, pan
unwaitli yr oedd hir-amynedd Duw
yn arosyn nyddiau Noë, tra y dar-

perid yr arch, yn yr hon ychydig,

sef wyth enaid, a achubwyd trwy
ddwfr.

21 Cyffelybiaeth cyfattebol i'r

hwn sydd yr awrhon yn ein hachub
ninnau, sefheáyád (nid bwrw ym-
aith fudreddi y ciiawd, eithr ym-
atteb cydwybod dda tu ag at Dduw)
trwy adgyfodiad lesu Grist

:

22 Yr hwn sydd ar ddeheiilaw

Duw, wedi myned i'r nef ; «i'r ang-

ylion, a'r awdurdodaii, a'r gallu-

oedd, wedi eu darostwng iddo.

PEN. IV.
I Ymaeyneu hannog hwy i beidio âphechu,

trwy esampl Crist, thrwy ystyriedfod
ditoedd pobpeth yn pwyso yn agos, 12 Y
tnae yn eu cysuro yn erbyn erlid,

hynny gaa ddíoddef Gríst

drosom ni yn y cnawd, chwi-

Ihau hefyd byddwch wedi eich

arfogi â'r un meddwl : oblegyd yr
hwn a ddîoddefodd yn y cnawd, a
beidiodd â phechod

;

2 Fel na byddo mwyach fyw i

chwantau dynion, ond i ewyllys
Duw, dros yr amser sydd yn ol yn
y cnawd.

3 Canys digon i ni yr amser a
aeth heibio o'r einioes i weithredu
ewyllys y Cenhedloedd, gan rodio

mewn trythyllwch, trachwantaii,

meddwdod, cyfeddacb, díotta, a
ffiaidd eiliin-addoliad

:

4 Yn yr byn y maent yn ddîeithr

yn eich cablii chwiy ain nad ydych
yn cydredig gyd â hwynt i'r unrhy

w

ormod rhyfedd

:

5 Y rhai a roddant gyfrif i'r hwn
eydd barod i farnu y byw a'r nieirw.

6 Canys er mwyn hynny yr efang-

ylwyd î'r raeirw hefyd ; fel y bern-
id hwy yn ol dynion yn y cnawd,
ac y byddent fyw yn ol Duw yn yr
yspryd.

7 Eithr diwedd pob peth a nes-

aodd : am hynny byddwch sobr, a
gwyliadwrus i weddîau.
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8 Eithr, flaen pob peth, bydded
gennych gariad helaetli tu ag at eich

gilydd : canys cariad a guddia lîaws

bechodau.

9 Byddwch letteugar y naill ì't

llall, heb rwgnach.
10 Pob un, megis y derbyniodd

rodd, cyfrennwch â'ch gilydd, fel

daionus oruchwylwr amryw ras

Duw.
11 Os llafaru a wna neb, llafared

megis geirìaii Duw ; os gweini y
mae neb, gwmed megis o'r gallii y
mae Duw yn ei roddi : fel ym
mhob peth y gogonedder Duw trwy
lesu Grist : i'r hwn y byddo y go-

goniaiit a'r gallii yn oes oesoedd,
Amen.

1 2 Anwylyd, na fydded ddîeithr

gennych am y profiad tanllyd sydd
ynocli, yr hwn a wneir er profedig-

aeth i chwi, fel pe bai beth dîeilhr

yn dîgwydd i chwi

:

13 Eithr Ilawenhêwch, yn gym-
maiiit a'ch bod yn gyfrannogion

ddîoddefiadau Crist
;

fel, pan ddat-

guddier ei ogonìant ef, y byddoch
yn llawen ac yn gorfoleddii.

14 Os difenwir chwi er mwyn
enw Crist, gwyn eicli byd : oblegyd

y mae Yspryd y gogoniant, ac Ks-

pryd Duw yn gorphwys arnocb. Ar
eu rhan bwynt yn wir efe a gebhr,
ond ar eicli rhan chwi efe a ogon»
eddir.

15 Eìthr na ddîoddefed neb
honoch fel llofrudd, neu leidr, nea
ddrwg-weithredwr, iieii fel un yn
ymyiTeth â matterion rhai eraill

:

16 Eithr os fel Cristion, na fydd-

ed gywilydd ganddo ; ond gogon-
edded Dduw yn hyn ran.

17 Canys daeth yr amser i dde-
chreu o'r farn d Duw: ac os

dechreu hi yn gyntaf arnom ni, beth

fydd diwedd y rhai nid ydynt yn
credu i efengyl Duw ?

18 Ac os braidd y mae y cyfiawn
yn gadwedig, pa le yr ymddengys
yr annuwiol a'r pechadur?

19 Am hynny y rhai liefyd sy yn
dîoddef yii ol ewyllys Duw, gorchy-

niynant eu heneidiau iddo cfy meg-
is i Greawdwr ffyddlon, gan vvneu«

thur yn dda.
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1 nae yii annog yr henuriaid i borthi defaid
Criit; b '' imaingc i Tifuddhäu: 8
phawb i wylied, ac i fod yn sobr^ ac yn
ddianwaduíyn y jfydd ; g ac i wrthwyn-
ebu y cythraul, y gwrthwynebwr creulon.^ lienuriaid sy yn eicli plitli,

X attolwg iddynt yr ydwyf fi,

yr liwn wyt gyd-heniiriad, a tliyst

ddîoddefiadau Crist, yr liwn liefyd

aJf ^yfrannog o'r gogoniant a ddat-

guddir:

2 Porthwch braidd Duw, yr nwn
sydd yn eich plith, gan fwrw golwg
arnynt ; nid trwy gymniell, eithr

yn ewyllysgar ; nid er mwyn budr-

elw, eitlir barodrwydd meddwl

;

3 Nid fel rliai yri tra-arglwydd-

îaethii ar etìfeddiaeUi Duw, ond
gan fod yn esamplaii i'r praidd.

4 plian ymddangoso y Pen-
bugail, chwi a gewch dderbyn an-

iiiflamiedig goron y gogoniant.

5 Yr iin ífimud yr ieuaingc,

byddwch ostyngedig i'r henuriaid.

byddwch hawb yn ostyngedig i'ch

gilydd, ac ynidrwsiwch oddi fewn
à gostyiigeiddrwydd. Oblegyd y
lîìae Duw yn gwrthwynebii y beilch-

ion, ac yn rlioddi gras i'r liiai gos-

tyngedig.

6 Ymddarostyiigwcli gan hynny
dan alluog law Duw, fel y'ch

dyrchat'o inewn amser cyfaddas :
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7 Gan fwrw eîcli Iioll ofal arníi

ef
;
caiiys y mae efe yn gofalu dros-

och cliwi.

8 Byddwch sobr, gwyliwch : o-

blegyd y raae eich gwrthwynebwr
diafol, megis Ilew rhiiadwy, yii

rliodio oddi anigylch, gan geisio y
neb a allo ei lyngcii.

9 Yr hwn gwrthwynebwch yn
gadarn yn y ffydd

;
gan wybod fod

yn cyflawni yr un blinderau yn eiclj

brodyr y rhai sydd yn y byd.

10 Duw pob gras, yr hwn a'cli

galwodd chwi i'w dragywyddol o-

goniarit trwy Grist lesu, wedi i cliwi

ddîoddef ychydig, a'ch perffeithio

chwi, aV/i cadarnliao, a'c/i cryfliao,

aV/t sefydlo.

11 Iddo ef y byddo y gogoiiiant

aV gallu yn oes oesoedd. Amen.
12 Gyd â Silfaniis, brawd ffydd-

lon i cbwi ('fel yr wyf yn tybied) y
'sgrifenais ar ycbydig eiriau, gaii

gyiigliori a tbystiolaethu, mai gwir
ras Duw yw yr liwn yr ydych yn
sefyll ynddo.

13 Y mae yr eglwys sydd yn Ba-
bilon, yn gyd-etholedig â chici, yn
eich annercb ; a Marc, fy mab i.

14 Anherchwcb eicb gilydd â

chusan cariad. Tangnefedd i cbwi
oll y rhai ydych yng Nghrist lesiu

Amen.

Ail Epistol cyfFredinol PEDR yr Apostol.

PEN. î.

1 mae efe yn e?t cadarnháu mewn gobaith
gynmjdd gras Diiw ; b ac yn eu hanmg i

viteìLtkur eu galwedigaeth yn sicr trwy

Jfydd gweithreduedd. 12 Y mae yn ofaU
as i ddwyn hynny ar gof iddynt, gan wy-
bMÍJüd ei Jarwolaeth ef ei hun yn agos.

1 Y inae yn eu rhybuddiu hwy i Jbd yn
ddìanwadal yn Jf'ydd Crist, gwir Faò
Duw, trwy dystiuÌaeth yr apostolion

wetsavt ei ogoiìiant ef, thrwy dystiol-

aeth y Tad, a'r prophwydi.

OIMON Pedr, gwasanaetbwr ac

lO aj)ostol lesii Grist, at y rbai a

gawsant gyffelyb weillifawr ffydd â

ninnaii, trwy gyfiawnder ein Duw
iii^ a'n Hacliubwr lesu Grist.

2 Gras i chwi a tbarignefedd a
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amlbaer, trwy adnabod Duw, a lesu

ein Harglwydd ni,

3 Megis y rhoddes ei dduwiol
allu ef i ni bob peth berthyn í

íywydaduwioldeb, trwyei adiiabod

ef yr bwn a'n galwodd ni i ogoniant

a rhiiîwedd

:

4 TrWy yr hyn y rboddwyd i ni

addewidion niawr iawn a gwertb-

fawr ; fel trwy y rbai byn y byddech
gyfrannogion o'r duwiol aniaii, wedi
díangc oddi wrlb y llygredigaelh

sydd yn y byd trwy drachwant.

5 byn yma hefyd, gan roddi

cw bl-d diwydrwyd d, c!iwanegw cli
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at eicìi ffydd, riiiwedd ; ac at rin-

wedd, wj'bodaelli

;

6 Ac at wybodaetli, gymmedr-
oîder ; ac at gymmediOlder, amyii-

edd ; ac at ainynedd, dduwioldeb
;

7 Ac at dduwioldeb, garedig-

rwydd brawdol ; ac at garedigrwydd
brawdol, gariad.

8 Canys os yw y petliau hyn
geîinych, ac yn aml liwynt, y niaeiit

yn peri na byddocli na segur, na
diffrwyth y'ngwybodaetii ein Har-
glwydd lesii Grist.

9 Obîegyd yr hwn nid yw yr rhai

liyn ganddo, dall ydyw, heb weled
ym mliell, wedi gollwng dios gof ei

ianhâii oddi wrth ei becliodaii gynt.

10 herwydd pahamyn hytiacli,

frodyr, byddwch ddiwyd i wneii-

tliiir eich gaíwedigaeth a'cli cthol-

edigaeth yn sicr: canys, tra byddoch
yn gwneiitlinr y petliau hyn, ni

litlirwch cliwi ddim bytli

:

1 1 Canys felly yii helaeth y
trefnlr i cliwi fynediad i mewn i

diagywyddoî deyrnas ein Har-
glwydd a'ii Hachubwr lesu Grist.

iierwydd paham nid esgeul-

usaf eich coffâu bob amser am y
j)et!iau liyn, er eicli bod yn eu gwy-
bod, ac wedi eicli sicrhàu yn y
gwiiionedd presennol.

13 Eithr yr ydwyf yii tybiedfod
yn iawn, Ira byddwyf yn y tabernacl

hwii, eicli cyffrôi chwi, trwy ddwyn
ar gof i chu'i

;

14 Gan wybod y bydd i mi ar

frys roddi fy nhabernacl hwn lieiblo,

iiiegis ag yr hyspysodd ein Har-
glwydd lesu Grist i mi.

15 Ac mî a wnaf fy ngoreu hefyd
ar allu honoch bob amser, ar ol fy

ymadawiad i, wneutlmr coffa am y
pethau hyn.

16 Canys lîid gaii ddilynchwedlau
cyfrwys, yr hyspysasom i chwi nerth

a dyfodiad ein Harglwydd lesu

Grist, eithr wedi gweled ei fawredd
ef â'n llygaid.

17 Canys efe a dderbyniodd gan
Dduw Dad, barch a gogoniant, pan
ddaeth y cyfryw lef atto oddi wrth

y niawr-iagorol Ogoniant, Hwn yw
fy anwyl Fab i, yn yr hwn y'm
boddlonwyd.
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18 A'r llef yiiîa, yr lioii a ddaelh
o'r iief, a glywsom ni, pan oeddyin
gyd ag ef yn y mynydd sanctaidd

19 Ac y mae gennym air sicracli

y prophwydi
;
yr hwn da y gwnewch

fod yn dal arno, megis ar ganwyll
yri llewyrchu mewn lle tywyil, hyd
oni wawrio y dydd, ac oni chodo y
seren ddydd yn eich calonnau chwi:

20 Gan wybod hyn yii gynlaf,

nad oes un bropbwydoliaetli o'r

ysgrythyr ddeoiigliad prîod.

2 1 Canys nid trwy ewyllys dyn y
daeth gynt bropliwydoliaeth : eithr

dynion sanctaidd Dnw a lafarasant

meo;is y cynlìyrfwyd hwy gan yr

Yspryd Glân.

PEN. II.

l mae efe yn prophyrydo am athraicon ffeils'

ion; ac yn dan'gos eu hanwiredd a*u
d'íaledd hwy, a'w dilynwr : 7 virth

y rhai y gwaredir y rhai duwiol, fel y
gwaredwyd Lot Sodom. 10 Y mae eje

yn dangos yn helaethach gynhedd/au y
twyUwyr hynny,feÌ y galler eu hadnabod
hwy yn haws, ' gochelyd.

EITHRbu gaii-brophwydi befyd

ym mlilith y bobl, megis ag

y bydd gau-athrawon yn eich plith

chwithaii
; y rhai yn ddirgel a ddyg-

aiit i mewn heresiaii dinystriol, a

chan wadii yr Arglwydd, yr hwn a'ii

prynodd liwynt, ydynt yn tymiii

ariiynt eu biinain ddinystr biian.

2 llawer a ganlynant eu distryAv

hwynt, herwydd y rhai y ceblir

ffoidd y gwirionedd.

3 Ac mewn cybydd-dod, trwy
cbwedlaii gwneiithnr, y gwnant far-

siandîaeth honoch : barnedigaeth

y rhai er ys talm nid yvv segur, a'ii

colledigaeth hwy nid yw yn hepian.

4 Canys onid arbedodd Duwyr
angylion a bechasent, eithr eu tafl»

hwijnt i uffern, a'M rhoddi i gad-

wynau tyw^Uwch, i'w cadw i farîî-

edigaeth

;

5 Ac onid arbedodd efe yr hen
fyd, eitbr Noë, pregetbwr cyf-

iawnder, a gadwodd efe ar ei wyth-
fed, paii ddug efe y diluw ar fyd y
rbai anwir

;

6 chan droì dinasoedd Sodoma
a Gomorra yn lludw, a'u daniniodd

hwìj â dymchweliad; gan eu gosod

yn esampl i'r rhai a fyddent yn
aimuwiol

;
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7 Ac a waredodd Lot gyfiawn,

yr hwn oedd niewn gofid trwy
anniwair ymarweddiad yr anwir-
iaid:

8 (Canys y cyfiawn hwnnw yn
trigo yn eu niysg hwynt, yn gweled
ac yn clywed, ydoedd yn poeni ei

enaid cyfiawn ddydd i ddydd
trwy eu IiaDghyfreitlilon weithred-

oedd hwynt)
9 Yr Arglwrydd a fedr wared y

rhai duwiol rhag profedigaeth, a
chadw y rhai angliyfiawn i ddydd y
farn i*w poeni

:

10 Ac yn bennaf y rhai sy yn
rhodio ar ol y cnawd mewn cliwant

aflendid, ac yn dîystyru llywodr-
aeth. Rhyfygus ydynt, cyndyn

;

ijid ydynt yn arswydo cablu urddas

:

11 Lle nid yw yr angylion, y rhai

sy fwy mewn gallu a nerth, yn
ihoddi cablaidd farn yn eu herbyn
hwynt ger bron yr Arglwydd.

12 Eithr y ihai hyn, megis anif-

eilìaid ariiiiesymmol aiiianol, y rhai

a wnaed i'w dal ac i'w difetha, a
gablant y pethau ni wyddant oddi
wrtbynt, ac a ddifethir yn eu llygr-

edigaetli eu hunain

;

13 Ac a dderbyiiiant gyflog ang-

hyfiawnder, a hwy yn cyfrif moetli-

au beunyddyn hyfrydwch. Brych-
au a meflau ydynt, yn ymddigrifo
yn eu twyll eu hunain, gan wledda
gyd â chwi

;

14 llygaid ganddynt yn llawn

godineb, ac heb fedru peidio â

phechod; yn llithio eneidiau an-

wadal : a chanddynt galon wedi
ymgynnefino â chybydd-dra

3
plant

y feildith

:

15 Wedi gadael y ffordd unîawn,
hwy a aethant ar gyfeiliorn, gan
gaiilyn ffordd Balaam?nai Bosor, yr
hwii a garodd wobr anghyfiawiider

;

16 Ond efe a gafodd gerydd am
ei ganiwedd. Asen fud ai ferol â'r

iau, gan ddywedyd â llef ddynol,

a waíiarddodd ynfydrwydd y pro-

phwyd.
17 Y rhai hyn ydynt ffynhonnaii

diddwfr, cymmylau a yrrid gan
dymmestl ; i'r rhai y mae niwl ty-

wyllwch y'nghadw yn dragywydd.
18 Canys gan ddywedyd cliwydd-
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edig eìrìau gorwagedd, y niaent

hwy, Irwy chwantaii y cnawd,
thi'ythyllwch, yn Ilithio y rliai a
ddîangasai yii gwbl oddi wrth y
rhai sy yn byw ar gyfeiliorn :

19 Gan addo rhyddid iddynt, a
hwythaii eu hunain yn wasanaetiiwr
llygredigaeth : cauys gan bwy byn-
nag y gorchfygwyd neb, i hwnnw
hefyd yr aeth efe yn gaeth.

20 Canys os, wedi iddynt ddîangc
odd^ wrth halogedigaeth y byd,
trwy adnabyddiaeth yr Arglwydd
a'r Acliubwr lesu Grist, y rhwystrir

hwy drachefn â'r pethau liyn, a'u

gorclifygu; aetli diwedd y rhai

hynny yn waeth nâ'u dechreuad.

21 Canys gwell fuasai iddynt fod

heb adnabod ffordd cyfiawnder,

nag, wedi ei hadnabod, troi oddi

wrth y gorchyniyii saiictaidd yr hwn
a draddodwyd iddynt.

22 Eithr digwyddodd iddynt yn
ol y wir ddîareb, Y ci a ymcliwel-

odd at ei chwydiad ei Imn ; a'r

hwch wedi ei golchi, i'whymdreiglfa

yn y dom,

PEN. III.

l mae efeyneu sicrhâu hwy am ddyfoaiad
Crist t'r/am, yn erbyn y gwatwarwr
ymTesymmai yn y gwrthwyneb ; 8 gan
rybuddio y rhai duwiol i brysuro eu heä-
ifeirwchf 0 ran hir-amynedd Duw : 10

ac y rriae yn dangos pafodd y dinystrir y
byd: 11 acyn eu hannog hwy i saTicteidd-

rwydd buchedd, truiy ddìsgwyl hynny

:

\b hefyd i feddwl, mai er mwyn eu
hìadiawdwriaeth hwynt y mae Duw yn
cUiîoddefgar, megis yr ysgrjenodd Paul
attynt,

\7 R ail epistol hwii, anwylyd, yr

JL ydwyf yn awr yii ei ysgrifemi

attoch
;
yn yr hwn yr ydwyf yn

cyffrôi eich meddwl puraidd, trwy
ddwyn ar gof i chwì

:

2 Fel y byddo cofus gennych y
geiriau a rag-ddywedwyd gan y
prophwydi sanctaidd, a'n gorchyiiiy

ninnau, apostolion yr Arglwydd a'r

lacliawdwr

:

3 Gau wybod liyn yn gyntaf, y
daw yn y dyddiau diweddaf wat-

warwýr, yn rhodio yn ol eu clíwant-

aii eu hunain,

4 Ac yn dywedyd, Pa le y inae

addewid ei ddyfodiad ef ? canys er

pan hunodd y tadau, y mae pob
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petli yn parliâu fel yr oeddynt

(Jdeclireuad y creadigaeth.

5 Canys y mae Iiyn yn ddîarwy-

bod iddynt o'ii gwirfodd, mai trwy

air Duw yr oedd y nefoedd er ys

talm, a'r ddaear yn cyd-sefyll o'r

dwfr, a thrwy y dwfr.

6 herwydd paliam y byd a
oedd y pryd hwnnw, wedi ei or-

chuddio â dwfr, a ddifetliwyd.

7 Eithr y nefoedd a'r ddaear sy

yr awrhon, ydynt trwy yr un gair

wedi eu rhoddi i gadw i dàn, erbyn
dydd y farn, a distryw yr anwir
ddynion.

8 Eithr yr uii peth hwn na fydded
yn ddiarwybod i chwi, anwylyd,/oí/

dydd gyd a'r Arglwydd megis
mil flynyddoedd, a mil flynydd-

oedd megis un dydd.
9 Nid ydyw yr Arglwydd yn oedi

ei addewid (fel y mae rhai yn cyfrif

oed) ond liir-ymarhous ywefe tu ag
altom nì, heb ewyllysio bod neb yn
golledig, ond dyfod bawb i edif-

eirwcli.

10 Eithi dydd yr Arglwydd a

ddaw megis lleidr y nos
;
yn yr

hwii y nefoedd a ant heiblo gyd â

thwrf, a'r defnyddiau gan wir woes
a doddant, a'r ddaear a'r gwaith

fyddo ynddi a losgir.

11 chan fod yn rhaid i hyn i

gyd ymoUwng, pa ryw fath ddynion
a ddyiech chwi fod, mewn sanctaidd

ymarweddiad a duwioldeb,

12 Yn disgwyl ac yn brysio at

ddyfodiad dydd Diiw, yn yr îiwii y
nefoedd gan losgi a ymollyngant, a'r

defnyddian gan wir wres a doddant?
13 Eithr nefoedd newydd, a

daear newydd, yr ydyiii ni, yn ol

ei addewid ef, yn eu disgwyl, yu y
rliai y mae cyfiawrider yn cartrefii.

1 i íierwydd pahani, aiiwylyd,

gan eich bod yii disgwyl y pfcthau

Iiyn, gwnewch eich goreu ar eicli

cael ganddo ef mewn tangnefedd,

yn ddifrychealyd, ac yn ddiargy-

hoedd.
15 chyfrifwch hir-amynedd ein

Harglwydd, yn iachawdwiiaetli

;

megis ag yr ysgrifenodd ein haiiwyi

frawd Panl attoch cliwi, yn ol y
doetliìneb a rodded iddo ef

;

16 Megis yn eì holl epistolau

hefyd, yn llafaru ynddynt am y
petliau byn ; yn y rhai y mae ríiyw

bethaii aiihawdd eu deall, y rhai y
mae yr annysgcdig a'r anwastad yn
eu gyrdioi, megií* yr ysgrythyrau

eraiil, i'w dinystr eu hunaiiì.

17 Chwycliwi gaii hyimy, aii-

wylyd, a chwi yn gwybod y petliau

hyn o'r blaen, ymgedwch rhag eich

arwain ymaith trwy amryfnsedd yr
aunuwiol, a chwympo honocli

oddi wrtb eich sìcrwydd eich liuii.

18 Eithr cynnyddwch mewii gras

a gwybodaetli ein Harglwydd a'n

Hiachawdwr lesu Grist. Iddo ef y
byddo gogoniant yr awrhon ac y»
dragywyddol. Amen.

Epistol cyntaf cyíFredinol lOAN yr Apostol.

PEN I.

I Y mae efe yn gosod allan berson Cristf yn
yr hwn y viae % ni J'ywyd tragywyddol,
tnoy^ gymdeithas â Duw, 5 Rhaid i ni
ymrôi i sancteiddrwydd buchedd, i dyst-
iolaethu gwirionedd y gymdeithas honnoj

-''nffydd ; hcfyd i*n sicrháu ein hunaiiif

ofaddeuant pechodau, trwu Jarwolaeth
Crtst,

YR hyn oedd o'r dechreiiad, yr
hyn a glywsom, yr liyn a

welsom â'n Uygaid, yr byn a edrych-
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asom arno, ac a deimlodd ein dwy
law am Air y bywyd

;

2 (Canys y bywyd a eglurbawyd,

ac ni a welsom, ac ydym yn tysüol-

aethii, ac yn mynegi i cbwi y bywyd
tragywyddol, yr hwn oedd gyd àV
Tad, ac a eglurhawyd i ni.)

3 Yr hyn a welüom ac a glywsom,
yr ydym yn ei fynegi i cbwi, fel y
caffocli cbwithaii hefyd gynideitbas

gyd á ni ; a'n cymdeithas ni yn wir
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9tjdd jryd âV Tad, a cliyd â'i Fab ef

lt;su Grist.

4 A'r petliau hyn yr ydym yn eu
liysgiifeiiii attoch, fel y byddo eich

îlaweiiydd yn gyflawn.

5 hon yw y gennadwri a
glywsom ganddo ef, ac yr ydym yn
ei hadiOdd i chwi ; Mai goleuni y

w

Dnw, ac nad oes ynddo ddini ty-

wyllwch.

6 Os dywedwn fod i ni gyiiîdeith-

as ag ef, a rhodio yn y tywyllwch,

celwyddog ydym, ac nid ydym yn
gwneuthur y gwirioiiedd :

7 Eithr os ihodiwn yn y goleimi,

niegis y mae efe yn y goleuni, y
mae i ni gymdeitlias á'n gilydd, a

gwaed lesu Grist ei Fab ef sydd yn
einglanhâuni oddiwrtlibob pechod.

8 Os dywedwn nad oes ynom
bechod, yr ydym yn ein Iwyllo ein

hunain, a'r gwirionedd nid yw ynom.
9 Os cyfaddefwn ein pechodau,

ffyddlon yw efe a chyfiawn, fel y
iiiaddeuo i ni ein pechodaii, ac y'n

gîanhao oddi wrth bob anghyf-

iawnder.

10 Os dywedwn iia phechasom,
yr ydym yn ei wneutliiir ef yn gel-

wyddog, a'i air ef nid yw ynom.
PEN. IL*

1 Y mae efe yn eu cijsuro ìwy yn erbyn pech-
odau wendid. 3 Adnabod Duw yn iawn,
yw cadw ei orchymynion ef ; charu
ein brodyr; 15 ac na roddom ein serch ar

y byd. ìS Rhaid i ni ochelyd twyllwr;
20 y rhai y mae y duiciol yn ddîogeí oddi

wrth eu twyll; trwy barháu yn yffydd,
ac meum sancteiddrwydd btíchedd.^ mhlant bychain y petliaii hyn

yr wyf yn eii hysgrifenu at-

toch, fei na phechoch. Ac pheclia

neb, y mae i iii Eiriolwr gyd à'r Tad,
lesu Grist y Cyfiawn :

2 Ac efe yw yr iawn dros ein

pecliodau ni : ac nid dros yr eiddoni

iii yn unig, eitlir dros bechodau yr

hoU fyd.

3 Ac with hyn y gwyddom yr

adwaenom ef, os cadwn ni ei or-

chymynion ef.

4 Yr hwn sydd yn dywedyd, Mi
a'i hadwaen ef, ac lieb gadw ei

orcbyiìiyiiion ef, celwyddog yw, a'r

gwìi ionedd iiid yw ynddo.

b Eitlir yr bwii a gadwo ei air ef,

yn wir yn hwn y niae cariad Diiw
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yn berffaith. Wrtli hyii y gwyddom
eiii bod ynddo ef.

6 Yr hwn a ddywed ei fod yn
aros ynddo ef, a ddylai yntau felly

rodio, megis a^ y rhodiodd ef.

7 Y brodyr, nid gorchymyn new-
ydd yr wyf yn ei ysgrifenu attocli,

eithr gorcliymyii hen yr liwn oedd
gennych o'r dechreuad. Yr hen
orchymyn yw y gair a glywsoch o'r

dechreiiad.

8 Trachefn, gorchymyn newydd
yr wyf yn ei ysgrifenu attoch, yr

hyn sydd wir ynddo ef, ac ynoch
chwithau : oblegyd y tywyllwch a

aeth lieibio, a'r gwir-oleuni sydd yr

awrhon yn tywynnii.

9 Yr hwu a ddywed ei fod yn y
goleuni, ac a gasao ei frawd, yn y
tywyllwch y mae hyd y pryd hwn.

10 Yr hwn sydd yn caru ei frawd,

sydd yn aros yn y goleuni, ac iiid

oes rhwystr ynddo.
11 Eitlir yr hwn sydd yn casâu ei

frawd, yn y tywyllwcli y mae, ac yn

y tywyllwch y mae yn rhodio ; ac
ni wyr i ba le y mae yn myned,
oblegyd y mae y tywyllwch we.di

dallu ei lygaid eí.

12 Ysgrifenu yrwyf attoch chwi,

blant bychain, oblegj'd inaddeu i

chwi eich pechodau er mwyn ei

eiiw ef.

13 Ysgrifemi yr wj'f attoch chw i,

dadau, am adnabod hoiioch yr

hwn sydd o'r declireuad. Ysgrifenu
yr wyf attocli chwi, wýr ieuaingc,

am orclifygu houoch yr un drwg.
Ysgrifenu yr wyf attoch chwi, rai

bychain, am i chwi adnabod y Tad.
14 Ysgrifenais attoch cliwi, dadau,

am adnabod honoch yr hwn sydd
o'r dechreiiad. Ysgrifeiiais attoch

clìwi, wr ieuaingc, am eich bod yn
gryfion, a bod gair Duw yn aios

yriocli, a gorchfygii lionoch yr iin

drwg.

15 Nacherwch y byd, iia'rpetliau

sy yn y byd. r.\mî neb y byd,

nid yw cariad y Tad ynddo ef.

16 Canys pob peth a'r sydd yn y
byd, megis chwant y cnawd, a
chwant y llygaid, a balchder y
])ywyd, nid yw o'r Tad, eitlir o'i

byd y mae.
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17 A'r byd sydd yn myned
heibio, a'i ciiwant hefyd : ond yr

liwn sydd yn gwneiitliur ewTllys

Duw, sydd yn arosyn dragywydd.
18 blant bychain, yr awr ddi

weddaf ydyw : ac megis y clywsoch

y (law anghrist, yr awrhon liefyd y
mae angliristiau lawer ; wi th yr hyn

y î>wyddom mai yr awr ddiweddaf
ydyw.

19 Oddi wrthym ni yr aethant

hwy allan, eithr nid oeddynt
lionom ni ; canys pe buasent hon-

om ni, hwy a aiiiosasent gyd â iii

:

eitlir hyn fu, fel yr eglurid nad
ydynt liwy oll honom ni.

^20 Eitlir y niae gennych chwi
enneiniad oddi wrth y Sanctaidd
hwnnw, a chwi a wyddoch bob
petli.

21 Ni ysgrífenais atloch oblegyd
na wyddech y gwirionedd, eiílir

oblegyd eich bod yn ei wybod, ac

nad oes un celwydd gwirionedd.

22 Pwy yw y celwyddog, ond
yr liwn sydd yii gwadu nad lesii yw
y Crist? Efe ywyr aiìghrist,yr hwn
sydd yn gwadii y Tad a'r Mab.

23 Pob iiii a'r sydd yn gwadu y
Mab, nid oes ganddo yTad chwailh

:

[onä] yr liwn sydd yn cyffesu y Maby
y mae y Tad ganddo hefyd,

24 Arhosed gan hynny ynocli

clíwi yr hyn a glywsoch o'r de-

clireiiad. Od erys ynoch yr liyn a
glywsoch o'r declireuad, chwitiiau

hefyd a gewch aros yn y Mab ac yn
y Tad.

25 liwn yw yr addewid a add-
awodd efe i iii, sef bywyd tiagy-

wyddol.

26 V petliau hyn a ysgriffinais

attocli ynghlch y rhai sy yn eich

liiido.

27 Ond y mae yr enneiniad a
dderbyiiiasoch ganddo ef, yn aros

ynoch chwi, ac nid oes arnocli eisian

dysgii 0 neb chwi : eithr fel y mae
yr un enneiniad yn eich dysgu chwi
ani bob péth, a gwir yw, ac nid yw
gelwydd ; ac megis y'ch dysgodd
chwi, yr arlioswch ynddo.

28 Ac yr awihon, blant bychain,

arlioswcli ynddo
;

fel, pan ym-
ddangoso efe, y byddo hyder
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gennym, ac na chywilyddiom ger ei

fiOn ef yu ei ddyfodiad.

29 Os gwyddocli ei fod ef yn
gyfiawn, chwi a wyddocli fod pob
iiii a'r sydd yn gwiieiithur cyf-

iawnder, wedi ei eni hono ef.

PEN. III.
1 Y mae efe yn dangos rhagorol gariad Duie

tu ag attom ni, yn ein gicneuthur ni yn
blaní iddo ei hun; 3 ac am hynny y
hyddai raid i ninnmifod yn ufudd i eadw
ei orchymynion ; 11 charu bawb ein
gilydd, fel brodyr,

WELWCH pa fath gariad a
B" roes y Tad arnom, fel y'n

gelwid yn feibìon i Dduw : oblegyd
liyn nid edwyn y byd cliwi, obìegyd
nad adiiabu efe ef.

2 Anwylyd, yr awrhon meibion i

Ddiiw ydyni, ac nid amlygwyd etto

beth a fyddwii : eithr ni a wyddom,
pan ymddangoso efe, y byddwn
gyffeiyb iddo

;
oblegyd ni a gawn

ei weled ef megis ag y niae.

3 Ac y mae pob un sydd ganddo

y gobaitli hwn ynddo ef, yn ei bnro
ei iiun, megis y niae yntau yn bur.

4 Pob iin a'r sydd yn gwneiitlinr

pechod, sydd hefyd yn gwneuthur
anghyfraitli : oblegyd anghyfraith
yw pecliod.

5 chwi a wyddoch ymddangos
hono ef, fel y dileai ein pechodau

ni : ac ynddo ef nid oes pecliod.

6 Pob un a'r sydd yn aros ynddo
ef, nid yw yn pechu: pob iin a'r

sydd yn pechu, ni's gwelodd ef, ac
ni's adnabu ef.

7 blaiit bychain, na thwylled
neb chwi. Yr hwn sydd yn gwneii-

tliur cyfiawnder, sydd gyfiawn,
megis y mae yntau yn gyfiawn :

8 Yr bwn sydd yn gwneuthur
pechod, ddiafol y mae

j canys

y mae diafol yn pechu o'r de-

clireuad. I hyii yr ymddaiigosodd
Mab Duw, fel y dattodai weithred-

oedd diafol.

9 Pob iin a aned Ddiiw, nid

yw yn gwiieutiiur pechod
;
oblegyd

y mae ei had ef yn aro«* ynddo ef,

ac iii all efe bediu, am ei eiii ef

Dduw.
10 Yn hyn y mae yn amlwg

plant Duw, a phlant diafol : Pob iin

a'r sy heb wneiithur cyfiawiider.
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nîd yw Dduw, iia'r hwn nid yw
yn cam ei frawd.

11 Oblegyd hon yw y gennadwri
a glywsoch o'r dechreuad ; Bod i ni

garu ein gilydd.

12 Nid fel Cain, yr hwn oedd o'r

drwg, ac a laddodd ei frawd.
pliahara y lladdodd ef? Oblegyd
bod ei weitliredoedd ef yn ddrwg,
aV eiddo ei frawd yn dda.

15 Na ryfeddwch, fy mrodyr, os

yw y byd yn eicli casàu chwi.

14 Nyni a wyddom ddarfod ein

symmud ni farwolaeth i fywyd,
oblegyd ein bod yn caru y brodyr.
Yr hwn nid yw yn caru ei frawd, y
mae yn aros ym marwolaeth.

15 Pob iin a'r sydd yn casâu ei

frawd, lleiddiad dyn yw : a chwi a
wyddoch nad oes i im lleiddiad dyn
fywyd tragywyddol yn aros ynddo.

16 Yn hyii yr adnabuoni gariad
Diiw, oblegyd dodi liono ef ei ein-

loes drosom ni : a ninnau a ddylem
ddodi eìn heinioes dros y brodyr.

17 Eithr yr Iiwn sydd ganddo
ddâ 'r byd hwn, ac a welo ei frawd
mewn eisiau, ac a gauo ei dosturi

oddi wrtho
;
pa fodd y mae cariad

Diiw yn aros ynddo ef ?

1 8 Fy mhlaiit bychain, na charwn
ar air, nac ar dafod yn unìg, eithr

inewn gweithred a gwirionedd.

19 Ac wrth hyn y gwyddom ein

bod o*r gwirionedd, ac y sicrhawn
ein calonnau ger ei fron ef,

20 Oblegyd os ein calon a'n con-

demnia, mwy yw Duw nâ'n calon,

ac efe a yr bob peth.

21 Anwylyd, os ein calon

condemnia, y mae gennym hyder
ar Dduw.

22 plia beth bynnag a ofynom,
yr ydym yn ei dderbyn ganddo ef

,

oblegyd ein bod yn cadw ei orcliy-

myiiion ef, ac yn gwneuthur y pelli-

au sydd yn rhyngu bodd yu ei

olwg ef.

23 hwn yw ei orcliymyn ef

;

Credu honoin yn eiiw ei Fab ef

Jesu Grisl, a charu ein gilydd, megis

y ilioes efe orchymyii i iii.

24 A'r hwn sydd yn cadw ei

orchymynioii cf, sydd yri trigo

yiiddo ef, ac yntau ynddo yutau.
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Ac wrth hyn y gwyddom ei fod ef

yn aros yiioin, sef o'r Yspryd a
roddes efe i ni.

PEN. IV.

1 Y mae efe yn eu rhybuddio hwynt na rmaent
?oel ar bob athraw sydd yn ymffrostio o^r
'^sprydy eithr eu hwy yn hytracli

trwy reolau y ffydd gathuHg. Ac y
mae efe trwy amryw resymmau yn eu
hannog hwy i gariad,

ANWYLYD, na chredwch bob
yspryd, eitlir profwch yr ys-

prydion ai Dduw y niaent: o-

blegyd y mae gau-brophwydi lawer
wedi myned allan i'r byd.

2 Wrth hyn adnabyddwch Ys-
pryd Duw : Pob yspryd a'r sydd yn
cyffesu ddyfod lesii Grist yn y
cnawd, Dduw y mae :

3 phob yspryd a'r nid yw yn
cyffesu ddyfod lesu Grist yn y
«lawd, nid yw Dduw. Eitlir

hwn yw yspryd anghrist, yr liwn y
clywsoch ei fod yn dyfod, ar
awrhoii y mae efe yn y byd eisoes,

4 Chwychwi ydych Dduw,
blant bychain, ac a'u gorchtygasocìi

hwy : oblegyd mwy yw yr hwii sydd
ynoch chwi nâ'r liwn sydd yn y byd.

5 Hwynt-liwy o'r byd y inaent

:

ani hynny y llafarant am y byd, a'r

byd a wrendy arnyiit.

6 Nyni Dduw yr ydym. Yr
hwn sydd yn adnabod Duw, sydd
yii ein gwrandaw ni : yr liwn nid yw
Dduw, nid yw yn ein gwrandaw ni.

Wrth hyn yr adwaenom yspryd y
gwirionedd ac yspryd y cyfeiliorni.

7 Anwylyd, carwn ein giiydd

:

oblegyd carìad Ddiiw y mae ; a
phob un a'r sydd yn cani, Dduw
y ganwyd ef, ac y rnae efe yii

adnabod Duw.
8 Yr hwu nid yw yn carii, nid

adnabu Dduw: oblegyd Duw,
cariad yw.

9 Yn hyn yr eghn-wyd cariad

Duw tu ag attoin ni, oblegyd danfon
Ddiiw ei unig-aiiedig Fab i 'r byd,

fel y byddem fyw trwyddo ef.

10 Yn hyn y mae cariad ; nid am
i ni garu Duw, ond am iddo ef eiiî

caru ni, ac anfon ei Fab t fod yu
iawn dros ein pecliodau.

11 Anwylyd, os felly y carodd
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Duw nî, uinnau hefyd a ddylem
garu ein gilydd.

V2 Ni welodd neb Dduweriôed.
Os carwn ni eiii gilydd, y mae Duw
yn trigo ynorn, ac y mae ei gariad

ef yn berffaith ynom.
13 Wrth hyn y gwyddom ein bod

yn trigo ynddo ef, ac yntaii ynom
nînnau, am ddarfod 'iddo roddi i ni

o'i Yspryd.
14 ninnau a welsom, ac ydym

yn tystiolaethu, ddarfod i'r Tad
ddanfoii y Mab ifod yn îachawdwr
i'r byd.

15 Pwy bynnag a gyffeso fod

lesu yn Fab Duw, y mae Duw yn
aros ynddo ef, ac yntau yn Niiw.

16 nyni a adnabuom ac a gred-

asom y cariad sydd gan Dduw tu

ng attom ni. Diiw, cariad yw : a'r

liwn sydd yn aros mewn cariad,

sydd yn aros yn Nuw, a Duw yn-

ddo yiitau.

17 Yn hyn y perffeitliiwyd ein

cariad ni, fel y caffom hyder ddydd
y farn ; obìegyd megis ag y mae efe,

yr ydym ninnau hefyd yn y byd hwii.

18 Nid oes ofn mewn cariad

;

eithr y mae perffaith gariad yii

bwrw allaii ofn : oblegyd y mae i

ofn boenedigaeth. A'r hwn sydd
yn ofni, ni pherffeithiwyd mewii
cariad.

19 Yr ydym ni yn ei garii ef, am
iddo ef yn gyntaf ein caru ni.

20 Os dywed neb, Yr wyf yii

caru Duw, ac efe yn casâii ei fraw d,

celwyddog yw : canys yr hwn nid

yw yn caru ei frawd yr hwn a wel-

odd, pa fodd y gall efe garu Duw
yr hwn ni's gwelodd ?

21 A'r gorcliymyn hwn sydd gfen-

nym oddi wrtho ef ; Bod i'r hwn
sydd yn caru Duw, gaiu ei frawd
Iiefyd.

PEN. V.
l neb sydd yn caru Duw^ sydd yn caru ei

blant ej' hej'yd, ac yncadw ei orchymynion
efy 3 y rhai sydd ysgaj'n, ac vid trymion
i'r ffddloniaid. 9 Ý inae lesu yn Fab
Duw, ac yn abl i'n hachub ni; ib ac i

wrandaic ein gv:eddîau, y rhai yrydym yn
eu gwneathur drosom ein hunain thros
eraili,

im a'r sydd yn ciedii mai
lesu yw y Crist, Dduw y

ganed ef : a phob un a'r sydd yn
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caru yr hwn a genhedîodd, sydd yiî

cani liefyd yr hwn a geiiliedlwyd

hono.

2 Yii hyn y gwyddom ein bod yn
caru plaiìt Duw, pan fyddom yii

carii Diiw, ac yn cadw ei orchy-

mynion ef.

3 Canys hyn yw cariad Duw ; bod
i ni gadw ei orchymynion : a'i or-

chymynion ef nid ydynt drymion.

4 Oblegyd beth bynnag a aned
Ddiiw, y mae yn gorchfygu 'rbyd:
a hon yw yr oruchafiaeth sydd yn
gorchfygu 'r byd, sef ein ffydd ni.

5 Pwy yw yr liwn sydd yn gorch-

fygu 'r byd, ond yr hwn sydd yii

credu mai lesu yw Mab Dnw ?

6 Dyma yr hwn a ddaeth trwy
ddwfr a gwaed, sef lesii Grist : nid

trwy ddwfr yii unig, ond trwy
ddwfr a gwaed. A'r Yspiyd yw yr

hwn sydd yri tystiolaethn, oblegyd
yr Yspryd sydd wirionedd.

7 Oblegyd y iiiae tri yii tystiol-

aethii yn y nef
; y Tad, y Gair, a'r

Yspryd Glân : a'r ti i hyn un ydynt.
8 Ac y mae tri yn tysliolaethu ar

y ddaear
;

yr yspryd, y dwfr, a'r

gwaed : a'r tri liyn yn un y maent
yn cyttuno,

9 Os tystiolaeth dynion yr ydym
yn ei derbyn, y mae tystiolaetli

Duw yn fwy : canys hyn yw tyst-

iolaeth Duw, yr hon a dystiolaetli-

odd efe am ei Fab.
10 Yr hwn sydd yn credu ym

Mab Duw, sydd ganddo y dystiol-

aeth yiiddo ei huri : yr hwn nid yw
yn credu i Dduw, a'i gwnaeth ef

yn gelwyddog, oblegyd na chred-
odd y dystiolaeth a dystiolaethodd
Duw am ei Fab.

11 hon yw 'r dystiolaeth ; roddi

0 Dduw i ni fywyd tragywyddol

:

a'r bywyd hwii sydd yn ei Fab ef.

12 Yr Iiwn y mae y Mab ganddo,

y mae y bywyd ganddo : «'r hwii

nid yw ganddo Fab Duw, nid oes
ganddo fywyd.

13 Y pethau hyn a ysgrifeiiais at-

toch chwi, y rhai ydych yn credii

yii enw Mab Duw ; fel y gwypocli
í'od i chwi fywyd tragywyddol, ac
fel y credoch yn enw Mab Duw.

14 AJiyn yw yr hyfder sydd gei»-
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iiym lii ag atto ef ; ei fod ef yii ein

gwrandaw iii, os gofynwn ddim yn
ol ei ewyllys ef.

15 Ac os gwyddom ei fod ef yn
ein gwrandaw ni, pa betfi bynnag a

ddeisyfiom, ni a wyddom ein bod
yn cael y deisyfiadau a ddeisyfiasom

ganddo.
16 Os gwel neb ei frawd yn pechu

pechod nid yw i farwolaeth, efe

a ddeisyf, ac efe a rydd iddo fywyd,
i'r rhai sy'n peclm nid i farwolaeth.

Y mae pechod i farwolaetli : nid

am hwnnw yr wyf yn dywedyd ar

ddeisyf hono.

17 Pob anghyfiawnder, pecliod

yvv : ac y mae pechod nid yw i

farwolaeth.

18 Ni a wyddom nad yw y neb
a aned Dduw, yn pecliu ; eitlir y
mae yr hwn a aned Ddiiw yn ei

gadw ei hun, a'r drwg hwünw nid

yw yn cyffwrdd ag ef.

19 Ni a wyddom ein bod Ddnw,
ac y mae yr holl fyd yn gorwedd
mewn drygioni.

20 Ac a wyddom ddyfod Míib
Duw, ac efe a roes i ni feddwl, fel

yr adnabyddom yr hwn sydd gywir.
Ac yr ydym yn y Cywir hwiinw,

sef yii ei Fab ef lesn Grist. Hwn
yw y gwir Dduw, a'r bywyd tragy-

wyddol.

21 Fplant bychain, ymgedwch
oddi wrth eulynod. Amen.

Aìl Epistol cyífredinol ÍOAN yr Apostol.

1 Y mae efe yn annog rhyw arglwyddes urdd-
asol aH phlant^ i barháu mewn cariad

ffydd Crist, 8 rhag iddynt goLli gwobr
eù projf'es oV hlaen: 10 ac 72 byddai
iíUlynt wneler.t â*r twyllwr nid oedd
yn dysgu gwir athrawiaeth Crist lesu.

henuriad at yr etholedig

arglwyddes, a'i plilant, y rliai

yr wyí íi yn eu caru yn y gwirion-

edd ; ac iiid niyfi yn unig, ond
pawb hefyd a adnabuant y gwirion-

edd

;

2 Er mwyn y gwirionedd, yr
hwn sydd yn aros ynom ni, ac a fydd
gyd á ni yn dragywydd.

3 Bydded gyd â chwi ras, tru-

paredd, thangnefedd, oddi wrth
Dduw Dad, ac oddi wrth yr Arg-
Iwydd lesu Grist, Mab y Tad,
mewn gwirionedd a chariad.

4 Bii lawen iawn gennyf i mi
gael o'tli blant di rai yn ihodio

mewn gwirioiiedd, fel y derbyn-

îasom orchymyn gan y Tad.
5 Ac yn awr yr wyf yn attolwg i

tî, arglwyddes, nid fel an yn ys-

grifenu gorchymyn newydd i ti,

eitlir yr liwri oedd gennyin o'r de-

chreuad, gani íionom eiii gilydd.

6 liyn yw y cariad ; bod i iii

rodio yn ol ei orchyinynion ef.

Hwii yw y goichyiiiyn
;
Megis y

clywsocli o'r dechreuad, fod i cliwi

rodio ynddo.
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7 Oblegyd y mae twyllwr lawcr
wedi dyfod i mewn i'r byd, y rliai

nid ydynt yn cyffesn ddyfod lesu

Grist yn y cnawd. Hwn yw y
twyllwr a'r anghiist.

8 Edrycliwcli arnoch eich hiin-

ain, fel na chollom y pethau a
wnaethom, ond bod i ni dderbyn
llawn wobr.

9 Pob iin aV sy yn troseddu, ac
lieb aros yn iiysgeidiaeth Crist, iiid

yw Duw ganddo ef. Yr hwn sydd
yn aros yii nysgeidiaeth Ciist,

hwnnw y niae 'r Tad a'r Mab gau-

ddo.

10 Od oes neb yn dyfod attoch,

ac heb ddwyn y ddysgeidiaeth hon,

na dderbyniwch ef i d, ac na ddy-

wedwch, Duw yn rliwydd, wrtho.

11 Canys yr hwn sydd yn dy-

wedyd wrtho, Diiw yn rhwydd,
sydd gyfrannog o'i weithredoedd
drwg ef.

12 Er bod gennyf lawer betliau

i'w hysgrifenii attoch, nid oeddwn
yn ewyllysio ysj^rifenu â phapir ac

iiigc : eithr gobeitiiio yr ydwyf ddy-

fod attoch, a llafani wyneb yn wyn-
eb, fel y byddo ein llawenydd yn
gyfiawii.

13 Y mae plaiit dy cliwaer elliol*

edig yn dy annerch. Amen.



TryJydd Epistol cyffredinol lOAN yr Apostol.

I Y mae efe yn canmol Ga'ius am ei dduwiol-
deb, b ac am grnesaicu pregethwr. 9 Y
mae efe yn uchwyn rhag angharedig-
rwydd ac uchder DiotreplieSt 1 1 yr hwn
ni ddylid dilyn ei ddrwg esampl. 12 Y
mae efe yn rhoi camnoliaeth mawr i Dde-
metrius.

YR henuriad at yr anwyl Gaîus,

yr hwn yr wyf yn ei garu
mewn gwirionedd.

2 Yr anwylyd, yr ydwyf yn ben-
naf dim yn dymuno dy fod yn
llwyddo ac yn iach, fel y mae dy
eiiaid yn llwyddo.

3 Canys mì a lawenychais yn
fawr, pan ddaeth y brodyr, a tliyst-

iolaethu am dy wirionedd di, megis
'àg yr ydwjrt yn rhodio mewn gwir-
ionedd.

4 Mwy llawenydd nâ hyn nid oes
gennyf, sef cael clywed bod fy

mhlant yn rhodio mewn gwirionedd.
5 Yr anwylyd, yr ydwyt yn

gwneutlmr yu ffyddlon yr hyn yr
ydwyt yn ei wneuthur, tu ag at y
brodyr, a thu ag at ddieithriaid

;

6 rliai a dystiolaethasant am dy
gariad di ger bron yr eglwys : y rliai

os hebryngi fel y gweddai i Dduw,
da y gwnai*

7 Canys er mwyn ei enw yr aeth-

ant allan heb gymmeryd dim gan y
Cenhedloedd.

8 Ni a ddylem gan hynny dder-
byn y cyfryw rai, fel y byddom
gyd-gynnortliwywr i'r gwirionedd.

9 Mi a ysgrifenais at yr eglwys

:

eilhr Dîotreplies, yr hwn sydd yii

chwennych y blaen yn eu plith liwy,

ni dderbyn ddini liononi.

10 Ìierwydd hyn, os deuaf, mi
a ddygaf ar gof ei weithredoedd y
mae efe yn eu gwneutliiir, gan wag-
siarad i'n herbyn â geiriau drygion-

us : ac heb fod yn foddlon ar hyn-
ny, nid yw efe ei hiin yn derbyn y
brodyr ; a'r rhai sy yn ewyllysio, y
mae yn eu gwahardd, ac yn ca
bwrw allan o'r eglwys.

11 Anwylyd, na ddilyn yr hyn
sydd ddrwg, ond yr hyn sydd dda.
Yr hwn sydd yn gwneuthur daioni,

Dduw y mae : ond yr hwn sydd
yn gwneutliur drygioni, ni welodd
Dduw.

12 Y mae i Ddemetriiis air da
gan bawb, a clian y gwirionedd ei

hun : a ninnau hefyd ein hunain yd-
ym yn tystiolaethu ; a cliwi a wydd-
och fod ein tystiolaeth ni yn wir.

13 Yr oedd gennyf lawer beth-

au i'w hysgrifenu, ond nid wyf yii

cliweniiych ysgrifenu ag ingc a phiii

attat ti

;

14 Eitlir gobeithio yr ydwyf gael

dy weled ar fyrder, ac ni a ym-
ddiddanwn wyneb yn wyneb.

1.5 Tangnefedd i ti. Y mae y
cyfeillion i'th anncrch. Aniiercli y
cyfeiìlion wrth eii henwau.

Epistol cyffredinol lUDAS yr Apostol.

y mae yn eu hannog i broffesu ffydd Crist

yn ddianwadal : 4 hod gau-aüirawon
wedi yviÌusgo i mewn i'io hudo hwynt ;

bod dîaledd creulan wedi ei ddarparu t'w>

hathrawiaeth d'u cynheddfau meUdigedig
hwynt : 50 ond bod y rhui duwiolf trwy
gynhorthwy yr Yspryd Glan, thrwy
weddîo ar DduWj yn ahl i barhâu^ ac i

gynnyddu mewn gras; ac i'w cadw eu
hunainf ac i achub eraill rhag maglau y
twyllwr hynny,

IUDAS, gwasanaethwr lesu Grist,

a brawd lago, at y rhai a sanct-

eiddiwyd gan Ddiiw Dad, ac a
gadwyd yn lesu Grist, ac a alwyd :

311

2 Trugaredd i chwi, a tliangnef*

edd, a chariad a lîosoger.

3 Anwylyd, pan roddais bob di-

wydrwydd ar ysgrifenii attoch am
yr iacliawdwriaeth gyffredinol, aiig-

enrhaid oedd i mi ysgrifenu attocli,

gan eich annog i ymdrecli yni
mhlaid y ffydd yr lion a rodded un-
waith i'r saint.

4 Canys y mae rbyw ddynion
wedi yniiusgo i mewn, y rhai a rag-

ordeiniwyd er ys talm i'r faraedig^



lUDAS.
aeth hon

;
anniiwîolion, yn troi gras

ein Duw ni i drythyllwch, ac yn
gwadu yr unig Arglwydd Dduw,
a'n Harglwydd lesu Grist.

5 Ewyllysio gan liyiiny yr ydwyf
eich coffâu chwi, gan eich bod un-

waith yn gwybod hyn ; i'r Arglwydd,
wedi iddo waredu y bobl dir yr
Aipht, ddistrywio eilwaith y rhai ni

chredasaiít.

6 Yr angylion hefyd y rhai ni

chadwasant eu dechreuad, eitlìr a
adawsant eu trigfa eu hun, a gadw-
odd, efe mewn cadwynau tragy-

\i^ddol dan dywyllwch, i farn y
dydd mawr.
7 Megis y mae Sodoma a Go-

morra, a'r dinasoedd o'u hamgylcli

mewn cyffelyb fodd à hwynt, wedi
piitteinio, a rayned ar ol cnawd
arall, wedi eii gosod yn esampl, gan
ddîoddef dîaledd tân tragywyddol.

8 Yr iin ffiiiiiid hefyd y raae y
brenddwydwr hyn yn halogi y
cnawd, yn dîystyni llywodraeth, ac
yn cablii y rhai sy nìewn awdiirdod.

9 Eithr Michael yr arch-angel,

pan oedd efe, wrlli ymddadleu â
diafol, yn ymresymmu ynghlch
corph Moses, ni feiddiodd ddwyn
barn gablaidd arno, eithr efe a ddy-
wedodd, Cerydded yr Arglwydd
dydi.

10 Eithr y rhai liyn sydd yn
cablu y pethau ni's gwyddant: a
pha bethau bynnag y maent yn an-

ianol, fel anifeiliaid direswm, yn eu

gwybod, yn y rhai hynny ymlygru

y maent.
11 Gwae hwynt-hwy: oblegyd

liwy a gerddasant yn ffordd Cain,

ac a'u collwyd trwy dwyll gwobr
Halaam, ac a'u difethwyd y'ngwrth-

ddywediad Core.

1 2 Y rhai hyn sydd frychaii yn
eicli cariad-wleddoedd chwi, yn cyd-

wledda à chwi, yn ddîofn yn eu
pesgi eu huiiain : cymmylau di-

ddufr ydynt, a gylch-arweinir gan
wntoedd

;
preniau diflannedig, lieb

ífrwytli, dwywailli yn feirw, wedi
eii diwreiddio

;

13 Tonnaa cynddeiiîog y môr, yn
ewyiimi allan eu cywilydd eu liiin-
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ain ; ser gwibîog, i'r rhai y cadwyd
iiiwl y tywyllwcli yn dragywydd.

14 Ac Enoch liefyd, y seithfed

Addaf, a brophwydodd am y rhai

hyn, gan ddywedyd, Wele, y niae
yr Arglwydd yn dyfod gyd â myrdd-
iwn o'i saint,

15 I wneutlmr barn yn erbyn
pawb, ac i Iwyr-argyhoeddi yr lioll

rai anniiwiol honynt, am holl

weithredoedd eu hannuwioldeb, y
rhai a wnaethant hwy yn annuwiol,
ac am yr lioll eirìau caledion, y rliai

a lafarodd pechadiiriaid annuwioi
yn ei erbyn ef.

16 Y rhai Iiyn sydd rwgnachwr,
tiichanwr, yn cerdded yn ol eu
chwantau eu hunain ; ac y mae eu
genauyn llafaru geiriau chwyddedig,
yn mawrygu wynebau dynion er

mwyn budd.
17 Eitlir chwi, rai anwyl, cof-

iwch y geiriau a rag-ddywedwyd
gan apostolion ein Harglwydd lesu
Grist

18 Ddywedyd honynt i cliwi, y
bydd yn yr amser diweddaf wat-
warwr, yn cerdded yn ol eu
chwantau annuwiol eu liunain.

19 Y rhai hyn yw y rhai sy yn eu
didoli eu hunain, yn anianol, heb
fod yr Yspryd ganddynt,

20 Eithr cliwychwi, anwylyd,
gan eich adeiladu eich hiinain ar

eich sancteiddiaf ffydd, a gweddîo
yniyr Yspryd Glân,

21 Ymgedwch y'nghariad Dnw,
gaii ddisgwyl triigaredd ein Har-
glwydd lesu Grist i fywyd tragy-

wyddol.

22 thrugarhêwch wrth rai, gaii

wneuthur rhagor :

23 Eithr rhai cedwch trwy ofn,

gan eu cipio liwy allan o'r tân
,
gan

gasâu hyd yn oed y wisg a lialog-

wyd gan y cnawd.
24 Eitlir i'r hwn a ddichon eicli

cadw chwi yn ddigwymp, a'c/i gosod
ger bron ei ogoniant ef yn ddifeiiis

mewn gorfoledd,

25 I'r iinig ddoeth Dduw, eîn

Hiachawdwr ni, y bydrìo gogoniant

a mawredd, gallii ac awdurdod, yr
awrhon ac yn dragywydd, Araen.



Daíguddiad Sarit lOAN y Difìiiytld.

PEN. I.

4 loan yn ysgrifenu ei Ddatg^iddiad ot saith

eglwys Asia, y rhai arwyddoceir .wrtli

y saitfi ganhwyllbren aur. 7 Dyjodiad
Crist; 14 a'i allu gogoneddust a'i ar-
dderchogrwydd ef.

DATGUDDIAD lesu Gi ist, yr

hon a roddes Duw iddo ef, i

ddangos i'w wasanaethwr y pethau
sy raid eii dyfod i ben ar fyrder ; a

chan ddanfon trwy ei angel, efe a'i

hyspysodd i'w wasanaetliwr loan ;

"2 Yr liwn a dystiolaethodd air

Duw, a thystiolaetli lesu Gnst, a'r

hoU bethau a welodd.
S Dedwydd yw yr hwii sydd yn

darllen, a'r ihai sy yn gwrandaw
geiriau y brophwydoliaetli hon, ac
yn cadw y pethaii sydd yn ysgrifen-

edig ynddi ; canys y mae yr amser
yn agos.

4 at y saith eglwys sydd
JL yn Asia : Gras fyddo i

chwi, a thangnefedd, oddi wrth yr
Iiwn sydd, a'r hwii a fu, a'r lnvn
sydd ar ddyfod ; ac oddi wrth y
saiíh Yspryd sydd ger bron ei or-

sedd-faingc ef

;

5 Ac oddi wrth lesii Grist, yr
hwn yw y Tyst ffyddlon, y Cyntaf-
anedig o'r meirw, a Thywysog bren-

hinoedd y ddaear. Iddo ef yr

hwn a'n carodd ni, ac a'n golchodd
ni oddi wrth eiu pechodau yn ei

waed ei hun,

6 Ac a'n gwnaeth ni yn frenliin-

oedd ac yn offeiriaid i Dduw a'i Dad
ef ; iddo ef y hyddo y gogoniant a'r

gallu yn oes oesoedd. Amen.
7 ele, y mae efe yn dyfod gyd

â'r cymmylau ; a phob llygad Vi
gwel ef, îe, y rhai a'i gwanasant ef

:

a holl Iwythau y ddaear a alarant

o'i blegyd ef. Felly, Anieii.

8 Mi yw Alpha ac Omega, y
f dechreu a'r diwedd, medd yr Arg-
Iwydd, yr hwn sydd, a'r hwn oedd,
a'r liwn sydd i ddyfod, yr Holl-
alhiog.

9 Myfi loaii, yr hwn wyfh^íyá
eich brawd, a'cii cydymmaitli mewn
cystudd, ac yn nheyrnas ac amyn-
edd lesu Grist, oeddwn vn yr ynys
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a elwir Patmos, am aîr Duw, ac
am dystiolaeth lesu Grist.

10 Yr oeddwn i yn yr yspryd ar

ddydd yr Arglwydd ; ac a glywaU
o'r tu oi i mi lef fawr fel Uais ud-
gorn,

11 Yn dywedyd, Mi yw Alplm
ac Omega, y cyiitaf a'r diweddaf

:

a'r hyn yr wyt yn ei weled, ysgrif-

ena mewn llyfr, a danfon i'r saith

eglwys y rliai sy yn Asia ; i Epliesiis,

ac i Smynia, ac i Perganius, ac í

Thyatira, ac i Sardis, a Philadelpliia,

a Laodicea,
12 Ac mi a droais i weled y llef

a lafarai wrthyf. Ac wedi i mi
droi, mi a welais saith ganhwyll-

bren aur

;

13 Ac y'ughanol y saitli gan-

hwyllbren, iin tebyg i Fab y dyii,

wedi ymwisgo â gwisg laes hyd ei

draed, ac wedi ymwregysu y
nghýlch ei fronnau â gwregys aur.

14 Ei ben ef a'i wallt oedd wýu-
ion fel gwlan, cyii wimed a'r eira

;

a'i lygaid fel fflam dàn
;

15 A'i draed yn debyg i bres

coetli, megis yn llosgi mewn ffwrn
;

a'i lais fel swn llawer ddyfroedd.

16 Ac yr oedd ganddo yn ei law
ddehau saith seren : ac o'i enau yr

oedd cleddau llym dau-finiog yn
dyfod allaii : a'i wynebpryd fel yi

haul yn disgleirio yn ei nerth.

1 7 phan welais ef, nii a syrtli-

iais wrth ei draed ef fel marw. Ac
efe a osododd ei law ddehaii arnaf

fi, gan ddywedyd wrthyf, Nac ofna:

myfi yw y cyntaf a'r diweddaf

;

18 A'r hwn wyf fyw, ac a fum
farw ; ac wele, byw ydwyf yn oes

oesoedd, Amen ; ac y mae geniiyí

agoriadau uffern a iiiarwolaeth.

19 Ysgrifena y pethau a welaist,

a'r pethau sydd, a'r pelhau a fydd

ar ol hyn,

20 Dirgelwch y saith seren a

welaist yn fy Uaw ddehau, a'r sailli

garihwyllbren aiir. Y saiHi sereji,

angylioii y saitli eglwys ydynt : a'r

sailh ganliwylibi en a welaist, y saitlj

eglwys ydynt.



DATGUDDIAD, II.

PEN. II.

beth orchymynir ei ysgrifenu at angyU
ion, hynny ywt gweinidogion eglwysif 1

Ephesus, 8 Smynia, 12 Pergamus, 18

Thyatira ; pha beth sydd ganmoUidìDyf
neu ddiffygiol ynddynt,

angel yr eglwys sydd yn
Epliesus, ysgrifena ; Y peth-

aii hyn y niae yr iiwn sydd yn dal y
saith seren yn ei law ddehau, yr

hwn sydd yii rliodio y'nghanol y
saìth ganhwyllbren aiir, yn eu dy-

wedyd

;

2 Mi a adwaen dy weithredoedd
di, a'th lafur, a'th amynedd, ac na
elli oddef y rhai drwg : a phrofi

honot y rhai sy yn dywedyd eu bod
yn apostolion, ac nìd ydynt ; a chael

0 honot hwynt yn gelwyddog :

3 thi a oddefaist, ac y mae
amynedd gennyt, ac a gymmeraist
boen er mwyn fy enw i, ac iii ddi-

ffygiaist,

4 Eithr y raae gennyf beth yn dy
erbyn, am i ti ymadael â'th gariad

cyntaf.

5 Cofia gan hynny ba le y
syrthiaist, ac edifarhá, a gwna y
gwêitliredoedd cyntaf : ac onid ê,

yr wyf fi yn dyfod attat ti ar frys,

ac ini a symmudaf dy ganhwyllbren
di allan o'i le, oni edifailiâi di.

6 Ond hyn sydd gennyt ti, dy
fod ti yn casâu gweithredoedd y
Nicolaiaid, y rhai yr wyf fi hefyd
yn eu casâu.

7 Yr hwn sydd ganddo glust,

gwrandawed pa beth y mae yr Ys-

pryd yn ei ddywedyd wi tli yr eg-

íwysì ; I'r hwn sydd yn gorchfygu,

y rhoddaf iddo fwytta bren y
bywyd, yr hwn sydd y'nghanol par-

adwys Duw,
8 <[} Ac at angcl yr eglwys sydd

yn Smyrna, ysgrifena; Y pethaii

Iiyii y mae y cyntaf a'r diweddaf, yr

hwn a fu farw, ac sydd tyw, yn eu
dywedyd

;

9 Mi a adwaendy weithredoedd
di, a'tli gystudd, a'tli dlodi (eitlir

cyfoethog wyt) ac mi adwaen gabl-

edd y rliai sy yii dywedyd eu bod
yn Inddewon, ac iiid ydynt ond
Byiiagog Satan.

10 Nac ofria ddim o'r pctliau

yr ydwyt i'w dîoddef. Wele, y cy-
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thranl a fwrw rai honocli chwi i

garchar, fel y'ch profer ; a chwi a

gewch gystudd ddeng niwinod.
Bydd ffyddlon hyd angau, ac mi a

roddaf i ti goron y bywyd.
11 Yr hwn sydd ganddo glust,

gwrandawed beth y mae yr Yspryd
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi

;

Yr hwn sydd yn gorchfygu, ni chaiff

ddim niwed gan yr ail farwolaeth.

12 51 Ac at angel yr eglwys sydd
yn Pergamus, ysgrifena ; Y pethau
hyn y mae yr h\vn sydd ganddo y
cieddyf llym daufÌDÌog, yn eu dy-

wedyd

;

13 Mi a adwaen dy weithred-

oedd di, a pha le yr wyt yn trigo
;

sefWe mae gorsedd-faiiigc Satan : ac

yr w^yt yn dal fy enw i, ac ni wedaist

fy ffydd i, îe, yn y dyddiaii y hu

Antipas yn ferthyr ffyddlon i mi, yr

hwn a laddwyd yn eich plith chwi,

lle y mae Satan yn trigo.

14 Eithr y mae gennyf ychydig
bethau yn dy erbyn di, oblegyd bod
gennyt yno rai yn dal athrawiaeth

Balaam, yr hvm a ddysgodd i Balac
fwrw rliwystr ger bron meibion
Israel, i fwytta pethau wedi eii

haberthu i eulynod, ac i odinebu.

15 Felly y mae gennyt tithau

hefyd rai yn dal athrawiaeth y Ni-

colaìaid, yr hyn beth yr wyf fi yn
ei gasâu.

16 Edifarha; ac os amgen, yr

wyf fi yn dyfod attat ar frys, ac a

ryfelaf yn eu herbyn hwynt â

chleddyf fy iigenau.

17 r hwn sydd ganddo glust,

gwrandawed betli y mae yr Yspryd
yn eì ddywedyd wrth yr eglwysi

;

I'r hwii sydd yn gorchfygu, y
rhoddaf iddo fwytta o'r manna
cuddiedig, ac a roddaf iddo garreg

wen, ac ar y garreg enw newydd
wedi ei ysgrifenu, yr hwn nid edwyn
neb, ond yrhwn syddyn «dderbyn.

18 ^ Ac at angel yr eglwys sydd
yn Tliyatira, ysgrifena; Y pethau

liyn y mae Mab Duw yn eu dy-

wedyd, yr hwn sydd â'i lygaid fel

fflam dâii, a'i draed yn debyg i bres

coetli

;

19 Mi a adwaen dy weithredoedd

di) a'tli garìad, a'th wasanaetli, aMli



íFydd, aHh amynedd di, a'th weitli-

redoedd ; a bod y rhai diweddaf yn
fwy nâ 'r ihai cyntaf.

20 Eitlir y mae gennyf ycliydig

bethau yn dy erbyn, oblegyd dy fod

yn gadael i 'r wraig honno Iezebel,

yr hon sydd yn ei galw ei hun yn
brophwydes, ddysgu, a thwyllo fy

ngwasanaethwr i odinebu, ac i

fwytta petliau wedi eu haberthu i

eiilynod.

21 Ac mi a roddais iddi amser i

edifarhâu am ei godineb ; ac nid

edifarhaodd hi.

22 W^ele, yr wyf fi yn ei bwrw hi

ar wely, a'r rhai sydd yn godinebu
gyd â hi, i gystudd mawr, onid

edifarhànt am eii gweithredoedd,

23 A'i phlant lii a laddaf â mar-
wolaeth : a'r holl eglwysi a gânt

wybod mai myfi yw yr hwn sydd
yn chwilio yr arennau a'r caloniiau

:

ac mi a roddaf i bob iin honoch yn
ol eich gweitliredoedd.

24 Eithr wrthych chwi yr wyf yn
dywedyd, ac wrtli y lleiU yn Tliya-

tira, Y sawl nid oes ganddynt y
ddysgeidiaeth hon, a'r rhai ni adna-

buant ddyfnderau Satan, fel y dy-

wedant ; ni fwriaf arnoch faich arall.

25 Eithr yr hyn sydd gennych,
deliwch hyd oni ddelwyf.

26 A'r hwn sydd yn gorchfygu,

ac yn cadw fy ngweithredoedd
hyd y diwedd, mi a roddaf iddo

awdurdod ar y cenliedloedd :

27 (Ac efe a'u bugeilia hwy â

gwîalen haiarn : fel llestn pridd y
dryllir hwynl ;) fel y derbyiiiaìs

innau gan fy nliad

:

28 Ac mi a roddaf iddo y seren

fore.

29 Yf hwn sydd ganddo glnst,

gwrandawed betli y mae yr Yspryd
yn ei ddywedyd wrlh yr eglwysi.

PEN. IIL

t Argyhoeddi angel eglwys Sardis, 3 a*i annog
ej i edijarhâu ; a'i J'ygwth unt edifarhâi.
8 Angel eglwys Philadelphia 10 yn cael

ei ganmol am ei ddiwydruydd a'i amyn-
edd. 15 Angel Laodicea yn cael ei ger-
yddu am na bai na brwd nac oer ; ìg a*i

rybuddio ijod yn ficy et zel, ao CriH yn
MçfyU wrth y drws, uc yn curo.

AC at angel yr eglwys sydd yn
Sardis, ysgrifeiia ; Y pethau
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)IAD, lîl.

Iiyn y mae yr Iiwn sydd â saitb Ys-
pryd Diiw, a'r saith seren gaiiddo,

yn eu dywedyd ; Mi a adwaen dy
weithredoedd di, oblegyd y mae
gennyt eriw dy fod yn fyw, a
marw ydwyt.

2 Bydd wyliadwrus, a sicrbâ y
pelhaii sydd yn ol, y rliai sydd
barod i farw : canys iii chefais dy
weithredoedd yn gyfiawn ger bron
Diiw.

3 Cofia gan hynny pa fodd y
derbyniaist ac y clywaist, a chadw,
ac edifarhâ. Os tydi gan hynny ni

wyli, mi a ddeuaf arnat ti fel lleidr,

ac ni chai di wybod pa awr y deuaf
attat.

4 Eithr y mae gennyt ychydig
enwaii, îe, yn Sardis, y rhai iii

halogasant eu dillad ; a hwy a rod-

iant gyd á mi niewn dillad gwnioii

:

oblegyd teilwng ydynt.

5 Yr liwn sydd yn gorchfygn,
hwnnw a wisgir niewn dillad gwn-
ion ; ac ni ddileaf ei enw ef allaii

lyfr y bywyd, ond mi a gyffesaf eî

enw ef gcr bron fy Nhad, a cher
bron ei angylion ef.

6 Yr hwn sydd ganddo glust,

gwrandawed beth y mae yr Yspryd
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi.

7 5T Ac at angel yr eglwys sydd
yn Philadelphia, ysgrifena ; Y petli-

au byn y mae y Sanctaidd, y Cywir,
yn eii dywedyd ; Yr hwn sydd
ganddo agoriad Dafydd

;
yr hwn

sydd yn agoryd, ac iiid yw neb yn
caii ; ac yn cau, ac nid yw neb yn
agoryd

,

8 Mi a adwaen dy weithredoedd :

wele, rhoddais ger dy fron ddrws
agored, ac ni ddichon neb ei gau

:

canys y mae gennyt ycliydig iierth,

a thi a gedwaist ngair, ac ni

wedaist fy enw.
9 Wele, mi a wnaf iddynt hwy
synagog Satan (y rhai sydd yn

dywedyd eu bod yn luddewon, ac
nid ydynt, ond dyv/edyd celwydd y
maeiit) wele, meddaf^ gwnaf iddynt
ddyfod ac addoli fiaen dy draed,
a gwy!)od íy mod i yn dy garii dí.

10 adios cadw honot air ty

amynedd i, miiuiau a'th gadwaf di

oddi wrlli awr brofedigaetíj, y^



îion a ddaw ar yr IioII fyd, i brofi y
rliai sydd yn tri^o ar y ddaear.

11 Wele, yr wyf yn dyfod ar
frys : dal yr liyn sydd gennyt, fel

iia ddy^o iieb dy goron di.

12 Yr hwn sydd yn gorchfygu,
mi a'i gwnaf yn golofn yn nlieml fy

Nuw i, ac allan nid â efe mwyach :

ac mi a ysgrifenaf arno et enw fy

Niiw i, ac enw dinas fy Niiw i, yr
hon ydyw lerusalem newydd, yr hon
sydd yn disgyn o'r iief oddi wrth fy

Nuw i : ac mi ysgiifenafarno ef fy

enw newydd i.

13 Yr hwn sydd ganddo gliist,

gwiandawed beth y mae yr Yspiyd
yn ei ddywedyd wrlh yr eglwysi.

14f[ Ac at angel eglwys y Lao-
diceaid, ysgrifena ; Y pethau hyn y
inae Amen yn eu dywedyd, y Tyst
ffyddlon a chywir, dechreuad cread-

igaeth Duw

;

15 Mi a adwaen dy weithredoedd
di, nad ydwyt nac oer na brwd : mi
a fynnwn pe bait oer neu frwd.

16 Felly, am dy fod yn glaiar, ac
nid yn oer nac yn frwd, mi a'th

chwydaf di allan o'm geiiaii

:

17 Oblegyd dy fod yn dywedyd,
Goludog wyf, ac mi a gyfoethogais,

ac nid oes arnaf eisiau dim ; ac iii

wyddost dy foil yn druan, ac yn
resynol, ac yn dlawd, ac yii ddall,

ac yn noeth.

18 Yr wyí yn dy gyngliori i

brynii gennyf fi aur wedi ei buro
trwy dân, fel y'tli gyfoethoger; a
dillad gwnion, fel y'tli wisger, ac
fel nad ymddangoso gwarth dy
noethder di ; ira hefyd dy lygaid ag
eli Ilygaid, fel y gwelecli.

19 Yr wyf fi yn argyhoeddi, ac yn
ceryddu y sawl yr wyf yn eu caru :

am bynny bydded gennyt , ac
edifarhä.

20 Wele, yr wyf yn sefyll wrth y
drws, ac yn ciiro. Os clyw neb fy

llais i, ac agoryd y di ws, mi a ddeiiaf

i mewn atto ef, ac a swpperaf gyd
ag ef, ac yntaii gyd fi minnau.

21 Yr lîwn sydd yn gorohfygu,

rhoddaf iddo ef eistedd gyd â nii ar

fy ngorsedd-faingc, inegis y gorch-

fygaisinnau, ac yr eisteddaisgyd â'm
'l'ad ar ei orscdd-faingc ef.
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22 Yr hwn sydd ganddo glust,

gwrandawed belli y niae yr Ysprya
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi,

PEN. '.
â loan yn gweled gorsedd faingc Dìiw yny

nt/ : 4 y pedwar hmuriaid ar hugain :

y pedwar anijail yn llawn Uygaid ymlâen
acynol : 10 yr henitriaid yn bwrw i Lawr
eu coronau, ac yn addoli yr kwn oedd yf
eistedd ar yr orsedd-J'aingc.

AR ol y petliaii hyn yr ed-

rycliais ; ac wele, ddrws wedi
ei agoryd yn y nef : a'r llais cyntaf
a glywais, oedd fel llais udgoni yn
ymddiddan â mi; gan ddywedyd,
Dring i fynu yma, a iiii a ddangosaf
i ti y petliau sydd raid eu bod ar ol

hyii.

2 Ac yn y man yr oeddwn yn yr
yspryd : ac wele, yr oedd gorsedd-
faingc wedi ei gosod yn y nef, ac un
yn eistedd ar yr orsedd-faiiigc.

3 A'r hwn oedd yn eistedd, oedd
yn debyg yr olwg arno i faeii iaspis

a sardíii ; ac yr oedd eiifys amgylch
yr orsedd-faingc, yn debyg yr olwg
arno i smaragdiis.

4 Ac ynghlch yr orsedd-faingc
yr oedd pedair gorsedd-faingc ar

Iiugain : ac ar y gorsedd-feingciaii

ygwelais bedwarlienuriad ar hugain
yn eistedd, wedi eu gwisgo mewn
dillad gwnioii ; ac yr oedd gan-
ddynt ar. eu pennau goronau aur.

ô Ac yr oedd yii dyfod allan o'r

orsedd-faingc, fellt, a tliaranau, a

lleisiau. Ac yr oedd saith lanipau

tán yn llosgi ger bron yr orsedd-

faiiigc, y rhai ywsailh Yspryd Duw.
6 Ac flaen yr orsedd-faiiigc yr

ydoedd môr wydr, yn debyg i

grystal: ac y'nglianol yr orsedd-

faingc, ac yngliylch yr orsedd-faingc,
yr oedd pedwar anifaìl yn Uawii

lygaid o'r tii blaen ac o'r tii ol.

7 A'r anifaiî cyntaf oedd debyg i

lew, a'r ail anifail yn debyg i lo, a'r

trydydd anifail oedd ganddo wyneb
fel dyn, a'r pedwerydd anifail oedd

debyg i eryr yn ehedeg.

8 Ar pedwar aiiifail oedd gan-

ddynt, bob un honynt, cliwecii

adeiiydd o'ii hanigylch ; ac î/r oedd-

ynt oddi fewn yii Ilawn Uygaid : ac

nid oeddynt yn gorphwys ddydd a

nos, gaii ddywedyd^ Sanct, äanct|
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yr liwn oedd, a'r hwn sydd, a'r hwn
fcydd i ddyfod.

9 phan fyddo yr anifeiliaid yn
riioddí gogoniant, ac aiirhydedd, a

flîolcli, i 'r hwn oedd yn eistedd ar

yr orsedd-faiiigc, yr hwn sydd yn
byw yn oes oesoedd,

1 0 Y mae y pedwar henuriad ar

liiigain yn syrthio ger bron yr liwn

oedd yn eistedd ar yr orsedd-faingc,

ac yn addoli yr hwn sydd yn byw
yn oes oesoedd, ac yn bwrw eu
€oronaii ger bron yr orsedd-faingc,

gan ddywedyd,
1 1 Teilwng wyt, Arglv\7dd, i

dderbyn gogoniant, ac anrliydedd,

a gallii : canys ti a greaist bob peth,

ac lierwydd dy ewyllys di y
maenl, ac y crewyd hwynt.

PEN. V.

I Y llyfr wedi ei selio â saith sel j 9 yr hvm
yr oedd yr Oen laddesid, yn uniff yn
deilymg Vw agoryd. 12 Yr heimnaid
ran hynny yn ei J'oliannu ef, g ac yn cyf-
addefmai efe a'u prynasai hwy d'i waed,

AC mi a welais yn nelieulaw yr
liwn oedd yn eistedd ar yr

orsedd-faingc, lyfr wedi ei ysgrifenu

oddi fewn ac oddi allan, wedi ei

selio â saith sel.

2 Ac mi a welais angel cryf yn
cyhoeddi â llef uchel, Pwy sydd
deilwng i agoryd y llyfr, ac i ddat-

lod ei seliau ef ?

S Ac nid opdd neb yn y iief, nac
yn y ddaear, na than y ddaear, yn
gallu agoryd y Uyfr, nac edrycli

arao.

4 Ac mi a wylais lawer, achos
na cliaed neb yii deilwng i agoryd,
ac i ddarllen y llyfr, iiac i edrych
arno.

5 Ac un o'r henuriaid a ddy-
wedodd wrthyf, Nac wyla : wele, y
Llew yr hwn sydd Iwyth luda,
Gwreiddyn Dafydd, a orclifygodd i

agoryd y Ilyfr, ac i ddattod ei saith

sel ef.

6 Ac mi a edrychais ; ac wele,
y'nglianol yr orsedd-faingc a'r ped-
war anifail, ac y'nglianol yr liennr-

laid, yr oedd Oen yn sefyll megis
wedi ei ladd, a chaiiddo saith gorn,
a sailh lygad, y i haì ydyw sailh Ys-
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pryd Duw wedi eu danfon allau h
Ìioll ddaear.

7 Ac efe a ddaeth, ac a gymmerlh

y llyfr ddeheiilaw yr liwn oedd
yn eistedd ar yr orsedd-faingc.

8 phaii gymmerth efe y llyfr, y
pedwar anifail a'r pedwar lieniiriad

ar Imgain a syrthiasant ger bron yr

Oeu ; a chan bob iin honynt yr

oedd telynaii, a phîalaii aiir, yn llawii

arogl-darth, y rliai ydyw gweddîaii

y saint.

9 hwy a ganasant ganiad

newydd, gan ddywedyd, Teilwng
wyt ti i gymmeiyd y llyfr, ac i

agoryd ei seliau ef : oblegyd ti a

laddwyd, ac a'n prynaist ni i Dduw
trwy dy waed, allan bob llwytli,

ac iaitli, a phobl, a clienedl

;

10 Ac a'ii gwnaethost ni i'n Diiw
ni, yn fienhinoedd, ac yn offeiriaid :

ac ni a deyrnaswn ar y ddaear.

11 Ac mi a edrychais, aca glyw-

aîs lais angylion iawer yngliýlch

yr orsedd-faingc, a'r anifeiliaid, a'r

heniiriaid: a'u rhifedi hwynt oedd
fyrddiynau fyrddiynau, a miloedd
filoedd

;

12 Yn dywedyd â Ilef uchel^

Teilwiig yw yr Oen, yr hwn a ladd-

wyd, i dderbyn gallu, a chyfoeth, a

doethineb, a chadeniid, ac anrhyd-
edd, a gogoniant, a beiidith.

13 piiob creadur a'r sydd yn y
nef, ac ar y ddaear, a than y ddaear,

aV petliaii sydd yn y môr, ac oll a'i

sy ynddynt, a glywais i yn dywedyd,
I'r hwn sydd yn eistedd ar yr
orsedd-faingc, ac i'r Oen, y byddo

y fendith, a'r anrhydedd a'r go-

goniant, a'r gallu, yn oes oesoedd.

14 A'r pedwar anifail a ddywed-
asaiit, Amen. AV pedwar lieniiriad

ar hugain a syrthiasanl i lawr, ac a
addolasant yr hwn sydd yn byw yn
oes oesoedd.

PEN. VI.
l Agoryd y seliau^ y naiU ar ol y llall ; pha

btth, ddigwyddodd ar hynny : yr hyr.

eydd yn cmnwys prophwydoLiaeth hya
ddiwedd y oyd.

AC lîii a welais pan agorodd yi

Oen un o'r seliau, ac mi a

glywais im oV pedwar anifail yn
dywedyd, fel trwst taran, Dyred, a

gwel.



2 Ac ml a welaîs ; ac wele farch

gwýn: a'r hwn oedd yn eistedd

arno, â bwa ganddo ; a rhoddwyd
iddo goron : ac efe a aeth allan yn
gorchfygu, ac i orchfygu.

3 phan agorodd efe yr ail sel,

iiii â glywais yr ail anifail yn dy-
wedyd, Dyred, a gwel.

4 Ac fe aeth allan farch arall, un
coch: a'r liwii oedd yn eistedd

amo, y rlioddwyd iddo gymmeryd
heddwch oddi ar y ddaear, fel y
lladdent eu gilydd: a rhoddwyd
iddo ef gleddyf raawr.

5 phan agorodd efe y dryd-
edd sel, mi a glywais y trydydd
anifail yn dywedyd, Dyred, a gwel.
Ac mi a welais ; ac wele farch du :

a'r hwn oedd yn eistedd anio, â
chlorian ganddo yn ei law.

6 Ac mi a glywais lais y'nghanol

y pedwaranifail, yn dywedyd, Mes-
ur wenith er ceiniog, a thri mes-
ur haidd er ceiniog ; a'r olew a'r

gwin, na Avna niwed iddynt.

7 phan agorodd efe y bed-
waredd sel, nii a glywais lais y ped-
werydd anifail yn dywedyd, Dyred,
a gwei.

8 Ac mi a edrycliais ; ac wele
farch gwelwlas: ac enw yr hwn
oedd yn eistedd arao oedd Marwol-
aeth ; ac yr oedd uffern yn canlyn

gyd ag ef. rhoddwyd iddynt

awdiirdod ar y bedwaredd ran o'r

ddaear, i ladd â chleddyf, ac ä ne-

wyn, ac â marwolaeth, ac â bwyst-
filod y ddaear.

9 phan agorodd efe y bummed
sel, mi a welais dan yr allor eneidiau

y rhaì a laddesid am air Duw, ac
am y dystiolaeth oedd ganddynt,

10 hwy a lefasant â llef iichel,

gan ddywedyd, Pa hd, Arghvydd,
sanctaidd a chywir, iiad ydwyt yn
barnu, ac yn díal ein gwaed ni ar y
rliai sy yn trigo ar y ddaear ?

11 gynau gwýnion a roed bob
un lionynt ; a dywedwyd wrthynt,

ar iddynt orphwys etto ychydig
amser, liyd oni cliyflawiiid rhif eii

cyd-weision, a'ii bi odyr, y rliai oedd
ì gael cu Uadd, megis ag y cawsent

liwylhau.

12 Ac mi a edrycliais pan agor-

318

lAÜ, VII.

odd efe y cliweclied sel ; ac wle,
bu daear-gryn niawr; a'r liaul a
aeth yn ddu fel sachlen flew, ar
Ueuad a aetli fel gwaed.

13 ser y nef a syrthiasant ar y
ddaear fel y mae y ffigysbren yn
bwrw ei ffigys gleision pan ei Iiys-

gydwer gan wýnt mawr.
14 A'r nef a aeth heibio fel llyfr

wedi ei blygii yiighd ; a phob myn-
ydd ac ynys a synimudwyd allaii

o'u lleoedd.

15 brenhinoedd y ddaear, a'r

gwýr mawr, a'r cyfoethogion, a'r

pen-capteriiaid, a'r gwr cedyrn, a
phob gwr caeth, a phob gwr rhdd,
a ymguddiasant yn yr ogofeydd, ac
y'jfighreìgiau y mynyddoedd

;

16 Ac a ddywedasant wrtli y
myiiyddoedd a'r creigiau, Syrthiwch
arnom ni, a chuddiwcli ni ydd
yr hwn syddyn eistedd ar yr orsedd-

faingc, ac oddi wrth lid yr Oen

:

17 Canys daeth dydd mawr ei

ddigderef ; a phwy a ddichon sefyll ?

PEN. VII.

S Angel yn stlio gwasanaethwr Duw yn eu
talcennau. 4 Nifer y rhai seliwyd :

Iwythau israel rhifedi hyspysol : 9 bob
cenhedloeJd eraill tyrfa aneirif, y rhaí
sydd yn sefyll ger bron yr orsedd'Jaingc,

â gynau gwnion am danynt, ac â phalm-
wydd yn eu dwylaw, 14 Bnd eu gynau
wedi eu golchi y^ngwâed yr Oeii.

AC ar ol y pethaii hyn, mi a
welais bedwar angei yn sefyll

ar bedair congl y ddaear, yn dal

pedwar gwnt y ddaear, fel na
chwtliai y gwnt ar y ddaear, nac
ar y môr, nac ar un pren.

2 Ac mi a welais angel arall yii

dyfod i fynu oddi witli godiad hanl,

â sel y Duw byw ganddo. Ac efe

a lefodd â llef iichel ar y pedwar
angel, i'r rhai y rlioddasid gallu i

ddrygu y ddaear a'r môr,

3 Gan ddywedyd, Na ddiygwcli

y ddaear, na'r rnòr, na'r preniau, nes

darfod i ni selio gwasanaethwr ein

Duw ni yn eu talcennaii.

4 Ac iiii a glywais nifer y rliai a

seliwyd : ijr oedd wedi eu selio

gant a phedair a deugain filoedd

lioll Iwythau mcibioii Tsiael.

5 îwytli luda yr oedd denddeng
mil wedi eii selio. Iwytli Reuben
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yr oedd deuddeng mil wedi eii seîio.

Iwytli Gad yr oedd deuddeng mil

wedi eu selio.

6 Iwyth Aser yroedd deuddeng
niil wedi eu selio. Iwyth Naph-
tliali yr oedd deuddeng mil wedi eu
selio. Iwyth ]V[anasses yr oedd

deuddeng mil wedi eii selio.

7 Iwyth Siraeon yr oedd deu-

ddeng mil wedi eu selio. Iwytli

Lefi yr oedd deuddeng mil wedi eu
selio. Iwyth Issachar yr oedd

deiiddeng mil wedi eu selio.

8 Iwyth Zabulon yr oedd deu-

ddeng mil wedi eu selio. Iwyth

loseph yr oedd deuddeng mil wedi
eii selio. Iwyth Benìamin yr

oedd deiiddeng mil wedi eu selio.

9 Wedi hyn mi a edrycliais ; ac

wele dyrfa fawr, yr hon ni allai neb
ei ihifo, bob cenedl, a llwythau, a

phobloedd, ac ieithioedd, yn sefyll

ger bron yr orsedd-faingc, a cher

bron yr Oen, wedi eu gwisgo mewn
gynau gwýnion, a phalmwdd yn eu
dwylaw

;

10 Ac yn llefain â llef iichel,

gan ddywedyd, lachawdwriaeth i'n

Duw ni, yr hwn sydd yn eistedd ar

yr orsedd-faingc, ac iV Oen.
11 A'r holl angylion a safasant

amgylch yr orsedd-faingc, a'r heiiiir-

iaid, a'r pedwar anifail, ac a syrth-

iasant ger bron yr orsedd-faingc ar

eu hw}Tiebau, ac a addolasant

Dduw,
12 Gan ddywedyd, Amen : Y

fendith, a'r gogoniant, a'r doethineb,

a'r díolch, a'r anrhydedd, a'r gallu,

a'r nerth, fyddo în Diiw ni yn oes

oesoedd. Amen.
13 Ac un o'r hennriaid a attebodd,

gan ddywedyd wrthyf, Pwy ydyw
y rhai hyn sy wedi eu gwisgo mewn
gynau gwýnion ? ac ba le y daeth-

ant?

14 Ac mi a ddywedais wrtho ef,

Arglwydd, ti a wyddost. Ac efe a
ddywedodd wrthyf, Y rliai hyn yw
y rhai a ddaethant allan o'r cystudd
mawr, ac a olctiasant eii gynaii, ac

a'u cannasant hwy y'ngwaed yr Oen.
15 herwydd liynny y maent

gcr bron gorsedd-faingc Diiw, ac yn
ei wasanaethu ef ddydd a nos yii ei
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deml : a'r hwn sydd yn eistedd ar

yr orsedd-faingc a drig yn eu plith

hwynt.
16 Ni fydd arnjrnt na newT^n

mwyach, na syched mwyach ; ac ui

ddisgyn aruynt oa'r haul, na á\m
gwres.

17 Oblegyd yr Oen, yr hwn sydd
y'nghanol yr orsedd-faingc, a*u bu-

geilia liwynt, ac a'u harwain hwynt
at ffynlioniiau bywiol ddyfioedd ;

a Diiw a sych ymaith bob deigr

oddi wrth eu Ilygaid hwynt.

PEN. VIII.

i Wrth agoryd jf seithfed sel, 9 y rhoddtcyd
saitho udgym i saitho angylion. 6 P&d^
var hmynt yn udganu â*u tiudgyrn ;

phlâau matcr yn canlyn. 3 Angel arall

yn rhoddi %rogl-darth at toeddîau y saint

ar yr allor aur,

APHAN agorodd efe y seitlifed

sel, yr ydoedd gosteg yn y
nef megis dros hanner awr.

2 Ac mi a welais y saitli angel y
rhai oedd yn sefyll ger bron Duw

:

a rhoddwyd ìddynt saitii udgyrn.

3 Ac angel arall a ddaeth, ac a

safodd ger bron yr allor, a tlmsser

aur ganddo : a rhoddwyd iddo

arogl-darth lawer, fel yr offrymmai

ef gyd â gweddíau yr holl saint ai*

yr allor aiir, yr hon oedd ger biOU

yr orsedd-faingc.

4 Ac fe aeth mg yr arogl-dartîi

gyd â gweddîau y saint, law yr

angel, i fynu ger bron Duw.
5 A'r angel a gymmerth y tliusser,

ac a'i llanwodd lii dân yr allor, ac
a*i bwriodd i'r ddaear ; a bu lleisiau,

a tharanau, a mellt, a daear-gryu.

6 A'r saith angel, y rhai oedd â'r

saith iidgorn ganddynt, a ymbarot-
toisant i udganu.

7 A'r angel cyntaf a udganodd
;

a bii cenllysg a thân wedi eii cym-
mysgu â gwaed, a hwy a fwriwyd i'r

ddaear : a thraian y prenìau a losg-

wyd, a'r holl laswellt a losgwyd.

8 A'r ail angel a udganodd; a
megis mynydd mawr yn llosgi gan
dàn a fwriwyd i'r môr : a thraian y
môr a aeth yn waed

;

9 bii farw traiaii y creadiiriaid

y rhai oedd yn y môr, ac à hf\v
ynddynt ; a tliraian y llongaii a

ddinystriwyd.



DATGUD
10 A'r trydydd angel a udgan-

odd ; a syrthiodd o'r nef seren fawr
yn Uosgi fel lamp, a hi a syrthiodd

ar draian yr afonydd, ac ar ffynhon-

riaii y dyfroedd

:

11 Ac enw 'r seren a elwir Wer-
mod : ac aeth traian y dyfroedd yn
wennod ; llawer ddynion a fiiont

feírw gan y dyfroedd, oblegyd eu
inyned yn chwerwon.

12 A'f pedwerydd angel a iidgan-

odd ; a Iharawyd traian yr liaiii, a
tliraian y lleuad, a thraian y ser;

fel y tywyllwyd eii traìan hwynt, ac
ni lewyrcliodd y dydd ei draian, a'r

nos yr un ffunud.

13 Ac mi a edrydiais, ac a glyw-

ais angel yn ehedig y'nghanol y nef,

gan ddywedyd â llef uchel, Gwae,
gwae, gwae i'r rhai sy yn trigo ar y
ddaear, rhag lleisiau eraill udgorn

y tri angel, y rliai sydd etto i ud-

ganu.

PEN. IX.

1 Seren yn syrthio o*r nefy wrth udganu oV
pummed angel, t'r hwn y rhoddwyd agor-

y pwll heb wae.lod : 2 yntau yn agor"
yd y pwU, locustiaidfei ysgorpionau yn
dyjod allan. 12 Y mae ywae gyntaf wedi
myned heibio. \S Y chwecht-d udgX)rn im
canu : 14 gollwng pedwar atigel yn
rhýdd, y rhai oedd wedi eii rhwymo,

A'R piimnied angel a ndganodd

;

ac mi a welais seren yn syrtliio

o'r nef i'r ddaear : a rlioddwyd iddo

ef agoriad y pydew heb waelod.

2 Ac efe a agorodd y pydew heb
waelod ; a cliododdmg o'r pydew,
fel mg ffwrn fawr ; a tliywyllwyd

yr haul a'r awyr gan fg y pydew.
3 Ac o'r mg y daetli allan lo-

cnstiaid ar y ddaear ; a rlioddwyd
awdurdod iddynt, fel y inae gan
ysgorpionau 'r ddaear awdurdod.

4 dywedwyd wrthynt, iia

wnaent niwed i laswellt y ddaear,

nac i ddim gwrddlas, nac i iin

pren ; ond yii unig i'r dyiiion oedd
íiel) sel Duw yn eu talcennaii.

5 rhoddwyd iddynt na laddent

liwynt, ond bod iddynt eu blino

ìiwy bùm mis : ac y byddai eii gofid

liwy fel gofid oddi wrlli ysgoipion,

pan ddarfyddai iddi frathu dyri.

ó Ac yn y dyddiaii bynny y cais

üynion favv\ olaelli, ac ni's cant ; ac
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a chwennychanl farw, a marwol-
aeth a gilia oddi wrth^nt.

7 dull y locustiaid oedd debyg
i feirch wedi eii parottôi i i-yfel ; ac
yr oedd ar eu pennau niegis coronau
yn debyg i aur, a'u hwynebaii fel

wyneban dynion.

8 gwalll oedd ganddynt fel

gwallt gwiagedd, a'u dann^dd oedd
fel dannedd llewod.

9 Ac yr oedd ganddynt liirigau

fel llurigau baiarn ; a llais eii bad-
enydd oedd fel llais cerbydau llawer

feircb yn rbedeg i ryfel.

10 Ac yr oedd ganddynl gyn-
ffonnau tebyg i ysgorpionau, ac yr
oedd colynnau yn eii cynffonnaii

bwy : a'u gallu oedd i ddrygu dyn»
ion bùm mis.

11 Ac yr oedd ganddynt freiihin

arnynt, sefangel y pydew dîwaelod

:

a'i enw ef yn Hebraëg ydyw Abàd-
on, ac yn Roëg y raae iddo enw
Apòlyon.

12 Un wae a aeth heibio
;
wele,

y mae yn dyfod etto ddwy wae ar

ol byii.

13 A'r chwecbed angel a udgan-
odd ; ac mi a glywais lef allan

bedwar corn yr allor aur, yr lion

sydd ger bron Diiw,

14 Yn dywedyd wiib y chwecli-

ed angel, yr bwn oedd á'r udgoni
ganddo, Gollwng yn rbdd y ped-

war angel sydd yn rhwym yn yr
afon fawr Euphrates.

15 gollyngwyd y pedwar angel,

y rbai oedd wedi eu parottôi erbyn
awr, a diwrnod, a mis, a blwyddyn,
fel y lladdent y traian o'r dyiiion.

ló rbifedi y Uu wr meirch
oedd ddwy fyrddiwn fyrddiynau

:

ac mi a glywais eu rhifedi bwynt.

17 Ac fel hyn y gwelais i y meirch
yn y weledigaetli, aV rhaî oedd yn
eistedd aniyiit, a clianddynt liirigau

lanllyd, ac liw byaciiith a brwni-

stan : a plíennaii y meirch oedd fel

pennaii llewod ; ac yr oedd yn
iiiyned allaii o'u safnau, dän, a mg,
a brwnislan.

18 Gan y tri byii y llâs traian y
dynion, gan y lân, a chan y mg,
a cban y brwmstan, oedd yn dyfod

allan o'u safnau liwynt.
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19 Canys eu gallii liwy sydd yn
eu safn, ac yn eu cynffonnaii ; caiiys

eu cynffonnaii oedd debyg i seirph,

a phennau ganddynt ; ac à'r rliai

liynny y maent yn drygu.

20 A'r dynioü eraill, y rliai ni

laddwyd gan y plâau liyn, nid

edîfarhasant oddi wrth weitlired-

oedd en dwylaw eu liiin, fel nad
addolent gytlireuliaid, a delwaii aiir,

ac arian, a phres, a main, a pliren-

ían, y rhai ni allent na gweled, na
chlywed, na rhodio :

21 Ac nid edifarhasant oddi wrth
eii llofniddiaeth, nac oddi wrth eu
cyfareddion, nac oddi wrth eu god-

inehf nac oddi wrtli eu lladrad.

PEN. X.
i Angel eryf cadarn yn ymddangoSt llyfr

agored yn ei law : 6 ac yn tyngu i*r hwn
sydd ynbyw yn dragywydd, na bydd am-
eer mwy. g Gorchymyn i loan gymmer-
yd y llyfrf aUfwytta»

AC mi a welais angel cryf arall

yn disgyn o'r nef, wedi ei

wisgo â chwmmwl : ac enfys oedd

ar ei ben, a'i wyneb ydoedd fel yr
lia»l, a'i draed fel colofnau dân

:

2 Ac yr oedd ganddo yn ei law
lyfr byclian wedi ei agoryd. Ac efe

a osododd ei (iroed dehau ar y môr,
a'i aswy ar y lir

;

3 Ac a lefodd â llef uchel, fel y
rhua llew : ac wedi iddo lefain, y
saith daran a lafarasant eu llefau

hwythau.

4 Ac wedi darfod i'r saith daran
lafaru eii llefau, yr oeddwn ar fedr

ysgiifenu : ac mi a glywais lef o'r

nef yn dywedyd wrthyf, Selia y
pethau a lafarodd y saith daran, ac
na ysgi ifena hwynt.

5 A'r angel yr hwn a weìais yn
sefyll ar y môr, ac ar y tir, a god-
odd ei law i'r nef,

6 Ac a dyngodd i'r hwn sydd yn
byw yn oes oesoedd, yr hwii a gre-

odd y nef a'r pethau sydd ynddi,
a'r ddaear a'r pethau sydd ynddi,
a'r môr a'r pethaii sydd ynddo, na
byddai amser mwyach

:

7 Ond yn nyddiau Uef y seithfed

angel, pan ddechreuo efe udganii,

görpheiiir dirgelwch Duw, fel y
mynegodd efe i*w wasanaethwr y
prophwydi.
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8 A'r llef a glywais o'r nef, a

lafarodd drachefn \vitliyf, ac a ddy-

wedodd, Dos, cymmer y llyfr bych-

an sydd wedi ei agoiyd yn Ilaw

yr angel, yr hwn sydd yn sefyll ary
môr, ac ar y tir.

9 Ac mi a aethiim at yr angel,

gan ddywedyd wrtlio, Moes i mi y
Ilyfr byclian. Ac efe a ddywedodd
wrthyf, Cymmer, a bwytta ef yii

llwyr : ac efe a chwerwa dy fol di,

eithr yn dy enau y bydd yn felys

fel mel.

10 Ac mi a gymmerais y Ilyfr

bychan law yr angel, ac a'i bwyt-
teais ef: ac yr oedd efe yn fy

ngenau megis mel yn felys ; ac wedi
i mi ei fwytla ef, fy mol a aeth yn
cliwerw.

11 Ac efe a ddywedodd wrtliyf,

Rliaid i ti drachefn bropliwydo i

bobloedd, a clieiiliedloedd, ac ieith-

ioedd, a brenliinoedd lawer.

PEN. XI.
3 Y ddau dyst yn prophwydo 6 hod ganthynt

awdurdod i gau 'r nef, rhag iddi wlawio:

7 yr ymladd y bwystfil yn eu herbyny ac
yiladd hv)ynt; 8 hwythau yn gorwedd
heb eu claddii, 11 ac ar ol tridiau /wrn-

ner yn adgyfodi. HYrail wae yn myne<i
heibio. 15 Y seithfed udgorn yn canu,

ARHODDWYD i mi gorsen

debyg i wîalen. A'r angel a
safodd, gan ddywedyd, Cyfod, a
mesura deml Duw, a'r allor, a'r

rhai sy yn addoli ynddi.

2 Ond y cyntedd sydd o'r tii

allaii i'r deml, bwrw allan, ac na
fesura ef : oblegyd efe a roddwyd
i'r Cenhedloedd : a'r ddinas sanct-

aidd a fatlirant hwy ddeufis a deu-
gain.

3 Ac mi a roddaf allu i'm dan
dyst, a hwy a brophwydant fil a

deiicant tlirugain ddyddiau,

wedi ymwisgo â sachlîain.

4 Y rliai liyn yw y ddwy ole-

wdden, a'r ddau ganhwyilbreiî

sydd yn sefyll ger bron Duw y
ddaear.

5 Ac os ewyllysia neb wneuthur
niwed iddynt, y mae tân yn myned
allan o'u genau liwy, ac yn difetha

eu gelynion : ac os ewyllysia neb
eu drygu liwýnt, fel hyn y mae y»
rhaid ei ladd ef.

6 Y mae gan y vliai hyn awdur-

L 4
f



DATGUDDIAD,.
dod î gau y nef, fel na wlawio hi yn
iiyddiau eu prophwydoliaetli hwynt

:

ac awdurdod sydd ganddynt ar y
dyfroedd, i'w troi hwynt yn waed,
ac i daro y ddaear á phob pla, cyn
fynyched ag y mynnont.

7 phaii ddarfyddo iddynl or-

phen eii tystiolaeth, y bwystfil, yr
hwn sydd yn dyfod allan o'r pwll
diwaelod, a ryfela â hwynt, ac a'u

gorcbfyga hwynt, ac a'u iladd hwynt.
8 A'ii cyrph liwynt oì^wedd ar

lieolydd y ddinas fawr, yr hon yn
ysprydol a elwir Sodoma aV Aipht

;

lle hefyd y croes-hoeliwyd ein Har-
glwydd ni.

9 A'r rliai o'r bobloedd, a'r llwyth-
aii, a'r ieitliioedd, a'r cenhedloedd,
a welant eu cyrph bwynt dridíau a
hanner, ac ni oddefant roi eu cyrph
hwy mewn beddaii.

10 A'r rhai sydd yn trigo ar y
ddaear a lawenychant o'u plegyd,
ac a ymbyfrydant, ac a anfonaiit

îOddion i'w gilydd
;
oblegyd y ddaii

brophwyd byn oedd yn poeni y rbai

oedd yn trigo ar y ddaear.

11 Ac ar ol tridiau a hanner, Ys-
pryd bywyd oddi wrth Dduw a aeth
i mewn iddynt hwy : a b\vy a saf-

asant ar eu traed ; ac ofn mawr a
syrthiodd ar y rhai a'u gwelodd
hwynt.

12 hwy a glywsant lef uchel

o'r nef yn dywedyd wrthynt,

Deuwch i fynu yma. hwy a aetb-

ant i fynii i'r nef mewn cwmmwl

;

a'u gelynion a edrychasant araynt.

13 Ac yn yr awr honno y bu
daear-gryn mawr, a degfed ran y
ddinas a syrthiodd ; a Uaddwyd yii

y ddaear-gryn saith mil wr: a'r

lleill a ddychrynasant, ac a rodd-

asant ogoniant i Ddiiw y nef.

14 Yr ail wae a aeth beibio

;

wele, y mae y drydedd wae yn dy-
fod ar frys,

15 A'r seiUifed angel a udganodd,
a bu llefau uchel yn y nef, yn dy-

wedyd, Actb teyrnasoedd y byd yn
eiddo ein Harglwyd(i ni, a'i Grist

ef ; ac efe a dcyrnasa yn oes oes-

oedd.
1 6 A'r pedwar henuriad ar hiig-

ain, y rhai oedd ger broii Duw yn
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eistedd ar eu gorsedd-feîngciau, a

syrthiasant ar eu hwynebau, ac a
addolasant Dduw,

17 Gan ddywedyd, Yr ydym yn
dîolch i ti, Arglwydd Dduw Holl-
alluog, yr hwn wyt, a'r hwn oeddit,
a'r hwu wyt yn dyfod

;
oblegyd ti a

gymmeraist dy allu mawr, ac a
deymesaist.

18 A'r cenbedloedd a ddigiasant

;

a daeth dy ddig di, a'r ainser i farmi

y meirw, ac i roi gwobr i'tb wasan-
aethwr y prophwydi, ac i'r saint,

ac i'r rhai sydd yn ofrii dy enw,
fychain a mawrion ; ac i ddífetlia y
rliai sydd yn difetlia 'r ddaear.

19 Ac agorwyd teml Dnw yn y
nef ; a gwelwyd arch ei gyfammod
ef yn ei deml ef: a bu melit, &
Ilefau, a tbaranan, a daear-gryn, a
cbenllysg mawr.

PEN. XII.

1 Gwraig wedi à gwisgo â*r haul yn trafaelu
ar ei thym i esgor. 4 Y ddraigfawr
goch yn sefyll fi blaen ki i ddifa ei

phlentyn hi 6 lì^edi iddi esgor^ y tnae
Ai yn cilioi'r dìffeithwch. 7 Michael o'i

angylîon Un ymladd &*r ddraig^ ac yn
myned yn úrech nà hi. 13 Y ddraig,
tcedi ei thafiu iV ddaear, yn erlid y
wraig,

ARHYFEDDOD mawr a wel-

wyd yn y nef
;
gwraig wedi

ei gwisgo à'r liaul, a'r llenad dan ei

tliraed, ac ar ei phen goron ddeu-
ddeg seren

:

2 hi yn feichiog, a lefodd, gan
fod mewn gwewr, a gofid i esgor.

3 gwelwyd ibyfeddod arall yn
y nef ; ac wele, ddraig goch fawr,

â saith ben iddi, a deg cora ; ac ar

eì phennau saith goron.

4 A'i ch)niffon hi a dynnodd
draian ser y nef, ac a'u bwriodd
bwyiil i'r ddaear. A'r ddraig a
safodd ger bron y wraig yr hoD
ydoedd yn barod i esgor, i ddifa ei

pblentyn lû, pan esgorai hi arno.

ô bi a esgorodd ar fab gwrryw,
yr bwn oedd i fugeilio yr boll gen-

bedloedd à gwîalen haiaiii : a'i

pbientyn bi a gymmerwyd i fynn at

üduw, ac ai ei orsedd-faingc ef,

6 A'r wraig a ffôdd i'r dìffeith-

wcb, lle mae ganddi lc wedi ei bar-

ottôi gan Dduw, fel y portbent hi
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jrno fila deucant tlmigaiu ddydd-

lau.

7 bu rhyfel yn y nef ; Michael

a'i angylion a ryfelasant yn erbyn

y ddraig, a'r ddraig a ryfelodd a'i

harigylion hilliau,

8 Ac ni orfuant; a*u lle hwynt
ni's cafwyd mwyach yn y nef.

9 bwriwyd allan y ddraig fawr,

yr heii sarph, yr hon a elwir Diafol

a Satan, yr hwn sydd yn twyllo yr

holl fyd : efe a fwriwyd allíui i'r

ddaear, a'i angylion a fwriwyd allan

gyd ag ef.

10 Ac mi a glywais lef uchel yn
dywedyd yn y nef, Yr awrhon y
daetli iachawdwriaeth, a nerth, a

Iheyrnas ein Duw ni, a gallii ei

Grist ef : canys cyhuddwr ein brod-

yr iii a fwriwyd i'r llawr, yr hwn
oedd yn eu cyhuddo hwy ger bron
ein Duw ni ddydd a nos.

11 hwy a'i gorchfygasant ef

Irwy waed yr Oen, a tlirwy air eu
tystiolaetli hwynt ; ac ni charasant

eu beinioes hyd angau.

12 herwydd Iiyn llawenliêwch,

y nefoedd, a'r rhai ydych yn trigo

ynddyiit. Gwae y rhai sydd yn trigo

ar y ddaear, a'r môr : canys diafol

a ddisgynodd attoch chwi, a chan-

ddo lid mawr, herwydd ei fod yn
gwybod nad oes iddo ond ychydig
amser.

13 phan welodd y ddraig ei

bwrw i'r ddaear, hi a erlidiodd y
wraig a esgorasai ar y mab.

14 rlioddwyd i'r wraig ddwy
adenydd eryr niawr, fel yr ehedai

hi i'r diffeithwch, i'w Ue ei Imn :

lle yr ydys yn ei maethu hi yno dros

amser, ac amseroedd, a hanner am-
ser, oddi wrth wyneb y sarph.

15 A'r sarph a fwriodd allan o'i

safn, ar ol y wraig, ddwfr megis
afon, fel y gwnai ei dwyn hi ym-
aith gyd â'r afon.

16 A'r ddaear a gynnorthwyodd

y wraig ; a'r ddaear a agorodd ei

genau, ac a lyngcodd yr afon, yr
hon a fwriodd y ddraig allan o'i

gafn.

17 llidiodd y ddraig wrtli y
wraìg, ac a aeth i wneuthur rhyfel

à'r lleiU o'i bad hi, y rhai sydd yn
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cadw gorcliymynioii Diiw, ac sydd
à tliystiolaetli lesu Grist ganddyut.

PEN. XIII.
1 Bwystfil yn cyfodi allan o*rm6rt à saith ben

gantho, deg corn ; t'r hmn y mae y
ddraig yn rhoddi ei gallu. 1 ! Bwystfil
arall yn dyfod ifynu allan o*r ddaear ; 14

ac yn pert gwneuthur delw y bwystfil
cyntoj ; Ib acyn peri i däynion ei àddoli
e/, 16 derbyn ei nod ef.

AC mi a set'ais ar dywod y môr

;

ac a welais fwystfil yn codi

o'r niôr, a chanddo saith ben, a deg
corn ; ac ar ei gyrn ddeg coron, ac
ar ei beiinau enw cabledd.

2 A'r bwystfil a welais i oedd
debyg i lewpard, a'i draed fel traed

arth, a'i safn fel safn llew : a'r

ddraig a roddodd iddo ef ei gallu,

a'i gorsedd-faingc, ac awdurdod
mawr.

3 Ac mi a welais nn o'i bennau
ef megìs wedi ei ladd yu farw ; a'i

friw marwol ef a iachawyd : a'r

holl ddaear a ryfeddodd ar ol y
bwystfil.

4 hwy a addolasant y ddmigyr
hon a roes allu i'r bwystfil : ac a
addolasant y bwystfil, gan ddywed-
yd, Pwy sydd debyg'i'r bwystfil?

pwy a ddichon ryfela ag ef ?

5 rhoddwyd iddo ef enau yn
Ilafani pethau mawrion, a chabledd;

a rhoddwyd iddo awdurdod i weith-

io ddau fis deugain.

6 Ac efe a agorodd ei enaii mewn
cabledd yn erbyn Duw, i gablu ei

enw ef, a'i dabernacl, a'r rhai sy

yn trigo yn y nef.

7 rhoddwyd iddo wnenthiir

rhyfel â'r saint, a'u gorchfygii

hwynt : a rhoddwyd iddo awdurdod
ar bob liwyth, ac ìaith, a chenedl.

8 holl drigolîon y ddaear a'i

liaddolant ef, y rhai nid yw eu
henwau yn ysgrifenedig yn llyfr

bywyd yr Oen yi' hwn a laddwyd
er dechreuad y byd.

9 Od oes gan neb glust, gwran-
dawed.

10 Os yw neb yu tywy» i gaetli-

iwed, efe a â i gaetliiwed. Os yw
neb yn lladd á chleddyf, rhaìd yw
ei ladd yntau â chleddyf. Dyma
ainynedd a ffydd y saint.

1 1 Ac nii a welais fwystfil araU

yn codi o'r ddaear: ac yr oedd
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^anddo ddau gorn tebyg í oen, a
ÌÌatani yr oedd fel draig.

12 holl allii y bwystfil cyntaf

y mae efe yn ei wiieuthiir ger ei

íron ef, ac yn peri i'r ddaear, ac i'r

rhai sy yn trigo ynddi, addoli y
bwystfil cyiitaf, yr hwnyriachawyd
ei giwyf marwol,

13 Ac y mae efe yn gwneuthur
rliyfeddodaii niawrion, hyd onid yw
yn peri i dân ddisgyn o'r nef i'r

ddaear, y'ngolwg dynion

;

14 Ac y mae efa yn twyllo y rliai

sy yn trigo ar y ddaear, trwy y
rhyfeddodau y rhai a roddwyd iddo

ef eu gwneuthur ger bron y bwyst-

fil
;
gan ddywedyd wrth drigolion

y ddaear, am iddynt wneuthur delw
i'r bwystfil yr hwn a gafodd friw

gan gleddyf, ac a fu fyw.

15 chaniattawyd iddo ef roddi

anadl i ddelw y bwystfil, fel y lla-

farai delw y bwystfil hefyd, ac y
parai gael o'r sawl nid addolent

ddelw y bwystfil, en lladd.

16 Ac y mae yn peri i bawb,
fychain a mawrion, cyfoethogion a
thlodion,

.
rhyddion a chaetliion,

dderbyn nôd ar eu llaw ddehau,
neu ar eu talcennau :

17 Ac na allai neb na phrynu na
gwerthii, ond yr hwn a fyddai gan-

ddo iiôd, neu enw y bwystfil, neii

rifedi ei enw ef.

18 Yma y mae doethineb. Yr
hwn sydd ganddo ddeall, bwried
rifedi y bwystfil : canys rhifedi dyn
ydyw ; a'i rifedi ef yw, chwe cliant

a tlirugain chwech.

PEN. XIV.
l Tra yr oedd yr Oen yn sefyll arfynydd Sîon

gyd á'i fintaif 6 angtl yn preget.hu yr
ej'engyl. 8 Cwymp Babilon. 15 Cynhatiaf

y byd, dodiud y crymman i mewn. QjO

Gwin-gynhauaff u gwin-wrf digofaint

Duìo,

AC mi a edrychais ; ac wele,

Oen yn sefyll ar fynydd Sîon,

a chyd ag ef bedair mil sailh-

ii^einmil, a chanddynt enw ei 13ad

ef yn ysgnfenedig yn eii talcennau.

2 Ac mi a glywaìs lef o'r nef, fel

Ilef dyfroedd lawcr, ac fel Uef taran

íawr ; ac mi a glywais lef lelyii-

orion yii cami ar eu telynau :

3 hwy a ganasant inegis canìad
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newydd ger bron yr orsedd-faingc,

a cher bron y pedwar anifail, a'F

henuriaid : ac iii allodd neb ddysgu

y gân, ond y pedair mil aV saiili-

ugeininil, y rhai a brynwyd oddî ar

y ddaear.

4 Y rhaì hyn yw y rhai ni halog-

wyd â gwiagedd : canys gwýryfo»
ydynt. Y rhai hyn yw y rhai sy yn
dilyn yr Oeii pa le bynnag yr eîo.

Y rhai hyn a brynwyd oddi wrtfi

ddynion, yn flaen-ffi wyth i Dduw,
ac i'r Oen.

5 Ac yn eii genau ni chaed twyll

:

canys difai ydyiit ger bron gorsedd-
faingc Duw.

6 Ac mi a "welais angel arali yn
ehedeg y'nghanol y nef, a'r efengyl

dragywyddol ganddo, i efangylu i'r

rhai sy yn trigo ar y ddaear, ac i

bob cenedl, a llwyth, ac iaith, a
pliobl

;

7 Gan ddywedyd â lef iichel,

Ofiiwch Dduw, a liioddwch iddo
ogoiiiant

;
oblegyd daeth awr ei farn

ef : ac addolwch yr hwn a wnaetb

y nef, a'r ddaear, a'r môr, a'r ffyn-

honnau dyfroedd.

8 Ac angel arall a ddilynodd, gan
ddywedyd, Syrthiodd, syrthiodd
Babilon, y ddìnas fawr honnoj
oblegyd hi a ddiododd yr boll gen-
iiedloedd â gwin llid ei godineb.

9 A'r trydydd angel a'u dilynodd
hwynt, gan ddywedyd à Uef ucliel,

Os addola neb y bwystfil, a'i ddelw
ef, a derbyn á nôd efyn ei dalcen,

neu yn ei law

;

10 Hwnnw hefyd a f wiii dig-

ofaint Duw, yr hwn yn ddigyni-

iiiysg a dywaiitwyd yn phîol ei lid

ef; ac efe a boeiiir mewn tân a
brwmstan y'ngolwg yr angylion
sanctaidd, ac y'ngolwg yr Oen

:

11 mg eu poenedigaeth hwy
sydd yn niyned i fymi yn oes oes-

oedd : ac nid ydynt hwy yn cael

gorpliwysílra ddydd iia nos, y rliai

sydd yn addoli y bwystfil â'i ddelw
ef, ac os yw neb yn derbyn nôd ei

eiiw ef.

12 Ynia y mae amynedd y saint

:

yiiia y mae y rhai sy yii cadw gor-

cliyiiiynioii Duw, a ffydd lesu.

13 Ac ini a glywais lef o'r nefp



DATGUDDIAD, XV. XVI.

yn dywedyd wiihyf, Ysgrifena,

Gwn eii byd y meirw y ihai sy yii

marw yn yr Arglwydd, hyn allan,

inedd yr Yspryd, fel y gorphwysont
oddi wrtli eu Uafiir ; a'u gweithred-

oedd sy yn eu canlyn liwynt.

14 Ac mi a edrychais; ac wele
gwmmwl gwn ; ac ar y cwmmwl
un yn eistedd tebyg i Fab y dyn, a

chanddo ar ei ben goron aur, ac
yn ei law grymman Ihym.

15 Ac angel arall a ddaeth allan

o*r deml, gan lefain á Ilef uchel

wi'lli yr hwn oedd yn eistedd ar y
cwmmwl, Bwrw dy grymman i

mewn, a meda : canys daetii yr

amser i ti i fedi
;
oblegyd addfed-

odd cynliauaf y ddaear.

16 A'r bwn oedd yn eistedd ar y
cwfnmwl a fwriodd ei grymman ar

y ddaear : a'r ddaear a fedwyd.
17 Ac angel arall a ddaeth allan

oV deml sydd yn y nef, a chanddo
yiitau liefyd grymman Uyni.

18 Ac angel arall a ddaeth allaji

oddi wrlh yr allor, yr hwn oedd â
^ailii ganddo ar y tân ; ac a lefodd

a bloedd uchel ar yr liwn oedd â'r

cryninian llym ganddo, gan ddy-
wedyd, Bwrw i mewn dy grymman
llyin, a chasgl ganghennau gwin-
wydden y ddaear

;
oblegyd addfed-

odd ei grawn hi.

19 A'r angel a fwriodd ei grym-
man ar y ddaear, ac a gasglodd

winwdden y ddaear, ac a'i bwriodd
i gerwyn fawr digofaint Duw.

20 A'r gei-wyn a sathrwyd o'r tu

allan i'r ddinas; a gwaed a ddaeth
al lan o'r gerwyn, hyd at ffrwynau y
meirch, ar hd mil chwe chant
ystadau.

PEN. XV.
1 saith angel áV saith bla diweddaf. $

Caniad y rhai orchfygant y bwystfil.

7 Y saith phtol yn Uawn ddigo/aint
Duw,

AC mi a welais arwydd arall yn
y nef, mawr a rhyfeddol

;

saith angel a chanddynt y saith bla

diweddaf : obleg^d ynddynt hwy y
cyflawnwyd llid Duw.

2 Ac rni a welais megis môr
wydr, wedi ei gyminysgîi â thâu

;

a'r rliai oedd yn cael y maes ar y
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bwystfil, ac ar ei ddelw ef, ac ar eè

nôd ef, ac ar rifedi ei enw ef, ysî

sefyll ar y môr gwydr, a thelynae
Duw ganddynt.

3 chaim y maent gâii Mosea
gwasanaethwT Duw, achàn yr Oen ;

gan ddywedyd, Mawr a rhyfedd
yw dy weithredoedd, Arglwydd
Dduw Hollalluog

;
cyfiawn a chy-

wir yw dy ffyrdd di, Brenhin y
saint.

4 Pwy ni'th ofna di, Arg
Iwydd, ac ni ogonedda dy enw?
oblegyd tydi yii unig wyt sauctaidd

:

oblegyd yrhoU geiihedloedd a ddeu-
ant ac a addolant ger dy fron di

;

oblegyd dy farnau di a eglurwyd.
5 Ac ar ol hyn mi a edrychais

;

ac wele, yr ydoedd teml pabell y
dystiolaeth yii y nef yn agored

:

6 daeth y saith angel, y rhai yi

oedd y saith bla gaiiddynt, allan o'r

deml, wedi eu gwisgo mewii Uîaia
piir a disglair, a gwregysu eii dwy-
fronnau â gwregysau aur.

7 Ac un o'r pedwar anifail a
roddodd i'r saith angel saith piiîol

aur, yn llawn ddigofaint Duw, yr
hwn sydd ya byw yn oes oesoedd.

8 llanwyd y deml fg oddî
wrth ogoniant Duw, ac oddi wrth
ei nerth ef : ac ni allai néb fyned i

mewn i'r deml, iies darfod cyflawnî
saith bla y saith angel.

PEN. XVI.
t Yr angylíon yn tpeaîlt alL·n eu pMoleidiau

digofaint, 6 plaau canlyn ar hm,
Ib Crist yn dyfodj'el Ueidr. Gwn eu byé
y rhai "myliant*

AC mi a glywais lef uchel allan

o'r deml, yn dywedyd wrtli

y saitli angel, Ewch yinaitli, a thy-

welltwch pliîolau digofaint Duw ar
y ddaear.

2 A'r cyntaf a aeth, ac a dy-
walltodd ei phîol ar y ddaear ; a bii

cornwyd drwg a blin ar y dynion
oedd a nôd y bwystfil arnynt, a'r

rhai a addolasent ei ddelw ef.

3 A'r ail angel a dywalUodd eí

phîol ar y môr ; ac efe a aeth fel

gwaed dyu marw : a phob enaid
byw a fu farw yn y môr.
4 A'r trydydd angel a dywalltodd

ei phîol ar yr afonvdd ac or y
L3
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ffyîiîionnau (îyfroedd^ a hwy a

aethant yn waed.
5 Ac ini a glywais angel y dyfr-

oedd yn dywedyd, Cyfiawn,
Arglwydd, ydwyt ti, yr hwn wyt,

a'r aeddit, a'r hwn a fyddi

;

nblegyd barnu honot y pethau
liyn.

6 Oblegyd gwaed sainl a phroph-

wydi a dywalltasant hwy, a gwaed
a roddaist iddynt i'w yfed

;
canys y

maent yn ei haeddu.
7 Ac mi a glywais un arall allan

o'r allor yn dywedyd, lë, Arglwydd
Dduw Hollalluog, cywir a chyfiawn

yw dy farnau di.

8 A'r pedwerydd angel a dy-

walltodd ei phîol ar yr liaul ; a gallu

a roed iddo i boethi dynion â tliân.

9 phoethwyd y dynion â gwres
mawr ; a hwy a gablasant enw Duw,
yr hwn sydd ag awdurdod ganddo
ar y plaau hyn : ac nid edifarhasant,

i roi gogoiiiant iddo ef.

10 A'r pummed angel a dywallt-

odd ei phíol ar orsedd-faingc y
bwystfil ; a'i deyrnas ef a aeth yn
dywyll : a hwy a gnoisant eu tafodau

gan ofid,

1 1 Ac a gablasant Dduw y nef,

herwydd eu poenau, ac herwydd
eu cornwydydd ; ac iiid edifarhas-

ant oddi wrth eu gweithredoedd.

12 A'r chweched angel a dy-

walltodd ei phîol ar yr afon fawr

Eiiphrates; a sychodd ei dwfr hi,

fel y parottôid ffordd brenhinoedd

y dwyrain,

13 Ac mi a welais drì yspryd

aflan tebyg i lyffaint yn dyfod allan

safn y ddraig, ac allan safn y
bwystfii, ac allan enau y gau-

brophwyd.
14 Canys ysprydion cythreuliaid,

yn gwneuthur gwýrthiau, ydynt, y
rhai sy yn myned allan at frenliin-

oedd y ddaear, a'r holl fyd, i'w

casglu hwy i ryfel y dydd hwnnw,
dydd mawr Duw Hollalliiog,

15 Wele, yr Avyf fì yn dyfod fel

lleidr. Gwn ei fyd yr hwn sydd

yn gwylio, ac yn cadw ei ddillad,

ÌA na rodio yn noeth, ac iddynt

weled ci anharddwch ef.

16 Ac efe a'u casglodd bwynl
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ynghd le a elwir yn Hebraëg,
Armagèdon.

17 A'r seithfed angel a dywalltodd
ei phîol i'r awyr ; a daeth Uef uchel
allan deml y nef, oddi wrtli yr

orsedd-faingc, yn dywedyd, Darfii.

18 Ac yr oedd lleisiau, a tbaran-

au, a melft ; ac yr oedd daear-gryn
mawr, y fath ni bu er pan yw dyn-
ion ds y ddaear, cymmaint daear-

gryn, ac mor fawr.

19 gwnaethpwyd y ddina»

fawr yn dair rban, a dinasoe<ld y
cenhedloedd a syrthiasant : a Bab-
ilon fawr a ddaetb mewn cof gei

bron Duw, i roddi iddi gwppan
gwin digofaint ei lid ef.

20 phob ynys a ffodd ymailh,

ac ni chafwyd y mynyddoedd.
21 clienllysg mawr, fel talentan,

a syrtliiasant o'r nef ar ddynion

;

a dynion a gablasant Dduw am
bla'r cenllysg

;
oblegyd mawr iawn

ydoedd eu pîa hwynt.

PEN. XVII.
S, 4 Gwraig loedi ei gtoisgo à pìuyrphor tte

ysgarlad^ chyyppan aur yn ei Itow, yn
eistedd ar y bwystfilj b yr hon yw BabiU
on fawTf mam pob ffieidd-dra, 9 De*
ongliad y saith ben ; 12 a*r deg corn. 14
Goruchaýaeth yr Oen, lö Co^edigaeth
y buttain»

ADAETH un o'r saith angel
oedd â'r saitb phîol ganddynt,

ac a ymddiddanodd â mì, gan ddy-
wedyd wrthyjf, Dyred, mi a ddang.
osai i ti farnedigaeth y buttain fawr
sydd yn eistedd ar ddyfroedd lawer

;

2 Gyd â'r bon y putteiniodd

brenbiiioedd y ddaear, ac y medd-
wyd y rhai sy yn trigo ar y ddaear
gan win ei phutteindra lii.

3 Ac efe a'm dygodd î i'r di-

ffeithwcb yn yr yspryd : ac mi a
welais wraig yn eistedd ar fwystfil

liw ysgarlad, yn llawn enwau
cabledd, â saith ben ìddo, a deg
corn.

4 A'r wraig oedd wedi ei dilladii

â phorphor ac ysgarlad, ac wedi ei

gw'chu ag aur, ac â main gwerth-

fawr, a plierlau, a chanddi gwppan
aiir yn ei Uaw, yn llawn ífieidd-

dra ac afleiulid ei phutteìndra.

5 Ac ar ei tlialcen yr oedd enw
wedi ei ysgiifenu, DIRGELWCU.

1
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BABILON FAWR, MAM PUT-
TEINIAID, FFIEIDD.DRA'R
DDAEAR.
'6 Ac mi a welais y wraig yn

feddw gan waed y saint, a chan
waed raerthyron lesii : a phan ei

gwelais, mi a ryfeddais â rhyfeddod
mawr.

7 A'r angel a ddywedodd wrthyf,

Paham y rhyfeddaist ? myfi a ddy-
wedaf i ti ddirgelwcli y wraig, a'r

• bwystfil sydd yn ei dwyn hi, yr hwn
sy â'r saitli ben ganddo, a'r deg
com,

8 Y bwystfil a welaist, a fu, ac
nid yw ; a bydd iddo ddyfod i fynu
o'r pydew heb waelod, a myned i

ddistryw : a rhyfeddu a wna y rhai

sy yn trigo ar y ddaear (y rliai ni

ysgrifenwyd eu henwau yn llyfr y
bywyd er seìliad y byd) pan welont

y bwystfil, yr hwn a fu, ac nid yw,
er ei fod.

9 Dyma *r meddwl sydd â doeth-

ineb ganddo. Y saith ben, saith

fynydd ydynt, lle mae y wraig yn
eìâtedd arnynt.

10 Ac y mae saith frenhin : pump
a gwympasant, ac un sydd, a'r llall

ni ddaeüi etto ; a phan ddêl, rhaid
iddo aros ychydig.

11 A*r bwystfil, yr hwn oedd, ac
nid ydyw, yntau y>y yr wytlifed, ac
o'r saith y mae, ac i ddistryw y mae
yn myned.

12 A'r deg corn a welaist, deg
brenhin ydynt, y rhai ni dderbyn-
iasant frenhinîaeth etto ; eithr awd-
urdod fel brenhinoedd, un awr, y
niaent yn ei dderbyn gyd â'r bwyst-
fil.

13 Yr nn meddwl sydd i'r rhai

hyn, a htvy a roddaiit eu nerth a'u

hawdurdod i'r bwystfil.

14 Y rhai hyn a ryfelant â*r Oen,
a'r Oen a'u gorchfyga hwynt

:

oblegyd Arglwyddarglwyddi ydyw,
a Brenhin brenhinoedd ; a'r rhai sy

gyd ag ef, sydd alwedig, ac ethol-

edig, a ffyddlon.

15 Ac efe a ddywedodd wrthyf,

Y dyfroedd a welaist, lle mae y
buttain yn eistedd, pobloedd a thorf-

eydd ydynt, a cheiihedloedd ac
ieithìoedd.

327
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16 A'r deg corn a welaist ar y

bwystfil, y rhai hyn a gasâiit y
buttain, ac a'i gwnant Iii yn unig ac

yn noeth, a'i clinawd hi a fwyttânl

hwy, ac a'i llosgant hi â thân.

17 Canys Duw a roddodd yii eu
calonnau hwynt wneutlmr eiewyllys

ef, a gwneuthiir yr un ewyllys, a

rhoddi eu teyrnas i'r bwystfil, hyd
Oüi chyflawner geiriau Duw.

18 A'r wraig a welaist, yw y
ddinas fawr, sydd yn teyrnasu ar

frenhinoedd y ddaear.

PEN. XVIII.
S Cwymp Babilon : 4 gorchymyn pobl Duw

i gilio allan fioni ki : 9 brenhinoedd y
dílaear, 11 gyd â*r marsiandwr, a'r

llongwTy yn ddrwg ganddynt drosti hi

:

90 y saint yn llawenychUf aciios barn
Duw ami hi,

AC ar ol y pethaii hyn niì a
welais angel arall yn dyfod t

wared o'r nef, ag awdurdod niawr
ganddo , a'r ddaear a oleuwyd gan
ei ogoniant ef.

2 Ac efe a lefodd yn groch à llef

uchel, gan ddywedyd, Syrtliiodd,

syrthiodd Babilon fawr honno, ac
aeth yn drigfa cythreiiliaid, ac yn
gadwriaeth pob yspryd aflan, ac ya
gadwnaeth pob aderyn aflan ac
atgas.

3 Oblegyd yr holl genhedloedd
a yfasant win digofaint ei godineb
hi, a brenhìnoedd y ddaear a but-

teiniaseint gyd âhi, a marchnattawr
y ddaear a gyfoethogwyd gan
amlder ei moethau hì.

4 Ac mi a glywais lef arall o>
nef yn dywedyd, Deuwch allan

honi hi, fy mhobl i, fel na byddoch
gyd-gyfrannogion o'i phechodau hi,

ac na dderbynioch o'i plilaau hi.

5 Oblegyd ei phechodau iii a
gyrhaeddasant hyd y nef, a Duw a
gofiodd ei hanwireddau hi.

6 Telwch iddi fel y talodd hithau

chwi, a dyblwch iddi y dan cym-
maint yn ol ei gweithredoedd : yn

y cwppan a lanwodd hi, llenwch
iddi yn ddau-ddyblyg.

7 Cymmaint ag yr ymogoneddodd
hî, ac y bu mewn moethaii, y cym-
maint arall rhoddwcb iddi ofid a
galar: oblegyd y mae hi yn dy-

wedyd yn ei cLalon, Yr wyf yn



eistedd yn freiiliines ; a gweddw
nid ydwyf, a gaiar ni's gwelaf
ddim.

8 Am hynny yn un dydd y daw
ei plilaau lii, sef marwolaeüi, a
galar, a newyn ; a hi a lu^r-losgir â
thàu : oblegyd cryf yw yr Arg-
Iwydd Dduw, yr hwn sydd yn ei

barnu hì.

9 Ac wylo am dani, a galaru

drosti, a wiia brenhinoedd y ddaear,

y rliai a butteiniasant, ac a fuant

fyw yn foethns gyd â hi, pan welont
fvvg ei llosgiad lii,

10 Gan sefyll hirbell, gan ofn
ei gofid lii, a dywedyd, Gwae,
gwae, y ddinas fawr honno, Babilon,

y ddìnas gadarn ! oblegyd mewn un
awr y daeth dy faiO di.

1 1 marchnattawr y ddaear a
wylant ac a alarant drosli

;
oblegyd

nid oes neb mwyacli yn pryim eu
uiarsiandîaetlì hwynt

:

12 Marsiandîaeth aur, acarìan,

a nieini gwerthfawr, a plierlaii, a

ilîain inain, a phorphor, a sìdan, ac
ysgailad, a phob coed thynon, a
phob llestr ifori, a phob llestr

goed gwertlifawr iawn, ac bres, ac
haiani, ac faen marmor,
13 cinamon, a pher-aiOglau,

ac ennaint, a tlius, a gwin, ac olew,

a pheilliaîd, a gwenith, ac ysgrubl-

îaid, a defaid, a meirch, a cher-

bydau^a chaeÜi-weision,ac eneidiau

dynion.

14 A'r aeron a chwenuychodd dy
enaid, a aethant yBiaitli oddi wrthy t,

a pliob peth dainteìthiol a gwch a
aethant ymaith oddi wrthyt j ac ni

cliai hwynt ddim mwyach.
15 Marclmattawr y pethaii hyn,

y rhai a gytOetliot;wyd ganddi, a
safaiit hirbell oddi wrthi, gaii ofn

€i gofid hi, gan wylo a galaru,

16 dywedyd, Gwae, gwae, y
ddinas fawr lionno, yr hon oedd
wedi eì gwisgo â HVain maíny a
pliorphor, ac ysgarlad, ac wedi ei

gwycliu ag aur, a meiiii gwerth-

fawr, a pherlau I

17 Oblcgyd mewn iin awr yr

aniiíeithiwyd cymmaint cyfoelh.

pliob llonglywydd, a phob cwnipeini

Miewu lloiigau, a llüiigwr a cliyo-
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nifer ag y sydd â'ii gwaith ar y môr,
a safajsaiit hirbell,

18 Ac a lefasant, pan welsant
fg ei llosgiad hi, gaii ddywedyd,
Pa ddinas debyg i'r ddinas íawr
honno

!

19 hwy a fwriasant Iwch ar eii

pennauy ac a Icfasaiit, gan wylo a
galaru, dywedyd, Gwae, gwae, y
ddinas fawr honno, yn yr hon y cyf-

oethogodd yr holl rai oedd gan-
ddynt longau ar y môr, trwy ei cliosl

hi ! oblegyd mewn un awr yr an-
rheitiiiwyd /li.

20 Llawenbâ o'i pblegyd hi, y
nef, a cbwi, apostolion sanctaidd a
phropbwydi

;
oblegyd dîalodd Duw

arni drosoch chwi.

21 Ac angel cadarn a gododd
faen megis maen meiìn mawr, ac
a'i bwriodd i'r môr, gan ddywedyd,
Fel byn gyd à rhutlir y tetJir Bab-
ilon y ddinas fawr, ac ni cheir lii

mwyacb.
22 llais telynoríon, a cberdd-

orion, a pbibyddion, ac udganwr,
ni cblywir ynot mwyach ; ac un
crefftwr, ba grefft bynnag y bo^

ni cbeir ynot mwyach ; a tlirwst

maeu melìo nì chlywir ynot niwy-
acli

;

23 llewyrch canwyll ni welir

ynot mwyach; a Uais prîodas-fab

a pbrîodas-fercli ni chlywir ynol
inwyacli : oblegyd dy farchnattawr
di oead wr mawr y ddaear

;
obleg-

yd trwy dy swyn-gyfaredd di y
twyllwyd yr holl genhedloedd.

24 Ac ynddi y caed gwaed pro-

pbwydi a saint, a phawb a'r a ladd*

wyd ar y ddaear.

PEN. XIX.

1 Cludfnri Duv> yn y nejoedd, am /amn y
buttainfaiDr, dîal gwaed ei saint, 7
Priodaê yr Oen. 10 r angel heb/yrnn
ei addoli, 17 Galw yr ehediaid Vr UaddL-

AC ar ol y pethau hyn mi a
glywais megis llef ucliel gan

dyrfa fawr yn y nef, yn dywedyd,
Aleiuia : lacliawdwriaetb, a gogou-

iant, ac anrliydedd, a gallu, i'r Arg>

Iwydd ein Diiw ni

:

2 Oblegyd cywir a chyfiawn yw
ei faiiiau ef : oblegyd efe a faiuodd
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y buttain fawr, yr lion a lygrodd y
ddaear â'i plmtteiiidra, ac a ddîal-

odd waed ei weision ar ei llaw hi.

3 Ac eilwaith y dywedasant,

Aleluia. A'i mg hi a gododd yn
oes oesoedd.

4 syithiodd y pedwar henuriad

ar hiigain, a'r pedwar anifail i lawr,

ac a addolasant Dduw, yr hwn
oedd yn eistedd ar yr orsedd-faingc

,

gan ddywedyd, Amen ; Aleluia.

5 llef a ddaeth allan o'r orsedd-

faingc, yn dywedyd, Moliennwch
ein Duw ni, ei holl weision ef, a'r

rliaí ydych yii ei ofui ef, bychain a
niawrion liefyd.

6 Ac mi a glywais megis llef

tyrfa fawr, ac niegis Ilef dyfroedd
lawer, ac megis lleí" taranau cryfioii,

yii dywedyd, Aleluia: oblegyd
teyrnasodd yr Aiglwydd Dduw
HoUalliiog.

7 Llawenycliwn, a gorfoleddwn,

a rlioddwn ogoiiiant iddo ef : obleg-

yd daetli prîodas yr Oen, a'i wraig
ef a'i paroUôdd ei him.

8 cliaiiiattawyd iddi gael ei

gwisgo â îlîain main glân a disglair

:

canys y llîain main ydyw cyfiawnder

y saint.

9 Ac efe a ddywedodd wrtbyf,

Ysgrifena, Bendigedig yw y iliai a
elwir i swpper neithior yr Oen. Ac
efe a ddywedodd wrthyf, Gwir
eiriau Diiw yw y rhai byn,

10 Ac mi a syrtiiiíiis wrth ei

draed ef, i'w addoli ef. Ac efe a

ddywedoddwrthyf, Gwelnauw/i/c/i
hyn: cyd-was ydwyf i ti, ac i'th

frodyry rbai sy ganddynt dystiolaeth

lesu. Addola Dduw: canys tyst-

iolaetb lesii ydyw yspryd y bro-

pbwydoliaeth.

11 Ac mi a welais y nef yn
agored ; ac wele farch gwýn ; a'r

hwn oedd yn eistedd arno a elwid
Ffÿddlon a Cbywir, ac mewn cyf-

iawnder y mae efe yn bamu ac yn
rhyfela.

12 A'i lygaid oedd fel fflam dân,

ac ar ei ben yr oedd coronau
i'dwer : ac yr oedd ganddo eiiw yn
ysgrifeiiedig, yr liwn ni wyddai neb
ond efe ei Ìmn

:

13 Ac yr oedd wedi ei wiíîgo â
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gwisg wedi ei throcbi mewii gwaed

:

a gelwir ei enw ef, Gair Duw.
14 A'r lluoedd oedd yn y nef a'i

canlynasant ef ar feirch gwyniori,

wedi eu gwisgo â Uîaiii niain, gwn,
a glàn.

15 Ac allan o'i enau ef yr oedd
yn dyfod gìeddyf llym, i daro y cen^

íiedloedd ag ef : ac efe a'u bugeilia

hwynt â gwîalen haiarn : ac efe

sydd yn satliru cerwyn win digofaiiit

a llid Duw Hollalluog.

16 Ac y mae ganddo ar ei wisg,

ac ar ei forddwyd enw wedi ei ys-

giifenu, BRENHIN BRENHIN-
OEDD, AC ARGLWYDD ARG-
LWYDDL

17 Ac mi a welais angel yn sefyll

yn yr haul ; ac efe a lefodd â Ilef

uchel, gan ddywedyd with yr holl

adar oedd yn ehedeg trwy ganol y
nef, Deuwcb ac ymgesglwch yug-
hd i swpper y Diiw mawr

;

18 Fel y bwyttaocli gig brenhin-
oedd, a cbig pen-capteniaid, a cliig

y cedyrn, a chig meircb, a'r rbai sy
yii eistedd arnynt, a chig boU rydd-
ion a cliaethion, a bychain a mawr-
ion.

19 Ac mi a welais y bwystfil a
breiihinoedd y ddaear, a'u Ihioedd
wedi ymgynnuU yngbýd i wneuthuf
rbyfel yn erbyn yr liwii oedd yn
eistedd ar y marcb, ac yn ei byn ei

lu ef.

daliwyd y bwystfil, a cbyd
ag ef y gaii-bropbwyd, yr hwn a
wnaeth wrthiau ger ei fron ef,

trwy y rbai y twyllodd efe y rliai a
dderbyniasent nôd y bwystfil, a'r

rbai a addolasent ei ddelw ef. Yn
fyw y bwriwyd hwy ill dau i'r llyn

tân yn llosgi â brwmstan.
21 A'r UeiU a laddwyd â chleddyf

yr hwn oedd yn eistedd ar y niarch,

yr bwn oedd yn dyfod allan o'i

enau ef : a'r boll adar a gwsant eii

gwala o'ii cig bwynt.

PEN. XX.
a Rhtoymo Satan dro$ fil flynyddoedd, S

Yr adgyfodiad cyntaj · 6 mai gwÿn at
byd rhai sydd iddynt gyfran ynädo. 7
Gollumg Satan yn rhdd drachej'n. R
Gog Magog. 10 Bwrw diajol i'r ptoU
dän brìwistan. 12 Yr adgyjotüüd

diweddaf cyffredinoL



AC lìii a welais angel yn disgyn

o'r nef, a chaiiddo agoriad y
pydew dîwaelod, a chadwyn fawr
yu ei law.

2 Ac efe a ddaliodd y ddraîg, yr
hen sarph, yr hon yw diafol a Satan,

ac a'i liiwymodd ef dros fil flyn-

yddoedd,
3 Ac a'i bwriodd ef i'r pydew

dîwaelod, ac a gauodd amo, ac a
seliodd anio ef, fel na thwyllai efe

y cenhedloedd mwyach, nes cyf-

lawnì y mil flynyddoedd : ac ar

ol hynny rhaid yw ei oUwng ef yn
rhdd dros ychydig amser.

4 Ac mi a welais orsedd-feingc-

iau, a hwy a eisteddasant aroynt, a
bam a roed iddynt hwy : ac mi
welais eneidìau y rhai a dorrwyd eu
pcnnan am dystiolaeth lesu, ac am
air Duw, a'r rhai ni addolasent y
bwystfil na'i ddelw ef, ac ni dder-

byniasent ei nôd ef ar eu talcennau,

neu ar eu dwylaw ; a hwy a fuant

fyw ac a deyrnasasant gyd â Christ

íil flynyddoedd.

5 Eithr y lleill o'r meirw ni fuant

fyw drachefn, nes cyflawni y mil

blynyddoedd. Dyma yr adgyfodiad
cyntaf.

6 Gwýnfydedig a sanctaidd yw yr
hwn sydd â rhan iddo yn yr adgyf-

odiad cyntaf : y rhai hyn nid oes i'r

ail farwolaeth awdurdod arnynt,

eitlir hwy a fyddant offeiriaid i

Dduw ac i Grist, ac a deyrnasant

gyd ag ef fil flynyddoedd.

7 phan gyflawner y mil blyn-

yddoedd, gollyngir Satan allan o'i

garchar

;

8 Ac efe a â allan i dwyllo y
cenliedloedd syddym mhedair congl

y ddaear, Gog a Magog, i'w casgiu

hwy ynglid i ryfel; rhif y rliai

êydd fel tywod y niôr.

9 hwy a aethant i fynu ar led

y ddaear, ac a amgylcliasant wer-
eyll y saint, a'r ddìnas anwyl: a
líiân a ddaetli oddi wrth Dduw i

wared o'r nef, ac a'u liysodd liwyiit.

10 diafol, yr hwn oedd yn eu
Iwÿllo hwynt, a fwriwyd i'r IJyn

dàn a brwmstan, lle y mae y bwyst-

fil a'r gau-bropfiwyd ; a liwy a
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boenir ddydd a nos, yn oes ^-
oedd.

11 Ac mi a welais orsedd-faiiigc

wen fawr, a'r hwn oedd yn eistfîdd

arni, oddi wrth wyneb yr hwn y
ffôdd y ddaear a'r nef j a lle ni

chafwj'd iddynt.

12 Ac mi a welais y meii*w, fych-

ain a mawrion, yn sefyll ger bron
Duw; i'r Uyfrau a agorwyd: a
llyfr arall a agorwyd, yr liwn yw
llyfr y bywyd : a bariiwyd y meirw
wrth y pethau oedd wedi eu hys-

grifenu yn y llyfrau, yn ol eu
gweitliredoedd.

13 rhoddodd y môr i fyiiii y
meirw oedd ynddo ; a marwolaetli

ac uffern a roddasant i fynu y
meirw oedd ynddynt hwythau: a
hwy a farawyd bob un yn ol eii

gweithredoedd.
14 marwolaeth ac uffern a

fwriwyd i'r llyn dàn. Hon yw yr

ail farwolaeth,

15 phwy bynnag ni chafwyd
wedi ei ysgrifenu yn llyfr y bywyd,
bwriwyd ef i'r Uyn dân.

PEN. XXI.
t Nef newyddf daear newydd. 10 lerusalem

ne/ol, o'i* chyjlawn bortreiad. «3 Nid
rhaid iddi wrth haul: gogoniant Duic
yv eigoleuni hi : 34 brenhinuedäy ddaear
yn dwyn eu cj/foeth iddi hi,

AC mì a welais nef newýdd, a

daear newydd : canys y iief

gyntaf a'r ddaear gyntaf a aetli

heibio ; a*r môr nid oedd mwyach.
2 myfi loan a welais y ddinas

sanctaidd, lerusalem newydd, yn
dyfod oddi wrth Dduw i wared o'r

nef, wedi ei pharottôi fel príodas-

ferch wedi ei thrwsio i'w gwr.

3 Ac mi a glywais lef uchel allan

o'r nef, yn dywedyd, Wele, y mae
pabeli Duw gyd â dynion, ac efe a

drig gyd â hwynt, a hwy a fyddant

bobl iddo ef, a Duw ei hiin a fydd

gyd â hwynt, ac fydd yn Dduw
iddynt.

4 Ac fe sych Diiw ymaith bob
deigr oddi with eu llygaid hwynt

;

a mai-wolaetli ni bydd mwyacli, na

thristwch, na llefain, na phüen ni

bydd mwyach: oblegyd y pethau

cyntaf a aetli hcibio.
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5 dywedodd yr hwn oedd yn
íîistedd ar yr orsedd-faingc, Wele,

yr wyf yn gwneuthur pob peth yn
iiewydd. Ac efe a ddywedodd
wrthyf, Ysgrifena : canys y mae y
geiriaii liyn yii gywir ac yn ffydd-

lon.

6 Ac efe a ddywedodd wrthyf,

Darfu. Myfi yw Alpha ac Omega,
y dechreu a'r diwedd. T'r hwn sydd
sychedig, y rhoddaf ffynnon dwfr

y bywyd yn rliad.

7 Yr hwn sydd yn gorclifygii, a
etifedda bob peth : kc nii a fyddaf

iddo ef yn Ddiiw, ac yntaii a fydd

i niinnaii yn fab.

8 Ond i'r rhai ofnog, a'r digred,

aY ffiaidd, a'r llofruddioii, a'i pnt-

teinwýr, a'r swyn-gyfareddwýr, a'r

eiluii-addolwr, a'r holl gelwydd-
^r» y l^ydd eu rhan yn y llyn sydd
yn llosgi â thân a brwmstan : yr
hwn yw yr ail farwolaeth.

9 dafeth attaf iin o'r saith ang-
el yr oedd y saith phîol ganddyiit

yn llawn o'r sailli bla diweddaf, ac
a ymddiddanodd â mi, gan ddy-
wedyd, Dyred, mi a ddangosaf i ti

y brîodas-terch, gwraig yr Oen,
10 Ac efe a'm dug i ymaith, yn

yr yspi-yd i fynydd mawr ac ucliel,

ac a ddangosodd i mi y ddinas fawr,

lenisalem sanctaidd, yn disgyn allan

o'r nef oddi wrth Dduw,
11 gogonìant Duw ganddi : a'i

goleu hi oedd debyg i faen o'r

gvverthfavvroccaf,megis maen iaspis,

yn loyw fel grisial

;

12 Ac iddi fur mawr ac uchel, ac

iddi ddeuddeg porth, ac wrth y
pyrth ddeuddeg angel, ac enwau
wedi eii hysgrifemi aniynt, y rhai

yw enwau deuddeg llwyth plant Is-

rael.

13O y dwyrain, tri phorth

;

0 du y gogledd, tri phorth ; du y
dehaii, tri phorth ; du y gorllew-

in, tri phortli.

14 Ac yr oedd mur y ddinas â
deuddeg sylfaen iddo, ac ynddynt
enwau deiiddeg apostol yr Oen.

15 A'r hwn oedd yn ymddiddan
â mi, oedd â chorsen aur ganddo, i

fesniO y ddinas, a'i phyrth hi, a'i

niiir.
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16 A'r ddinas sydd wedi eî gofiod

yn bedeirongl, a'i lid sydd gym-
lìiaint a'i lled. Ac efe a fesiirodd y
ddiiias â'r gorsen, yn ddeuddeng
mil ystadaii A'i hd, a'i lled, a'i

huchder, sydd yn ogymmaiiit.

17 Ac efe a fesiirodd ei miir hî

yn gant phedwar cufydd deu-

gain, wrth fesiir dyn, hynny yw,
eiddo yr angel.

18 Ac adeilad ei mitr hi oedd
faen iaspis : a'r ddinas oedd aur pur,

yn debyg i wydr gloyw.

19 seiliaii mur y ddinas oedd

wedi eii harddu â phob rhyw faen

gwerthfawr. Y saìl cyntaf oedd

faen iaspis
;

yr ail, saphir
; y tryd-

ydd, calcedon
; y pedwerydd, snia-

ragdus

;

20 Y pnmmed, sardonyx; y
chweched, sardius

; y seitlifed, chrys-

olithus
;
yr wytlifed, beryl

; y naw-
fed, topazion

; y degfed, chrysopras-

iis
;
yr uiifed ar ddeg, hyacinthiuH;

y deuddegfed, amethystus.

21 A'r deuddeg porlh deuddeg
perl oeddynt a phob un o'r pyrtli

oedd un perl : a lieol y ddinas

oedd aur piir, fel gwydr gloyw.

22 tlieml ni welais ynddi : can-

ys yr Arglwydd Dduw Hollallnog,

a'r Oen, yw ei theml hi.

23 A'r ddinas nid rhaid iddi wrtli

yr haul, na'r Ueuad, i oleuo ynddi

:

canys gogoniant Duw a'i goleuodd
hi, a'i goleuni hi ydyw yr Oen.

24 chenliedloedd y rhai cadw-
edig a rodìant yiì ei goleuni Iii : ac

y mae brenhinoedd y ddaear y»
dwyn eii gogoiiiant a'u hanrliydedd

iddi hi.

25 A'i phyrth hi nî cheuir ddim

y dydd : canys ni bydd nos yiio.

26 hwy a ddygant ogoniant ac

anrliydedd y cenhedloedd iddi hi.

27 Ac nid â i mewn iddi ddiin

aflan, nac yn gwiieuthur ffieidd-

dra, na chelwydd : ond y rliai sydd
wedi eii hysgrifenu yn llyfr bywyd
yr Oen.

PEN. XXII.

I 4fon, dwff y bywyd, 8 Pren y lywyá, S
Duv3 sydd oleuni Vto ddinas ei hun, 9
Yr angel hebfynnu ei addoli. 18 Ni ellir

rhoddi dim at air DuWf na thynnu üim
odai icTtho
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AC efe a ddangosofid i mi afon

bur ddwfr y bywyd, dis-

glair fel grisial, yn dyfod allan

orsedd-faingc Diiw a'r Oen.
2 Y'nghanol ei heol hi, ac ddau

hi yr afon,. yr oedd pren y byw'yd,

yn dwyn deuddeg rhyw ffrwyth, bob
mis yn rhoddi ei ffrwyth : a dail y
pren oedd i iachâu y cenhedloedd.

3 phob melldith ni bydd mwy-
ach : ond gorsedd-faingc Duw a'r

Oen a fydd ynddi lii ; a'i weision

ef a'i gwasanaetliant ef,

4 hwy a gánt weled ei wyneb
ef ; a'i enw ef fydd yii eii talcen-

iiau hwynt

:

5 Ac ni bydd nos yno; ac nid

rhaid iddynt wrth ganwyll, na gol-

euni haul
;
oblegyd y mae yr Arg-

Iwydd Dduw yn goleuo iddynt : a
hwy a deyrnasant yn oes oesoedd.

ó Ac efe a ddywedcdd wrthyf
fi, Y geiriau Iiyn sy ffyddlon a
cliywir. Ac Arglwydd Dduw y
prophwydi sanctaidd a ddaiifoiiodd

ei angel i ddangos i'w wasanaethwr

y pethau sy raid iddy«t fod ar frys.

7 Wele, yr wyf yn dyfod ar frys

:

gwn ei fyd yr hwn sydd yn cadw
geiriau prophwydoiiaetli y llyfr hwn,

8 myfi loan a welais y pelhau
hyn, ac a'u clywais. phan ddarfu

i mi glywed a gweled, mi a syrth-

iais i lawr i addoli ger bron traed

yr angel oedd yii dangos i mi y
petlian hyn.

9® Ac efe a ddywedodd wrthyf fî,

Gwel na mielych: canys cyd-was
ydwyf i ti, ac i'tîi frodyr y pro-

phwydi, ac i'r rliai sy yn cadw geir-

ian y llyfr liwn. Addola Ddiiw.

10 Ac efe a ddywedodd wrthyf

fi, Na selia eiriau prophwydoliaeth

y Ilyfr hwn : oblegyd y mae yr am-
eer yn agos.

11 Yr hwn sydd anghyfiawn,

bydded aiighyfiawn etto ; a'r hwn
íydd frwnt, bydded frwnt etto

;

a'r hwn sydd gyfiawn, bydded gyf-

iawn etto ; a'r hwn sydd sanctaidd,

bydded sanctaidd otlo.

12 Ac wele, yr wyf yn dyfod ai

frys; a'm gwobr sydd gyd á mi, i

roddi i bob un fel y byddo ei waitl

ef.

13 Myfi yw Alpha ac Omega,
3

dechreu a'r diwedd, y cyntaf a'j

diweddaf.

14 Gwn eu byd y riiai sy yr

gwneutJiur ei orchymynion ef, fel
3

byddo iddynt fraint yni mhren
3

bywyd, ac y gallont fyned i mewr
trwy y pyrth i'r ddinas.

15 Oddi allaii y mae 'r cwn, a*i

swyn-gyfareddwr, a'r putteinwr
a'r llofruddion, a'r eilun-addolwr
a phob im a'r sy yn caru ac yi

gwneuthiir celwydd.
16 Myfi lesu a ddanfonais fj

angei i dystiolaethu i chwi y petlt

au liyn yn yr eglwysi. Myfi yw
Gwreiddyn a Hiliogaeth Dafydd.

Seren fore eglur.

17 Ac y mae yr Yspryd a'r brîod.

as-ferch yn dywedyd, Dyred. A'i

hwn sydd yn clywed, dyweded,
Dyred. A'r Uwn sydd â syched
arno, deued : a'r hwn sydd yr
ewyllysio, cymmered ddwfr y byw*
yd yn rhad.

18 Canys yr wyf fi yn tystiol-

aethu i bob un sydd yn clywed
geiriau prophwydoliaeth y llyfr hwn,
Os rhydd neb ddim al y pethau hyn,

Duw a rydd atto ef y plaau sy wedi
eu hysgrifenu yii y llyfr liwn

:

19 Ac thyn neb yraaith ddîm'

oddi wrth eiriau Uyfr y brophwyd-
oliaelli hon, Diiw a dyn ymaith

ei rai ef allan Iyfr y bywyd, ac

allan o'r ddinas sauctaìdd, ac oddi

wrth y pelhau sydd wedi eu hysgrif-

enu yn y llyfr hwn.
20 Yr hwn sydd yn tystiolaethn

y pethau hyn, sydd yn dywedyd,
Yn wir, yr wyf yn dyfod ar fiys, i

Amen. Yn wir, dyred, Arglwydd
lesu.

21 Gras eîn Harglwydd nî leeu

Gristfyddo gyd à chwi 0· Amen,

DIWEDD.

iV u?iìg Dduw y bydd'or GogonìanU
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